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भूमिका १६ 


चारों वेदों में से प्रत्येक की एक-एक विशेषता शास्त्रफारो ने वतः 
लाई है। उसके अनुसार 'यजुचेद' कर्मकाण्ड-प्रधान है ओर उसमें 
` यज्ञों के करने की विधि वतलाई गई है । पर जैसा हम अन्य स्थानों में 
1 लिख चुके हैं, यहाँ पर यज्ञ का आशय केवल वेदी और अग्निकुण्ड बना 
कर उसमें विभिन्न देवताओके नाम से आहुतियाँ देने से ही नहीं हे,बरव 
व्यक्तिगत तथा सामूहिक रूप से मानव-समाज के उत्कर्ष तथा कल्याण 
के जितने महत्वपूर्ण कार्य हैं उन सबका समावेश यज्ञ -में हो जाता है। 
यही कारण है कि यजुर्वेद में कर्मकाण्ड की बातों के साथ राजनीति, 
_समाजनीति, अर्थनीति, शिल्प, व्यवसाय 'आदि के सम्वन्ध में भी 
कल्याणकारी ज्ञान प्रदात किया गया है। इसमें सन्देह नहीं कि 
आरम्भिक युग में 'यज्ञ' मानवता तथा सभ्यता के प्रचार का एक 
- बहुत बड़ा साधन था और उसी के आधार पर समाज में सङ्गठन 
व्यवस्था, कार्ये विभाजन, नाना प्रकार के शिल्प, कृषि, व्यापार आदि 
१ का विकास और वृद्धि हुई थी । 'थजुर्वेद' में अनेक प्रकार के कारीगरों 
और शिल्पकारों का उल्लेख मिलता है । साथ ही उसमें राज्य, स्य- 
राज्य, साम्राज्य आदि का विवरण भी मिलता है । यज्ञों के द्वारा ही 
-- % ` प्राचीनकालमें राज्य शक्तिका उद्भव और सामाजिक व्यवस्था को स्था- 
पना हुई थी और क्रमशः ज्ञान विज्ञान, सब प्रकारकी विद्या ओर कला- 
ओं में आश्चर्यजनक उन्नति दृष्टिगोचर हो सकी थी । 
पुराणों का अध्यन करने से यह भी विदित होता है क्रि वेद अथवा 
“ईश्वरीय ज्ञान केवल एक ही है और आरम्भमें उसका रूप यज्ञात्मक 
ही था । इस दृष्टि से विचार करने पर 'यजुर्वद' को सर्वप्रथम मानना 
उचित जान पड़ता है । “मत्स्य पुराण' में लिखा है-- 


(७ ) 


एकोवेद: चतुष्पाद: संहृत्यतु पुनः पुन: । 
संक्षपादायुषश्चेक व्यस्यते द्वापरेस्विह ॥ 
(अध्याय १४४) 
. इसी प्रकार 'कुर्म पुराण' के अध्याय ४६ में देदों का वर्णन करते 
हुए बतलाया है-- 
एक आसीत्‌ यजुर्वेदस्तच्चतुर्धा च व्यकल्पयत्‌ । 
चतुर्हो त्रभभरूत मस्मिस्तेन यज्ञमथाकरोत्‌ ॥ 
इनका आशय यही है कि आरम्भ में केवल एक यज्ञात्मक “पजुर्वद' 
ही था बादमें जब काल प्रभाव से उभमें भुल पड़ने लगी तो सुविधा की 
दृष्टि से वेद व्यास ने उसे संक्षेप करके चार भागों में विभाजित कर 
दिया । “विष्णु भागवत पुराण? में लिखा है 
“पाराशर से सत्यवती में अ शांशकला से भगवाम्‌ ने व्यास रूप में 
उपत्न्न होकर वेद को चार प्रकार का किया 1 
इस विवेचम से 'यजुरवेद' के महत्व पर पर्याप्त प्रकार पड़ता है 
ओर विदित होता है कि संसार की आरम्भिक प्रगति का मूल 'थज्ञ' 
ही हैं जिसके स्थुल और सूक्ष्म दोनों रूपों का वर्णन 'यजुवेंद' में किया 
गया है । इस संस्करण में 'यजुवेद' के कर्मकाण्ड-परक अर्थही दिये गये 
हैं, पर विचार करते से उसके आध्यात्मिक अर्थ भी विदित हो 
सकते हैं और आत्मकल्याण की दृष्टि से वे बड़े महत्व के हैं । स्वयं 
'यजुर्वेद' में इस तथ्य को स्पष्ट रूप से इन शब्दों में प्रकट किया गया 
है--- है 
सहस्रधा पञ्चदशान्युक्था यावद्‌ द्यावापृथिवी तावदित्ततू । 
सहस्रधा महिमान: सहस्र यावद्‌ ब्रह्म विष्ठितं तवाती वाक्‌ । 


-पं० श्रीराम शर्मा आचार्य 


le जा ज 
> रजटा नशे 
२9 
पव ae (0. 
वे-बिंशति 
ॐ प्रथमोऽध्यायः ॐ 

(ऋषि:--प रमेष्ठी प्रजापति, । देव ता--सविता, यज्ञः, विष्णुः, 
अग्निः, प्रजापतिः, अप्सवि तारो, इन्द्रः, वायुः, ्यौविद्युतौ । छन्द 
वृहती, उष्णिक्‌, त्रिष्टुप्‌ जगती, अनुष्टुप्‌, पंक्ति, गायत्री ) 

1351 इषे त्वोर्जे त्वा वायव स्थ देवौ वः सविता प्रापयतु 
श्रेष्ठतमाय कर्मणऽ आप्यायध्वमध्न्या ऽ इन्द्राय भागं प्रजावती- 
रनमीवाऽ अयक्ष्मा मा व स्तेन 5 ईशत माघशणसो ध्रूवा 5 
अस्मिन्‌ गोपतौ स्यात्‌ वह्वीयंजमानस्य पशून्‌ पाहि ।१। वसोः 
पवित्रमसि द्यौरसि पृथिव्यसि मातरिश्वनो धर्मोऽसि विशवधाऽ 


असि । परमेण धाम्ना हटहस्व मा हवार्मा ते यजपतिसवार्षीत्‌ 
।२। 


हे शाखे । (पलाश) यज्ञ का फल रूप जो वृष्टि है, उसके 
निमित्त मैं तुझे ग्रहण करता हूँ । हे शाखे ! रस और बल की प्राप्ति के 
लिए मैं तुझे सीधी और स्वच्छ करता हूँ । हे गो वत्सो ! तुम क्रीडा- 
स्थ हों अत: माता से पृथक होकर दूर देश में भी द्रूत वेग वाले होकर 
जाओ । वायु देवता तुम्हारे रक्षक हैं । गौओं ! सबको प्रेरणा देने वाले 
दिव्य गुण सम्पन्न ज्योतिमान्‌ परमेश्वर तुम्हें श्रेष्ठ यज्ञ कर्म के निमित्त 


६ [ पुण। अध्याय १ 


तुण वाली गोचर भूमि प्राप्त करावें । हे अहिसनीय गोओ ! तुम निर्लेप 
मन ओर निर्भय होकर तृण रूप अन्न का सेवन करती हुए इन्द्र के 
निमित्तभाग रूप दुग्धको सब प्रकार वद्धितकरो । अपत्यवती,और रोग 
रहिता को चोर आदि दुष्ट हिंसित न कर सकें,व्याप्न आदि भी तुम्हें न 
मारे | तुम इस यजमानके आश्रममें रहो । हे शाखे,तुम इस ऊ चे स्थान 
पर अवस्थित होती हुई यजमान के सब पशुओं की रक्षा करती रहो 
1१) हे दर्भमय पवित्रे ! तुम इन्द्र के इच्छित दुग्ध के शोधनकर्त्ता हो । 
तुम इस स्थान पर रहो । हे दुग्धपात्र ! तुम वर्षा प्रदान करने वाले 
प्रासिमें सहायक होतेहो। तुम मिट्टीस बनेहो,इसलिए पृथिवी ही हो ! हे 
भृत्तिका पात्र ! तुम वायु के संचरण स्थान हो । इस कारण वायु का 
धाम अन्तरिक्ष तुम्हारे आश्रितहै, इसलिए तुम अन्तरिक्ष भी कहाते हो। 
हवि धारण द्वारा जगत्‌ को धारण करने वाले होने से त्रैलोक्य रूप 
हो । तुम अपने दुग्ध धारण वाले तेज से सम्पन्न हो । तुम्हारे टेढ़ी होने 
से विघ्त होगा, इसलिए यथास्थित ही रहना ।२। 


वसोः पवित्रमसि शतधारं वसोः पवित्रमसि सहस्रधारम्‌ । देव 
स्त्वा सविता पुनातु {वसो पवित्रेण शतधारेण पुप्वा कामधुक्षः।३ 
सा विश्वायुः सा विश्वकर्मा सा विश्वधायाः । इन्द्रस्य त्वा 
भागसोमेनातनच्मि विष्णु हव्य रक्ष ।४। व्रतपते व्रतं चरि- 
ष्यामि तच्छकेय तन्मे राध्यताम्‌ । इदमहमनृतातु सत्यमुपमि ।५। 

हे छन्ने । तुम पवित्र कहाते हो । तुम दुग्ध को शोधन करने वाले 
हो । तुम इस हांडी पर सहस्र धार वाले दुग्ध को क्षरित करो। हे 
दुग्ध ! इस सँकड़ों धार वाले छने के द्वारा तुम शुद्ध होओ। सबके 
प्रेरक परमात्मा तुम्हें पवित्र करें हे दोहनकर्त्ता पुरुष ! इन गोओं में 
से क्रिस गो को तुमने दरुहा है ।३। मैने जिस गौ के सम्वन्ध में तुमसे 


पुष। अध्याय १ ] ७ 


' पूछा है और तुमने जिसका दोहन किया है, वह गौ यज्ञकर्ता ऋत्विजो 


की आयु वृद्धि करने वाली है और यजमान की भी आयु वृद्धि करती 
है । वह गो सब कार्यों की सम्पादिका है उसके द्वारा सभी क्रियायें 
सम्पन्न होती हें । धह गौ सभी यज्ञीय देवताओं का पोषण करने वाली 
है । हे दुग्ध ! तू इन्द्र का भाग है । मैं तुझे सोमवल्ली के रससे जामन 
देकर कंठित करता हूँ । हूँ परमेश्वर ! तुम सब में व्याप्त और रक्षक 
हो । यह हव्य रक्षक् के योग्य है, अत: इसकी रक्षा करो ।४। हे यज्ञ- 


: सम्पादक अग्ने ! तुम यथार्थवादी और ऐश्वर्य सम्पन्न हो । मैं तुम्हारे 


अनुग्रह से इस अनुष्ठान को कर रहा हूँ । मैं इसमें समर्थ होऊं हमारा 
ग्रह अनुष्ठान निविघ्न सम्पूर्ण हो । मैं यजमान हूँ । मैंने असत्य को 
त्यागकर सत्य का आश्रय लिया है ।५॥ 


कस्त्वा युनक्ति स त्वा युनक्ति कस्मे त्वा युनक्ति तस्मै त्वा 
य॒नक्ति । कर्मणे वां वेषाय वाम्‌ ।६। प्रत्युष्ट्‌ रक्ष प्रत्यृष्टाऽभरा- 
तयः निष्टतँ रक्षो निष्टप्ताऽअरातथः । उर्गन्तरिक्षमन्वेमि ।७। 
हे पात्र | यह जल परमात्मा से व्याप्त है। तुम इन्हें धारण करने 

वाले हो । इस कार्य में तुम्हें किसने नियुक्त किया है ? तुम किस प्रयो- 
जन ऐसे नियुक्त किये गये हो ? सभी कर्म परमेश्वर की उपासना के 
लिए किये जाते हैं। अतः इन प्रजापति परमात्माको प्रसन्न करनेके लिए 
ही तुम्हारी इस कर्म में नियुक्ति की गई हैं । हे शपं ओर हे अग्निहोत्र 

वनी | तुम यज्ञ कर्म के निभित्त ग्रहण किये गये हो । तुम्हें अनेक कर्मों 
में लगना हे । इसलिए मैं तुम्हे ग्रहण करता हूँ ।६] शूप अग्नि होत्र 
हवनी को तस्त करने से राक्षसों द्वारा प्रेरित अशुद्धता भस्म हो गई । 
शत्र भी तपाने से भस्म हो गये । हविर्दान आदि कर्मों में विघ्न करने 
वाले दुष्ट जल गये । इस ताप से सूप में लगी मलिनता और राक्षस 
शत्र भी दग्ध हो गये । मैं इस विस्तृत अन्तरिक्ष का अनुसरण करता 

। मेरे यात्राकाल के सब विघ्न दूर हो जाँय ।७। 


व [ पु० अध्याय १ 


धूरसि धूवं धू्वंन्त धूर्व तं योऽस्मान्‌ धर्वति तं धरवे य वय 
धूर्वामः । देवानामसि वहिनितमणसस्तितमं पप्रितमं जुष्ट्तम 
देवहृततमम्‌ ।=। अहुतमसि हविर्धानहृहस्व मा हवार्मा ते यज्ञ- 
पतिह्वार्षीतु । विष्णुस्त्वा क्रमतामामुर वातायापहत9 रक्षो 
यच्छन्ता पञ्च ।8। देवस्य त्वा सवितुः प्रसवेऽश्विनो्वाहुभ्यां पुष्णो 
हस्ताभ्याम्‌ । अग्नये जुष्टे गृहणाम्यग्नीषोमाभ्यां जुष्टं गृह्णामि 
।१०। 

हे अग्ने ! तुम सब दोषों का नाश करते और अन्धकारको मिटते 
हो । अतः पापियों और हिंसक राक्षसों को नष्ट करो । जो दुष्ट यज्ञ में 
विघ्न उपस्थित करता हुआ हमारी हिसा करना चाहे, उसे भी तुम 
सन्तप्त करो । जिसे हम नष्ट करना चाहें, उसे म!रो । हे शकटके ईषा- 
दण्ड ! लुम देवताओं के सेवनीय पंदाथों का वहन करते हो और अत्यन्त 
हढ़, हव्यादि के योग्य धानों से भरे हुए इस शकट को ढोते हो और 
इसलिए तुम देवताओं के प्रीति-पात्र हो और देवताओंका आह्वान करने 
वाले हो ।५। हे ईषादण्ड [ तुम टेढे नहीं हो । तुम कुटिल मत होना । 
तुम्हारे स्वामी यजमान भी टेढ़े न हों। हे शकट ! व्यापक थज्ञ परुष 
तुम पर चढ़े । हे शकट ! वायु के विष्ट होने से शुष्क हो जाँय इसलिए 
तुमको विस्तृत करता हूँ । यज्ञ में विघ्न करने वाली बाधायें दूर हुई । 
हे उङ्गलियों ! तुम ब्रीहि रूप हव्य को ग्रहण कर इस शूर्प में रख दो 
1६ हे हव्य पदार्थों ! सविता देव की प्रेरणा से अशिवद्वय और पूषा के 
बाहुओं ओर हाथों के द्वारा मैं तुम्हें ग्रहण करता हूँ । इस प्रिय अश 
को मैं अख्ति के निमित्त ग्रहण करता हूँ ; अर्निषोमा नामक देवताओं 
के लिये मैं इस प्रिय अंश को ग्रहण करता हूँ 1१०) 

भूताय त्वा नारातये स्वरभिविख्येषंहछहन्तां दूर्याः पृथिव्याः 
भूवेन्तरिक्षमच्वेमि । पृथिव्यास्त्वा नाभो सादयाम्नदित्याऽउप- 
स्थेऽग्ने हव्यरक्ष ।११। पवित्रे स्थौ । वेष्णव्यो सवितुर्नः प्रसव 
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उत्पुनःम्यच्छिद्रेण पवित्रेण सूर्यस्य रश्मिभिः । देवीरापोश्ग्रे- 
गुवो$अग्रेपुवो$ग्रइममद्य यज्ञ नयताग्रे यज्ञपतिणिसुधातु यज्ञपति 
देव युवम्‌ ।१२। 

हे शकट स्थित ब्रीहि शेष ! तुम्हें ब्राह्मणों को भोजन कराने के 
निमित्त ग्रहण क्रिया गया है, संचित करने को ग्रहण नहीं किया है। 
यज्ञभूमि स्वर्ग प्राप्ति का साधन रूप हे । मैं इसे भले प्रकार देखता हूँ । 
पृथित्री पर बना हुआ यह यज्ञ मण्डल सुदृढ़ हो मैं इम विशाल आकाश 
में गमन करता हूँ । दोनों प्रकार की वाधाये नष्ट हों । है धान्य | मैं 
तुम्हें पृथिवी की नाभि रूपी वेदी में स्थापित करता हूँ । तुम इस माठ 
भूता वेदी की गोद में भले प्रकार अवस्थित होओ । हे अग्नि ! यह 
देवताओं की हव्य-सामग्री है, तुम इस हवि रूप धान्य की रक्षा करो, 
जिस कोई बाधा उपस्थित न हो ।११। हे दो कुशाओ ! तुम पवित्र 
करने वाले हो । तुम यज्ञ से सम्बन्धित हो । हे जलो ! सबके प्रेरक 
सविता देव की प्ररणा से तुम्हें छिद्र रहित पवित्र करने वाले वायु रूपमे 
सूये की शोधक रश्मियों द्वारा मन्वाभिमंत्रित कर शोधन करता हूँ । हे 
जलो ! तुम परमात्माके तेजसे तेजस्वी हो । आज तुम इस यज्ञागुऽ्ठान 
कों निविध्न सम्पूर्ण करो । क्योंकि तुम सदा नीचे की ओर गमन करने 


रहते हो । तुम प्रथम शोधक हो, हमारे यज्ञ कर्ता यजमान को फल 
प्राप्ति में समर्थ करो । जो यजमान दक्षिणादि के द्वारा यज्ञ कम का 


पालन करता है और हवि देने की इच्छा करता है उसे यज्ञ कर्म में 
लगाओ । उसका उत्साह भङ्ग न हो ।१२। 

यूष्मा$इन्द्रो$वृणीत वत्रतूर्ये यूयमिन्द्रमवृणीध्वं वृत्रतूर्ये 
प्रोक्षित । स्थ । अग्नये त्वा जुष्टं प्रोक्षाम्प्रग्नीपोमाभ्यां त्वा 
जुष्टं प्रोक्षामि । दैव्याय कर्मेणे शुन्धध्वं देवयज्याये यद्वोऽशुद्धाः 
पराजघ्नुनिरद वस्तच्छुन्धामि ।१३। शर्मास्मबधूत ४ रक्षोऽत्रधूत।- 
ऽअरातयो ऽदित्यासत्वगसि प्रति त्वादितिर्वेत्तू । अद्विरसि 
वानस्पत्यो ग्रावासि पृथुबुध्न: प्रति त्वा दित्यास्त्वम्वैत्त्‌, ।१४। 
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अग्नेस्तनूरसि वाचो विसर्जन देववीतये त्वा गृहणामि वृहद्‌ः 
ग्रावासि वनिस्पत्यः सऽइदं देवेभ्यो हविः शमीऽष्व सुशमि 
शमीष्व । हृविष्कृदेहि हविष्कृदेहि ।१५। 

हे जलो ! इन्द्रते वृत्रबधमें लगते हुए तुम्हें सहावक रूपसे स्वीकार 
किया और तुमने भी वृत्र हनन कर्म में इन्द्र से प्रीति स्थापित की । हे 
जल ! तुम्हारे द्वारा सभी यज्ञ पदार्थं शुरू होते है । अतः प्रथम तुम्हें 
शुद्ध किया जाता हे । हे जलो ! तुम अग्नि के सेवनीय हो । मैं तुम्हे 
शुद्ध करता हूँ । हे हवि | अग्नि, सोम देवता के सेवनीय हो मैं 
तुम्हें शुद्ध करता हूँ । हे ऊबल मुसल आदि यज्ञ पात्रो ! तुम इस 
देवानुष्ठान कार्य में लगोगे । अतः इस शुद्ध जलके द्वारा तुमभी स्वच्छता 
को प्राप्त हो । तुम्हें बढ़ई आदि ने बनाया है भोर तुम निर्माण काल में 
अपवित्रताको प्राप्त हुए हो अत: मैं तुम्हें जल द्वारा शुद्ध करता हूँ ।१३। 
हे कृष्णाजिन ? तुम इस ऊखल को धारण करने के सर्वथा-उपथुक्त हो, 
इस कृष्णाजिन ( काले मृग चमं ) में जो धूल तिनके आदि मैल छिपा 
था, वह सब दूर हो गथा । इस कर्म से यजमान के शत्रुमी इससे पतित 
हो गए । हे कुष्णाजिन ! तुम इस पृथिवी के त्वचा रूप हो । अतः 
प॒थिवी तुम्हें ग्रहण करती हुई अपनी ही त्वचा माने | है उलूखल । तुम 
काष्ठ हारा निमित्त होते हुए भी इतने हढ़ हो कि पापाण ही लगते हो 
तुम्हारा मूल-देश नितान्त स्थूल है हे उलूखल! नीचे विछाई गई क्ृष्ण- 
जिन रूप जो त्वचा है, वह तुम्हें स्त्रात्म भाव से माने ।१४। हे हवि- 
रूप धान्य ! जब तुम कुण्ड में डाले जाते हो तब अग्मि की ज्वालायें 
प्रदीप्त होती हैं । इसलिये तुम अग्निके देह रूप ही माने गये हो । तुम 
अग्नि में पहुँचते ही अग्नि रूपहो जाते हो यह हवि यजमान द्वारा मौन- 
त्याग करने पर “वाचो विसर्जेत' नाम्नी हो जाती है । मैं तुम्हें अग्न्यादि 
देवताओं के निमित्त ग्रहण करता हूँ । हेमुसल ! काष्ठ-निमित होते हुए 
भी तुम पाषाण के समान हढ्‌ हो । हे महान्‌, मैं तुम्हें देवताओं के कर्म 
के निमित्त ग्रहण करता हूँ । हे मुसल ! अग्म्यादि देवताओं के हित 
के लिए इस ब्रोहि आदि हविको भुसी आदिसे पृथका करो ।चाबलों में 
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भूसी न रहे और अधिक न टूटें । इस प्रकार इम कार्यको पूर्ण करो । हे 
हवि प्रस्तुत कर्त्ता तुम इधर आओ हे हवि संस्कार ! इधर आग- 
मन करो । तुम इधर आओ (तीन बार आह्वान करे) 1१५। 
कुक्कुटोऽसि मधुजिह्व5इषमूजमावद त्वया वर्या?सड घात/प्डा 
घातं जेष्म वर्षवद्धमसि प्रति त्वा वर्षवद्ध वेत्त, परापुतरक्ष: 
परापूता अरातयोऽपहत रक्षो वायूर्वो विवनक्तु देवा वः सविता 
हिरण्यपाणि प्रतिगृश्णात्वच्छिद्रेण पाणिना ।१६। घृष्टिरस्पपा- 
ऽप्नेऽअग्नमामादं जहि निप्क्रव्याद सेधादेवयजं वह । ध्रूवमसि 
पृथिवीं दह॒ ब्रह्मवनि त्वा क्षत्रवनि सजातवन्युपदधामि भ्रतृव्यस्य 
वधाय ।१७। 

हे शम्यारूप यज्ञ के विशिष्ट आयुध ! तुम असुरों के प्रति घोर 
शब्द करते हो । ऐसे होकर भी तुम देवताओं के लिए मधुर शब्द करने 
वाले हो । हे आयुध ! तुम राक्षसों के हृदय चीरने वाला और यजः 
मान को अन्नादि प्राप्त कराने वाला शब्द करो । तुम्हारे शब्द से यज्ञके 
फल स्वरूप अन्न की अधिकता हो । हे शूर्प ! वर्षा के जलसे बढ़ने वाली 
सीको द्वारा तुम बनाये गये हो । हे तण्डुलरूप हव्प्र ! तुमं वर्षा के जत 
से बढ़े हो और यह शूर्प भी वृष्टि जल से ही वृद्धि को प्राप्त हुआ है । 
अतः यह तुम्हें अपना आत्मीय माने । तुम इसके साथ सङ्गति करो । 
भूसी आदि तिरर्थक द्रव्य और असुर आदि भी दूर हो गये, हवि के 
विरोधी प्रमादादि शत्रु भी चले गये । हव्यात्मक सब तिघ्त फेक दिये । 
हे तण्डुलो ! शूपं के चलने से उत्पन्न हुई वायु तुम्हें भूसा आदिके सूक्ष्म 
कणों सै पृथक्‌ कर दे । हे तण्डुलो ! सब प्रेरक सविता देवता सुवर्णाल- 
ङ्कार से सुशोभित और सुवणे हस्त हैं । वे अंगुली युक्त हाथों से तुम्हें 
ग्रहण करें ।१६। 

हे उपवेश ! तुम तीब्र अङ्गारों को चलाने में समर्थे और बुद्धि- 
मान हो । आह्वानीय अग्ने ! आमाद अग्नि को त्याग दो और क्रव्याद्‌ 
अग्नि को विशेष रूप से दूर करो । है गृर्हपत्याग्ने ! देवताओं के यज्ञ 
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योग्य अपने तृतीय रूप को प्रकट करो । हे सिकोरे ! तुम स्थिर होओ! 
इस स्थान में हढ़ता पुर्वक अवस्थित होओ । इप पृथिवी को हढ़ करो! 
हवि सिद्धि के लिए तुम ब्राह्मणों द्वारा ग्रहणीय, क्षत्रियों द्वारा भी ग्रह- 
णीय हो । समान कुल में उत्पन्न यजमान के जाति वालों के हव्य योग्य 
शत्रु राक्षस और पाप को नष्ट करने के लिए तुम्हें अङ्गार पर स्थित 
करता हुँ 1१७ 
अग्ने ब्रह्म गृभ्णीष्व धरुणमस्यन्तरिक्षं हह ब्रह्मत्रनि त्वा क्षत्र- 
वनि सजातवन्युपदधामि भ्रातृव्यस्य वधाय। धरत्र॑मसि दिवं 
हह ब्रह्मवनि त्वा क्षत्रवनि सजातवन्युपदधामि भ्रातृव्यस्य 
वधाय । विश्वाभ्यस्तावाशाभ्यऽउपदधामि चित्त स्थोध्वेचितो 
भृगुणामङ्गरसाँ तपसा तप्यध्वम्‌ ।१०। शर्मास्यवधूत0 रक्षो- 
ऽवधृता 5 अरातयोऽदित्यास्त्वगसि प्रति त्वादि तिर्गेत्तू । घिष- 
ण।सि पर्वती प्रति त्वादित्यास्त्वग्वेत्त दिवः स्कंभनीरसि धिष- 
णासि पार्नतेयी प्रति त्वा पर्गती वेत्त ।१६। धान्यमसि धिनुहि 
देवान्‌ प्राणाय त्वोदानाय त्वा व्यानाय त्वा । दीर्घामनु प्रसितिः 
मायुषे धां देवो वः सविता हिरण्यपाणिः प्रतिगृभ्णात्वच्छिद्रेण 
पाणिना चक्षुषे त्वा महीनां पयोऽसि ।२०। 

है शून्य स्थान में स्थित अग्ने | तुम हमारे महाधघ्‌ यज्ञानुष्ठात को 
ग्रहण कर विध्तरदित करो । हे द्वितीय कपाल (सिकोरे) तुम पुरो- 
डाश के धारणकर्ता हो । इसलिए अन्तरिक्ष को दृढ करो । ब्राह्मण, 
क्षत्रिय, वैश्यसे स्वीकार योग्य पुरोडाशके सम्पादनार्थ और शत्रु राक्षस, 
पाप आदि के नाश करने के लिए तुम्हें नियुक्त करता हूँ । हे तृतीभ, 
कपाल ! तुम पुरोडाश के धारक हो । स्त्रर्गलोक को तुम हढ़ करो । 
ब्राह्मण, क्षत्रिय, वेश्य द्वारा सम्पादित पुरोडाश के प्रस्तुत करनेको और 
विघ्नादि के दूर करते को मैं तुम्हें नियुक्त करता हूँ । चतुर्थ कपाल | 
तुम सब दिशाओं को हढ़ करने वाले हो । मैं तुम्हे इसीलिए स्थापित 
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करता हूँ । हे कपालो ! तुम पृथक्‌ कपालके हढ़ करने वाले और अन्य 
कपालोंके हितैषी हो । हे समस्त कपालो ! तुम भृगु भोर अङ्गिराके 
वंशज ऋषियों के तप रूप अग्नि से तपो ।१८। 

हे कृष्णाजिन ! तुम शिला धारण करने में समर्थ हो । इस क्कष्णा- 
जिन में धूल और तिनका रूप जो मैल छिपा था, वह सब दूर हो 
गया । इस कमं हारा इस यजमानके बैरी भी पतित हो गये । है कृष्णा- 
जिन ! तुम इस पृथिवी के त्वचा रूप हो । अत: यह्‌ पृथिवी तुम्हें धारण 
करे और अपनी त्वचा ही माने । हे शिला ! तुम पीसने की आश्रयभूता 
हो । तुम पर्वत के खण्ड से निमित हुई हो और बुद्धि को धारण करती 
हो । यह मृग चर्म पृथिवी के त्वचा के समान है और तुम पृथिवी के 
अस्थिरूप हो । इस प्रकार जानते हुए तुम सुसंगत होओ । हे शम्या ! 
तुम स्वर्गलोक को धारण करने वाली हो । यह मृगचमं पृथिवी की 
त्वचा के समान हैं और तुम पृथिवी के अस्थिरूप हो ।इस प्रकार जानते 
हुए तुम सुसङ्गत होओ । हे शम्या ! तुम स्वर्गलोक की धारण करने 
वाली हो । इसलिए तुम समर्थ हो । हे शिल लोढे ! तुम पीसने के व्या- 
पार में कुशल हो । तुम पर्वेतसे उत्पन्न शिलके पुत्री रूप हो । अत: यह 
शिल तुम्हें माता के समान होती हुई पुत्री भाव से अपने हृदय में धारण 
करें ।१६। 

हे हव्य ! तुम तृप्तिकारक हो, अतः अग्नि आदि देवताओं को 
प्रसन्न करो । हे हवि | जो प्राण मुख में सदा सचेष्ट रहता हे, उस प्राण 
की प्रसन्नता के लिए मैं तुम्हें पीतता हूँ । हे हवि ! ऊध्वे स्थान में चेष्टा 
करने वाले उदान की वृद्धि के लिए में तुम्हें पीसता हूँ । हे हवि 1 सब 
शरीर में व्यास होकर सचेष्ट रहने वाले व्यान.की वृद्धि क लिए मैं तुम्हें 
पीसता हूँ । हे हवि अविच्छिन्न कर्म को ध्यान में रखकर यजमान की 
आयु को बढ़ाने के लिये मैं तुम्हें कृष्णाजिन पर रखता हूँ सवं प्रेरक 
और हिरण्यपाणि सविता देव तुम्हें धारण करें । हे हवि | यजमान की 
ेत्र्ट्रिय के उत्कृष्ट होने के लिए मैं तुम्हें देखता हूँ । हे घृत ! तुम 
(गोदुग्ध निमित होते के कारण) गो-दुग्ध ही हो ।२०। 
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देबस्य त्वा सवितुः प्रसवेऽश्तिर्बाहिभ्यां पूष्णो हस्ताभ्याम्‌ । 
संबपामि समापऽओषधीभिः समोषधयो रसेना स रेवतीर्जंगतीभि 
पच्यन्तार्स मधुमती मंधुमतीभिः पृच्यन्ताम्‌ ।२१।जनयत्यै त्वाःसयौ 
मीदमग्नेरिमग्नीषोयोरिषे त्वा घर्मोऽसि विश्वायुरुरुप्रथाऽउरु 
प्रथस्वोरुते-यज्ञपतिः प्रथताम्‌ अग्मिष्टे त्वचं मा हिएसीदृदेवस्त्वा 
सविता श्रपयतु वषिष्ठेऽधि नाके ।२२। 

हे पिषी ! सवे प्रेरक सविता देव की प्रेरणा से अश्विद्वयकी भुजाओं 
से और पूषा देवताके हाथोंसे तुमको पात्र में स्थित करता हूँ । हे उप- 
सर्जनी-भूत जल ! तुम इन पिसे हुए चावलों से भले प्रकार मिश्चित 
होओ । यह जल औषधियों का रस है और इसमें जो रेवती नामक जल 
भाग है वह इस पिष्टी में भले प्रकार मिल जाय । इसमें जो मधुमती 
नामक जलाँश है | वह भी पिषी के माधुर्य से मिश्चिम हो ।२१। 

हे उपसर्जनी भुत जल ओर पिष्टी समुदाय ! तुम दोनोंको पुरोड'श 
निर्मित करने के लिए भले प्रकार मिलाता हूँ । यह भाग अग्निसे सम्ब- 
न्धित हो । यह्‌ भाग अग्नि सोम नामक देवताओं का है । हे अ।ज्य ! 
देवताओं को अन्न प्रस्तूत करने के निमित्त मैं तुम्हें अष्ठ सिकोरों में 
रखता हूँ । हे पुरोडाश ! तुम इस घृत पर दमकते हो । इस कार्य के 
द्वारा हमारा यजमान दीर्घजीवी हो । हे पुरोडाश ! तुम स्वभावतः 
विस्तृत हो, अत: तुम इस कपाल में भी भले प्रकार विस्तृत होओ और 
तुम्हारा यह यजमान, पुत्र आदि से सम्पन्न होकर णशस्वी बने । हे 
पुरोडाश ! पाक क्रिया से उत्पन्न हव्य का उपद्रव जल स्पशंस शान्त हो 
जाय । हे पुरोडाश ! सवे प्रेरक सविता देव तुम्हें अत्यन्त समृद्ध स्वर्ग- 
लोक में स्थित नाक नामक दिव्य अग्नि में पक्व करें ।२२। 
मा भेर्मा संविक्थाऽअतमे रुयंज्ञोऽतमे र्यंजमानस्य प्रजा भूयात्‌ । 
त्रिताय त्वा द्विताय, त्वेक्ताय त्वा ।२३। देवस्य त्वा 
सवितुः प्रसवेऽशिनोर्वाहुभ्याँ पूष्णो हस्ताभ्याम्‌ । आददेऽध्व रकृतं 
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`देवेभ्यऽइन्द्रस्य बाहुरसि दक्षिणः सहस्रभृष्टि: शततेजा वायुरसि 


तिग्मतेजा द्विषतो वधः ।२४। पृथिवि देवयजन्योषध्यान्ते मूलं 
मा हिएसिष ब्रजं गच्छ गोष्ठान वर्षतु ते द्यौर्गधान देव । सवितः 
परमस्यां पृथिव्याछशतेन पाशैर्योञ्स्मान्द्वष्टि य च वयं द्विषमस्तः ` 
मतो मा मौक्‌ ।२५। | 

हे पुरोडाश ! तुम भयभीत न होओ । तुम चञ्चल मत होओ, 
स्थर ही रहो, यज्ञ का कारण रूप पुरोडाश भस्मादि के ढकनेसे बचे । 
इस प्रकार यजमान की सन्तति कभी दुःखादि में नहीं एड़े । अँगुली 
प्रक्षालन से छने जल ! तुम्हें त्रित नामक देवता की तृप्ति के लिए 
प्रदान करता हूँ । मैं तुम्हें दित नामक देवता की सन्तुष्टि के लिए देता 
हूँ । मैं तुम्हे एकत देवता की तृप्ति के निमित्त देता हूँ ।२३। 


हे खुरपी कुदाली ! सवितादेव कीं प्रेरणा से अश्विनीकुमारों की 
भुजाओ से और पूषा देवता के हाथीं से मैं तुम्हें ग्रहण करता हूँ । देव- 
ताओं के तृप्ति साधन यज्ञानुष्ठान वेदी खनन कार्य के लिए मैं तुम्हें 
ग्रहण करता हूँ । हे खुरपे ! तुम इन्द्र के दक्षिण वाहु के समान हो । 
तुम सहस्रो शत्रु और राक्षसों के नाश करने में अनेक तेजों से सम्पन्न 
हो । तुम में वायु के समान वेग है। वायु जैसे अग्नि का सहायक होकर 
ज्वालाओं को तीक्ष्ण करते हैं बैसे ही खनन कमं में यह स्पष्ट तीब्र तेज 
वाला हे और श्रेष्ठ कमाँसे द्वेष करने वाले असुरों का विनाशक है।२४ 

हे पृथिवी ! तुम देवताओं के यज्ञ योग्य हो । तुम्हारी प्रिय संतति 
रूप औषधि के तृण-मूलांदि को मैं नष्ट नहीं करता हूँ । हे पुरीष ! तुम 
गौओं के निवास स्थान गोष्ठ को प्राप्त होओ । है वेदी ! तुम्हारे लिए 
स्वर्ग लोकके अभिमानी देवता, सूर्य, जल की वृष्टि करें । वृष्टि से खनन 
द्वारा उत्पन्न पीड़ा की शान्ति हो । सर्वप्रेरक सविता देव 1 जो व्यक्ति 
इसमे द्वेष करें अथवा हम जिससे द्वेष करें ऐसे दोनों प्रकार के बैरियौं 
को तुम इस पृथिवी की अन्तसीमा रूप नरक में. डालो और सैकड़ों 
बन्धनोमे बाँध लो । उसका उस नरक से कभी छुटकारा न हो ।२५। 
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अपारकं पृथिव्ये देवयजनाद्ध्यास ब्रज गच्छ गोष्ठान तुवषे ते 
द्योवेधान देव सवितः परमस्यां पृथिव्याणशतेन पाशेर्योऽस्मा- 
ष्ठि यं च वयं द्विष्मस्तमतो मा मोक । अररो दिव मा पप्तो 
रप्सस्ते हां मा स्कन्‌ व्रजं गच्छ गोष्ठानं वर्षतु ते ययोवेधान देव 
सवितः परमस्यां पृथिव्य शतेन पाशेर्योऽसमाणदष्टि यं च वयं 
द्विष्मस्तमतो मा मौक्‌ ।२६। गायत्रेण त्वा छन्दसा परिग्रृहणा मि 
तैष्टुभेन त्वा छन्दसा परि गृह्णामि जागतेन त्वा छन्दसा परि" 
गृणामि । सुक्ष्मा चासि शिवा चासि स्योना चासि सुषदा 
चास्यूजेस्वती चासि पयस्वती च ।२७। 


पृथिवी में स्थित देवताओं के यज्ञ वाले स्थान वेदी से विघ्नकारी 
अररु नामक असुर को बाहर कर मारता हूँ । हे पुरीष ! तुम गौओंके 
गोष्ठ को प्राप्त होओ ! वेदी ! तुम्हारे लिए सूर्य जल वर्षा करें, जिससे 
तुम्हार' खननकालीन कष्ट दूर हो । हे सवितादेव ! जो हमसे द्वेष करे 
अथवा हम जिससे द्वेष करे, ऐसे शत्रुओं को नरकमें डालो ओर सैकड़ों 
पाशों में बद्ध करो । वे उस नरक से कभी भी न छूट पावें । हे अररो ! 
यज्ञ के फल रूप स्वगं लोक जैसे श्रेष्ठ स्थान को तुम मत जाना। हे 
वेदी ! तुम्हारा पृथिवी रूप उपजीहव नामक रस स्वर्ग लोकमें न जाय । 
हे पुरीष ! तुम गोओंके गोष्ठमें गमन करो । हे वेदी! सूयं तुम्हारे लिए 
जल-वृष्टि करे, जिससे तुम्हा री खनन-वेदना शान्त हो । हे सवितादेव ! 
जो हमसे ढेष करे और हम जिससे द्वेष करें ऐसे शत्रु नरकके संअड़ों 
बन्धतों में पड़ें । वे उस घोर नरक से कभी भी न छट पावे ।२६। ॥ 

हे सर्वव्यापक विष्णो ! जप करने वाले की रक्षा करने वाले 
गायती छन्द से भावित स्फ्य द्वारा मैं तुम्हें तीनों दिशाओं में ग्रहण 
करता हुँ । हे विष्णो ! मैं तुम्हें तिष्टुप्‌ से ग्रहण करता हूँ। मैं तुम्हें 
जगती छन्द से ग्रहण करता हूँ । हे वेदी ! पाषाण आदि से हीत होकर 
सुन्दर हो गई हो ओर अररु जेसे असुरो के विघ्त दूर होने पर तुम 
शान्ति रूप वाली हुई हों । हे वेदी ! तुम सुखकी आश्रयभूतहों और सुख 
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'वुर्वेक देवताओं के निवास योग्य हो। हे वेदी! तुम अश्न और रस से 
परिपूर्ण होओ ।२७। 
पुर क्रूरस्य विसृपो विरप्शिन्नुदाय पृथिवी जोबदाबुम्‌ । याम रयँ 
श्चन्द्रमसि स्वधाभिस्त्तामु धीरासोऽअनुदिश्य यजन्ते । प्रोक्षणीः 
रासादय द्विषतो बधोऽसि ।२८। प्रत्युष्टछरक्षः प्रतपुष्टाअरातयो 
निष्टप्तछरक्षो निष्टप्ताऽअरातयः । अनिशितोऽस सपत्व्षिद्वाजिनं- 
त्वा वाजेध्याये सस्माज्मि घत्युष्टछरक्षः प्रत्युष्टाऽञरातयो निष्ट- 
प्ता०रक्षो निष्टष्षाऽअरातयः । अनिसिताऽसि सपत्न क्षिद्वानिनी 
रता वाजेध्यायो सम्माञ्मि ।२&। आदित्य रास्तासि विष्णोवेंष्पो- 
स्यूर्जे त्वाऽदब्धेन त्वा चक्षु पावहश्यामि । अग्ने जि-हत्रासि सुहू्दे- 
खेभ्यो धाम्ने धाम्ने में भव यजुषे यजुषे ।३०। सवितुस्त्वा प्रसुवऽ- 
उःपुनाम्यच्छिद्रे ण पवित्रेण सूर्यस्य रश्मिभिः सदितुर्वंः प्रपबञ्उट- 
पुनाम्यच्छिद्रेण षवित्रे ण सूर्य्यस्य रश्मिभिः । तेजोऽसि शुक्रमस्य- 
मरुतमसि धाम नामासि प्रिय बनाननाधूष्टी” देवयजनमसि ।३१। 

हे विष्णो ! तुम यज्ञ स्थान में तीन बेद के रूप भें अनेक शब्द करने 
चाले हो 1 तुम हमारी इस बात को अनुग्रह पूर्वक सुनो । अनेक वीरों 
वाले संग्राम में प्राचीनकाल भें देवताओं ने प्राणियों के धारण करने 
खाली जिस पृथिवी को ऊंचा उठाकर वेदों के सहित चन्द्रलोक में स्थित 
किया था, मेधावी जन उसी पृथिवी के दर्शन से यज्ञ सम्पादन करते हें १ 
है आरतोध्र! वेदी एक-सी हो गई है । अव इस पर जिनके द्वारा जल 
सीचा जाता है उप्ते लाकर बेदी में स्थापित करो । हे स्फय ! तुम शत्रुओं 
को नष्ट करने बाले हो, हमारे शत्र, को नष्ट कर दो ।२८। 

इस ताप द्वार राक्षस आदि सभी विघ्न भस्म हो गये । सभी 
शत्रु भी भस्म हो गये । इस ताप द्वारा यहाँ विद्यमान बाधाए, राक्षस 


` और शत्रु आदि सब भस्म हो गये । हे स्रुव ! तुम्हारी धार तीक्ष्ण नही 


है परन्तु तुम शत्र ओं को क्षीण करने बाले हो” इस यज्ञ द्वास यह देश 


/ 
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अन्न से सम्पन्न हो इसलिए मैं तुम्हे प्रक्षालन करता हूँ जिससे यज्ञ दीष्ति 
से युक्त हो । इस ताप द्वारा सम्पूर्ण विघ्न और शत्रुगण भस्म हो गये ॥ 
इस ताफ से यहाँ विद्यम!त बाधा और शत्रु आदि भस्मीभूत हो गये । हे. 
सुक्‌त्रय ! तुम तीक्ष्ण धार वाले न होने पर भी शन्नु का नाश करने में 
समर्थ हो । यह देश प्रचुर अन्न से सम्पन्न हो इस निमित्त तुम्हारा प्रक्षा- 
लत. करता हूँ ।२९। 

हे योक्‌ ! तुम भूमि की मेखला के समान होते हो । हे दक्षिणपाश! 
तुम इस सर्वेव्यापी यज्ञ को प्रशस्त करने में समर्थ हो । हे राज्य [श्रेष्ठ 
रस की प्राप्ति के उद्देश्य से मैं तुम्हें द्रवीभूत करता हूँ । हे आज्य ! 
स्नेहमयी दृष्टि द्वारा में तुम्हें नीचा मुह करके देखता हुं । तुम अग्नि 
के जिह्वा रूप हो और भले प्रकार देवताओं का आह्वान करने वाले 
हो । अतः मेरे इस यज्ञ फल को सिद्धि के योग्य तथा इस यज्ञ की सम्प- 
जता के योग्य होओ ।२०। 

हे आज्य ! मैं सवितादेव की प्रेरणा से तुम्हें छिद्र रहित वायु के 
समान पवित्र और सूर्य रश्मियों के तेज से शुद्ध करता हूँ । है प्रोक्षणी ! 
मैं सवितादेव की प्रेरणा से छिद्र रहित तथा वायु और सूर्य रश्मियों 
के तेज से तुम्हें पवित्र करता हूँ । हे आज्य, तुम उज्जवल देह वाले 
होने से तेजस्वी हो । स्निग्ध होते मे दीप्तियुक्त हो और अमृत के समान 
स्थायी और निर्दोष हो । हे आज्य ! तुम देवताओं के हृदय स्था हो 
तुम उन्हें आनन्द देने वाले हो । तुम्हारा नाम देवताओं के समक्ष 
लिया जाता है । तुम देवताओं के प्रीति भाजन हो । साययुक्त होने से 
तुम तिरस्कृत नहीं होते । तुम इस देवयाग के प्रमुख स्थान हो । इसलिए 
यजमान तुम्हें ग्रहण करता है 1२३१) 


—¥— 


द्वितीयोप्ध्याय 


(क्टपि-परमेष्टी प्रजापतिः, देवलः, वामनेवः ।, देवता-यज्ञः, अग्नि) 
विष्णु;, इन्द्रः, दःवापृथिवी, सवितः, बृहस्पति, अग्तीपोमौ, इन्दराग्नः | 
मित्रावरुणौ, विश्वेदेवाः, अरितैवायुः, अस्निसरस्वत्यो, प्रजापतिः त्वष्टा, 
ईश्वरः, आप १ छन्द--पक्तिः जगती, यायत्री, वृहृती, अनुष्टुप्‌, 
उष्णिक) 


कृष्णोऽस्याखरेष्ठोऽग्नये त्वा जुष्टः प्रोक्षामि वेदिरसि बहिषे त्वा 
जुष्टां प्रोक्षामि वहिरसि स्रुग्भ्यस्त्वा जुष्टः प्रोक्षामि 1१। आदित्य 
च्युन्दनमसि विष्णो स्तूपोऽस्यूर्ण प्रदसख त्वा स्तृणामि स्वासस्थां 
देवेभ्यो धुवपतये स्वाहा भुवनपतये स्वाहा भूतानां पतये 
स्वाहा ।२। 

हे इध्म ! तुम होमीय्‌ काष्ठ हों । तुम कठिन वृक्ष से उत्पन्न हुए 
हो अथवा आह्वानीय अग्नि में वास करने वाले हो। इसलिए असिति में 
डालने के लिए मैं तुम्हें जल से धोकर शुद्ध करता हूँ । हे वेदी, तुम जेल 
क्री नाभि हो । तुम्हें कुशा धारण करने के लिये भले प्रकार जल से 
ओता हूँ । हे दर्भ ! तुम कुलों का समूह होने से समर्थ हो । तुम्हें तीन 
स्न को के सहित टिकना है, इसलिए मैं तुम्हें जल से स्वच्छ करता हूँ ? 

हे प्रोक्षण से शेष जल ! तुम इस वेदी रूप पृथिवी को सींचते हो । 
हे कुशाओ ! तुम यज्ञक शिखा के [समान हो । है बेदी ! तुम ऊन के 
समान अत्यन्त मृदु हो । मैं तुम्हें देवताओं के सुखपुर्वेक बैठने का स्थान 
बताने के लिए कुशों से ढकता हूँ । यह हवि भूव पति देव के लिए 
प्रदान की है । यह हवि भुवनपति देवता के लिए प्रदान की है । यह्‌ 
हवि भूतों के स्वामी के निमित्त हैं ।२। 
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गन्धवस्त्वा विश्वावसुः परिदधातु विश्वस्यारिष्ट्ये यजमानस्य 
वर्रिधिरस्यम्निरिडऽईडितः । इन्द्रस्य बाहुरसि दक्षिणो विश्वास्या 
रिष्ट्यै यजमानस्य परिधिरस्यग्निरिडऽईडितः । सित्रावरुणी 
त्वोत्तरतः परिधत्तां ध्र्‌वेण धर्मणा विश्वस्यारिष्ट ये यजमानस्य 
परिधिरस्प्रग्तिरिङईडितः ।३। वीतिहोत्र त्वा कवे यू मन्तछैस- 
मिधीमहि । अन्ने वृहन्त मध्वरे ।”। समिदसि सूर्यस्त्वा पुर स्तात्‌ 
पातु कस्याश्चिदभिशस्त्यै । सवितुवांहुस्थऽऊणंम्‌दसं त्वा स्तृणामि 
स्वासस्थं देवेभ्यऽआ त्वा वसवो रुद्राऽआदित्याः सदन्तु ।५। 


हे परिधि ! विश्वावसु नामक गन्धर्वं समस्त विध्न की शाग्ति के 
लिए तुम्हें सब ओर से स्थापित करे और तुम केवल अग्नि की ही परिधि 
त होकर राक्षसों और शत्रुओं से रक्षा करने वाली यजमान की भी 
परिधि होओ । दुम पश्चिम दिशा में स्थापित हो । आह्वनीय अग्नि के 
प्रथम भ्राता भुवतपति नामक अग्नि रूप यज्ञ से प्रस्तुत हो । हे दक्षिण 
परिधि ! तुम इन्द्र की दक्षिण बाहु रूप हो । विश्व के विघ्नो को दूर 
करने के लिए तुम यजमान की रक्षिका होओ । आह्वानीय के द्वितीय 
भ्राता भुवनपति की यज्ञादि से स्तृति की गई है। हैं उत्तर परिधि ! 
गित्रावरुण, वायु और आदित्य तुम्हे उत्तर दिशा में स्थापित करे । तुम 
आह्वानीय रूप से विश्व के विघ्नों को दूर करते और संसार का कल्याण 
करने के लिए यजमान की रक्षा करो । आह्वातीय के तृतीय भ्राता भूत- 
पति यज्ञादिकमे द्वारा स्तुत हों ।३। 

हे क्रान्तदर्शी अग्निदेव ! तुम पुत्र पौत्रादि के देते वाले धन से 
सम्पन्न करने वाले, यज्ञ के फलरूप सुख समृद्धि के भी देने वाले, द्योत: 
मानु और महान्‌ हो । हम ऐसे तुम्हें यज्ञ कर्मं के निमित्त समिधा द्वारा 
प्रदीप्त करते हैं ।४। 


हे इध्म ! तुम अग्नि देवता को भले प्रकार प्रदीप्त करते हो । 
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हे अ.ह्वानीय सूर्य ! पूर्व में यादि कोई विघ्त उपस्थित हो तो उसमे 
हमारी भले प्रकार रक्षा करो । हे कुश ! तुम दोनों, सविता देव को 
आुजाओं के समान हो । हे कुशाओं ! तुम ऊन के समान मुदु हो- मैं 
तुम्हे, देवताओं के सुखपूर्वक वैठने के लिए ऊंचे स्थान में विछाता हुं! 
तीनों सवनोंके अभिमानी देवता वसुगण रुद्रगण और मद्रुगण सब ओर, 
से, हे कुशाओं ! तुम पर विराजमान हों 1५1 
चृताच्यसि जुहुर्नाम्ता सेद प्रियेण धाम्ना प्रिय0सदऽआसीद घृता 
च्प्रसयुपभन्नाम्तासेदं प्रियेण धाम्ना प्रियछसदऽअ।सीद घृताच्य'स 
भुवा नाम्ना सेदं प्रियेण धाम्ना प्रियछसदआसीद प्रियेण धाम्ता 
प्रियछप्वऽआमीद । ध्रूवाऽअसदन्तृतस्य योनो ता बिष्णो पाहि 
पाहियज्ञ पाहि यज्ञपति पाहिमां यज्ञव्यम्‌ ।६। अग्ने वाजजिद्‌ 
वाजं त्वा सारिष्यन्त वाजजिते. सम्माज्मि । नमो देवेभ्यः स्वधा 
पितृभ्यः सुयमे भूमास्तम्‌ ।७। 

हे जुहू ! तुम घृत से पूर्ण होकर देवताओं के प्रिय उस घृत के सहित 
इस पाषाण रूप आसन पर स्थिर होओ । हे उपभृत ! तुम घृत से पूर्ण 
होने वाले हो । इस समय देवताओं के प्रिय इस घृत से युक्त ह'कर 
चाषाण रूप इस आसन पर वैठो ।हे श्रुवा ! तुम सदा घृत द्वारा सिचत 
हो । इस समय देवताओं के प्रिय इस घत के पूर्ण होकर तुम प्रस्तर रूप 
इस आसन पर प्रतिष्ठित होओ । हे हव्य ! तुम घृत के सहित प्रीति युक्त 
होते हुए पर स्थिर होओ । हैं विष्णो ! फल की अदृश्य प्राप्ति के निमित्त 
सत्य रूप यज्ञ के स्थात में जो हव्य स्थित हैं, उत्तकी रक्षा करो ' हव्य 
स्थित हैं, उनकी रक्षा करो । हव्य की ही नहीं. समस्त यज्ञ कौ और 
यज्ञकर्ता यजमान की भी रक्षा करो । हे प्रभो हे परब्रह्म ! मुझ प्रचतेक 
अध्वर्यू की भी रक्षा करो ।६। 

हे अन्रजेता अग्ने ! तुम अनेक अन्नों के उत्पन्न करने वाले हो । अतः 


~ 


अन्नोत्यत्ति में उपस्थित होने वाने विध्यो की शान्ति के लिए मैं 


क्ष 
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तुम्हारा शोधन करता हुँ । जो देवगण मेरे अनुष्ठान में अनुकूल हुए हैं: 
मैं उन्हें नमस्कार करता हूं । जो पितर्गण मेरे इस अनुष्ठान में अनु- 
ग्रह करते हैं, मैं उन पितरों को नमस्कार करता हूँ । हे जुहु ! है उप- 
भृत्‌ ! तुम दोनों इस कर्म में सावधान रहो । जिससे घृत न गिरे, इस 
प्रकार घृत को धारण करो ।७। 


अस्कन्नमद्य देवेभ्यऽआज्यएसंभ्रियासमडिघणा बिष्णो मा त्वा- 
वक्रमिषं वसुमतीमग्ते ते च्छायामुपस्थेष विष्णो स्थानमसीत 
ऽइन्द्रोवीर्यमकृणो दर्ध्त्रोऽध्वरऽआस्थात्‌ ।। अग्ने वेहोत्र वेदू त्य- 
मवतां त्वां द्यावाएृथिवीऽअवत्वं द्यावापृथिवी स्विष्टकृद्देवेभ्य- 
ऽइद्रऽआज्येन हविषा भूत्स्वाहा सं ज्योतिषा ज्योतिः ।६। मयी- 
दमिन्द्रऽइन्द्रियं दधात्वस्मान्‌ रायो मघवानः सचन्ताम्‌ । अस्माक- 
सन्त्वाशिषः सत्या नः सन्त्वताशिषऽउपहुता पृथिवी मातोप मां- 
पृथिवी माता हवयतामग्निराग्नीघ्ात्‌ स्वाहा ।१०। 

हे विष्णो ! मैं अपने पांवों से तुम पर आक्रामक नहीं होता हूँ । 
वेदी पर पांव रखने का दोष मुझे न लगे। हे अने ! मैं तुम्हारी छाया 
के समान निकटस्थ भूमि पर बैठता हूँ । हे वसुमति ! तुम यज्ञ के स्थान 
रूप हो । इस देवयज्ञ के स्थान से उठकर शत्रु हनन के लिए बल को 
धारण करते हुए इन्द्र के लिए ही यह यज्ञ उन्नत हुआ है ।८। 


हे अग्ने ! तुम होता के कमं को और दौत्य कर्म को अवश्य ही 
जानो । स्वर्गं और पृथवी तुम्हारी रक्षा करें और तुम भी उन दोनों 
की रक्षा करो और इन्द्र हमारी दी हुई हवि द्वारा देवताओं सहित 
सन्तुष्ट हों । वे हम पर प्रसन्न होकर हमारा अभीष्ट पुर्ण 4.रों और 
हमारा यज्ञ निविध्न संपुर्ण हो ।६। 

इन्द्र इस प्रकार के पराक्रम को मुझ यजमान में स्थापित करों । 
दिव्य और पाथिव सब प्रकार के धन हमारे पास आवे । हमारे सब 
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इच्छित पूर्ण हों और हमारी कामनाये सत्य फल वाली हों। जो यह 
पृथ्वी स्तुत है बह संसार को बनाने वाली है। यह माता के समान पृथिवी 
मुझे पृथिकी हविशेष के भक्षण करने की अनुमति प्रदान करे । हे माता 
अरित में आहुति देने से जठराग्वि अत्यन्त दोस्त हो गई, इसलिए मैं उस 
आग को अग्नि रूप से भक्षण करता हूँ ।१०। 


उपहूतो झोष्पितोप मं झौष्पिता ट्वयतामग्निरार्नीध्रात्‌ स्वाहा । 
देवस्य त्वा सवितु: प्रसवेऽश्विनोबांहुभ्यां पूष्णो हस्ताथ्याम्‌ । 
प्रतिगृहणम्यग्नेष्ट वास्येन प्राश्यमि ।११। एत ते देव सवितयज्ञ 
प्राहुबु हस्पतये ब्रह्मणे । तेन यज्ञमव तेन यज्ञपति पेन मामव ।१२। 


स्तुत हुए सविता देव हमारे पालक पिता है, वे मुझे हविशेष को 
भक्षण की आज्ञा दें हे पिता अग्नि में देते आहुत देते देते मेरी जठराग्नि 
अत्यन्त दीप्त हुई हैं उसकी सन्तुष्टि के लिए मैं इसका भक्षण करता हूँ। हे 
प्राशित्रा सवितादेव की प्रेरणा से अश्‍विद्यय की भुजाओं से और पुषा 
देवता के हाथों से मैं तुम्हें ग्रहण करता हूँ । हे प्राशित्र ! मैं तुम्हें अष्नि- 
देव के मुख द्वारा भक्षण करता हूं 1९१ 


दानादि गुण सम्पन्न स्ेप्रेरक सबितादेव ! इस यज्ञानुष्ठान को 
यजमान तुम्हारे निमित्त करते हैं और तुन्हारी प्रेरणा से इस यज्ञ के 
लिए वृहस्पति को देवताओं का ब्रह्मा मानते हें । अतः इस यज्ञ की 
यजमान की और सेरी भी रक्षा करो ।१२। 


मनो जतिजषतामाज्यस्य बृहस्पतिज्ञमिर्मं तनोत्वरिष्ट यज्ञ 
समिमं दधागु । विश्वे देवास5इह मादयन्तामोउम्भ्रतिष्ठ ।१३। 
एषा तेऽअग्ने समित्तया बर्धस्व चा च प्पायस्त्र । वधिषीर्माह 
च वयमा चा प्यासिषीमहि । अग्ने वाजजिद्वाजं त्या ससृवाछसं 
वाजजितधसम्माज्मि 1१४॥ अग्नीषोमयोर्जतिमनूञ्जेष 
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वाजस्य मा प्रसवेन प्रोहामि । अग्नीषोमौ तमपनुदतां योऽस्मान्‌ 
ष्टि यं च वयं द्विष्मो वावजस्मैन प्रमवेनप्रोहामि । इन्द्राग्न्योरु- 
ज्जितिमनूज्जेषं वाजस्य मा प्रसवेन प्रोहामि । इन्द्राग्नी तमपनु- 
दतां योऽस्मान्‌ द्वेष्टि यं च वयं द्विष्मो वाजस्यँन प्रसवेनाषोहामि- 
1१५ 
यज्ञ सम्बन्धी आज्य घृत सर्वव्यापी सवितादेव की सेवा करे ॥ 
बृहस्हति इस यज्ञ का बिस्तार करे । वे इस यज्ञ को निविघ्न सम्पूर्ण 
करे । सभी देवता हमारे इस यज्ञ मे तृप्त हों । इस प्रकार प्राथित 
सवितादेव यजमान के प्रति अनुकूल हों ।१३। 
हे अग्ने ! वह समिधा तुम्हें प्रदीघ्त करने वाली है। तुम इस 
समिधा के द्वारा वृद्धि को प्राप्त होओ और हम सबकी भी वृद्धि करो ॥ 
तुम्हारी इस प्रकार की कृपा से हम समृद्ध होवे और जब तुम तृप्त हो 
जाओगे तब हम अपने पुत्र, शिशु आदि को भी सम्पन्न पावेंगे । हे अन्न 
के जीतने वाले अग्निदेव ! तुम अन्न की उत्पत्ति के लिये जाते हो झै 
तुम्हें शुद्ध करता हूँ ।१४। 
द्वितीय पुरोडाश के स्वामी अस्ति सोम ने इस विध्नरहित हवि 
को ग्रहण कर लिया है । इंस कारण मैं उप्क्ष्ट विजय को प्राप्त कर 
सका हूँ | पुरोडाश और जुहू उपभृत आदि ने मुझ यजमान को इस कर्म 
में उत्साहित किया है । जो राक्षस अदि शत्रू हमारे यज्ञ को नष्ट करने 
के लिये हमसे वैर करते है उन्हें अग्नि सोम देवता तिरस्कृत कर । पुरो- 
डाश आदि के देवता की आज्ञा पाकर में हवि के निविघ्न किये जाने के 
कारण इन दोनों ख्रुकों का त्याग करता हूँ ।१५। 
वसुभ्यस्त्वा रुद्रे भ्यस्त्वादित्येभ्यस्'्वा स॒जानाथां द्यावापृथिवी 
मित्रावरुणौ त्वा वृष्टयावताम्‌ । व्यत्त व्योत्त ४रह।णा मरुतां 
पृषतो गच्छ वशा पृश्निभू त्वा दिव्य गच्छ ततो नो वृष्टिमावहये 
चक्षुप्पाऽअग्नेअऽस चक्षुमं पाहि ।१६। यं परिधि पर्यंधत्थाऽञग्ने 
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देवपणिभिगु ह्यमानः। तं तऽएतमनु जोषं भराम्येष नेत्वदपचेत 
याताऽअ्नेः प्रियं पाथोऽपीतम्‌ ।१७। 


“हे मध्यम परिधि ! मैं तुम्हें वसुओ का यज्ञ करने के लिये घृत- 
विक्त करता हुँ। हे दक्षिण परिधि ! मैं तुम्हें रुद्रों का यज्ञ करने के 
निमित्त घृत-सिक्त करता हूँ । हे उत्तर परिधि ! मैं तुम्हें आदित्यो का 
यज्ञ करने के निमित्त घृताक्त करता हूं । हे द्यावापृथिवी ! इस ग्रहण 
वायु और सूर्य तथा प्राणापान तुम्हें जल वृष्टि के वेग से बचावें । घृत- 
सिक्त प्रस्तर क्रा आस्वाद करते हुए अन्तरिक्ष में घूमने बाले देवता 
गायत्री आदि छन्दो के सहित प्रस्तर लेकर घूमें । हे प्रस्तर ! अन्तरिक्ष 
में मरुदृगण की अद्भूय गति का तुम अनुसरण करो । तुम अल्प शरीर 
वाली स्वाधीन नगौ होकर विचरण करो । स्वगं में जाकर हमारे लिए 
वृष्टि को लाने वाले बनो ।१६। 

हे अग्ने ! जब तुम अपुरों से घिरे हुए थे, तव तुमने उतके दमन 
करने के लिए जिस परिधि को पश्चिम दिशा में स्थापित किया था, 
तुम्हारी उस प्रिय परिधि को तुम्हें आपत करता हूँ । यह परिधि तुमसे 
वियुक्त न रहे । हे दक्षिण-उत्तर परिधि ! तुम अग्नि की प्रीति पात्री 
हो । तुम सेवनीय अन्न के भाब को प्राप्त होओ । १७1 


सधल्लव भागा स्थेषा बृहन्त प्रस्तरेष्ठा परिधियाश्व देवा: । इमाँ 
वाचमभि विश्वे गृणत्तऽआसद्यास्मिन्‌ बहिषि मादयध्वछम्वाहा 
बाट्‌ ।१८। घृताची स्थो धुर्यों पातछसुम्नेस्थः सुम्ने माधत्तम्‌ । 
यज्ञ नमश्च तऽउप च यज्ञस्प विशवे सन्तिष्ठस्व स्विष्टे मे सन्ति- 
छस्व ।१६। अग्नेऽदब्धायोऽशीतम पाहि मा दिद्यो: पाहि प्रसित्ये 
पाहि दुरिष्टय पाहि दुरदमन्याऽभविषं तः पितुः कृणु । सुषदा 
योनौ स्वाहा वाडग्तये संवेशपतये स्वाहा सरस्वत्यै यशो भागिन्ये 
स्वाहा ।२०। 
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हे विश्वेदेवो ! तुम द्रव रूप छृत युक्त अन्न के भक्षण करने वाले 
होने से महान हुए हो । तुम परिधि से रक्षित पाषाण पर बैठते हो । तुम 
सब मेरे इस वचन को स्वीकार करो कि यह यजमान भले प्रकार यज्ञ 
करता है । इस प्रकार सबसे कहते हुए हमारे यज्ञ मे आकर तृप्ति को 
प्राप्त होओ । यह आहुति भले प्रकार स्वीकृत हो ।१८। 

हे जुहु ! और उपभृत ! तुम घृत से युक्त हो । हे शकट वाहक ! दोनों 

वृषभों को घृताक्त करके उनकी रक्षा करो । हे सुखरूप ! तुम मुझे महान्‌ 
सुख में स्थापित करो । हे वेदी ! मैं तुम्हें नमस्कार करता हूँ। तुम 
प्रवृद्ध होओ । तुम इस अनुष्ठान कर्म में लगो जिससे यह यज्ञ सम्पूर्ण 
एवं श्रेष्ठ हो 11९) 

हे गाहुपत्य अग्ने ! तुम यजमान का मङ्गल करने वाले और सर्वत्र 
व्याप्त हो । शत्रु द्वारा प्रेरित वज्र के समान आयुध से तुम मेरी रक्षा 
करो । बन्धन कारण रूप पाश से बचाओ । विधि-रहित यज्ञ से मैं दूर 
रहूँ । कुत्सित भोजन न. करू । विष युक्त अन्न और जल से मेरी रक्षा 
करो । घर में रखे हुए अन्नादि खाद्य पदार्थं भी विष से हीन हों । सवेश 
पति अग्नि के लिए आहुति स्वाहुत हो । प्रसिद्ध यज्ञ के देने वाली वाग 
देवी सरस्वती के लिए यह आहुति स्वाहुत हो। इसके फलस्वरूप हम 
भी यशस्वी बनें ।२०। 
वेदो$िस येन त्वं देव वेद देवेभ्यतो वेदोऽभवस्तेन मह्य वेदो भूयाः। 
देवा गातुविदो गातु वित्वा गातुमि । मनस्पतऽइम देव यज्ञः 
स्वाहा वाते धा: २१। सं बहिरड क्ताछहविषा घृतेन समा-- 
दित्येवंसुभिः सम्मरुदूभिः । समिन्द्रो विश्वेदेवेभिरङ क्तां दिव्यं 
नभो गच्छतु यत्‌ स्वाहा ।२२। 

हे कुशमुष्टि निमित्त पदार्थं ! तुम वेद रूप हो । तुम सबके ज्ञाता 
हो । तुम जिस कारणवश सम्पूर्ण यज्ञ कमों के ज्ञाता हो और जिस कारण 
से तुम उसे देवताओं को बताते हो, उसी कारण मुझे भी कल्याणकारी 
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कर्म को बताओ । हे यज्ञदाता देवताओं ! तुम हमारे यज्ञ के सब वृत्तान्त 
को जानकर इस यज्ञ में आओ । हे मन प्रवर्तक ईश्वर ! मैं इस यज्ञ को 
तुम्हें अपित क्ररता हूँ, तुम वायु देवता में इसकी स्थापना करो ।२१। 

हे इन्द्र ! तुम ऐश्वर्यवान्‌ हो । हवि वाले घृत से कुशाओं को 
लिप्त करो । आदित्यगण वसुगण मरुद्गण और विश्वेदेवाओं के सहित 
लिप्त करो । आदित्यरूप ज्योति को यह बहि प्राप्त हो ।२२। 


कस्त्वा विमु चति स त्वा विमु चित कस्मै स्वा विमु चति तस्मै- 
त्वा विमुञ्चति । पोषाय रुक्षसा भोगोऽसि ।२३। सं वर्चेसा पयसा 
सं तनूभिरगन्महि मनसा सशिवेन 1 त्वष्टा सुदत्रो विदधातु 
रायोऽनुमाष्टु तन्वो यद्विलिश्वम्‌ ।२४। दिवि विष्णुव्यक्रस्त 
जागतेन च्छन्दसा ततोनिर्भेक्तो योऽस्मान्द्रष्टि पं च वयं द्विष्मो 
ऽन्तरिक्षे विष्णव्यक्रस्त तरैष्टुभेन च्छन्दसा ततो निर्भक्तो योऽस्मा 
न्हेष्टिंय च वयं दिष्मः पृथिव्यां विष्णुर्व्यक्र/स्त गायत्रेण च्छ-- 
न्दसा ततो निर्भक्तो योऽस्माब्दर ष्टि यं च वय ढ्विष्मोऽस्मादन्नादस्ये 
प्रतिष्ठाय!ऽअगन्म स्वः सं ज्योतिषाभूम ।२५। 


हे प्रणितापात्र ! तुम्हें कौन त्यागता है । वह तुम्हें किस प्रयोजन 
से छोड़ता है ? वह तुम्हें प्रजापति के सन्तोष के लिए विसजित करता 
है । मैं तुम्हें यजमान के पुत्र पौत्रादि के सन्तोप के पालनार्थ त्यागता 
हुँ । हे कणो ! तुम राक्षसों के भाव रूप हो, इससे अपनी इच्छानुसार 
गमन करो ।२६। 


हम आज ब्रह्म तेज से युक्त हों, दुग्धादि से सुसंगत हों, अनु 
छान में समर्थ शरीर के अवयवों से युक्त हों शान्त कर्म में श्रद्धायुक्त 
मन वाले हों । त्वष्टा देवता हमारे लिए धन प्राप्त करावें और मेरे देह 
में यदि कोई न्यूनता हो तो उसे पूर्ण कर ।२४। विष्णु जगती छन्दरूपी 
अपने चरण से स्वर्ग पर विशेष रूप से चढ़े हैं। जो शत्रु हमसे दष 
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करता है और हम जिथे द्वेष करते हैं, वे दोनों प्रकार के शत्र, भाग से 
वंचित कर निकाल दिये गये । सबंव्यापी भगवान्‌ ने अपने त्रिष्टुप्‌ छन्द- 


~ 


रूपी चरणसे अन्तरिक्ष पर आक्रमण किया । जो शत्रु हमसे द्वेष करते 
हैं, वे और हम जिनसे द्वोष करते हैं, वे दोनों प्रकार के शत्र, भाग से 
वचित कर निकाले गए । उन सर्वव्यापी भगवान ने गायत्री छन्द रूपी 
चरण से पृथिवी पर आक्रमण किया । जो शत्रु, हम से द्वेष करते हैं 
और हम जिनसे द्वेष करते हैं, वे दोनों प्रकार के शत्र, भाग-हीन कर 
प्रथिवी से निकाले गये । जो यह अन्न-भाग देखा है, इस अन्न से वर्ग 
को निराश करते हैं। इसने सम्मुख दिखाई देने वाली यज्ञ भूमि की 
प्रतिष्ठा के निमित्त वर्ग को निराश किया । हम इस यज्ञ के फल से पूवं 
दिशा में उदित सूर्य के दर्शन करते हैं।. आह्वानीय रूप ज्योति से हम 
युक्त हुये हैं ।२५। | 
स्वयंभूरसि श्र ष्ठो रश्मिर्वर्चोदाऽअसि वर्चो मे देहि । सूर्यस्यावृत 
मन्वावर्ते '२६। अग्ने गृहपते सुगृहपतिस्त्वया$ग्ने$ह गृहपतिना 
भूयास७सुगपहतिस्त्व मयाऽग्ने गृहपतिना भूयाः । अस्थूरि णौ 
गाहत्याग्नि सन्तु शतछहिमाः सूरयस्यवृतमन्वावते ।२७। 

हे सूर्थ तुम स्वयंभू हो । अत्यन्त श्रेष्ठ, रश्मिवन्त हिरण्यगर्भ हो । 
तुम जिस कारण से तेअ के देने वाले हो,मेरे लिए उसी से ब्रह्मतेज प्रदान 
करो मैं सूर्यात्मक प्रदक्षिणा को आहूत करता हूँ ।२६। 

हे गृहपति अग्ने ! मैं तुम्हें गृहपति रूप से स्थापित करता हूँ । मैं 
श्रेष्ट गृहपति होऊ । हे अग्ने ! मुझ गृहपति द्वारा तुम श्रेष्ठ गृहपति 
होओ । हम दोनों के परस्पर ऐसा करने पर स्त्री पुरुषों द्वारा किये गए 
कर्म सौ वर्ष तक निरन्तर होते रहेँ । मैं सूर्यात्मक प्रदक्षिणा को करता 
हूँ ।२७। 
अग्ने व्रतपते व्रतमचारिषं तदशकं तन्मेऽराधीदमह यऽएवाऽस्मि 
सोऽस्मि ।२८। अन्तये कव्यवाहनाय स्वाहा सोमाय पितृमते 
स्वाहा | अपहृताऽसुरा रक्षाँसि वेदिषदः ।२७। ये रूपाणि 
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प्रतिमु'चमानाऽअसुराः सन्त स्वधया चरन्ति। परापुरो निपुरो 
ये भरन्त्थग्निष्टांल्लोकात्‌ प्रणु दात्यस्मात्‌ ।३०। 

हे अग्ने ! तुम सम्पूर्ण ब्रतों के स्वामी हो । यह जो यज्ञानुष्ठान 
किया है, उसे तुम्हारी कृपा से ही सम्पन्न करने में मैं समर्थ हुआ हूँ । 
मेरे उस कमं को तुमने ही सिद्ध किया है । मैं जँसा मनुष्य पहिले था 
वैसा ही मनुष्य अव भी हूँ (२८ 

पितर संबन्धी हव्य को कव्य कहते हैं । उस कव्य के वहन करने 
वाले अग्नि के निमित्त पितरों के लिए यह कव्य अपित करते हैं यह 
आहुति स्वाहुत हो । पितरों के अधिष्ठान के लिए और सोम देवता के 
निमित्त यह अग्नि स्वाहुत हो । वेदी में विद्यमान असुर और राक्षस 
आदि वेदों से बाहर निकाल दिये गये ।२६। 

पितरों के अन्न का भक्षण करने की इच्छा से अनेकों रूपों को 
पितरों के समान बनाकर यह असुर पितृयज्ञ के स्थान में घूमते हैं तथा 
जो स्थूल देह वाले राक्षस सूक्ष्म देह धारण कर अपना असुरत्व छिपाना 
चाहते हैं, उत असुरो को उन स्थान से अग्नि दूर कर दें ।३०। 
अत्र पितरो मादयध्वं यथाभागमावृषायध्वम्‌ । अमीमदंत पितरो 
यथाभागमावृषायिषत ।३१। नमो वः पितरो रसाय नमो वः 
पितरः शोषाय नमो वः पितरो जीवाय नमोः व पितरः स्वधाये 
नमो वः पितरो घोराय नमो व: पितरो मन्यवे नमो वः पितरः 
पितरो नमो वो गृहान्नः पितरो दत्त सतोः वः पितरो देष्मेतद्वः 
पितरो वासः ।३२। आधत्तः पितरो गर्भ कुमारं पुष्क्रखजम्‌ । 
यथेह पुरुषोऽसत्‌ 1३३। ऊर्जे बहुन्ती रभृतं घृत पयः कीलाल परि 
स्र तम । स्वधास्थं तपयत मे पितृन्‌ । ४ 

हे पितरो ! तुम इत कुशों पर बैठकर प्रसन्त होओ । जैसे वृषभ 
इच्छित भोजन पाकर तृप्त होता है, देसे ही हवि रूप में अपते-भपने 
भागों को प्राप्त करते हुए तुम तृप्ति को प्राप्त हो | जिन पितरों से भाग 
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स्वीकार करने को प्रार्थना की वे पितर अत्यन्त प्रसन्नतापुर्वंक अपने--- 
अपने भाग को ग्रहण कर तृप्ति को प्राप्त हुए ।२१। 

हे पितरो ! तुम्हारे सम्बन्धित रस रूप वसन्त त्तु को नमस्कार 
है । हे पितरो ! तुमसे सम्बन्धित ग्रीष्म त्रतु को नमस्कार हे । हे 
पितरो ! तुम से सम्बन्धित प्राणियों के प्राण केरूप वर्षा ऋतु को भी नम- 
स्कार है । हे पितरो ! तुमसे सम्बन्धित स्वधा रूप बसन्त ऋतु को 
नमस्कार है । हे पितरो ! तुमसे सम्बन्धित, प्राणिमात्र को विषम हेमन्त 
ऋतु को नमस्कार है । हें पितरो ! तुमसे सम्बन्धित क्रोध रूप शिशिर 
ऋतु को नमस्कार हैं । हे छैओं ऋतु के रूप वाले पितरों ! तुम्हें 
नमस्कार है । तुम हमें भार्या पुत्रादि के युक्त धर दो, हम तुम्हारे 
लिए यह देह वस्तु देते है । हे पितरों ! यह सूत्र परिधेय तुम्हारे लिए 
परिधान के समान हो जाय 1३२ | 

हे पितरो ! जैसे इन ऋतुओं में देवता या पितर मनुष्य को 
इच्छित धन देने वाले हों, गैसा करो । ,अश्विनीकुमारों के समान 
सुन्दर और स्वस्थ पुत्र कराओ ।३३। 

हे जलो ! तुम सब प्रकांर के स्वादिष्ट सार रूप, पुष्पों के सार 
रूप, रोगनाशक, बन्धनों के दूर करने और दुग्ध के धारण करने वाले 
हो । तुम पितरों के लिए हवि रूप हो, अतः मेरे पितरों को तृप्त करो 
।३४। 

क 


॥ तृतीयोऽध्याय ॥ 


(ऋषि -आँगरिसः, सुधुत:, भरद्वाज, प्रजापतिः, सर्पराज्ञानी कद्रः, 
गौतमः, विरूपः, देववातभरतो वामदेव, अवत्सारः, याज्ञवल्क्यः 
मधुच्छन्दाः, सुबन्धुः, श्रतबन्धुः, मेधातिथि, सत्यघृतिर्वारुणिः, 
विश्वामित्र, आसुरी, शयुर्बाहविपस्त्यः, आगस्त्यः, ओणंवाम; 
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वः, बधु, वसिष्ठः, नारायणः । देवता--अग्निः, सूर्यः, इन्द्रानि 
आपः, विण्वेदेवाः, वृहस्पतिः, "आदित्यः, इन्द्र, सविता, प्रजापतिः, 
वास्तुपतिरिनः, वास्तुपतिः, यज्ञः, मरुतः, मनः, सोमः, रुद्रः छन्द 
गायत्री वृहृती, पंक्ति जगती उष्णिक्‌ अनुष्टुप्‌ । 

समिधार्नि दुवस्यत घृतै्ोध्रयतातिथिम्‌ । आस्मिन्‌ 
हव्या जुहोतन ।१। सुसमिद्धाय शोचिषे घृत तीव जुहोतन । 

अग्नये जातवेदसे ।२। 

हे ऋत्विजो ! समिधा द्वारा अग्नि की पुजा करो । इन आतिथ्य 
कर्म वाले अग्नि को घृत प्रदान द्वारा प्रज्वलित करो ओर अनेक प्रकार 

के हव्य पदार्थो द्वारा यज्ञ करते हुए उन्हें दीप्ति बनाओ ।१। 

हे ऋत्विजो ! भले प्रकार प्रदीप्त जातवेदा अग्नि के लिए अत्यन्त 
सुस्वादु और शुद्धघृत प्रदान करो ।२। 

तं त्वा समिद्भिरङ्गिरो घृतेन वद्धयामसि । वृड्च्छोचा 
यविष्ठयू ।३। उप त्वाग्ने हविष्मतीघूं ताचीयंन्तु हत : जुषस्व 
समिधो मम ।४। भुभुवः स्व द्यौरिव भूम्ना पृथिवीव वरिम्णा । 

दस्यास्ते पृथिवि देवयजनि पृष्ठे उग्निमन्नादमन्नाद्यायादधे । ५। 

है अग्ने ! तुम्हें समिधाओं और घृताहुतियों द्वारा प्रवृद्ध करते हैं। 
तुम सदा तरुण रहने वाले हो । अतः वृद्धि को प्राप्त होते हुए प्रदीप्त 

धारण करो ।३। 

हे अग्ने ! हेवियुक्त एव घृत में सनी हुई यह समिधा तुम्हे 
प्राप्त हो । तुम तेजस्वी को मेरी यह समिथाये प्रीति पुर्वक सेवनीय 
हों ।४। हि 

हे अग्नि ! तुम पृथिवी लोक, और अन्तरिक्ष स्वर्ग लोक में 
सर्वत्र ही विद्यमान हो | हे पृथिवी ! तुम देवता के यज्ञ योग्य हो । तुम- 
हारी पीठ पर श्रेष्ठ अन्न की सिद्धि के लिए अन्न भक्षक गार्हपत्यादि अग्नि 
की स्थापना करता हुँ । फिर जैसे स्वर्गलोक नक्षत्रादि से पूर्ण हैं गैसे 
ही मैं भी समस्त ` धनो से पूर्ण होऊ । बहुतों को आश्रय देने वाला 
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पृथिवी के समान आश्रयदाता बनू । यह अग्नि सब बस्तुओं को शुद्ध 
करने वाली होने से सर्वश्रेष्ठ है ।५॥ 
आयं गौः पृश्निरक्रमीदसदन्‌ मातर पुरः । पितरं च प्रयन्तस्वः ।६ 
अन्तश्चरति रोचनास्य प्राणाप/दनती । व्यख्यन्‌ महिषो दिवम्‌ 9 
यह अर्ति हश्यमात है इन्होंते यज्ञ को निष्पन्न करने के लिए यज- 
मान के घर में गमनशील भद्भुत ज्वालायुक्त रूप बताया और इस 
प्रकार आह्वातीय गाहपत्य-दक्षिणाग्नि के स्थानों में पाद विक्षेष किया 
तथा पूर्व दिशा में पृथिबी को प्राप्त किया । ६। 
इस अग्नि का तेज प्राणापान व्यापारों को करता हुआ शरीर के 
मध्य में गमन करता हैं। यह जठराग्नि ही देह में जीवन रूप है । इस 
प्रकार वायु और सूर्य रूप से संसार पर अनुग्रह करते बाले अग्नि देवता 
यज्ञानुष्ठान के निमित्त प्रकाशित होते हैं ।७। 


त्रि शद्धाम विराजति वाक पतङ्गाय धीयते । प्रति वस्तो- 
रह द्य भिः।८। अग्नि्््ज्योतिराग्नि: स्वाहा सूर्यो ज्योतिज्ज्योति: 
सूर्य: स्वाहा । अग्निवर्च्चो ज्योतिवच्चेः स्वाहा सूरयो वच्चं 
ज्योतिवंच्चः स्वाहा । ज्योतिः सूर्य्यः सूर्य्यो ज्योतिः स्वाहा ।९। 
सजूर्देवेन सवित्रा सजूर्षसेनद्रवत्या ।जुषाणः सूय्यों वेतु स्वाहा ।१० 


जो वाणी तीस मुहु रूप स्थानों में सुशोभित होती है, वही पूज- 
नीय वाणी अग्नि के निमित्त उच्चारण की जाती हैं । वह नित्य प्रति 
की स्तुति रूप वाली यज्ञादि श्रेष्ठ कमो में अग्नि की स्तुति करती है, 
किसी अन्य की स्तुति नहीं करती ।८। 


यह अग्नि ही इश्यमान ज्योति स्वरूप ब्रह्म ज्योति है और यह 
दृश्यमान ज्योति ही अग्नि है । इस ज्योति स्वरूप अग्नि के लिए हुवि 


mers 
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आदान की गई हैं । मह सूथे हो ज्योति है और यह ज्योति ही सूर्य हे! 
उत सूर्य के लिए हवि देता हूँ । जो अरिन ब्रह्म तेज से सम्पस्त है उनको 
ज्योति ही ब्रह्म तेज घाली है । उद अग्नि के लिए हुवि देता हूँ। जो 
सूर्य हुँ, बही ब्रह्म तेज हैं और जो ज्योति हैं बह झी मुह्य तेज है उच 
सूर्य के निमित्त हवि देता हूँ । ज्योति ही सूर्य हैं वही ब्रह्म--ज्योत्ति हैं । 
उनके निमित्त हवि देता हू । &। 

सर्व प्रेरक सूर्यं रूप परमात्मा के साथ समान प्रीति बाले जिस 
रात्रि देवला के देवता इंद्र हैं, वह रात्रि देवता और हम पर अनुग्रह 
करने वाले अग्नि भी इन्हे जानें। यह भाहुत्ति इन अग्नि के लिए ही 
देता हूँ । सवं प्रे रक सवितादेव के साथ समान प्रीति ,बाली जिस उषां 


के देवता इन्द्र हैं, वह उषा और समरत प्रीति वाले सूर्य इस आहुति को 
ग्रहण करे 1१०। 

उपप्रयन्तो$अध्वर मंत्र वोचेमाग्नये । आरेऽअरमे च 
शुण्वते ।११। अगिनमूर्ढा दिवः ककुत्पतिः पृथिव्याऽअयम्‌ । अपा 
१५ रेता १9 सि जिन्वति 1१२१ 

यज्ञ स्थात की ओर जाते हुए हम दूर या पास में सुनते हुए अरिन 
के लिये स्तोत्र उच्चारण करते हैं। अभीष्टदाता वाक्य समूह का उच्चारण 
करते हैं ।१२। 

यह अग्नि आकाश के शीर्ष स्थान के समान मुख्य हैं । जैसे शिर 
सबसे ऊपर रहता है, वैसे ही यह अपने तेज से आकाश के सर्वोच्च. स्थान 
सूर्यमण्डल के ऊपर रहते हैं। या जैसे वृषभ का स्कन्ध ऊँचा होता है, 
बसा ही ऊँचा इन अग्नि का स्थान है इस प्रकार संसार के महान 
कारण बही है । पृथिवी के पलक और जलों के सार भाग को पृष्ट करने 
वाले हैं। १२ अ 

उभा वामिन्द्राग्नीऽआहुवध्याऽउभा राधसः सह मादयध्ये 
उभा दातारविषा0रयीणामुभा वाजस्य सातये हुवे वाम ।१३। 
अयं ते योनिऋ खियो यतो जातोऽअरोचथाः। तं जानन्नग्नश- 
आरोहाथा नो वद्ध या; रयिम्‌ [१४ 
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अयमिह प्रथमौ धाय धातृभिर्होता यजिष्ठोऽअध्वरेष्वीडयः । 
यमप्नवानो भृगवो निरुरुवर्वनेषु चित्र बिस्बं विशेविशे ।१५। 

हे इन्द्राग्ने ! मैं तुम दोनों को आहुत करना चाहता हूँ । तुम दोनों 
को हवि रूप अन्न से प्रसन्न करने का इच्छुक हूँ । क्योंकि तुम दोनों 
ही अन्त, धन और जल के दाता हो। मैं अन्त भौर जल की कामना से 
तुम्हारा आह्वान करता हू ।१३। 

_ हे अग्ने ! ऋतु विशेष प्राप्त यह गाह पत्याग्नि तुम्हारा उत्प त्ति 
स्थान हे । प्रात: सायं तुम आह्वानीय स्थान में उत्पन्न होते हो । ऐसे 
तुम यज्ञादि कमो में प्रदीप्त होते हो । हे अग्ने ! अपने उस गार्हपत्य को 
जानते हुए कमं की सिद्धि के लिए दक्षिण वेदी में प्रतिष्ठत होओ और 
हमारे यज्ञ में धन की भले प्रकार वृद्धि करो 1१४ 

यह अग्नि देवताओं के आहवान करने वाले और यज्ञ में स्थित 
होता है । यह सोमयज्ञ आदि में ऋत्विजों द्वारा प्रस्तुत किए जाते हुए 
इस स्थान में कर्मवानों द्वारा स्थापित किये जाते हैं । यज्ञ कर्म के ज्ञाता 
भृगुओं ने विविध कर्मो वाले अद्भुत अग्नि को मनुष्यों के हित के 
निमित्त व्यापक शक्ति सहित बनों में प्रज्वलित किया है ।१५। 

अस्य प्रत्नामनुद्यू त(४शुक्र दुदुहू ऽह्लयः यः। पथः सहस्रः 
सामृषिम ।१६। तनूपा 5 अग्नेऽसि तन्वं मे पाह्य र्दा 5 अग्नेष- 
स्यायुमे देहि वच्चोदाऽअग्नेऽसि बच्चाँ मे देहि । अग्ने यन्मे तन्वा- 
$ऊन तन्मऽआंपृण ।१७। 

संस्कार द्वारा शुद्ध हुए और सब प्रकार योग्य होकर सब विद्याओं 
को प्राप्त कराने वाले ऋषिगण ने इस अग्नि के तेज का अनुसरण कर 


गौ के द्वारा सहस्रों के लिए उपयोगी दुग्ध, दधि और आण्य रूप हवि के 
निमित्त शुद्ध दुग्ध का दोहन किया ।१६। 


हे अग्ने ! तुम स्वभाव से ही यज्ञ कत्ताओं के देह रक्षक हो | जठर 
राग्नि खूप से देह के पालन करने वाले हो । अतः मेरे शरीर को रक्षा 
करो । हे अग्ने ! तुम आयुदाता हो, अत: मेरी अकाल मृत्यु को दुर कर 
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पूर्ण आयु प्रदान करो । हे अग्ने ! तुम ब्रह्मचर्ये के दाता हों अतः मुझे 
भी तेजस्वी बनाओ । यदि मेरी देह में कोई न्यूनता हो तो उसे पूर्ण करो 
1१७ 

इन्धावास्तवा शत७हिमा द्य मन्त७समिधीमहि। वसस्वन्तो 
वयस्कृत»सहस्वन्तः सहस्कृतम्‌ । अग्ने सपत्नदम्भनमदब्धासो 
5 अदाश्यम्‌ । चित्रावसो स्वस्ति ते पारमशीय ।१०। संत्वमग्ते 
सुर्यस्य वच्चेसागथा: समूषीणा४स्तुतेन । सं प्रियेण धाम्ना समहः 
मायुषा सं वच्चेसा संप्रजया स७रायस्पोषेणग्मिषीय ।१९॥ अन्ध 
स्थान्धो वो भक्षीय मह स्थ महो वो अक्षीयोज्जे स्थोज्जे वो 
अक्षीय रायस्पोष रायस्पोषं वो भक्षीय ।२०। 

हे अग्ने ! हम तुम्हारी कृपा से तेजस्वी, अन्न, सम्पन्न और बलिष्ठ 
हुए हैं । हम यजमान किसी से द्वारा हिंसित न हों । हम इसी प्रकार के 
गुणों से युक्त होकर तुम्हें सौ वर्ष तक निरन्तर प्रज्वलित करते रहें 
।१५। 

हे अग्ने ! रात्रि के समय तुम सूर्य के तेज से सुसंगत हुए हो । तुम 
ऋषियों के स्तोत्रों से सुसंगत होते हुए स्तुतियां स्वीकार करते हो। तुम 
अपनी-अपनी प्रिय आहुतियों से भी सुसंगत हो। तुम्हारी कृपा से में 
सी अकाल मृत्यु के दोष से बचकर पूर्ण आयु से, ब्रह्मचर्यं से, पुत्र-पौत्रादि 
तथा धन से सुसङ्गत हू 1१६ 

हे गोऔ ! तुम क्षीरादि को उत्पन्न करने वाली होते से अन्त रूप 
हो । अत: मैं भी तुम्हारे दुग्ध घृतादि का सेवन करू । तुम पूजनीय हो, 
अतः मैं भी तुमसे सम्बन्धित महानता को प्राप्त होऊ । तुम बल रूप 
हो, तुम्हारी कृपा से में बलवान होऊं, तुम धन को पुष्ट करने वाली हो, 
अतः मैं भी तुम्हारे अनुग्रह से धन को प्राप्त करू ।२०। 

रेवती रमध्वमस्मिन्योनावस्मित्र गोष्छेऽस्मिल्लोकेस्मिच्‌ 
क्षये । इहेव स्त मापगात ।२१। सहितासि विश्‍वरूप्यूर्जा माविश 
गौपत्येन । उप त्वाग्ने . दिवेदिवे दोषावस्तद्विया वयम्‌ । नमो 


अरन्त 5 एमसि ।२२। 
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हे घतवती गौओ ! इस उपस्थित यज्ञ स्थान में, दोहन कर्म के 
पश्चात्‌ गोष्ट में तथा इस यजमान को दर्शन शक्ति में और यजमान के 
घर में सदा श्रेष्ठ भाव से विद्यमान रहो | तुम इस गृह से अन्यत्र मत 
जाओ ।२१। 

हे गौ ! तुम अदभुत रूप वाली, दुग्ध घृत देने के निमित्त यज्ञ कर्मों 
में सुसङ्गत होती हो। तुम अपने क्षीरादि के द्वारा. मुझ में प्रविष्ट 
होओ । हे अग्ने ! तुम रात्रि में भी निरन्तर निवास करने वाले हो, हम 
यजमान नित्यप्रति श्रद्धायुक्त मन से तुम्हें नमस्कार करते हुए हवि देते 
हैं और तुम्हारी ओर गमन करते हैं ।२२। 

राजन्तमध्वराणा गोपामृतस्य दीदिविम्‌ । वद्ध मान ४स्वे 
दमे ।२३। स नः पितेव सूनवेऽग्ने सूपायनो भव। ` सचस्वा नः 
स्स्वस्तये ।२४। अग्ने त्वां नो 5 अन्तम ऽ उत त्राता शिवो भवा 
वरूथ्यः । वसुरग्निवंसुश्रवा ऽ अच्छा नक्षि द्य मन्तमछरथि ४५ 

अग्नि दीप्तिनान हैं । हम उन यज्ञों के रक्षक, सत्यनिष्ठ, प्रवृद्ध अग्नि 
के सम्मुख उपस्थित होते हैं ।२:। 

हे अग्ने ! उपरोक्त गुण वाले तुम हमें सुख पूर्वक प्राप्त होते हो 
पुत्र जैसे पिता के पास सुख से पहुँच जाता है, वैसे तुम हमें प्राप्त होते 
हुए हमारे मङ्गल के निमित्त यज्ञ कमं में लगो ।२४ 

हे अग्ने ! तुम निमेल स्वभाव वाले हो | तुम वसुओं के लिये 
आह्वानीय रूप में गमन करते हो । तुम धनदाता होते के कारण यशश्वी 
हुए हो । तुम हमारे निकट रहने वाले, रक्षक. पुत्रादि के हितैषी हो ) 
तुम हमारे यज्ञ स्थान में अनुष्ठान के समय गमन करो और, हमें तेजस्वी 
धन प्रदान करो 1२५ 

तं त्वा शोचिष्ठ दीदिवः सुम्नाय नूनमीमहे सखिभ्यः । 
सनो बोधि श्री हवमुरुष्या णो 5 अघायतः समस्मात्‌ । २६ 
दूडऽऽएह्यदितऽएहि काम्याऽएत । मथि वः कामधरणं भूयात्‌ ।२७ 

हे अग्ने ! तुम अत्यन्त दीप्ति वाले, सबकी दीप्ति के कारण रूप, 
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गु्ों, मित्रो के धन और कल्याण के कारण रूप हो । हम तुमसे अपने 
मित्रों का उपकार करने की याचना करते हैं ! तुम हम उपासकों को 
जानो और हमारे आह्वान को सुनो । सभी पापों ओर शत्रुओं से हमारी 
अली प्रकार रक्षा करो ।२६। 

हे धेनु ! तुम पृथिवी के समान पालन करने वाली हो - तुम इधर 
आगमन करो । तुम अदिति के समान देवताओं को घृतादि द्वारा पालन 


करने वाली हो। तुम इस यज्ञ स्थान में आगमन करो है गोओ । तुम 
सबके अभीष्ट के देने वाली हो । इस यज्ञ स्थान में आगमन करो । तुमने 


हमारे निमित्त जो फल धारण किया है, वह फल मुझ अनुष्ठाता को 


प्राप्त हो और में भी तुम्हारे अनुग्रह से अपने काम्य फलों का धारण 
करने वाला वनू 1२७। 
सोमान ४ स्वरणं कृणुहि ब्रह्मणस्पते । कक्षीवन्तं य 5 
औशिजः ।२८। यो रेवान्‌ योऽअमीवहा वसुवित्‌. पृष्टिवद्ध नः । स 
नः सिषक्तु यस्तूरः।२६। मा नः शएसोऽअररुषो ध्रूतिः प्रणडः - 


मर्त्यस्य । रक्षा णो ब्रह्मणस्पते ।३०। 

हे ब्रह्मणस्पते ! मुझे सोमाभिषव करने वाले शब्द से सभ्पन्त करो । 
जैमे उशिज पुत्र कक्षीवान्‌ को तुमने सोमयोग में स्तुति रूप वाणी से 
सम्पन्न किया था, उसी प्रकार मुझको करो ।२५। 


जो ब्रह्मणस्पति सब धतों के स्वामी है,जो संसार के सब भय- 
रोगादि के नाशक हैं और जो सब चनादि के ज्ञाता और पुष्टि के बढ़ाने 


चाले हैं, जो क्षणमात्र में सब कुछ करने में समर्थ है, वे ब्रह्मणस्पति 
हमको उपरोक्त सव कल्याणों से युक्त करे ।२8 

हे ब्रह्मणस्पते | जो यज्ञ विमुख व्यक्ति देवताओं या पितरों के 
निमित्त कभी कोई कर्म नहीं करते, ऐसे मनुष्य के हिसामय विरोध 
हमको पीडित न करें | तुम हमारी सब प्रकार रक्षा करो ।३०। 

महि त्रीणामवोऽस्तु क्ष मित्रस्यार्यम्णः । दुराधर्षं वरुः 
णस्य ।३१। नहि तेषाममाचन नाध्वसु वारणेषु । ईशे रिपुर- 
घचशसः 1३२ 
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मित्र, अर्यमा ऑर वरुण यह तीनों देवता अपने से सम्बन्धित 
काँतिमय सुवर्णादि धनों से युक्त महिमा के द्वारा हमारी रक्षा कर । 
उनकी महिमा का तिरस्कार करने की सामथ्ये किसी में नहीं है ।६१। 

इन तीनों द्वारा रक्षित देवता की हम उपासना करते हैं । उन पर- 
मात्मा देव को गृह, मार्ग, घोर वन और संग्राम भूमि में कोई भी रोक 
नहीं सकता । यजमान का कोई भी शत्रु उसे हिंसित करने में समर्थ नहीं 
होगा ।२२। 

ते हि पुत्रासो 5 अदितेः प्र जीवसे मर्त्याय। ज्योतिर्यच्छन्त्यः 
जस्रम्‌।३३। कदा चन स्तरीरसि नेन्द्र सश्चसि दाशुषे । उपोपेन्‌, 
मचवन्‌ भूय 5 इन्न ते दान देवस्य पृच्यते 1२४ तत्‌ सवितुर्वरेण्यं 
भर्गो देवस्य धीमहि । धियो यो नः प्रचोदयात्‌ ।३५। 

मित्र, अर्यमा और वरुण देवमाता अदिति के पुत्र हैं। वे इस मृत्यु- 
धर्म वाले यजमान को अपना अखण्ड तेज और दीर्घं आयु प्रदान करते 
हैं 1२२ 

हे इन्द्र ! तुम हिंसक नहीं हो । हविदाता यजमान की हवि को 
शीघ्र ग्रहण करते हो हे मघवन्‌ ! तुम अत्यन्त तेजस्वी हो । यजमान 
'तुम्हारे अपरिमित दान को शीघ्र प्राप्त करता ह ।३” 

उन सर्व प्रेरक सवितादेव का हम ध्यान करते हैँ । वह सबके द्वारा 
वरणीय, सभी पापों के नाशक और सत्य, ज्ञान आनन्द आदि तेज के 
पु'ज है। वे हमारी बुद्धियों को श्रेष्ठ कर्मों की ओर प्र रित करते 
हैं 1३५ र 
“परि ते दूडभो पथोऽस्मां 5 अश्नोतु विश्वतः येन रक्षसि 
दाशुषः।३६। भूभुवंः स्वः सुप्रजाः प्रजाभिः स्या४सुवीरो वीरं 
सुपोषः पोषेः । नये प्रजां मो पाहि शस्य पशून्‌ शे पाह्यथर्यं पितुः 
मे पाहि ।३७। र f 

हे अग्ने ! तुम्हारा स्वच्छन्द .गति वाला रथ सभी दिशाओं में 
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हमारे लिये स्थित हो । उसी रथ के द्वारा तुम यजमान को रक्षा करते 
हो 1३६) 

हे अग्ने तुम तीन व्याहृति रूप हो। मैं तुम्हारी कृपा से श्रेष्ठ 
अपत्य, भृत्यादि से युक्त होकर सुप्रजावान्‌ कहाऊ । जिस कारण सर्वेगण 
सम्पन्न पुत्र प्राप्त करू उस कारण से ही श्रेष्ठ पुत्रवान कहा जाऊ 
और श्रेष्ठ सम्पत्तियों से यु होकर ऐश्वर्यवान्‌ बनू । हे गाहंपत्याग्ने ! 
भेरे पुत्रादि की तुम रक्षा करने वाले होओ । हे अग्ने ! तुम अनुष्ठानों 
द्वारा वारभ्त्रार स्तुत्य हो। तुम मेरे पशुओं की रक्षा करो । हे दक्षि- 
णागे तुम निरन्तर गमनशील हो । मेरे पिता की रक्षा करी।३७। 

आगन्म विश्ववेदसमस्यभ्यै वसुवित्तमम्‌ । अग्ने संम्राडभि 
छा म्तमभि सह 5 आयच्छस्व ।३५। अयमग्नि गृ हपतिर्गाहेपत्यः 
प्रजाया वपूवित्तम: । अग्ने गृहपतेऽभि द्यूम्नमभि सहऽआयच्छस्व 
1१९) अयमग्निः पुरीष्यो रयिमान्‌ पुष्टिवद्ध न: । अन्ने पुरीष्यभि 
झम्नमभि सह$आयच्छस्व 1४०] 

हे अग्ने ! तुम भले प्रकार प्रदीप्त हो । हम तुम्हारो हो सेवा के 
लिये यहाँ आये हैं । तुम सब कर्मो के ज्ञाता हो 1३८1 तुम हमारे घर के 
सब वृतान्त के जानने चाले हो । तुम हमें अपरिमित (धन प्राप्त करावे 
हो । हे ऐश्वर्य सम्पन्न अग्निदेव ! तुम अन्न, धत और वल के सहित 
यहां आगमन करो और हममें इच सबकी स्थापना करो 1३8 

यह दक्षिणाग्ति पशुओं का हित करने वाले और पुष्टि को बड़ाने 
चाले हैं । मैं उनकी स्तुति करता हूँ । हे दक्षिणाग्ने ! तुम हमें धच और 
बल को सब ओर से प्रदान करो 1४० 

ग्रहा मा विभीत मा वेषध्वमूज्जे विश्रतऽएमसि । ऊज्ज 
बिभ्रद्वः सुमनाः सुमेधा गृहानेमि मनसा सोदमानः ।४१। येषाम- 
द्धयेति प्रवसन्‌ येषु सौमतसोः बहुः । गुहानुपह्वयामहे ते नो 
जानन्तु जानतः । ४२1 


| [| पू० | अध्याय ३ 

है गृह के अधिष्ठाता देवौ ! तम भयभीत मत होओ । कम्पित भी 
मत होओ । हम जिस कारण बल को धारण करने वाले और क्षपरहित 
गृह स्वामी तुम्हारे समीप आये हैं, उस कारण तुम वलयुक्त होओ झैँ 
श्रेष्ठ बुद्धि, उव्कृष्ट मन से और प्रसन्न होता हुआ घरों में प्रविष्ट हुआ 
हुँ ॥४१। 

विदेश जाता हुआ यजमान जिन घरों को कुशल कामना 
करता हैं और जित धरोंमें उसकी अत्यन्त प्रीति है. हम उन घरों का 
आह्वान करते हैं। वे सभी घर के अधिष्ठात्री देवता हमारे उपकार को 
जानते हुए आगमन कर और हमको किसी प्रकार अडत न मानें ।४२। 

उपहृताञइह  गावऽउपहृताऽअजावयः । अथोऽअन्नस्य कीः 
लालंउपहूतो गृहेषु न: । क्ष माय वः शान्त्यै प्रपद्ये । शिविएशग्म- 
शंयोः शंयोः [४३1 प्रधासिनो हवामहे मरुतश्च रिशादसः । 
करम्भेण सजोषसः ।४४। यदग्रामे यदरण्ये यत्‌ सभायां यदि- 
दिय । यदेनश्चकृमा वयमिदं तदवयजामहै स्वाहा ।४५ 

है गौओ ! हमारे गोरूप घर में सुखपुर्वेक निवास करो । है वक” 
रियो, भेड़ों तुम भी हमारी आज्ञा से सुखपूर्वक यहाँ रहो । जिससे अन्ना- 
त्मक विशिष्ट रस हमारे घरों में यथेष्ट हो--ऐसा तुमसे याचना है । 
है गृहों ! मैं अपने प्राप्त धन की रक्षा के लिए, मङ्गल के लिए, अरिष्ट 
शान्ति के लिए तुम्हारे समीप उपस्थित हुआ हूँ । सब सुखों की कायना 
करने वाले मुझ यजमान का कल्याण हो । पारलौकिक सुख की कामना 
सै परलोक भी कल्याणकारी हो। मैं दोनों लोकों का सुख उपभोग 
करूँ ।४३। 

हैं मरुद्गण ! तुम शत्र, द्वारा रत हिंसा को व्यथं करने वाले और 
दधिुक्त सत्त से प्रीति रखने वाले हो । हे पाप नाशक, हवि भक्षण 
करने वाले मरुतो ! हम तुम्हारा आह्वान करते हैं ।४४। 

गांव में रहकर हमने जो पाप किया है, वनमें रहकर मृगया रूप 
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जो पाप किया, सभा में असत्य भाषण रूप तथा इन्द्रियों द्वारा मिथ्या 
चरण रूप जो पाप हमसे बन गया है । उन सब पापों के नष्ट करने के 
लिए यह आहुति देता हूँ । पाप नाशक देवता के निमित्त यह स्वाहुत 
हो ।४१। 


मो घूण$इन्द्वात्र पृत्सु देवैरस्ति हिष्मा ते शुष्मिन्नवयाः । महः 
श्चिद्यस्य मीढुषो यव्या हविष्मतो मरुतो वन्दते गी: ।४६। अक्रन्‌ 
कर्म कर्मकृत: सह बाचा मयोभूवा । देवेभ्यः कर्म कृत्वास्तं 
प्रत सचाभुवः ।४७। 


हे इन्द्र | तुम बलिष्ठ हो | तुम मरुंदगण के सहित हम मित्रों को 
संग्राम में नष्ट मत करो । तुम हमारी भले प्रकार रक्षा करो । तुम्हारा 
यज्ञीय भाग पृथक विधमान है। तुम वर्षा हारा समस्त संसार को 
सींचने वाले हो । सव यजमान तुम्हारा पूजन करते हैं । हमारी वाणी 
तुम्हारे मित्र मरुद्गण को नमस्कार करती है ।३। 
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ऋ्विजो ने सुख रूप स्तुति के साथ अनुष्ठान को पूर्ण किया है । हैं 
ऋत्विजो ! तुमने जो यज्ञ देवताडों के निमित्त किया है उसके सम्पूर्ण 
होने पर अपने घर को गमन करो ।४७। 


अवभूथ निचुम्पुण ।नचेरुरसि निचुम्पुण: । अव देवे्देवकृतने 
नोऽ्यासिषभव भर्त्येमंत्यकृतं पुरुराव्णो देव रिषस्पाहि 1४८) पूर्णा 
पुरा पर सुपुर्णा पुनरापत । वस्तेव विक्रीणावहा$इषमूजे(/शत- 
क्रतो ।४६। देहि मे ददामि ते नि मे धेहि नि ते दधे । निहारं च 
हरासि मे निहार निहराणि ते स्वाहा ।५०। 

हे मत्दगति जलाशय अवश नामक यज्ञ ! तुम अत्यन्त गसन- 
शील होते हुए भी इस जलाशय पर मन्द गति वाले होओ । मैंने अपने 
ज्ञान में देवताओं के प्रति जो अपराध किया है, उसे इस जलाशय में 
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विसजित कर दिया अथवा ऋत्विजों हारा यज्ञ देखने आये मनुष्यों को 
अवज्ञा आदि होने से पाप लगा है, उस पाप को भी जलाशय में त्याग 
दिया गया है। हे यज्ञ ! वह पाप तुम्हें न लगे और तुम विरुद्ध फल 
वाली हिंसा से हमें बचाओ ।४८ 


हे काष्ठादि द्वारा निर्मित पात्र, तुम पूर्णे स्थाली के पास से अन्न 
को ग्रहण करो और पूर्ण होकर इन्द्र की ओर जाओ । फिर फल से 
सम्पुर्ण हमारे पास लौट आओ । हे सैकड़ों कर्म बाले इन्द्र ! हमारे और 
तुम्हारे मध्य परस्पर क्रय विक्रय जैसा व्यवहार सम्पन्न हो अर्थात्‌ मुझे 
हविर्दान का फल मिलता रहे ।४९। 


हे यजमान ! मुझ इन्द्र के लिए हवि दो फिर मैं तुझ यजमान को 
धनादि दूंगा । मुझ इन्द्र के निमित्त प्रथम हृव्य-सम्पादन करो, फिर 
मैं तुम्हें अभीष्ट दूंगा । हे इन्द्र ! मूल्य से य योग्य फल मुझे दो । यह 
मूल्य भूति तुम्हें अपित क्रो जा रही हैं । यह आहुति स्वाहुत हो ।५०। 


अक्षन्नमीमदन्त ह्यव प्रियाऽभधूषत । अस्तोषत स्वभानवो 
विप्रा नविष्ठया मती योजा न्विन्द्र ते हरी ।५१। सुसन्हर्शेत्वा वयं 
महाधन्‌ वन्दिमहि । प्र तूनं पूर्णं बन्धुर स्तुतो यासि वशांऽअनु 
योजा न्वि्द्रते हरी ।५२। 

इस पितृयोग कमं में पितरों ने हवि रूप अन्त का भक्षण कर लिया 
है । उससे प्रसन्न होकर हमारी भक्ति को जानकर तृप्ति के कारण शिर 
हिलाते हुए उन मेधावी और तेजस्वी पितरों ने हमारी प्रशंसा की । 
उसी प्रकार हे इन्द्र, तुम भी इन पितरों से मिलने के उद्देश्य से तृप्ति 
के निवित्त अपने हय॑श्वों को रथ में योजित कर यहाँ आओ और पितरों 
के साथ हो सन्तुष्ट होओ ।३। 

हे इन्द्र | तुम अत्यन्त ऐश्वर्यवान हो। तुम श्रेष्ठ दर्शन के 
योग्य तथा सबको अनुग्रह पूर्वक देखने वाले हो | हम तुम्हारी स्तुति 
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करते हैं । तुम हमारे कृत स्तोत्रो से हर्षयुक्त होकर अवश्य ही आगमन 
करोगे । हे इन्द्र ! तुम हमारे अभोष्टो के पूरक हो, अतः अपने रथ में 
हयंश्व योजित कर आगमन करो ।५२। 

मनो व्याह्लामहे नारश सेन स्तोमेन | पितुऋणां व मन्मभि 
1५३) आ नउएतु मनः पुनः क्रत्वे दक्षाय जीवसे । ज्योक्‌ च सूर्य 
हशे ।५४। पुनर्नः पितरो मतो ददातु दैव्यो जनः। जीवंत्रात्‌ सा 
चेमहि।५५। 

हम मनुष्यों सम्बन्धी स्तोचों से और पितरों के इच्छित स्तोत्रों से 
मन के अधिष्ठात्री देवता का आह्वान करते हैं ।५३। 

यज्ञानुष्ठान के लिए, कमं में उत्साह के लिए दीर्घ-जीवन के लिए, 
तथा चिरकाल तक सूर्यदर्शन करते रहने के लिए हमारा मन हमें प्राप्त 
हो ।५४। 


हे पिरो ! तुम्हारी अनुज्ञा ऐ दिव्य पुरुष हमारे मन को इस श्रे ष्ठ 
कर्म को दें । इस प्रकार कमं करते हुए हम तुम्हारी कृपा से जीवित रहें 
और पुत्र पीत्रादि का सुख पाते रहें ।५१। 
वयसोम ब्रते तव मनस्ततूषु विभ्रतः । प्रजावन्तः सचेमहि ।५६। 
एष ते रुद्र भाग: सह स्वस्राम्बिकया तं जुषस्व स्वाहैष । ते रुद्रः 
भागऽआखुस्ते पशुः 181 

हे सोम ! हम यजमान तुम्हारे ब्रतादि कर्म में लगते हुए और तुम्हारे 
शरीर के अवयव सें मन धारण करते हुए तुम्हारी ही कृपासे पुत्र पौत्रादि 
बाले होकर सदा तुम्हारी कृपा पाते रहे ।५६। 

हे रुद्र ! भगिनी अम्बिका के सहित हमारे द्वारा प्रदत्त पुरोडाश ग्रह- 
णीय है 1 अतः तुम उसका सेवन करो 1५७ 
अव रुद्रमदीह्यव देवं ऽत्र्यम्बकम्‌। यथा नी वस्यसस्करद्यथा चः 
श्रे यसस्करद्य॒था नो व्यवसाययात्‌ ।५०। भेषजमसि भेषजे गवे- 
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ऽश्वाय पुरुषाय भेषजम्‌ सुखं मेषाय मेष्ये ।५९। त्र्यंवक यजामहे 
सुगन्धि पुष्टिवर्धनम्‌ । उर्वारुकमिव बन्धनाम्मृत्योमु क्षीय माझयु- 
तात्‌ । त्र्यम्बकं यजामहे सुगंधि प्रतिवेदनम्‌ । उर्वारुकमिव बन्ध- 
नादितो मुक्षीय मामुतः ।६० 


पापियों को संतप्त करने वाले, तीन तेत्र वाले अथवा जिनके नेत्र 
से तीन लोक प्रकाशित होते हैं, शत्रु जेता, प्राणियों में आत्मा के रूप में 
विद्यमान एवं स्तुत रुद्र को अन्य देवताओं से पृथक अथवा उत्कृष्ट जान- 
कर उन्हें यज्ञ भाग देते हैं । वे हमें श्रेष्ठ निवास से युक्त करे और हमें 
समान मनुष्यों में अच्छे बनावे और हमें सब श्रेष्ठ कर्मो में लगावे । 
इसलिये हम इनको जपते हैं ।५८। | 


हे रुद्र ! तुम सब रोगों को औषधि के समान नष्ट करते हो। 
अतः हमारे गौ, अश्व, पुत्र-पौत्रादि के लिए सवे रोग नाशक औषधि 
प्रदान करो । हमारे पशुओं के रोग नाश के लिए भी अच्छी औषधि 
को प्रकट करो ।५९। 


दिव्य गन्ध से युक्त, म“'्यों को दोनों लोक का फल देने वाले, धन- 
धान्य से पुष्ट करने वाले, जिन त्रिनेत्र रुद्र को हम पुजा करते हैं, वह 
रुद्र हमें अकाल मृत्यु आदि से रक्षित करें | जसे पका हुआ फल टूटकर 
पृथिवी पर गिर पड़ता है, वैसे ही इन रुद्र की कृपा से हम जन्ममरण के 
पाश से मुक्त हों और स्वर्ग रूप सुख से विमुख न हों । मुझे दोनों लोकों 
का फल प्राप्त हो ।६०। 


एतत्त रुदावसं तेन परो मुजवतीऽतोहि । अवततधन्वा पिनाक 
वसः कृत्तिबासाऽअहि सन्त: शिवोऽतीहि।३। त्र्यायुषं जमदग्ने 
कस्यपस्य त्र्यायुषम्‌ । यहवेषु त्र्यायुषं तन्नो5अस्तु त्र्यायुषम्‌ ।६२। 
शिवोनामासि स्वधितिस्ते पिता नमस्तेऽअस्तु मा मा. हिसीः 


याया | 
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निवतंयाम्यायुषे$न्ना द्याय प्रजननाय रायस्पोषाय ; सुप्रजास्त्वाय 
सुवीय्याय ।६४। : 

हे रुद्र ! तुम्हारा यह हविशेषाख्य नामक भोजन है । इसके साथ 
तुम तुम्हारे शत्रुओं का शमन करने पर प्रत्यंचा उतारे हुए धनुष को 
वस्त्र में ढककर मूजमाच्‌ नामक पर्वत के परवर्ती भाग पर जाओ ।६१। 
हे रुद्र ! जैसी जमदग्नि और कश्पय ऋषियों की बाल, युवा और वृद्धा- 
वस्था हैं और देवताओं की अवस्था के जैसे चरित्र हे, वह तीनों अव- 
स्थायें मुझ यजमान को प्राप्त हों ।६२। 

हे लोहाक्षुर ! ( उस्तरे ) तुम अपने नाम से ही कल्याण करने 
वाले हो और बज्र तुम्हारा रक्षक है, । मै तुम्हें नमस्कार करता हू । 
तुम मुझे हिं त मत करना । हे यजमान ! इस क्रिया के कारण आयु 
के निमित्त अन्तादि के भक्षणार्थ, बहु संन्तति और अपरिमित धन की 
पुष्टि के लिए तथा श्रेष्ठ बल पाते में निमित्त मैं तुम्हें मू इता हुँ ।६३। 


— Se — 


लकी 


॥ चतुर्थोऽध्यायः !। 


ऋषि-प्रजापति:, आत्रेयः, भाल्यिरसः, वत्सः, गौतम, । देवता- 
अवोषध्यौ, आपः, मेघः. परमात्मा, यज्ञः, अग्न्यब्वृहस्पतय., ईश्वर, 
विद्वान अग्निः, बाग्विद्यूत्तः सविता, वरुणः सूर्य्यं विद्वांसो, यजमानः, 
सूय्ये: । छन्द जगती; त्रिष्टुप, पंक्ति, अनुष्टुप्‌, उदिणक्‌: बृहती, शक्करी 
गायत्री) ; 
एदमगन्म देवयजनं पृथिव्या यत्र देवासोऽअजुषभ्त विशे । क्रक- 
सामाभ्याँ_ सन्तरन्तो यजुर्भी रायस्पेषेण समिषा मदेम । इम 
आपः शमु ने सन्तु देवोः । ओषधे त्राथस्व स्वविते मेंन्‌हिसा।१। 
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आपोश्अस्मानु मातर: गुन्ध्यन्तु घृतेन नो घृतप्वः पुनन्तु । विश्व- 
७हि रिपं प्रवहन्ती देवीरुदिदाभ्यः शुचिरा पृतऽएमि । रीक्षान्द- 
पसोस्तनूरसि तां त्वा शिवा४शग्माँ परिदधे भद्रं वण पुष्यन ।१। 


हम इस पृथिवी पर देवताओं के यज्ञ वाले स्थान पर आये हैं । 
जिस देव-स्थान में विश्वेदेवागण प्रसन्नता पुर्वक बैंठे हैं, वहाँ ऋक, 
साम और यजुर्वेद के मन्त्रोंसे सोमयाग करते हुए हम धनकी पुष्टि और 
अन्त आदि द्वारा सम्पन्न हों । मेरे लिये यहु दिव्य जल अवश्य ही कल्याण 
करने वाले हों । हे कुशतरुण ! इस क्षुर से.यजमानकी भले प्रकार रक्षा 
करो । हे क्षार ! इस यजमान को हिसित मत करना ।१। 


माता के समान पालन करने वाले जल हमें पवित्र कर । क्षरित 
जलों से हम पवित्र हों । यह जल सभी पापों को अवश्य ही दूर करते 
हैं । मैं स्नात और आचमन द्वारा बाहर भीतर से पवित्र होकर इस 
जल द्वारा उत्थान करता हूं । हे क्षौम वस्त्र ! तुम दीक्षा वाले और तप 
वाले दोनों प्रकार के यज्ञों के भबयव रूप हों । तुम सुख से स्पर्श होने 
योग्य और कल्याणकारी हो । मैं मंगलमयी कान्ति को पुष्ट करता हुआ 
तुम्हे धारण करता हू ।२। 


महीनां पयोऽसि वर्च्चोदाञअसि वच्चो मे देहि । वृत्रस्यासि 
कनीनकश्चक्षुर्दाऽसि चक्षुर्मे देहि ।३। चित्पतिर्मा, पुनातु वाक्प- 
तिर्मा पुनातु देवो मासविता पुनात्वच्छिद्रेण पवित्र ण सूर्य्यस्य 
रश्मिभिः । तस्य तेपवित्रपते पवित्रपूतस्य यत्कामःपुने तच्छकेयम्‌ 
1४ आ वो देवासऽईमहे वाम प्रयत्यध्वरे । आ वो देवासऽआशिषो 
यज्ञियासो हवामहे ।५॥ 

हे नवनीत ! (मक्खन) तुम गौ के दूध से उत्पन्त हो । तुम तेज 
सम्पादन करने वाले हो, अतः मुझे ब्रह्म तेज से सम्पन्न करो। हे 
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अजन ! तुम वृत्रासुर के नेत्र की कनीनिका हो । तुम नेत्रो के उत्कर्ष में 
धन रूप हा । अत: मेरे नेत्रों की ज्योति की वृद्धि करो ।३। 

हे मन के ,अधीष्ठात्री देव ! तुम अछिद्र वायु रूप छन्ते के द्वारा 
और सूर्य की रश्मियो से मुझ यजमान को शुद्ध करो । वाणी के अधि- 
ष्ठात्री देवता और सूर्य मुझे पवित्र करों | सवितादेव मुझे पवित्र करे । 
हे परमात्मादेव ! मैं तुम्हारे द्वारा पवित्र हु । अब मेरी कामनाएँ पर्ण 
करो । जिस कामना के लिए मैं पवित्र हुआ हो, उसे तुम्हारी कृपा से 
प्राप्त करूंगा ।४। 

हे देवगण, यह यज्ञ प्रारम्भ हुआ है तुम्हारे पास जो वरणीय यज्ञ 
फल है उसके सहित आओ । हम तुम्हारी भले प्रकार स्तुति करते हैं। 
हे देवगण, यज्ञके फलोंको लानेके लिये हम तुम्हारा आह्वान करते हैं ।५। 


स्वाहा यज्ञ मनसः स्वाहोरोरन्मरिक्षात्‌ स्वाहा द्यावापृथिवी 
भ्याएस्वाहा वातादारभे स्वाहा ।६। आकूत्यै प्रयुजेऽग्नये स्वाहा 
मेधाये मनसेऽग्तये स्वाह! दीक्षायै तपसेऽग्नये स्वाहा सरस्वत्यै 
पृष्णेऽगनये स्वाहा । आपो देवीबृ हतीबिश्वशम्भुवो द्यात्रापृथिगीं 
ऽउरोऽअन्तरिक्ष । बृहस्पतये हविषा विधेम स्वाहा ।७। 

हम अपने मन द्वारा यज्ञ कर्म प्रवृत्त हुए हैं और विस्तृत अन्तरिक्ष 
से स्वाहा करते हैं। स्वर्गलोक और पृथिवीलोक से स्वाहा करते हैं । 
हमारे द्वारा आरंभ किया हुआ वह अनुष्ठान सम्पूर्णता को प्राप्त हो ।६। 

यज्ञ करने के लिये बलवती हुई इच्छा से प्रे रणाप्रद अग्नि के 
निमित्त आहुति, देता हूँ । अग्नि तप को पुर्ण करने वाले और ब्रतादि 
को सम्पन्न करने वाले हैं । यह आहुति उन्हीं के निमित्त देता हूँ । यह 
आहुति वाक्‌देवी सरस्वती, पूषा और अर्ति के निमित्त दी जाती हे । 
हे जलो ! तुम उज्ज्वल महान और विश्वके सब प्राणियों को आनन्द 
देने बाले हो । हे स्वगं, पृथिवी और अन्तरिक्ष ! तुम्हारे लिए हम यज्ञ 
क्रते हैं | बृहस्पति देवता को भी हृव्रि देते हैं ।७। 
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४८ ॥ 


विश्वो देवस्य नेतूर्मत्तोवुरीत सध्यम्‌ । विश्वो रायऽइषुध्यति 
द्यम्नं वृणीत पुष्यसे स्वाहा । | ऋकुसामयो: शिल्पे स्थस्ते वामा- 
रभ ते मा पातसास्य यज्ञस्योहच: । शर्म्मासि शम्म मे यच्छ नम- 
स्ते$अस्तु मा मा हिण्सीः ।९। ऊर्गस्यागिरस्यूण प्रदाऽऊज्जं 
मयि धेहि । सोमस्य नीविरसि विष्णो: शर्म्मासि शर्म यजमान- 
स्थेन्द्रश्य योनिरसि सुसस्याः कृषिस्क्रधिः। उच्छूयस्व वनस्पतऽ 
ऊध्वो मा पाह्मछहसऽआस्य यज्ञस्योहृचः ।१०। 

कर्मों के अनुसार फल प्राप्त कराने बाले नेता दानादि गुणोंसे संपन्न 
सर्वप्रेरक सवितादेव की मित्रता के लिए स्तुति करो । वे पुष्टि कै लिए 
अन्त प्रदान करे । सभी प्राणी उनसे अपनी कामना के लिए स्तुति करते 
हैं उनके निमित्त आहुति स्वाहुत हो ।। 

हे कृष्ण शुक्ल रेखा ! तुम ऋक-साम के मन्त्रों की अधिष्ठात्री देवों 
की कर्म कुशलता के परिणाम रूप हो। मैं तुम्हारा स्पर्श करता हू । 
तुम इस यज्ञ के सम्पूर्ण होने तक मेरी भले प्रकार रक्षा करो । तुम शरण 
देने वाले मुझे आश्रय प्रदान करो। तुम्हें नमस्कार है । मुझे पीडित न 
करना 18] 

हे मेखले, तुम आंगिरस वाली और अन्त रस से परिपूर्ण मृदु-स्पर्शा 
हो । मुझ यजमान को अन्न-रसमें स्थापित करो । हे मेखले ! तुम सोम के 
लिये प्रिय हो, हमारे लिए नीवि रूप होओ । हे उष्णीष, तुम इस अत्यन्त 
विस्तार बाले यज्ञ में मङ्गल रूप वाली हो । अतः मुझ यजमान का सब 
प्रकार कल्याण करो । हे कृष्णविबाण ! तुम जिस प्रकार इन्द्र के स्थान 
हो, वैसे, ही मेरे लिए होओ । हे कृष्णविषाण ! तुम हमारे देशको श्रेष्ठ 

अन्त से सम्पन्न करो, इसलिए में भूमि को कुरेदता हु । हे वनस्पति से 

उत्पन्न दण्ड ! तुम उन्तत होओ भौर इस यज्ञ की समाप्त तक मुझे पाप 
'से बचाओ ।१०। 
ब्रत कृणुता गिनिब्रं ह्य गिनि यज्ञो वनस्पतिर्थज्ञियः । दे वी धियं मनामहे 
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सुमुडीकामभिष्टये वर्च्चोधां यज्ञवाहससुतीर्था नो ऽअसद्वशे 
ये देवा मनोजाता मनोयुजो दक्षक्रतवस्ले नोऽवन्तु ते नः पान्तु 
तेभ्यः स्वाहा 1११ श्वात्राः पीता भवत यूयमापो 5 अस्माकम- 
न्तरुदरे सुशेवाः ता 5 अस्मभ्यमयक्ष्मा 5 अनमीवा ऽ त्रनागसः 
स्वदन्तु देवीरमृता 5 ऋतावृध: ।१२। 


हे ऋत्विजो ! दुग्ध का दोहनादि कर्म करो । यह यज्ञाग्नि ` 


तीनों वेदों का रूप है । तथा यज्ञ का साधन है । यह योग्य वनस्पति भी 
यज्ञ रूप ही है । अनुष्ठान की सिद्धि के लिए, देवताओं के कमें में प्रवृत्त 
होने वाली, श्रेष्ठ सङ्गलक्के देने वाली, तेजस्विनी, यज्ञ-निर्वाहिका बुद्धि 
की हम प्रार्थना करते हैं । ऐसी सर्व प्रशसनीय बुद्धि हमें प्राप्त हो । मन 
से उत्पन्न, मन से युक्त, श्रेष्ठ संकल्यू वाले, नेत्रादि इश्द्रिय रूपी प्राण, 
यज्ञानुष्ठान के विष्नों को दूर कर हमारा सब प्रकार पालन करें । यह 
इवि प्राण देवता के लिए स्वाहुत हो ।११। 

हे जलो ! मेरे द्वारा पान किये जाने पर तुम शीघ ही 
जीर्णा को प्राप्त होओ और हम पीने वालों के उदर को सुख देने 
वाले होओ । यह जल यक्ष्मा रहित, अन्य रोगों के शामक, प्यास के 
बुझाने वाले, यज्ञ वृष्टि के निमत्त रूप, दिव्य और अमृत के समान है । 
वे हमारे लिए सुस्वाढु हों 1१२। - 

इय ते यज्ञिया तनूरपो घुश्चमि न प्रजाम्‌ । अहोमुचः 
स्वाहाकृताः पृथिवीमाविशत पृथिव्या सम्भवः ।१३। अग्ने त्व- 
घु जाशृहि वर्यएसु मन्दिषीमहि । रक्षा णो$अप्रयुच्छन्‌ प्रबुधे न: 
पुनस्कृधि ।१४। पुनर्मनः पुनायूमंऽआगच्‌ पुनः प्राणः पुनरात्मा 
मऽआगन्‌ पुनश्वक्षुः पुनः श्रोत्रं मऽआगन्‌ ! वेश्वानारो ऽअदब्ध- 
स्तनूपा ऽअग्निर्नः पातु दुरितादवद्यातु ।१५। 

हे यज्ञ पुरुष ! यह पृथिवी ही तुम्हारा यज्ञ-स्थान हँ । इस 
कारण इस मिट्टी के ढेलेको ग्रहण करता हूँ । मैं मूत्र त्याग करता हूँ | 
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हे मुत्र रूप जल ! तुम अपवित्र रूप हो । क्षीर पान के समय तुम्हें स्वाहा 
रूप से स्वीकार किया था परन्तु अब तुम विकार रूप वाले हो, अत: 
हमारे देह से निकलकर पृथिवी में प्रविष्ट होओ हे मृत्तिके ! तुम पृथिवी 
से एकाकार होओ ।१३। 

हे अग्ने ! हम सुख पूर्वक शयन करें । तुम सावधानी पूर्वक सव 
ओर से हमारी रक्षा करो फिर हमें कमे में प्रेरित करो ।१४। 

मुझ यजमान का मन शथन काल में विलीन होकर फिर मेरे पास 
आ गया है । मेरी आयु स्वप्न में नष्ट जेसी होकर मुझे फिर प्राप्त हो 
गई है वे प्राण पुनः प्राप्त हो गये हैं । जीवात्मा, दर्शन शक्ति, 
श्रवण शक्ति आदि मुझे फिर मिल गई है । हमारे शरीरों के पाल नकर्त्ता 
और सर्वोपारक अग्नि हमें निन्दित स्थिति से बचावें ।१५। 

त्वमग्ने व्रतपा ऽअसि देवऽ आ मत्येष्वा । त्वं यज्ञ ष्वीडचः 
रास्वेयत्सोमा भूयो भर देवो नः सविता वसोर्दाता वस्वदात 1१६ 
एषा ते शुक्र ततूरेतद्वर्चस्तया सम्भव भ्राजङ्गच्छ । जुरसि घृता 
मनसा जुष्टा विष्णवे ।१७। 

हे अग्ने ! तुम दिव्य हो । तुम यज्ञानुष्ठानों के रक्षक हो । सब 
यज्ञो में तुम्हारी स्तुति की जाती हैं तुम देवताओं भौर मनुष्यों से 
्रत्तोका पालन कराते हो । हे सोम ! तुम हमें बारम्बार धन दो | धन- 
दाता सवितादेव हमें पहिले ही धन प्रदान कर चुके हैं, अत: तुम भी 
हमें बारम्बार धन दो ।१६। 

हे अग्ने ! तुम उज्ज्वल वर्ण वाले हो । यह घृत तुम्हारे देह के 
समान है । इस घृत में पड़ा हुआ सुवणे तुम्हारा तेज है । तुम इस घृत 
रूप देह से एकाकार को प्राप्त होओ ओर फिर सुवर्णं की कान्ति को 
ग्रहण करो । हे वाणी ! तुम वेगवती हो तुम मन के द्वारा धारण की 
गई यज्ञ कार्य को सिद्ध करने के लिए प्रीति से सम्पन्न हो ।१७। 

तस्यास्ते सत्यसवसः प्रसवे तन्वो यन्त्रमशीय स्वाहा । 
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शुकमसि चन्द्रमस्यमृतमसि वेश्वदेवमसि ।१८। 


चिदसि मनासि धीरसि .दक्षिणासिक्षत्रियासि यज्ञिया- 

स्यदितिरस्युभयतः शीष्णी । सा नः सुघ्राची सुनतोच्येधि मित्र 
स्त्वा पदि वध्नीतां पूषाऽध्वनस्पात्वन्द्रायाध्यक्षाय।१६। अनु त्वा 
माता मन्यतामनु पिताऽनु भ्राता सगर्भ्योऽनु सखा सयूध्यः। सा 
देवि देवमच्छेहीन्द्राय सोम४रद्रस्त्वावर्तायतु स्वस्ति सोमसखा 
पुनरेहि ।२०। 

तुम्हारी उस सत्य वाणी के अनुवतीं हम शरीर के यन्त्र को प्राप्त 
हों । यह घृताहुति स्वाहुत हो । हे सुवर्ण ! तुम कान्ति वाले, चन्द्रमा 
के समान, अविनाशी और विश्वेदेवों से सम्बन्धित हों ।१५। 

हे वाणी रूप सोमक्रयणी ! तुम चित्त रूप वाली तथा मन रूप 
वाली हो । बुद्धि रूप और दक्षिणा रूप भी हो । सोमक्रय साधन में 
क्षत्रिय और यज्ञ की पात्री हो । तुम अदिति रूपिणी, दो सिर वाली, 
हमारे यज्ञ में पुव भौर पश्चिममुख हो । तुम्हें मित्र देवता दक्षिण पाद 
में बाँधे और यज्ञपति इन्द्र की प्रसन्नता के लिए पूषा देवता तुम्हारी 
मार्गे में रक्षा करें ।१६। 

हे गौ ! सोम लाने के कमं में प्रवृत्त तुम्हें तुम्हारे माता-पिता 
आज्ञा दे । भ्राता, सखा वत्सादि भी आज्ञा दें । हे सोमक्रयणी ! तुम 
इन्द्र के निमित्त सोम देवता की प्राप्ति के लिए जाओ । सोम ग्रहण 
करने पर तुम्हें रुद्र हमारी ओर भेजें । तुम सोम के सहित हमारे यहाँ 
कुशल पूर्वक फिर लौट जाओ ।३०। 

बस्व्यस्यमितिरस्यादित्यासि रुद्रासि चन्द्रासि । बृहस्पति- 
छ वा सुम्ने रम्णातु रुद्रो वसुभिराचके ।२१। आदित्यास्त्वा सूद्ध 
न्नाजिघम्मि देवयजने पृथिव्या ऽइडायास्पदमसि घृतवत्‌ स्वाहा । 
अस्मे स्मस्वास्मे ते बन्धुस्त्वे रायो में रायो मा वय! रास्पो- 
षेण वियौष्म तोतो रायः ।२२। 
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हे सोमक्रयणी ! तुम वसु देवता की शक्ति हो । अदिति रूपिणी 
हो, आदित्यों के समान, रुद्रों के समान और चन्द्रमा के समान हो । 
बृहस्पति तुम्हें सुखी करें । रुद्र और वसुगण भी तुम्हप्री रक्षा-कामना 
करे ।२। 
। , अखण्डता पुथिवी के शिर रूप, देवयाग के योग्य स्थान मे है ॥ 
हे घृत ! मैं तुम्हें सींचता हूँ । हे यज्ञ स्थान ! तुम गो के चरण रूप हो 
मैं उस चरण को घृतथुक्त करने को आहुति देता हुँ। हे सोमक्रयणी के 
चरण चिन्ह ! तुम हममें रमण करो । है सोमक्रयणी के चरणचिन्ह ! 
हम तुम्हारे बन्धु के समान हैं। हे यजमान ! इस पद रूप से तुममें 
धन स्थित हो, यह मेरे ऐश्वर्य रूप हें । हम ऋष्विग्गण ऐश्वर्य से हीन 
न हों । ऐश्वर्य, पशु-पद रूप से इस कुलवधू में स्थित हों ।२२। 


समख्ये देव्या धिया सं दक्षिणयोस्चक्षसा । मा मञ्भायुः 
प्रमीषीर्मोऽअह तव वीरं विदेय तव दैवि सन्हशि।२३। एष ते 
गायत्रो भागऽइति मे सोमाय ब्रूतादेष ते त्रेष्टु भो भागऽइति मे 
सोमाय ब्रूतादेष ते जागतो भागऽइति मे सोमाय ब्र ताच्छन्दो- 
नामानाध साम्राज्यङ्गच्छेति मे सोमाय ब्र तादास्माकोऽसि 
शुक्रस्ते ग्रह्मो विचितस्त्वा विचिन्वन्लु।२४। अभि त्यं देवी” सवि- 
तारंमोण्योः कविक्रतुमर्चामि सत्यसव रत्नधामभि प्रियं मति 
कविम्‌ । ऊर्ध्वा यस्यामतिर्भा ऽअदिद्युतत्सवीमनि हिरण्यपाणिः 
रमिमीत । सुक्रतुः कृपा स्वः प्रजाभ्यस्त्वा प्रजास्त्वाऽनुप्राणन्लु 
प्रजास्त्वमनुप्राणिहि ।२५। 

हे सोमक्रयणी ! तुम दिव्य, यज्ञ में मुख्य दक्षिणा के योग्य, 
विशाल दर्शन वाली ओर हमें अपनी प्रकाशित बुद्धि से भले प्रकार 
देखने वाली हो । मेरी आयु को खण्डित मत करो । मैं तम्हारे दर्शन 
के फलस्वरूप श्रेष्ठ पुत्र को प्राप्त करने वाला होऊ ।२३। 
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हे अध्वर्यो ! सोम से मेरी इस प्रार्थना को कहो कि हे सोम! 
तुम्हारा यह भाग यायत्री सम्बन्धी है | तुम्हारा क्रय गायत्री छन्द के 
लिए ही है अन्य कारण से नहीं । हे अध्वर्यो ! सोम से कहो 
कि तुम्हारा यह भाग जगती छन्द वाला है । हे अध्वर्यो. ! तुम 
सभी छन्दोके अधिकारी हो, यह चात सोम से कहो । हे सोम ! तुम 
क्रय द्वारा प्राप्त हमारे हुए हो । यह शुक्र तुम्हारे लिए ग्रहणीय है । 
यह सब विद्वान्‌ तुम्हारे सार और असार भशके ज्ञात! हैं । तुम्हारे 
सारासर भागका विचारकर सार भागका संचय किया जाता है ।२४। 


उन आकाश पृथिवी में विद्यमान, दिव्य, बुद्धिदाता, सत्य प्रेरणा 
खाले, रत्नों के धाम, सब प्राणियों के प्रिय, क्रान्तदर्शी सवितादेव का 
भले प्रकार पूजन करता हुँ, जिनकी अपरिमित दीप्ति आकाश में सबसे 
ऊपर प्रतिष्ठित है । जिनके ध्रकाशसे नक्षत्र भी प्र शमान हैं। बे हिर- 
ण्यपाणि और स्वर्ग के रचयिता हुँ मैं उन्हीं का पूजन करता हूँ हे 
सोम ! तुम्हारे दर्शन से अजः सुख पावेगी, इसीलिए मैं तुम्हें बाँधता 
इं । हे सोम | श्व,स लेती हुई सब प्रजा तुम्हारा अनुसरण करती हुई 
जीवित रहे और तुम भी श्वासवान त्रचाऔं का अनुसरण . करो ।२५ 


शुक्र त्वा शुक्रेण क्रीणामि चन्द्र चन्द्रे णामृतमं मृतेन । 
सरमे ते गोरस्मे ते चन्द्राणि तपसस्तनूरसि प्रजापतेर्वणेः परमेण 
पशुना क्रीयसे सहस्रपोषं पुषेयम्‌ ।२६। मित्रो नऽएहि सुमित्रधऽ 
इन्ट्रस्योरमाविश दक्षिणमुशन्नुशन्त ४ स्योनः स्योनम्‌ । स्वान 
भ्राजाळ घारे बम्भारे हस्त सुहस्त कृशानवेते वः सोमक्रयणास्ता- 
नूक्षध्वंमा वो दभत्‌ ।२७। 


हे सोभ ! तुम अमृत के समान तेजस्वी और आह्लादक ही । 
मैं तुम्हें अविनाशी धीष्तिमान्‌ और आह्लादक सुवर्णसे क्रथ करता हूँ । 
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हे सोम-विक्रेता ! तुम्हारे सोम के मूल्य में जो गौ तुम्हें दी थी वह गौ 
लोटकर पुनः यजमान के धर में स्थित हो परन्तु सुवणं तेरे पास रहे । 
हे सोम विक्रेता ! तुम्हें जो सुवर्ण दिया है, वह हमारे पास आवे । 
तुम्हारी गौ ही मूल्य रूप में हो । है अजे ! तुम पुण्य के देह हो, अतः 
स्तुति के योग्य हो हे सोम ! इस श्रेष्ठ लक्षण वाले अजा नामक पशु 
द्वारा तुम क्रय किये जा रहे हो । तुम्हारी कृपा से मैं पुत्र-पशु आदि 
की सहह्लों पुष्टियों वाला बनू ।२६। 

हे सोम ! तुम मित्र होकर हम श्ेष्ठकर्मा मित्रों का पालन करने 
वाले हो तुम हमारी ओर आओ । हे सोम तुम परम ऐश्वर्य वाले 
इन्द्र की मनोकामना वाली, मङ्गलमयी दक्षिण जंघा में स्थित होओ । 
शब्दोपदेशक, प्रकाशमान पाप के शत्रु-विश्‍व-पोषक सुन्दर हाथ वाले, 
सदा प्रसन्न रहने वाले, निर्वलको जिताने वाले, सोम-रक्षक सात देवता 
तुम्हारे इस सोम क्रय द्वारा प्राप्त पदार्थ के रक्षक हों । तुम्हें शत्र, भी 
पीड़ित न कर सकें ।२७। 


परि माग्ने दुश्चरिताब्दाधस्वा मा सुचरिते भज । उदा- 
यृषा स्वायुषोदस्थममृताँ 5 अनु ।२८। प्रति पन्थामपदुमहि स्व“ 
स्तिगा^नेहसम्‌ । येन विश्वाः परि द्विषो वृणक्ति विन्दते वसु ।२& 
अदिस्यास्त्वगस्यदित्ये सद 5 आसीद । अस्तम्नाद्‌ द्यां वृषभो 5 
अन्तरिक्षममिमीत वरिमाणम्पृथिव्याः | आसीदद्विश्वा भुवनानि 
सम्राड विश्वेत्तानि वरुणस्य व्रतानि ।३०। 

हे अग्ने ! मेरे पाप को सब ओर से दूर करो । मैं कभी पाप में 
प्रवृत्त न होऊ । मुझ थजमान को पुण्य में ही प्रीतष्ठित करो । श्रेष्ठ 
दीर्घं जीवन वाली आयु से और सुन्दर दानादि युक्त आयु से सोमादि 
देवताओं को देखता उनका अनुसरण. करता हुआ उत्पन्न करता 
हूँ 1१८ 

हम सुखपुवंक गमन योग्य पापादि बाधाओं से रहित मार्ग पर 
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गमन करते हैं । उस मार्ग पर जाने वाला पुरुष चोर आदि दुष्टों को 
रोकता हुआ धन प्राप्त में समर्थ होता है 1२६ 

हे कृष्णाजिन ! तुम इस सङ्कुट में पृथिवी की त्वचा के समात 
हो । हे सोम ! इस स्थान में भले प्रकार स्थित होओ । श्रेष्ठ वरुण 
ने स्वर्ग को और अन्तरिक्ष को स्थित क्रिया और पृथिवी को विस्तृत 
किया, ब्रह वरुण सम्पूर्ण जगत्‌ में व्याप्त हुए । बह विशव का निर्माण 
आदि कर्म सब बरुण के ही हैं 1३०1 

वनेषु व्यन्तरिक्षं ततान ताजमवंत्सु पयऽउस्रियासु हृत्सु 
क्रतु वरुणो विक्ष्वग्नि दिवि सूर्य्यमदधात्‌ सोममद्रौ ।३१। सूर्य्यः 
स्य चक्षुरारोहाग्नेरक्ष्णः कनीनकब्‌ । वत्रं तशेभिरीयसे भ्राजमानो 
विपश्चिता ।३२। 

वरूण ने वन में प्राप्त हुए जलादि में आकाश को विस्तीर्णे किया 
उन्होंने अश्वों में बल को बढ़ाया, पुरुषों में पराक्रम को वृद्धि की, गोओं 
में दूध की बृद्धि की, हृदयों में सङ्कःप वाले मन को विस्तृत किया, 
घ्रजाओं में जठराग्ति को स्थिर क्रिया, स्वर्ग में, सूर्यं की और पर्वतो में 
सोम को स्थापना को ।३१। 

हे कृष्णाजिन ! तुम अपने उदर में सोम रखते हो । तुम सूर्य 
के नेत्र में चढो और अग्निक्रे नेत्र पर चढ़ो । इन दोनोंके प्रकाश अग्नि 
द्वारा सूर्य प्रकाशित होकर अश्वों के द्वारा रमण करते हैं 1३२। 

उस्नावेतं धुर्षाहौ युज्येथामनश्रू ऽ अवीरहणौ ब्रह्मचोदनो । 
स्वस्ति यजमानस्य गृहाच गच्छतम्‌ ।३३। भद्रो मेऽसि प्रच्यवस्व 
घुतरस्पते ्रिशत्राव्यमि धामानि । मा त्वा परिपरिणो विदत्‌ मा 
त्वा परिपन्थिनो विदत्‌ मा खा बंका 5 अघायवो विदन्‌ । श्येनो 
भूत्वा परापत यजमानस्य गृहच गच्छ तन्नो संस्कृतम्‌ ।३४। नमो 
मित्रस्य वरुणस्य चक्षसे महो देवाय तहत ४ सपर्यत । दूरे हशे 
देत्रजाताय केतवे दिवस्पुत्राय सूय्ययि सत ।३५।. 
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हे अनड्वाहौ ! तुम शव ट-बुल कौ धारण करने में सामर्थ्यवान 
हो । तुम शकटवाहन के दुःख से दु:खी मत होना । तुम अपने सींगों 
द्वारा बालकों को न मारने बाले भौर ब्राह्मणों को यज्ञ कर्म में प्रेरित 
करने वाले हो । तुम इस शकट में जुतकर मङ्कल पूवक यजमान के 
गृह में गमन करो ।३३। 

हे सोम | तुम हमारा कल्याण करने वाले हो ठुम भूमि के 
स्वामी हो ओर सब स्थानों में समान गति से जाने वाले हौ । सब 
ओर फिरने वाले चोर तुम्हें न जानें और यज्ञ विरोधी भी तुम्हें न 
जानें । तुम्हें हिंसक भेड़िया या पापीजन मागे में न मिलें । तुम द्रूत 
गमन वाले होकर यजमान के घरों को जाओ । उन घरों में ही हमारा 
तुम्हारा उपयुक्त स्थान है 1३४। 

मित्र और बरुण देवता अपने तेज से प्रकाशमान सब प्राणियों 
को दूर से ही देखने वाले, परब्रह्म से उत्पन्न, छ्यूलोक के पालक हैं । 
उनको और सूर्य को नमस्कार करता हूँ । हे ऋत्विजों ! तुम भी सूर 
के लिए यज्ञ करो और उन्हीं की स्तुति करो ।३५। 

वरुणस्योत्तम्मनमसि वरुणस्य स्कम्भसर्जनौ स्थो वरुणः 
स्यऽत्रहृतसदन्यसि । वरुणस्य ऽ ऋतसदनमसि वर्णस्यऽ्त्रहृतसतदन” 
मासीद ।३६। या ते धामानि हविषा यजन्ति ता ते विश्वा परि- 
भूरस्तु यज्ञम्‌ | गयस्फानः प्रतरणः सुवीरोःवीरहा प्रवरा सोम 
दुर्य्यान्‌ 1३७। 

हे काष्ठ दण्ड ! तुम वरुण की प्रीति के लिए इस शकट में 
व्यवहृत होते हो । हे शम्ये ! तुम दोनों वरुण की रोधिकारिणी हो, मैं 
तुम्हें वरुणों की प्रीति के लिए मुक्त करता हूँ । है आसन्दी ! तुस वरुण 
की प्रीति के लिए यज्ञ प्राप्ति के स्थान रूप तथा सोम की रक्षा के 
जिए आधार रूप हो । हे कृष्णाजिन ! तुम वरुण के ज्ञ के लिए स्थान 
रूप हो । मैं वरुण की प्रीतिके निमित्त ही तुम्हें लाया हूँ ऑर आसन्दी 
पर बिछाता हूँ । हे सोम ! तुम वरुणकी प्रीति क लिए लाए गये हो । 
तुम इस उपवेशित स्थान रूपचोकी पर सुखपृत्रक विराजमान होओ।१६ 
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हे सोम ! यह घत्विजगण तुम्हें प्रातः सवनादि में प्राप्त कर, 
तुम्हारे रस से यज्ञ पुरुष को पूजते हैं, तुम्हारे वे सब स्थान त्‌ म्हारे 
आश्रित हों । तुम घर की वृद्धि करने वाले, यज्ञ को पार लगाने वाले, 
बीरों के पालक हो । तुम हमारे पुत्र पौत्रादि से सम्पन्न इस यज्ञ में आगमन 
करो ।३७। 


१९ ञः 


पञ्चमोऽध्यायः 


ऋषि--गौतम, मेधातिथि, वमिष्ठ, औतथ्यो दीघतमा, मधुच्छ'दः 
आगस्त्यः । देवता-विष्णु विष्णुय॑ज्ञ, यज्ञः, अग्नि, विद्यूत्‌ सोम, वाक्‌ 
सविता सूर्य्यं विद्वांसो ईश्वरसभाध्यक्षौ सोमसवितरौ। छन्द-बृहती, 
गायत्री, त्रिष्टुपू, पंक्ति, उष्णिक्‌, वृती , जगती । 
अग्नेस्तनूरसि विष्णवे त्त्रा सोमस्य ततू रसि विष्णवे त्वाऽतिथेरा- 
तिथ्यमसि विष्णव त्वा श्येनाय त्वा सोमभृते विष्णवे त्वाग्नये 
त्वा रायस्पोषदे विष्णवे त्वा ।१। अननेर्जनित्रमसि वृषणौस्थऽउर्व 
शयस्यायुरसि पुरूरवाऽअसि गायत्रे ण त्वा छन्दसा मन्थामि तैष्टु- 
भेन त्वा छन्दसा मन्थामि जागतेन त्वा छन्दसा मन्थामि ।२। 


हे मोम ! तुग अग्नि देवता के शरीर हो। मैं तुम्हें विष्णु 
भगवान दी प्रीति के लिए.काटता हूँ । हे सोम ! तुम सोम नामक 
देवता प्रतिनिधि, त्रिप्टुप छन्द के अधिष्ठाता को तृप्त करने वाले 
शरीर हो । मैं तुम्हें भगवान विष्णु की प्रीति के लिए टूक-टक करता 
हुँ। हे सोम ! तुम यज्ञ में आगत अतिथि को अतिथि सत्कार द्वारा 
सन्तुष्ट करने वाले हो । मैं तुम्हें विष्णु की प्रीति के निमित्त खण्ड-खण्ड 
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करता हूँ । हे सोम ! सोम को लाने वाले शयेन पक्षी के समान मुझ 
उद्योगी यजमान की मङ्गल-कामता के लिए तू म जाओ | भगवान विष्णु 
की प्रीति के निमित्त मैं तुम्हारे टुकड़े करता हूँ । हे सोम ! धन से पुष्ट 
करने वाले अग्नि संज्ञक सोम अनुचर अनुक्त छन्द के अधिष्ठाता भरित 
की प्रीति के लिए त्‌ महें टूक-टूक करता हूँ ।१। 


हे वृक्ष खण्ड ! तुम अग्निदेवता को उ पन्न करने वाले हो । हे 
कुशद्वय ! तम अरणि रूप को दबाकर अग्नि को उत्पन्न करने की 
सामर्थ्यं देते हो । हो अधरारणि | हमने त्‌ म्ह॑ अग्निको उत्पन्न करने 
के लिए स्त्री-भाव से कल्पित कर त्‌ म्हारा नाम उर्वशी रख दिया है। 
हे स्थाली में स्थित आज्य ! त्‌ म दो अरणियों से उत्पन्न अग्निकी आयु 
रूप हो । हे उत्तर अरणि ! अग्नि को उत्पन्न करने के कारण हम 
त्‌ म्हे उत्पन्न रूपमें कल्पित करते हैं | तुम पुरूरवा नाम वाली हुई हो। 
हे अग्रे ! गायत्रो छन्द के अधिष्ठाता अग्नि के बल से मैं त म्हो उत्पन्न 
करता हूँ । हो अग्ते ! वरिष्ट प्‌ छन्द के अधिष्ठाता इन्द्र के बल से मैं 
त्‌ म्हारा मन्थन करता हुँ । हे अग्ने ! जगती छन्दके अधिष्ठाता विश्वे- 
देवाओं के बल मे मैं तू म्हारा मन्थन करता हूँ ।२। 


भवतः समनसौ सचेतसावरेपसौ । मा यज्ञछहिछसिष्ट मा 
यज्ञपति जातवेदसौ शिवौ भवतमद्य नः।३। अग्नावग्निश्च रज्ञि 
प्रविष्ठऽक्ऋषीणां पुत्रोऽअभिशस्तिपावा। स नः स्योनः सुयजा 
यजेह देवेभ्यो हृव्य०अदमप्रयूच्छन्त्स्वाहा ।४। आपतये त्वा परि 
पतथे गृह्णामि तनुनप्वे शाक्वराय शक्वनऽअरोजिष्ठाण। अनाः 
धष्रमस्यनाधुष्यं देवानामोजोऽनभिशस्त्यभिशस्तिपाऽअनभिशस्ते- 
न्यमंजसां सत्यसुपगेषं स्थिते मा धाः ।५। 


हे अग्ने ! तुम हमारे कार्य को सिद्ध करने के लिए एकाग्र मन 
और समान चित्त पे, हमारे द्वारा अपराध होने पर भी क्रोध न करने 
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वाले होओ । तुम हमारे यज्ञ को नष्ट मत करो । यज्ञपति यजमान को 
हिसित मत करो । तुम हमारे लिए मङ्गल रूप होओ ।३। 

फत्विजों के पुत्र रूप या अभिशाप से रक्षक मथित आह्वानीय 
अग्नि में विद्यम'न हुए हवि का भक्षण करते हैं । हे अग्ने, ऐसे तुम 
हमारे लिए कल्याण रूप होकर सुन्दर यज्ञ द्वारा निरालस्य होकर इस 
स्थान में सदा इन्द्रादि देवताओं के लिए यज्ञ करो । तुम्हारे लिए घता- 
हुति अपित हैं ।४। 

हे आज्य ! वायु देवता श्रेष्ट गति वाले बली, आकाशके पुत्र, सब 
कर्मों में समर्थ आत्मा के पौत्र और सर्वत्र हैं । मैं तुम्हे उष्हीं के लिये 
ग्रहण करता हूँ । हे आज्य ! मुझे प्राण की प्रीति के निमित्त, अनिष्ट 
निवारण की कामना कर, रक्षक मन की प्रीति के लिए मैं तुम्ह ग्रहण 
करता हूँ । शरीर को निष्प्राण त करने वाली जठराग्नि के निमित्त 
तुम्हे ग्रहण करता हूँ । हे आज्य ! तुम अतिरस्कृत,आगे भी अतिरस्कार 
योग्य हो । सभी तुम्हे पूज्य मानते हैं | तुम देवताओं के लिए सार 
पदार्थं हो और हमारी निन्दा आदि अशय से रक्षा करने वाले हो । 
अत: हे आज्य, तुम वेद मागे द्वारा, मोक्ष द्वारा मोक्ष प्राप्तिमें सहायक 
हो । हम त्‌ म्हारा सत्य अन्तःकरण द्वारा स्पर्श करते हैं । तुम हमें 
श्रेष्ठ यज्ञानुष्ठान में लगाओ ।५। 


अग्ने ब्रतपास्त्वे ब्रतपा या तवतनुरियछसा मयि यो मम तनुरेषा 
सा त्वयि । सह नौ ब्रतपते ब्रतान्यनु ने दीक्षां. दीक्षापतिमंन्तामनु 
तपस्तपस्पत्तिः ।६। अण्णुर४शुष्टे देव से माप्यायतामिन्द्रायः 
कधनविदे । आ तुभ्यमिन्द्रः प्यायतामा त्वमिन्द्राय प्यायस्व । 
आप्याययास्मान्त्सखीम्त्सन्नय । मेधया स्वस्ति ते देव सोम सुत्या- 
मशीय । एष्टा रायः प्रेषे भगायऽ्कऋतमृतवादिभ्यो नमो द्यावा- 
पृथिवीभ्याम्‌ ।७। [ 

हे अनुष्ठानादि कमों के पालन करने वाले अग्निदेव ! तम हमारे 
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कर्म की रक्षा करो । तुम्हार। कार्य रक्षक रूप मुझे प्राप्त हो जो मेरा 
शरीर है, वह तुममें हो हे अनुष्ठान कर्म, हम अग्नि और यजमान से 
संगति करे, सोम मेरी दीक्षा को और उपसद रूप तप को मानें ।६। 
हे सोम, तुम्हारे सभी अवयव और गाँठ धन प्राप्त कराने वाले 
हैं। तुम इन्द्र की प्रीतिके लिये प्रवृद्ध हुए हो । तुम्हारे पानके हरा इन्द्र 
सव प्रकार की वृद्धि को प्राप्त हों ओर तुम इन्द्र के पाल के निए वृद्धि 
को प्राप्त होओ । मित्र के समान हम ऋत्विजों को धन-दान एवं मेधा 
को प्राप्त कराओ । हे सोम,तुम्हारे कारण हमारा कल्याण हो मै,तुम्हा री 
कृपा से अभिषव क्रिया को सम्पन्न कर पाऊ । हे सोम, तुम हमारे 
अश्ञी ए को प्रेरित करो । हमको महान ऐश्वर्य प्राप्त हो हमारे कर्म 
का भले प्रकार सम्पादन करो । द्यावापृथिवी को हम नमस्कार कर ते 
हैं। उनकी कृपा से हमारा कार्य निविघ्न पूर्णह' 1७! 
या ते5अग्नेष्यःशया तनूर्वषिष्ठा गहवरेष्ठा । उग्रं वचो$अपावधी- 
त्वेषं वचोऽअपावधीत्‌ स्वाहा वा ते$अन्ने रजःशया तनू व्प्ठा 
वह्वरेष्ठा । उग्रं वचोऽअपात्रधी।वेषं वचोऽअपावधीत्‌ स्वाहा । 
आ तेऽअस्ने हरिशया ठ्नरवषिष्ठा गह्वरेष्ठा । उग्र वचो$्पावधी 
त्वेषं वचाऽअपाटधीत्‌ स्वाहा ।=। तप्तायनी मेऽसि वित्तायनी 
मेऽस्यवतान्मा नाथितादवयान्मा व्यथितात्‌ । विदेदग्निनं भो 
न।माभ्नेऽअंगिरऽआयूना नाम्नेहि योऽस्यां पृथिव्यामसि यत्तं ऽना 
धृष्ट नाम यज्ञिय तेन त्वा दधे {बदेदग्निर्न॑भो नामाग्नेऽअ गिरऽ 
आयना नाम्नेहि यो हितीयस्या पृथिव्यामसि यत्तेऽनाधृष्ट नाम 
यज्ञियतेनत्वादधे विदेर्दाग्नर्नभो नामाग्नेऽअ गिरऽआयूना नाम्नेहि 
यस्तृतीयस्यां पृथिव्यामसि यत्त ऽनाधृष्ट नाम यज्ञियं तेन त्वा दधे 
अनुत्वा देवतीतये ।&। सिएह्यसि सप्तनसाही देवेभ्यः कल्पस्वः 
सिछह्यसि सपत्नसाही देवेभ्य, शुग्धस्व सिछह्यसि जपत्नसाहो 
देवेभ्यः शुम्भस्व 1१० 
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हे अग्ने तुम्हारा जो शरीर लोहपुर में निवास करने वाला, देव- 
ताओं की काम फल वर्षा करने वाल! और असुरों को गर्त में डालने 
वाला है, तुम्हारा यह शरीर दैत्यों के कर्कश बन्धनो का नाशक है। 
इस प्रकार के उपकारी तुम अत्यन्त श्रेष्ठ को यह आहुति स्वाहुत हो, 
ह अग्ने ! तुम्हारा जो शरीर रजतपुर में निवास करने वाला हे, वह 
देवताओं के निमित्त अभीष्ट वृष्टिकारक है । असुरों को गर्ल में डालकर 
उनके कठोर वचनों को नाश करता ओर उनके आक्षेपों को भी दूर 
करता है । उन उपकारी अग्नि के लिए यह आहुति स्वाहुत हो । हे 
अग्ने ! तुम्हारा स्वर्णपुर वासी शरीर देवताओं के लिए अभीष्टरवर्षी 
और असुरौं को गते में डालकर उनके कठोर शब्दों को वष्ट करने 
वाला है । उन उपकारी अग्नि के लिए यह आहुति स्वाहुत हो ।८। 
हे प्रथिवी ! तुम संतप्त एवं दरिद्रों को आश्रव देने वाली हो। हे 
पृथिवी ! मेरे लिए अत्यन्त रत्नों की खान हो | तुम धन के लिए 
निर्धन व्यक्ति को प्राप्त होने वाली हे! । तुम्हारी कृपा से ही वह कृषि 
आदि कर्म करता है । हे पृथ्वी ! मुझे इच्छित ऐश्वर्य देकर रक्षित 
करो । हम याचना द्वारा निर्वाह न करें । हे पृथ्वी मन की व्यथा से 
भेरी रक्षा करो । हम मनोवेदनासे दुःखी न हों । हं मृत्तिके ! हम तृहें 
खोदते हैं । नभ नामक अग्नि इस वात को जाने । कम्पनशील अग्नि । 
तम इस स्थान में आयु रूप होकर आगमन करो । हे अग्ने ! तुम इस 
हश्यमान पृथ्वी पर निवास करते हो और तुम्हारा जो रूप अतिरस्कृत 
अनिन्द्य और यज्ञ के योग्य है, उसी को तुम्हारे रूपमें यज्ञ कमं के निमित्त 
इस स्थान में प्रतिष्ठित करता हूँ । हे मृतिके | में तुम्हें खोदता हूँ । 
नभ नामक अग्नि इस बात को जाने । कम्पनशील अग्ने ! तुम इस 
स्थान में आयु नाम में आगमन करो । अग्ने तुम जिस कारण 
अन्तरिक्ष में रहते हो उसी कारण से तुम्हे स्थापित करता हूँ। हे 
कस्पशील अग्ने ! तम इस स्थान में आयु नामसे आओ | है मृतिके ! 
मैं त म्हारा खतन करता हूँ । नभ नामक अग्नि इसे जानें । हो अनने ! 
त म स्थान पर वास करते हो, मैं त म्हारे यज्ञणोग्य रूप को स्थापित 
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करता हूँ । हे कम्पनशील अग्ने ! तुम आंयु नाम से आओ । हे अग्ने ! 
तुम किस कारण स्वर्गलोक में स्थित हो, उसी कारण तुम यज्ञ योग्य 
रूप वाले को इस यज्ञ-स्थान में स्थापित करता हूँ । है मृत्तिके ! देव- 
ताओं के लिये यज्ञ करने के उत्तर वेदी बनाई जायगी । इसलिए मैं 
तुम्हें इस स्थान में लाकर स्थापित करता हूँ 1८। 

हे वेदी ! तुम सिहनी के समान विकराल होकर शत्रुओं को 
हराने वाली हो । तुम देवताओं के हित के लिए उत्तरवेदी के रूप में 
हुई । हे उत्तरवेदी ! तुम सिहनी के समान शत्र ओं को तिरस्कृत करने 
वाली और देवताओं की प्रीति के लिए कङ्कण आदि से रहित होकर 
शोभायमान हुई हो ।१०। 
इन्द्रधोषस्त्वा वसुभिः पुरस्तात्पातु प्रचेतास्त्वा रुद्रैः पश्चात्पातु 
मनोजवास्त्वा पितृभिर्दक्षिणतः पातु विश्वकर्मा त्वादित्यैरुत्तरतः 
पात्विमैहं तप्त वाबेहिर्धा यज्ञाग्निः सृजामि ।११। सिएह्यसि 
स्वाहा सिएह्यस्यादित्वतिः स्वाहा सिह्यसि ब्रह्मवनिः क्षत्र = 
वनिः स्वाहा सिह्यसि सुप्रजावनी रायस्पोषवनिः स्वाहा सि_- 
ह्यस्यावह देवान्य जमानाय भूतभ्यस्त्वा ।१२। 

हे उत्तरदेवी ! इन्द्र अष्टावसुओं के सहित तुम्हारी पूर्वं दिशा में 
रक्षा करें । वरुण रुद्रगण के सहित पश्चिम दिशा में तुम्हारी रक्षा करें 
हे वेदी ! मन के समान वेगवान यमराज पितरों के सहित दक्षिण 
दिशा में तुम्हारी रक्षा करें । विश्वदेवा द्वादश आदित्यों के सहित 
उत्तर दिशा में तुम्हारी रक्षा करें । असुरों का निवारण करने के लिए 
मैंने जिस जल से प्रोक्षण किया था, वह जल उग्र होने से तप्त कहाता 
है । मैं इसे वेदी के बाहर फेकता हूँ ।११। 

हे वेदी ! तुम सिंहुनी के समान होकर असुरों का नाश करने में 
प्रवृत्त होती हो, यह हवि तुम्हारे निमित्त है । हे वेदी 1 तुम आदित्यों 
की सेवा करने वाली मिहनी के रूप वाली हो, यह हवि तुम्हारे लिए 
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है । हे वेदी ! तुम सिहनी के समान पराक्रम वाली ब्राह्मण, क्षत्रिय 
से प्रीति करने वाली हो यह हत्रि तुम्हारे लिए है । हे वेदी 1 तुम 
सिहनी के समान पराक्रम वाली हो । श्रेष्ठ प्रजा और धन को पुष्ट 
करने वाली हो । यह आहुति तुम्हारे लिए है । हे वेदी ! तुम सिंहनी 
के समान पराक्रम वाली हो । यजमान के हित के लिए देवताओ को 
यहाँ लाओ । यह आहुति तुम्हारे लिये है । हे घृतयुक्त जुहू सव प्राणि- 
यों की प्रीति के लिए तुम्हें वेदी पर ग्रहण करता हूँ 1११1 
ध्र्‌ वोऽसि पृथिवी ४ह ध्र्‌ वक्षिदस्यन्तरिक्षणहा च्युतक्षिदसि दिव 
छहाग्ने पुरीषमसि ।१३। युञ्जते मनऽउत युञ्जते धियो विप्रा 
विप्रस्य बृहतो विपश्चितः वि होत्रा दधे वयुनाविदेक ऽइन्मही 
देवस्य सवितुः परिष्ट्‌ ति: स्वाहा ।४। इदं विष्णुविचक्रमे त्रेधा 
निदधे पदम्‌ । समूढमस्य पणसुरे स्वाहा ।१२। 

हे मध्यम परिधि ! तुम स्थिर होकर इस पृथिवी को हृढ़ करो । 
हे दक्षिण परिधि ! तुम स्थिर होकर यश में रहती हो, अतः अन्तरिक्ष 
को हृढ़ करो । हे उत्तर परिधि ! तुम अविनाशी यज्ञ में रहती हो अतः 
आकाश को हढ़ करो । हे संभार ! तुम अग्नि के पूरक हो ।१३। 

वेद पाठ की महिमा को प्राप्त अदभुत, ब्राह्मणों के सम्बन्धी ऋत्विज 
आदि यज्ञ कमं में लगे हुए, सबके स्वभावो के ज्ञाताओं को उन एक 
द्री परमात्मा ने रचा है । इसलिए संप्रेरक सवितादेव की महिमा 
को महान कहा गया है। यह हवि उन्हीं के निमित्त है ।१४। 

सर्वव्यापक विष्णु ने इस चराचर विश्व को विभक्त कह प्रथम पृथ्वी 
दूसरा अन्तरिक्ष और तीसरा स्वगे में पद निक्षेप किया है । इन विष्णु 
के पद में विश्व अन्तर्भूत है । हम उन्हीं परत्मात्मा के लिए हवि देते 
है 1१५९ 
इरावती घेनुमती हि भूत सयवासिनी मनवे दशस्या । व्यस्कभ्ना 
रोदी विष्ण-वेते दाधर्त्थं पृथिवीमभितो मयूखे: स्वाहा ।१६। 
देवश्रुतौ देवेष्वा घोषतं प्राची प्रेतमध्वरं कल्पयन्ती ऊर्ध्वं यज्ञ 
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नयतं मा जिह्वरतम्‌ । स्वं गोष्ठमावदतं दृर््येऽञायुर्ा 
निर्वादिष्ट प्रजां मा निर्वादिष्टमत्ररमेथां वष्मंन्‌ पृथिव्याः ।१७। 

हे द्यावापृथिवी ! इस यजमानका कल्याण करने के लिए तुम बहुत 
अन्न वाली, बहुत गौओं वाली, बहुत पदार्थों वाली, विज्ञान की वृद्धि 
करने वाली, यज्ञ-साधिका हो । हे विष्णो ! तुमने उन देशों को विभक्त 
कर स्तंभित किया है । तुमने अपने तेजों से ही उसे सव ओर से धारण 
किया है ।१६। 

हे शकट के धुरे ! तुम देवताओं के प्रमुख, देवताओं से यजमान द्वारा 
यज्ञ करने की वात को उच्च स्वर से कहो । हे हविर्धान शकट ! तुम 
पूर्वाभिमुख होकर गमन करो । ठर्धलोकवासी देवताओं को हमारा यह 
यज्ञ प्राप्त कराओ । टेढे होकर पृथिवी पर मत गिरना । 


हे शकट रूप देवट्रय ! अपह वाहक पशुओं के गोष्ठ में कहो । जब 
तक्र यजमान का जीवन है तब तक उसे धन आदि से हीन मत 
करो । यजमान के पुत्र आदि से दुष्ट वचन मत बोलो ओर यजमान की 
आयु वृद्धि ओर सन्तान वृद्धि की इच्छा करो ।१७। 


विष्णोनु कं वीर्याणि प्रवोच पार्थिवानि विममे रजासि । यो 
5 अस्कभायदुत्तर्‌ सधस्थं विचक्रमाणस्त्रे धोरुगायो विष्षवे 
त्वा ।१७। दिवो व विष्णऽउत वा पृथिव्या महो वा विष्णऽउरो- 
रन्तरिक्षात्‌। उभा हि हस्ता वसुना पृणस्वा प्रयच्छ दक्षिणादोत 
सव्याद्विषणवे त्वा ।१६। प्रतद्विष्णु स्तवते वीर्येण मृगो न भीमः 
कुचरो गिरिष्ठाः । यस्पोरुषु त्रिषु विक्रमणेष्वधिक्षियन्ति भुव- 
नानि विश्वा ।२०। 


भगवान्‌ विष्णु के किन-किन पराक्रमों का वर्णन करू | उनकी 
महिमा अपरिमित है उन्होंने पृथिवी, अन्तरिक्ष और स्वगं तथा 
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समस्त प्राणियों और परमाणुभो की रचताको है ।वे तीन लोकों में अग्नि 

वायु और सूयं रूपसे विद्यमान होकर श्रोष्ठ पुरुषों द्वारा स्तृत हैं । उन्होंने 
स्वगलोक को उच्च स्थाब मे स्थापित किया है। हे स्थल काष्ठ | मैं तुम्हें 
भगवान्‌ विष्णु की प्रीति के विभित्त गाढ़ता हूँ । १८। 


हे विष्णो ! उस स्वर्गलोक से पृथिवी से और महान्‌ अन्तरिक्ष से 
लाए गए धव हारा अपने दानो हाथों को मर ला । तब उन दक्षिणऔर 
वामदार्था द्वारा हमें विभिन्न प्रकार के रत्त-धन दो। हेकाप्र! मैं 
तुम्हें उतत विष्णू भगवान्‌ की प्रीति के लिए गाढ़ता हूँ ।१६। 

वह पराक्रमी, पवित्र कर बाले, पृथिवी में रमे हुए, अन्तर्यामो किह 
के समान मय कर सर्व व्याणो बिष्णु ,तुःतयों को प्राप्त करते हैं । 
उन्दों के पादप्रक्षेप बाले तीनों लोकों म सब प्राणी रहते हैं ।१०। 

विष्णो रराटमसि विष्णोः इनप्त्रे स्थो विष्णो.स्यूरसि विष्णो 
श्र वोस । वेष्णवमसि विष्णवे त्वा ।२१। देवस्य त्वा सवितुः 
प्रसवेऽस्विनोवांहुभ्यां पूष्णो हस्ताभ्याम्‌ । आददे नायेसीदमहू 
रक्षसाँग्रीवाऽअपिकृन्तामि । वृहन्नास बृहद्वा वृहतीमिन्द्राय 
वाच वद ।२२। 


हे दभंमालाकार वश | तुम विष्ण रे ललाट रूप हो । हे रराटो 
तम दोनों मगवानू विष्णु के कोष्ठ सन्धि हो.। हे वृहत्सूची ! तुम यज्ञ 
मण्डर की सुची हो । मण्डप के सोने वाली हो । हे ग्रश्थि | तम विष्णु 
के लिए होने के कारण विष्ण रू ही. हो | मतः भगवान्‌ विष्णु को 
प्रीति के लिए मैं तुम्हारा स्पर्श करता हूं ।२१॥ 

हे अञ्जि ! सवितादेव की प्रेरणा से अशिवद्वय की भुजाओं से और 
पूषा देवताओं के हाथों से मैं तुम्हें ग्रहण करता हूँ | हे अभ्रे ! तम 
हमारा हित करने बाली हो । मैं चार अवट प्रस्तुत करते को चार 
परिलिखन करता हूँ; इसके द्वारा यज्ञ में विघ्त उपस्थित करने वाले 
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शक्षसों की ग्रीवा को छिन्न करता हूँ । हे घोर शब्द वाले उपरन ! तुम 
महान हो. तुम इन्द्र की प्रोति के लिए उच्च शब्द वाणीं को कहो ।२२। 
इक्षोहणं बलगहनं वैष्णवीमिदमहं तं बलगमुर्किरामि यं म 
निष्टयो यममात्मो निचखानेदमहं तं बलगभृत्किरामि यं मे समानो 
यमसमानो निचखानेदमहं तं बलगमुंत्किरामि यं मे सबन्धुयमस- 
बन्धुनिखानेदमह त बलमुत्किरामि य मे संजातो यमसजाते 
निचखानोत्कृत्यांकित्याकिरामि।२३।स्वराडसि सपत्नहासंत्वराडस्ण 
_ भिमातिहा जनराडति रक्षोहा सर्वराडस्यमित्रहा ।२४। रक्षोहणी 
वो बलगहनः प्रोक्षामि वैष्णावान,क्षोहणो बो बलगहनो$वनयाझि 
वेष्णवान क्षोहणो वो बलागहनो$वस्तृणामि वेष्णवान क्षहणो वां 
बलगहनाउउपदधामि वैष्णवी रक्षहणौ वां बलगहनो पयू हासि 
देष्णवपसि वेष्णवा स्थ २६। 
आमात्य आदि ने किप्ती कारण कुपित होकर अत्यन्त स घात्मक 
हाभिचार के अभिप्राय से जो अस्थि केशादि मेरे अनिष्ट के निमित्त गाढे 
हैं, मै उस असिचार कमं को बाहर निकालता हुँ। जिस किसी समान 
पुरुष ते जो कोई अभिचार कर्म स्थापित किण हो, इसे में बाहर करता 
हूँ मातूलादि सम्बन्धी या असम्बन्ध ने मेरे निमित्त अभिचार रूप 
झहित किया हो, उसे दूर करता हूँ। हमारे अहित साधव के निफ्ति 
हमारे समान र दान्शवादिने जो कृत्या कर्म किया है, उस दूर 
करता हूँ । शत्र ओं ने हमारे अहित साधन के निमित्त जहां उहाँ कृत्या! 
स्थापित्त की हो, उच सब को सब स्थावों से निकाल बाहर करता हूँ 


।२३। 
हे प्रथम अवट ! तुम स्वय' तेजस्वी भौर शत्र ओं को नष्ट करने 


बाले हो, तुम्हारी कृपा से हमारे शत्र, नष्ट हों । द्वितीय अवट ! तुम 
सबों में बिद्यमाच हो । हमारे प्रति गहू कार जाव से बर्ताउदाले फा तुम 
ताश करते हो, हम तुम्हारी कृपा से शत्रुओं से रहित हों। हें तृतीय 
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अवट ! तुम इन यजमान ओर ऋत्विज के समक्ष दीप्तियुक्त हो और 
राक्षसों का नाश करने वाल हा, हम तम्हारी कृपा से शत्र ओं रहित 
हो । हे चतुथ अब्ट ] तुम सबक स्वामी और सर्वत्र दोतियक्त रहते 


क्ष । तुन श* ओो को नष्ट करने मं समथ हो । हमारे पव शत्र नाश को 
प्रात हा 1२०. 


हे गर्ता तुम राक्षसों के नाशक, अभिचार कमो को निष्फल 
करने बाले, विष्णु मगवाच से स बन्धित हो। मैं तुम्हे प्रोक्षण करता 
हूँ । तुम राक्षसों का हनन करने गले,अभिचार कमो' को निर्वीर्य करने 
बालि, विष्ण, से स बन्धित हो । मैं तुम्हें सींचकर शेष अचे हुए जल को 
पुथक्‌ करता हूं । तुम राक्षसो क हवन करने वाले, अभिचार साछ'ना 
को नष्ट करते बाले, विष्णु स सञ्न्धित हो । मैं तुम्हें कुशाओ द्वारा 
ढकता हूँ । तुप राक्षसों के हनल करने ठाले, अभिचार साधनों फि न्ट 
करने काले. विष्णु से संबन्धित हो । दोनों गर्दी अर दो सोमारिषबण 
फलक पृथक स्थापित करता हूँ। तुम राक्षसो का हुनव करने वाले, 
छभिचार साघकों को निरर्थक करने वाले, दिष्णु से सम्बन्धित हो । 
मैं तुम दोबो फलकों को पयू हण करता हूँ । हे अधिषटण ! तुम विष्णु 
भगठान से सम्बन्धित यज्ञ की रक्षा करने वाले हो 1२५४ 


देवस्य त्वा सवितुः प्रसवेऽक्विनोर्बाहुभ्यां पूष्णो हस्ताभ्याम्‌ 
आदद न।यंसीदमह_ रक्षसां ग्रींवाऽनपिक्कन्तासि । यवोऽसि यव- 
यास्मद दे षौ यवयारातीदिवे त्वाउन्तरिक्षाय त्वा पृथिव्यै त्वा 
शुन्धन्तांल्लोका: पितृषदनाः पितृषदनमासि ।२५। उद्दिवँ स्त भा- 
नान्तरिक्षपूण ह. हस्व पृथिव्यांद्यतानस्त्वा मारतो मिनोतु मित्रा 
वरुणौ 'वेणधर्मणा । ब्रह्मबनि त्वा क्षत्रदनि रायम्पोषवनि पय्‌ 
हामि । ब्रह्मा हौँ हक्षत्र ९ हायह ह प्रजा ह ह ।२७ 

है अञ्च ! पवितादेव की प्रोरणा से, अच्विद्यय के बाहुओं से, पूषाके 
शर्षो हे तुम्हें ग्रहृण करता हूँ । अभ्रं! तुम हमारा हित करने बाली 
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हो । मैं जो चार अवट प्रस्तुत करने को परिलिखन करता हुँ, उचसे 
यज्ञ में विध्व करने वाले राक्षसों की गच मरोड़ता हूँ । हे शस्त्र ! तुम 
जो हो, इस कारण हमारे शत्र, को हमसे दुर करो । हमारे शत्र अ को 
अगाकर हमें सुख-सौभाग्य प्रदान करो । हे गूलर के अग्रमाग | दिव्य- 
कीति के लिएँ तुम्हें प्रोक्षिण करता हू 1 हे मध्यमाग | तुम्हें अन्तरिक्ष 
फ्री कीति के लिए प्रोक्षित करता हुँ । हैं मुलभाग | तुम्हें पार्थिव 
प्रोति के लिए प्रोक्षित करता हुँ । जिव लोकों में पितर रहते है वे लोक 
इस जल से शुद्ध हों । हे कुशाओ ! तुम पितरों के आसन हो । यहाँ 
पितरगण सुख पूर्वक बैठेगे ।२६। 

हे औदुम्बरी ! तुम स्वग लोक को स्तम्भित करो. अन्तरिक्ष को 
पूर्ण करो पृथिवी को हृढ़ करो । हे भोदुम्डरी ] तेजस्वी मरुदुगण तुम्हें 
इस गतं से प्रक्षिप्त करें तथा मित्रावइण तुम्हारी चिरकाल तक रक्षा 
छरें । हे भोदुम्बरी ! तुम ब्राह्मण, क्षत्रिय ओर वैश्य जाति द्वारा 
स्तुति योग्य हो, मैं इस भवट में पर्झूइण मृतिका डालकर तम्हें दृढ़ 
करता हूँ । हे ओदुम्वरी | ब्राह्मण और क्षत्रियों को इढ करो हमारी 
झायु भोर प्रजाओ को दृढ करो ।२७। 

ध्रूवासि ध्यूवोऽय यजमानोऽस्मिन्तायतने प्रजया पशुभिभू = 
यात्‌ । घृतेन द्यावापृथिवी पूरयेयामिन्द्रस्य छदिरसि विश्वजनस्य 
छाया ।२८। परि त्वा गिवेणो गिरेऽइमा भवन्तु विश्वत: । 
वृद्धायुमनु वृद्धयो जुष्टा भवन्तु जुष्टयः ।२९। इर्द्रस्य स्युरसोन्द्रस्य 
धरू वोऽसि ऐ्द्रमसि वैश्वदेवमसि ।३०। 

हे ओदूम्बरी ! तुम इस स्थाच में स्थित हो । यह यजमान अपने 
पुत्र-पोत्रादि के सहित सुख पावे ओर इस शरीरस स्थिरताको प्राप्त हों ॥ 
इस इृववीय घृत द्वारा स्वर्ग ओर पृथिवों परिपूर्ण हो । हे तृणमय चटाई 
तुम इन्द्र के इस समा मण्डप को ढकने वाली हो, इसलिए, यजमाद 
आदि सबके छाया के समान हों ।२८। 
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हे स्ुतियों के योग्य इन्द्र | थह स्तोत्र रूप सवन तुम्हें प्रबुद्ध 
करे.। लुम इन स्तृतियों को सब भोर से ग्रहण करो । यह स्तुति मनुष्यों 
यजमान आदि के लिए दीर्घायु से युक्त करे । हमारी सेवा द्वारा तुम 
प्रसन्न होऔ ।२६। 

हे रस्पी | तुम इन्द्र से सम्बन्धित यज्ञ में सोबत रूपा हो, मैं तुम्हें 
सीवल के रूप में ग्रहण करता हूँ । हे गाँठ ! तुम इन्द्रसे सम्बधितहोकर 
स्थिरता को प्राप्त होओ । हे समा! तुम इन्द्र की प्रीति के लिए मेरे 
द्वारा बनाई गई हो। है बाग्वीज्र | तुम विश्वेदेवाओं के आह्वान 
करचे के ल्याच हो 1६0 

विभूरसि प्रवाहणो वह्लिरसि हव्यवाहन:। श्ात्रो$ईसि प्रचे- 
तास्तुथो$सि विज्ववेढा: ।३१। उशिगसि कविरंधारिरसि वस्भा- 
रिरवस्थूरसि दुवस्वांछुन्ध्य्रसि मार्जालीयः सम्राडसि कृशानुः 
परिषद्योऽसिपवमानो नभोऽसि प्रतक्का मृष्टोऽसि हव्यसूदत5- 
नऋहतधा्षासि स्वञ्योतिः ।३२। 

हे आग्नीघ्धिष्ण्य | सबसे पहले तुम पर ही गरिन क स्थापच 
होवर छै । यही अग्नि क्रम से गमनशील ढोगी । इस कारण ही अग्नि 
त्रिविध रूप बाले और व्यापऊ हैं । तुम्डारे उत्तर दक्षिण में ऋत्विजों 
का आते का मार्ग है, अतःतम्हें प्रशाहण कहा जाता है । है होतृधिष्य! 
तम्डरारे द्वारा अधिष्ठित अग्नि इस यज्ञ का निर्वीह करने वालों में 
प्रमुखहै । इसलिए तुम्हारा वहिच नाम प्रख्यात है । सब देवताओं 
के निमित्त इस अग्ति में हवि दी जाती है । सब हृवियों के वहन करने 
बाले होने से तुम्हें हव्यवाइच कहा गया है । हे मित्रावरुणधिष्ण्य | 
तुम्हारे द्वारा प्रतिष्ठित अग्सि हमारे स्वाभाविक मित्र है। इसलिए यह 
“वास? कहे जाते हैं और होता के दोषों को ढकने बाले होने से यह्‌ 
ज्ञाती वरुण वाम से विख्यात है । हे विप्रशसीधिष्ण्य ! तुम इन विराज” 
मान अग्नि के विमत्त प्रदक्षिणाके विमाजक हो । इसलिए तुम 'तुथ' 
कहे जाते हो । जिस ऋत्विज भादि को जो माग जिस प्रकार प्राप्त हो 
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उस सबके तुम ज्ञांता हो, इस लिए तुम्हें "विग्ववेद' कढत 1३१) 

हे पोतृधिष्ण्य ! तम पर स्थापिल यह अग्नि अधिक शोमायसाते 
होने से कमनीय ओर क्रांतदर्शी है । हे नेष्ट्रधिष्ण्य ! तुम पर प्रतिष्ठित 
यह अस्ति पाप का नाश करने ओर सोम की रक्षा के ने बले हैँ । 
यन्मान का पालन करने बाले हैं । हे अच्छावाक[्विरण्य | यह आर्ति 
पुरोडाश का भाग पाते हैं। यह पुरोड'श प्रथ'न हृुजिरन्त है, अतः 
तुम्हारे दो रास अन्न व! ले और हबि वाले प्रसिद्ध हैं । हे विष्ण्य ! 
यह अग्नि ऋत्विज अग्नि आदिके शुद्ध करने टालेह । यह सव यज्ञ पात्र 
धोने और मांजने क्षे कारण म्ँजने ठाले हों । हें आह्वानीय लग्ने ! तुम 
देवताग्रों को सन्तुष्ट करने बाली आहुति को ग्रहण करने वाले हो । अतः 
मले प्रकार दीप्त ओर ब्रतादि कर्मों के कारण दुर्बल शरीर वाले यज- 
मान को अभौष्ट देते हो इण्लिए कृशानु कहे जाते हो । हे ब हिष्पचन | 
तुम परिषद्गण को आघार भूमि होनेमे ०रिपद्य कहे जाते हो । तुम्हारे 
आश्रय से सब शुद्ध होते हैं, इसलिए तुम पवमान कहे जाते धो । हैं 
चत्दाल ! शून्य गभ होने से तुम नभ बहे ज्ञाते हो । तुम्हारी प्रदक्षिणा 
करते हुए ऋत्विग्गण आते जते हैं, इससे तुम गमन रूप कहे जाते हो) 
हे शत्र ! तुम्हारे द्' रा ६०४ सुस्वादु होता है, इसलिए तुम पवित्र 
छह जाते हो ! तुम्हारे द/रा पाक सिद्ध दोता है, इभोलिए तुम्हें पाचक 
कहते हैं । हे ओदुम्वरि ! तुम उद्गाता कै प्रमुख कार्य यान हो, इस" 
लिएँ क्र तघामा कहे जाते हो । तुम उन्नत होने के कारण स्दग का 
प्रकाण करने वाले होते हो ।३२। 

समुद्रोऽसि विश्वव्यचा$अजो$व्येकपादहिरलि वृध्च्यो तार्यं 
न्द्रमसि सदोऽस्यृतस्य द्वारौ मा मा सन्ताप्तमध्वनामध्वपते प्रमा 


तिर स्वस्ति मेऽस्मिन पथि देवयाने भूणात्‌। ३३। मित्रस्य मा चक्षु- ` 


बेक्षध्वऽमस्नथः सगराःसगराः स्थ सगरेण नाम्ना रोद्रणानीकेन 
पात मान्य: पिपृत माग्नयो गोपायत मा नमो-वोऽस्लु मा मा 
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हिसिष्ट ।३४। ज्योतिरसि दिशवरूप विव्वेषां देवाना समित्‌ त्वं 
सम तनूकृद्भ्यो ह षोभ्योडन्यक्रृतेभ्यःउरु यन्तासि वरूथ स्वाहा 
जुषाणोऽअप्दुराज्यस्तु वेतु स्वाहा ।३५। 

हे नह्मसन धिष्ण्य ? तुम्हारे अधिप्टाता ब्रह्मा चारों बेदों के 
जाता और ज्ञान के सगर हैं, इसलिए तम ज्ञान-सागर कहे जाते हो । 
सब नहृत्विजों के यज्ञ सम्बन्धी कर्भ.अकमं के देखने से तुम्हों विश्ववचा 
कहते हैं । उसके कारण बेटों को भी यही कडा जाता है । इस योग्य जों 
हों, वे यइ! रहो । हे अग्ने | तुम भाहवानीय रूप से यज्ञ- शाला में 
जाते हो । रक्षक, अजन्मा और जिनके एक चरण में सब विश्व हैं, इस 
ब्रह्म के तृप्त करने के कारण तुम अज तथा एकपाद कहे जते 
ही | हे अग्ने | तूम अश्विनी हो । तुम में होने ढाले बुष्य्य चाम से 
भौ प्रसिद्ध हो । हे सदोमण्डप ' तुम वाणी हो, इन्द्र का प्रमुख स्थान 
होने मै इन्द्र रूप हो, ऋत्विजों का प्रमूख समा-कार्य होने से तुम सभा 
हो । हे शाखे | तम यज्ञ के हार में स्थापित हो ! नूम मुझे किसी प्रकाय 
व्यथित मत करना । हैं सर्य ! हम “जिस मागे से जावें उन मार्गो के 
मध्य भें मेरी वृद्धि करो । इस देवयान माये में भेरा कल्याण हो 1३३1 

है ऋत्व्रिजों | मुझे मित्र के नेत्र से देखो । मित्रके पचि इंस कार्ये 
को करो 1 है ब्रिष्ण्य में स्थित अग्ने ! तम स्तृत होकर अपने उग्र मुखके 
डार मेरी रक्षा करो या रुद्र मुख से मेरी रक्षा करो, । मुझे सब धन- | 
धान्यादि से सब्पन्त करो । तुम्हारे लिए नमस्कार करता हुँ मुझे किसी 
प्रकार हिसित सत करता ।३४। 

हे आज्य ! तुम अनेक आहुतियों के योग्य होने से विश्व रूप, 
खा तिमान और देवताओं के प्रकाशक हो । आज्य के मोजन द्वारा ही 
देवतः प्रसन्न होते हैं । उन देवताओं को तृप्ति के लिए हो समिधा के 
अन्तिम माग को घत्ताक्त करता हूँ । हे सोम ! हमारे विरोवियों द्वारा 
प्रेरित राक्षसों अथवा अनि सांधवों को तुम दण्ड दे ने.वाले हो । 
हमारे लिये महान बल के रूप हो । पह आहुति तुम्हारे लिए है। 


ST ~ 3 <1 


७२ ] [ प्‌०। अध्याय ५ 


हे सोम ! मेरे द्वारा प्रदत्त आज्य का सेवत करो । हमारी इस आहुति 
को स्वीकार करो ।३५। 


अग्ने नय सुग्था राये$अस्मास्विश्‍वानि देव वयुतानि विद्वान 
युयोध्यस्मज्जुहुराणमेनो भूयिष्ठां ते नम$उ'क्त विधम ।३६ अर्प 
नोऽअग्निवरिवस्क्रणो त्वयं मृघः पुरऽएतु प्रभिन्दन्‌ । अयं वाजाः 
ञजयतु वाजसातावय्‌ शत्र ञ्जयतु जहू षाण, स्त्राहा। ३७१ 


हे अग्ने ! तुम समो मार्गों के ज्ञाता ओर दिव्य गुणों से सम्पन्त 
हो । तुम इम अनुष्ठाताओं को श्रेष्ठ मगो द्वारा प्रात करो ओर हमारी 
कामनाओं को पुणं करने वाले कार्यों में विघ्न उपस्थित करने वाले पाप 
को दूर करो । हम तुम्हारे निमित्त भाज्य युक्त स्तुति को सम्पादितकरते 
हैं ।३७। 

यह अग्नि हमें घन प्रदान करें । यह अग्वि रणद्षोत्र में आकर शत्र, 
सेना को छिन्त भिश्त करें। शत्र, के अधिन अन्त को हमारे लिए जोतो । 
अत्यश्त प्रसस्त होकर शत्र्‌ओं पर विजय प्राप्त करो । हमारी आहुति को 
स्वीकार करो ।३७। 


उरु विष्णो विक्रमस्वोरु क्षयाय नस्क्रधि । घतं घृतयोनि पित्र 
प्रप्र यज्ञपति तिर स्वाहा ।:०। देव सवितरेष ते सोमस्तँ रक्षस्व 
मात्वा दभन्‌ 1 एतत्सँ देव सोम देवो देवांऽउपागाऽइदमह मनुः 
ष्यान्त्सह रायस्पोषेण स्वाहा निर्गहणस्य पाशा तुच्ये ।३९। अग्ने 
ब्रतपास्ते ब्रतपा या तव तप्मेय्यभूदेषा सा त्वयि यो मम तनु- 
स्त्वय्यभूदियं सा मयि । यथायं नो ब्रतपते ब्रतान्यनु मो दोक्षाँ 
दीक्षापतिर्मंस्तानु तपस्तपस्पतिः ।४०। 


हे विष्णो ! हमारे शत्रओं को अपना विकराल पराक्रम 
दिखाओ । अक्षीणता के निमित्त हमारी वृद्धि करो । तम घृत द्वारा 
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प्रवृद्ध होने वाले हो अतः इस आहुति रूप घत का पान करो । यजमाच 
की दृद्धि करो । यह आहुति तुम्हारे निमित्त हो । ।३८। 


र हे सवे प्रोरक सवितादोव ! यह सोम दिव्य गुणों से युक्त है । 
इसे हम तुम्हारे लिए समपित करते हैं । त म्हारी प्रेरणा से ही हमने इसे 
प्रात किया है । अत; तम ही इसकी रक्षा करो । हे सोम-रक्षक ! यह 
किसी उपद्रव का लक्ष्य न बन पावे । हे मोम ! तुम दिव्य गुण वाले 
हो । देवगण को इस समय यहाँ लाओ । मैं यजमान घन और पुष्टि के 
सहित अपने मनुष्यों के निमित्त यहां आया हूँ । देवताओं को सोम रूप 
अन्त देकर मैं वरुण देवता के बन्धन से छूट गया हू ।३ । 


हे अग्ने ! तम समी कर्मो के पालक हो ओर अब मी तम 
शेरे अनुष्ठान कमे को पालन कर रहे हो । इस कर्म में स्त ति करते 
समय त.ममे सम्बन्धित जो तेज मुझ में स्थित हुआ थो, बहीं तेज मेरे 
उस शरीर में स्थित हो। हे ब्रतों के पालन करते चाले अग्तिदेव ! 
हमारे यज्ञ का सम्गदन करो 1 इन अग्नि ने मेरे दीक्षा नियम को 


और तप को स्वीकार किया है ।४०। 


उर्‌ विष्णो विक्रपस्वोरु क्षयाय स्कति । घ,तयोने विव प्रश्न 
यज्ञपति तिर स्वाहा ।४१। अत्यन्यां 5 अंगां नान्याँ 5 उपागाम- 
वॉक त्वा परेभ्योऽविद परोऽत्ररेम्यः । त त्वा जुषामहे देव वत! 
स्पते देवयज्यायै देवास्त्वा देवयज्यायै जुषन्तां विष्णवे त्वा । 
ओषधे त्रायस्व स्वधिते मैन. हि सी: ।४२। द्यां मा लेखींर- 
न्तरिक्ष मा हिं सी पृथिव्या संभव । अये हि त्वा स्वधितिस्ते- 
तिजातः प्रणिनायः महते सौ भागाथ । अतस्त्त देव वनस्पते शत- 


बहशो विरोह सहखवल्शा विव्ये रुहेम 1४३ 


} 
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हे विष्णो | हमारे शत्र ओ और विध्तों के प्रति अपना पराक्रम 
करो । हमको प्रवद्ध करो तुम घत से वृद्धि को प्राप्त होने वाले हो अतः 
इस घृत का पात करो । यजमान को विस्तृत रूपसे वृद्धि करो । हमारी 
यह घ.ताहुति तुम्हारे निमित्त है ।४। 

है यूण्व॒श्न ! तुम्हारे अतिरिक्त अन्य अयुध्य वृक्षों को लांघ #र मैं 
यहां आया हूँ । जो वक्ष यप के योग्य नहीं थे, मैं उनकै पास नहीं गया । 
मे तुम्हे दूर स्थित वृक्षों के समीप जानकर तुम्हारे पास आया हूं । हे 
बन रक्षक देव वृक्ष ! हम देव-धज्ञके कार्य के निमित्त तुम्हें ग्रहण करते 
हैं द बता मी तू मं इसो कायं के लिए स्वीकार करे । हैं यूपबृझ ! 
तम; शगवाब्‌ दिष्णु के यज्ञ के निमित्त ग्रहण करता हूँ । हे औषध | 
कुल्हाड़ से भयमोत न हों ओर मेरी मी उसहे रक्षा करो । हे कुठार | 
यूप के अस्य माग पर आघात मत करो ।४२। 

हे यूष वृक्ष ! मेरे स्वगे को हिसित मत करो । अन्तरिक्ष को हिसित 
ल करो, पृथिवी के साथ युसंगत होम । हेकटे हुए वृक्ष । अत्यन्त तीक्ष्ण 
यह कुठार महान दशन भोर श्रेष्ठ यश छे चिमित्त तुम्हे यूष के रूपमे 
भात करता है । हे वनम्पते ! त्‌ म इस स्थाच से शत अ कुर युक्त होकर 
उत्पन्न होओ | हम भी इस काये के बल ते पुत्र खप सहेखो शाखा बाले 
हों ।४३। 


षष्ठोऽध्यायः 


कणि-आगस्त्य, शाऊल्य, दोघ तमा, मेंघातिथिः, मधुच्छःदा । 
गोतम । दवता- सविता, विष्णु: विद्वांस:, त्वष्टा, बृइुस्पति:, सविता, 
अश्विनी, पूषा, आपं, वाव, द्यांवापूथिगी, विश्वेद वाः, सेनापति: वरुण:, 
अप्‌ यज्ञ, सूर्याः, सोमः प्रजा प्रादसप राजान:, सभा पतीराजा, यज्ञ, 
इन्द्र । छन्दः पंक्तिः, ऊष्णिक, गायत्री, बनुष्ट पु, जगती, विष्ट्पू । 
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वेवस्य त्वा सवितुः प्रसबैदश्विनोबहुभ्या पुष्णो हस्ताम्व्राम्‌ । 
आददे नायसोदमहरक्षतां ग्रीवा 5 अपिकृन्तामि । यवाऽसि 
यवय्नास्मदुद्ध ष' यु ऐवाराती दिवे त्व!न्वरिक्षाय त्वर पथिव्ये त्वा 
शु-धन्तांल्नोक्रा: पितृषदना पितृषदनमसि ।१। अग्रोणोरेति स्वा 
वेशऽ उननेतुणासेनस्थ वित्तदधि त्वा स्थास्यति देवस्त्वा सविता 
मध्वानक्तु सुपिप््लास्पस्त्वोषधीम्यः । द्यामग्ने णास्पृक्षऽ आन्तः 
रिक्ष मध्येना प्रा: प थिवीमुएरेणाद१४ह!: । 

हे अभ्रे । सतितादव की प्रेरणा, अश्विद्वत के बाहु और पूषा 
के हायोसे तूम्ह मैं ग्रहण करता हू । हे अग्ने | तुम हमारा हित करते 
बाली हो । मै जो सवट प्रस्तुत करते को परिलेख्य करता हुँ उनसे 
दिघ्र करने वाले राक्षसों को नष्ट करता हूँ । हे यव ! तम हुम्तारे शत्र, 
को मगाओ । हमें सुख सौमाग्य दो, हे यूप? दिव्य कोति के लिये 
तुम्हार अग्रमाग्र को, अन्तरिक्षस्थ कीति के लिये मध्य भाग को और 
पार्थिव कीति के लिए त्‌ म्हारे मूल भाग का परोक्ष करता हुँ। जिन 
लोको में पितृगण निवास करते हैं, वे लोक इस जल द्वारा शुद्ध हों । 
है कुशारूप आसन ! तुम पर पितृगण सुखपवेक विराजमान ह!गे ।१। 

हे यूप ! ऊपर उठाने वाले ऋत्विजों को सुखपूर्वेक प्रवेश करने 
के लिए बढो | तम इस बात को जान लो कि तम्हारे ऊरर दुसरा 
खण्ड कोर रखा जायगा हे यूप ! सबैप्रे रक सवितादोव तम्ह मधुर 
घ.त द्वारा सिचित करें | हे वशाल ? श्रेष्ठ फनवाली ब्रीहि आदि औष- 
धियों को पाने क लिये तुझे इप ग्रूप खण्ड पर स्थित करता हू । ह 
यूप ! तुमने अपने अग्न भाग से स्वर्ग लोक का स्पर्श किया है, मध्य 
भाग से अन्तरिक्ष को पूर्ण किया और मूल भाग से प.थिदी को सुदृढ़ 
किया है ।२। 
याते धामान्युदणससि गमध्यै यव गावो भूरिशृङ्गा ऽअयास। 
अत्राहतदुरुगापस्य विष्णोः परमं पदमवभारि । ब्रह्मवनि 
त्वा क्षत्रवत्तिरायस्पोषवनि पय्यू हामि अब्रह्मह0हक्षत्र ह॒हा- 
यु ह हप्रजाँ हह 1३। 
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विष्णो: कर्माणि पश्यत यतो ब्रतानि पस्पशे । इन्द्रस्य युञ्यः सखा 
।४ तदुविष्णो: परम पढें, सदा पश्यन्ति सूरयः । दिवीव 
चक्षुराततम्‌ ।५। 

है यूप ! इम तुम्हें जिम स्थान पर पहुँचाना च' हें बहाँ सूर्य की 
प्रकाशवात रझ्मियाँ विस्तृत हाती है । अथवा क्षछ्ठ गमन wo डाले 
ऋ षियो द्वारा प्रस्तुत और सामयान द्वारा स्तुतियों को प्राप्त करते वाले 


& 


विषए का जो परमधाम है, वह इम स्थान में शोमित होता है, बह 
स्थात इस यज्ञ का ही स्थान है । हे यूप ! तुम ब्राह्मण, क्षत्रिय मर 
वैश्यो द्वारा स्तृति के योग्य हो मैं तुम्हें इस अवट में प्यूहण करता 
हूँ । हे यूप | ब्राह्मणों को दृढ़ करो, कोर क्षत्रियों को भी हृढ़ करते हुए 
यजमान की ओय्‌ और उनको सन्तान को हृढ़ करो ।३। 

हे ऋत्विजो ! भगवान विण्णु के कर्मों को देखो । उन्होंने अपने 
कर्मो के द्वारा ही तुम्हारे लौकिक यज्ञाद कर्मों को बल्पना को है। 
चह विष्ण इन्द्रे वृत्र हनन आदि कम में मित्र एवं सहयोगी द्वोते हैं ।४॥ 

मेधावी जत भगवान विष्णु के मोक्ष रूप परम पद को सदा देखते 
हैं, उन विष्णू ने हो सयं मण्डल में नेत्र रूप सूय को बढ़ाया है !५। 


परिवीरसि परि त्दा दविविशो व्ययन्तां परीमं यजमान्‌ रायो 
मनुष्याणाम । दिवः सूनुरष्येष ते पृथियांल्लोक5आरण्यस्ते पशुः 
1६। उपावोरस्युप देवान्दैत्रीविशः प्रागुरुशिजो बह्लितमान्‌ । 
देव त्वष्टवेसु रम हव्या ते स्वदन्ताम्‌ ।७। 

हे यूप ! तम रस्सी से चारों ओर लिपटे हुए हो | तुम स्वगं के 
पुत्र हो । हे यूप ! पृथिवी त्‌ म्हारा आश्रय स्थाव है। जङ्गल के पशु 
तुम्हारे हैं ।६। 

हे तूणो ! त्‌ म पशु के पास में रहने वाले हो । त म्हें देखकर पशु 
चिकट भाते हैं । यह दिव्यगुण वाले पशु देवताओं के पास जाँय। के 


तत ५ 
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देवता यजमान को स्वर्ग प्राप्त कराने वालों में मुख्य हुँ । हे त्वष्टादेव ! 
तुम अपने घर में रभो । हें हवि । तू सुस्थाद हो ।७। 


रेवती र्व वृहम्पते धारया वसूति । ऋृतस्य त्वा 
देवहचिः पाशेन प्रतिमुञ्चामि धर्षी मानुषः ।८। देवस्य त्वा 
सवितुः प्रहवेऽश्विनोर्वाहुभ्या पूष्णो हस्ताभ्याम्‌ । अग्नीषोमाम्या 
जुष्ट नियुनज्मि । अद्स्मस्त्तौषवोम्योऽनु त्तरा माता मन्यताभनु 
।पतानु म्राता सगर्भोऽनु साखा स्यूथ्या । अगतो षोमाभ्यां त्वा 
जुष्ट प्रोक्षामि ।९। अपां पेरुरस्पापौ देवी स्वदन्तु स्वात्तं चित्स 
दृदेवहति: । सं ते घ्राणो वातेन गच्छती समञङ्गानि यजत्रं 
सं ज्ञतिराशिषा ।१०। 

हे पशुओ ! तूप भोरादि धन बाले होतम यजमान के यहाँ सदा 
निवास करो । और हे बृहस्पते | हम्मे अनेक प्रहार के पशु आदि 
घनों को स्थिर करो । हे दिव्य हवि ! मैं तुम्ह फल वाले यज्ञ के बन्धन 
में बांधता हुँ, ओर यज्ञ के द्वारा ही कमं के बन्धच से मुक्त करता हूं । 
मनुष्य तुझे शान्त कर सकतां है ।८। 


सबिता देव की प्रेरणा से, अश्विद्ठय की भुजाओं और पूषा के 
हाथों से अर्चि और सोम के प्रोति पात्र तुम्हें इस कर्म में योजित 
करता हुँ । में तुम्हे अरत सोमऊ निमित्त जलवे स्वच्छ करता हू । इस 
कर्म में तुम्हारे माता-पिता, भ्राता मित्र आदि सब्र सहमत हों ।९। 

ह पशु ! तुम जल पीने वाले हो, अत: इस जल का पान करो 
यह दिव्य जल तुम्हारे लिए सुस्वाढु हो, हे पशु ! तेरे प्राण वायु रुप 
हों ।१०। 

घृतेनाक्तौ पशु स्त्रायेथाॐ#रेवति यजमाने प्रियं घाउथा - 
विश । उरोरम्तरिक्षात्मजदेवेन वातेनास्य हविषस्त्मता पज 
समस्य तन्वा भव ! वर्षो वर्शौथसि यज्ञे यज्ञपति धाः स्वाहा 


ना म सी) 
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देवेभ्यो देवेभ्यः स्वाह ।११। महिभूर्मा पृदाकुनेसस्त 5 आमाना 
नर्वा प्रेहि। 
घृतस्य कुल्या ऽ उप 5 ऋतस्य पथ्वा 5 अनु ।१२। 

हे श्वरुणाव | तुम इस घ ताकत हृव्य को रक्षा करो। हो धन 
यक्त आशोग चनो ! इत यजमान की कामनाओं को प्रमुख करो और 
इसे ज्ञान दोन के ल्यि इसके शरीर में प्रविष्ट होमो | वाय देवता से 
समान प्रीति नाले होकर इस इत्रि सम्पन्न यज्ञ में आहुति हो । हे तृण! 
तुम बृष्टि जल से उत्पन्न हुए हो । इप विस्तृत यज्ञ में यजमान को 
धारण करो | यह आहुति देवताओं के निमित हो । वे इसे भले प्रकार 
स्वोकार करें ।११। 

हे नियोजिनी ! तम इस चत्बाल में डाली जाने पर सर्च के 
समाल मत हो जाना । ह वज ! तुमझो नमस्कार है । तुम शत्रुओं 
से हीन होकर सम्पूर्ण होने तक यहाँ रङ्गो । हो यजमान पत्नी ! यट 
बिस्तीणं यज्ञाला शत्रुओं से रहित है, इसलिये देवयान मार्ग की 
धारा को देखकर आओ ।१२। 

देवीरापः युद्धा वोड्ढुव४सृपदिविषा देवेषु सुपरिनिष्टा बयं 
परिवेष्टारो भुयास्थ ।३। वाचं ते शुन्धामि प्राण त शुन्धमि 
चक्षस्तै शुन्धामि श्रोत्र ते शुन्धामि नाभि ते गुन्धामि मेढ त 
शुन्धामि पायु ते शुन्धामि चरित्राँझ्ते शुन्धामि ।१४। 
मनस्तऽभाप्यायतां वाक्‌ त5आप्यायतां प्राणस्तञआप्यायतां चक्षु 
स्तऽ आप्यायताएश्रोत्र तऽआप्यांयतामु । यत्तक्रर ग्रदास्थित 
तत्तञआप्यायतां निश्चायतां तत्ते शुध्यतु शमहोभ्यः । औषध 
त्रायस्व स्वघिते मैंन&हछसी: 1१५] 

हे दिव्य जलो ! तम स्वभाव छे हो पवित्र हो । पात्र स्थित इस 
हव्य को देवताओं के लिए प्राप्त करो । उम गी तुम्हारे आनुपद्र से देव 
यज्ञ में लगते है । उत्त देवताओ को हम ततिकारक हृदि दें ।१२। हे 
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प्राणी ! मैं तेरी इन्द्रियो ओर प्राण आदि को पवित्र करती हैं ।१४। 


तेरा मन शान्त हो, तेरी दाणी ओर प्राण भौ जास्ति को प्राप्त 
ह्रो। त्‌ म्हारा सब कर्म शान्त हो, तम सब प्रकार दोष रहित ह्वोप्रो । 
इस यजमान का सदा कल्याण हो । हो. औषध ! इसकी रक्षा करो । इसे 
विसित मत करना ।१५। 

रक्षसां भगोऽसि निरस्तछरक्षऽइदमह0 रक्षोऽभितिष्ठा- 
मीदभहए रक्षोञबबाधउधइदमपह१४ रक्षोऽधम तमो नयामि । 
घृतेन द्याव पृथिदी प्रोण्‌" वार्था वायो वे स्तोकानामग्निराज्यस्य 
तेनु स्वाहा स्वाहाकृतेऽऊक्रध्वनभस मारुतं गच्छतम्‌ ।१६। इदभाप 
प्रवह्‌ तवद्य च सल च यतु । यच्त्राभिदुद्रोहानृत यच्च शेपेअ5- 
भीरुणसआपो मा तस्मादेलस: पवमानश्च सुख्तु ।१७। 

इ तण! तम राक्षसों के माग हो । विघ्न करने बाले राक्षस बष्ट 
हो गये | अध्वयु द्वारा त्यागा हुआ तण रूप मैं इस राक्षस पर अपने 
चरण से आघात करता हूँ । द्यावा पृथिवी रूप यष्टु दोनों पात्र घत 
द्वारा परस्पर ढके हुए हैं । ह बायो ! सवके सार रूप घ.त को जानकर 
पीओ । हे अग्ने ! इस घत का पोच करो । यह आहुति स्वाहुत हो । 
हो श्रपणी द्वय 7 इम तम्है अग्नि में डालते हैं । त्‌ स्वाहाकार होकर 
ऊर्ध्वे भाकाश मैं जाकर वायु से सुसङ्गत होओ ।१७। 

हे जलो ! इस पाप को दूर करो, अभिशापादि के खूप प्राप्त 
अस्वच्छता को मी दूरकरो । हमारे मिथ्याचरण आदि के द्वारा जो दोष 
लगा हो, उससे भी हमें भले प्रकार छुड़ाओ ।१७। 

स ते मतो मनसा सं प्राणाः प्राणेन गच्छतास्‌ । रेङस्यर्नि- 
ष्ट्वा श्रीणात्वापस्त्ना समिरिण्न्वातस्य त्वां घ्राज्येपुष्णेर छ ह्यऽ 
ऊःमणो व्यथिषत्प्रयुत हठे प. ।१८। धतं घ_तपाव'ना पिवत वसां 
वरसापाव्रानः पिवतान्तरिक्षस्य हविरास स्वाहा 
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दिज्ञः प्रदिश$ञआदिशो विदिश5उद्दिशो दिग्म्प्रः स्वाहा ।१। 
ऐखः प्राणौऽअङ्गो निदीध्यद्द्रप्उदामोऽ१ङ्गोऽअङ्गो निधीतः । 
देव त्वष्टभ रि ते स>ममेतु सलक्ष्मा यद्विषुरूपं भवाति । देवत्रा 
यन्तमवसे सखायोध्नु त्वा माता पितरो मदन्तु ।२० 

प्राण की तीब्र उम ओर सूय के प्रमाव से तपस्या का फल प्राप्त 
हो । तेरे मन को सब प्रकारके द्वेषभाव से पृयक्‌ कर दिया जाय 1१५। 

हे घत के पीने वाले देवताओं ! इस घ.त का पान करो । हे हूति! 
तम अन्तरिक्ष से सम्बधित हो । पूर्वादि दिशाओं के देवताओं के निमित्त 
यह आहेति दी गई | अग्विकोण आदि प्रदिशाओं में स्थित देवगण के 
निमित्त यह आहुति दो गई | अग्निकोण आदि प्रदिशाओं में स्थित 
देवगण के निमित्त यह आहुति दो गई है । अधोसाग स्थित देवता भोंक 
लिए यह आहुति दो जातो है । बिदिशाओं में स्थित देवताओ क लिए 
यह आहुति दो जाती है । उच्च दिशाओं में स्थित देवताओं के लिये 
आहुति दी जातो है । सम्पूर्ण दिशाओं में वर्तमान दिखाई पड़ते माले 
या न दिखाई दने वाले देवताओं के लिए यह आहुति दी जाती हैं वे 
इसे स्वीकार करें ।१६। 

हं प्राणी ! तेरे प्राण और उदोन प्रत्येक अङ्ग में स्थित रहे । तेरा 
विषय रूप एक सा होकर शक्ति सम्पन्न हो जाय । दिव्य व्यक्तियों की 
संगति से तू उच्च स्थिति को प्राप्तद्दो । मित्र सम्बन्धी आदि भी तुम्हारे 
सहायक हों ।२०। 

समुद्र गच्छ स्वाहा$न्तरिक्षेगच्छ गच्छ स्वाहा देत्रछसवितार 
गच्छ स्वाहा । मित्रावारुणो गच्छ स्वाहाऽहोरात्रे गच्छ स्वाहा 
छन्दाछमि गच्छ स्वाह । द्यावातृथिवी गच्छ स्वाहा यज्ञं गच्छ 
स्वाहा सोम गच्छ स्वाहा दिव्यं नभो गच्छ स्वाहार्नि वश्वानर 
भच्छ स्वाहा । मनो मे हादू दि यच्छ दिवं ते धूमो गच्छतु स्व- 
ज्योति: पृथवी भस्मना पृण स्वाहा ।२१। 
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मापो मोषधीहि0सीर्धाम्नो धाम्नो राजंस्ततो वरुण नो 
मुच्च । यदऽहुरघ्म्या 5 इति वरुणोति शपामहे ततो वरुण नो 
मुः । सुमित्रियान 5 आप 5 ओषधयः सन्तु दुमित्रयास्तस्मे 
सन्तु योऽस्मान्‌ द्वेष्टि य॑ च वयद्विष्मः ।२२३ 

हे हवि ! तुम समुद्र को तृप्त करने के लिए गमद करो। यह 
इवि स्वाहुत हो । यह हवि अन्तरिक्ष कै देवताओं की तृप्तिके लिए गमन 
फरे । यहु इवि सवितादेव कै/प्रति ममनकरे । यह हवि स्वाहुत हो । यह 
हाव सित्रावरूण को स्वाहुत हो । यह इनि बहोरात्र देवता के लिए 
स्वाहुत हो । यह हवि छन्दो के अधिष्ठात्री देवता के लिए स्वाहुत हो । 
यह्‌ हलि स्वर्ग और पृथिवी के लिए स्वाहुत हो । यह हवि यज्ञ देवता 
के लिए स्बाहुत हो । यह आहुति सोम देवता के लिए स्वाहुत हो । यहद 
आहुति आका के लिए स्वाहुत हो । यह आहुति वेश्‍्वोनर अग्नि के 
निमित्त हों । हे समुद्रादि देवताओं ! मेरे भव को चंचल मत होने दो । 
हे स्वरूकाष्ठ, तेरा धुआं स्वयं लोक में पहुंचे । तुस्होरी ज्वालाए बर्षा 
के विमित्ते अन्तरिक्ष में जाय पृथिवी को अस्म से परिपूर्ण करो । यह 
आहुति स्वाहुत हो 1२१६ 

हे शलाके, इम स्थान फे जलों को तुम हिंसित च करो। तुम 
इसःमषधि को भी हसित न करो ।हे वरुण, जब तुम्हारे पाव वाले 
स्थाच में हमको भय प्राप्त हो, तब तुम अपने उस स्थान से हमको 
युक्त करो । हे वरुण, गो जैसे अदष्य है, वसे ही अन्य पशु भी हैं । तुम 
हमें हिसा: रूप पाप से छुड़ाओ । जल और औषधि हमारे लिए परम 
बन्धुः केःसमान हों । जो हमसे द्वेष करता है, या जिससे इम द्वेष करते 
हैं उसके लिए यह जल गौर औषधि शत्रु के समान हों ।२२। 

हविष्मतीरिमा 5 आपो हविष्मां 5 आविवासित । हवि- 
ब्मान्देवो 5 अध्त्ररो हनिष्मां 5 अस्तु सूयः ।२२। अस्नेर्वो$यन्न- 
गुहस्य सदसि सादयामीन्द्राग्न्योर्भागधेयी स्थ । मित्रावरुण- 
योर्भागधेयी स्थ । विश्वेषां देगानाँ भागधेयी स्थ । अमूर्या ऽ 
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उप सूर्ये याभिर्वा सुर्य: सह ता नो हिन्वन्त्वष्वरम्‌ ।२४। हुदेत्वा 
मनसे त्वा दिवे त्वा सूर्याय त्वा । ऊध्वंमिमध्वर दिवि देवेषु होत्रा 
यच्छ ।२४। 


हवि वाले यजमान, हवियुक्त इच वसतीवरी जलों की परिचयी 
करते हैं । यह प्रकाशमान यज्ञ इवि से सम्पच्च हो । सुर्यं भी यजमान 
को फल देवे के लिए हविर्वान हों ।२३। 


हे- बसतीवरी जलो मैं तुम्हें सुहढ घर वाले अस्निके पास स्थापित 
करता हू । हे वसतीवरी जलो, तुम इन्द्र भोर अग्नि देवों के माग 
रूप हो । हे वसतीवरी जलो, तुम मित्रावरुण के भाग हो । हे वक्षतीवरी 
जलो, तुम सब देवताओं के भाग हो । जो समी जल बहुत समय तक 
रहने से सूर्य क्री रश्थियों द्वारा रक्षित सूर्य के पास स्थित हैं वे जल 
हमारे यज्ञ में तृस्ति के कारण हों ।२४। 


हे सोम, में तुम्हें कमेवानु पुरुषो के लिए बुलाता हू । मैं तुम्हें 
मनस्वी पितरों के निमित्त लाता हु । तुम इंस यज्ञ को ऊँचा करके यज्ञ 
कै सप्त होताओं को स्वर्गलोक में, देवताओं के बीच ले जाकर देवत्व 
प्राप्त कराऔ ।२५। 

सोम राजन्विशवास्त्वं प्रजा 5 उपावरोह विश्वास्त्वां प्रजा 5 
उपावरोहन्तु । शृणोत्वग्निः समिधा हवं शृण्वन्त्वापो घिषणश्च 
देवी; । श्रोता ग्रावाणो विदुषो न यज्ञ शृणोतु देवः सविता हवं 
मे स्वाहा ।२६। देवीरापो 5 अपानपाद्यो व 5 ऊम्मिहेविष्य 5 
इन्द्रियावान्‌ मदिन्तमः । तं देवेभ्यो देवत्रा दत्त शुक्रपेभ्यो येषां 
भाग स्थ स्वाहा ।२७। 

हे सोम, तुम इच सब ऋत्विजों को अपनो पुत्र मान कर कृपा 
करो । हे सोम, सब प्राणी प्रणाम करते हुए तुम्हारे समक्ष उपस्थित 
हों । हे अर्ति, भेरी इस आहुतिको पाकर आह्वान पर ध्यान दो । जल 
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देवता, वाणी देवी भी हमारा आएत्रान सुनेँ । हे आवासमूह ! तुम 
अभिषवण कर्म के लिए हो । विद्ृज्जनों के समान एकाग्र मक से मेरी 
स्तुति सुनो । हे सवितोदेव तुम मेरे आह्वान पर घ्यान दो ।२६। 


काषिरसि समुद्रस्प त्वा क्षित्या 5 उन्नयामि । समापो 5 अद्भि 
रग्मत समोषधीभिरोषधीः ।२८। यमस्ते पृत्सु मत्यैमवा वाजेषु 
यं जुनाः । स यन्ता शश्वतीरिषः स्वाहा ।२&। देवस्वय त्वा सवितुः 
प्रसवे$शवनोर्वाहुभ्यां पुष्णो हस्ताभ्याम । आददे रिवासि गभी र- 
मिमभव्वरं कृषीन्द्राय सुषुतमम्‌ । उत्तमेन पविनोज्जंस्वन्तं 
मधुमन्तं पयस्वन्तं निग्राभ्या स्थ देवश्रतस्तप्ययतममा ।३०। 


हे जल देबियो, तुम्हारी कल्लोल करती हुई लहर इष्य योग्य बल- 
` बतो और तृप्त करने वाली है । तुम अपती उस लहर को सोमपायी 
देवताओं को दो क्योंकि तुम देंदताओं के ही भाग हो ।२७। 

हे घृत ! तुम पाप नाशक हो । हे जलो, मैं तुम्हे बसतीवरी जलों 
को अक्षुण्णता के लिए ग्रहण करता हू । हे चमम-स्थित जलो ! इच 
वसत्तीवरी जलों से भले प्रकार मिलो । समी भोषधिपां परस्पर मिल 
जाये ।२८। 


ह अग्ने, तुम जिस पुरुष की युद्ध में भौ रक्षा करते हो अथवा 
जिसके पास तुम हृवि-ग्रहण करने के लिए गमन करते हो, वह पुरुष 
तुम्हारी कृपा से श्रेष्ठ अश्न-धन पाता है ।२६। 


हे उपांशु सबन, सवितादेव की प्रेरणा, अश्‍्विद्वय के बाहुओं ओर 
पूषा के हाथों ध तुम्हें ग्रहण करता हूँ। तुम कामनाओं के पूर्ण करने वाले 
ही, हमारे इस यज्ञ की विस्तृत करो । तुम्हारे द्वारा इन्द्र के निमित्त 
प्रीति बढ़ाने वाला, बल-सम्पन्न, सुस्वादु एव मधुर रस दुर्ध में मिश्रित 
करता हु. । झे जलो ! हमने तुम्ह मली प्रकार ग्रहण किया । तुम 
देवताओं में प्रख्यात हो । तुम इस यज्ञमें आकर मुझे आश्वस्त करो ।२। 
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मनो ने तप्प घत वाचं मे तप्पयत प्राण तर्पयत चक्षू मे 
तप्प यत श्रोत्र मे तप्प यतात्मान' मे तप्प यत प्रजा सो तप्प यत 
पशुन्मे तप्प यत गणान्मे तप्प यत गुणा मे मा वितृषन्‌ ।३। 
इन्द्राय त्वा वसुमते रुद्रवत 5 इन्द्राय त्गादित्यगत 5 इन्द्राय त्या 
भिमातिघ्ने। श्येनाय त्या सोमभूते$ग्तये त्वा रायस्पोषदे ।३२। 


हे निग्नास्य | मेरे मच को सन्तुष्ट करों भेरी वाणी को तृत्त 
करो । मेरे नेत्र-कान, प्राण पुव-पोत्रादि सब को भले प्रकार सन्तुष्ट 
करो । मेरे स्वजव कभी किसी विपत्ति में व पड़े ।३१। 


है सोम । वसु रुद्र कौर इन्द्र देवताओं के निमित्त तुम्हें परिभित 
करता हूँ । हे सोम | तृतीय सवन के देवता आदित्य थोर इन्द्र हे 
निमित्त तुम्हे परिमित करता हुँ। हे सोम ! शत्र -इस्ता के निमित्त 
मै लम्हें परिमित करता हूँ हे सोम ! सोम के लाने वाली द्येच रूप 
गायत्री के निमित्त मैं तुम्हे परिमित करता हूँ । हे सोम ! धव को पुष्टि 
प्रदान वाले अर्चि छे विमित्त तुम्हें परिमित करता हुँ 1३२। 


यत्ते सोम दिवि ज्योतर्यत्‌पृथिब्यां यदुरावन्तरिक्षे । 
तेनास्मै यजमानायोरु राये क्ृद॒ध्यधि दात्रे वोचः ।३३। इवात्र 
स्थ वृत्रतुरो राधोगूर्ता 5 अमृतस्य पत्नीः । ता देवोदेवत्रेमं यज्ञ 
नयतोपहूताः सोमस्य पिवतामा भेर्मा संविक्या 5 ऊज धत्स्व 
घिषणे दोड्वी सती बोडयेथामूर्ज दधाथाम पाप्मा हृतो 
न सोमः ।३५। 


हे सोम ! तम्हारी जो दिव्य ज्योति है, जो ज्योति अन्तरिक्ष में टि 
तथा जो ज्योति पृथिबो सें हे, अपनी उस ज्योति से यजमान के म भीष 
घों की बृद्धि करो 1३३ ४ 
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हे जलो ! तुम कल्याण करने बाले हो । तुम त्र के हुन करने 
चाले और त्रसीष्ठ पूरक सोम के पालक हो । हे जलो. इस यज्ञ को तुम 
देवताओं को प्राप्त कराओ तम इच्छित फिये जाने पर पेय होओ ।३४। 

हे सोम ! लाधात से सघभीत न होना, काँपठा सत, तुम रस 
घारण करो । हे शावापूथिवी, तुम सुहढ़ हो, इस सोम सवन को मो 
सुदृढ़ करो । इस सोम-रसकी बृद्धि करो । अभिषयण प्रस्तर के आघात 
से सोम नष्ट नहीं होता बह संस्कृत होताहे और उतसे यजमान के समी 
पाप नष्ट हो जाते हैं ।३५। 

प्रागपागुदगघराइमर्वतत्त्णा दित $ आधागन्तु। अम्ग तिष्पर 
समरोशिदास 1३६, स्वमङ्ग प्रशी>निषो देवः शविष्ठ मर्त्यम्‌ 
न त्मदन्यो मधगन्नस्ति सडितेन्द्रब्रनीमि ते बच: 1३७१ 

हे सोपर ! तम मदने चारों दिशाओं में बिखरे हुए अशों को एकत्र 
कर यहाँ आओ ३ हे माता,अपने भागों द्वारा सोम को परिपूर्ण करों । 
इस तूमसे ससंसमत होकर सब न्यूवता को पूर्ण करें । इस यज्ञ को लमी 
प्राणी जान ले 1३६! 

हे इन्द्र ! तुम सर्वत्र प्राप्त, सबं ऐण्वर्य सम्पन्न महान्‌ पल, सुख 
देने वाले और यजप्ाव को प्रशमित्त करने बाले हो । तूम से अन्य कोई 
व्यक्ति सुखजनक नहीं हैं! हे स्वासितू, तुम स्वय ही कल्याण करदे 
बाले हो, मैं यह बात कहता हूँ । ३७१ 


IE 
णि 


॥ सप्तमोऽध्यायः ॥ 


ऋषि-गौतमः, वसिष्ठः मधुच्छन्न्दाः गृत्समदः, त्रिसदस्थुः; 
मैधातिथिः, वत्सारः काश्यपः भरद्वाजः, देवश्रवाः, विश्वामिन्नः, श्रिशोक 
वत्स,प्रस्कण्व, कुत्सः,थाङ्गिरसः । देवता-प्राणः, सोमः, विद्वांस मघा, 
ईश्वरः; योगी, वायु; इन्द्रावायूः, मित्रावरुणौ, अश्विनौ, विश्वेदेवा:, 
प्रजापतिः, यज्ञः, वैश्वावर यज्ञपतिः, इन्द्रास्ची प्रजा सेनापतिः सुगः, 
भन्तर्य्यामी जगदीइवरः वरुण:,नात्मा । छन्द-अनु प्‌ पक्ति, जाष्णकू 
त्रिष्टप, बृहती, गायत्री, ) 
वाचस्पतये पवस्व वृष्णो ऽ अ0शुम्यां गभस्तिपुतः । देवो 
देवेभ्यः पवस्व येषां भागोऽसि ।१। मधुमतीने 5 इस्कृधि यत्तः 
सोमादाभ्यं नाम जागूवि तस्मै ते सोम सोमाय स्वाहो वन्ता रिक्ष: 
मिम्वेम । १। 


हूं सोम, तुम समी अभिलाषाओं का फल बरशाने वाले हो । तुम 
अ शुद्रय और हमारे हाथों द्वारा शोधित होते हुए वाचस्पति देव के 
लिये इस पात्र में जाओ । है सोम, तुम देवता “वरूप हो, अतः देव- 
ताओं की प्रीति के लिए ईस पात्र में आकर देव-भाग होओ ।१। 


है प्तोम, हमारे अन्व को मधुर रस वाला और सुस्वादु बनाओ ४ 
हु सोम तुम्हारा जो बाम हिसा-रहित, चेतःयशील है,त्‌म्हारे उस नाम 
के निमित्त हम यह अद्वय पुचः देते हैं । देवता की प्रीति के लिए यह्‌ 
आहुति स्वाहुत हो । मैं इस महानु अन्तरिक्ष मे गमन करता हू 1२1 

स्वड्कृतोऽसि विश्वेभ्य 5 इन्द्रियेभ्यो दिव्यन्यः पाथिवेभ्यो 
मनस्त्वा्ट स्वाहा । त्वा सुभव सूर्य्याय देवेभ्यस्त्वा मरीचिपेश्यो 
देवा शो यस्मै त्वेडे । तन्सत्यमुपरिभ्र्‌ ता सङ्गन हतोऽसौ फट 
श्राणाय त्वा ग्यानाय त्वा ।२। 
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उपायामगृहीतो$स्यन्तथ्येछ मघवन्‌ पाहि सोमम्‌। उरुष्य 
राय 5 एषो यजस्व ।४। अन्तस्ते द्यावापृथिवी दघाम्यन्तदघाम्यु- 
हि । सजूदेवभिरवरे: परेश्चान्तर्य्यामे मघवन्‌ मादयस्व 

हे उपांशुग्रह, तुम सब इन्द्रियों से सब पाथिव और दिव्य प्राणियों 
से स्वयं उत्पन्न हुए हो । मन प्रजापति तुम्हें मेरी ओर प्रेरित करे । 
तुम्हारा अविर्माव प्रश सित हैं। मैं तुस्हें सूयं की प्रीत के लिए यहद 
आहुति देता इं । इसे सले प्रकार स्वीकार करो । हे लेप के पात्र, 
सरीचि पालक देवत्ताओंको संतुष्ट करते के लिए मैं तुम्हें माँजता हूँ । 
हे अ शुदेव, तुम तेजस्वी हो । मैं छापने हात्र के निमित्त तुम्हारी स्तुति 
करता हूँ, वह असुकवाम वाला शत्र शीध हो नाश को प्राप्त हो । 
हे उणंशुग्रह, प्राण देवता'की उपासना के लिए मैं तुम्हें यहां स्थापित 
करता हुँ । उपांशु सवन, ध्यात देवता को प्रीति के लिए मैं तुम्हें 
यहाँ स्थापित करता हूँ ।३। 

हे सोम रस, तुम कलश में रखे जाते हो । हे इन्द्र, तुम इस कलश 
स्थित सासरस को अन्तर्गत पात्रमे रक्षित करो । छात्र आदि से इसको 
रक्षा करो । पशू ओं की रक्षा करो ओर मन्वादि प्रदान करो । हमारी 
सश्ताव भादि सब घज्ञ करने वाले हों (४ 

हे मघबन्‌ (इन्द्र) तुम्हारी कृपा स मैं स्वर्ग और पृथिवी को अभ्त 
स्थपिवा करू । विस्तीणं अष्तरिक्ष को स्वर्ग और पूथिवी के मध्य स्था- 
पित करता हुँ । पुथिवीके निवासी और स्वग में वास करने वाले देवताओं 
से तुम समान प्रीति रखने वाले हो। तुस अपने को तुप्त करो ।५। 

स्वाङ कृतोऽसि विश्वेभ्य 5 इः्द्रिग्र भ्यो दिव्येयः पाथिवेभ्यो 
मनस्त्वाष्टु स्वाहा। त्वा सुभव सूर्य्याय देवेम्यस्त्वा मरीचिपेम्यऽ 
उदानाय त्वा ।६। भा वायो भूष शुचिप। 5 उप नः सहस्र ते 
नियुतो विश्ववार । उपो ते 5 अन्धो मद्यमयामि यस्य देव दविषे 


पुबंपेयंवायवे त्वा ।७। 
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हे प्राणरूप उशांशुग्रहू ! सब इन्द्रियों से, सब पाथिव ओर दिव्या 
प्राणियों से तम स्वयं आविर्भाव को प्राप्त हुए हो मत रूप प्रजापति 
तुम्हें मेरी ओर प्रोगिति करें । हे लेप पात्र, मैं तुम्हें मरीचि पालक 
देवताओं की तृप्ति के लिए मार्जित करता हूँ । हे अन्तीम ग्रह, हैं 
तुम्हें उदान देवता कै प्रीत्यथ यहां स्थापिठ करता हूँ ।६। 


तुम सव व्याप्त हो । तम्हारे हजार-हजार वाइन हैं । तुम अण्न उत 


वाहनों छे द्वारा हमारे पास आओ । हूप प्रदायक सोऽ रूप थः तुए्हुःरी 


हे अग्ने, पवित्र पाद करने वाले वायो, तुम हमारे पास आग्रो । 


सेवा में समपित करता हूं । हे देव, तुमने जिस साम कापूर पा 
धोरण किया है , उसी सोम को हम तुम्हारे समक्ष लाते हैं । हे तृतीय 
ग्रह सोस रस, मैं तुम्हें वायु को प्रीति के लिए ग्रहण करता हूँ ।७। 


इन्द्रवायू ऽ इमे सुताऽउप प्रयोभिरागतम्‌ । इन्दवो बामु” 
शन्ति हि । उपथामगुहीतोऽसि वायवऽइन्द्रवायुभ्यां त्येष ते योनि 
सजोषाभ्यां त्वां ।८। अयं वां सित्रावरुणा सुतः सोम 5 ऋता- 
वृधा । ममेदिह श्रूतछहवस्‌ । उपयामग्रहोतोऽसि मित्रावरुणा ` 
भ्यां त्वा ।8। राया वयपसमवा५सो मढेम हव्येन देवा यव- 
सेन गावः । तां धेनु मित्रावरुणा युव नो विश्वाहा धत्तमनपस्फु- 
रन्तीमेष ते योनिक्र तायुभ्यां त्वा ।१० 


हे ईष्द्र ओर बायो ! यह सोमरस तुम्हारे तिमिरा भभिषुत हुआ 
है । इस रस रूप-अध्न को पोचेके लिए तुम शीघ्र ही हमारे पास आओ 
क्योंकि तुम सोम पीनेको सदा कावा करते हो । यह तृतीय ग्रह सोम- 
रस, तुम वायु के विमित्त उपयाम पात्र में एकत्र किए गए है । मेदे 
तुम्हें वायु ओर इन्द्र के विमित्त ग्रहण किया है 1८1 


हे इष्द्र और वायो यह्‌ तुम्हारा स्थाय है। हे सोय, तुम्हे इन्द्र 
आर वायु की प्रीति के लिए इसी स्थाव में स्थापित करता हुं । 
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ठ सत्य के बढ़ाने बाले मित्रावरुण देवताओं | तुम्हारी प्रसन्नता फे 
१४ 

लए यह सोम निष्पन्न किया गया है । तम हमारे इस यज्ञ मे काफर 
क्ष ७ 9 

गह्वान सुरो । हे चतथ ग्रह सोमरस ! तम मित्रादरुण नाम न.लें 


उपयाम पात्र से स्थित हे 
जे हो । मैं तम्हें मित्रावरुण के के हि 
ग्रहण करता हूँ 1६) मह रुण को प्रसन्नता के लिए 


गोऐ जैले बसन होती है ke: ज उतेह अहिम तत द 030 
री है, वैसे ही प्रसञ्च होकर हे मित्रावरुण ! उस 
अध्य पुरुष को प्रप्ति न होने याली यो हमें सदा प्रदात करो । हैं 
ग्रह | यह त्‌ म्हारा उत्पत्ति स्थान है । लम्हें मित्रावरुण देवताओं की 
प्रसन्नता के लिए इस स्थान में स्थापित कर्ता हूं 1१० 
या वां कशा मधूमत्यर्विना सूनृतावती । तया यज्ञ 
सिमिक्षतस्‌ । उपयामगृही तोऽस्य स्विभ्यां त्वेष ते योनिर्माध्वीथ्यां 
त्वा 1११ तं प्रत्नथापूर्वथा विश्वथेमथा ज्येष्ठतात बहिषदएस्वः 
विदम्‌ !प्रतीचीन वृजन दोहसे घुनिमाशु' जयन्तमनुयातुवद्ध से । 
उपयाभगहीतोऽसि शण्डाय त्वेष ते योनिर्वीरतां पाह्यपमृष्टा 
शण्डो देवास्त्वा शुक्रपाः प्रणयन्त्वनाधृष्टासि ।१२। 
हे अदिवद्वय ! तुम्हारी जो वाणी प्रकाश करते वालो, प्रशंसा से 
ओत-प्रोत, प्रिय सत्य से भरी हुई है, तूम अपनी उप्ती बाणी के द्वारा 
इस यज्ञ को तिचित करो । हे पंचमग्रह ! तुम अक्विनोकुमारों कीं 
प्रसन्नता के लिए इस उपयाम पात्र में ग्रहण किए गए हो । हे भरिविग्रह 
यह तुम्द्वारा उत्पत्ति स्थाव हैं, मधुर वाणोयुक्त मंत्र पढ्ने वाले अश्विद्वय 
के निमित्त मैं तुम्हें स्थापित करता हुँ 1११) 
हे इन्द्र, जित यज्ञानुष्ठानों भें वारम्वार सोमरस का पान करके 
तुम त.प्ति ओर व.द्धि को प्रास होते हो, उस महान्‌ यज्ञ में तुम कुश! के 
आसन पर बैठने वाले, स्वर्ग के ज्ञाता, शत्रुमों के कंपायमाल करते वाले, 
जोतने योग्य धवोंकी जीतने वाले,यजमावको यज्ञका फल प्रदाव करवेवाले, 
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हो [तम प्राचीन कालीन ऋषियों केसमान, पूर्गप्रथानुपार और सब ऋष 
सम्तानो के समान ज्ज्ञगा फल देने वाले हो, ऐसे तम्हारी इम स्तुति 
करते हैं । हे शुक्रग्रह ! तुम्हार' यह स्थान है, तुम इसमें स्थित होकर 
हमारे बेलको रक्षा करो । असुर नेताका अपमार्जन हुआ। हे ग्रह! सोम« 
पायी देवता तुम्हें झाहबानीथ स्थ'लमें प्राप्त कर । हे उत्तरवेदी श्रोणी ! 
तुम हिसा करने वालो नहीं हो अत; इस ग्रह को तुममे कोई सय तही 
है 17९ 

सुवीरो वीरान्‌ प्रजनयन्‌ परीह्यभि रायस्पोषेण यजमानमर। 
संजग्मानो दिवा पृथ्व्या शुक्र शुक्रशोचिषा निरस्तः शंड शुक्र 
स्याधिष्ठानमसि ।१३। अच्छिन्तस्य ते देव सोम सुवीर्यस्य राय- 
स्पोषस्य ददितारः स्याम । सा प्रथमा सँस्कृतिजिश्ववारा सप्रथो 
वरुणो मित्रोऽअख्निः ' १४। से प्रथमो बृहस्पतिर्चिकित्वाँस्तसः,. « 
ऽइन्द्राय सूतमाजुहोत स्वाहा । तृम्पन्तु होत्रा मध्वो याः स्वि: ' 
याः सुप्रीता सूहुता यत्स्वाहा याडग्नोत्‌ 1१५॥ 


हे ग्रह ! त म श्रेष्ठ बल वाले हो | इस यजमान के बीर पुत्रादिकौ 
प्रकट करते हुए विभिन्न प्रकार के धनों की पुष्टि द्वारा कृपा करो और 
यहाँ आओ । हे शुक्रपह ! तम अपने पवित्र तेज से पृथिवी और स्घ्यति 
सुसङ्गत होते हुए दमक्ते हो । शड नामक राक्षस दूर हो गया। हु थुप! 
त्‌.म शुफ्रग्रह कै अधिष्ठान रूप हो ।१३। 


हे सोम!तम भखंडित ओर शरेष्ठ पराक्रमसे युक्त हो। हम त्‌ म्हारो 
अनुकूलतासे सदा दानशील र हे समस्त ऋत्विजों द्वारा वरणीय यह अवि” 
षवण क्रिया इन्द्र विमित्त की जाने से सर्गश्रेष्ठ है । संसार का उत्पत्ति 
कारण होने सै वरुण, मित्र, अरिन का यह सोम अनुगामी है ।१४। 


वह महान मेधावी व, हस्पति देवताओं में मुख्य है। उच इद छे 
निमित्त इस तिष्पन्व सोम की आहुति दी जातो है । यह आहुति भले 
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पार ग्रहीत हो । जो मधुर स्वादिष्ट सोमकी कामता करने वाले देवता 
सोम से ही प्रसन्न है, ठे छन्दो के नमिमात्री होम पीकर तप्त हों । 
जिस कारण सोम इस कमं में नियक्त हुए हैं, बह कारण देवताओं का 
सोमणान है । इप्से देवता प्रसन्व और त,प्त हुए है । शुक्रग्रह हेवन 
सम्पन्न हो गया ।१५। 

अय वेनइचोदयत्‌ पृरिनगर्भा ज्योयितिजरायु रजसो त्रिमाने। 
इममपासगमे सूथ्यस्य शिशु न विप्रा मतिभी . रिहन्ति । उप- 
यामग्हीतोशस मर्काय त्वा ।१६। मनो न येषु हवनेषु [तिग्मं 
विप्रः शच्या वनुथो द्रवन्ता । आ यः शर्य्याभिस्तुविनृम्गोऽअस्या- 
श्रीणीतादिशं गभस्तावेष ने योनि: प्रजा: पाह्मपमृष्टो मर्को देवा- 
स्त्वः मन्थिपा: प्रणयन्त्वनाधुष्टासि ।१७। 

यह महान्‌ आमा से ज्यौतिर्मान्‌ अनु4मेय चन्द्रमा जलवृष्टि करते 

वाला हैं । मेधावी जन सूर्य से जलके मिलने के समान इस सोस की 
शिशु के समान स्तुति करते हैं । हेमप्तम ग्रह ! तुम उपयाम पात्र द्वारा 
ग,हीत हो 1 असुर के निमित्त तुम्हें स्थापित करता हुं ।१६। 

श्रे कों मेघावी पुरुष उत्साहपूर्णक कर्म करते हुए जिन सोमयागों 
में अपने मनको लगाये रहते हैं, वह हाथों मे स्थित इस सोम को अ गु- 
लियो द्वारा सब ओर से सत्लुमें मिलाते हैं। हो मभ्थिग्रह ! यह तेरा 
स्थाब है। तू यहाँ रहकर इस यजमान की सन्तति सहित रक्षा कर। | 
राक्षस अपस जित हो गया । हु मन्चिग्रह ! पान करने बाले देवता तुम्हें 
यञ्चस्थान में पावे । हे वेदीश्रोणो ! त्‌ हिसा करने वाली न हो ।१७। 

प्रजाः प्रजनथन्‌ परीह्मभि रायस्पोषेण यजमानम संजग्मानो 
दिवा सुप्रजाः पृथिव्या भन्थी मन्थिशोचिषा निस्तो मर्को मन्थि- 
नोऽधिष्ठानमसि ।१५। ये देवासो दिव्येकादश स्थ पृथिव्यामध्ये- 
कादश स्थ । अप्युक्षितो महिनेकादश स्थ ते देवासो यज्ञमिमं 


जुषध्वमु ।१६। 


1 
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उपयामग्रृहीतोऽस्याग्रयणीऽसि स्वाग्रयणः । पाहि यज्ञ 

पाहि यज्ञगति विष्णस्त्वामिन्द्रियिण पातु विष्णु त्व पाह्यभि 
सवनानि पाहि ।२०। 

हे घुप्रजारूग ग्र! ! तुम यजमान को अवत्यवान करते हुए धन की 
पुष्टि के लिए यजमान के ममक्ष आओ | यह मन्यिग्रहू अपने तेज से स्वर्ग 
भोर पृथिवीं से सुसंगत होकर युप की रक्षा करता है। लको नामक 
असुर दुर हुआ । हो यू" ! तुम मन्थिग्रह के अधिष्ठान डो 1१८। 

हे विइवे देवाओ ! तू म अण्नो महिमा से स्वर्ग में ग्यारह हो आ 
महान होते से पृथिवी पर बारह हो जाते हो तम अन्तरिक्ष पें भी स्था= 
रह ही रहते हो | तुम इस यज्ञ कर्मं को स्डीकार करो ।१६। 

है ग्र ! तम उपयाम पात्र में स्थित हो । तम आग्रयण बराम से 
श्रेष्ठ होते हुए इस यज्ञकी रक्षा करो और इस यजमान की भी रक्षा 
करो | यज्ञके अधिपति अगवान विष्णु के अपनी महिमा से ल म्हारी रक्षा 
करे और तम मी यज्ञ स्वामी विष्णू रक्षक होओ । तुम इस यज्ञ के 
तीनों सबनों की भो मली प्रकार रक्ष! करो 1२०॥ 

सोम: पवते सोम: पवतेऽस्मै ब्रह्मणेस्म क्षत्रायास्मे सुन्वते 

पजमावाय पवत 5 इष ऊर्ज्जे पवते$दभ्य 5 ओषधीभ्यः पवते 
द्यावापृथिवी स्यां पवते सुभूताय पवते विश्वेश्यस्त्वा देवेभ्य 5 एष 
ते योनिविऽ्वेश्यर्त्वा देवेभ्यः ।२१। उपयामगृहीतोअसीन्द्राय त्वा 
बरहट्ते वयस्वत ऽ उक्थाव्यं गृणामि । यत्त ऽ इन्दर दृहृद्दयस्तस्मे 
त्वा विष्णवे त्वेष ते योनिस्त्रथभ्यस्त्वा देवेभ्यस्वा देवाव्यं यज्ञ- 5 
स्यायुषे गृह्णामि ।२२। 

यहू,सोम ब्राह्मणों का प्रीति पात्र होने के निमित्त क्षरित होता. है ! 
यह सोम क्षत्रिय जाति का प्रिय होते के लिए ग्रह-पात्र में क्षरित होता 
है । यह सोम इस अभिषवकारी यजमान छे निमित्त क्षरित होता 
है । यह अन्न वृद्धि के लिए, क्षीरादि की वद्धि के लिए, अभोष्ट 
बूद्धि के लिए ब्रोहि धात्य आदि को वद्धि के लिए क्षरित होता है 
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यह सोम अपने क्षरण द्वारा स्वर और पृशिवी को परिपूर्ण करता भोर 
तीरों लोकों में उत्पन्न प्राणियों की अभीष्ट सिद्धि करता है। सभी 
कल्याणौं के लिए यह सोम ग्रहृ पात्र में क्षरित होता है । हो आग्रयण ! 
सब देवताओं को प्रसन्न करने के लिये मैं तुम्हें ग्रहण करता हूँ। हो 

हे ! यह त म्हारा स्थान है। मैं तुम्हें सब देवताओं के प्रसन्न करने के 
लिये स्थापित करता हूँ ।२१। 

हे सोम ! तुम उपयास पात्र में एकत्र हुए हो ! हो उक्थ ग्रह! तुम्हें 

मित्रावरुण के लिये तूसिक्र जानता हुआ ग्रहण करता हुँ । ह व.हत्‌ 
साम कै प्रिय पात्र सोम ! तुम्हें इन्द्र की प्रसन्नता के लिए ग्रहण करता 
हूँ । हे इन्ध तुम्हारा जो महान सोमरस रूप खाद्य है, उसे पीने के लिए 
में तुम्हारी स्तुति करता हूँ । ह सोम ! में तुम्हें भगवान विष्ण, को 
प्रसश्य करने के निमित्त ग्रहण करता हूँ । हे उक्थ ग्रह ! तुम्हारा यह 
स्थान है । उवथ से प्रेम करने वाले देवताओंकी प्रसस्तता के लिए तुम्हें 
इस स्थान में स्थापित करता हूं । हे सोम ! मैं तुम्हे मित्र, बरुण आदि 
देवताओं के लिए प्रिय जानकर देवगण को तसि के निमित्त ग्रहण 
करता हूँ तथा यज्ञ की सप्रात्ति पर फल मिलने तक अथवा यजमान 
के दोघ जीवन फे लिए ग्रहण करता हूं ।२२। 
मित्रावरुणाभ्यां त्वा देवाव्य यज्ञास्यायुषे गृह्णमीन्द्राय त्वा 
देवाव्ये यज्ञस्यायुषे गृहणमीन्द्रार्निभ्यां त्वा . देवाव्यं यज्ञस्यायुषे 
ग्रहणामीन्द्रावरुणाभ्यां त्वा देवाव्य यज्ञास्यायुषे गृटणामोन्द्रा- 
बृहस्पतिभ्यां त्वा देवाव्यं यज्ञस्यायुषे गृह्णासौन्द्राविष्णुम्याँ त्वा 
देवाव्यं यज्ञस्यायुषे गृह्णामि ।२३। 
मुर्द्वांन दिवो 5 अरति पृथिव्या वेश्वानरमृतऽ आ जातम ग्नम्‌ ! 
कवि सम्राजमतिथिं जनानामासन्ना पालां जनयन्त देवाः ।२४ 
उपयामगुहीतोऽस ध्यूवोऽसि धा वक्षितिथ्‌ वार्णाध वतम$च्यु- 
तानामच्युत क्षित्तम 5 एष ते यौनिवेश्वानराय त्वा । 
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ध वंश्रवेण मनसा वाचा सोममव नयामि । अथानुषइन्द्र5इद्वि- 
शोऽसपत्नाः समनसस्करत्‌ ।२५। 


हो सोमांश तुम्हें देवताओंको संतुष्ट करने वाला मानकर, मित्रावरुण 
को प्रसन्नता के लिए तथा यज्ञके विघ्न रहित सम्पूर्ण होनेके लिए मैं 
ग्रहण करता हूं । देवताओं की तृप्ति का साधन मौनकर इन्द्र आदि देव- 
ताओ की प्रसन्नता प्राप्ति के लिये यज्ञकी निविघ्न सम्पन्नता के लिये मैं 
तुम्हें ग्रहण करता हुँ । मैं तुम्हें देवताओं को संतुष्ट करने वाला जानता 
हुआ इन्द्र और अग्नि को प्रसन्नता प्राप्त करने के लिए तथा यज्ञ की 
निर्विघ्न समाप्तिके लिए तुम्हें ग्रहण करता हुँ। देवताओं को तृप्त करने 
वाला जानकर, इन्द्र ओर वरुण को प्रीतिके लिए तथा यज्ञानुष्ठान को 
निर्विध्त समाप्तिके लिएमैं तम्ह ग्रहण करता हूँ । देवताओंकी सतृष्टिक्का 
उपाय मानकर इन्द्र और बृहृस्पतिकी प्रीतिक लिए तथा यज्ञकी तिविच्व 
समासिक्रे लिए मैं तुम्ह ग्रहण करता हूँ। देवताओको संतृष्ट करने वाला 
जानकर इन्द्र और विष्णुको संतुष्ट करने के लिए ओर यज्ञ को बिना 
बाधा समाप्ति के लिए मैं तुम्ह ग्रहण करता हूँ ।२३। 


स्वर्गसे मूर्डा रूपसूय द्वारा प्रकाशित पृथिवी की पूति स्वरूप, वैरवा- 
नर ईस यज्ञ रूप सत्यमें दो अरणिणों द्वारा उत्पन्न होकर तेजस्वी,क्रांत- 
दर्शी,ज्योतिर्मानोंमें सम्रोट यजमान आदि अतिथि हृव्य द्वारा सुमम्माजित 
अग्निदेव को देवताओं ने प्रमुख चमस पात्र द्वारा प्रकट किया ।२४। 


ह सोम । तुम उपयाम पात्र में रखे गये हो । तम स्थिर निवास 
चाले सबग्रह नक्षत्रोंसे अधिक स्थिर और अच्युतोंमें अच्युतहो ।तम घ्र व 
नाम से विख्यात हो । मैं तम्हे समस्त मनुष्यों के हितकारी देवता की 
प्रसन्नताके लिए इस स्थान पर प्रतिष्ठित करताहूँ स्थिर मन और वाणी 
द्वारा मै इस सोमको चमस में डालता हूँ । फिर इन्द्र देवता ही हमारे 
पुत्रादि का स्थिर बुद्धि ओर शत्रुओं से शुन्य करे 1२५ 
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यस्तेद्रप्स स्कन्दति यस्ते 5 अण्ुर्गावच्युतो घिषणयोरुप 
स्थात्‌। अध्वर्य्योर्वी परि वा यः परित्रःतं ते जुहोमि मनसा वषट्‌- 
केत स्वाहा देत्रानामुत्क्रमणमसि।२६।प्राणाय मेवर्चोंदा३चेसे पवस्व 
त्यानाय भे वर्चोदा वच॑से पवस्वोदानाय मे वर्चोदा वचसे पवस्ग 
बाचे मे गचोंदा गचसा पवस्व कतूदक्षाभ्यां मे वर्चोदा वचसे 


पवस्व श्रोत्राय मे गर्चोदा वचसे पवस्व चक्षर्भ्या मे गर्चोदसौ 
वचसे पवेथाम्‌ ।२७। 
हे सोम | तुम्हारा जो रस पात्र में डालते समय परथिवी पर गिर 


जाता है, और तुम्हारे जो अश पाषाणों द्वारा कूटते समय इधर उधर 
'उछटते हैं तथा जो तुम्हारा रस अमिषवण फलक के बीच से क्षरित 
होता है अथवा जो अग्र्य आदि द्वारा निष्यन्त करने में नष्ट होता हे, 
ह होम | तुम्दूरे वे मब अश सव के द्वारा ग्रहूण कर स्वाहाका र पूर्वक 
अग्नि में सोम करता हुं । हे चत्वाल ! तुम देवताओं के स्वर्ग जाने के 
लिए सोपान रूप हो ।२६। 

हे उपांश ग्रह ! तुम जिस प्रकार तेज प्रदान करने वाले हो,इसी प्रकार 
मेरे हृदयस्थ प्राणवायु में तेज बुद्धि करने बाले होओ । हे उशंश सवन ! 
तुम्हःरा स्वमाव छ तेज प्रदान करचे वाला है, मेरे व्यान वायु की तेज 
वृद्धि के लिए यत्वशील होओ । हे अभ्तर्याम ग्रह / जिस प्रकार तुम 
अपने स्वभाव से तेज प्रदान करने वाले हो वैसे हो मेरी तेज वृद्धि की 
कामना करो। हे इन्द्र बायम ग्रह | तुम स्वभाव से ही तेज प्रदाता हो, 
भेरी बाणी सम्बन्धी कान्ति को तीक्ष्ण करो हे मैत्राबरुण ग्रह ! तुम 
स्वभाव से ही तेज प्रदाता हो, मेरी कार्य कुशलता ओर अमोष्ट सम्बन्धी 


कान्ति को बढ़ाओ । हे आश्विन ग्रह! तुम तेज दाता स्वमाव वाले हा 
भेरी श्रोत्र म्द्रिय को तेजांस्वतो करो । हे शुक्र और मन्थिग्रह ! तुम तेज 


देने बाले स्त्रमाव के द्वो । मेरी नेत्र ज्योति को बढ़ाओ ।२७। 

आत्मने मे वर्चोदा बसे पवस्वौजसे मे बर्चोदा वर्चसे 
मे बर्चोदा थर्चसे पवस्व विशवाम्यो मे प्रजवास्यो वर्चोदसौ वर्चसे 
पद्वेथास्‌ 1२८। 
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कोऽसि कतमोऽसि कस्यासि को नामासि । यस्य ते नामांमन्महि 

त्वा सोमेनालीतृपाम । भूभु वः सुप्रजाःप्रजाभिः स्याएसुवीरो 
बीरे: सुपोषः पोषं:।२६। उपयामगृहातोऽसि मधवे त्वोपयामगः हीः 
तोऽसि माधवाय त्वोपयामय हीतीऽसि शुक्राय त्वोपयास ग हीतो- 
ऽसि शुचये त्वोपयामग_हीतोअसि नभसे त्वोपयामग हीतो 5 सि 
नमस्याय त्वोपयाम ग्रहो तो 5 सीषे लोपयामग्रही तो 5 स्यूञ्ज 
त्वोपयामग होतोऽसि सहसे त्वोपयाम गृहीतोअसि सहस्याय त्वोप 
यामगृहीतोअसि तपसे त्वोपयामगुहोतोअखि तपर .य त्वोप 
याम ग_हीतोस्यछहुसस्पतये त्वा ।३०। 


हे माग्रयण गृह ! तुम स्वमाव से हो कान्तिदाता हो । मुझे आत्म 
तेज दो | हे उक्य ग्रह ! तुम स्वभाव से ही तेजदाता हो, मुझे बल 
सम्त्रन्त्री तेज दो । हे धव ग्रह ! तुम स्वभाव से ही तेज प्रदाच करने 
वाले हो मेरी आयु को तेजोमय करो । हे आहशाचीय ग्रह, तुम स्वभाव 
से ही तेज प्रदान करने वाले हो सब को तेज प्रदान करो 1१३1 

हे द्रोण कलश | तुम प्रजापति हो । तुम्हारा नास क्या है?हम उसे 
जान । हम तम्हें जान कर सोम से परिपर्ण कर चुके हैं, यदि तम 
यही हो तो हमारे अभीष्ट कोपूर्ण कर हमारे नाम को प्रसिद्ध करो । 
हे अग्ने! बायु और सूय! मैं तूम्हारी कृपा पाकर सुश्इर सन्तान वाला 
होकर प्रसिद्धि को प्राप्त करू | मैं श्रेष्ठ पुत्रों व धन से सम्पन्न होकर 
प्रसिद्ध होऊ | 

हे प्रथम ऋतु ग्रह! त म उपयाम पात्र में ग्रहण किये गये हो । चैत्र 
की मधुरता की कामना करता हुआ मै तुमको ग्रहण करता हूँ। हे 
द्वितीय कत्‌ ग्रह, तू म उपयाम पात्र में ग्रहण किये गये हो । मैं बेसाख 
मास की सन्त ष्टि केलिए तुमको ग्रहण करताहुं । हेतृतीय ऋत. ग्रइ,त्‌ म 
उपयाम पात्र में ग्रहण किए गये हो । मैं ज्येष्ठ मास की सन्त्‌ ष्टि के लिए 
त म्हे ग्रहण करता हूं । 
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| हे चतुथ ऋतु ग्रह ! तुम उपयाम पात्रते ग्रहण किये गए हो । मैं 
| तुम्ह आषाढ मास में संतुष्टि के निमित ग्र 
सूम उपायाम पात्र में ग्रह 
प्ट के लिये 


रण करता हूँ । हे पचमऋतग्रह 
ण किये गये हो । मैं तम्हें श्रावण मास में 
ग्रहृण करता हूँ । हे षष्ठऋतु ग्रह ! तुम उपयाम पात्र 
हेण किये गये हो । मैं तुम्हें मादो मास की सतृष्टि के 5भित्त 
ग्रहण करता हु । हे सप्तम ऋतुग्रह ! तुम उ९याष पात्र में ग्रहण किये 
गयो हो । मैं तुम्हें आश्विन मास की संत्ताष्ट के निमित्त ग्रदूण करता 
हहे अष्टमऋतु ग्रह | तुम उपयाम पात्र में ग्रहण कियो गये हो, मैं 
| तुम्हें कांतिक मात में ईख, अस्त आदि के निमित ग्रहण करता हूँ । 

हे नवत ऋतु ग्रह ! तुम उपथाम पात्र में ग्रहण किए गये हो, मैं तुम्ह 
| मार्गशोष मास की संतुष्टि के लिए ग्रहण करता 


हू । हे दशम ऋतु ग्र 
| तुम उपयाम पात्र सें ग्रहण किए गये हो मैं, तुम्हे पौष मासको संतष्टि 

के निमित्त ग्रहण करता हू' हे एकादश ऋतु ग्रह | तुम उपयाम पात्र 
में ग्रहण किए गये हो। मैं त स्हे माघ मास की सत ष्टि क निमित्त ग्रहण 
| करता हूँ | हे द्वादश ऋत, ग्रह ! तम उपयाम पात्र में ग्रहण किए गये 
'हो।मैं तम्हे फाल्गुन मास को संतुष्टि के निमित्त ग्रहण करता हहे 

त्रयोदश ग्रडठ ! तम उपयाम पात्र में ग्रहण किए गए हो । पाप के 
| स्वामी अधिक सास की सन्तु ष्टि के निमित्त ग्रहण करता हु । ३०! 


इन्द्राग्तीऽ्ञागतसुतं गीभिनभो वरेण्यम्‌ । अस्प पात धिये- 
षता उपयामगृहोतोऽक्ीन्द्रार्निभ्यां त्वेष ते योनिरिन्ट्रार्निम्याँ 
त्वा ।३१। या घा येऽअग्निमिन्धते स्तृणन्ति वहिरानुषक । येषा - 
।मिद््रो युवा सखा । उपयामगुहीतोऽस्यरतीन्द्र।म्यां त्वेष ते योनि- 
'रम्तीन्द्राभ्यां त्वा ।३२। 


हे इन्द्र और अरित तुम मले प्रकार अभिधुत किए गए हो । तम 

ऋक्‌ साम ओर यजु मन्त्रों द्वारा आदित्य के समःत स्तुत्य हो, अतः 
र सोसपात के लिमित्त आगमन करो । त्‌ म यजमान की स्त्‌ति से प्रसन्न 
| 
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होकर अपने भाग को ग्रहण करो। हे चोबीसव ग्रह ! तम उपयाम पात्र | 
में ग्रहण क्रिए पये हो। मैं तुम्ह इन्द्र ओर भग्वि देवताओं को प्रीति 
के विमित्त ग्रहण करता ह” । हे इन्द्र ओर अग्न ! तू म्हारा यह स्थान | 
है । इन्द्र ओर अग्चि को प्रपन्चता के विमित्त मैं तम्हे यहां अधिष्ठित 
करता हूँ ।३१। 

जो यजमान अग्नि के लिए इच्छित सोमादि द्वारा यज्ञ करते ओर | 
कुगा बिछाते हैं, वे इन्द्र को अपना मित्र मानते हैं । हे गड तम उप- | 
याम पात्र में गूहीत हो इन्द्र और अग्नि देवता के लिमित्त उन्हें गहण | 
करता हू हे इन्द्र और अग्नि सम्बन्धी गु | त्‌ म्हारा यह स्थान है । 
इन देवताओं को प्रसन्नता के लिए मैं त म्हे स्थापित करता ह, ।३२। 

ओमासश्चर्षणीघृत्रो त्रिशवे देवास 5 आगत । दाइत्राछवो 
दाशुषः सुतम्‌ । उपयामगृहीतोऽसि विशवेभ्यस्त्ा देवेम्प्र ऽ एप 
ते योनिविश्वेभ्पस्त्वा देवेभ्यः ।३३। विशवे देवास ऽ आगत शृणुता 
म इमछहवम्‌ एदं बहिनषीदत उतपामग हीतोऽसिविश्वेभ्यस्त्वा 
देवेभ्य 5 ऐष ते योनितिश्वेभ्ग्रस्त्वा देवेश्प्रः,। ३४। इन्द्र मरुत्व 
ऽइह पाहिसोमंयया श/य्पति$अपिवः सु स्पर । तव प्रणोतो तवशुर 


हाम्मन्ता विवासन्ति कत्य. सुयज्ञाः ¦ उतयामगहीतोऽपीनद्राय 
त्वा मरुत्वतएष ते योनिरिन्द्राय त्त्रा मरुत्वते ।३५। 


हे विश्‍वेदेवो । तम सब प्रकार हमारी रक्षा करते हो । तम | 
मनुष्यों को पुष्ट करते हो। जो यजमान तुम्हारा अमिषव करता है; 
उसके पोस सोमपान के निमित्त आगमन करो । हे पच्चीसबें गह [तम 
उ याम पात्र में गदभ किए हो । बिशवेदेवताओं की प्रसन्वता के | 
निमित्त मैं त म्ह ग,इण करता हू. हे विशवेदोवो ! यह तू म्हारा स्थाव । 
हैं । विठवेद वो को प्रसन्नता के लिए मैं त में स्थापित करता है, !३३। | 

हे विश्वेदोंवो | हमारे यज्ञ में आगमन करो । मेरे इस आह्यातकी | 
सुनो । तुम इस विस्तृत कुशागर अवस्थित होओ । ह गह तम उपयार्म | 
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पात्र में गा होत हो, विश्वेद वों के लिए त म्हों गण करता हुँ । हेविश्वे- 
देवी ! यह्‌ तम्द्वारा स्यान है। मैं त्‌ म्ह विश्वेद वताओं की प्रसन्नता 
के लिए स्थापित करता इ, 1३४ 

हरे मरुत्वान इन्द्र | जैसे कर्मवान्‌ शर्याति के यज्ञ मैं तमने निष्पस्व 
सोम के रस का पान किया था, वेसे हो हमारे यज्ञ में सोम-पानकरो । 
ऐसा होने पर त म्हारे आज्ञानुदर्ती याज्ञिक त्‌ म्हारे कल्याणकारी स्थान 
मे तुम्हारी सेवा करते हैं हे गइ ! तम इस उपयाम पात्र में गीत 
हो, मरुत्त्रान्‌ इन्द्र की प्रसथ्वता के निमित्त मै तूम्हे गहण करता ह! 
हे मरुद्गण सम्बन्धी ग ह ! यह तुम्हारा स्थान है । मैं तुम्हे मरुत्वानु 
इन्द्र को प्रसन्तता के लिए स्थापित करता हुं ।३५। 


मरुत्वन्तं वृषभं वावधानमकवारि दिष्य ०शासमिन्द्रम्‌ । 
विश्वासाहमवसे नूतनायोग्र* सहोदामिह हुवेम । उपयाम- 
गृहीतोऽसीन्द्राय त्वा मरुत्वत5एष ते योनिरिन्द्राय त्वा मरुत्वते । 
उपयामगृहीतोऽसि मरुतां त्वौजसे ।३६। सजोषा ऽ इन्द्र सगणो 
मरुद्भिः सोम पिवं वृत्रहा शुरु विद्वान्‌ जहि शत्र, ऽ रप मृधां 
नुदस्वाथाभयं कृणुहि विश्वतो न: । उपयामग,हीतोऽसीन्द्राव 
त्वा मरुत्वत 5 एष ते योनिरिन्द्राय त्वा महत्वते ।१७। 


मरुदूगण से युक्त, वृष्टिकारक, धाश्यादि की वृद्धि करने वाले, 
प्रमाद-राहृत, बलदाता, यजमान को रक्षा कें लिए वज्र वाले उन इन्द्र 
को रक्षा के लिए बुलाते हैं ।हे द्वतीय गह! लप उपयाम पात्र में 
ग्रहण किए गये हो । मरुत्वान इन्द्र को प्रीत क लिए मैं त॒ म्हे स्चा- 
पित करता हूँ ।हे तृतीय गहू ! इस त्ररर_ गह में त म्हें मरुदगण के 
बल सम्पादन के लिए ग्रहण करता हूँ ।३६। 

हे इन्द्र | तुम हमारे यज्ञ को स्वीकार कर हमसे संतुष्ट होने बाले 
वृत्रहन्ता सवज्ञाता हो । मरुतों के सहित सोमयाव करो, शत्र भों को वष्ट 
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करो, उत्हें रणभूमिसे भागाओ, फिर हमें सब्र प्रकार से अमयदाच करो। 


हे गह | त म उपयाम पात्र में ग॒होत हो, इन्द्र की प्रसन्नता को गहण | 


किए गए हो, उसी कार्य के लिए तम्द स्थापित करता | छुँ गह्‌ ! 
इस ऋत्‌ गह मेंत म्ह मरुतों के निमित्त गहण करता हूँ ।७। 


मरुत्वाँऽइन्द्र वृषभो रणाय पिवा सोममनुष्वध मदाय ।आसि . 


ञ्चस्व जठरे मध्वऽऊम्मि त्व्‌ राजासि प्रतिपत्सुचानास्‌ । उप- 
यामगहीतोऽसीन्द्राय त्वा मरुत्वतऽएष ते योनिरिन्द्राय त्वा मरु- 
त्वते 1३८) महांऽइन्द्रो नवदा चंर्षणिप्राऽउत दविबहाऽअमिन 
सहोभिः ।अस्मद्रथग्वावधे वीर्य्यायोरुः पृथु: सुकृत: कतृ 1अभ्षू त्‌ । 
उपयामगही तोऽसि महेन्द्रायत्वेष ते योनिमहेन्द्रय त्वा ।३९। महाँ 
ऽईंन्द्रो यऽओजसा पजन्यो वृष्टिमाँऽइ्ब । स्तोमेवत्मइत्र वावृध । 
उपयामगहीतोऽसि महेन्द्राय त्वेष ते योनिमहेन्द्राय त्त्रा ।४० 


हे मरुत्वान इन्द्र | तुम जल-वृष्टि करने वाले हो । तुम धान्यमन्थ 
दुग्धदधि रूप सोमरस को इषं के निमित्त पान करो ओर शत्रुओं या 
राक्षसों से संग््रम करो । इस मधुर रस को तर्को को जल मे सीचों । 
त म प्रतिपदा आदि तिथियों में निष्पन्त हुए सोम के राजा हो । हे 
ग्र | तम उपयाम पात्र में संग्रह किए गए हो, मरुत्वान इन्द्र के लिए 
मे त म्ह ग्रइण करता हूँ ।३८। 


मनुष्यों की कामना पूर्ण करने वाले, सोम को वृद्धि करने वाले, 
अनुपमेय, बलवान और इम पर अनुकूल महान्‌ इन्द्र पराक्रम के लिए 
प्रवद्ध होते हैं । वही यश ओर बल से इन्द्र यजमानों द्वारा पजित होकर 
हमारे बल को बढ़ावें | हे चत्‌ थे गह | तुम उपयाम पात्र म ग.होतहो, 
मे त म्ह महान्‌ इन्द्र की प्रसन्नता के लिऐ ग हण करता हूँ । हे महेन्द्र ग हू 
1 यह स्थाच तम्ह्वारा हैं ।३६। 
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दुन उपयाम पात्र में ग्रहीत हो, तुम्हें इन के लिये ग्रहण करता हूँ । हे 
महेन्द्र ग्रह ! यह त्‌ सहारा स्थान है, महान्‌ इन्ह के लिए त्‌ म्हे यहां 
अधिष्टित करता हूँ 1४०1 


उदु: त्यं जातवेदस देवं वहत केतव: । हशेविश्वाय सूयय 
स्वाहा ।४१। चित्र देवानमुदगादनीकं चक्षृमित्रस्य वरुणस्याग्मेः! 
आभा यावापृधिबी5अन्तरिक्ष सूय्यजात्म जगतस्तस्थुषश्च 
स्वाहा ।४२। 


सूय देवता रहिम्यों के समूह दाले,सब पदाथो' के ज्ञान दिष्य तेज 
डाले है । सम्पूर्ण जगलू में प्रकाश के लिये उनकी रदिमर्यां उवं बढ्न 
करती हे । यह इवि उनको स्वाहुत्त ही 1४१! 


मित्र, वरुण 


“जल 
al 


वह अद्भुत सूर्य दिष्य रश्मियों के पुञ्ज डप हूँ । वे मि 
और अग्नि के चक्ष्‌ के समान प्रकाशमानहे । स्थावर जङ्गम रूपविश्व 
की आएमा और संसार को प्रकाशित करने वाले, वे सूय उदित होकर 
स्वग वृथिवी ओर अन्तरिक्ष को अपने तेज से परिपूर्ण करते हूँ । यह्‌ 
आहुति सूय के निमित्त स्वाहुत हो ।४२। 


| 


अऽने नय सुपथा रायेऽअस्मान्विश्वानि देव वयुनानि विद्वान्‌ 
युयोद्धय्यस्मञ्जुहराभेनो भूमिष्ठां ते उमऽउक्ति विधम स्वाहा।४३ 
अय नोऽअग्निवंरिवस्क्रणोत्वय मृधः पुरऽएतु प्रभिन्दन्‌ । अयं 
चाजाञ्जयतु वाजासातावयं शत्रु जयते जह षाण(स्वाहा।४४।रूपेण 
चो रूपमभ्याणां तुथो वो विश्ववेदा विभजतु । ऋतस्य पथाप्रेत 
चन्द्रदक्षिणा वि स्वः पश्य व्यस्तरिक्ष यतस्व सदस्येः ।४५। 


हे अग्ने | तुम समस्त भागो के ज्ञाता हो। हम अनुष्टाताओं को 
ऐश्वर्य के निमित्त सुम्दर मार्ग से प्राप्त होओ । कर्म में बाधा रूप पाप 
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को हमसे दुर करो । हम तुम्हारे निमित्त नमस्कार यृक्त हरि रूफ 
बचन को सम्पादन करते हैं ।४। 

यह अग्नि हमें घन दे । रणभूमि में हमारी शत्र, सेनाओं को छिन्न- 
भिश्त करे । शत्र, के अधिकार में जो अन्न है उसे हम प्राप्त करावे ॥ 
यह शत्र पर विजय प्राप्त करें । यह आहुति स्वाहुत हो ।४४। 

हे दक्षिणारूप गोओं ! मैंने तुम्हारे रूप को प्रास्त किया है । सबंज्ञ 
ब्रह्मा तुम्हें बॉटकर ऋत्विजों को दे। तुम यज्ञ मार्गों से जाओ हे 
दाक्षणा रूप गोओ ? हम तुम्हें पाकर स्वर्ग के देवयान मार्ग को देखते 
हैं ओर अभ्तरिक्ष में पितृयान मार्ग को देखते हैं। हे ऋत्विजो ! मब 
समासदों को यथा भाग पूर्ण होने पर मी कुछ गौए दक्षणा से शेष 
बचे । ऐसा काय करो ।४५। 

ब्राह्मणमद्य रिदेयम्‌ पितृमन्त पेतृमत्यमषिमा षयं सृधातुदक्षि- 
णम्‌ । अस्मद्राता देवत्रागच्छत प्रदातारमाविशत ।४६। अग्नेय 
त्वा मह्य वरुणो ददातु सोऽमृतत्त्वमर्शाथा युर्दा रऽ एति वयो मह्य 
प्रतिग्रही ते रुद्राय त्वा मह्य वरुणो ददातु सो5पृतत्त्वमशीय प्राणो 
दात्र 5 एधि वतो मह्य प्रतिग्रहीत्रे वृहस्पतथे त्वा मह्य वरुणो 
ददातृ सोऽमृतत्त्वमशीय त्वग्दात्र 5 एषि मयो मह्य प्रतिग्रही त्रे 
यमाय त्वा मह्य वरुणो ददातु सोऽमृःत्त्वमशीय हृयो दात्र ऽ 
एधि वयो मह्य' प्रतिग्रहीत्रे ।४७। को5दात्कस्मा 5 अदात्कामोऽ- 
दात्कामायादात्‌ । कामो दाता कामः प्रतिगृहीता कामंतत्त ।४५ 

मैं ओज यशस्वी पिता बाले ओर सर्वमान्य रितामह वाले ऋषियों 
मै प्रसिद्ध त्ररषी ओर मन्त्रो के व्याख्याता सबं गुण सम्पन्न ब्राह्मण को 
प्रास करू, जितके पास सम्पूर्ण सुवर्ण दक्षिणा एकत्र की जाय | हे 
सम्पूर्णं दक्षिणा ! हमारे द्वारा प्रदत्त तम देवताओं ॥।रा अधिष्टित 
ऋत्विजों के पास जाओ ओर देवगण को सहध्तुष्ट कर, दक्षिणाद[ता 
यजमाव में उसे फल प्राप्त कराने के लिए प्रविष्ट होओ ।४९। 
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हे स्वर्ण | अग्नि रूप को प्राप्त हुए वरुण तुम्हे मुझे दें । इस 
प्रकार प्राप्त सुवर्ण मुझे अरोग्यता दे । हे स्वर्ण ! त म दाताको परमाय 
को बढ़ाओ । प्रति ग्रह कर्ता में भौ सुखी होऊ । हे गौ! रुद्र रूप 
रुण तृम्हें मुझ को दें । गौ णने वाला मैं आरोस्यता प्रास करू । गौ 
त॒म दाता के ध्रा" बल को बढ़ाओ भौर मुज प्रति ग्रह वाले कीं मावू 
वृद्धि करो ¦ हे परिधान बृहस्पति छप वरुण तुम्हें मुझको दे रहे हैं । 
मैं तग्हें पाकर झमरणशील होऊ । तुम दाता की त्वचा को प्रवृद्ध 
करो और मुझ प्रतिग्रहीता के लिए सुख वृद्धि करो । हे अश्‍व ! यमरूप 
बरुण ने तुम्हें मेरे लिए दिया है, मैं तुम्हें पाकर आरोग्यता को प्रास 
करू । तुम दाता के लिए झइवो की बडि करो और मुझ प्रतिग्रडौता 
के लिए भी पशु आदि की च.द्धि करो ।४७। 
किसने दान क्या है? किसको दान किया ? यज्ञ फल र्‌पो 
कामनः के लिमिसा दान किया । कामना हो दाच करने वाली है। 
कामना ही प्रतिग्रहीता हे । हे कामदा ! यह सभी कास्य दस्त एः 
स म्हारी हो तो हैं ।४८। 


अष्ठमोऽभध्याय ॥ 


[णि 
(क्रृषि:-आङ्गिरिस:, कुत्सः, त्रः, शुनः शेषः, गौतमः, मेधातिथि 


सघुच्छग्दा!, विषस्वाच्‌, वं खान सः, प्रस्कण्वः, कुसुरुविम्दु:, शास देवा 
चसिष्ठः कश्यपः, । देवत्ता-व इस्पतिस्सोमः, ग्रहपति-सँधवा, झादित्यो- 
ग्रहपतिः, विश्वेदेवा ग्रहपतयः, ग्रहपतथो विश्वेदेवाः, दम्पती परमेश्वर 
सूर्य, इन्द्र, ईश्वर सेभेशी राजानी, विश्वकमम्द्रग, प्रजापतयः, यज्ञ | 
छरद-पंक्ति;, जगतो अनुष्ट प्‌, गायत्री, बहती, उष्णिक्‌, त्रिष्ट प्‌) 
उपथामगुहीतोऽस्यादित्येभ्यस्त्वा । विष्णु ऽ उउगायेष ते 
सोमस्त्‌' रक्षस्व मां त्वा दमन्‌ ।१। - 
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कदाचन स्तरीरसि नेन्द्र सश्चसि दाशुषे । उपोपेन्नु मघवन्भूय 
5 इन्नु ते दानं देवस्य पुच्यतभादित्येभ्यस्त्वा ।२। 


हे सोम ! तुम उपयाम ग्रह में ग्रहीन हा हे सोम ! त म्हें आदित्य 
गण की प्रसश्नता के निमित्त ग्रहण *रता हूँ । हे महान्‌ स्तृतिफो को 
प्राप्त करने बाले विष्णो ! यह सोम तुम्हारी सेवा में समपित है, त फ 
उस सोमरस की रक्षा करो | रक्षा करने मे प्रदत्त हुए तुम पर राक्षस 


आक्रमण न करे ।१+ 


हे इन्द्र ! तुम्हारा हिसा करने का स्वभाव नहीं है तम यजमान 
द्वारा प्रदत्त इवि को पास आकर सेवन करते हो। हे इन्द्र | तम्द'रा 
इवि रूप दान तुम्हीं से सम्त्रन्धित होता है । हे ग्रह ! तुम्हें आदित्यको 
प्रीति के निमित्त ग्रहण करता हूं }२। 


कदाचन प्रयुच्छप्युभे निपासि जन्मनी । तुरीयादित्य सवन्न 
तन्द्रियमातस्थावमृतं दिव्यादित्येम्यस्त्वा । यज्ञो देवानां प्रत्टे ति 
सुम्नमादित्यासो भवता मृडयन्तः। आ वो&्वांची सूमतिरवेवत्याद 
होस्चिद्या वरिवोवित्तरासादादित्ये भ्यस्त्वा ।४' विवस्वन्नाः 
दित्यंष ते सोमतीथस्तस्मिन्‌ मत्स्व । श्रदस्मै नरो वचसे दधा- 
तन यदाशीर्दा दम्पती वाममश्नुतः । पुमान्‌ पुत्रो जायते विन्दते 
वस्वधा विश्वाहारपऽघ्रते गृहे ।५। 


हें आदित्य ! तुम आलस्य नहीं करते ।देवताओं और मनुष्यों, दोनों . 
की रक्षा करते हो । तुम्हारा जो पराक्रम माया से रहित, अविनाशी : 
भोर विज्ञानमय आनन्द वाला है, वह सूर्य मण्डल में प्रतिष्ठित. है । हे: 
ग्रह ! मैं तुम्हें आदित्य को प्रसन्नता के लिए ग्रहण करता हूं ।३। 

आदित्य की प्रीति के निमित्त यज्ञ आता है अतः हे आदित्यो ! 
तुम हमारा कल्याण करने वाले होओ । तुम्हारी मज्भुलमयों बुद्धि हमें, 


si. 
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आस हो पाणियों की मी घनीपार्ज न वाली बुद्धि हमारे अभिमुव हो ।हे 
सोम ! आदित्य की प्रीति के लिए तुम्हें यहृण करता हूँ ।४' 

हे सूर्य | तुम अध्धक्रार का नाश करने वाले हो । पात्र मेस्थित 
पह सोम तुम्हारे पान-योग्य हैं । अतः तुम इसका पान कररे प्रसन्नता 
को प्राप्त डौओ । हे कमंवान्‌ पुरुषो ! तुम आशीर्वाद देने वाले हो। अपने 
इस आशीर्व वन में विश्वास करो, जिमसे यह यजमान दम्पत्ति वरणोप्र 
यज्ञ के फल को प्रास कर सके और इस यजमान के पुत्रोत्पत्ति हो! 
इसका बह पुत्र ऐश्ययं कोप्रास करे और नित्य प्रति वृद्धि को प्राप्त होता 
हुआ वह पाप तथा ऋणादि से मुक्त रहता हुआ श्रेष्ठधर में रहे ।५। 

वाममद्य सवितर्वाममुज्वो दिने दिगे वाममस्मस्प ४ सावीः। 
वामस्य हि क्षयस्य देव भूरेरया धिया वामभाजः स्याम ।६। 
उपयामगूहोतोसि सावित्रोसि चनोधाइचनीधा असि चनो 
मयि धेहि । जिन्व यज्ञ जिन्व यज्ञपति भगाय देवाय त्वा सवित्रे। 

हे सव प्रेरक सविता देव ! आज हमारे लिए वरणीय यज्ञ फल 
प्रेरित करो । आगामी दिवस में भी हमें यज्ञ फज दो । इस प्रकार 
नित्य हमें यज्ञ फल प्रदान करते हुए संभजवीय, स्थायी, दिव्य सिद्धिके 
लिए इस श्रद्धामयो बुद्धि को मी हमें प्राप्त कराओ. जिससे हम यज्ञ का 
श्रेष्ठ फल भोगे में सब समर्थ हों ।६। 

हे सोम ! तुम उपयाम पात्र में ग्रहण किये गये हो। तुस सविता 
देव से सम्बन्धित हो और तुम अन्न के धारण करने बाले हो, अतः 
मुझे मी अन्न प्रदाच करो । मुझे यज्ञ फल दो | यजमान से और मुझसे 
दोनों से स्नेह करो । मैं ऐखर्यादि से सम्पन्न सर्वोत्पोदक सवितादेव 
के निमित्त तुमको ग्रहण करता हुँ ।७। 

उपयामग्रहीतोसि सुश ममासि सुप्रतिष्ठानो बृहदुक्षाय नमः । 
विश्वेभ्यस्त्वा देवेभ्यऽएष ते योनिविश्वेभ्यस्त्वा देवेभ्यः ।८। 
उपयामगृहीतोसि बृहस्पतिसुतस्य देव सोम त इन्दोरित्धिया- 
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वत: । पत्नीवतो ग्रहाँ क्राष्यापन्‌ । अह परस्तादहूमत्रताद्य, 
दन्तरिक्ष तदु मे पिताभत्‌ । अह सूर्य्यं मुभयतो ददर्शाह्‌ देवानां 
परमं गुहा यत 18 अग्नाइ पत्तीवन्त्यजूदेवेन त्वष्टा सोम पिव 
स्वाहा । प्रजापातवृंषासि रेतोधा रेतो मयि धेहि प्रजापतेस्ते 
बृष्णो रेतोधसो रेतोधामशीय ।१०। 

हे महावेश्वदेव ग्रह | तुम उपयाम पात्र में ग्रहीत हो | तम भले, 
प्रकार पात्र में स्थित भीर सुख के आश्रय रूप हो । विश्व के रचयिता 
ओर अत्यन्त सेचर समर्थ प्रजापति के निमित्त ही यह अन्न है। में 
तुम्हें विष्वेदेवों की प्रसन्नता के निमित्त ग्रहण करता हूं ।८। 

हे सोम ! तुम दिव्य हो। उपथाम पात्र में ग्रहण किए हो। 
अतः ब्र'ह्वाण ऋत्विजादि द्वारा निष्पन्न हुए तुम्हें, तुम्हारे रसयुक्त 
बल को. अभ्य ग्रह को मैं पत्नी के सहित समद्ध करता हुँ । परमात्म- 
रूप होकर मैं ही स्वर्गादि उन्नत लोकोंमें, ओर पृथिवो में स्थित हूँ । 
जो अन्तरिक्ष लोक हैं वही मुझ देहधारी का पिता के समान पालन 
करने वाला है । परम रूप होकर ही जो हृदय छ्प गुहा अत्यन्त गोप्य 
है, बह्‌ मै ही हूँ ।६। 

हे अग्ने ! तुम त्वष्ट्र देव के सहित सोम-पान करो । यह आहुति 
स्वाहुत हो । हे उद्गाता ! तुम प्रजापालक हो बीर्यवान्‌ हो तुम्हारी 
कृपा से भैं पुत्रवान्‌ होकर बलो पुत्र को पाऊ 1१० 


उपयामग्रहीतोसि हरिरसि हारियोजनो हरिभ्याँ त्वा । 
हर्य्योर्ड्धाना स्थ सहसोमाऽइन्द्राय ।११। यस्ते 5 अश्वसनिर्भक्षो यो 


गोसनिस्तस्य त 5 इष्टयजुष स्तुतस्तेमस्य शस्तोक्थस्योपहूतपस्यो- 
पहुतो भक्षयामि ।१२। 


हे पचम ग्रह ! तम उपयाम पात्र में ग्रहीत हो । तुम हरे वर्ण 
वाले सोम रूप हो। मैं ऋग्वेद ओर सामवेद की प्रीति के निमित्त 
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तुम ग्रहण करता हु । स मयुक्त धान्यो ! तुम इष्द्र के दोनों हदयेशत के 
निमत्त इस ग्रह मे मिलते हो !११! 
हे सोम से सिक्त धान्य ! यजुमंनत्रों द्वारा कामना किये गए ओर 
ऋक मत्रो द्वारा स्तुत, सोम के उक्यो द्वार प्रवृद्ध, तुम्हारा सेठन का 
जी फल अश्वो का और गौओं का देने बाला हैं, तुम्हारे उस भक्षग के 
फल की इच्छा करता हुआ मैं तुम्हारा मक्षण करता हूं ।१२। 


देवङ्ृतस्यैनसोऽरयजनमसि मनुष्यक्ृतस्येनसोऽवयजनमसि 
पितुकृतस्येनमोऽवय जनमस्यात्मकृतस्येनसोऽवयजनमस्येनस ऽ 
एनसोऽवयजनमसि । यच्चाहमेनो विद्वाँश्चकार यच्चाविद्वांस्यस्य 
सर्वस्येनसोऽवथजनमसि।१३.स वर्च॑सा पयासा स तनूभिरगन्महि 
मनसा स ४ शिवेन । त्वष्टा सुदत्रो विदधातु राजऽनुमाष्ट तन्वो 
यद्विलिष्टम्‌ ।१४। समिन्द्रणो मनसा नेषि गोभिः स 9 सरिभिमे- 
घवन्त्स ७४ स्वस्त्या । सं ब्रह्माणादेवक्ृतं यदस्ति सं देवानाए- 
सुमतो यज्ञियानाणस्वाहा ।१५। 


हे शकल ! अग्नि में डालनेयोग्य तुम, देवताओ के निमित्त यज्ञादि 
कमं से रहित रहने के कारण उत्पन्न पाप घे हटाने वाले हो । हे काष्ठ 
खण्ड | मनुष्यों द्वारा किए गए द्रोह और निन्दा आदि पापों को तुम 
दूर करते हो । हे काष्ठडण्ड ! पितरों के लिए श्राद्धादि कर्म न करने 
के कारण उत्पस्व पाप को तुम शात करते हो । हे काष्ठखण्ड | तुम 
समी प्रकार प्राप्त हुए पाप दोषों से छुड़ाने वाले हो । मैंने जो पाप 
जाचते हुए और जो बिला जाने किए हैं उत्त सब पापों को तुम नष्ट 
करते हो । अत: हमारे सब प्रकार के पापों को दूर करो ।१३। 

हम आज ब्रह्मातेज से युक्त होते हुंए दुर्बोदि रस को प्राप्त कर 
और कर्म करने में समर्थ देह वाले हों । त्वष्टादेव हमें धव प्राप्त कराव 
झौर मेरे देह में जो न्यूनता हो, उसे पुर्य करे । १४ 
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हे इन्द्र | तुम एश्व्यबाय्‌ हो ! हपें श्रेष्ठ मनवाला करो, हमें 
गढादि धन प्राप्त कराओ । हमें श्रेष्ठ ढिद्वातों से युक्त करो और उत्कृ 
कल्याण दो । तुम परब्रह्म सम्बन्धी ज्ञ'न से युक्त करते हो । जो कर्म हमसे 
देवताओं के निमित्त किया गया है और जो बर्म हमें देवताओं की कृपा 
बुद्धि प्राप्त कराता है, वह यज्ञ रूप श्रेष्ट कर्म तुम्हारे निमित्त हो ।१५। 
स॒वर्चसापयसा स तन्नुभिरगन्महि मनसा स ४ शिवेन । 
त्वष्टा सुदत्रो विदधातु रायोनुमष्ट तन्वो यद्विलेष्टम्‌ ।१६ धाता 
रातिः सवितेदं जुषन्ताँ प्रजापतिनिधिपा देत्रोऽभ्रर्निः । त्वष्टा 
विष्ण प्रजया स राणा यजमानाय द्रवणि दधात स्वाहा ।१७ 
ब्रहातेज से युक्त होकरहम दुग्धादि कोयावे और म्सै करनेमें सारथ्य 
वाले देह से युक्त हों । त्वष्टादेव हमें ऐशवये प्राप्त कराते हुए हमारी 
देहगत भ्य्नता को पूण करे ।१ न 


दानशील धात, सर्वप्रे रक सविता, निधियों के पालक प्रजापति, 
दौभियुक्त अग्नि स्वष्टादेव और मगवान विष्णु हमारी इस हि को 
प्रण करे । यहो देवतो यजमान के पुत्रादि के साथ प्रसन्न होते हमे, 


ट्‌ 


यजमान को धन दे और यह आहुति भले प्रकार स्वोकृत हो । १४। 


सुगा वी देवाः सदना अकम्म य$आजग्मेद?? सवन 5 
जुषाणाः। भरमाणा वहमाना हवीष्यस्मे धत्त वसवो वसूनि 
स्वाहा ।१८। थाँऽआवहऽउशतो देब देवांस्तान्‌ प्ररय स्वे 
भग्ने सधस्थे । जक्षिवाएसः पपिव त्त्र विश्वेसु' घर्म्म- 
स्वरातिष्ठातानु स्वाहा।१९। वयहि त्वा प्रयति ्ज्ञेअस्मिर्‍्नग्ने 
होतारमवृणीमहीह ।ऋधगया ऋवगुताशमिष्ठाः प्रजानन्‌ यज्ञ- 
मुपयाहि विद्वन्तस्वाहा ।२०। 

देवगण | तुमने इस यज्ञ के सेवन करने के निमित्त यहां अगमत 
किया है । तुम्हारे स्थानों को हमने सुख प्राप्त होने योग्य कर दिया 


र 
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है । हे देवताओं ! तुम सब परें निवाप करने वाले हो यज्ञ के सम्पूर्ण 
हने पर जो रथ में बेठते हो वे अन हव्य रथ में रखकूर ओर जिनके 
पास रथ नही हैं, स्वयंहो उपे बहन जरे । और हमारंलिए श्रोष्ठ धनों 
को धारण करे यह आहुत पले प्रहार स्वाहुत हो 1१391 

हे अग्निदेव | तुम जित ह॒वि ही इच्छा करते वाले देवताओं को 
बुला कर लाएं थे, उन देवताओं को अपने अपने स्थान पर पहु चाओ । 
हे देववाओ ! तुम सभी पुरोड'श आदि का भक्षण करते हुए, सोम 
पीकर तृप्त हुए इस यत्र के सम्पूर्ण होने पर प्राग रूप वायु मण्डल में, 
सूयं मण्डल में, या स्वय में आश्रय करो । हे अग्ने ! इस प्रकार उनसे 
कहकर उन्हें अपने-अपने स्थाद को भेजो । यह आहुति स्वाहुनडी ।१९। 

हे अग्ने ! इस स्थान में हमने तुम्हें जिस निमित्त वरण किया था 
यज्ञ के प्रारम्भ होने पर वह कारण देवताओं का आह्वान करना था । 
इसी कारण तुमने यज्ञ को समृद्ध करते हुए उसे पूर्ण कराया, अब तुम 
यज्ञ को चिबिध्व सम्पर्ण हुआ जानकर अपने स्थान को जाओ । यह 


झाहुति स्वाहुत हो ।२०। 


देवा गातुविदो गातु वित्वा गातुमित्त । मनसस्पतऽ 
इमं देव यज्ञछस्वाहा वाते धाः ।२१। यज्ञ-पज्ञ गच्छ यज्ञपति 
गच्छ स्वाँ योनि गच्छ स्त्राह! । एष ते यज्ञोगज्ञपते सहम्‌ क्तवाकः 
सरवंवो रस्तं जुषस्त्र स्वाहा 1२२। 

हे यज्ञ छ जानने वाले देवगण ! तुम हमारे यज्ञ में आगमन करो 
और यज्ञ में तृत्त होकर अपने-अपने मार्ग से गमन करो। है मन के 
प्रवत क परमात्मदेव | इप थज्ञानुष्ठान को तुम्हें समपित करता हूँ । 
तुम इमे वायू देवता में प्रतिष्ठित करो ।२१। 

हे यज्ञ तू सुफल के ति्ित्त विष्णु को और जा ओर देने 
के लिए यजमान की ओर गमक कर । अपने कारणभूत वायु की आर 
जा । यह आहुति भले प्रकार स्बीकृत हो । हे यजमान ! तेरा यह,भले 
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प्रकार अनुष्ठान किया हुआ यज्ञ क्रग्बेद और साम्गेद के मण्त्रों वाला 
है ओर पुरोडशादि से सर्वाङ्गपूण है। तुम यज्ञ के फल के भोग को 
प्रास होओ | यह आहुति स्वाहुत हा! ।२२ा 


माहिभू म्मा पृदाकुः । उरुएहि राजो वरुणइचकार 


सूर्य्याय पन्थामन्वेतत्राऽ उ अपदे पादा प्रतिधातवेऽक्ररुतापवक्ता 
हृदयाविधङ्चित्‌ । तमो वरुणायाभिष्ठतो वरुणस्य पाशः ।२३। 
अग्नेरनोकमप5 आविवेशापन्नात्‌ पतिरक्षन्नसूय्येंम्‌ । दमेदमे 
समिघ रक्ष्ये प्रतिते जिह्वा घृतमुच्चरण्यत स्वाहा ।२*। समुद्र 
ते हृदयमप्स्तन्तः स त्वा विशन्त्वोषवो रुतापः । यज्ञस्य त्वा यज्ञः 
पते सुक्तोक्तो नमोवाके त्रिघम यत्‌ स्वाहा ।२५। 

हे रज्जु रूप मेखला ! तुम जल पें गिर कर सर्प के आकार वाली 
मत हो जाता । हे कृष्ण विषाण ! तुम अजगर के आकार के मत होना 
।२२। 


है अग्ने ! तम्हारा अपान्नगातू नामक मुख है, उसे जलो में प्रविष्ट 
करो । उम स्थान में यज्ञ में राक्षसों द्वारा उपस्थित विघ्न से हमारी 
रक्षा करते हुए समिध।-युक्त घृत से मिलो । हे अग्ने ! तुम्हारी जिल्ला 
घृत ग्रहण करते के लिए उद्यत हो ।२४। 


हे सोम | तुम्हारा जो हृदय समुद्र के जलो में स्थित हैं, मैं तम्हें 
वहीं भेजता हूँ । तुम में ओषधियाँ और जल प्रविष्ट हों । तुम यज्ञ क॑ 
पालन करने वाले हो, हम तुम्हें यज्ञ में उच्चारण किये जाने बाले नम- 
स्कार आदि वचनों में स्थापित करते है । यह आहुत स्वाहुत हो ।२४। 


देवीराप ऽएष वो गर्भस्त पसुप्रीव४सुभूत विभृत । देव 
सोमंष ते लोकस्तस्मिउछऊच वक्ष्वर्पार च वक्ष ।२६। अवभूथ 


बि सक... जा पद 
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निचुम्पुण निचेरुरसि निचुम्पुणः । अब देवेदेक्वतमेनोऽयासिषपव 
मत्यमृत्यङ्गृतं पुरुराव्णो देत्र रिषस्पाहि देवाना तमिदक्षि ।२७। 


हे दिव्य गुण वाले जलो ' यह गोम कुम तुम्हारा स्थान है | तुप 
इये पृष्टिप्रद करते हुए भले प्रकार धारण करो । हे सोम ! तुम्हारा 
यह स्थान जल रूप है | तुम इसमें अवस्थान कर कल्याण का हवन 
करो और हमारे सत्र दुःखों को दूर कर हमारी रक्षा करो ।२६। 


हे अवभूव यज्ञ ! तूर तोब्र गति वाले हो, किन्तु अब अति म्द 
गति से गमन करो | हमारे द्वारा जो पाप देवताजों के प्रति हो गयाहै, 
वह हमने जल में त्याग दिया है । हमारे ऋत्विजों द्वारा यज्ञ देखने के 
लिए आये हुए मनुष्यों को जो अवज्ञा हुई है, उससे उत्पन्न पाप मो 
जल में त्णग दिया है । तुम अत्यन्त विरुद्ध फल वाली हिंसा करो । 
तुम्हारी कृपा से हूप किमो प्रकार के पाप के मागी च हें । देवताओं 
से सम्त्रन्वित समिघा दीसि होती है 1२७। 


एजतु दशमास्यो गर्भो जिरायुणा सह । यथाय वायुरेजति 
यथा समुद्र 5 एजति । एवाय दशमास्यो 5 अल्लज्जरायुणा सह 
।२५। यस्ये ते यज्ञियो गर्भो यस्यै योनिहिरिण्ययो अङ्गान्यहरुता 
ता यस्य त मात्रा समजीगम४ स्वाहा ।२८। पुरुदस्मा विषुरूपऽ 
इन्दुरन्तर्मे हिमानमानज धीरः। एकपदी द्विपदीं त्रिपदी चतुष्पदी- 
मष्टापदीं भुत्रनानु प्रथन्ता ४ स्वाहा ।३०। 

दस महीने पूर्ण होने पर गर्भ जरायु सहित चलायमान हो । जपे 
यह वायु कंपित होता है और समुद्र की लहरें जसे कांपतो हैं. वेध ही 
द? महीने का यहु पूण गर्भ वेशत सहित गम से बाहर आये ।२८। 


हे सुष्दर लक्षण वाली नारी ! तेरा गर्भे यज्ञ से सम्उन्धित है | 
तेरा गर्भ स्थान सुवर्ण के समात शुद्ध है ।जिस गर्भे के समो अवयव 
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अख डर, अकुटिल ओर श्रेष्ठ है, उस गर्भ को मन्त्र द्वारा मले प्रकार 
माता से मिलाता हुँ । यह आहुति स्वाहुत हो ।२२। 


बत दाब वाला, बहुत रूप वाला, उदर में स्थित मेधावी गर्भ- 
राहिला को प्रकट करे | इस प्रकार गमंवती माता को एक पद वाली, 
दो पद वालो, जिपदी, चतुषगदो और चारों बणो से प्रश सित, चारों 
आश्रम से यक्त इस प्रकार अष्टपदो खूप से प्रशि करे । यह हृवि 
स्वाहुत हों ।३०। 


मरुतो यस्य हि क्षये पाथा दिवो विमहसः स॒ सुगापातमो 
जन: ।३१। मही द्योः पृथिवी च न इमं यज्ञ मिमिक्षताम्‌ । 
पिपृतां नो भरी भिः ।३२। 

हे स्वर्ग के निवासी, विशेष महिमा वाले मरुदुगण ! तुने जिस 
यजमान के यज्ञ में सोमपात किया, वह यजमान तुम्हारे द्वारा बहुत 
काल तक रक्षित रहे ।१३। 


महान्‌ स्वग लोक, और विस्तीण* पृथिवी हमारे इस यज्ञानुष्टान 
को अपने-अपने कमो द्वारा पूर्ण करे ओर कग पूर्वेक जल बाष्टि करते 


हुए सुवण , पशु, रत्न आदि जो मी धन उपयोगी हैं, उन्हें अपने-अपने 
कमो द्वारा ही पूण करे ।३२। 


आतिष्ठ बृत्रहनथ युक्ता ते ब्रह्मणा हरी । अर्वाचीन छ्सु 
ते नो ग्रावा कृणोतु वग्नुना । उपयामग्रहीतोसीन्द्राय त्वा 
षोडशितःएप ते योनिरिन्द्राय त्वा षोडशिने ।३३। युक्ष्वा हि 
केशिना हरी वृषणा कक्ष्यप्रा । अथा न इन्द्र सोमपा गिरामुपः 
श्रूति चर । उग्यामग्रहीतोसीन्द्राय त्वा षोडशिन एष ते 
योनिरिन्द्राय त्त्राषोडशिने ।३४। 
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इन्द्रमिङरी वहतोऽभ्रतिधृष्टशवसम्‌ । ऋषीणां च स्तुतीरुप 
यञ्च च मानुषाणाम्‌ | उपयामगुहीतोऽसीन्द्रायत्वा षोडशिन 5 एष 
ते योनिरिन्द्राय त्वा षोडशिने ।३५। 

हे वृ्रहम्ता इन्द्र ! तुम्हारे अश्वद्वय तीनों वेद रूपी मन्त्रों द्वारा 
रथ में योजित हुए हैं । अत: तुम इस अश्वयुक्त रथ पर आरूढ़ होओ । 
यह सोमाभिषवण प्रस्तर तुम्हारे मन को अभिषव कम में उत्पन्न शब्द से 
यज्ञ के अभिमुख करे । हे सोम ! तुम उपयाम पात्र में ग्रहण किये गये 
हो । मैं तुम्हें षोडशी याग में बुलाये गये इन्द्र की प्रसन्नता के निमित्त 
ग्रहण करता हूँ । हे ग्रह ! यह तुम्हारा स्थात है । में तुम्हें षोडशी याग 
में आहवान किये इन्द्र के निए ग्रहण करता हूँ ।३३। 

हे इन्द्र ! तुम्हारे दोनों अश्व लम्बे केश वाले, हढ़ अवयव 
वाले और हरित वर्ण के है । तुम उन्हें अपने श्रेष्ठ रथमें योजित करो । 
फिर यहाँ सोम,पान हारा प्रसन्न होकर हमारी स्तुतियों को सुनो । हे 
सोम ! तुम उपयाम पाल्न में गृहीत हो । मैं तुम्हें इन्द्र की प्रसन्नता के लिए 
ग्रहण करता हुँ । हे ग्रह ! तुम्हारा यह स्थान है, मैं तुम्हें षोडशी याग 
में बुलाए गये इन्द्र की प्रसन्नता के लिये ग्रहण करता हुँ ।३४। 

इन्द्र के हर्यशवदय महाघृ्‌ वलशाली इन्द्र को ऋषि स्तोताओं की 
श्रेष्ठ स्तुतियों के पास लाते हैं और मनुष्य यजमानों के यज्ञ में भी लाते 
हैं ।३५। 

यस्मात्र जातः परो: 5 अन्यो ऽअस्ति य 5 आविवेश भुवनानि 
विश्वा । प्रजापतिः प्रजया स रराणस्त्रोणि ज्योतीछषि सचते 
स षोडशी ।३६। इन्द्रश्च सम्राड्‌ वरुणश्च राजा तो ते भक्ष चक्र- 
तुरग्र 5 एतम्‌ । तयोरहमनु भक्ष भक्षयामि वाग्देवी जुषाणा 
सोमस्य तृप्यतु सह प्राणेन स्वाहा।३७। 

जिन इन्द्र से अन्य कोई भी श्रेष्ठ नहीं हुआ, जो सभी लोकों में 
अन्तर्यामी रूप से विद्यमान हैं, यह सोलह कलात्मक इन्द्र प्रजा के स्वामी 
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और प्रजा रूप से भले प्रकार व्यहृत हुए, प्राणियों का पालन करने के 
निमित्त, सूर्ये, वायु, भग्नि रूप तीनों तेजो में अपने तेज को प्रविष्ट 
करते हैं ।३६। 

हे षोडशी ग्रह ! भले प्रकार तेजस्वी इन्द्र और वरुण दोनों ने 
ही तुम्हारे इस सोम का प्रथम भक्षण किया था । उन इन्द्र और वरुण 
के सेवनीय अन्न को उनके पश्चात्‌ मैं भक्षण करता हूँ 1 मेरे द्वारा 
भक्षण किये जाने पर सरस्वती प्राण सहित तृप्ति को प्राप्त हों । यह 
आहुति स्वाहुत हो 1३७ 
अग्ने पवस्व स्वपा 5 अस्मे वर्चः सुवीर्यम्‌ । दधद्रयि मयि पोषम्‌ । 
उपयामगुहीतोऽस्यग्नये त्वा वर्चस ऽएष ते योनिरग्नये त्वा वर्चसे 
अग्ने वर्चेस्विन्वचंस्वास्त्वे देवेष्वसिं बचंस्यान हृं मनुष्येषु यासम्‌ 
।३८। उत्तिष्ठन्नोजसा सह पोत्वी शिप्रेउअवेपय: । सोममिन्द्र चस 
सुतम्‌ । उपयामशुहीतोऽसीन्द्राय त्वौजस 5 एष ते योनिरिन्द्राय 
त्यौजसे।इन्द्रौजिष्ठौजिष्ठस्त्व देवेष्वयोजिष्ठोऽहं मनुष्येषु भूयासम 
।३६। अहृश्रमस्यकेतवो वि रश्मियोजनांऽअनु । भ्राजन्तो अग्नयो 
यथा । उपयामगृहीतोऽसि सूर्य्याय त्वा भ्राजायेष ते योनिः 
सूर्य्याय त्वा भ्राजाय । सूर्यं भ्राष्ठि भ्राजिष्ठस्त्वं देवेष्वसि 
भ्राजिष्ठोऽहं मनुष्येषु भूयासम्‌ ।४०। 

हे अग्ने ! तुम श्रेष्ठ कमं वाले हो । मुझ यजमान में धन को 
प्रतिष्ठा को स्थित करो । हमको श्रेष्ठ बल वाले ब्रह्मतेज की प्राप्ति 


हो । हे अतिग्राह्य प्रथम ग्रह ! तुम उपयाम पात्र में गृहीत हो, मैं तुम्हें 
तेजद'ता अग्नि की प्रसन्नता के निमित्त ग्रहण करता हूँ । हे द्वितीय ग्रह, 
ह्‌ तुम्हारा स्थान है । तेज दास करने वाले इन्द्र के निमित्त मैं तुम्हे 
यहाँ स्थापित करता हूँ । हे अत्यन्त तेजस्वी अग्ने तुम सब देवताओं 
से अधिक तेजस्वी हो, अत: मैं तुम्हारी कृपा से सब मनुष्यों से अधिक 

तेजस्वी हो जाऊ ।३८। 
हे इन्द्र तुम अपने तेज के सहित उठकर अभिषुत किये हुए 
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इस सोम-रस का पान करो और अपनो चिदु; को कस्पित करो । हे 
द्वितीय अतिग्राह्य ग्रह ! तुम उपथाम पात्र में किये गए हो, मैं तुम्हें बल 
सम्पन्न इन्द्रको प्रसञ्ञता के लिए ग्रहण करता हूँ । हे ग्रह ! यह तुम्हा 
स्थान है । मैं तुम्हें ओजस्वी इन्द्र की प्रसन्नता के लिए यहाँ स्थापित 
करता हूँ । हे इन्द्र ! तुम ओजस्वी हो, सव देवताओं से अधिक बल 
॥ हो । तुम्हारी कृपा से सब मनुष्यों में अधिक बलवाच होऔ 

सब पदार्थों को प्रकाशित करने वाली सूर्य-रश्मियाँ सब प्राणियों 
में जाती हुई विशेष रूप से उसी प्रकार दिखाई पड़ती हैं, जिस प्रकार 
दीसिमान अग्नि सर्घत्र दिखाई पड़ते हैं । हे तृतीय अतिग्राह्य ग्रह ! तुम 
उपथाम पाल्न में गृहीत हो । मैं तुम्हें ज्योतिमईन सूर्य की प्रसञ्चता के 
(लिए ग्रहण करता हूँ । हे ग्रह ! यह तुम्हारा स्थान है । तेजस्वी सूय के 
निमित्त मैं तुम्हे यहाँ स्थापित करता हुँ । हे ज्योतिर्मान सूर्य ! तुम सब 
देवताओं में अधिक तेजस्वी हो । मैं भी तुम्हारी कृपा खे सब सनुष्यों 
में अधिक तेजस्वी होऊ ।४०। 
उदुत्यं जातवेदसं देवं वहन्ति केतवः । दृशे विश्वाय ` सूर्य्य 
उपयागुहीतोऽसि सूर्य्याय त्वा भ्राजायेष ते योनिः सूर्य्याय त्वा 
अआजाय ।४१। आजि कलश मह्या त्वा विशन्त्विन्दवः । पुनः 
रूर्जा निवर्त्वस्व सा नः सहस धुक्ष्वोरुधारा पयस्वती पुनर्मा- 
विशताद्गयिः ।४२१ 

यह प्रकाशमयी रश्सियाँ सब प्राणियों फे जानने वाले सूर्य को, 
सम्पूर्ण विश्व को, दृष्टि प्रदान करने के लिए उद्वहन करती हैं तब अन्ध- 
कार दूर होनेपर हृष्टि फैलती है । हे अतिग्राह्य ग्रह ! बुम उप्रयाम पाल्न 
में गृहीत को मैं सूय के निमित्त ग्रहण करता हूँ । हे ग्रह ! यह तुम्हारा 
स्थान है । सूर्यं के निमित्त मैं तुम्हें ग्रहण करता हूँ ।४१। 

हे महिमामयी गो | इस द्रोणकलश को सू घो । सौम को यहं 
बरिगन्ध तुम्हारे नासारन्धों में प्रविष्ट हो, तब तुम अपने श्रेष्ठ दुग्ध रूफ 
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रस के सहित फिर हमारे प्रति विद्यमान होओ । इस प्रकार स्तुत तुम 
हमें सहस्रो धनों से सम्पन्न करो । तुम्हारी कृपा से बहुत दूध की धारों 
वाली गौए और धन ऐश्वर्य मुझे पुनः प्राप्त हों, हमारा घर उससे पुनः 
पूर्ण हो ।४२। 

इडे रन्ते हव्ये काम्ये चन्द्र ज्योतिऽदिते सरस्वति महि 
विश्रूति । एता तेऽअध्व्ये नामानि देवेभ्यो मा सुकृतं ब्रूतात्‌ 
विन 5 इन्द्र मृधो जहि नीचा यच्छ पृतन्यतः । यो ऽ अस्माँ ऽ 
अभिदासत्यधरं गमया तमः । उपयामगुहीतोऽसीन्द्राय त्वा 
विमृधऽ एष ते योनिरिन्द्राय त्वा बिमृधे ।४४। वाचस्पति विश्व 
क्माणमूतये मनोजुवं ऽवाजेअद्याहुवेम । स नो विश्वानि हवनानि 
जोष द्विशवशम्बरवसे साधुकर्म्मा । उपायागहीतोऽसीन्द्राय 
त्वा विश्वकम्मंण 55 एष ते योनिरिन्द्राय त्वा विश्वकम्म णे ।४४। 

हे गो ! तुम सबके द्वारा स्तुत्य 'रमणीय' यज्ञ में आह्वान करने 
योग्य देवताओं ओर मनुष्यों द्वारा अभिलाषित, प्रसन्नता देने वाली, 
ज्योति के देने वाली, अदिति के समान अदीना, दुरधवती अवध्य और 
महिमामयी हो । तुम्हारे यह अनेक नाम इस दृष्टि से ही हैं। इस प्रकार 
आह्वान की गई तुम इस देवताओं के प्रति किये जाने बाले श्रेष्ठ यज्ञ 
को देवताओं से कहो, जिससे वे हमारे कायं को जान ले 1४३) 

हे इन्द्र ! समुपस्थित युद्ध में शत्रुओं को पराजित करो । रण- 
क्षेत्र में जाकर शत्रुओं को पतित करो । जो हमें व्यथित करे उसे घोर 
नर्क में डालो । हे इन्द्र ग्रह ! तुम उपयाम पात्र में गृहीत हो । रणक्षे त्र 
में गृहीत होने वाले इन्द्रके लिए तुम्हें ग्रहण कर रहा हुँ । हे इन्द्रग्रह ! 
यह तुम्हारा स्थान है, मैं तुम्हें इन्द्रकी प्रसन्नता के लिए स्थापित 
करता हूँ 1४४1 

हम अपने उन उपास्यदेव का आहवान करते हुँ, जो महाव्रती, 
वाचस्पती, मन के समान वेगवान सृष्टि कर्ता और प्रलय के कारण रूप 
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हैं । उन इन्द्र को अन्न की समृद्धि और रक्षा के लिए आहूत करते हैं । 
हे इन्द्र ग्रह ! तुम उपयाम पात्र में गृहीत को विश्वकर्मा इन्द्र की प्रसन्नता 
के लिए ग्रहण करता हु । है इन्द्रग्रह ! यह तुम्हारा स्थान है, मैं तुम्हें 
विश्वकर्मा इन्द्र को प्रसन्नता के लिए स्थापित करता हूँ 1७४। 


विश्वकम्भत्‌ हविषा वद्ध नेन त्रातारमिन्द्रमकृणोरवध्यम्‌ । 
तस्मे विशः समनमन्त पूर्वी रयसुग्रो विहव्यो यथासत्‌ । उपयाम- 
गृड्टीतोऽसीन्द्राय त्वा विश्वकम्मंण 5 एष ते योनिरिन्द्राय त्वा 
विश्वकमंणे ।8६। उपयाम गृहीतोऽस्यग्तये त्वा गायत्रच्छन्दस 
गुहर्णामीन्द्राय त्वा लिष्ट प्छदसं गृहणामिविश्वेभ्य स्त्वा देवेभ्यो 
जगच्छन्दसं शुहणाम्यनुष्ट्‌प्तेऽभिगरः ।४७। 
हे परमात्त्म देव ! हे विश्वकर्मन ! तुम भक्तों की वृद्धि करने 
वि प्रदान द्वारा वृद्धिप्रद वाक्यों को चाहने वाले हो । तुम्हें प्राचीन 
ऋषि आदि भी प्रणाम करते थे । तुमने इन्द्र को विश्व को रक्षा करने 
और स्वयं अवध्य रहने योग्य किया है । वे इन्द्र वज गूहण कर आहवान 
के योग्य हुए हैं, इसीलिये सव प्रणाम करते हँ । हे भगव ! तुम्हारे 
हवि रूप पराक्रम से इन्द्रकी यह महिमा है ।४६। हे ग्रह ! तुम उपयाम 
चात्र में गृहीत हो । तुम्हें परमात्त्मदेव की प्रसन्नता के लिए ग्रहण करता 
हूँ । हे ग्रह ! यह तुम्हारा स्थान है, तुम्हें विश्वकर्मा की प्रसन्नता के 


लिए स्थापित करता हूँ १४७ 


गायत्री छन्द के वरण योग्य तुम्हें मै अग्नि को प्रीति के लिए ग्रहण 
४ । हे द्वितीय ग्रह ! तुम उषयाम पात्र में गृहीत हो और 
अनुष्ठ प छन्द के वरणीय हो, मैं तुम्हें इन्द्र की प्रसञ्चता के लिए ग्रहण 


करता हूँ | हे तृतीय अदाम्य गृह । तुम उपयाम पात्र में गृहीत ओर 
जगती छन्द से वरण करने योग्य हो, तुम्हें विश्वेदेवोंकी प्रसञ्चता के लिए 
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ग्रहण करता हूँ । अदाम्य नामक गृहीत सोम ! अनुष्टुष्‌ छन्द तुम्हारी 
स्तुति के लिए प्रयुक्त है 18७। 

ब्रेशीनां त्वा पत्मत्राधुनोमि । कुकुननानां त्वा पत्मत्रा- 
धुनोमि । भन्दनानां त्वा पत्मत्राधुनोमि । मदिन्तमानां त्वा 
पत्मन्नाधुनोमि मधुन्तमानां त्वा पत्मन्नाधुनोमि । शुक्र त्वां शुक्र 
ऽआधुनोम्यहतो रूपे सूर्य्यस्य रश्मिषु ।४८। ककुभरूषं वृषभस्य 
रोचते वृहच्छुक्रः शुक्रस्य पुरोगाः सोमः सोमस्य पुरोगाः । यत्तं 
सोमादाभ्यं नाम जागृवि तस्मे त्वा गुहृणामि तस्मे ते सोम सोमाय 
स्वाहा 1४८) उशिक त्वं देव सोमाग्ने: प्रिय पाथोऽपीहि वशी त्वं 
दैव सोमेन्द्रस्य प्रियं पाथोऽपीह्यस्मत्सखा त्वं सोम देव विश्वेषा 
देवानां प्रियं पाथो ऽ पीहि ।५०। 


श्र 


है सोम ! इधर-उधर घूमते हुए मेघों के पेट में जल हैं, उनकी 
वृष्टिके लिए तुम्हे कम्पायमान करता हूँ हे सोम ! संसार का कल्याण 
करने वाले शब्दवानू मेघों के उदर में जो जल है, उनकी वृद्धि के 
निमित्त मैं तुम्हें कम्पित करता हूँ । हे सोम ! जो उदर में जलयुक्त 
मेघ हमको अत्यन्त प्रसन्न करने वाले हैं उनकी ठृष्टिके निमित्त मैं तुम्हे 
कस्पायमान करता हूँ । हे सोम! उदरस्थ जल वाले और अत्यन्त तृप्ति 
देने वाले जो मेघ हैं, उनकी वृष्टि के निमित्त मैं तुम्हे कम्पायमान करता 
हैं | ह सोम ! जो मेघ अमृत रूप जल से सम्पन्न हूँ, उनकी वृष्टि के 
लिए मैं त्‌ महें कंपाता हूँ । ह सोम | तम पवित्र हो, मैं तुम्हें पवित्र, 
स्वच्छ जल में कम्पित करता हूँ ओर तुम्हें दिवस रूप सूर्य की रश्मियों 
द्वारा भी कम्पित करता हूँ ।४८। 

हे सोम ! तुम सेचन समर्थ हो, त म्हारा ककुभ महान आदि 
के समान तेजस्वी होता है। महानु आदित्य पवित्र सोम के पुरोगामी 
हैं अथवा सोम ही सोम के पुरोगामी हैं । हे सोम ! तम अनुपहिसित 
चतन्य नाम वाले हो । मैं ऐसे तम्हे ग्रहण करता हे ।४&। 
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i देवता रूप सोम । तुम्हें प्राप्त करके सभी कामना वाले 
होते हैं, अतः तम अग्नि के[भक्ष्य-भाव को प्राप्त होओ । हे सोम | त्‌ म 
तेजस्वी हो और इन्द्र के प्रिय अज्नरूप हो । हे सोम ! त्‌ म हमारे मित्र 
रूप और विश्वदेवो के प्रिय अन्न रूप हो 1५०१ 


इह रतिरिह रमध्वमिह धृतिरिह स्वधृति स्वाहा । उपभु 
जन्धरुण मात्रे धरुणो मातरं धयम्‌। रायस्पोषमस्मासु दीधरत्‌ 
स्वाहा ।५१। सत्रस्य 5ऋद्धि रस्यगन्म ज्योतिरमृता 5 अभूम | दिवं 
पृथिव्णाऽअध्यारुहासाविदाम ेवाच्त्स्वर्ज्योतिः ।५२। 


हे गौओं ! तू म इस यजमान में प्रीति करने वाली होऔ । तू मं 
इस यजमान से तन्त्‌ षट रहती हुई इसी के यहाँ रमण करो । यह आहुति 
स्वाहुत? हो । धारणकर्ता अग्नि, धारणकर्त्ता पाथिव अग्नि को आविभूत 
करता हुआ और पृथिवी के रस का पान करता हुआ हमें पुत्र-पौत्र दि 
ऐश्वर्यों से पुष्टि करे । चह आहुति स्वाहुत हो ।५१। 


हो हविर्धान | तुम यज्ञ की समृद्धि के समान हो । हम यजमान 
तम्हारी कृपा से, सूर्य रूप ज्योति को पाते हुए अमृतत्व वाले होने की 
कामना करते हैं और पृथित्री से स्वगे पर चढ़े हुए इन्द्रादि देवता जान 
लें कि हम उस देदीप्यमान स्वर्ग को देखने की इच्छा करते हुँ ।५२। 


प्रवं तमिन्द्रापर्वता पृरोयुधा यो नः पृतन्यादप तन्तमिद्धतं 
चज्ने ण तन्तमिद्धतम्‌ । दूरे चत्ताय छन्त्सद्‌ गहनं यदिनक्षत्‌ । 
अस्माक श्रन्‌ परि शूर विश्वतो दर्म्मा दर्षौष्ट विश्वतः । 
भभु वः स्त्रः सुप्रजाः प्रजाभिः स्थाम सुवीरा वीरे: सुपोषाः पोषे: 
।५३।परमे ष्ठयभिधीतः प्रजापतिर्वाचि व्याहृतायामच्धो 5 अच्छे: 
सविता सत्यां विश्वकर्म्मा दीक्षायां पूषा सोमक्रयण्याम्‌ ।५४ 
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इन्द्रश्व मझतश्व क्रपार्योपोत्थितोऽसुरां पण्यमानो मित्र 
क्रीतो विष्णु: शिपिविष्ट ऽ ऊरावासन्नो विष्णुनेरन्धिषः ।५५। 

हे संग्राम में आगे बढ़ने वाले और युद्ध करने वाले इन्द्र और 
पर्वेत ! तुम उसी शत्र, को अपने वज्र रूप तीक्ष्ण आयुध से हिसित करो 
जो शत्रू सेना लेकर हमसे संग्राम करना चाहे । हे धीर इन्द्र ! जब 
तुम्हारा वज अत्यन्त गहरे जल में दूर रहते हुए शत्र की इच्छा 
करे, तब वह उसे प्राप्त कर ले यह बज्छ हमारे सब ओर विद्यमान 
शत्रू ओं जो भले प्रकार चीर डाले । हे अग्ने, वायो और सूर्य ! तुम्हारी 
कृपा पात्र होने पर. हम श्रेष्ठ सन्तान वाले पुत्रादि युक्त हों ओर 
श्रेष्ठ सम्पत्ति को पाकर धनवान कहावें 1५३॥ 

सोमयान में प्रवृत्त सोम के परमेष्टी नामक होने पर यजमान, 
किसी विध्न के उपस्थित होने पर 'परमेष्ठिने स्वाहा? मन्त्रसे आज्य 
की आहुति दे । जब यजमान सोमके निमित्त वाणी उच्चारित करे तब 
प्रजापति नाम होता है । किसी प्रकार का विघ्न उपस्थित होने पर 
“प्रजापतये स्वाहा' मन्त्र से आज्य की आहुति दे सोम जब अभिमुख 
प्राप्त होता हैं जब अन्ध नाम होता है । किसी प्रकार के विघ्न होने 
पर अस्धसे स्वाहा“ मन्त्र से आज्य की आहुलि दे । यथा भाग रक्षित 
होने पर सोमसविता नाम वाला होता है । विघ्न की उपस्थिति पर 
'सवित्ने स्वाहा? मन्त्र से आज्य की आहुति दे । दीक्षामें सोम विश्वकर्मा 
नाम वाला होता है । विघ्न उपस्थित हो तो 'विश्वकर्मणे स्वाहा मन्त्र 
से आज्प को आहुति दे। क्रयणी गौ को लाने से सोम का पुषा नाम 
होता है । यदि कोई त्रिघ्न उपस्थित हो तो 'पूष्णे स्वाहा” मन्त्र से 
भाज्य की आहुति दे 1५४ 

क्रयार्थ प्राप्त होने पर सोम इन्द्र और मरुत नामक होता है। 
विघ्न उपस्थित होने पर इन्द्राय मरुद्भ्पश्च स्वाहा” मन्त्र से आज्य को 
आहुति दे | क्रय करने में सोम असुर नाम वाला होता है । कोई विघ्न 
उपस्थित होते पर 'असुराय स्वाहा” मन्त्र से आज्य की आहुति दे। क्रथ 
किया हुआ सोम मित्र नाम वाला होता है। कोई विघ्न समुपस्थित 
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होने पर, 'मिन्नाय स्वाहा! मन्त्र से आज्य की आहुति दे | यजमान के 
अश में प्राप्त हुआ सोम 'विष्णु' संज्ञक होता है। उस समय थदि कोई 
विघ्न उपस्थित हो तो उसकी शान्ति के निमित्त “विष्णवे शिपिविष्टाय 
स्वाहा' मन्त्र से आज्य की आहुति दे । गाड़ी में रखकर वहन किया 
जाता हुआ सोम विश्व पालक विष्णु नामक होता है । उस समय कोई 
विघ्न उपस्थित हो तो 'विष्णवे नरन्धिषाथ स्त्राहा” मन्त्र से आज्य की 
आहित दें ।५१५। 
प्रोह्ममाण: सोमश्ञा गतो वरुणऽआसन्द्यामासत्रोऽग्निराग्नी्रऽ 
इन्द्रो हविद्धानेऽथर्वोपावह्वियमाणः ।५६। विश्वेदेवाऽअ0शुषु 
न्यृप्तो विष्णुराप्रीतपांऽञ्जाप्याय्यमानो यमः सूयमानो विष्णुः 
सम्भ्रियघाणो वायु पुण्मानः शुक्रः पूतः शुक्रः क्षीरश्षीमंन्थी 
सक्तुश्रीः । ५७। 

शकट द्वारा आने वाला सोम,सोम होता हैं। उस समय विघ्तके उप- 
स्थित होने पर 'सोमायस्वाहा मंत्रसे आज्यकी आहुति प्रदान करे 1 सोम 
रखने की आसन्दी में रक्षित सोम वरुण नाम वाला होता है। उस समय 
किसी विघ्न के उपस्थित होने पर 'वरुणाय स्वाहा” मंत्र से आज्य को 
आहुति दे । आग्नीध में विद्यमान सोम अग्निनाम वाला होता है । उस 
समग्र विघ्त उपस्थित हो तो 'अग्नेये स्वाहा मंत्रसे आज्य की आहुतिदे । 
हविर्धान में विद्यमान सोम इन्द्र नाम वाला होता है । उस समय विघ्न 
उपस्थित हो तो 'इन्द्राय स्वाहा” मन्त्र से आज्य हौ आहुति दे ।५६। 

खण्डों में खण्डत करके रखा हुआ सोम 'विश्वेदेवा' नामक होता 
है । उस समय विघ्न उपस्थित होने पर 'विश्वेभ्यो देवेभ्यः स्वाहा से 
घृताहुति दे । वृद्धि को प्राप्त सोम उपासकों का रक्षक ओर विष्णु 
नामक होता है । उस समय विघ्त उपस्थित होने पर “विष्णवे भाध्रीत- 
पाय स्वाहा? से घृत की आहुति दे। सोम का अभिषव हो तब यम 
नाम वाला होता है । उत शमय विघ्न उपस्थित हो तो 'यमाय स्वाहा' 
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से घृत की आहुति दै । अभिषुव सोम विष्णु संज्चक है । उस समय विध्त 
उपस्थित होने पर 'विष्णवे स्वाहा" से घृताहुति दे । छाना जाता हुआ 
सोम वायु संज्ञक है । उस समय यदि कोईविघ्त उपस्थ्रित हो तो'वायवे 
स्वाहा' से घृत की आहुति दे । छतकर शुद्ध हुआ सोम शुक्र होता है । 
उस समय यदि विघ्न हो तो 'शुक्राय स्वाहा' मन्त्र से.आज्य की आहुति 
दे । छना हुआ सोम दुग्ध में मिश्चित किया जाता हुआ भी शुक्र संज्ञक 
होता है । उस समय यदि कोई विघ्न उपस्थित हो तो 'शुक्राय स्वाहा! 
से घृताहुति दे । सत्त, में मिश्रित सोम का नाम मन्थ होता है । उस 
समय यदि कोई विघ्न उपस्थित हो तो 'मन्थिने स्वाहा मन्त्र से 
घृताहुति दे ।५७। 

विश्वे देवाश्चमसेषून्नीतोऽसुहोमायोद्यतो रुद्रो हूयमानो 
वातोऽभ्यावतो नृचक्षाः प्रतिख्यातो भक्षो भक्ष्यमाणः पितरो 
नारश साः ।५८। सन्त सिन्धुरवभृथायोद्यतः समुद्रोऽभ्यव छि- 
यमाणः सलिलः प्रप्लुतो ययोरोजसा स्कभिता रजाछँसि वीये- 
भिर्वीरतमा शविष्ठा । या पत्येते 5 अप्रतीता सहोभिविष्णू ऽ 
अगन्वरुणा पूर्वहृतौ।४६ देवान्‌ दिवमगन्यज्ञस्ततो द्रविणमष्ठु मनुः 
ष्यानन्तरिक्षमगन्यज्ञस्तत्ो मा द्रविणमष्टु पितृन्‌ पृथिवीमणगन्यज्ञ 
स्ततो मा द्रविणमष्टु यंक च लोममगन्यज्ञस्ततो मे भद्रम- 
भूतु ।६०। 

चमस पात्रों में गृहीत सोम विश्वेदेवों के नाम वाला होता है। 
उस समय यदि कोई विघ्न उपस्थित हो तो विश्वेभ्यो देवेभ्य: स्वाहा! 
मन्त्रसे घृताहुति दे । ग्रह होम को उद्यत सोम असु नाम बाला होता है। 
उस समथ उपस्थित विघ्न की शान्ति के निमित्त 'असवे स्वाहा” मन्त्र 
से घृत की आहुति दे । हृयमान सोम रुद्र नाम वाला है । उस समथ 
विघ्न हो तो 'रुद्राय स्वाहा' से आज्याहुति दे । हुत शेष सोम भक्षगार्थ 
लाया हुआ वात नाम वाला है । उस समय उपस्थित विध्न के नित्रा- 
रणार्थ “वाताय स्वाहा' मन्त्र से घृताहुति दे । हे ब्रह्मन्‌ ! इस हुन शेष 
सोम का पान करो, इस प्रकार निवेदित सोम नृचक्ष नाम वाला होता 
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है। स समय कोई विध्न उपस्थित हो तो उसके निवारणार्थ 'नृचक्षसे 
क हा मन्त्र पूवक घृताहुति दे । भक्षण किया जाता सोम भक्ष नामवाला 
हे । उस समय उपस्थित विघ्न को दूर करने के लिए भक्षण स्वाहा, 
से आज्याहुति प्रदान करें। भक्षण करने पर सोम नाराशंम पितर नाम 
वाला होता है । उस समय यदि कोई विघ्न उपस्थित हो तो 'पितृभ्पो 
नाराशंसेभ्य: स्वाहा’ मन्त्र के द्वारा घृत की आहुति प्रदान करे 
।५८। 

अवभृत के निमित्त उद्यत सोम सिन्धु नामक होता है! उस समय 
उषस्थितहए विघ्नके कारण “मिन्धवे स्वाहा' से आज्याहुति दे । ऋजीष 
कुम्भ में जल के ऊपर उपस्थित होता हुआ सोम समुद्र होता हुआ 
समुद्र होता है । इस समय विघ्न के उपस्थित होने पर “समुद्रास स्वाहा' 
मन्त्र से आज्याहुति दे । ऋजीष कम्म में जल मर्त किया जाता मोम 
सलिल होता है । उस समय विघ्न उपस्थित हो तो 'सलिलाय स्वाहा“ 
मन्त्र पूवंक घृताहुति दे। जिन विष्णु और वरुण के ओज द्वारा सव लोक 
अपने-अपने स्थान पर ठहरे हुए हैँ, जो विष्णु और वरुण अपने पराक्रम 
से अत्यन्त पराक्रमी है, जिनके बल के सामने कोई ठहर नहीं सकता, 
वे तीनों के स्वामी यज्ञ में प्रथम आहुत होते हैं। उन्हीं विष्णु और 
वरुण की ओर सोम गया और समान कायं वाले होने से विष्णु ही 
या और वरुणही विष्णु है । यह मङ्गलमयी हवि भी उनके ही समीप 
गयी 1५४! 


स्वर्ग में निवास करने वाले देवताओं के निमित्त यह यज्ञ उनको 
ओर गया । स्वर्ग में स्थित हुए उस यज्ञ के फल विशिष्ट भोग के साधन 
रूप ऐश्वर्य मुझे प्राप्त हों | स्वर्ग से उतरता हुआ यह सोम मनुष्यों के 
लोकों में आता हुअ। जब अन्तरिक्ष लोक में पहुँचे तव मुझे असंख्य धन 
प्राप्त हो । यह यज्ञ धूम्रादि के द्वारा पितरों के पास जाकर जब पृथिवी 
पर आवे तव उस स्थान में स्थित यज्ञ के फल से मुझे ऐश्वर्य की प्राप्ति 
हो । मुझे सम्पन्न करे 1२०1 
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चतुस्त्रिशत्तन्तवोये वितत्निरे यऽहमं यरज्ञशस्वधया ददन्तेतेषा 
छिन्न७सम्वेतद्दधामि स्वाह्‌ घर्सो$अप्येतु देवान्‌।६१।यज्ञस्य दोहो 
विततः पुरुत्षा सो$अष्ट्धा दिवमन्वाततानः सा यज्ञ धुक्ष्व महि मे 
प्रजाया?रायस्पोष विश्वमायुरशीय स्वाहा।६२। आपवस्व हिर 
ण्यवदखवत्सोम वीरवत्‌ | वाज गोमन्तमाभर स्वाहा ।६२। 

चौतीस प्रायश्चितों के पश्चात्‌ यज्ञकी वृद्धि करने वाले प्रजापति 
आदि चौंतीत देवता यज्ञ को बढ़ाते हुए अन्नादि का पोषण करते हूँ 7 
उन यज्ञ विस्तारक देवताओं का जो अश छिन्न हुआ है, उसको ध्ंपात्र 
से एकत्र करता हूँ । यह आहुति भले प्रकार स्वीकृति हो और देवताओं 
की प्रसन्नता के लिए उनकी ओर गमन करे ।६१। 

जो यज्ञ आहुति वाला है, उस यज्ञ का प्रसिद्ध फल अनेक प्रकार मे 
बढ़े और आठौं दिशाओं में व्याप्त हो । पृथिवी अन्तरिक्ष और स्वर्ग में 
व्याप्त हुआ वह यज्ञ मुझे संतान और महानता प्रदान करे । मैं यश की 
पुष्टि को और सम्पूर्ण आयु को प्राप्त होऊ । यह घृताहुति स्वाहुत हो 1६२ 

हे सोम ! तुम इस यूप स्तम्भ को शुद्ध करो और हमें सुवर्गे, अश्व, 
गो और अन्न आदि सब प्रकार से दो । बह आहुति स्गाहुत हो ।६३। 


नवमोऽध्यायः 
तऋृपि-इन्द्र वृहस्पतिः वृहस्पतिः, दधिक्रावा: वसिष्ठ: नभानेदिष्ठ:, 
तापसः वरुणः, देवववात: । देवता-इन्द्र, अश्वः, प्रजापतिः वीरः इन्द्रा- 
बृहस्पतिः, वृहस्पतिः, यज्ञः, दिशः, सोमाग्न्याविष्णु सूर्य वृदृस्पतयः 
अर्यमादिमंत्रोक्ता: अस्तिः, पूषादयौ मंत्रोक्ता:, मित्रादयो मंत्रोक्ता 
वस्वादयो मंत्रोक्ता:, विश्वेदेवा: यजमान । छन्द-विष्ट प, पक्ति, शक्त्ररी, 
कृति, अष्ठि जगती, उष णक्‌, अनुष्ठ प्‌ गायत्री, वृहती । 


oe 
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देव सवितः प्रसुव यज्ञ प्रसुव यज्ञ पति भगाय । दिव्यो गन्धर्वः 
तपु: केतं न पुनालु वाचस्पतिर्वाजं नः स्वदलु स्वाहा ।१। घ्रू व- 
सदत्ञा नृषद मन:सदसुपयामगृहीतोऽसीन्द्राय त्वा जुष्ठ गृहण।- 


| 3४ 


ट्र 


म्येष ते योनिरिन्द्राय त्वा जुष्ठपाम्‌ । अप्सुषदं त्वा घृतसदं । 
व्योमसदसुपयामगृहीतो5सीन्द्राय त्वा जुष्ट गृहणाम्येष ते योनि- 
रिन्द्राय त्वा जुश्तमम्‌। पृथिविसदं त्वाऽन्तरिक्षद दिविसदं देवसदं 
नाकसदयुपयामगुहीतो$सद्राय त्वा जुष्ठ गृहणाम्येष ते योनि- 
रिन्द्राय त्वा जुष्टतमम्‌ ।२। 


हे सर्व प्रेरक सवितादेव ! इस वाजपेथ नामक यज्ञको प्रारम्भ करो 
इस यजमान को ऐश्वर्य प्राप्ति के निमित्त अनुष्ठान को प्रेरित करो । 
दिव्य अन्न के पवित्र करने वाले रश्‍्मिवन्त सूर्य हमारे अन्न को पवित्र 
करें | वाणी के स्वामी वाचस्पति हमारे हविरन्न का आस्वादन करें । 
यह आहुति स्वाहुत हों ।१। 

हे प्रथम ग्रह ! तुम उपथाम पात्र में इन्द्र की प्रसन्नता के लिए 
शृहीत हो । तुम इस स्थिर लोक में, मनुष्यों के मध्य रहने वाले, मन 
में रमने वाले और इन्द्र के प्रिय हो । मैं ऐसे तुम्हें ग्रहण करता हूँ । हे 
ग्रह! यह तुम्हारा स्थान है । मैं तुम्हें इन्द्र की प्रीति के निमित्त यहाँ 
स्थापित करता हूँ हे द्वितीय ग्रह ! तुम उपयाम पात्र से गृहीत हो। 
जल आर घृत में स्थित होने वाले तथा आकाश में भी स्थित होने वाले 
हो । मैं तुम्हें इन्द्र की प्रसन्नता के निमित्त ग्रहण करता हूँ । हे ग्रह ! 
यह तुम्हारा स्थान है। इन्द्र की प्रीति के लिए मैं तुम्हें स्थापित करता 
हूँ । हे तृतीय ग्रह ! तुम उपयाम पात्र में गृहीत हो । तुम पृथिवी, 
स्वर्ग, अन्तरिक्ष, दुःख रहित देव-स्थान और देवताओं में स्थित होने 
वाले हो । मैं तुम्हें इन्द्रकी प्रसन्नता के निमित्त ग्रहण करता हूँ । हे 
इन्द्र ! यह तुम्हारा स्थान हे । इन्द्र की प्रसन्नता के लिए तुम्हें । यहाँ 
स्थापित करता हू ।२। 
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अपा 0 रसमुद्वयस ४ सूर्य्ये सन्त ४ समाहितम्‌ । अपा 
रसस्य यो रसस्तं वो गृणाम्यत्तमसुपयामगृहीतोऽसीन्द्राय 
त्वा जुष्ट गृह्णाम्येष ते योनिरिन्द्राय त्वा जुष्टतमम्‌ ।१। ग्रहा ऽ 
ऊर्जाहुतयो व्यन्तो विप्राय मतिम्‌ । तेषां विशिप्रियाणां गोऽहमि- 
मूज0 समग्रभसुपयामगृहीतोऽसीर्द्राय त्वा जुष्ट गृहणाम्येष 
ते योनिरिर्द्राय त्वा जुष्टतमम्‌ । सम्पृचौ स्थः सं मा भद्रेण 
पृड क्त विपूची स्थो वि मा पाप्मना पृढ क्तम्‌ ।४। इन्द्रस्य 
वज्रोऽसि वाजसास्त्वयाऽयं वाजसेत्‌ । वाजस्य नु प्रसवे मातरं 
महीमदित नाम वचसा करमहे । यस्यामिदं विश्वं. भुवनमावि- 
वेश तस्यां नो देवः सविता धर्मं साविषत्‌ ।१। 


हे चतुर्थ ग्रह ! सूर्य में विद्यमान सभी अन्नों के उत्पादक जलों 
के सार रूप वायु और उनके भी सार रूप प्रजापति हैं । हे देवगण [ उन 
श्रेष्ठ प्रजापतिको तुम्हारे लिए ग्रहण करता हूँ । हे ग्रह ! तुम उपयाम 
पात्र में गृहीत हो, तुम्हें प्रजापतिके निमित्त ग्रहण करता हूँ । हे ग्रह ! 
यह तुम्हारा स्थान है 1 प्रजापति को प्रसन्नता के लिए तुम्हें यहाँ 
स्थापित करता हूँ ।३। 


हे ग्रहो ! अन्न रसके आहवान के कारण रूप तुम मेधावी इन्द्र 
के लिए श्रेष्ठ मति को प्राप्त कराते हो। मैं इच यजमानों के लिए 
अन्नरस को भले प्रकार से करता हूँ । हे पंचम ग्रह ! तुम उपयाम पात्र 
में गृहीत हो । इन्द्र की प्रसच्चता के लिए तुम्हें ग्रहण करता हूँ । हे 
ग्रह ! यह तुम्हारा स्थान है । तुम्हें इन्द्र की प्रीति के लिए यहाँ स्थापित 
करता हूँ । हे सोम ! सुराग्रह ! तुम दोनों सम्मिलित हो । तुम दोतों 
ही मुझे कल्याण से युक्त करो । हे सोम ओर सुराग्रह ! तुम दोनों 
“परस्पर अलग हो । मुझे पापों से अलग रखो ।४। 


हे अन्नदाता रथ ! तुम इन्द्रके वख के समान हो। यह यजमान 
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तुम्हारी वज के समान सहायता को प्राप्त होकर अन्न लाभ करे । अन्न 
को कामना में लगे हुए हम इस विश्व-निर्मात्री अखण्डित पुज्या माता 
पृथिवी को स्तुति द्वारा अपने अनुकुल करते हैं जिसमें यह सब लोक 
प्रविष्ट हैं । सर्वप्रेरक सविता देव इस पृथिवी में हमें हढ़ता-पूर्वक प्रति- 
ष्ठित करें ।५। 

अप्स्वन्तरमृतमप्सु भेषजमपाम्नुत प्रशस्तिष्वश्‍वा भवत 
वाजिनः । देवीरापो यो वऽ ऊभिः प्रतृतिः ककुन्माम्‌ वाजसास्ते- 
नायं वाजण्सेत्‌ !६' वातो वा मनो वा गन्धर्वाः सप्तवि- 
शतिः ते ऽ अग्रेऽश्वम यु ञ्जँस्ते ऽ अस्मिन्‌ जवमादधुः ।७। 

जलों में अमृत है और जलो में ही आरोगथदाविनी तथा पुष्टि देने 
वाली ओषधियाँ स्थितहैँ । हे अश्वो ! इस प्रका रसे अमृत और औषधि 
रूप जलों में वेगवाधु होकर जलों के प्रशस्त मार्गो में प्रविष्ट होओ । 
हे उज्ज्वल जलो ! तुम्हारी जो ऊँची लहरे शीघ्रगामिनी और अन्न- 
दात्री हैं, उनके द्वारा सींचा गया यह अश्व यजमान के द्वारा अभीष्ट 
अन्न को देने में सर्वदा समर्थ हो ।६। 

वायु, मन अथवा सत्ताईस गन्धर्व पृथिवी के धारण-कर्त्ता क्षत्र, 
वातादि के प्रथम अश्वको रथ में योजित करते हैं और उन्होंने इस यज्ञ 
में अपने-अपने वेग-रूप अ श को धारण किया है ।७। 

वातरणैहा भव वाजिनू यृज्यमान 5 इन्द्रस्येव दक्षिणः 
श्रियैधि । यूञ्जन्तु त्वा मरुतो विश्ववेदस ऽ आ तु त्वष्टा पत्सु 
जव दधातु ।८। जवो यस्ते वाजिन्निहितो गुहायः श्येने परीत्तो ऽ 
अचरच्च वाते । तेन नो वाजिन्‌ बलवान्‌ बलेन वाजजिच्च भव 
समने च पारयिष्णुः । वाजिनो वाजजितो वाज सरिष्यन्तो 
बरृहस्पतेर्भागसवजिघ्त ।&। देवस्याह४ सवितु: सर्गे सत्यप्रसवसो 
बृहस्पतेरुत्तमं नाक?» रुहम्‌ देवस्याह४ सवितुः सर्वे सत्य प्रसवस 
5 इ द्रस्योत्तमं नाक रुहेयम्‌ । 
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` द्वेवस्याही४सवितु सवेकत्यप्रसत्रसोवृहस्पतेरु्तम नाकमसहम्‌। देव- 
स्याहँ सवितुः सवे सत्य प्रसवस$इन्द्रस्योत्तम नाकम रहें यम्‌ ।१०। 


हे अश्व योजित किये जाने पर तुम वायु के समान वेग वाले होओ। 
दक्षिण भाग में खड़े हुए इन्द्र के अश्व के समाग सुशोभित होओ । तुम्हे 
सवके जानने वाले मरुद्गण रथ में जोड़ें और त्वष्टा तुम्हारे पांचों में वेग 
की स्थापना करें ।८। 

हे अश्व ! तुम्हारा जो वेग हृदय में स्थित हे, जो वेग श्येन पक्षी में 
है और जो वेग वात में स्थित है, तुम अपने उस वेग से वेगवान होकर 
हमारे लिए अन्न के विजेता होओ और युद्ध में शत्र, सैन्य को हराकर 
हमारे लिए यथेष्ट अन्न को जीतो । हे अन्न विजेता अश्वो ! तुम अन्न 
की ओर जाते हुए बृहस्पति के भाग चरु को सुघो ।&। 

सत्यकी प्रेरणा देने वाले सवितादेव की अनुज्ञा में रहने वाला में 
वृहस्पति से सम्बन्धित उत्तमलोक स्वर्ग में चढ़ता हूँ । सत्य प्रेरक सविता- 
देव की अनुज्ञा में रहने वाता मैं इन्द्रसे सम्बन्धित, श्रेष्ठ स्वर्गे की इच्छा 
से चढता हाँ । सत्यप्रेरक सवितादेव की अनुज्ञा वश मैं बृहस्पति के श्रेष्ठ 
स्वर्गं की कामना से इस रथके पहिये पर चढता हूँ । सत्यप्रेरक सविता- 
देव की अनुज्ञा के वशीभूत हुआ मैं इन्द्र सम्बन्धी श्रेष्ठ स्वर्ग की कामना 
से इस चक्र पर आरूढ़ हुआ हूँ ।१०। 

वृहस्पते वाजं जय वृहस्पते वाजं वदत वृहस्पति वाजं जापयत्‌ 

इन्द्र वाजं जयेन्द्राय वाचं वदतेन्द्रं वाजं जापयत ।११। एषा वः 
सा सत्या संवागभूद्यया वृहस्पति वाजमजीपताजी जपत वृहस्पति 
वाजं वनस्पतयो विचमुव्यध्वम्‌ । एषाः वः साः सत्यासवागभुद्ययेन्द्रः 
वाजमजीजपताजीजपतेन्द्र वाज वनस्पतयो विसुच्यध्वम्‌ ।१२। 

हे दुन्दुभियो ! तुम वृहस्पति के प्रति इस प्रकार निवेदन करो 


कि हे वृहस्पते ! तुम अन्न को जीतो । हे दुन्दुभियो ! तुम वृहस्पति 
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की अन्न लाभ कराओ ! हे ढुन्ढुभिमो । तुम इन्द्र से इस प्रकार कहो कि हे 
इन्द्र ! तुम अन्न पर विजय पाओ । तुझ स्वयं भी इन्द्रको अन्नक्रा जीतने 
चाले बनाओ 1११) 


हें दुमियो ! तुम्हारी यह वाणी सत्य हो, जिसके द्वारा वृहस्पति 
को अच्च पर जिताया । अब तुम प्रसन्न होकर बरुइस्पति के रथको दौड़ने 
बाला करो !१२। 

देवस्याहछसवितुः सवे सत्यप्रसवसो बृहस्पतेर्वाजजितो त्राजं 
जेषम्‌ । वाजिनो वाजजितोऽध्वन स्कभ्नुवन्तो योजना मिमानाः 
काष्ठां गच्छत्‌ ।१३। एषस्य वाजी क्षिर्पाण तुरण्यति ग्रीवायां बद्धो 
अपिकक्षऽआसनि | क्रतु दधिकाज्ञनु सथसनिष्यंदत्पथामङ्का 
छस्यस्वापनीफणत्‌ स्वाहा ।४। उत स्मास्य द्रववस्तुरण्यतः पर्णं 
न वेरनुवाति प्रगधिनः । श्येनस्येव ध्रजतोऽअङ्कसं परिदधिक्राव्ण: 
सहोर्जा तरित्रतः स्वाहा ।१५ | 

सवितादेव की आज्ञामे रहने वाला मैं अन्न-जेता वृहस्पति-सम्बन्धी 
अन्न को जीतू । हे अश्वो | तुम अन्नजेता हो तुम मार्गो को छोड़ते 
हुए द्र्‌तगति से योजनों को पार करो । तुम अठारह निमेष मात्र में ही 
योजन तक चले जाते हो ।१३। 

यह अश्व ग्रीवा, कक्ष और मुख में भी बंधा हुआ है । वह माको 
रोकने वाले पत्थर, धूल कांटे को रोकने वाला है और रथीके अभिप्राय 
को समझकर उसके अनुसार द्र.तगति से वौड़ता है यह आहुति स्वाहुत 
हो १४। 

ग्रह भश्‍व धल,काँटे पाषाण आदि को लांघता हुआ वेगसे जाता है । 
जैसे पक्षी के पंख शोभित होते हैं, बैसेही इस अश्वके देहमें अलंकारादि 


सुशोभित हैं 1१२! 
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शन्नो भवन्तु वाजिनो हवेषु देवताता मितद्रवः स्वर्का: । जम्भय- 
न्तोऽहि वृक ७रक्षाछसि सनेम्यस्मद्य्‌ षवन्नमीवाः ।१६। ते नोऽअ 
वंन्तो हवनश्रूतो हव विश्वे शृण्वन्तु वाजिनो मितद्रवः । सहस्रसा 
मेधसाता सनिष्यवो महो ये धन समिथेषु जभ्रिरे ।१७। 


देवकार्य के लिये यज्ञ में आहुति किये जाने पर जो प्रचुर दौड़ने 
वाले और श्रेष्ठ आकाशयुक्त हैं, वे अश्व सर्प, भेड़िया, राक्षस्ादिका 
नाश करके कल्याण के देने वाले हैं वे हमारी नई पुरानी सब प्रकार 
की व्याधियों को दूर करें ।१६। 

यजमान के मन के अनुसार चलने वाले वे अश्व हमारे आह्वान 
को सुनने वाले हैँ । वे कुटिल मार्ग वाले, अनेकों को अन्नादि से तृप्त 
करते हैं वे यज्ञ स्थान को पूर्ण करने वाले अश्‍व हमारे आहवान को 
सुनकर युद्ध से अपरिमित धनों को जीत लाते हैं ।१७। 


वाजेवाजेऽवत वाजिनोनो धनेषु विप्राऽमृअमृताऽत्हृतज्ञा:अस्यमध्वः 


पिवत मादयध्त तृप्ता यात पथिभिदेवयाने :।१८ आ मा वाजस्य 
प्रसवो जगम्यादेमे द्यावापृथिवी विश्वरूपो आ मा गन्तां पितरा 
मातरा चा मा सोमोऽअमृतत्त्वेन गम्यातु । वाजिनो वाजजितो 
वाजससृवाणँसो बृहस्पतेभागमवजिघ्रत निमृजानाः ।१४। 
आपये स्वाहा स्वापये स्थाहाऽपिजाय स्वाहा क्रतवेऽस्वाहा वसवे 
स्वाहाऽहपंतये स्वाहाऽहने मुग्धाय स्वाहा मुग्धाय वैनटशिनाय 
स्वाहा विन0शिनऽआम्त्यायनाय स्वाहाऽऽन्त्याय भौवनाय स्व गहा 
भुवनस्य पतये स्वाहाऽधिपतथे स्वाहा ।२०। 

है अश्वो ! तुम मेधावी ओर अविनाशी हो । तुम हमें सभी अन्न 
और धनों में प्रतिष्ठित करो | तुम दौड़ने से पहिले सू'धे हुए माधुयंमय 


हवि का पान करके तृप्ति को प्राप्त होओ ओर देवयान मार्ग में जाओ 
।१८। . 


३० | अध्याय & | | १३१ 
उत्पन्न अन्न हमारे घर में आवे । यह सवेरूप वाले स्वयं, पृथिवी 
हमारे माता-पिता रूप से हमारी रक्षाके लिये आगमन करें । यह सोम 
हमारे पीने में अमृत रूप हो । हे अशनो ! तुम अन्न को जीतने के लिए 
चर को शुद्ध करते हुए वृहस्पति से सम्बन्धित भाग को सू घो 1१८1 


व्यापक सवत्सर ओर आदित्य के निमित्त यह आहुति स्वाहुत हो । 
अजापति के निमित्त दी गई यह आहुति स्वाहुत हो । सर्व व्यापक 
अजापति के निमित्त स्वाहुत हो । पुनः पुनः प्रकट होने बाले के निमित्त 

आहुत स्वाहुत हो । यज्ञरूप के लिए यह्‌ आहुति स्वाहुत हो 4 
जगत्‌ के स्थिति और कारण के निमित्त यह अ हुति स्वाहुत हो । दिन 
के स्वामी के लिए आहुति स्वाहुत हो । मुग्ध नाम बाले के लिए स्वा- 
हुत हो । विनाशशील नाम वाले के लिये णह आहुति स्वाहृत हो 1 
त्रिभुवन को सोमवाच के लिए यह आहुति स्वाहुत हो । सब लोकों के 
स्वामी के निमित्त यह आहुति स्वाहुत हो । सब प्राणियों की 
उत्पत्ति, स्थिति ऑर विनाश करते वाले के निमिक्त यह आहुति स्वा- 
इत हो ।२०। 


आयूयज्ञ न कल्पतां प्राणो यज्ञेन कस्तां चक्षुर्यज्ञे न कल्पताधश्रोल्तं 
यज्ञ न कल्पतां पृष्ट यज्ञेन कल्पतां यज्ञो यज्ञे न कल्पताम्‌। प्रजापतेः 
प्रजाऽअश्षुम स्वदेवाऽअगन्मामृताऽअभ्रूम 1२१) अस्मे वोऽअसित्विः 
र्ट्रियमस्मे नृम्णसुत क्रतुरस्मे वर्चा४सि सन्तु वः। नमो मात्रे 
पृथिव्ये नमो मात्र पृथव्याऽइयं ते राडयन्तासि यमनो ध्र वोऽसि 
धरुणः । कृष्ये त्वा क्ष माय त्वा स्य्यै पोषाय त्वा ।२२। 


इस वाजपेय यज्ञ के फल से हमारी भायु-वृद्धि हो । वाजपेय 
यज्ञ के फल से हमारे प्राणों की वृद्धि हो । इस यज्ञ के फल से हमारी 
नेत्र न्द्रिय समथं हों । इस यज्ञ के फल से हमारी कर्णेर्द्रिय समर्थ हों । 
इस यज्ञ के फल से हमारी पीठ का बल बढ़े । इस यज्ञ के फलसे 


पूव । अध्याय दु 
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यज्ञ की क्षमता बढे । हम प्रजापति की सन्तान हो गये । हे ऋद्वत्विजों ! 
हमको स्वर्ग की प्रति हुई है । हम अमृतत्व वाले हुए हैं ।२१। 
हे चारों दिशाओ ! तुमसे सम्बन्धित इन्द्रियाँ हममे हो । तुम्हारा 
घन हमें प्राप्त हो और तुमसे सम्बन्धित यज्ञ कर्म और तेज हमारे 
माता के समान पृथिवी मात्रा को नमस्कार हैं। हैं आसन्दा । यह 
तुम्हारा राष्ट्र है । हे यजमान | तुम सबके नियन्ता हो । स्वय संथमशील 
स्थिर ओर धारक हो । तुम प्रजा पर शासन करने वाले और राज्य की 
शान्ति रक्षा के लिये कृतकार्य हो । तुम्हें धनको वृद्धि और प्रजा पालन 
के निमित्त इस स्थान पर उपविष्ट करते हैं ।२२। 
वाजस्येमं प्रसवः सुपुवेःग्रे सोमर/राजानमोषधीष्वप्सु । ताऽ 
अस्मभ्यं मध्षुमतीर्भवन्तुवय राष्ट्रे जागृयामपुरोहिता स्वाहा ।२३ 
वाजस्येमां प्रसवः शिश्रिये दिवसिमा च विश्वा भुवनानि सम्राट 
अदित्सन्तं दापयति प्रजानन्त्स नो रयिएसर्बेदीर नियच्छतु 
स्वाहा ।२४। वाजस्य नु प्रसव आवभूवेमा च विश्वा भुवनानि 
स्वतः | सनेमि राजा परियाति विद्वान प्रजां पुष्टि वर्धयमानोऽ 
अस्मे स्वाहा ।२५। 
अन्न के उत्पादनकर्ता प्रजापति ने सर्वप्रथम सृष्टि के आदि में 
ओषधि ओर जलो के मध्य इस सोम रूप तेजस्वी पदार्थ को उत्पत्र 
किया । सोम के उत्पादन से औषधि और जल हमारे लिए रसयुक्त 
मधुरता से सम्पन्न हों । यज्ञादि में उन प्रमुख के हारा अभिषक्त हुए 


हम अपने राज्य में सबका कल्याण करने वाले होते हुए सदा सावधाती- 


पुर्वक रहें ।२३। 
इस सब अन्न के उत्पादक १रमात्मा ने इस स्वर्ग को और इन सब 
लोकों को रचा है वे सब के स्वामी मुझ हवि देनेकी इच्छा करने वाले 
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को बुद्धि को आहुति दान के लिये प्रेरित करते हैं । वे हमें पुत्रादि से 
सम्पन्न धन प्रदान करें । यह आहुति स्वाहुत हो ।२४। 
अन्न के उत्पादक प्रजापति ने इन सव लोकों को उत्पन्न किया । वे 
भ्रजाप,त सवके जानने वाले और प्राचीनकालीन हैं । बे हमें पुत्रादि से 
थन को पुष्टि दे । यह आहुति स्वाहुत हो ।२५। 


सोमराजानमत्रसेऽस्निमन्त्रारभामहे ।३। आदित्यार्विष्णुछसूय्यं 
त्रह्माणं च वृहस्पतिएस्वाहा ।२६। अर्य्य॑मणं वृ हस्पतिमिच्द्रं दानाय 
चोदय । वाचं विष्णुछसरस्वती सवितारं च वाजिनछस्वाहा।२७ 

अन्नके उत्पन्न करने वाले प्रजापतिने हमारा पालन करनेके निमित्त 
राजा सोम, वैश्वान र अग्नि, द्वादश आदित्य, ब्रह्मा और बृहस्पति को 
नियुक्त किया है । हम उन देव रूप प्रजाप्रति को आहुत करते हैं । बह 
आहुति स्वाहुत हो ।२६। 

हे प्रभो ! तुमने अर्यमा, वृहस्पति, इन्द्र वाणी की अधिष्ठात्री देवी 
सरस्वती, विष्णु आदि को सब प्राणियों को अन्न देने के लिए रचा हे । 
इनको धन प्रदान के लिए प्रेरित करो । यह आहुति स्व!हुत हो 1२७ 


नम्नेऽअच्छा वदेह्‌ नः प्रति न: सुमना भव । प्र नो यच्छसह- 
खजित्‌ हि धनदाञ्असि स्वाहा ।२८। प्र नो यच्छत्वय्येमा 
घ पूषा प्र वृहस्पतिः । प्र वाग्देवी ददातु न: स्वाहा ।२७। देवस्य 
त्वा सवितु प्रसवेऽश्विनोर्वाहुभ्यां पुष्णो हस्ताभ्याम्‌ । सरस्वत्यै 
वाचो यन्तर्यन्त्रिये दधामि वृहस्पतेष्ट वा साञ्चाज्येनाभिषिञ्चा- 
म्यसौ 1३०] 

हें अग्ने ! इस यज्ञ में हमारे हितकारी वचनों को अभिमुख होकर 
कहो । हमारे लिये श्रेष्ठ मन वाले होओ । हे विजेता श्रेष्ठ ! तुम 
स्वभाव से ही धन देने वाले हो, अत: हमको भी धन दो। 


^ 
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तुम हमारी याचना पूर्ण करने में समर्थ हो अत: हमारे निवेदन को! 
स्वीकार करो । यह आहुति स्वाहुत हो ।२०। 

हे परमात्मन्‌ तुम्हारी कृपासे अर्यमा हमें इच्छित (धन) प्रदान करे ४ 
पूषा भी काम्य धन दें | बृहस्पति कामना पुरी करें और वागूदेवी सर- 
स्वती भी हमें अभीष्ट ऐश्वर्य देने वाली हों ।२६। 

सर्वप्रेरक सविता की प्रेरणा से अश्‍विद्यय की भुजाओं और पूषा 
के हाथों द्वारा मै तुम यजमान का वृहस्पति के साम्राज्य में अभिषेक 
करता हैँ | है यजमान मैं तुम्हें सरस्वती के ऐश्वर्य में प्रतिष्ठित करता 
हूँ । वे वाणी की अधिष्ठात्री देवी सरस्वती नियमन करें । मैं अमुक 
नाम वाले यजमान को अभिषिक्त करता हूँ ।३०। 


अस्निरेकाक्षरेण प्राणमुदजयत्‌ तघुज्जेषमश्विनौ दृधक्षरेण द्विपदो 
मनूष्यानृदजयता तानज्जेषं विष्णस्त्र्यरेक्षणत्री ल्लोकानुदजयत्ता- 
नुज्जेय सो मश्चतरक्षरेण चतष्पदः पशृनदजयत्तानुञ्जेषम्‌ ।३१। 
पूषा पंचाक्षरेण पंचदिशऽउदजयत्ताऽउज्जेषछसविता षडक्षरेण 
षड ऋतुनुदजयत्तानुज्जेष मरुतःसप्ताक्षरेण सप्त ग्राम्यानु पशूनु- 
दजयंस्तानुज्जेषं बृहस्पति रष्टाक्षरेणगायत्रीमुदजयत्तामुञ्जेषम्‌।३२ 


एकाक्षर के प्रभाव से अग्नि ने उत्कष्ट प्राण को जीता, मैं भी उसके 
प्रभाव को जीतू । दो अक्षर वाले छन्द से अश्विनीकुमारों ने दो चरण 
वाले मनुष्योंको जीता,मैं भी उससे मनुष्यों पर विजय पाऊ । तीन अक्षर 
छन्द से बिष्णु ने तीन लोकों को जीता । मैं भी उससे तीनों लोकों का 
जीतने वाला होऊ । चतुरक्षर छन्द से सोम ने सब चोर पाँव वाले 
पशुओं को जोता। मैं भी उसके प्रभाव से उन पशुओं को जीतू 1३१) 

पंचाक्षरी छन्द के प्रभाव से पूषाने पांचों दिशाओं को भले प्रकार 
जीता है, मैं भी उसी प्रकार (ऊपर की दिशा समेत) पांचो दिशाओं को 
भले प्रकार जीतू । पडक्षर छन्द से सबितादेत्र ने छेओं ऋतुओं को जीत 
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लिया है,मैं भी उसी प्रकार उन छे प्रो ऋतुओंपर जय-लाभ करू। सप्ता- 
कर छन्द के द्वारा मरुद्गण ने सात गवादि ग्राम्य पशुओं का जीत लिया 
र ह उन्हें उसी प्रकार जीतू । अष्टाक्षर छन्द के बल से गायत्री छन्द 
फे अभिमान डो बहस्पति मैं 

मित्रो नवाक्षरेण त्रिवृत्त४स्तोममुदजयत्‌ तमुज्जेषवरुणो दशा- 
क्षरेण विराजबुदजयत्तामुज्जेर्षा न्द्रऽएकादशाक्षरेण त्रिष्टुभमुद- 
जयत्ताझुज्जेबं विश्वेदेवा द्वादशाक्षरेण जगतोमुदजयंस्तामुज्जेषम्‌ 
133) वसवस्त्रयोदशाक्षरेण त्रयोदश0स्तो ममुदजयंस्तसुज्जेष ४ 
रुदराश्चतुर्दशाक्षरेण चतुदेश ४स्तोममुदजयंस्तमुज्जेषम्‌ । आदित्या 
पचदशाक्षरेणपंचदशधस्तोममुदजयंस्तामृञ्जेषमदिति षोडशा 
क्षरेण पोडश'४स्तोमनुदजयस्तामुज्जेषं प्रजापतिः सप्तदशाक्षरेण 
सप्तरशस्तोममुदजयत्तमुभ्जेषम्‌ ।३४। एष ते निक्र ते भागस्तं 
जुषस्व स्वाहाऽग्निनेत्र भ्यो देवेभ्यः पुरः सदृभ्यः स्वाहा यमनेत्र- 
भ्यो दक्षिणासद्भयः स्वाहा विश्वेदेवनेत्रो भ्यो देवेभ्यः पश्चात्स- 
दुभघ: स्वाहा मित्रावरुणनेत्रेभ्य वा मरुन्नेत्रभ्यो वा देवेभ्यऽउ- 
त्तरासदुभचः स्वाहा सोमनेत्र भ्यो देवेभ्यऽउपरिसदृभयो दुवस्व- 
दृभ्यः स्वाहा ।३५। 

नवाक्षर मन्त्र के प्रभाव से मित्र देवता ने त्रिवृत स्तोम को जीत 


लिया मैं भी उस नवाक्षर को वश में करूँ । दशाक्षर मन्त्र से वरुण ने 
विराट्‌ को जीत लिया । मैं भी उसी प्रकार विराट्को जीतू । एकादश 
अक्षर वाले स्तोम से इन्द्र ने तिष्ट्प्‌ छन्द के अभिमानी देवता को 
जीता, मैं भी उसे वश में करू । द्वादशाक्षर स्तोम से विश्वेदेवों ने 
जगती छन्द के अभिमानी देवता को अपने अधिकार में किया है । मैं भी 
उसे उसी प्रकार वश में करू । द्वादशाक्षर स्तोमसे विश्वेदेवों ने 
जयती छन्द के अभिमानी देवता को अपने अधिकार में किया है । मैं 
भी उसे उसी प्रक!र अपने वश में करू ।३३। 

त्रयोदशाक्षर छन्द से वसुगण ने त्रयोदश स्तोम को नीत लिया; 
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मैं भी उसे उसी प्रकार जीत लू । चतुदँशाक्षर छन्द से रुद्रगण ने चतुदेश 
स्तोम को भले प्रकार जीत लिया । मैं भी उसे उसी प्रकार जीतू । पंच 

दशाक्षर छन्द के द्वारा आदित्यगणने पन्द्रहवे स्तोम पर विजय प्राप्त की 

है, मैं भी उसे उसी प्रकार जीतने वाला होऊ । षोडशाक्षर छन्द के 
प्रभाव से अदिति ने सोलहवें स्तोम को भले प्रकार जीत लिया है, मैं भी 
उसे श्रेष्ठ रूप से अपने वश में करूँ । सप्त दशाक्षर छन्द के प्रभाव से 

प्रजापति ने सत्तरहवें स्तोम को उत्कृष्ट रूप से जीत लिया है, मैं भी 
उसे उतकृष्ट प्रकार से जीत ल्‌ ।६४। 


हे पृथिवी ! तुम अपने इस भाग का प्रसन्नतापूर्वक सेवन करो यह 
आहुति स्वाहुत हा । जिन पूर्व दिशा में रहने वाले देवताओके नेता अग्नि 
है, उनके लिये यह स्वाहुत हो । दक्षिण दिशा में रहने वाले देवताओं के 
नेता यम हैं, उनके लिये स्वाहुत हो । पश्चिममें निवास करने वाले देव- 
त।ओं के नेता विश्वेदेवा हैं, उनके निमित्त स्त्राहुत हो । उत्तर दिशा में 
वास करने वाले देवताओं मित्रावरुण अथवा मरुद्गण देवताओंके लिए 
यह आहुति स्वाहुत हो । जो देवता अन्तरिक्ष में या स्वर्गेमें वास करते 
हैं। हव्य सेवन करने वाले हैं,जिनके नेता सोम हैं उन देवताओंके लिए 
आहुति स्वाहुत हो ।३५। 


थ देवाऽग्निनेत्रा पुरः सदस्तेभ्यः स्वाहा ये देवा यमनेत्रा दक्षिणा 
सदस्तेभ्यः स्वाहा ये देवा विश्वेदेवनेत्राः पश्चात्सदस्तेभ्यः स्वाहा 
ये देवा मित्रावरुणनेत्रा वा मरुन्नेत्रा वोत्तरासदस्तेभ्यः स्वाहा ये 
देवाःसोमनेत्राऽउपरिसदो दुवस्वन्तस्तेभ्यः स्वाहा ।३६।अय्ने सहस्व 
पृतनाऽअभिमातीरपास्य दुष्टरस्तरत्ररातीर्वर्चोधा यज्ञवाहसि ।३६ 


पूर्व में निवास करने वाले जिन देवताओं के नेत! अग्नि हैं, उसके 
लिये यह आहुति स्वाहुत हो । दक्षिग में निवासत करने वाले जिन देव- 
ताओंके तेता यम हैं,उनके लिये स्वाहुत हो । पश्चिममे निवास करनेवाले 


ES त 


पुर । अध्याय _ | ] [ १३७ 
जिन देवताओं के नेता विश्वेदेवा हैं, 


नके लिए स्वाहुत हो । जो देवता 
त्तरमें निवास करते 


जिनके नेता मरुद्गण या मित्रावरुण हैं, उनके 
लिए स्वाहुत हो । ऊपर के लोकों में निवास करने वाले जिन देवताओं 
के नेता हैं, उन हवि-सेवियों के निमित्त यह आहुति स्वाहुत हो ।३६। 


~ 


त्र 


हैं अग्ने ! तुम शत्र-सँन्य कौ हराओ ! शत्र्‌ओं को चीर डालो । 
/ 9 ~ न Ne २५ 

तुम किसीके द्वारा रोके नहीं जा सकते । तुम शत्रू ओंका तिरस्कार कर 

इस अनुष्ठान करने वाले यजमान को तेज प्रदान करो ।३७। 


देवस्य त्वा सवितुः प्रसवेश्‍विनोर्वाहुभ्यां पूष्णो हस्ताभ्याम्‌ । 
उपा४शोर्वीय्यंण जुहोमि हत९४रक्ष स्वाहा रक्षसां त्वा वधाया- 
वधिष्म रक्षो$वधिष्मासुमसौ हतः ।३८। सविता त्वा सवाना 
सुवतामग्नियु हपतीनाछँसोमो वनस्पतीनाम्‌ । वृहस्मतिर्वाचऽ 
इन्द्रो ज्येप्ठ्याय रुद्रः पशुभ्यो मित्रा सत्यो वरुणो धर्मपतीनाम्‌ २६ 
इमं देवासपत्नछसुवध्वं महते क्षत्राय महते ज्येष्ठयाय महते 
जानराऱ्या्द्रस्येर्द्रियाय । इममसुष्य पूत्रममष्यं पुत्रमस्ये विशञएष 
वोऽमी राजा सोमोस्माक ब्रह्माणानाछराजा ।४०। 


सबको कर्तव्य की प्रेरणा देने वाले सवितादेवकी प्रेरणासे अश्वि- 
द्य की भूजाओं से और पूषा के दोनों हाथों से, उपांशु ग्रह के पराक्रम 
से तुम्हें आहुति देता हूँ । यह्‌ आहुति स्वाहुत हो । हे स्व ! मैं तुम्हें 
राक्षस्तों के संहार के निमित्त प्रक्षेप करता हूँ । राक्षस-वंश का नाश 
क्रिया, अमुक शत्त का वध किया । यह शत्रू हत हो गया ।३८। 

हे यजमान ! सर्व नियन्ता सवितादेव प्रजा के शासन काये में 
तुम्हें प्रेरित करे । ग्रहस्थों के उपास्य अग्नि देवता तुम्हें गृहस्थों पर 
आधिपत्य करावें । सोम देवता तुम्हें वनस्पति विषयक सिद्धि दें | वृह- 
स्पति देवता तुम्हें वागीपर प्रतिष्ठित करें । इन्द्र तुम्हें ज्येष्ठ आधिपत्य 
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में, रुद्र तुम्हें पशुओं के आधिपत्य में, मित्र तुम्हें सत्य व्यवहा रके अ धधि- 
पत्य में और वरुण तुम्हें धमं के आधिपत्य में अधिष्ठित करें ।३&। 

हे देवताओ ! तुम इस यजमान, अमुक, अमुक्रोके पुत्र को महाघ्‌ 
क्षात्र धर्म के निमित्त, ज्येष्ठ होने के निमित्त, जनता पर शासन करने 
और आत्म-ज्ञान के निमित्त, शत्रु ओं से शुन्य करो और इसे अमुक 
जाति वाली प्रजाओ का राजा बनाओ । हे प्रजागण ! यह अमुक नाम 
वाला यजनाम तुम्हारा राजा हो और ब्राह्मणों का राजा सोम हो ।४० 


—:X:— 


दशमोऽध्यायः 


(फ्राषि--वरुण :, देववातः, वामदेवः, शुनःशेपः | देवता--अरप:, वृषा, 
अपांपतिः 'सूथ्यदियो मंत्रो क्ताः, अग्न्यादथो मंत्रोक्ताः, वरुणः, यजमानः, 
प्रजापतिः, परमात्मा, मित्रावरुणो, क्षत्रपतिः, इन्द्र, सूर्यः, 
अग्नि: सवित्रादिमंत्रोक्ताः अश्‍विनी । छन्द--त्तिष्टुप्‌, पंक्ति, कृति, 
जगती, धृति, अष्टि, अनुष्ट्प्‌ 1) 
अपो देवा मधृमतिपगृभ्णन्त्‌रज॑स्वती राजस्वश्चितानाः । याभि- 
मित्रावरुणाध्यषिचन्‌ याभिरिः्द्रमनयत्रत्यरातीः ।१। वृष्णऽ 
मिरसि राष्ट्रदा राष्ट्रं मे देहि स्वाहा वृणऊमिरसि राष्ट्रदा 
राष्ट्रममुष्मं देहि वृणसेनोऽनि राष्ट्रदा राष्ट्रं मे देहि स्वाहा वृष- 
सेनोऽसि राष्ट्रदा राष्ट्रममुष्मे देहि ।२। 

इस मधुर स्वाद वाले, विशिष्ट अन्न रस वाले, राज्याभिषेक वाले 
ज्ञान सम्पादक जलोंको इन्द्रादि देवताओं ने ग्रहण किया । जिन जलोंसे 
मित्रावरुण देवताओं ने अभिषेक किया ओर जिन जलो से देवगण ने 
शत्र ओं को तिरस्कृत कर इन्द्र को अभिषिक्त किया, उन जलों को हम 
ग्रहण करते हैं ।१। 
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ह्‌ कल्शोल ! तुम सेचन-समर्थं मनुष्यों से सम्बन्धित तरङ्ग हो । 
एम स्वभाव से ही राष्ट्र की देने वाली हो, अत: मुझे भी राष्ट्र प्रदान 
करो यह आहुति तुम्हारी प्रसन्नताके लिए री हो । हे करत ] 
तुम व त 1ए स्वाहुत हो । हे कल्लोल ! 
पुरुष से सम्बन्धित तरङ्ग हो । स्वभाव से ही राष्ट्र 
को देने वाली हो, अतः अमुक यजमान को राष्ट्र प्रदान करो । हे सेचन- 
समर्थ जलो ! तुम राष्ट्र के देने वाले हो, अत: मुझे भी राष्ट्र दो । यह 
आहुति स्वाहुत हो । हे सेचन समर्थ जलो ! तुम राष्ट्र के देने वाले हो, 
भत: अमुक यजमान को राष्ट्र दान करो ।२। 
अर्थेतस्थ राष्ट्रदा राष्ट्र मे दत्त स्वाहार्थेतस्थ राष्ट्रदा 
राष्ट्रममुष्मै दत्तोजस्वतीस्थ राष्ट्रदा राष्ट्रमे दत्त स्वाहोजस्वती 
स्थ राष्ट्रदा राष्ट्रमप्रष्मे दत्ताप: परिवाहिणी स्थ राष्ट्रदा राष्ट्र 
भे दत्त स्वाहापः परिवाहिणी स्थ राष्ट्रदा राष्ट्रमझुष्मं दत्तापां 
पतिरहि राष्ट्रदा राष्ट्र मे देहिस्वाहाऽपां पतिरसि राष्ट्रदा राष्ट्र- 
ममुष्मे देह्यपां गर्भोऽसि राष्ट्रदा राष्ट्र मे देहि स्वाहापां गर्भो- 
सिराष्ट्र दा राष्ट्रममृष्मे देहि।३। 
सूर्थ्यत्वचस स्थ राष्ट्र दा राष्ट्र मे दत्त स्वाहा सूर्यंत्वचस 
स्व राष्ट्र दा राष्ट्रमभुष्मै दत्त सूर्यवचेस स्थ राष्ट्र दा राष्ट्र मे दत्त 
स्वाहा । सूर्यवर्चस स्थ राष्ट्र दा राष्ट्रममुष्मै दत्त मांदा स्थ राष्ट्रदा 
राष्ट्र मे दत्त स्वाहा । मन्दा स्थ राष्ट्रदा राष्ट्र, ममुष्मे दत्त ब्रज 
क्षित स्थ राष्ट्र दा राष्ट्र, मे दत्त स्वाहा । व्रजक्षित स्थ राष्ट्रदा 
राष्ट, ममुष्म दत्त वाशा स्थ राष्ट्रदा राष्ट्र मे दत्त 
स्वाहा, वाशा स्थ राष्ट्रदा राष्ट्रममुष्मे दत्त शविष्ठा स्थ 
राष्ट्रदा राष्ट्र मे दत्त स्वाहा शविष्ठा स्थ राष्ट्रदा 
राष्ट्र ममुष्मे दत्त शक्वरी स्थ राष्ट्रदा राष्ट्र मे दत्त स्वाहा 
शक्वरी स्थ राष्ट्रदा राष्ट्र ममुष्मे दत्त जनभृत स्थ राष्ट्रदा राष्ट्र 
मे दत्त स्वाहा जनभृत स्थ राष्ट्रदा राष्ट्रममुष्मे दत्त विश्वभृत 
स्थ राष्ट्रदा राष्ट्रं मे दत्त स्वाहा विश्भृत स्थ राष्ट्रदा राष्ट्र 
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ममुष्मै दतापः स्वराज स्थ राष्ट्रदा राष्ट्रममुष्मैदत्त । मधुमती 
मंधुमतीभिःपृच्यन्तां महि क्षतं क्षत्रियाय वन्वानाः अनाधृष्टाः 
सीदत सहौजसो महि क्षत्र क्षत्रियाय दधतीः ।४। सोमस्य त्विषि- 
रसि तवेव मे त्विषिभू'यात्‌ । अग्नये स्वाहा सोमाय, स्त्राहा 
सवित्र सत्राहा सरस्वत्य स्वाहा पुष्णे स्वाहा वृहस्पतथे स्वा हैः 
न्द्राय स्वाहा धोषाय स्वाहा एलोकाय स्वाहा ४ दंशाय त्वाह 
भोगाय स्वा हार्य्यम्णे स्वाहा ।५! 

हे प्रवाहयुक्त जलो ! तुम स्वभाव से ही राष्ट्रदाता हो, मुझ यज- 
मान को राष्ट्र दो । यह आहुति स्वाहुत हो । हे जलो | तुम २।६ 
दाता हो । अमुक यजमान को राष्ट्र प्रदान नरो । हे ओजस्वी जलो 
तुम राष्ट्रदाता हो । मुझे भी राष्ट्र दो । यह आहुति स्वाहुत हो । है 
ओजस्वी जलो ! तुम राष्ट्र के देने वाले हो। इस यजमान को भौ 
राष्ट्र दो । हे परिवाही जलो ! तुम राष्ट्र दाता हो,मुझे भी राष्ट्र दो। 
यह आहुति स्व हुत हो । हे परिवाही जलो । तुम राष्ट्रदाता हो । अमुक 
यजमानको २'ष्ट, दान करो । समुद्र के जलो ! तुम राष्ट्र के देने वाले 
हो । मुझे राष्ट, प्रदान करो । यह आहुति स्वाहुत हो । है समुद्र के 
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जलो ! तुम राष्ट्र दाता अमुक यजमान को राष्ट्र दो | हे भँवर के 
जलो ! तुम राष्ट्र के देने वाले हो । मुझे भी राष्ट्र दो । आहुति स्वा- 
हुत हो । हे भंवर के जलो ! तुम राष्ट्र दाता हो । अमुक यजमान को 
राष्ट्र दान करो । 

हे जलो ! तुम सूर्य की त्वचा में रहने वाले हो और स्वभाव से 
राष्ट्र दाता हो । तुम मुझे राष्ट्र प्रदान करो । यह आहुति स्वाहुतहो । 
हे सूर्य त्वचा में स्थितजलो ! तुम स्वभाव से ही राष्ट्रके देने वाले हो । 
तुम अमुक यजमान को राष्ट्र दो । हे जलौ ! तुम सूर्य के तेज में रह 
हो और राष्ट्र दान वाले स्वभाव क हो । अत: मुझे भी राष्ट्र प्रदान 
करोः! यह आहुति स्वाहुत हो । हे सूर्य के तेज में स्थित जलो ! तुम 
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क? है त च । अमुक यजमान को राष्ट्र दो । हे माँदजलो ! तुम स्व- 

ह र्ट के देने बाले हो। तुम मुके भो राष्ट्र प्रदान करो । 
उ रा यह आहुति स्वाहुत हो । हे मान्दजलो ! तुम राष्ट्र- 
"ता ही | अमुक यजमानको राष्ट्र दो । हे ब्रजक्षितस्थ जच ! तुम 
विमान स ही राष्ट्र प्रदान करने वाले हो, अत: मुझे भी राष्ट्र प्रदान 
+र । यह आहुति स्वाहुत हो । हे ब्रजक्षितस्थ जला ! तुम राष्ट्रदायक 
है. । अमुक यजमान को राष्ट्र दो । हे जलो ! तुम तृणाग्र में स्थित हु 
अर राष्ट्र के देने वाले हो । मुझे भी राष्ट्र दो । यह आहुति स्वाहुत 
हो । हे तृणस्थ जलो ! तुम राष्ट्र दायक हो | अमुक यजमानको राष्ट्र 
“दान करो । हे मधुरूप जलो ! तुम त्रिदोष नाशक होने से वल देतेहो 
क मिरी से ही राष्ट्र के देने वाले हो । मुझे भी राष्ट्र दो । यह 
जाहु स्वाहुत हो । हे मधु रूप जलो ! तुम राष्ट्र दाता हो अमुक 
यजमानको राष्ट्र प्रदान करो । हे जलो ! तुम विश्वका कल्याण करने 
वाली गो से सम्बन्धित हो और राष्ट, प्रदायक हो । मुझे भी राष्ट्र दो 
यह आहुति स्वाहुत हो । हे शक्वरी जलो ! तुम राष्ट्र के देने वाले हो 
अशुक यजमानको राष्ट्र दो । हे जनशृत्‌ जलो ! तुम राष्ट्र के देनेवाले 
हो, मुझे राष्ट्र दो । यह आहुति स्वाहुत हो । हे जन भृत्‌ जलो ! तुम 
राट, प्रदायक हो, अमुक यजमान को राष्ट्र प्रदान करो । हे विश्व- 

तू जलो ! तुम स्त्रभाव से ही राष्ट्र के देने वाले हो झे भी राष्ट्र 

टी र! वान धट ‘Ca 
दो । वह आहुति स्वाहुत हो । हे विश्वभृत्‌ जलो तुम राष्ट्र दाता हो। 
अमुक थजमानको राष्ट्र, दो । हे मरीचि रूप जलो | तुम अपने राज्यमें 
स्थित हो और स्वभाव से ही राष्ट्र, के देने वाले हो । अतः इस 
अमुक यजमानको भी राष्ट्र दो | हे मधुरस वाले जलो ! सब माधुये- 
सय जलों सहित महान क्षात्र बल वाले राजा यजमान के लिए राष्ट, 
देते हुए उसे अपने रसों से अभिषिक्त करो 1 हे जलो ! तुम असुरों से 
न हारने वाले वल को इस राजा में स्थापित करते हुए इस स्थान पर 
रहो ।४। 

है चर्म ! तुम सोम की कान्ति से युक्त हो, तुम्हारी कान्ति मुझ 

में प्रविष्ट हो । यह आहुति अग्नि की प्रीति के लिए स्वाहुतहो ।सोमः 
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की प्रसन्नता के लिए यह आहुति स्वाहुत हो । सविताकी प्रीतिके लिए 
यह आहुति स्वाहुत हो । प्रवाह रूप सरस्वती के निमित्त यह आहुति 
स्वाहुत हो । पूषा देवता के निमित्त यह आहुति स्वाहुत हो । इन्द्र को 
प्रीति के लिए यह आहुति स्वाहुत हो । घोष युक्त देवता के लिए बह 
आहुति स्वाहुत हो । जनों द्वारा प्रशसित कर्मों के लिए यह आहुति 
स्वाहुत हो । पृण्य-पाप के विभाजन के निमित्त यह आहुति स्वाहुत हो । 
भग देवता के निमित्त यह आहुति स्वाहुत हो । अयंमा देवताके निमित्त 
यह आहुति स्वाहुत हो ।५। 

पवित्रे स्थो । वेष्णव्यो सवितुर्वः प्रसव ऽ उत्पुनाम्यच्छि- 
्रेण पवित्रेण सूर्थस्य रश्मिभिः । अनिभुष्टमसि वाचो बन्धुस्त- 
पोजाः सोमस्य दात्रमसि स्वाहा राजस्व: ।६। सधमादो द्य म्न- 
नीराप 5 एता अनाधुष्टा 5 मपस्यो वसानाः। पस्त्यासु चक्र 
वरुणः सधस्थतपा ४ शिणुर्मातृतमास्वन्तः ।७। 

हे पवित्र कुशद्दय ! तुम यज्ञ के कायं में लगो । सवं प्ररक सविता 
देव की आज्ञा में वर्तमान रहकर छिद्र रहित पवित्रे से और सुयं की 
रश्मियों से मैं तुम्हें उत्पवत सोंचता हूँ हे जलो ! तुम राक्षसो से 
कभी नहीं हारे । तुम वाणी के बन्धु रूप हो । तुम तेज से उत्पन्न सोम 
के उत्पन्न करने वाले हो । स्वाहाकार द्वारा शुद्ध होकर तुम इस यज- 
मात को राज्यश्री से विभूषित करो ।६। 
 जहुजल चार पात्रो में स्थित है। यह वीयंवान, अपराजेय, पात्रों 
के पूर्ण करने वाले इस समथ अभिषेक कर्म में वरण किए गये हैं । 
यह सबके धारण करने में घर के समान और विश्व का निर्माण करने 
में मातृ-रूप है । इन जलों के शिशु रूप यजमान ने इन्हें आदर सहित 
स्थापित किया है ।७। 

क्षत्रस्योल्वमसि क्षत्रस्य जराय्वसि क्षत्रस्य योनिरसि 
क्षत्रस्य नाभिरसीन्दरत्य वात ध्नसि मित्रस्यासि वरुणस्यासि त्व- 
यायं वृत्त वधत्‌ । 
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_ हवासि रुजासि शुमासि । पातैनं प्राच पातेन प्रत्यच्च' 
पातेन तिय॑च्चा दिग्भ्य. पात ।८। अःविमेर्य्या 5 आवित्तो 5 
अग्निगुहूपतिरावित्त 5 इन्द्रो 5 वृद्धश्रवा ऽ आवित्तौ मित्रावरुणौ 
पतव्रतावित्तः पृषा विश्ववेदा ¢ आवि द्यावापृथिवी विश्व- 
थम्भुवाबावित्तादितिरुरुशर्म्मा ।5। अवेष्टा दन्दशूका: प्राचीमा- 
रोहू गायत्री वावतु रथन्तर७साम त्रिवृत्‌ स्तोमो वसन्त ऽ 
ऋतुब्र ह्या द्रविणम्‌ 1१०] 
हे ताप्ये वस्त्र ! क्षात धर्म वाले यजमान के लिए तुम गर्भाधार- 
भुत जल के समान हो । हे रक्त कम्बल ! तुम इस क्षात्र धर्म वाले 
यजमान के लिए जरायु रूप हो । हे अधिवाम ! तुम इस क्षात्र धम 
वालेयजमान के लि ए गर्भ वन्धन स्थान के समान हो । हे उष्णीष ! 
एम इस क्षात्र धर्म वाले यजमान के गर्भ-स्थान रूप हो । है धनुष ! तुम 
इस इन्द्र रूप ऐश्वयंवान्‌ यजमान के लिए पुत्र के समान शत्रुओं के लिए 
आयुध हो । हे दक्षिण कोटि | तु मित्र सम्मन्धी और है वामकोटि ! 
तुम वरुण सम्बन्धी हो । हे धनुष ! तुम्हारे द्वारा यह यजमान सब 
शत्रुओं को मारे । हे बाणो | तुम शत्रू ओ को चीरने वाले होओ । हे 
वाणो ! तुम शत्रुओं के भंग क रने वाले होओ । हे वाणो ! तुम शत्रु ओं 
को कंपाने वाले होओ | हे वाणो ! तुम पूर्व दिशा की ओर से इस 
यजमान को रक्षा करो । है बाणो ! पश्चिम दिशा की ओर से इस 
यजमान की तुम रक्षा करो । है बाणो ! तुम उतर दिशा की ओर से 
इस यजमान की रक्षा करो । सभी दिशाओंसे इसकी रक्षा करो ।८। 
पृथिवी पर रहने वाला मनुष्य समाज इस यजमान को जाने । 
एह-पालक अग्नि इस यजमान को जाने । यश में बढ़े हुये इन्द्र ब्रत- 
धारी मित्रावरुण, सुर्थ-चन्द्रमा सर्वेज्ञाता पुषा, विश्वेदेवा, विश्व का 
कल्याण करने वाले द्यावापृथिवी सुख की आश्रय रूपा अदिति इस 
यजमान को जानें ।&। 
काटने के स्वभाव वाले सर्पादि सव विनष्ट हुए । है यजमान ! 
तुम पूर्वं दिशामें जाओ । गाथत्री छन्द तुम्हारी रक्षा करे | सामों में 
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रथन्तर सोम, स्तोमोंमें त्रिवृत स्तोम, ऋतुओं में बसन्त ऋतु, पर ब्रह्म 
और धन रूप ऐश्वय तुम्हारी रक्षा करे ।१०। 


दक्षिणामारोह त्रिष्टुप्‌ त्वावतु बृहत्स्साम पञ्चदश स्तोमो 
ग्रीप्म ऋतुः क्षत्रं द्रविणम्‌ ।११। प्रतीचीमारोह्‌ जगती त्वावतु 
वंरूप&साम सप्तदश स्तोमो वर्षाक्रतुविड्‌ द्रविणम्‌ ।११। 


हे यजमान ! तुम दक्षिण दिशा में गमन करो । बृहत्‌ साम, पच 
दश स्तोम, ग्रीष्म ऋतु, क्षात्र धर्म ओर एश्वर्य तुम्हारी रक्षा करें ।११ 

हे यजमान ! तुम पश्चिम दिशा में गमन करो । जगती, छन्द, 
वैरूप साम, सप्तदश स्तोम, वर्षा ऋत वैश्य धर्म बाला ऐश्वर्य तुम्हारा 
रक्षक हो ।१२। 

उदीचोमारोहानुष्ट्प्‌ त्वावतु वैराज3# सामेकणविशणश 
स्तोमः शरदृतु फलं द्रविणम्‌ ।१३। ऊर्व्वामारोह पडक्तिस्त्वावतु 
शाककररैवते सामनी त्रिणवत्रयस्त्रि४शो स्तोमौ हेमन्तशिशि- 
रावृत्‌ वर्चो द्रविणं प्रत्यस्तं नमुचेः शिरः ।१४। सोमस्य त्विषिरसि 
तवेव मे त्विषिभ यात्‌ । मृत्योःपाह्योजोऽसि सहोस्यमृतमसि।१५। 

है यजमान ! तुम ऊर्ध्वेलोक पर आरोहण करो। पंक्ति छन्द 
शक्कर सोम त्रिणव और तेतीस स्तोम हेमन्त और शिशिर ऋतु, 
तेजात्मक ऐश्वर्य तुम्हारे रक्षक हों । नमुचि नामक राक्षस का शिर दूर 
फेक दिया ।१४। 


हे व्याघ्र चर्म ! तुम सोम की त्वचा के समान तेजस्वी हो । तुम्हारा 
तेज मुझमें भी व्याप्त हो | हे सुवर्ण ! तुम मुभे शत्रु से बचाओ । हे 
सुवर्णं के मुकुट | तुम विजय के लिए साहसी हो । तुम धन के साहस 


के कारण ही वल रूप हो ओर अविनाशी हो 1१५॥ 
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हिरण्यरूपाऽउषसो विरोकऽउभाविद्द्राऽउदिथः सूय्येश्च । 
आरोहतं वरुणमिब्र गर्त ततश्चक्षाथामदिति दिति च मित्रोऽसि 
वरुणोऽसि ।१६। सोमस्थ त्वा यू म्तेनाभिषिञ्चाम्यन्ने म्रजिसा 
सुय्यस्य वर्चसेन्द्रस्येन्द्रयिण । क्षत्रांणा क्षत्रपतिरेम्यति दिनु 
पाहि 1१७ 


हे शत्रु का निवारण करने वाली दक्षिण भुजा ओर हे मित्रके समाइ 
हितैषी बाम भुजा | तुम दोनों ही पुरुष में युक्त होओ सुवर्णादि अलंकार 
से युक्त, सुवणं के समाच सामथ्यं बाली तुम दोनों रात्रि के अम्तमें जागती 
हो । उसी समय सूर्य भी तुम्हारे कार्य सम्पादनार्थ उदित होते हैं। फिर 
अदिति और दिति यथाक्रम पुण्य ओर पाप को दृष्टि से देखे । हे वामः 
भुजा ! तुम मिच रूप हो ओर हे दक्षिण मुजा ! तुम वरुण हो ।१६। 

हे यजमान ! में तुम्हें चन्द्रमा की कान्ति से अभिषित करता हुँ 
और तुम अभिषिक्त होकर राजओ के मी अधिपति होकर वृद्धि को 
प्रास होओ ओर शत्र ओं के वाणों को विष्फल करते हुए प्रजाका पालन 
करो | हे सोप तुम मी यजमान की रक्षा करो । हे यजमाव अग्कि 
के तेज से तुम्हें अभिषिक्त करता हु तुम क्षत्रियो के अधिपति होकर 
बृद्धि को प्राप्त होऔ । विपक्षियों को जीतकर प्रजा का पालन करो । 
हे हवि|.बाले देवताओ ! इस यजमान को शत्र रहित करके महान्‌ 
आत्मलाभ वाला बनांभो । हे यजमान | सूर्य के प्रचण्ड तेज से तुम्हें 
क्नसिषिक्त करता हूं तुम क्षत्रियो के अधिपति होकर बढो ओर शत्र ओको 
जीतकर प्रजापलब् करो । हे यजमाव | इन्द्र के ऐश्वय से तुम्हारा 
अभिषेक करता हूँ । तुम क्ष त्रियों के राज र|जेश्वर होकर प्रवृ द्ध होओ 
ओर शत्रुज ता होकर प्रजापालक बनो ।१७। 

इम देबाऽअसपत्त सुवध्वं महते क्षत्राय महते ज्येष्ठयाय महते 
जानराज्याधेन्द्रस्येन्द्रिस्याय । इमम मुष्य पुत्रममुस्ये पुत्रमस्ये विश- 
ऽएष वोऽमी राजा सोमोऽस्माक ब्राह्मणाना/2राजा ।१५।प्रपवत- 
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स्य वृषभस्य पष्ठान्नावश्चरन्ति स्वसि चऽइयाचाः । ताऽआववृत्र- 
न्तघरागुदक्ताऽअहि बुध्व्यमनु रोवमाणाः। विष्णोविक्रमणमसि 
विष्णोविक्रान्तमसि विष्णोः क्रानतमक्षिः ।१३। प्रजापते ने त्वदे- 
तान्यन्यो विश्वा रूपाणि परिता बभूत्र । यत्कामास्ते जुहुनस्तन्ता 
ऽअस्त्वयममुष्य पिताऽसावस्थ पितावयएस्याम पतयो रयीणाछ 
स्वाहा । रुद्र यत्त क्रिवि पर नाम तस्मिन्‌ हुतमस्यमेष्टमसि 
स्वाहा ।२०। 


हे श्रेष्ठ हवि वोले देवताओं | इस असुक, के पुत्र अमुक, बाम 
बाले यजमान के लिए महान्‌ क्षात्रधमं, महान्‌ बड़ऽपत, महानु जनराज्य 
ओर इन्द्र के ऐशवय. के निमित्त अमुक जाति वाली प्रजा कापालन करने 
के लिएं प्रतिष्ठित करो और एत्रुहीत करके इसे प्रेरणा दो । हेदेशवासियो 
यह तुम्हारे राजा हैं और हम ब्राह्मणों के राजा सोम हैं ।१८। 


संसार को स्वय सींचने वाले, गमबशील, फलप्रो रक, आहूति के परि- 
णाम रूप जल वर्षाकारीपवेत को पाठ से सूय मंडल को ओर गमन करते 
हैं । हे प्रथमक्रम ! तुम विष्णु के प्रथम पाद प्रे प जीते हुए पुथिवी 
लोक हो । तुम्हारी कृपा से यह यजमान मले प्रकार जीतने वाला हो। हे 
द्वितीय प्रक्रम ¦ तुम विष्ण के द्वितीय पाद-प्रश्नेप द्वारा जीते हुए अन्तरिक्ष 
हो । तुम्हारी कृपा से यहु यजमाच अन्तरिक्षपर जय प्राप्त करे। हेतृतीय 
प्रक्रम! तुम विष्णु के तृतीय पादप्रक्षोप द्वारा जोते हुए त्रिविश्तू रूप हो। 
तुम्हारी कृपा से यह यजमान स्वर्ग लोक को जोते । १९॥ 

हे प्रजापत ! तुम्हारे सिवाय अन्य कोई भो संसार के विभिन्व 
कार्यों में समथ चढी है, अत: लूम हो हमारी इच्छा पूर्ण करने में समर्थ 
हो । हम जिस कामता से त.प्हारायज्ञ करते हैं, वह पूण हो । यह 
ओर इसका पिता दीघंजीबीं रहें ओर हम भी महान ऐस्वयः वाले हों। 
यह आहुति स्वाहुत हो । हे रुद्र ! त म्हारा प्रलय करने बाला जो श्रेष्ठ 
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नाम है, हे हवि | त्‌ म उस चाम मे स्वाहृत होओ । तम हमारे घर में 
हुत होन से सब प्रकार कल्याण करने वाली हो । यह आहुति स्वाहुत 
हदो 1२० 

इन्द्रस्य वज्त्रोऽसि मित्रावरुणयोस्त्वा प्रशास्त्रोः प्रशिषा युनज्मि 
अव्यथाये त्वा स्वधाय त्वाऽरिष्टो अजु नो मरुतां प्रसवेनं जयापाम 
मनसां समिन्द्रयेण । २१। मा त5इन्द ते वय तुराषाडयुक्ता सोऽअ- 
ब्रह्मतता विदसाम । तिष्टा रथमघि यं वज्त्रहस्त रश्म।न्देव यमसे 
स्वश्वानु ।२२। 

हे रथ ! तुम इन्द्रके वज्र के समान काष्ठ द्वारा निमित हो । हे 

भश्ो ! तुम्हें मित्रावरुण कै बल से इस रथमें योजित करता हुँ । हे 
रथ ! भहिसित, अजुन के समान, इन्द्र के समान मैं मय निवारणार्थं 
और देश सुभिक्ष सम्पादन के निमित्त तुम पर चढता हुँ । हे रथ 
वाहक अश्‍व ! तू मरुद्गण की आज्ञा पाकर वेगवान्‌ हो ओर शत्र ओं 
पर विजय प्रासकर । हमने आरम्म किये कार्य को मद के द्वाराही 
पूण कर लिया हम वीय से सम्पन्न हो गये ।२१। 


हे इन्द्र ! तुम शत्रुओं को शीघ्र तिरस्कृत करने वाले, वज्रधारी 
और तेजस्वी हो । तुम जिस रथ पर आछूढ़ होकर चतुर भएवों की 
लगाम पकड़ते हो, त्‌म्हारे उसी रथ से हम विमुक्त न हों और ह्वाति 
को च पावें | हम गमान्य करने वाले च हों ।२२। 

अग्नये गृहपतयेस्वाहा सीमाय वनस्पतये स्वाहा मरुतामोजसे 
स्वाहेनद्रस्येन्द्रियाय स्वाहा । पृथिवि मातर्मा मा हिएसीर्मोऽअह 
त्वाम्‌ ।२३। हसः शुचिषटरसुरन्तरिक्षसद्धोता वेदिषदतिथिदु रो- 
णसत्‌ । नृषद्वरसहृतद्वयोमसदब्जा गोजाइऋतजाअसद्रिजाउऋतं 
वृहत ।२०। इयदस्यायुरस्यायुमंयि धहियुङङसि वर्चोऽसि वर्चो 
मयि धेह्यरगस्युज्ज मयि ध हि । इन्द्रस्य वां वीर्यक्ृतो बाहुँऽअभ्पु- 
पावहृरामि ।२५। 2 
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गह्‌ के पालनकर्ता अग्नि को स्वाहुत हो । सोमको प्रसन्नता के लिए 
स्वाहुत हो । मरुदगणके ओज के लिए स्वाहुत हो । इन्द्रके पराक्रम के 
लिए स्वाहुत हो । हे पृथिवी ! तम सब प्राणियों को माता हो त्‌म 
मुझे हिसित ब करो ओर सैं भी त्‌म्हें असन्त ष्ट च करू ।२३। 

आदित्य रूपी भाता पवित्र स्थान में स्थित होकर अहङ्कार को दूर 
करता है, ओर वाय रूप से अन्तरिक्ष में स्थित तथा अग्ति रूपसे वेदी में 
स्थित पूजनीय मनुष्यों में प्राण रूप से स्थित, इस प्रकार सब स्थानों में 
स्थित रहता है । मत्स्यादि रूपसे जल में, पशु आदि कै रूप से वीय में, 
अर्ति रूप से पाषाण में और मेघ रूप जलमें सरी स्थानों में प्राप्त होता 
है । उषी परब्रह्म का स्मरण कर में रथ से उतरता हूं ।२४। 

हे शतमान ! तम सो रत्ती परिमाण के हो, तूथ साझातु जीबन 
हो, अतः मुझ में प्रा धारण कराओ । हे शतमान | तम रथ में बॅच 
कर दक्षिणाय क्त होते हो तथा तेज वृद्धि के कारण रूप हो, तुम मुझमें 
तेज घारण कराओ । है उदुम्वरी ! तुम अन्न की वृद्धि 7 कार: रूः हो 
अत: मुझे में अन्न स्थापन कराभ्रो । यजमान को दोनों भुजाओं ! तम 
मित्रावरुण को प्रोति के लिए रक्षित हुई हो, मैं तुम्हें उन्हीं की प्रीति के 
निमित्त नीचौ करता हू ।२५। 


स्योनासि सुषदासि क्षत्रस्य योनिरसि । स्योनायासीद सुष- 
दामासीद क्षत्रस्थ योनिमासीद ।२६। निषसाद घ तब्रतो वरुण: 
पस्त्यास्वा । साग्राज्याय सुक्रतुः ।२७। ० 

इ आसन्दी ! त्‌म सुख रूप हो और सुख प्रदान करने वाली हो।हे 
अधोवास ! विछोवा तुम इस क्षत्रिय यजमान के स्थान रूप हो । हे 
यजमान ! सुख करते वाली आसन्दी में चढ़। यह भ्रधोवास भोर 
आँसदी त्‌ म्हारे उपवेशन के योग्य है, अत: इस पर बेठो ।२६। 


श्र ष्ठ संकल्प वाले ब्रतधारी इस यजमाच को साम्राज्य के विमित्त 
प्रजा पर आधिपत्य करने को स्थापित किया ।२७। 
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र अभिभूरस्येतास्ते प चदिशः कल्पन्तां ब्रह्मस्व ब्रह्मासि सवि- 
तासि सत्यप्रसबो वरुणोऽसि सत्मौजाऽङ्द्रोऽसि विशौजा रुद्रोऽसि 
सुशेवः । बहुकार श्रेयस्कर भूस्करेन्द्रस्थ वज्त्रोऽसि तेन मे एष्य 
।२८। अग्निः प्‌ थुध॑र्भणस्तजु षाणोऽरिनिः प. थुर्घमणस्पति राज्यस्य 
चेतु स्वाहा । स्वाहाकृताः सूर्यस्य रड्सिभियंतध्व०सजातानाँ 
मध्यमेष्ठय्याय ।२६। सवित्रा प्रसवित्रा सरस्वत्या वाचा त्वष्ट्र 
रूप पूष्णा पशुभिरिःद्र णास्मे बृहस्पतिना ब्रह्मणा वरुणेनौजसा- 
ऽस्निना तेजसा सोमेन राज्ञा विष्ण ठा दशस्या देवतया प्रसूतः 
प्रसर्फामि ।३०। थि १ 

हे यजमान तुम सबके जोदने चाले हो, अतः यह पांच दिशाए 
तुम्हारे आधीन हो ।हे ब्रह्मन्‌ ! तुम ब्रह्मा की महिमा से सम्पन्त हो । 
हे यजमाव | तुम अत्यन्त महिसः बाले उपदेश देने में समर्थ ओर प्रजा 
के दु:ख दूर करते वाले होने से सवित! हो । हे यजमात ! तुम प्रजाओं 
फो विपत्ति दूर करने वाले अमोघ वीय॑ होने पे वरूण हो। हे ब्रह्म 
सहिमा वाले यजमान ! तुम ऐश्वयंवाचो के रक्षक होने के कारण इन्द्र 
हो । हे यजमाल ! तुस आशरितो को सुख देने वाले ओर शत्रुओं की 
स्त्रियों को रुलाने वाले होते से रुद्र हो । हे यजमाव ! तुम सहिमा- 
मय हो, इस कारण ब्रह्मा हो । । 

हे पुरोहित ! तुम समी कार्यों में निपुणओोर श्रेष्ठ कमो में प्रवत्त क 
हो, अत: इस स्थान में आशो । हे स्फय ! तुष इन्द्र के वसत्रहो, बत:सेरे 
यजमाष फे अनुकूल होकर कार्य सिद्ध करो (२८! 

अग्नि देवता, सब देवताओं मे प्रथम पूजनीय एवं भहा हैं । वे 
संसार के घारणकत्ती हवि सेवन करने वाले, स्वामी, वृद्धि-स्वभाव वाले 
ग्रहस्थ धमं के साक्षी हैं । वे अग्नि हमारी आज्याहुति का सेवत करें । 
यह आहुति स्वाहुत हो । हे अक्षो ! आहुति द्वारा ग्रहण किये गये 
तुम सूर्य की रश्मियों से स्पर्द्धा करने बाले होओ । सजन्मा क्षत्रियो में 
सेरे सर्वश्रेष्ठ होने की घोषणा करो ।२९। 
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सवेप्रेरक सविता वाणी रूपौ सरस्वती, रूप के अधिष्ठात्री, त्वष्टा, 
पशुओं के अधिष्ठात्री पूषा, इन्द्र: देवयोग से ब्राह्मणत्व-प्राप्त वृहस्पति, 


ओजस्वी वरुण,तेजस्वी अग्नि, चन्द्रमा और यज्ञ स्वामी विष्णुकी आज्ञा: 


से रहने बाला मैं प्रसपंण करत! हूँ ।३०। 


अडिवभ्याँ पच्यस्व सरस्वत्यै पच्पस्वेन्द्राय सुत्राम्णे पच्पस्त्र 


वायु: पूतः पवित्रेण प्रत्यङ, क्रमोमो आतस्नु त: । इन्द्रस्य युज्यः 
सखा ।३१। कुविदङ्ग यवमन्तो यवं चिद्यथा दान्त्यनुपूर्वं वियूय- 
इहेहैषां कृणहि भोजनानि ये बहिषो नमऽउक्तिं यजन्ति । उपयाम 
ग्रहीतोऽस्यश्विभ्यां त्वा सरस्वत्यै त्वेन्द्राय त्वा सुत्राम्णे ।३२। 


हे ब्रीहि! तुम देवताओं के योग्य हो। बर्विद्वय की प्रसन्नता 
क लिए रस रूप हो । ब्रोहि! तम सरस्वती की प्रीति के निमित्त 
रस रूप में परिणत होओ और इश्द्रियों को अपने-अपने कार्य पें लगाने 
बाले इन्द्र को प्रसन्नता के लिए हे ब्रीहि! तम पाक को प्राप्त 
होओ । इन्द्र के सखाभूत छन्ने द्वारा छाना गया, वायु द्वारा शुद्ध हुआ 
सोम नीचां मुख करके इस छल्ने को पार कर गया । हे सोम । जसे 
इस पृथिवो में बहुत से जो वाला एक कृषक शस्य को विचार पूर्वक 
पृथक्‌ करके काटता है, वसे ही तुम थोड़ से भी देवताओं के लिएप्रिय 
हो । तुम यजमानों से सम्बन्धित खाद्य इस यजमान को प्राप्त कराओ | 
कुशाके आमचों पर वेठ हुए ऋत्विजों हविरच्न ग्रहणकर आज्य कानाम 
लेकर यज्ञ करते हैं । हे सोम ! तम उपयाम पात्रमें ग्रहीत हो, सरस्वती 
को प्रसन्नता के लिए मैं तुम्हें ग्रहृण करता हूँ | हेसोम ! तुम उपयामपात्र 
में ग्रहीतहदो, इन्द्र की प्रीति के निमित्त मैं तुम्हें ग्रहण करता हुं।३१-३२॥ 


: युव सुराममश्विना नमुवाचासुरे सचा । विपिपाना शुभ- 
स्पतीऽइ्द्र कर्मस्वावतम्‌ ।६२। पुत्रमिव पितरावर्विनोभेन्द्रावथ्‌ः 


i ड़ 


i) [ १५१ 


काव्येद सनाभिः । यत्सुरामं व्यपिबः शचीभिः सरस्वती त्वा 
मधवन्तभिष्णक्‌ ।३४। 

हे अध्विह्यय ! नमुचि राक्षस में स्थित सोम को भले प्रकार प्राप्त 
करते हुए तुमने अनेक कर्मो" से इन्द्र को रक्षा को ।३३। 

हे इष्द्र ! हितेषी अशिवद्वय मध्व द्रष्टा ऋहषियोंके मभ्त्र और कमों के 
प्रयोगो द्वारा राक्षस के साथ रहे अशुद्ध सोम को पीकर विपत्ति में पड़। 
जिस प्रकार पिता पुत्र को रक्षा करते हैं, वैसे ही अश्विद्वय ने तुम्हारी 
रक्षा की । हे मघवन्‌ ! तुमने नमुचि को मारकर प्रसन्नताप्रद सोम का 
पान किया । देवी सरस्वती तुम्हारे अनुकूल होकर परिचर्या करती है 
।३४ 


शिल 


॥एकादशो अध्याय ॥ 


[क्राष--प्रजापतिः, चामानेदिष्ठः, कुश्रिः, शुः शेपः, पुरोधा: 
भधोभ:, ग त्समद:, सोमकः, पायुः, भरद्वाजः, देवश्रवो देववात: प्रस्कण्व 
(सधुट्ठीप: विइवमनाः, कण्वः, त्रितः, चित्र,उत्कील विश्वामित्र,आत्र य. 
सोमाहुतिः विरूपः, वारुणः, जमदरिविः, ताभानेदि: । देवता-सविता 
बाजी क्षत्रपतिः गणपतिः, अरिनः,द्रविणोदाः प्रजापति दम्पतीजायापति 
होता, आपः वायुः, मित्रः, रुद्रः, सिनीवाली, अदिति, वसुरुद्रादित्य- 
विश्वेदेब ।:, वस्वादयो मन्त्रोक्ताः, आदित्यादयो निगोक्ता:, वस्वादयो 
लिंगोक्ता:, अग्न्या, मन्त्रोक्तोः, अम्बा-सेनापतिः, अध्यापकीदेशकों 
पुरो हितायजमानौं, समापतिर्यजमानः, यजमानपुरोहितो । छन्द-मनु्ट प» 
गायत्री; जगती; त्रिष्टःप्‌ शक्वरी, पंक्तिः, वृहृती श्रतिः, उष्णिक्‌] 
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यु जानः प्रथमं मनस्तत्त्वाय सतिता धियः। अस्नेरज्योतिनि- 
चाय्य प्‌ थिव्या$नध्याभरत्‌ ।१।युक्त न मनसा वयं देवस्य सवितु- 
सवे ।स्वर्ग्याय शक्त्या ।२। युक्त्वाय सविता देवान्त्स्वय्येतो सिया 
दिवम्‌ । वृहज्ज्योति: करिष्यतः सविता प्रसुवाति तान्‌।३। यु जते 
मनऽउयतयु'जते घियो विप्रा विप्रस्य वृहता विपश्चितः। विहोत्रा 
दधे वयुनाविदेकऽइन्मही देवस्य सवितुः परश्ट्‌ तिः ।४। युजे वां 
ब्रह्म पूव्यं नमोभिवि इलोकऽएतु पष्टयेव सूरेः । शण्वन्तु विश्वेऽ- 
अमृतस्य पुत्राऽभा थे धामानि दिव्यानि तस्थुः ।५। 


सवंप्रे रक प्रजापति अपने मन को एकाग्र कर अग्नि के तेज का 


विस्तार कर और उसे पशु आदि मे प्रविष्ट जावकर प्रारम्म में अगव को 
गुथिवो से खाये ।१। 

सबंप्रेरक सवितादैव की प्रेरणा से हम एकाग्र मके द्वारा स्वय 
प्राप्ति वाले कमं में लगते हैं 1२! 

सवंप्रोरक सवितादेव कर्मानुष्ठान, ज्ञान से दिव्य हुए स्वग'लोक में 
यमच करने वाले भोर महान ज्योति के संस्कार करने वाले हैं । देव- 
ताओं को यज्ञ कमं में योजित कर अस्ति के तेज को प्रकाशित करते 
हुए देवताओ को अर्निचयच में लगाते हैं 1३1 

थेघावो ब्राह्मण यजमाइके होता, अध्वयु आदि इस अग्विचयब कमं 
अपचे मनको लगाते हैं ओर बुद्धिको घो उधर ही नियुक्त करते हैं। 
एक अद्वितीय सवितादेव बुद्धिके ज्ञाता, ऋत्विज भोर यजमाबके उद्देश्य 
के जानने वाले है । उन्हीं ने विश्व को रचता को दै । उबको वेदोबत 
स्तुति थ्वत्यश्ब महिमामयो है । 


हे यजमान दम्पत्ति | मैं तुम्हारे निमिता, वमस्कार वाळा शत्द 
घ,त को आहुति वाला प्राचीन ऋषियों द्वारा अनुष्ठित, आत्म ज्योति 
छै बढ़ाने वाला अश्विचयव कम सम्पादित करता हुं । ईघ थजमाबका 
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यज्ञ दोनों लोको में बढ़े, प्रजापति के अविनाशी पुत्र समी देवता उमके 
यज्ञ को सुने ।५। 

यस्य प्रथाणामखन्य 5 इद्ययुदेवा देवस्य महिमान मोजसा । 
यः पाथिवानि विममे स ऽ पुतशो रजाएसि देवः सविता पडि- 
त्वना ।३। देव सवितः प्रसुव यज्ञ प्रसुव यज्ञपति भगाय । दिव्यो 
ग°धवंः केतपूः केतन्नः पुन।तु वाचस्पतिर्त्राच नः स्वदतु ।७। इम 
नो देव सवितर्यज्ञ प्रणय देवाव्य सखिविद४ सत्राजितं धन ज- 
त0“वजितम । ऋचा स्तोम समध य गायत्रेण रथन्तर वृहद- 
गायत्रवर्तनि स्वाहा।८। टेवस्य त्वा सवितुः प्रसवेऽस्ितो वाहुभ्यां 
पूष्णो हस्ताभ्याम । आददे गायत्रेण छन्दसाङ्गिरस्व पुथिव्या: 
सधस्थादर्गिन पुरीष्यमङ्गिरस्वदाभर त्रु भेन छन्दमाङ्गिरस्वत्‌- 
1६। अञ्रिरसि नार्यसि त्वया वयमश्निणशकेप खनितुएसधस्थ 
भा । जागतेन छन्दसा ङ्ङ्गिरस्वत्‌ ।१०। 

अन्य सव देवता जिन सवितादेव को महिमा को अपने तप के बल 
से अनुकुल कर लेते हैं ओर जिन सवितादेव ने समो लोकों की रचना 
को है, वे देव सब प्राणियो' में अपनी महिमा से व्याप्त हैं ।६ 


हे सवितादेव ! यह कर्म की प्राप्ति के लिए यजमान को सौमाग्य 
के निमित्त प्रेरित करो । वे दिव्य लोक में वास करने वले ज्ञानक 
शोधक, बाणी के धारक सवितादेब हमारे मन के ज्ञान को ब्रह्मज्ञान से 
पवित्र करे । बहो वाणी के अधिपति हमारी वाणी को मधुर फरे 
1७1 


. हे सवितादेव ब ही यज्ञ देवताओं को तुप करने वाला, मित्रता 
बिष्पादव करने वालो का ज्ञाता, सब यज्ञ कमो को या ब्रह्म को बश 
करवे बाचा भोर धव को जीतने वाला है । तुम स्वयं को जिताचे 
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घाले इम फलयक्त यज्ञ को सम्पश्त करो । हे प्रमो ! स्तोम को समृद्ध 
करो और गायत्र साम वाले रथन्तर साभ से बृहद्‌ साम को सम्पन्न 
करो । यह आहुति स्वाहुत हो ।८। 


हे अश्रि, सर्वप्रेरक सवितादेव की प्र रणा सै, गायत्री छन्द 
के प्रभाव से, अश्विद्वव के बाहुग्रो और पूषा के हाथो से, मै तझ 
अङ्गिरा के समान ग्रहण करता हूँ । तू अङ्भिरा के समान त्रिष्टप, छन्द 
के प्रमाव से पृथिवी के मोतरसे पशुओ' के हितकारी अग्ति का अङ्गिरा 
घत्‌ आहरण कर 1६1 


हे अश्रि, तम काष्ठ विशेग से निमित स्त्री रूपा शत्रुओ से 
शून्य हो । तम्गारे द्वारा जगतो छन्द के प्रमाव से पृथिवी के मीतर 
ब्याप्त अङ्गिरा के तुल्य अग्नि को खोदकर निकालने में समथ हों 1१०1 


हस्त ऽ आधाय सविता विश्रदञ्जिषहिरण्ययीम । अग्ने 
ज्योतिनिचाय्य पृथिव्या ऽ अध्याभरदानुष्ट भेन छन्दासङ्गिरस्वत्‌ 
।११। प्रलूत्तीवाजिच्नाद्रव वरिष्ठामनु संवतम्‌ | दिवि ते जन्म 
परममन्तरिक्षे तव नाभिः प्‌ थिव्यामधि योनिरित्‌। १२। युञ्जाथा 
रासभ युवामस्मिन्‌ यामे वृषण्वस्‌ । अग्नि भरन्तमस्प्रगुम्‌ 1१३ 
योगेयगे तवस्तर' वाजेवाजे हवामहे । सखाय इन्द्रमूतये ।१४। 
प्रतवेन्नेह्यवक्रमन्नशस्तौ रुद्रस्य गाणपत्यं मयोभूरेहि । उवेन्त- 
रिक्ष वीहि स्वस्तिगब्यूतिरभयानि कृण्वन्‌ पूषणा सयुजा सह्‌।१ ५ 


स्वंप्रेरक सवितादेव अङ्चिरावतु सुवण को अश्रि को हाथ में 
लेकर अग्नि की ज्योति का निश्चय करके पृथिवी के नीचे से अनुष्ठ प 
छन्द के प्रमाव से निकाल लायें ।११। रट 


` हे शीध्रगामो अरव, इस अठ यज्ञ स्थाव को गश्तव्यं मानकर 
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शीक्ष आगमन करो । तुम स्वग' लोक में आदित्य के समान उठान हए 
ही: अनरिक्ष में तुम्हारी नामि और पृथिवी पर तुम्हारा स्थान है।१२। 

है यजमान दस्पत्ति ! तुम दोनों घन की वृद्धि कन्ने वले हो 
इम अग्नि कर्म में अपने हितकारी अग्नि रूरो मिट्टी का वहन करने 
वाले रासभ को युक्त करो 1१३। 

परस्पर मित्र भाव को प्राप्त हुए हम ऋत्विज और यजमान 

सब कर्मों में उत्साहयुक्त, वलवानू 'अज' को देवता भीर पितरों के 
इस यज्ञ मे, रक्षा के लिए आहति करतें हैं ।१४। 

हे अश्व ! तुम शत्र हस्ता और निन्दा केनिवारक हो । तुम हमारे 
मुख के कारण रूप होकर यहां आगमन करो । क्योंकि तम॒ इद्र देवता 
कै गणों पर आधिपत्य प्राप्त हो । हे रासभ ! तुम कल्याणमय माग 
वाले, अभयदाता, ऋत्विज यजमान के मय को दुर करने वाले, कर्म में 
समान भाव से नियुक्त पृथिवो के साथ बिशाल अन्तरिक्ष को विशेषतः 
वहन करने वाले होओ ।१५। 

पृथिव्या : सधस्थादर्नि पुरीष्यमङ्गिरस्वदाभरश्ति पुरी- 
ष्यमङ्िरस्वदच्छरेमोऽरिनि पुरीष्यमक्द्रिरस्वद्भरिष्यामः ।१६। 
अन्वरिनिरषसामयमछ्थदन्वहानि प्रथमो जातवेदाः। अनुसूर्यस्य 
पुरुत्रा च रश्मीननु द्यावाप थिवी 5 भाततन्थ ।१७। आगत्यवाज्य- 
ध्वानसर्वा मृधो विधूनुते । अग्निछसधस्थथे सहति चक्षुषां 
नित्चिकीषते।१८। आक्रम्यवाजिन्‌ प थिवीमग्निमिच्छ रुचा त्वम्‌ । 
भुध्यां वृत्वाय नो ब्रूहि यत। खनेम तं वयम्‌ ।१६। ययोस्ते पृ ष्ठ 
प्‌ थिवी सघस्थमात्माँत रिक्ष(शसमुद्रो योनिः । विख्याय चक्षषा 
त्वमभि तिष्ट प.तन्यतः ।१०। 

हे अभ्रे ! पृथिवी के स्थान से पशुओं से सम्बन्मित अङ्िरा तुल्य 
अग्वि को तिकाल । पशु सम्बन्धी अग्नि को अङ्गिरा के समाव प्राप्त 
करने के लिए हम सामने होते हैं। पशु सम्बन्धी अग्चि को हम 
अङ्गिरा के समान सम्पादित करे।१६। * 
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उषाकाल फे पुवं जो अगिवि प्रकाशमाव रहे, वे अगिड प्रथम दिलों 
को प्रकाशित करते हुए सुर्य रश्मियो को अनेक प्रकार से स चालित 
करते हैं । हम लोकों के रचयिता उन अगित को स्वग ओर पृथिवी में 
भले प्रकार क्रमप्रुवंक व्याप्त हुआ देखते हैं ।१७। 


यह द्रुतगामी अश्व युद्ध माग में जाता हुआ युद्धों को कम्पाय 
माच करता हे । महिमामयी पृथिबी के यज्ञ स्थान को प्राप्त होता 
हुओ यह अध्व स्थिर Hेत्र हारा असनि को देखता हैं ।१८। 


हे अश्‍व ! तू पृथिषी को कुरेदता हुआ अग्नि को खोज, भुमि 
क्ष तल को स्पश कर । यह प्रदेश अन्तियुक्न मृत्तिका वालाहै, यह बता, 
जिससे उस स्थान पर अग्ति को खोदक्कर हम डिकाले । १६। 


हे अश्व ! स्वगे तुम्हारी पीठ है । पृथिवी तुम्हारे पांव हैं | मंत 
रिक्ष तुम्हारो आत्मा है समुद्र तुम्हारी योबि (उत्पत्ति स्थान) है । 
तुम अपने नेनों द्वारा मृत्तिका को देखकर रणेच्छ क शत्र, ओर राभसों 
को मृतिका में स्थिर जानकर अपने पैरों से रौंद डालो ।२०। 


उत्काम महते सौभगायास्मादास्थानादु द्रविणोदा वाजिनु 
बय/०स्याम सुमतो प.थिव्या ऽ अग्नि खनम्त 5उपस्थे5अस्या: ।२१ 
उदकमीद द्रविणोदा वाज्यर्वाकः सुलोक! सुकृतः पु थिव्याम्‌ । 
ततः खनेम सुप्रतीकमरिन ४ स्वो रुहाणाऽअधि नाकमुत्तमम्‌ 
।२२। आ त्वा जिर्घाम मनसा घृतेन प्रतिक्षियन्तं भुवनानि विइवा 
प.थु तिरश्चा वयसा बृहुन्त व्यचिष्ठमन्नै रभसंहशानम ।२३। आ 
विश्वतः प्रत्यंच जिघ्रम्यं रक्षसा मनसा तज्जुषेत । म्यंश्रीस्पु हब- 
दर्णोऽअग्निनांभिमृश तन्वा जभु राणः ।२४। परि वाजपतिः कवि 
रग्निव्हययान्कृमीतु । दधद्रत्नानि दाशुषे ।२५। 


We 
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हे अश्‍व ! तुम धन के देने वाले हो । महान्‌ सोमाग्य को बढ़ाने 
के लिए इस स्थान से उठो और हम भो पृर्थवी के ऊररी भाग में 
अग्नि को खोदते हुए उत्कृष्ट बुद्धि में विदूमान हों ।२१। 

यह धन देने वाला गमनशील अश्व मृत्ण्डिसे पुथिवी में उत्तर 
आया और इचसे श्रेष्ठ लोक को पुण्य कम वाला किया । हेम उस देश 
में दुख शून्य ओर अत्यन्त श्रेष्ठ स्वर्ग पर चढ्ने की कामता कथने 
वाले श्र ष्ठ सुखदाता को मृस्पिड में खोदने का यत्त करते हैं ।२२। 


हे अस्ते ! सब लोकों में निवास कःते हुए तिर्यक्‌ ज्योति द्वारा 
विस्तीण धुप से महान्‌ ओर अनेक स्थानों में व्याप्त होते वाले, विविध 
अन्नो को उत्साहित साक्षात्‌ दृष्टि के द्वारा प्रदोत्त करता हुँ ।२३। 

हे अग्ने ! तुम प्रत्यक्ष रूप से सववत्र व्याप्त हो । मैं तुम्हें आज्या- 
हुति द्वारा प्रदी्त करता हुँ । तुम शान्त मच से उस आहुति का सेवन 
करो । ज्वाला रूप मनुष्यों द्वारो सेबन करने योग्य ओर दक्ष'नीय झग्ति 
अग्राह्य करने योग्य नहीं है ।२४। 


क्रान्तदर्शी अग्नि अन्नों के स्वामी है । वे हुविशाता यजभान को 
अनेक. प्रकार के श्रेष्ठ रत्व देते हुए हृवियो को ग्रहण करते हैं ।२५। 


परि त्वाग्ने पुर वयं विप्र प्रहस्य घोमहि । घृषद्वणः 
दिवेदिवे हन्तारं भड गुरावताम्‌ ।२६। त्वमग्ने द्य.भिस्त्व मांशुशु- 
क्षणिस्त्व मद्स्यस्त्व मरभनस्परि । स्वे वनेग्प्रस्त्व मोषधोभ्यप्त्व 
नृणां नृपते जायसे शुचिः।२७। देवस्य त्वा सुवितुः प्रसवेऽङ्त्रितो - 
बाहुभ्यां पूष्णो हस्ताभ्याम्‌ । प्‌ थिव्याः सघध्यारिग्न पुरोष्यम. 
क््गिरस्वत्‌ खनामि । ज्योतिष्मन्तः त्वाग्ने सुप्रतीकमज़स्र ण 
भानुनादीद्यतस्‌ । श्ञिवप्रजाभ्योऽहिणसन्त प.थिव्या सधस्था 
दग्नि पुरीष्यमङ्किरस्वत्‌ खनामः। ८। अपा पू ष्ठमसि योनिरग्ने; 
समुष्रमभितः पिन्व मानम्‌ । 
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वर्धमानो महाञआ च पुष्करे दिवो मात्रया वरिम्णा 
प्रथस्व ।२६। शर्म च स्थोवमं च स्थोऽछिद्रो बहुलेऽउभे । व्यचः 
स्वती सवसाथां भ्रृतमर्नि पुरोष्यम ।३०। 

हे अग्ने ! तुम बलवुर्वक मन्थन द्वारा उत्पन्न होते हो । पुरुसे 
सबके शरीरों में निवास कर उप्तका पालठ करते वाले, ब्रह्म रू, वित्य 
राक्षसों या पापों के नष्ट करने वाले हो हम तुम्हारा कर भोर से ध्यात 
करते हैं 1२५ 

हे अग्ने तुम मनुष्यों को पालन करते वाले, परम पवित्र और 
तेज से अन्धकार व आद्रता को दूर करने वाले, नित्य और मध्यव 
द्वारा उत्पस्त होने वाले हो। तुम जलो में विधुत छप से वत मान, 
पाषाण घर्षण से और अरणियों से प्रकट होते हो । तुम यज्ञक््ता यज- 
माचे के रूप हो ।२६। 

हे अग्ने ! सवितादेव की प्रेरणा से, अखिवद्रय की मुजाओं ओर 
पूषा के हाथों से मूमि के उत्तर प्रदेश से, पशु सम्बन्धी अग्नि को 
अःङ्गरा के समात खतन करता हूँ ।२७। 

हे अग्र | तम ज्वालाख्पो, श्रेष्ठ मुख वाले, निरन्तर विद्यमान) 
किरणों द्वारा दमकते हुए और अहिसक,प्रजा के हिताथ शांत रइनेवाले 
हो । मैं तुम्हें पृथित्री के नीचे से अद्धिरा के समान खचच करता हुं ।२८ 

हे एत्र ! तुम जलो केऊपर रहने से उचकी पीठ के समान हो । 
अग्नि के कारण रूप के मी कारण हो, सिंचतशील जल समुद्र को 
सब ओर से बढ़ाते हुए, महान जल में मले प्रशार विस्तृत द्दों । हे 
पद्पपत्र | तुम स्वग के परिणाम से विस्तृत होओ ।२३। 

हे कृष्णाजिन और हे पुष्करपत्र ! त्‌ म दोवों छिद्र रहित चोर 
अत्यन्त विस्तृत ह्यो । तुम अग्नि के लिए घुख देने वाले और कत्रच के 
तुल्य रक्षक हो । तुम पुरीष अग्नि को आच्छादित धारण करो ।३०। 

सवसाथा9 स्ववदा समीची 5 उरसात्मना । अग्निणम 
न्तर्भरिष्यन्ती ज्योतिष्मन्तमजस्रमितु ।३१। 
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पुरोष्योंऽसि विश्वभरा अयर्वा त्वा प्रथमो निरमन्थदःने 
त्वामग्ने पुष्करादध्यथर्त्र निअमन्थत । मूध्नो विश्वस्य वाघतः 
३२।तमु त्वा दध्यङ ङ षि पुत्र ऽ इशेऽक्रयत्रंणः। वृत्रहूण पुरन्दरम्‌ 
।३३। तमु त्वा पाथ्यो वृणा समीधे दस्युहन्तमम्‌ धनञ्जय ४ 
रणेरणे।३४। सीद होतः स्व 5 उ लोक चि।कित्वान्त्सादवा यज्ञछ 
सुक्रस्य योनो । देवात्रोदेवात हविषा यजास्यग्ने वहुद्यजमाने 
वयो धाः ।३५। 


हे कृष्णाजिन ओर हे पुष्करपर्ण | तुम स्वर्ग प्राप्त के साधत ख्य 
समाच मच वाले, निरन्तर तेज वाले अग्ति को मीतर उदर में धारण 
करते हुए अपने हृदय से अग्नि को आच्छादित और धारग करो | ३१ 

हे अग्ने | तुम पशुओं के हितैषों और समी प्राणियों के पालक हो 
सवै प्रथम अधर्वा ने तुम्हें उत्तन्न किया । हे अग्ने | अयर्वा ने जल के 
सभ्य द्वारा तुम्हें प्रकट किया और संसार के सभी ऋत्विजों ने आदर 
पर्व क तुम्हारा मन्थन किया ।३१। 


अथर्वा के पुत्र दध्पङ, ऋषि ने उस वृत्र नाशक रूप तुम्हें प्रज्व- 
लित किया 1३३ 


हे अग्ने | तुम श्रेष्ठ मार्ग अवस्थित मत को सीचते वाले हो। 
तुम शत्रुओं और पापी को पराभूत करने वाले तथा धनों को जीतने 
वाले ह्यो । मैं तम्हें प्रदीस करता हैं 1३४ 

हें अग्ने ! तुम आह्वान कार्य में निय॒क्त होते हो, तुम सचे होने 
बाले ओर कृष्णाजिन पर स्थापित प्‌ ष्करपर्ण पर विद्यमान हो | तुम 
उत्कृष्ट कम रूप यज्ञ को प्रारम्भ करो | देवताओं के लिए प्रसन्नता प्रद 
अग्ने । तुम हवि द्वारा देवताओं को यज्ञ करते हुए उन्हें तृप्त करते हो। 
अत! यजमाव में दीघ आयु ओर अन्त की स्थापित करो 

३५ 
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नि होता होतृषदने विदानस्त्वेषो दोदिवाँऽ असदत्सुदक्ष: । 
अदब्धब्रतप्रमोतवंसिः सहस्रम्भरः शुजिहत्रा 5 अग्निः ।३६। 
स४सोदस्व महां 5 असि शोवस्व देववीतम्‌ : वि धूममग्ने 5 
अरुष मिपेध्यमृज प्रशस्त दश तम्‌: । ३७ अपो देवी रुपर[ज मधुम- 
तीरयक्ष्माय प्रजाभ्यः । ताम मास्थानादुज्जिहतामोषधयः सुप: 
प्पलाः ।३=। सं ते वायुर्मातरिश्वा दधातूतानाया हृदय यद्विक- 
स्तम्‌ यो देवानां चरसि प्राणथेन कस्मौ देव वषडस्तु तुभ्यम्‌।३९। 
सुजातो ज्योतिषा सह शुभ वरूथमासदत्वः । वासो5अग्ने विश्व- 
रू१ॐ+सध्ययस्व विसवित्तो ।४०। 

देहवाहक, अपने कर्म के ज्ञाता तेजस्वी, गमनशील, निपुण, सिद्ध 
कमं वाले तथा अत्युत्कृष्टवुद्धि वाले, सद्रों के पालक, पाथिव अग्नि 
अत्यम्त पवित्र जिह्वा बाले की प्रतिष्ठित हुए ।३६। 

हे अग्ने ! तुम यज्ञं के उपयुक्त, देवताओं के प्रीति पात्र और मान्‌ 
हो । इस कृष्णाजिन पर स्थित पध पर स्थित होकर प्रदीप्त हाते हुए 
आज्याहुति द्वारा दर्शनोय होते हा । तुप अगते सधत धूम का त्याग 
करो । ३७। 


हे अध्वर्यो ! प्राणियों के आरोग्य के निमित्त दिव्य एवं तेजसम्पन्च 
अमृत रूप जल को इस खनन प्रदेश में सींचो और सींचे हुए जलो क 
स्थाच से श्रेष्ठ फल वाली औषधियाँ प्राप्त करो ।३८। 


हे पृथिवी ! उत्तान मुख से अवस्थित तुम्हारा हृदय महान्‌ एवं 
बिकसित है, उस स्थान को वायु देवता जल प्रक्षेप ओर तृ शादि द्वारा 
मले प्रकार पूण करें । हे देव ! तुम समो देवताओं के आत्मा रूप से 
गिचरते हो । अतः यह पू थिभ तुम्हारे निमित्त प्रजापति रूप से वषट, 
कार से युक्त होओ ।३६। 


ग्रहृ भरिव सले प्रकार प्रकट होकर अपनी दीक्ति से सुख रूप 
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स्वर्ग के समान बर्‌णीय प्रह छृष्णाजिन पर आसीन हो । अन्ने ! 
तुम ज्यो तिमंर वैभव बाले हो । तुम इस अदभुत वर्ण बाले कृष्णाजिन 
रूपी वस्त्र कौ व्यवहूत करो 1४०] 

उदुत्तिष्ठ स्वध्वरावा नो देव्या थिया । इशे च भाषा बहता 
उउक्वानरास्दे याहि सुशुस्तिभिः ।४१। ऊध्वं ऽ ऊपुण 5 ऊतये 
तिष्ठा देवो न सविता । ऊर्ध्वो वाजस्य सनिघया यदञ्जिभिर्वात 
दुभिविह्वयामहे ।४२। स जातो गर्भो 5 असि रोदस्योरग्ने चोरू 
विभृत 5 ओषधीषु । चित्रः शिशुः परि तमास्यवतूनू प्र मातृभ्यो 
5 अधि कनिक्रदद्‌ गा: ।४३। स्थिरो भव वीड्वङ्ग ऽ आशुभव 
वाज्यर्वन्‌ ! पृथुर्भव सुषदस्त्वमस्नेः पुरीबुहणः ।४४। शिवो 
भव प्रजाभ्यो मानुपीभ्यस्त्वमङ्गिरः। मा द्यावापृथिवी 5 अभि 
शोचीर्मान्तिरिक्ष मा वनस्पतीन्‌ ।४४। 

हे अग्ने ! तुम उत्कृष्ट यज्ञ रूप कर्मका निर्वाह करने वाले हो, 
अत: उठो और दिव्य गुण कंवाली वृद्धि के हारा पुष्ट करो । तुम 
श्रेष्ठ रश्मियों से युक्त महान तेज से सब प्राणियों के दर्शन के निमित्त 
श्रेष्ठ ग्रह के सहित जाओ ।४१। 

हे अग्ने ! सर्व प्रेरक सविता देव हमारी रक्षा के लिए देवताओं के 
समाने ऊँचे उठ कर स्थित हों । उन्नत होते हुए तुम भौ अन्न के देने 
वाले हो । जिस निमित्त ऋत्विज्‌ मन्त्रों के उच्चारण पूर्वक आहवान 
करते हैं वैसे ही तुम ऊचे होकर सवितादेव फे समान अन्न प्रदान करते 
हो ।४२। 

हे अग्ने ! तुम श्रेष्ठ पूजन के योग्य, औषधियों में पोषण के लिए 
स्थित, अद्भुत वर्ण की ज्वालाओं से युक्त, नित्य नवीन होने से शिशु 
रूप, स्वर्ग पृथिवी के मध्य उत्पन्न गर्भ के समान हो । तुम रात्रि रूप 
अन्धकार को हरात्ते हुए और औषधियों, वनस्पत्तियों के सकाश से शब्द 
करते हुए गमन करो ।४३। 

हे गमवशील प्राणी | तुम स्थिर काया बाले हो । वेग्धाव होकर 
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अन्न के कारण रूप होते हो । तुम पांशु रूप मृत्तिका के वहन करने 
वाले हो ।४। 

हे अर्ति के शिशु के समान अज ! तुम भी अग्ति रूप ही हो । तुम 
मनुष्यों की प्रजाओ का कल्याण करने वाले हो । तुम द्यावा. पुथिवी 
अन्तरिक्ष और ओषधियों को संतप्त मत करना ।४५। 


प्रैतु वाजी कनिक्रदन्वानदद्वासभ: पत्वा । भरक्षग्नि 
पुरीष्यं मा पाद्यायुषः पुरा । वृषाग्नि वृषणं भरत्नपां गर्भँ 
समुद्रियम्‌ । अग्नऽआयाहि वीतये ।४६। ऋत9सत्यमृतण 
सत्यमर्नि पुरीष्यमङ्िरस्वदुभरामः । ओषधयः प्रतिमोदध्व- 
मग्निमेत छशिवमायन्तमभ्यत्र युष्मा: । व्यस्यन्‌ विश्त्राऽअनिराऽय 
अमीवा निषीदन्नोऽअप दुर्मति जहि।४७। ओषधयः प्रतिगु- 
भ्णीत पुष्पवतीः सुपिप्पलाः । अयं वो गर्भेऽञऋत्वियः प्रत्नछस- 
धस्थमासदत ।४८। वि पाजसा पृथुना शोशुचानो बाधस्व 
द्विषौ रक्षसोऽभभीवाः । सुशर्मणो बृहतः शर्मणि स्यामग्ने रह 
सुहवस्य प्रणीतौ ।४६। आपो हि ष्ठा मयोभुवस्ता न ऊर्जे 
दधातन । महे रणाय चक्षसे । ५०: 


वेगवाष्‌ अश्व शब्द करता हुआ गमन करे | दिशाओं को शब्दाय- 
मान करता हुआ रासभ पोछे चले । यह अश्व पुरीष्य अग्नि को धारण 
करके कमं से पुणे नष्ट न हो । यह आहुति के फल रूप दान में समर्थ 
जलोमे विद्यूत्‌ रूप, समुद्र में बरुण रूप अग्नि को धारण करता हुआ 
चले । हे अग्ने ! हुति भक्षण के लिए आओ 1४६ 


जो आदित्य रूप अग्नि हे उस ऋत और सत्य रूप अग्निको अजपर 
रखते हैं । पुरीष्य अग्नि को अङ्गिरा के समान चयन करते हैं । समस्त 
औषधियाँ ! इस शान्त ओर कल्याणमय स्थान में अपने अभिमुख भाते 
हुए अग्नि को प्रसन्न करो । हे अग्ते ! तुम यहाँ विराजमान होकर हमारे 
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सव अकल्याणमय स्थान में अपने अभिमुख आते हुए अग्नि को प्रसन्न 
करो । अग्ने ! तुम यहाँ विराजमान होकर हमारे सव भकल्याण और 
रोगादिको दूर करते हुए, हमारी जो मति यज्ञादि से पराङ मुख हो गई 
है, उसे शुद्ध करो ।४७। 

हे श्रेष्ठ पुष्पों वाली और उत्तम फलों वाली ओषधियो ! तुम इस 
अग्नि को ग्रहण करो । यह अग्नि गर्भ रूप फऋतुकाल प्राप्त कर प्राचीन 
स्थान में स्थित हुए हैं ।४=। 


हे अग्ने ! तुम महानु बल वाले हो । सभी शत्रुओं, राक्षसों और 
व्याधियो को दूर करो । मैं श्रेष्ठ कल्याणके लिए महानु सुख से आहवान 
योग्य अग्नि को प्रसन्न करने वाले कार्य में शान्त मन से लगा हूँ ।४६। 


है जलो ! तुम कल्याणध्रद हो, स्तान-पान आदि के द्वारा सुखी 
करने वाले हो । तुम हमारे लिए श्रेष्ठ दर्शन और ब्रह्मानन्द की अनु- 
भूति के निमित्त स्थापित होओ ।५०। 


यो वः शिवतमो रसस्तस्य भाजयतेह नः । उशतीरिव 
मातरः ।५१। तस्मा ऽ अरं गमाम वो यस्य क्षयाय जिन्वथ । 
आपो जनयथा च नः ५२। मित्रः स 0 सृज्य पृथिवीं भूमि च 
ज्योतिषा सह । सुजातं जातवेदसमयक्ष्माय त्वां सएसृजामि 
प्रजाभ्यः ।५३। रुद्राः स४सृज्य पृथिवी ब्रृहज्ज्योतिः समीधिरे । 
तेषां भानुरजस्न ऽ इच्छुक्रो देवेषु रोचते ।५४। ससृष्टां वसुभी 
रुद्रेधीरि: कमंण्यां मृदम्‌ । हस्ताभ्यां मृद्वीं कृत्वा सिनीवाली 
कृणोतु ताम्‌ ।५५। 


है जलो ! तुम्हारा जो कल्याणप्रद रस इस लोक में विद्यमान हि 
हमें उस रस का भागी बनाओ । जैसे स्नेहमयी माता अपने शिशु को 
दुग्ध देती है, बसे ही रस प्रदान करो 1५१। 
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हे जलो ! तुम से सम्वधित उस रस की प्राप्ति के लिए हम शीघ्रता 
पुर्वक कार्य करें । जिस रसके एक अश से तुम सम्पूर्ण विश्वको तृप्त करते 
हो और उसके भागों को हमारे लिए उत्पन्न करते हो उस रस को 
प्रीति के लिए हम तुम्हारे सप्रीप आये हैँ । हे जलो ! तुम हमें प्रजो- 
ह्प!दक बनाओ 1५२) 
« स्वर्ग ओर घृथिवी को, ज्योति रूप अज लोभ के सहित मित्र देवता 
मुझ अध्वयु को देते हैं भोर मैं तम श्रेष्ठ जन्म १ ले प्रज्ञावान्‌ अग्निकोः 
प्राणियों के रोग निवारणार्थ पिण्ड में युक्त करता हूँ । ५२) 


जिन रुद्रो ने पाथिव पिण्ड को पायाण-चूर्ण से युक्त कर महान 
ज्योति वाले अग्नि को प्रदीप्त किया, उन स्ट्रों का तेज देवताओं के मध्य 
भले प्रकार प्रकाशित होता है 1५४ 


अमावस्या की अभिमानी देवता सिनीवाली, बुद्धिम)बू वसुगण और 
ुद्रगण द्वारा सुसिद्ध मृत्तिका को हाथों में ले मृदु करके उसे कर्म के 
धोग्या बनावे 1५४॥ 


सिनीबाली सुकपर्दा सुकुरीरा स्वौपशा + सा तुभ्यमदिते 
मह्योखां दधालु हस्तयोः ।५६। उखां कृणोतु शक्तचा वाहुभ्याः 
मदितिधिया । माता पुत्र पथोपस्थे साग्नि विभत्त गर्भे ऽ आ 
मखस्य शिरोऽसि ।५७। वसवस्त्वा कृष्वन्तु गायत्रेण छन्दसार्थङ्ग- 
रस्व दुध्र वासि पृथिव्यसि धारया मयि प्रजो रायस्पोषं गोपत्य 
सुवीय्यं सजाताव्यजमानाय रुद्रास्त्वा कृण्वन्तु त्रैष्ट भेन 
छन्दसाऽक्िरस्वदृध्र्‌ वास्यन्तरिणमसि धारया मयि प्रजा” सुवी- 
य्य सजात्ताच्यलमनाया ऽ दित्वास्त्वा कृण्वन्तु जागतेन छन्दसा- 
रस्वदुध्र वासि द्यौरसि धारयां मयि प्रजाधरायस्पोषं गौपत्यः 
सुवीय्यं©सजातान्यजमानायऽऽविशवे त्वा देवा ४वेए्वान रा: कृण्व 
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न्त्वानुष्ट्येन छन्दसाङ्गिरिस्वद्ध्रु वासि दिशोसि धारया 
सयि प्रजाळरायस्पोषं गौपत्य४ सुवीय्ये७ सजातायजमानाय 
विश्वे त्वा देवा वेश्वानरा: कृष्वन वानुष्ट्भेन छन्दसाङ्गिरस्वद्‌- 
श्रुवासि दिशोसि धारया मयि प्रजा्ठरायस्पोष गोप्य 
सुवीर्य्येछतजाताष्यजमानाय ।५८। आदित्यै रास्नास्यदितिष्टे 
बिलं गृभ्णातु । कृत्वाय सा महीमुखां मृन्मयीं योनिमग्नथे । 
उल भ्यः प्रायच्छददितिः श्रपयानिति ।५६। वसवस्त्वा धूपयन्तु 
गायत्रेण जन्दसागिरस्वद रुद्रासत्वा घूपयन्तु चे ष्ट मेन छन्दसां- 
गिरस्वदादित्या धूपयलु जागतेन छन्दसागिरस्वद्‌ विश्वे त्वा 
देवा वैश्वानरा धूपयन्त्वानुष्टुभेन छन्दसागिरस्वदिन्द्रस्त्वा 
चूपयतु वरुणस्त्वा धूपयतु विष्णुस्त्वा धूपयतु।६०। 

हे पजनीय देवमाता अदिति | हे सुन्दर केश, मस्तक और देह 
बाली सिनीवाली ! अपने हाथों में पाक-पाच उखा को स्थापित करो 
१५६! ॥ 

अपनी सामर्थ्यं द्वारा अदिति देवी सुमति पूर्घक अपने हाथों से पाक 
पात्र को पकड़े ओर बह पाक पात्र भले प्रकार अपने मध्य में अग्निको 
उसी प्रकार धारण करे, जिस प्रकार माता अपने पुत्र को अङ्कु में लेती 


हैं । हे मृत्तिका पिंड ! तुम यज्ञाहवानीय के सस्तंक रूप हो ।५७। , 


AH) AU 


उखे | तुम्हें गायत्री छन्द के प्रभाव से वसुगण अ गिराके समान 
करें | तब तुम हढ़ होकर पृथिवीके समान होओ और मुझ यजमान के 
लिए सन्तान, धन, पुष्टि, बीर्य यौओं का स्वामित्व सजातीय बांधवो का 
सौहादं आदि धारण कराओ । हे उखे ! त्रिष्ठ प्‌ छन्द के प्रभाव से सद्र- 
गण तुम्हें अ गिरा के समान बनावे । तुम अन्तरिक्ष के समान हढ़ होकर 
मुझ यजमान को सन्तान, धन, गो, आदि को प्राप्ति कराओ। हे उखे ! 
जगती छन्द के हःरा आदित्यगण तुम्हें अ गिरा. के समान बनाचे । तुम 
स्वर्ग के समान हृढ़ होकर मुझ यजमान को सन्तान, गवादि पशु धन और 
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सौहार्द की प्राप्ति कराऔ । हे उखे ! अनुष्ट प्‌ के द्वारा सवं हितैषी 
विश्वेदेवा तुम्हें अगिरा के समान बनावें । तुम दिशाओं के रूप वाले 
होकर हृढ होओ और मुझ यजमान को श्रेष्ठ अपन्य गवादि धन ओर 
समान पुरुषों को सोहाद्र प्राप्त कराओ 1५८। 


हे रेखा । तुम मिट्टी से मिमित हुई हो । तुम अदिति के प्रभाव 
से इस उखा की काञ्ची गुण-स्थानसे युक्त हो। हे उखे ! अदिति तुम्हारे 
मध्य को ग्रहण करे । देवमाता अदिति ने इस पृथिवी रूपी मृत्तिका की 
अग्नि की स्थान-भूत उखा को निमित किया और यह कहते हुए 
कि हे पुत्रो, तुम इसे पकाओ पाक-कार्य के निमि त अपने पुत्र देवताओं 
को प्रदान किये ।५&। 


हे उखे ! गायत्री छन्द के प्रभाव. से वसुगण तुम्हें अङ्गिरा के 
समान धूप देते हैं । हे उखे ! जगती छन्द के प्रभाव से आदित्यगण तुम्हें 
अङ्गिरा के समान धूपित करते हैं । हे उसे ! अनुष्टुप्‌ छन्द के प्रभावसे 
वेशवानर विश्वेदेवा तुम्हें अङ्गिरावत्‌ धुपित करते हैं । उखे ! इन्द्र तुम्हें 
धूपित करे । हे उखे ! विष्णु तुम्हें धूपित करे ।६०। 
अदितिष्ट्वा देवो विश्वदेव्यावती पृथिव्याः सधस्थे ऽ अ गिर" 
स्वत्‌ खनत्ववंट देवानां त्वा पत्नीर्देवीविश्व देव्यावनीः पृथिव्याः 
सधस्थे ऽ अ गिरस्वदृदधतूखे धिषदणास्त्वा देठो विश्व देव्यावतीः 
पथिव्याः सधस्थे ५ अ गिरस्वदुभोन्धताम उखे ८सूत्रीष्ट्वा देवी- 
विश्वदेव्यावतीः पृथिव्याः सधस्थे ऽअ गिरस्वच्छपयरतूखे ग्रास्त्वा 
देवी विश्वदेव्यावतीः पृथिव्याः र धरथे ऽ ७ {,२२८१५चःदूखे जन- 
यस्त्वाऽछिन्नपत्रा देवी विशव देव्यावती: पृथिव्याः सधरथे ५ अ गि- 
रस्वत्पचन्तूखे ।६१। मित्रस्य चर्षणीधृतोऽवो देवस्य सानसि । 
थाम्न चित्रश्रवस्तमम्‌ ।६२। देवस्त्वा सावितोद्रपलु सुपाणिः 
स्वङ गुरिः सुबाहुरुत शक्तया । अव्यथमाना पृथिव्यामाशा दिश 
ऽआपृण ।६३। उत्थाय बृहीती भवोदु तिष्ठ ध्रू वा त्वम्‌ । 
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मित्रतां त$उखां परिददाम्याभित्याऽ एषा मा भेदि ।६४। 
वसवस्त्वाछुन्द गायत्रेण छन्दसा ङ्गिरस्वदर दास्त्वाछुन्दन्तु त्रेष्ट भेन 
छन्दसा ङ्गिरस्वददादत्यास्त्वा छुदन्तु जागतेन छन्दसा ङ्गिरस्व- 
द्विश्वे त्वा देवा वैश्वानरा 5 आछुन्दन्त्वानुष्टुभेन छन्दसा ङ्गि- 
रस्त्रत ।५५। 

हे गर्ते ! सब देवताओं की अधिष्ठात्री देवी सभी दिव्य गुप्त सम्पन्न 
अदिति पृथिवी के ऊपरी भाग में अ'गिरा के समान तुझे खनन करे। हे 
उखे ! देवताओं की स्त्रियाँ सभी देवताओं के सहित दीसिमती पृथिवी 
के ऊपर तुम्हें भगिरा के समान स्थापित करें । उसे ! सब देवताओं की 
अधिष्ठात्री देवी, वाणी की अधिष्ठात्री तुम्हें पृथिवी के ऊपर अ गिराके 
समान दीसि से युक्त करें । हे उखे ! सव देवताओं मे युक्त अहोरात्र 
के अभिमानी देवता तुम्हें पृथिवी के ऊपर अ गिराके समान पकावे । हे 
उखे ! सब देवताओं के अधिष्ठातृ देवता तथा वेद-छन्दो के अधिष्ठातृ- 
देवता तुम्हे पृथिवी के ऊपर अ गिरा के समान पक्वे | । हे उखे ! गमन- 
शील, नक्षत्रों के अभिमानी देवता, सब देवताओं के सहित तुम्हें परथिवी 

के ऊपर अ गिरा के समान पकावें ।६१। 

जो मनुष्यों को पुष्ट करने वाला, दीप्तिमान, मित्र देवता ते 
रक्षित, यश नाम से प्रसिद्ध अद्भुत और सुनने योग्य है, उस यश की 

हम याचना करते हैं ।६२। 

हे उखे ! सुन्दर हाथ, उ गली और बाहु वाले देवता सूर्य, प्रेगक 
सविता अपनी बुद्धि और शक्ति के द्वारा तुम्हें प्रकाशित करे ।६३। 

हे उखे ! तुम पाक-गतं से वाहर आकर महिमामयी बनो और 
स्थिर होकर अपने कर्म में लगो । ह मित्र देवता ! इस प्राणियों की 
हितकारणी उद्या को तुम्हें रक्षार्थ देता हूँ । यह उखा किसी प्रकार द्र्टे 

नहीं, इसी प्रकार रहे ।६४। ब 

हे उखे ! गायची छन्द के प्रभाव से वसुगण तुम्हें अगिरा के 
समान बकरी के दूध से सींचे । हे उखे ! त्रिष्ट्प्‌ छन्दके प्रभाव से रुद्रगण 
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उसे ! जगती छन्द 


Ss 


तुम्हे अङ्गिरा के समान बकरी के दूध से सोच । 
के प्रभाव से आदित्य तृम्है अङ्गिरा के समान थजाइुग्ध से सीचें ॥ 
उखे | अनुष्टुप्‌ छन्द के प्रभाव से विश्वेदेवा तुम्हे अङ्गिरा के समान 
अजादुग्ध से सीचें ।६ ५। 


आकतिमग्नि प्रयर्ज/स्वाहा मनो भेधामग्नि प्रयुजे 
स्वाहा चितं विज्ञातर्माग्न प्रैयज४ स्वाहा वाचो विभृतिमग्नि 
प्रयज स्वाहा प्रजापतये मनवे स्वाहाग्नये वैश्वानराय स्वा 
।६६। विश्वो देवस्य नेतुमंतो बुरीत सख्यम्‌ । विश्वो राय ऽ इषु 
ध्यति द्यम्न व.णीत पुष्यसे स्वाहा ।४७। मा सु भित्था मा सु 
रिषोऽम्ब धृष्णु वीरयस्व सु । अग्निश्चेद करिष्यथः ।६८।६ ४- 
हस्व देवि पृथिवि स्वस्तय 5 आसुरी माया स्वधया कृतासि । 
जष्ट देवेभ्य 5 इदमस्तु हव्यमरिष्ट त्वसुदिहि यज्ञ 5 अस्मिन्‌ ।६४। 
्रवन्नः सपिरासुतिः प्रत्नो होता वरेण्यः । सहसस्रस्पुत्रो ऽ 
अद्‌भुत: ।७०। 


यज्ञ संकल्प की प्रेरणा करने वाले अग्नि को यह आहुति स्वाहुत 
हो ॥ मन मेधा, श्रुति, स्मृति की प्रेरणा वाले अग्नि के निमित्त 
स्वाहुत हो । अविज्ञात अनुष्ठानके ज्ञान-साधक ओर विज्ञानको प्रेरणा 
वाले अग्नि के लिए स्वाहुत हो । वाणी और धारणा के प्रेरक अन्नि के 
निमित्त यह आहुति स्वाहुत हो । मन्वन्तर प्रवत्तंक प्रजापति के लिए, 
यह आहुति स्वाहुत हो । वैश्वानर अग्नि के निमित्त दी गई यह आहुतिः 
स्वाहुत हो ।६६। 


सभी मनुष्य फल प्राप्त कराते वाले परमात्मा की मित्रता कीं 
कामना करें, ज्ञान की पुष्टि के लिए अन्न की कामना करे । जिस पर- 
मात्मा से धन की याचना की जाती है, उनके निमित्त यह आहुति 
स्वाहुत हो ।६७। 
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हे उखे ! तुम विदीर्ण मत होना, तुम विनष्ट मत होता । तुम प्रग- 
ल्भतापूर्वक इस वीर कर्म को करो । अग्नि और तुम, दोनों ही हमारे 
इस कर्म को सम्पूर्ण करो ।६८। 

हे उखे ! यजमान का मंगल करने के लिए दृढता प्राप्त हो । अन्न 
के निमित्न तुमने माया धारण की है | यह हविरन्न देवताओं को प्रसन्न 
करने वाला हो । जब तक कार्य सम्पूर्ण हो तव तक तुम इस यज्ञ में ही 
रहो ।६६। 

अग्नि का मुख्य भक्ष्य पलाश-काष्ठ है, मुख्य पान घृत हैं, जा 
प्राचीन होता और बलपूर्वक मन्थन द्वारा उत्पन्न होते हैं, यह अद्भुत 
रूप वाले अग्निदेव इन समिधाओं का भक्षण करे ।७०। 

परस्याऽअधि संवतोज्वराँब्अध्यातर । यत्राहमस्मि ताँऽभ्रव 
।७१। परमस्याः परावतो रोहिदश्वइऽहागहि । पुरीष्यः पुरुप्रियो 
उने त्व तरा मृधः ।२७। यदग्ने कानि कानि चिदा ते दारूणि 
दध्मसि । सर्वं तदस्तु घृतं तज्जुषस्व यविप्ठय ।७३। यदत्यूपः 
जिहिव्रका यद्वम्रो अति सर्पति । सर्व तदस्तु ते घृतं तज्जुपस्त्र 

डिष्ठय।७४। यदत्यूपजिहित्रका यद्वम्रो अति सर्पेति | सवं तदस्तु 

ते घृतं तञ्जुषस्व यविष्ठ्य । अहरहरप्रयावं भरन्ते ऽश्वातेव तिष्ठते 
घासमस्मे । रायस्पोषेण समिषा मदन्तोऽन्ने मा ते प्रतिवेषा 
रिषाम ।७५। 

शत्रू ओं के संग्राम में हमारे मनुष्यों की रक्ष! के निमित्त सम्मुख 
आगमन करो । हे अग्ने ! मैं जिस स्थान में स्थित हूँ, उस स्थात को 
भले प्रकार रक्षा करो ।६१। 

हे रोहित नामक अश्व वाले अग्निदेव ! तुम बहुतों के प्रि और 
अत्यन्त दूरवर्ती स्थात में निवास करने वाले हो । तुम हमारे इस यज्ञा- 
नुष्ठात में आओ और रणक्षेत्र में शत्र,ओं को नष्ट कर कार्यं को समन्त 
करो 1७२। 
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हे अग्ते ! तुम्हें जो भी काष्ठ अपित किया जाये, वही तुम्हें घृत के 
समान प्रिय लगे । हे अग्ने ! तुम उस काष्ठ को प्रसञ्चतापूर्वक भक्षण 
करो ।७३। 


हे अग्ने ! उपजिहिवका (दीमक) जिस काष्ठा भक्षण करती है, 
बल्मीक (दीमक) जिस काष्ठ को व्याप्त करती हुई व्याप्त दोती हैं, वह 
काष्ठ तुम्हें घृत के समान प्रिय हो और तुम इस काष्ठ को प्रसन्नता 
पूर्वक सेवन करो ।७४। 


हे अग्ने ! हम तुम्हारे आश्रय वाले निरन्तर सावधान रहते हुए 
समिधा रूप तम्हारे भक्ष्प्र को सम्पादित करते हैं | जसे अश्वशाला में 
स्थित अश्व को प्रतिदिन तृणादि देते हैं, वेसे हषिज़ होते हुए हम वन 
की तृष्टि ओर अन्न की वृद्धि से हिंसित न हो ।७५। 


नाभा पथिव्या: समिधाने$अग्नौ राएस्पोषाय ब्रृहते हवामहे! 
इरम्मदं बृहदुक्थं यजत्रं जेतारमग्नि पृतनासु सासहिन्‌ ।७६। या 
सेताऽअभीत्वरी राध्याधिनीरुगणाऽउत । ये स्तेना ये च तस्करा- 
्ताँस्तेऽअग्नेऽपिदधाम्यास्ते ।७७। दट्रस्याँ मलिम्लू्‌ जम्भ्येः 
स्यकराँऽउत । हनुभ्या0स्तेनान्‌ भगवंस्तांस्त्वं खाद सुखादितान्‌ 
।ऽ८। ये जनेषु मलिम्लत्र स्तेनासस्तकरा वने । ये कक्षेष्वधाय 
वस्तांस्ते दधामि जम्भयोः ।७६। योऽअस्मभ्यमरातीयाद्यश्च नो 
द्रोषते जनः । निन्दाद्योऽअस्मान्‌ धिप्साच्च सर्व तं भस्मसाकुरु।८० 


परथिवी की नाभि के समान उखाके मध्य प्रदीप्त आहवानीय अग्नि 
के प्रज्वलित होते पर अन्नसे सन्तृष्ट होने वाले,बृदद्‌ उक्थ वाले यजमान 
योग्य युद्धों में विजेता, शत्र ओके तिरस्कारकर्ता अग्नि को हुम महान 
धन द्वारा पोषण के निमित्त आहूत करते हैं ।७६। 
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जो शत्र -सेना हमारे सामने आकर ललकारने वाली है, जो 
शस्त्रधारी चोर-डाकु रै, उन सवो हे अग्ने ! तुम्हारे मुख में डालता 
हूँ ॥७७॥ 
पु ~ 


ऐश्वर्य सम्पन्न हे अग्ने ! गांवमें प्रत्यक्ष चोरी करने वाले या अन्य 
प्रकार से धन हरण करने बाले तस्करों को तुम अपनी दाढ़ों में रखकर 
चवा डालो । निर्जन स्थात में डकैती करने वालों को अगले दांतों द्वारा 
और अन्य प्रकार के चोरों को ठोड़ी हारा पीडित करो । इस प्रकार से 
सब दुष्क्रमियों का भक्षण करो ।७८। 


ग्राम में रहने वाले जो मलिम्लुच ओर स्तेन संज्ञक गुप्त चोर तथा 
निर्जन प्रदेश में गमन करने वाले तस्कर हैं और जो लोमवश मनुष्योंकी 
हिंसा करने बाले पापी हैं उन सबको तुम्हारी दाढ़ोंमें डालता हूँ 1७६ 

जो पुरुष हमसे शत्रुता करता है,जो पुरुष हमारे देय धनको हमें न 
दे, जो हमारा निन्दक है और जो हमारी हिसा करना चाहता है, ऐमे 
सब प्रकार के पापी पुरुषों को हे अग्ने ! तुम भस्म कर डालो ।८०। 


सशितं मे ब्रह्म सछशितं वीर्य बलम्‌ । स४शित क्षत्र जिष्णु 
यस्याहमस्मि पुरोहितः।८१। उदेषां बाहुःअतिरमुदर्चो$ अथो वलम्‌ 
क्षिणोमि ब्र्मणाभित्नानुन्नायामि स्वांऽअहम्‌ ।२। अन्नपतेऽन्नस्य 
नो देस्यनमीयस्य शुष्मिणः । प्रप दातारं तारिषऽऊर्ज नो धेहि 
द्विपदे चतुष्पदे 1८३1 


हे अग्ने | तुम्हारी कृपा से मेरा ब्राह्मणत्व तीक्ष्ण हुआ है मेरी 
सभी इन्द्रियॉ अपने-अपने कर्मों में समथे हुई हैं । मैं जिसका पुरोहित हूँ 
उसका क्षात्रधर्मं भी विजयशील हो गया ।८१। 


इस अर्ति की कृपा पाकर इन ब्राह्मणों और राजाओं के मध्य 
अपने घाहु को ऊँचा किया । ब्रह्मतेज ने प्वकी दीसि को लाँघ' 
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और बल ने सबके बल पर विजय पाई । मैं अत्र औं को मन्त्र के जल से 
नष्ट करता हूँ अपने पुत्र पौत्रादि को श्रेष्ठ बनाता हूँ ।८२। 
हे अन्न के पालनकर्ता अग्निदेव ! हमारे लिए रोग रहित, बल देने 
वाला अन्न दो । अन्न देनेके पश्चात्‌ हमें हर प्रकार बढ़ाओ और हमारे 
मनुष्यों और पशुओं को भी अन्त प्रदान करो । ८३! 
> >& ४4 


ठादशौच्ध्यायः 


(ऋषि-वत्सप्रि:, कुत्सः, श्यावाश्वाः, थ्व: ,शुनशेश्फः,त्रित.,विरूपाक्षः 
विख्पाक्ष:,तापस:,वसिष्ठ:, दीर्घतमा, सोमा हुतिः, विश्वामित्रः, प्रियमे घा: 
सुतजेतृमधुच्छन्दा, मधुच्छन्दा, विश्वावसुः कुमारहारित, भिषग्‌,वरुणः 
हिरण्यगर्भ:, पावकाग्निः, गौतमः, वत्सारः, जापतिः । देवता-अग्नि:, 
सबिता, गरुत्मान, विष्ण्‌:, जीवेश्वरौ’ अ प, पितरः, इन्द्र:, पत्नीः, 
निघ्य ति, यजमानः, कृषीवलाः, कवयोदा कृषीवलः, मित्रादयो लिगोक्ताः 
अध्न्या, अश्विनौ, वैद्य, चिकित्सु, औषधयः, भिषधजः' भिषग्वराः, 
औषधि; विद्वान्‌, सोमः । छन्द-पक्ति, निष्ट्रभ्‌, जगती धृतिः, कृति., 
अनुष्टुप्‌, गायत्री, उष्णिक्‌, वृहृती ।) 

टशानो स्क्मऽर्व्या व्याद्यौद्‌ दुमंर्षंमायुःश्चिये रुचानः। अग्निः 
रमृतोऽअभवष्टयोभिर्येदेनं ययौ रजनयत्सुरेता।१।नक्तोषासा समनसा 
विरूपे धामयेते शिशुमेकछसमीची । द्यावाक्षामा रुक्मोऽअन्तवि- 
भाति देवाऽअग्नि धारयत्‌ द्रविणोदाः ।२। विश्वा रूपाणि प्रति- 
सु चते कविः प्रासावीद्‌ भद्रं द्विपदे चतुष्पदे । वि नाकमख्यत्स- 
चिता वरे्ण्याऽनु प्रयाणमुषसो विराजति ।३। सुपर्णीऽसि गरुमाँ- 

स्त्रिबृते शिरो गायत्रं चक्षुव्‌ ह्रथन्तरे पक्षौ । स्तोमऽआत्मा छंदा 


| 
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ठस्यंगाचि यजु(४षि नाम । सोमतेतनूर्वामदेव्यं यज्ञायज्ञियं पच्छ 
धिष्ण्या: शफा:। सुपर्णोऽसि गरुत्मान्दिवं गच्छ स्वण: पत ।४। 
विष्णोः क्रमोऽसि सपत्नहा गायत्रं छन्द5आरोह पृथिवीमनु विक्रमः 
स्व । विष्णोः क्रमोऽस्यभिंमातिहा तष्ट भं छन्दऽआरोहा।न्त रिक्षमतु 
विक्रमस्व । विष्णोः क्रमोऽस्यरातोयतो हन्ताजागतं छन्द आरोह 
दिवमनु विक्रमस्व । विष्णोः क्रमोऽसि शत्रूयतो हन्ताऽनुष््‌ भं 
छन्दऽअरोह दिशोऽस्तु विक्रमस्व ।५। 

सूर्य प्रत्यक्ष दिखाई देने वाले, अतिरस्कृत और जीवन रूप होते हुए 
लक्ष्मी प्रदान करने के लिए दिव्य प्रकार से प्रकाशवान होते हैं। उसी 
प्रकार यह अग्नि पुरोडाश आदि प्रदीप्त होकप प्रकाशयुक्त होते हैं । 
स्वर्गं के निवासी देवताओं ने इस अग्नि को प्रकट किया ।१। 

हे उखे ! समान मन वाले दिन-रात्रि कृष्ण और शुक्ल रूप में पर- 
स्पर मिलते हुए शिशु रूप अग्नि को तप्त करते हैं । इस प्रकार दिवस 
रात्रि रूप इन्द्र से उदा को ग्रहण करता हूँ । द्यावापृथिवी के मध्य रूप 
अन्तरिक्ष में उठाई गई उखा अत्यन्त शोभित होती है, मैं उसे ग्रहण 
करता हूँ । यज्ञ द्वारा धन रूपी फल देने वाले देवताओं ने अग्नि को 
धारण किया, अथवा यज्ञकर्ता यजमान के प्राणों ने ईस उखा रूप अग्नि 
को भले प्रकार धारण किया है ।२। 

वरणीय एवं विद्धाच्‌ सवितादेव की अनुज्ञा से वर्तमान विश्व की 
सभी वस्तुए अनेक रूपोंको धारण करती हैं । मनुष्य और पशु आदि सब 
प्राणी उन सविता मे ही अपने-अपने कमं की प्रेरणा पाते हैं। वही सविता 
स्वर्गं को प्रकाशित करते हुए उषा के जाने पर विराजमान होते हें 1३] 

हे उखा के अग्रभाग ! जिस कारण तुम ऊध्वंगामी होने में समर्थ 
ओर महाभू हो, उसी कारण तुम श्रेष्ठ पंख वाले गरुड के समान वेग- 
वान्‌ भी हो ! त्रिवृत्‌ स्तोम तुम्हारा शिर, गायत्री छन्द तुम्हारे नेत्,वृहत्‌ 
साम और रथन्तर तुम्हारे पंख, स्तोम तुम्हारी आत्मा, इक्क़ीस 
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तुम्हारे शरीरके विभिन्न अवयवहैं । यजु तुम्हारा नाम, वामदेव नामक 
सोम तुम्हारा देह, यज्ञायज्ञिय सोम तुम्हारी पूछ और धिष्ण्प में स्थित 
अग्नि तुम्हारे खुरनख आदि हैं। अतः हे अग्ने ! तुम स्वर्ग की ओर जाओ 
।४। 

हे प्रथम पाद विन्यास ! तुम यज्ञाग्निके शुत्रओंकी हिंसा करने वाले 
हो । अत: गायत्री छन्द को नमस्कार करो । फिर पृथिवी के इस दिव्य 
प्रदेश को प्राप्त होओ । हे द्वितीय पाद विन्यास | तुम्हारी कृपासे हिंसक 
शत्रुओं का नाश हो । हैं तृतीय पाद विन्यास ! तुम यज्ञाग्ति के शत्रू 
नाशक क्रम हो । अत: जगती छन्द को कृपापुर्वेक स्वीकार करो । फिर 
स्वर्गलोक को प्राप्त होओो । तुम्हारी कृपा से अहंकारी और लोभी 
मनुष्य नष्ट हों । हे चतुर्थ पाद विन्यास ! तुम अनुष्टुप्‌ छन्दोंको अनुग्रह- 
ूर्वक ग्रहण करो । फिर तुरीय लोक में जाओ । तुम्हारी शक्ति से दुष्ट 
कर्म वाले पापी नाश को प्राप्त हों । हे अग्ने ! तुम दिशाओं और उप- 
दिशाओं में अपना विक्रम करने वाली हो ।५। 


अक्रन्ददग्नि स्तनयन्निव द्यौः क्षामा रेरिहट्रीर्थः समञ्जन । 
सद्यो जज्ञानो विहीमिद्धोऽअख्यदा रोदसी भानुना भात्यन्तः ।६। 
अग्नेऽभ्यावत्तिन्नभि मा निवर्ततस्वायुषा वर्चसा प्रजया धनेन । 
सन्या मेधया रय्या पोषेण ।७। अग्नेऽअ गिरः शतं ते सन्त्यावृतः 
सहस्र तऽउपावृतः। अधा पोषस्य पोषेण पुनर्नो नष्टमाकृधि पुनर्नो 
रयिमाकृधि ।=। पुनरूर्जा निवत्त स्व पृनरग्नेऽयषायुषा । पुनर्ने- 
पाह्यछहसः ।४। सह रय्या निवर्तास्वाग्ने पिन्वस्व धारया: । 
विश्वप्स्न्या विश्वतस्परि ।१०। 


हे अग्ने ! तुम आकाशके समान गर्जन करते हुए पृथिवी का आस्वा- 
दन करो । यह अग्नि वृक्षोंको अ कुरित करतेहुए ओर अपनी ज्वालाओं 
से ओषधियोंको व्याप्त करतेहुए प्रदीप्त होते हैं । यह प्रकट होते ही दीप्त 
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होते हुए आकाश और पृथिवी के मध्य में प्रकाशित होते हें । जैसे मेव 
विद्युत्‌ द्वारा आफाश-पृथिवी के मध्य में प्रकाशयुक्त होता है, बैसे ही 
इन अग्नि की भी पर्जत्य के समान स्तुति करते हैं ।६। 

हैं अग्ने ! तुम हमारे अभिमुख प्रत्यक्ष होते हो । तुम गमन-आग- 
मन में समर्थ हो । तुम आयु तेज, अपत्य, अभीष्ट-लाभ, श्रेष्ठ बुद्धि 
सुवर्णादि अलङ्कार और देह-पोषण आदि के सहित मेरे अभिमुख शीघ्र 
आगमन करो 1७ 


है अङ्गिरा अग्ने | तुम सैकड़ों पराक्रमों से युक्त हो । तुम्हारी 
अपनी शक्तियों के प्रभाव से लाखों प्रकार की पुष्टियों द्वारा हमारे व्यय 
हुए धन को पुन: प्राप्त कराओ ओर हमारे पूर्व सम्पादित धन का पुनः 
सम्पादन करो ।८। 

हे अग्ने ! तुम दुग्धादि रस के सहित फिर आओ और अन्न तथा 
आयु को धाथ लेकर आते हुए सव प्रकार के पापों से हमारी रक्षा 
करो ।&। 

हे अग्ने ! तुम धन के सहित प्रत्यावतित होओ । सम्पूर्ण जगत के 
उपयोग के थोग्य वृष्टिजल की धारा से सभी तृण, लता और धान्यादि 
औषधियों, वनस्पतियों, वृक्षों आदि को सिचित करो ।१०। 


आत्वा हार्यमन्तरभूध्र्‌ वस्तिष्ठाविचाचलिः । विशस्त्वा सवा 
वांच्छलु मा त्वद्राष्ट्रमधिश्रशत्‌ ।११। उदुत्तमं वरुण पाशमस्म- 
दवाधमं वि मध्यमध्श्रथाय । अथा वयमादित्य वते तवानागसो 
5अदितये स्याम ।१२। अग्ने वृहन्नुषसामूर्ध्वो ऽअस्था न्निज॑गन्वानु 
तमसो ज्योतिषागात। अग्निर्भानुना रुशता स्वङ गऽआजातो विश्व 
सद्यान्यप्राः ।१३। हसः शुचिषद्वसुरन्तरिक्षसद्धोता वेदिषदतिथि 
दु रोणसत्‌। नृषद्वरसहतसदृूवामसदब्जा गोजाऽकऋतजाऽअद्रिजाऽ 
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विश्वान्यग्ने वयुनानि विद्वान्‌ । 


सीद त्वं मातुरस्या ऽ उपस्थे 
न्तस्या  शुकज्योति विभाहि 


मेनां तपसा माचिषाऽभिशोचीर 


४५ हे अग्ते ! मैने तुम्हें आहरण किया है । तुम अत्यन्त अविचल 
रहकर उखा के मध्य स्थिरता पूर्वक स्थित होओ । हमारी सभी प्रजा 
तम्हारी कामना करे। हमारा राष्ट्र तुमसे शून्य कभी न हो ।११। 

कि हे वरुण ! तुम सब बन्धनौं और सन्तापों से मुक्त करने वाले हो । 
तम अग में स्थापित अपनी पाश को हमसे पृथक करो । नीचे 
अपनी पाश को खेंच लो और मध्य भागों में स्था- 
दो । इसके पश्चात्‌ हम अपराधों 


हमारे उत 
के अङ्गो में स्थापित 
पित अपने पाश को भी हमसे दूर कर 
से मुक्त होकर तुम्हारे कर्म में लगें । हे अदितिपुत्र बरुण ! हम दीनता 
से रहित अखण्डित ऐश्वर्य के योग्य हों ।१२। 
महिमामय अग्नि उषाकाल से पूर्व उन्नत हुए । रात्रि रूपी अन्धः 
कार से निकाल कर दिवस रूपी ज्योति के साथ यहाँ प्रकट हो गये । 
अन्धकार को दूर करने वाली रश्मियो के जाल से आवृत हो सुन्दर देह्‌ 
वाले हुए । यह अग्नि उत्पन्न होते ही सव लोकों और स्थानों को अपने 
तेज से परिपूरिण करते हैं ।१३। 
पवित्र स्थान से दीस्त अग्नि वायुरूप से अन्तरिक्ष में स्थित तथा 
मनुष्यों के प्रवतंक होकर वेदीमें स्थित होते हैं। वे होता रूप से सवके 
पूजनीय तथा मनुष्यों में प्राण-भाव से स्थित हैं | हे अग्ने ! तुम अत्यन्त 
महिमा बाले तथा सव प्रकार प्रवृद्ध हो ।१२। 
हे अग्ने ! तुम सभी ज्ञानों के उपायों के ज्ञाता हो। तुम माता 
के समान इस उखा की गोद में स्थित हो । अत: उसे अपने ताप से सन्तप्त 
मत करना. तथा अपनी ज्वाला से दग्ध मत करना । क्योंकि तुम इस 
उखा के मध्य में अपनी उज्ज्वल ज्योति से भले प्रकार प्रकाश- 
वान हो ।१% 
अन्तरर्ने रुचा त्वमुखायाः सदने स्वे । 
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चस्यास्त्वछह्रसा ठपंजातवेद शिवो भवा ।१६। शिवो श्रूत्वा 
मह्यमग्नेऽअथो सीद शिवस्त्वम्‌ । शिवाः कृत्वा दिशः सर्वास्वं 
योनिमिहासदः।१७। दिवस्परि प्रथमं यज्ञेऽअरिनि रस्म दृद्वितीयं परि 
जातवेदाः।तृतीयमप्सु नुमणाऽअजस्रमिन्धानऽएनं जरते सवाधीः।१८ 
विदया तेऽग्ने तरेधा त्रयाणि विदृमा तेधाम विभृता पुरुत्रा विदुमा 
ते नाम परमं गुहा यद्विद्‌मा तमुत्सं यतऽभाजगन्थ ।१६। समुद्रे 
रवा नृभणाऽतप्स्दन्तनृ' चक्षाऽईथे दिवो अग्नऽऊधन । तृतीये त्वा 
रजसि तस्थिवाछसमपाशुपस्थे महिषाऽअवर्धनु ।२०। 

हे अग्ने | तुम इस उखा के मध्य दीप्त होकर अपने घर में विराज- 
मान हो । हे सबंज्ञाता अग्ने ! तुम अपनी ज्योति से तेजस्वी होते हुए 
इस उखा के लिए भी मङ्गल करने वाले होओ ।१६। 

हे अग्ने ! तुम मेरे लिएभी कल्याणकारी होकर हर प्रकार मङ्गल 
रूप होते हुए और सव दिशाओंको मेरे लिए कल्याण करने वाली बनाते 
हुए अपने इस उखा रूप श्रेष्ठ स्थान में प्रतिष्ठित होझो ।१७। 


जातवेदा अग्नि सर्वप्रथम स्वर्ग में सूर्य रूप से उत्पन्न हुए । द्वितीय 
अग्नि ब्राह्मणों के प्रकाश में आविभु त हुए । तृतीय अग्नि जल के 
गर्भ में बड़वा रूप से उत्पन्न हुए । इस प्रकार यह अग्नि वहुत जन्म 
वाले हैं । श्रेष्ठ बुद्धि वाला यजमान इस अस्नि को प्रकट करता है. । 
।१८। 

हें अग्ने ! तुम्हारे जो तीन रूप सूर्य. अग्नि और बडवा हैं, उत 
रूपों को हम भले प्रकार जानते हैं । याहपत्य, आहवानीय, अन्वाहायें, 
वचन, अग्नीध्रीय आदि तुम्हारे सव स्थानों को भी हम. जानते हैं 
और तुम्हारा जो मन्त्र स्थित गुह्यनाम है, उसके भी ज्ञाता हैं । तुम्हारे 
उस जल रूप स्थान को भी हम जानते हैं जिससे तुम विद्यूत रूप से 
प्रकट हुए हो ।१६। 
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हे अग्ने ! तुम्हें मनुष्यों का हित करने वाले प्रजापति ने बड़वा रूप 
से प्रकट किया । मंत्र पाठियों में श्रेष्ठ प्रजापति ने तुम्हें वृष्टि जलों के 
मध्य विद्युत रूप से प्रदीप्त किया है। तृतीय रंजक सूर्य मण्डल सें सूर्य 
रूप से तुम्हें प्रजापति ने ही प्रकाशित किया । जलों में उपस्थित तुम्हें 
महान्‌ प्राणों ने प्रवृद्ध किया ।२०। 


अक्रन्दग्नि स्तनयन्निव यौः क्षामा रेरिहद्‌ वीरुधः समंजन । 

सद्यो जज्ञानो विहीमिद्धो अख्यदा रोदसी भानुना भात्यन्तः ।२१ 

श्रीणामुदारो धरुणो रयीणां मनीषाणां प्रापण: सोमगोपाः । बस: 

सूनुः सहमोऽअप्सु राजा विभात्यग्रऽउषसामिधानः ।२२। विश्वस्य 

केतुभु वनस्य गर्भऽआ रोदसीऽअपृणाञ्जायमानः। वीडु चिदद्रिम- 

भिनत्‌ परायंजना यदग्ति मयजन्त पच ।२३। उशिक्‌ पावको 

अरतिः सुमेधा मत्येप्वग्निरमृतो नि धायि त इयति धूममरुषं 

भरिभ्रदुच्छक्रेण शोचिषा द्यामिनक्षन्‌ ।२४। दृशानो रुक्मऽउर्व्या 

- व्यद्योददुरमेषेमाय्‌ः श्रिये रुचानः अग्निरमृतोऽअभवद्वयोभियं देन 
द्यौ रजनयत्मुरेताः ।२५। 


मेघ के समान गर्जनशील अग्नि पृथिवी का आस्वादन करते हुए 
औषधि और वृक्षादिक़ो अ कुरित करते है । वे शीघ्र प्रकट होकर स्वर्ग 
ओर पृथिवी में व्याप्त होते हुए अपनी महिमा से तेजस्वी होते हैं ।२१। 

यह अग्नि महाभू ऐश्वर्य के देने वाले, धनों के धारण करने वाले, 
अभोष्टो को प्राप्त कराने वाले, यजमानके सोमथागके रक्षक,सवक्े निवास 
के कारण रूप, मन्थन द्वारा बलपूर्वक प्रकट होने के कारण पुत्र रूप, जल 
में स्थित होने से वरुण, मेघों में विद्यूत रूप से दिव्यमाम और उषा के 
पुर्व सूय रूप प्रकाशमान होते हैं ।२२। 

यह भरिन समस्त संसार के केतु रूप, सब प्राणियों के हृदय में वायु 
रूप, आत्मा और सूर्ये रूप से प्रकट होकर स्वगे और पृथिवी को अहे 
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परिपूर्णे करते हुँ । यह चन्द्रमा के रूप से सवंत्र गमन करने वाले और 
अत्यन्त हढ़ मेघ के विदीर्ण करने वाले हैं, उन्हीं अग्नि के लिये पंचजन 
यज्ञ करते हैं ।२३। 


प्राणियों हारः कामना किये गये, शुद्ध करने वाले, दुष्टों से प्रीति न 

करने वाले, मेधावी मरणधमं से हीन यह अग्नि मरणधर्म वाले मनुय्योंमें 

` देवताओं द्वारा स्थापित किये गये हैं । यह अग्नि अपने निरुपद्रव धुमको 

आकाश में ब्याप्त कर जल-वृद्धि के कारण बनते हैं । यही इस विश्वको 
धारण कर अपनी महमि से स्वर्ग को व्याप्त करते हैं 1२२। 


प्रत्यक्ष प्राप्त अग्नि अतिरस्कृत होते हुए दिव्य प्रकाश से प्रकाशित 
होकर प्राणियों को श्री सम्पन्न करते हैं | पुरोडाशादि से प्रदीप्त अग्नि 
प्रकाशमान होते हैं । देवताओं ने इस महाब कर्मा अग्नि को प्रकट किया 
1२५ 

यस्तेडअद्य कृणवदृभद्रशोचेऽपूपं देघ धृतवन्तमग्ने । प्र त नय 
प्रतरं वस्योऽअच्छामि सुम्नं देवभक्त यविष्छ।२६। आतं भज सौश्र 
वसेष्वग्नऽउक्थऽअआाभज शस्यमाने । प्रियः सूर्य्ये प्रियोऽअग्ना भवा 
त्युज्जातेन भिनददुज्जनित्वैः ।२७। त्वामग्ने यजमानाऽअनुद्य घु 
बिश्वा वसु दधिरे वार्य्याणि । त्वया सह द्रविणमिच्छमाना ब्रजं 
गोमन्तश्ुशिजो विवन्नुः ।२८। अस्ताव्यग्निनेरा सुशेवो वश्वानर 
ऽऋषिभिः सोमगोपाः । अद्टेषे द्यावापृथिवी हुवेम देवा धत्त रथिः 
मस्मे सुवीरम्‌ ।२६। समिधाग्नि दुवस्यत धृतेर्वोधयतातिथिम्‌ । 
आस्मिन्‌ हव्या जुहोतन ।३०। 

हे मङ्गलमयी दीप्ति और दिव्य गुणोंसे सम्पन्न अग्ने ! इस प्रतिपदा 
में जो यजमान तुम्हें घृत से सिचित करता है अथवा घृताक्त पुरोडाश 
देता है, तुम उस यजमान को अत्यन्त उत्कृष्ट स्थान को प्राप्त कराते 
हुए देवताओंके भोगने योग्प्र सुखको भी भले प्रकार प्राप्त कराओ ।२६ 
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हे अग्ने ! तुम यजमान की यश वृद्धि वाले अञ्चानुष्टान म सब 
प्रकार अनुकुल होओ । तुम इस यजमान को अब प्रीति पात्र चाओ 
ओर सूर्य के लिए भी प्रिय करो । वह उत्पन्न सन्तान हारा सुख क 
प्राप्त करे और उत्पन्न होने वाले पौत्रादि का भी सुख पावे । इसका हर 
प्रकार समृद्धि हो ।२७। 


2 


हे अग्ने ! तुम्हारी सेवा सें लगे हुए यजमान प्र 
धान्यादि को प्राप्त करते और तुम्हारे यज्ञादि कर्म करनेकी इच्छा करने 
वाले मेधावीजन यज्ञ फल रूप से देवयात्र मार्ग को प्राप्त होते हुए स्वगं 
में जाते हैं ।२८। 


जठराग्नि रूप सबके हितैषी और मनुष्यों को 
रक्षक अग्नि की ऋषिगण स्तुति करते हैं और द्वेष रहित स्वर्ग पृथिवी 
की अधिष्ठाची देवता को आहूत करते हैं । हे देवगण, तुम हमसें वीर 
पुत्रादि तथा श्रेष्ठ ऐश्वर्य की भले प्रकार स्थापना करो ।२४। 


है ऋत्विजो ! समिधाए प्रदान करते हुए तुम अग्नि देवता को 
सेवा करो । यह अग्नि अतिथि रूप है तुम इन्हें प्रदीप्त करने के लिए 
आज्याहुति दो ।३०। 
उढ़ त्वा विश्‍वेदेवा$अग्ने भरन्तु चित्तिभि: । स नो भव शिव- 
स्त्वसुप्रतीको विभावसु, ।२१। प्रेदरने ज्योतिष्मान्‌ याहि शिशे 


।३१। अक्रन्ददग्नि स्तनयन्निव यौ क्षामा रेरिहद्‌ वीरुध: ससंजन्‌ 
सदो जज्ञानो विसीसिद्धोऽअख्यदा रोदसी भानुना भात्यन्तः ।३३ 
प्रेप्रायमग्निर्भरतस्य शण्वे वि यत्सूर्यो न रोचवे वृहृद्भा: । अभि 
यः पूरु पृतनासु तस्थौ दीदाय देव्योऽअतिथिः शिवो नः 1३४ 
आपो देवा: प्रतिगृभ्णोत भस्मेतत्स्योने ४ कृणुध्यसुरभाऽउलो के । 
तस्मे नमन्तां जनयः सुपत्नीमतिव पुत्र विभृताप्स्वेनत्‌ ।३५। 
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हैं अग्ने ! सभी देवता श्रेष्ठ बुद्धियो द्वारा तुम्हें उन्नत करें और 


रौँ र तु 
ऊंचे उठते हुये तुम श्रेष्ठ मुद वाले और शोभन दीसि वाले होकर 
हमारा सव प्र 

| 


हमारे पुत्र पौत्रादि को किसी प्रकारकी पीड़ा मत देना! हमारा शकट 
गमन नित्रिष्त पुणं हो ।३२। 

हे अग्ने ! आकाश के समान गजेनशीन होते हुए तुम पृथिवी का 
आस्वादन करो । बह अस्ति वृक्षादि को अ कुरित करते हुए प्रदीप्त होते 
हें । जैसे मेघ विद्यूत द्वारा द्य लोक और प्रथिवी के मध्य प्रकाशित 


होता है, वैसे ही मेघ के समान अग्नि भी महिमा से युक्त होते हैं । 
१३३। 


न य 
धा 


वि धारण करने वाले यजमान के आह्वान को भले 
शर श्रवण करते हैं और अत्यन्त दीप्तिमान होते हुए सूर्य के समान 
प्रकाशित होते हैं, जो युद्धों में राक्षस से सामना करते हैं, वे अग्नि 
हमारे लिए कल्याणप्रद होते हुए प्रकाशवान्‌ होते हैं ।३४। 

हे दिव्यगुण सम्पन्न जलो ! तुन भस्म को ग्रहण करो । यह मङ्गल- 
मयी भस्म, पुष्प, धूप आदि के योग से सुरभित हुई है, तुम इसे धारण 
करो । जिनके श्रेष्ठ स्वामी वरुण हैं, वे वृक्षादि को उत्पन्न कर अग्नि 
को प्रकट करने वाले हैं। हे जलो ! तुम इस भस्म रूप अग्नि के 
निमित्त नम्न होओ जैसे माता पूत्र को अङ्कु में धारण करती हैं, बैसे 
ही तुम भस्म को धारण करो । अणुष्ठाता तुम्हें नमस्कार करते हुँ 
1२५। 
अप्सस्वग्ने सध्चिष्टत्र सौषधीरमु रुध्यसे । गर्भे सन्‌ जायसे पुनः।३६ 
गर्शोऽअस्योषधीनां गर्भो वनस्पतीनाम्‌! गर्भो विश्वस्या धूतास्या- 
ग्ने गर्भोऽअपामसि ।३७। प्रसद्य भस्मना योनिमपश्च पृथिवीमग्ने 
ससुज्य मातृभिष्ट्व ज्योतिष्टात्‌ पुनरासद ।३८। पुनरासद्वः 
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सदनमपश्च पृथिवीमग्ने । शेषे मातुर्यथोपस्थेञ्त्तरस्या/शिवतमः 
॥३६।पुनरूर्जा निवत्त स्व पुनरग्न इषायुषा पुननं:पाह्मछहसः।४० 
हे भस्म रूप अग्ने ! तुम्हारा स्थान जल में ही है। वही भस्म जल 
के द्वारा यवादि रूप में परिणित हुई अरिणी क मध्यमें पुनः प्रकट होती 
है ।३६। 
हे अग्ने | तुम औषधियों के गर्भ रूप हो, वनस्पतियों के गर्भ हो, 
तथा सभी प्राणियों के गर्भे रूप उत्पन्न करने वाले हो तुम ही स मस्त 
जलों के गर्भ रूप एवं उत्पन्न करने वाले हो ।३७। 
हे अग्ने | तुम भस्म के द्वारा इस पृथिवी को और जलों को प्राप्त 
होकर मातृभूत जलों में मिलकर तेजयुक्त होते हुए उखा में स्थित होओ 
।३८। 
हे अग्ने ! तम महान्‌ कल्याण रूप हो । तम जल और पृथिवी के 
स्थान को प्राप्त होकर उखा के मध्य में, जैसे माता की गोद में शिशु 
शयन करता है, वैसे ही शयन करते हो ।३५। 


हे अग्ने ! त्‌ म दुग्धादि से युक्त होकर पुनः आओ । जब तम अन्न 
और जीवन के सहित यहाँ आओ तब पापोंसे हमारी रक्षा करना ।४०। 

सह रय्या निवत्त स्वार्ने पिन्वस्व धारया। विश्वप्स्न्या विश्व- 
तस्परि ।४१। बोधा मे$अस्य वचसो यविष्ठ म हिष्ठस्य प्रभृतस्य 
स्वधावः । पीयति त्वो अनुत्वो गृणाति वन्दाषुष्टे तन्वं वन्देऽ्रग्ते 
।४२। स बोधि सूरिमंघवा वसुपते वसुदावन्‌ । युयोध्यस्मद्‌ दे षा- 
छसि विश्वकर्मणे स्वाहा ।४३। पृनस्त्वाऽदित्या रुद्रा वसव:समि- 
न्धतां पुनत्र ह्याणो वसुनोथ यज्ञै: । घृतेन त्वं तन्वं वर्धयस्व 
सत्याः सन्तु यजमानस्य कामाः ।४४। अपेत वीत वि च सरपंतातो 
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येऽत्र स्थं पुराणा ये च नूतनाः । नदाद्यमोऽवसानं पृथिव्याऽअक्र- 
न्निसं पितरो लोकमस्मै ।४५। 

हे अग्ने ! तुम धन के सहित लौट आओ और सब प्राणियों के लिये 
उपयोगी वृष्टि रूप जलधराको सब तृण लता और वनौषधियों पर सींचो 
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हे युवकतम धन सम्पन्न अग्ने ! मेरे इस बार-बार निवेदन को सुनते 
हुए तुम मेरे अभिप्रायको जानो । एक तुम्हारा निंदक है और एक तुम्हारा 
स्तुति करता हैं। यह मनुष्य का स्वभाव ही है । परन्तु मैं तो तुम्हारा 
स्तोता हूँ ओर सदा तुम्हारी वन्दना करता हूँ 1४२! 

है धनके स्वामी और दाता अग्ने | तुम सबके जानने वाले हो अत: 
हमारे अभिप्राय को जानो और हमसे प्रसन्न होकर दुर्भाग्य को हमसे दूर 
करो । तुम संसार की रवना का आदि कर्म करने वाले हो । अत: यह 
आहुति तुम्हारे लिए स्वाहुत हो ।४३। 

हे अग्ने | धनके निमित्त तुम्हें आदित्यगण, रुद्रगण और वसुगणपुन: 
प्रदीप्त करें । ऋत्विजू यजमान भी तुम्हें पुन: यज्ञ-कर्ममें प्रदीप्त करे और 
तुम घृत के द्वारा अपने देह की वृद्धि करो, क्योंकि तुम्हारी वृद्धि से ही 
यजमान के सब मनोरथ पूर्ण होते हैं 1४४! 

हे यमदूतो ! तुम पुराने या नये जैसे भी इस स्थान में हो यहाँ से 
दूर चले जाओ । संघात त्यागकर तुम अनेक स्थानों में अत्यन्त दूर चले 
जाओ । इस यजमान को यम ने पृथिवी का अवकाश: दिया हे ओर 
पितरों ने भी इस यजमान दो यह लोक कल्पित किया है ।४५। 


संज्ञानमसि कामधरणं मयि ते कामधरणं श्रूयात्‌ । अग्नेस्मा- 
स्यग्नेः पुरीषमसि चित्तस्थ परिचितऽऊ्ध्वंचितः श्रयध्वम्‌ ।४६। 


अयसोऽअगिनिर्यस्मिन्त्सोममिन्द्रः सुत दधे जठरे वावशानः । 


सहस्तियं वाजमत्यं न सप्तिएससवा्त्सन्त्स्तूयसे जातवेदः । ४७: 
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अग्ने यत्ते दिवि वर्चः पृथिव्या यदोषधीष्वप्स्वा यजत्र । येनान्त- 
रिक्षमुतवांततन्थ त्वेषः स भानुरणेवो नृ चक्षाः ।४ऽ। अग्ने दिवोऽ- 
अर्णमच्छा जिगास्वच्छा देवांऽउचिषे चिष्ण्या ये। या रोचने परा- 
स्तात्‌ सूर्य॑स्य याश्चावस्तादुपतिष्ठच्तऽभापः ।४३। पुरोष्वासोऽ 
अग्नयः प्रावणेभिः सजोषसः! जुषन्तां यज्ञमद्र,होऽनमीवाऽइषोऽ 
महो: ।५०। 
हे उषा ! तुम पशुओं के सम्यक्‌ ज्ञानको साधना रूप हो तथा यन्न 
के द्वारा श्रेष्ठ ज्ञान का सम्पादन करती हो । इसलिये तुम्हारी ज्ञान- 
सम्पादन वाली सामर्थ्यं मुझ यजपान में भी हो । हे सिकता ! तुझ 
भस्म रूप हो और अग्नि के पूर्ण करने वाले हो । हे शर्करा ! तुम 
पृथिवी पर डाले हुये सब ओर स्थापित हो अतः इस गार्हपत्य स्थान 
_का सेवन करो ।४६। 
यह अग्नि है । अग्नि चयन के इच्छूक इन्द्र के अभिषव किए और 
सहस्तों के पान योग्य अन्न भक्षण करते हुए अपने जठर में धारण किया 
` हे अग्ने ! तुम भक्षण करते हुए ऋत्विजोंसे स्तुतियाँ प्राप्त रते हो।४७। 
हे अन्ने तुम्हारी जो ज्योति स्वर्ग में ऑर जो तेज पृथिवी में 
औषधियों में है तथा जलों में जिस ज्योति ने विद्यूत रूप से महान 
अन्तरिक्ष को प्राप्त किया है, वह संसार को प्रकाशित करने वाली 
, तुम्हारी ज्योति मुनुष्यों के कमो को देखने वाली है ।४८। 
हे अग्ने ! तुम दिव्य जलों को अभिमुख होकर पाते हो । बुद्धि को 
प्रेरित करने वाले जो प्राण कहाते हैं उन प्राणरूप देवताओंके सामनेभी 
गमन करते हो । सूयं मण्डल में स्थित सूयं के परे जो जल है तथा जो 
“ जल नीचे है, उन सब जलों में तुम विद्यमान हो ।४३। 
अग्नि पशुओं के हितैषी, समान मन वालो में प्री तियुक्त, अहिसा- 
शील हैं । वह अभीष्ट रूप इस यज्ञ को भूख, प्यास, शमन करतें वाले 
बहुत अन्न से युक्त होकर सेवन करें ।५०। 
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इडामस्ने पुरदएसछ सनि गौः शाश्वत्तम ४ हवमानाय 
साध । स्वाञ्चः सूनुस्तनयो विजावाग्ने सा ते सुमतिश्च त्वस्मे ।५१। 
अयं ते योनिऋ त्वियो यतो जातोऽ अरोचथाः । तं जानत्रम्न $आ 
रोहाथा नो वर्धया रयिम्‌ ।५२। चिदसि तया देवतागिरस्वद 
यूवा सीद। परिचिदिसि तया देयतयगिरस्वद्‌ धर्‌ व्रा सीद ।१३। 
लोकं पृण छिद्र पृणाथो सीद ध्रूवा त्वम्‌। इन्द्राग्नी त्वा बृहस्प- 
तिरस्मित्‌ योनावसषीदन ।५४। ता 5 अस्य सुददोहसः सोम 
श्रीणन्ति पृश्नयः । जन्मन्देवानां विशस्त्रिष्वा रोचने दिवः ।५५। 

हे अग्ने ! अन्न बहुत कर्मो का साधक है तथा जो गो निरन्तर 
दुग्धादि देती हैं, उनसे सम्बन्धित दान का तुम सम्पादन करो । 
हम प्रजावान पुत्र को प्राप्त करें। हें अग्ने ! अग्न, गौ, आदि के 
देने वाली तुम्हारी सुन्दर हितकारी बुद्धि हमें प्राप्त हो ।५१। 

हे अग्ने ! गार्हपत्य अग्नि तुम्हारा उत्पत्ति स्थान है तुम जिस 
गाहपत्यसे उत्पन्न होकर प्रदीप्त होते हो, उसे जानकर अनुष्ठान सिद्धि 
के लिए दक्षिण कुण्ड में आरोहण करो । फिर यज्ञादि कर्म करने के 
लिए हमारे निमित्त धन की वृद्धि करो ।५२। 

हे इष्टके ! तू म भोगों को एकत्र करने वाली हो । उस प्रयात 
वाकरूप देवता द्वारा स्थापित होकर तम अङ्गिरा के सपान इस स्थान 
में हढता से स्थापित होओ । हे इष्टके ! त्‌ प्रसव ओर से भागों को 
एकत्र करने वाली और प्रख्प्रात वाक्‌ देवता द्वारा स्थापित हो । तुम 
अच्किरा के समान इस स्थान में दृढता पूर्वक स्थित रहो 1५३। 

हे इष्टके | त म गाहेपत्य के चयन स्थान में पूर्वे इष्टकाओं द्वारा 
आक्रान्त न होती हुई स्थात को पुर्ण करो भौर छिद्र को भर दो तथा 
हढ़ता पूर्वक-स्थित हो । इन्द्र, अग्नि और वृहस्पति देवताओं ने तुम्हें 
इस स्थान में स्थापित किया है ।५४। 
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दिव्य लोक से क्षरित होने वाले, अन्न रूप धान्यादि के सम्पादन 
करने वाले जल और अन्न से युक्त वे प्रसिद्ध जल, देवताओं के उत्पन्न 
करने वाले संवत्सर में स्वर्ग, पृथिवी और अन्तरिक्ष लोकों में यज्ञात्मक 
सोम को परिपक्व करते हैं ।५५। 


इन्द्रं विश्वा 5 अवीवृधन्त्समुदव्यचसं गिरः | रथोतम ४ 
रथीनां वाजानां सम्पत्ति पतिम्‌ ।५६। समित ४ सं कल्पेयथा 
सप्रियौ रोचिष्ण्‌ सुनमस्यमानौ । इषमूर्जमभि संवसानो ।५७। 
सं वां मनासि सं ब्रता समु चित्तान्याकरम्‌ । अग्ने पुरीष्या- 
धिपा भव त्वं न 5 इषमूजँ यजमानाय धेहि ।५८। अस्ते त्वं 
पुरीष्यो रयिमान्‌ पृष्टिमाँ ऽ असि । शिवाः कृत्वा दिशः सर्वाः स्व 
योनिमिहासदः ।५६। भवतं नः समनसौ सचेतसावरेपसौ। मा यज्ञ 
छहिएसिष्ट मा यज्ञपति जातदेदसौ शिवौ भवतमद्य नः 
६०। 

ले अग्नियो ! तुम सम्पूर्ण वाणी रूप स्तुति, समुद्र के समान 
व्यापक, संब रथियों महारथ, अन्नो के स्वामी और सत्य के अधी- 
एवर इन्द्र को बढ़ाती हैं ।५६। 


हे अग्नियो ! तुम ज्योतिर्माध्‌ समान मन वाले, श्रेष्ठ विचार 
आले हो । तुम इन अन्न घृतादि र्त का भोग करते हुए एक मन से 
यहाँ आकर यज्ञ कम को सले प्रकार सम्पन्न करो ।५७। 


हे अग्नियो ! तुम्हारे मनो को सुसङ्गत करता हुँ । तुम्हारे कमं 
को सुसङ्गत करता हूँ । तुम्हारे मनोगत संस्कार को एक करता हूँ । 


हे पुरीष्य अग्ने ! तुम हमारे स्वामी हो । तुम हमारे यजमान को अन्न 
भोर बल दो ।५८। 


हे अग्ने ! तुम पुरीष्य, धन सम्पन्न और पृष्टि से सम्पन्न हो । 
हम तुम्हारी कृपा से ऐश्वयं भोर पुष्टिको प्राप्त करें तुम सब दिशाओं 
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को हमारे लिए कल्याण करने वाली बनाते हुए अपने इस स्थान पर 
प्रतिष्ठित होओ ।५४। 


हे अनिनद्वय ! हमारे कार्य की सिद्धि के लिए तुम समान मन . 
और समान चित्त वाले तथा आलस्यादि से रहित होते हुए हमारे यज्ञ 
को हिंसित मत होने दो । यज्ञपति यजमान की हिंसा न हो । तुम 
हमारे लिए कल्याण रूप होओ 1६०] 


मातेव पुत्र पृथिवी पुरीष्यमग्नि छस्वे योनावभारुखा । 
तां विश्वै देवेऋ तुभिः संविदानः प्रजापतिविश्वकर्मा वि मुञ्चतु 
।६१। असुन्व न्तमयजमान मिच्छस्तेनस्येत्येत्यामन्विहितस्करस्य । 
अन्वमस्मदिच्छ सा त ऽइत्या नमो देवि निऋ ते तुभ्यमस्लु ।६२। 
नमः सु ते निक्र ते तिग्मतेजोऽयस्मयं विचृता वन्धमेतम्‌। यमेन 
त्वं यम्या संविदानोत्तमे नाके 5 अधि रोहयैनम्‌ ।६३। यस्यास्ते 
घोर 5 आसन्‌ जुहोम्येषां बन्धानामवसजेनाय । याँ त्वा जनो 
भूमिरिति प्रमन्दते नित्र ति त्वाहं परि वेद विश्वतः ।६४। यंते 
देवी निऋ तिराबबन्ध पाशं ग्रीवास्वविचृत्यम्‌ । तं ते विष्या- 
म्यायूषो न मध्यादथैतं पितुमद्धि प्रसूतः । नमो भूत्ये येदं 
चकार ।६४। 


पृथिवौ रूप मृत्तिका से बनी हुई उखा ते पशुओं का हित करने 
वाले अग्नि को अपने स्थान में माता द्वारा पुत्रको धारण करने के समान 
धारण किया । विश्‍्वेदेवों और समस्त 'ऋतुओं हारा समान मति को 
उखा ने यह महान कर्म किया है । ऐसा कहते हुए विश्व कर्मा प्रजापति 
उसे प्राप्त उखा को शिक्य पाश से छुड़ावें ।६१। 


हे निफ ते ! हे पाप देवता अलक्ष्मी ! जो पुरुष यज्ञादि कर्मो 
को नहीं करते अथवा जो देवताओं को हव्यादि नहीं देते तू उन्हीं पुरुषों 
के पास जा । तु छिपे या प्रकट चोर की संगति कर | हमसे दूर चली 
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जा, क्योंकि वही तेरी गति है। हे देवी ! हम तो त झे नमस्कार करते 
हैं ।६२। 

हे निऋते | तम तीक्ष्ण तेज वाले और घोर क्रूर कम रूप हो 
हम त म्ह नमस्कार करते हैं। तुम हमारे लौह पाश के समान हढ़ जन्म- 
मरण रूप पाशको तोडो ओर यम-यमी से एकमत को प्राप्त होकर इस 
पुरुष को श्रेष्ठ स्वर्ग लोक में प्रतिष्ठित करो ।६३। 


हे क्रुर रूप वाली नित ते ! इन य्रजमानों के पाश रूप पापो 
को नाश करने के लिए त म्हारे मुख में आहुति के समान इष्टका को 
धारण करता हुँ | सभी शास्त्र न जानने बाले मनुष्य त्‌ म्हे भूमि ह” 
ऐसा कहते हुए स्त ति करते हैं । परन्त मै शास्त्र का ज्ञाता त म्हें सब 
प्रकार पाप देवी ही जानता हूँ ।६४। 


~ 


हे यजमान ! निर तिदेव ने त म्हारे कण्ठ में जो न कटने योग्य हृढ़ 
पाश को बाँधा था, उसे मैं अग्नि के मध्य निऋति के अनुमति क्रम 
द्वारा अभी दूर करता हूँ । पाश के कटने पर चित्र ति की अनुज्ञा प्राप्त 
हो । ब्रजमान ! इस रक्षा करने वाले श्रेष्ठ अन्न का भक्षण करा । 
जिस देवी की कृपा से यह समस्त क्रिया पूर्ण हो गई उस ऐश्वर्य रूप 
देवी को नमस्कार है ।६५। 

निवेशनः संगमनो वसूनां विश्वा रूपाऽभिचष्टे शचीभिः 
देव 5 इव सविता सत्यधमेन्द्रो न तस्थौ समरे पथीनाम्‌ ।६६। 
सीरा यूञ्जन्ति कवयो यृगा वितन्वते पृथक्‌। धीरा देवेषु सुम्नया 
।६७। युनक्त सीरा वि युगा तनुध्वं कृते यौनो वपतेह वौजम्‌ 
गिरा च श्रृष्टि: सभरा असन्नो तेदीयऽइत्सण्यः पक्त्रभेमात्‌ ।६५। 
शुन0सु फाला विकृषन्तु भूमि? शुनं नीनाशाऽअभि यन्तु वाहे 


शुनासीरा हविषा तोशमाना सुपिप्पला औषधी: कत्त नास्मे 


1६८) घृतेन सीता मधुना समज्यतां विशवेदेवेरनुमता मरुद्भिः । 
ऊर्जस्वती पयसा पिन्वसानास्मान्त्सीते पयस्या ववृत्स्व ।७०। 
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he मेधावी और क्रान्तदर्शी अग्नि स्वर्ग का हित करने कं हलों को 
वलो से जोडते हैं और बैलों के जोड़ों को पृथक्‌-पृथक्‌ वहन कराते हैं 
६७ 
ष्‌ 


हे कृषको ! हलो को युक्त करो । हलादि को ठीक करके बैलों के 
कन्धो पर जुए रक्खो । फिर इस संस्क्रारित भूमि में बीज का वपन 
करो । सभी अन्न फलादि से सम्पन्न होकर पृष्टि को प्राप्त हों । फिर 
पके हुए अन्न को दरांती से शीघ्र काट लो और हमारा घर, जो 
अत्यन्त निकट है, उसे इसमें रख दो ।६८। 

हे हल तुम श्रेष्ठ फल से युक्त हो । इस भूमि को सुख पुवंक 
जोतो । हल युक्‍त किसान वृषभ आदि के सहित सुखपुर्वक विचरण 
करे | हे वायु और आदित्य ! तुम दोनों हमारी परथिवी को जल से 
सींचकर इन औषधि आदि को श्रेष्ठ फल वाली बनाओ ।६६। 

विश्वेदेवों और मरुतों से अनुमति प्राप्त मह हल की फाल मधुर 
घृत हारा सिचित हो । हे फाल ! अन्नवती होकर दुग्ध, दधि, घृत 
आदि से दिशाओं को पूर्ण कर और सब प्रकार हमारे अनुकूल हो । 
इस खेत में उत्पन्न होने वाली सब औषधि आदि अमृत गुण वाले जल 
से पुष्ट और तेज से युक्त हों ।७०। 

लागलं पवीरवत्सुशेवछसोमपित्सर । तदुद्वपति गासवि 
प्रफर्व्यं च पीवर्री प्रस्थावद्रथ वाहनम्‌ ।१७। काम कामदुधे धुक्ष्व 
मित्राय वरुणाय च । इ.द्रायाश्‍्विभ्यां पृष्णे प्रजाभ्य ऽ ओषधीभ्यः 
॥७२! वि घुच्यध्वमध्व्या देवयाना 5 अगन्म तमसस्पारमस्य । 
ज्योलिरापाम्‌ ।७३। 
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सजुरब्दो 5 अयवोभिः सजूरुषा ५ अरुणीभिः । सजोषसा- 
वश्विना दछसोभिः सजूः सूर ऽ एतशेन सजूर्वैश्वानर 5 इडया 
घृतेन स्वाहा ।७४। या ओषधीः पूर्वा जाता देवेभ्यस्त्रियृगं पूरा । 
मनै नु बच्नु णामह शतं धामानि सप्त च ।७५। 


यह फालयुक्त हल यजमान के लिए पृथिवी को खोदने वाला, 
सोम निष्पादक, सुखकारी है । वह भेड़, गौ और रथ वहन करने वाले 
अश्वादि को प्राप्त कराता है ।७१। 


हे हल ! तुम अभीष्ट पूर्ण करने वाले हो । मित्र, वरुण, इन्द्र, 
पूषा ओर दोनों अश्विनीकुमार प्रजाओं के और औषधियों के लिए 
कामना किए हुए भोगों का सम्पादन करें ।७२। 

हे कमे द्वारा देवयान मार्ग प्राप्त कराने वाले देव ! अहिसित गो- 
वृषभ आदि से संसार की स्थिति के हेतु कृषि कर्म का सम्पादन करें । 
तुमसे पृथक्‌ होकर अव तुम्हारी कृपा से हम क्षुधा-पिपासा रूप दुःख 
से पार लगे और ज्योति रूप यज्ञ को प्राप्त हुए ।७३। 

जलों का देने वाला सवत्सर मास-दिवस आदि अपने अवयवों से 
प्रीतियुक्त होता है । उषा गौओ से प्रीति करती है । अशिवद्वय चिकि- 
त्सादि कर्मों से प्रीति करते हुँ । सूर्य अश्वसे और वैश्वानर अग्नि अन्न- 
घृत से प्रीति करते हैं। इस सबके निमित्त यह आहुति स्वाहुत हो ।७४। 


सृष्टि के आरम्भ में जो औषधियाँ देवताओं द्वारा बसन्त, वर्षा 
और शरद फऋतु में उत्पन्न हुई संसार की रचना में समर्थ, पक कर 
पीले वर्ण की हुई औषधियों के सँकड़ों ओर ब्रीहि आदि के सात-सात 
नामों को मैं जानता हूँ ।७५। 
शतं वो अम्ब धामानि सहस्रमुत वो रुहः। अधा शतक्रत्वो 
यूयमिमं मे अगदं कृत ।७६। 
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ओषधी: प्रतिमोदध्वं पुष्पवतीः प्रसूवरीः अश्वा 5 इव 
सजित्वरीर्वीरूधः पारयिष्ण्वः ।७७। औषधारिति मातरस्तद्टो 
देवीरुप । सनेयमश्वं ग्रां वास 5 आत्भानं तव पुरुष ।७८। 
अश्वत्थे वो निषदनं पर्णे वो वसतिष्कृता । गोभाज$इत्‌ किला- 
सथ यत्‌ सनवथ पूरुषम्‌ ।७६। यत्रौषधीः समग्मत राजानः समि- 
ताविव । विप्रः स ऽ उच्यते भिषग्रक्षोहामीवचातनः ।5०। 


हे औषधियों ! तुम माता के समान हितकारिणी हो । तुम सबके 
ही सैकड़ों नाम हैं और अकुर असंख्य हैं । तुम्हारे कर्म द्वारा संसार के 


सकड़ों कर्म बनते हैं । अत: हे कर्मो को सिद्ध करने वाली औषधियों ! 
तुम इस यजमान को भूख, प्यास और रोग आदि से रक्षित करो।७६। 


हे औषधियों ! तुम पृष्णों से युक्त ओर फलोत्पादिका हो । अश्वों 
के समान वेगवती, अनेक प्रकार की व्याधियों को दूर करने वाली,फल- 
पाक वाली और दीर्घकाल तक कर्म में लगी रहने वाली हो । तुम 
मोदवतीं होओ । पुष्पों और फलों से सम्पन्न होओ ।७७। 


हे औषधियों ! तुम माता के समान पालन करने वाली, दिव्य-गुण 
वाली, जगत निर्मात्री हो । हे यज्ञ पुरुष ! हम तुम्हारी कृपा से अश्‍व, 
गौ, वस्त्र और निरोग शरीर को भोगे । हमारी इस प्रार्थना को औष- 
धियां भी सुन लें ।७८। 


हे औषधियों ! तुम्हारा स्थान पीपल की लकड़ी से बने उपमृत 
और स्रूच पात्र में है । पलाश के पत्र से वनी जुहु में भी तुमने अपना 
स्थान बनाया है । हे हविभूत औषधियो ! तुम अवश्य ही आदित्य का 
भजन करती हो । क्योकि अग्नि में होमी हुई आहुति आदित्य को प्राप्त 
होती है जिससे तुम इस यजमानको अन्तादि से सम्पन्न करो ।७६। 
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हे औषधियो ! तुम जिस चिकित्सक के पास जीतने के लिए वैसे 
ही गमन करती हो जैसे राजा अपने शत्रु को जीतने के लिए रणभमि 
में गमन करता है, वह तुम्हारा आश्रित चिकित्सक औषधि देकर घोर 
रोगो को नष्ट करता है, और रोग का नाश करने वाला होनेसेही 
हो उसे वैद्य कहा जाता हे ।८०। 
अश्वावती'४सोभावतीमूजंयस्तीसुदीजसम्‌ । आवित्सि सर्वा 5 
औषधीरस्मा अष्टितातये ।८१॥ उच्छुः्मा इओषधीनाम्‌ गावो 
गोष्ठादिवेरते । धनसतिष्यन्तीनामात्म्पनं तब पुरुष ।5२। 
इष्कृतिर्नाम वो माताथो यूयस्थ निष्कृतीः सीराः पतत्रिणी 
स्थन यदामयति निष्कृथ । अति विश्वाः परिष्ठा स्तैन 5 इव ब्रज" 
मक्रसुः । औषधि: प्राचुच्यवुत्कि च तन्वो रपः ।८४। यदिसा 
वाजयन्नहमौषधी हस्ति 5 आदधे । आत्मा यक्ष्मस्य नश्यति पुरा 
जीवगृभो यथा ।८५। 
इस यजमान के रोगादि को दूर करने के लिए अश्वादि पशुओं 
को उपयोगी, सोम-यज्ञादि में उपयोगी, बल और प्राण को पुष्ट करने 
वाली, ओज की सम्पादिका इन सव औषधियों को मैं भले प्रकार 
जानता हूँ ।5१। 
हे यज्ञ पुरुष ! तुम्हारे देह के लिए धन रूप हवि देने की कामना 
करती हुई औषधियों से बल प्रकट होता है । जेते गोष्ठ से गौएँ निक- 
लती हैं, वैसे ही कर्म में प्रयुक्त होने पर औषधियों की सामर्थ्यं का 
प्रकाश होता है ।८२। 
हे ओषधियो ! तुम्हारी माता का नाम भूमि है । वह सम्पूर्ण 
व्याधियों को दूर करने वाली है, और तुम भी सव व्याधियों को दूर 
करती हो। तुम अन्न के सहित विद्यमान तथा वेग से गमन करने वाली 
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हो । मनुष्यों में स्थित रोग को तुम वष्ट करो ओर'भ्नूधा राक्षसी के हाथ 
से हमें छ ड़ाओ ।८३। 


यह सब ओषधियाँ सद ओर से रोगों को वशीभूत करतो हैं । जैसे 
इस्यु गोओं के गोष्ठ को व्याप्त करता है, वैसे ही यह भक्षित होने पर 
देह को व्याप्त करती हैं। उस समय देह में जो कुछ मी रोग हो, उस 
सत्रको यह अपने सामर्थ्यं से नष्ट करती हैं ।८४। 


जब मैं इस औषधि का पुजन कर इसे हाथ में ग्रहण करता हूँ, 
तब यक्ष्मा रोग का स्वरूप इसके भक्षित होने से पहिले ही नष्ट होने 
लगता है । जसे वध गृह को ले जाया जाता हुआ पुइष वध से पूव ही 
अपने को मरा हुआ मादते लगता है वेते ही रोग मी अपने को नष्ट हुआ 
मात लेता है ।८५। 


यस्यौषधीः प्रसपेथाङ्ग मङ्ग परुष्परः । ततो यक्ष्मं विबा- 
धध्व$उग्रो मध्यमशीरिव !5 सा कं यक्ष्म प्र पत चाषेण किकि- 
दीविना । साकं वातस्यध्राज्या साकं नश्य निहाकया ।८७। अन्या 
वोऽअन्वामवत्तन्यान्यस्याऽउपावत । ताः सर्वा संविदाना 5 इदं 
मे प्रावता वचः ।८८। याः फलिनीर्याऽअफलाऽअपुष्पा याइच 
पुष्पिणीः । बृहस्पतिप्रसृतास्ता नो मुञ्चन्त्व0हसः 1८९ 
भुःचन्तु मां शपथ्यादथो वरुण्यादुत। अथो यमस्य षड्वोशा- 
त्सवस्माद्‌ देव किल्विषातू ।६०। 


हे भोषध्षियो ! तुम जिस रोगो के अङ्ग ग्रन्थि और केश आदि तक 
में रमतो हो उसे यक्ष्मा रोग के लिए बाधा देने वाली होती हो । जैसे 
मर्म साग को पीडित करनेबाल! उम्र मनुष्य शत्रुको बाधा देता है, वैसे 
ही तुम रोगी के देहगत रोग को बाधा देती हो ।८६। 
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हे व्याधियो ! तुम कफ द्वारा अवरुद्ध कण्ठ से विकलते बाले शब्द 
से खेलने बाले श्लेष्म रोग और पित्त रोग के साथ चली जाओ तथा 
बात रोग के साथ नाश को प्राप्त होओो । जो रोगी सर्वाङ्ग वेढना से 
तड़पता है, उसकी उस घोर वेदना के हहित तुम नष्ट हो जाओ 1६८) 

हे औषधियों ! तुम परस्पर ऐक दसरी औषधि के गूणों को रक्षा 
करने वाली होओ । रक्षित औषधि धरक्षित औषधि की रक्षा करने के 
लिए उससे संगति करे । सब प्रकार को यह औषधियाँ समाव मति 
बाली होकर सेरे विवेदव को सत्य करे ।८८। 


कल वाली औषधि, पुष्प वाली औषधि, फल रहित औषधि और 
पुष्प रहित औषधि यह समी औषधियाँ वृहस्पति द्वारा रची जाकर हमें 
रोग से छ डावे ।८६। 


शपथ के कारण उत्पन्न हुए पाप से जो रोग-शरीर को प्राप्त हुआ 
है, जल विह्वार करते हुए जो रोग उत्पन्न हो गया है, यम त सम्बन्धित 
किसी पाप से जो रोग प्रकट हुआ है भौर देवताओं के क्रोध से जिप्त 
रोग की प्राप्ति हुईं है, उत सब प्रकार के रोगों से यहु औषधि मुझे 
छू ड़ावे ।£०। 


अवपतन्तीर॒वदन्दिव 5 औषधमस्परि। य॒ जीवमइनवाप है 


न स रिष्याति पुरुष: ।६१। या 5औषधी: सोमराज्ञोबंह्वी: शत- ` 


विचक्षणाः । तासामसि त्वपुत्तमार कामाय श0हूदे ।६२। याऽ 
ओषधी: सोमराज्ञीविष्ठिता: प्‌ थिवीमनु । ब॒हस्पतिप्रसूता5 अस्ये 
संदत्त वीर्यम्‌ ।६३। याश्चेदमुपशुण्वन्ति याइच दुर परागता: । 
सर्वा: संगत्य वीरुषोड्स्ये संदल वीर्यम्‌ ॥९४॥ मा वो रिषत्‌ 
खनिता यस्मे चाह खनामि वः । ठिपाच्चतुष्पादस्माकउवस[- 
स्त्वनातुरम्‌ ।६५। 
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स्वग लोक से पृथिवी लोक पर बातो हुई औषधियाँ कहती हैं कि 
हम जिस प्राणो के शरीर में रम जाती हैं, वह नाश को प्राप्त नहीं होता; 
रोग उत्त पर आक्रमण बहीं करते 1९१! 


तिन झै 


| धियों के राजा सोम हैं, वे औषधियां अवन्त गुण वाली 
हैं। उनकै मध्य में रहती हु हे औषधि ! तू श्रेष्ठ हो और हमारी 
के लिए तथा हृदय के तिमित्त कल्याणकारिणी हो 1९२ 


जिच भोषधियों के राजा सोम है और जो विभिन्न रूपों में पृथिवी 
पर स्थित हैं,वे वृहस्पति द्वारा उत्पन्न औषधियां हमारे द्वारा ग्रहण को 
हुई इप औषधि को वोयबली करे, जिससे यह हमारी रक्षा कर सके 
।१३। 

जो औषधि विकट में स्थित हैं अथवा जो औषधि दुर खड़ो हैं और 
जी हमारे निवेदन पर घ्यात दोती हैं, वे वृक्षादि रूप से उत्पन औष- 
धियां सुसंगत होकर हमारी इस नौषधि को बलवती करे, जिससे यह 
हमारी मले प्रकार रक्षा कर सके ।९४। 


हे औषधियो | रोग को चिकित्सा के निमित्त तुम्हारे मूल को 
ग्रहण करने के लिए जो खननकर्ता तुम्हारे मूल को खादता है, उसकी 
खनन अपराधसे कोई हानि नहो । तुम्हें रोगी की चिकित्सा के निमित्त 
मैं खोदता हूँ, अतः मेरा भी अतिष्ट नहों | हमारे स्त्री, पुत्र पशु आदि 
सब रोग-रहित रहें !६५॥ 


ओषधयाँ समवदन्तु सोमेत सह राज्ञा । यस्मै कृणोति 
ब्राह्मणस्लछराजन पारयामसि ।६६। नाशयित्री वलासस्याशेस 
5 उपचितामसि । अथो शतस्य यक्ष्माणीँ पाकारोरपि नःशनी 
1851 त्वां गन्धर्वाऽअखनंस्त्वामिनद्रस्त्वां बृहस्पति: । खामोषधे 
सोमो राजा विद्धान्‌ यक्ष्सादमुच्यत्‌ :९५। सहस्व मे 5 अरातो! 
सहस्व पुतनायतः। सहस्व सर्वं पाप्मान छसहृमानास्योषध्ष। 8९] 
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दीर्घायुस्तओोषधे खनिता यस्मे च त्वा खनाम्यहम्‌ । 
अथो त्व दीर्घायुभू त्वा शतवल्शा वि रोहतातू । १३०! 

अपने राजा सोम के सहित उन औषधियों ने कहा कि यह ब्राह्मण 
जिस रोगी की चिकित्सा के लिए हमारे मूल फल पत्र आदि को ग्रइंण 
करता है, हे सोम राजा ! उस रोगी को हुम तीरोग करती हैं ।९६ 

हे ओषधि ! तुम क्षय, भ, मेद रोग, श्वयथ इलीपद आवि रोगों 
को तष्ट करने वाली हो भौर सँकड़ों अध्य मुख- पाकादि रोगों को भी 
तष्ट करती हो 1९७ 


हे औषधि | गन्धो ने तुम्हारा खनन किया, ईन्द्र ने खनन किया; 
बृहस्पति ने सो खनन किया। तब सोम ने तुम्हारी सामथ्य को जानकर 
तुमको सेवन किया और यक्ष्पा ख्प रोग से मुक्ति को प्राप्त किया और 
फिर तुम्हारे गुणों के जानने वाले तुम्हें पाकार रोगों से छूट गए ।&८। 

है औषधि ! तुम शत्र ओं को तिरस्कृत करते में समर्थ हो । अतः 
भेरे अदानशील शत्र ओं की सेवा को तिरस्कृत करो । युद्धामिलाषो 
झात्रुओं पर मले प्रकार विजय प्राप्त करो ओर सब प्रकार क॑ अमङ्गल 
को हमारे पास से दुर कर दो !६६। 


हे औषधि ! तुम्हें खोदने वाला पुरुष दीघ आयु प्राप्त करे । जिस 
रोगी के लिये तुम्हें खोदा जा रहा है,वह मी दीर्घ आय, को प्राप्त हो। 
तुम मी दीर्घ आय. वाली होकर सैकड़ों अ कुरो से सम्पन्न होओ । भर 
सब प्रकार को वृद्धि को प्राप्त करो 1१००। 

खमुतमास्योषघो तव वृक्षाउपस्तयः । उपस्तिरस्तु 
सोस्माक याअस्माँअभिदासति 1१०१॥ मा मा हिएधीज्ज- 
निता यः प॒थिग्या यो वा दिव/परत्यधर्मा व्यानट्‌ । यश्चाप- 
इचन्द्रा: प्रथमो जजान कस्मे देवाय हविषा विध म ॥१०२!अभ्या 
वर्रास्व पृथिवि यज्ञेन पयसा सह,वर्पांते अग्निरिषितो अरोहत १०३ 
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अग्ने यत्तशुक्र यच्चन्द्रयत्पूताः यच्च शज्ञियस्‌ ¦ तद्दे वेभ्यो 
भरामसि १०४ इषमूर्जसहमितआदमृतस्य योनि महिषस्य धाराम्‌ 
आ मा गोषु विर.त्वा तनूष्‌ जहामि सेदिमनिराममीवाम्‌ ।१०५ 

हे ओषधे ! तुम श्रेष्ठ हो । तुम्हारे समीपस्थ शाल तथा तमाल 
आविष दक्ष उपद्रवों कोदूर करने बाले और छाया आदिके द्वारामनुष्यों 
का उपकार करने बाले हैं । जो शत्र हमसे बहुत समय से द्वेष करता 
आ रहा है वह द्वेष को त्याग ब.र हमारा अनुगामी हो जाय ।१०१। 

जो प्रजापति पृथिवी के उत्पन्न करने वाले, स्त्य के धारण करने 
बाले, स्वग' लोक की रचना करने वाले हैं, जो आदि पुरुष विश्व के 
भाहलादक तृप्ति के साधन करने वाले । जल के उत्पन्न करने वाले हैं, वे 
प्रजापति मुझे हिसित त करे, वे हमारे रक्षक हों 1 हम उनके लिएहव्य 
देते हैं ।१०२। 

हे पृथिवी | यज्ञानुष्ठान ओर उसक्रे फल रूप वृष्टि के सहित तुम 
हमारे अभिमुख होओ । प्रजापति द्वारा प्रेरित अस्ति तुम्हारे पर 
प्रतिष्ठित हो ।१०३। 

हे अग्ने ! तृम्घारा जो देह उज्ज्वल ज्योति वाजा है तथा जो देहु 
चन्द्रमा की ज्योति के समात आहलादक है और जो तेजस्री अङ्ग ग्रह 
कार्य के योग्य पवित्र है, जो यज्ञ कमं का म्ले प्रकार सम्पादक है, उस 
ज्योति रूप इलाघनीय अङ्ग को हम देव-काय की सिद्धि के लिए प्रदीप्त 
करते हैं 1९ ०४। 

सत्य रूप यज्ञ की उत्पत्ति के कारण रूप अन्न और दही दुग्ध घृत 
आदि को महान्‌ कामना वाले अग्नि के निमित्त उदीची दिशा से 
घारण करता हूँ । यह सब इड! आदि मुझ में प्रविष्टहों ओर मेरे पुत्रादि 
कवे शरीरों में मी प्रवेश करें । अन्न के अमाव वे उत्पन् हुई क्लेश दा- 
यिद्दी व्याधि की मैं दुर करता हूँ 1१०५॥ 

अग्ने तव श्रवो वयो महि भ्राजन्तेअर्चयो विभावसो ¦ 

वृहदुमानो शवसा वाजमुक्थ्य दधासि दाशुषे कवे।१०५। 
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पावनवर्चा: शुक्रवर्चा 5 अन्नुनवर्चा 5 उदयषि भानुना । 
पुत्रो मातरा विचरन्तुपावसि पृणक्षि रोदसी 5 उभे ।१०७। ऊर्जो 
नपाज्जातवेदः सुश्ञस्तिभिर्मन्दस्व धीतिभिहितः । त्वे 5 इषः संद. 
घुशूरिवपं सर्चित्रोतयो वामजातः।१०८। इरजात्नग्ने प्रयप्रस्प 
जातुभिरस्प्रे रायो 5 अमत्यै । दर्शतस्य वपुषो विराजिस 
पृणक्षि सानसि क्रतुम्‌ 1१०९ इष्कतांरमध्वरस्य प्रचेतस क्षयन्त- 
एराघमो महू । राति वामस्य सुभगां सहीमिषं दधासि सान्‌- 
सि७रायम्‌ 1११० 


हे अग्ने | तुम ज्योति रुप ऐश्वर्य वाले, महान्‌ प्रकाशवान्‌ भौर 
यजमाच की कामचाओ के भले प्रकार जानने वाले हो. । यज्ञानुष्ठात 
कीबात कहनेवालो तुम्हारी घूम,प्रकाशित होकरदेवताओं केपास पहुंचती 
है । तुम इवि देते वाले यजमान केलिए बलपूर्वक शब्यादि से युक्त यञ्च” 
योग्य भन्त के देते वाले होओ ।१०६। 


हे भरते | तुम शुद्ध करने वाली ज्योतिसे सम्पस्त और निर्मल दीस 
घाले हो । तुम अपनी महिमा द्वारा श्रेश्ता को प्राप्त होकर पूर्ण शक्ति 
सम्पन्न होते हो । तुम सब और विचरण करते हुए देवताओं कौर 
मनुष्यों सहित सम्पूर्ण संसार की रक्षा करते हो । जैसे पुत्र अपने वृद्ध 
माता-पिता की रक्षा करता है ।१०७। 


हे जलो के पोत्र अग्ने | तुम झस्नों के पालक हो । तुम यज्ञानुष्ठाच 
के निमित्ता स्थापित किये जाने पर श्रेष्ठ स्तुतियों द्वारा वड़ित एवं 
अनेक रूप वालेहोते हो । तुम अदुमृत अन्न वाले, सुश्दर जन्म वाले और 
यजमावों द्वारा होती हुई श्रेष्ठ हृवियों के ग्रहण करने वाले हो, तुम इस 
इविदाता के कार्य करने के ठिमित्त अनुकूल होओ 1१०८ 


है अविचाशो अग्ने | हबिदाता यजमावों द्वारा प्रदी किये जाते 
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हए हमारे पास अनेक प्रकारके धनों को विस्तृत करो । तुम अत्यन्त 
दर्शगीय भोर देहू के मष्य विशिष्ट प्रकार से प्रदीप्त होने बाले हो । तुम 


हमारे श्रेष्ठ संकल्पोंको पूर्ण करने घें समथ हो ।१०६। 


हे अ | तुम श्रेष्ठ मत वाले और याज्ञादि अनुष्ठानों के सुजन 

करते ठाले हो । तुम यज्ञ स्थान में रहने वाले यजमाल के लिए महान्‌ 

थन और उत्कृष्ट ऐश्वयँ बाला अम्ब धारण करते हो । अतः इस यजमान 
। श्रेष्ठ घत दो 1११०! 


ऋतावान महिष विश्वदर्शतमग्निणपुस्ताय दधिरे पुरो 
जना: । श्र तकर्ण७ सप्रथस्तम त्वा गिरा दैव्यं माचुषा युगा 
१११। आप्यायस्व समेतु ते विश्वतः सोम दृष्ण्यस । भवा बाज- 
स्य सद्धथे ।११२। सं ते पया सि समु यन्तु वाजाः स दृष्प्रधा- 
न्याभिमातिषाहः । आप्यायसानो ऽ अमृताय सोम विश्वेभिर- 
स्युत्तमानि धिषव 1१७३ आप्यायस्व यन्डितम सोम विश्वेभिर” 
प9शुभि: | भवा नः सप्रथस्तम: सखा वृधे ।११४। आते वत्सः 
मनो यमत्परमच्चित्सघस्थात्‌ अग्ने त्वां कामया गिरा 1९१९! 
तुभ्यं ता अङ्गिरस्तम विश्वा सुक्षितयः पथक्‌! अग्ने कामाथ 
येमिरे ।११६। अग्निः प्रियेषु धामसु कामो भूतस्य भव्यय । 
सम्राडेको विराजति ।११७। 


हे भग्ने ! सुबुद्धि गले मनुष्य ऋत्विज एव यजभात पूर्णिमा 
या अभावस्या आदि पर्वो में वेदबाणो से तुम्हार स्तुति करते हैं ओर 


सत्यस्वरूप-महिमामय, दर्शवीय, महान्‌ यश वालें,. देवताओ के हितैषी 
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तुम्हें यज्ञनुष्टात के निमित्त आहवावीय रुप से पूर्ण माग में स्थापित 
करते हैं 1१११ 
हे सोम ! तुम्हें सब प्राणियों की रचना वाला तेज सब ओर से 

प्राप्त हो । तुम अपने अष्ट वीर्य द्वारा स्वयं ही प्रवृद्ध होओ । तुम 
यज्ञादि श्रेष्ट कर्मों के निमित्त अपने उपयोगी रस रूप अख के सहित 
शीघ्र हमें प्रात्त होओ ।११२। 

हे सोम | तुम उत्तम पेय हो पापोंको दूर करने वाले हो । हम तुमपे 
सुस गत हों । तुमसे दुग्ध रूप अस्त और पराक्रम सुसंगति कर और 
इनके द्वारा बढ़ते हुए तुम अमृतत्व दोर्घायु वाले पुत्र-पुत्राद की इस 
यजमान के लिए वृद्धि करो । उत्कृष्ट स्वर्गलोक में श्रेष्ठ आहुति वाले 
अन्न को भी धारण करो ।११३। 


हे सोम ! तुम्हारा अभ्तःकरण अत्यन्त तुस्त रहता है । तुम्हारा 
यश सत्र विस्तृत है । तुम अपने सुक्ष्म भवयवों द्वारा सदा बढो और 
हमारे बढ़ाने के निमित्त मो मित्र रूप होकर हमारी सहायता करो 
।११४। 

हे भर्ने ? यह यजमान तुम्हारे पुत्र के समाच है पह तुम्हारी 
स्तुति करना चाहता है यह वेदवाणी के द्वारा तुम्हारे मन को स्वर्ग 
खोक से हटाकर अपने यज्ञ की गोर आकर्षित करता है।११५। 

हे अग्ने | तुम अत्यःत इवि मक्षक हो । जो अनेक प्रकार कोथ ष्ठ 
स्तृतियां प्रसिद्ध स्वर्ग लोक को प्राप्त कराने वाली भोर अभोष्टो को 
पूर्ण करने वाली है, वे सम्पूर्ण स्तुतियाँ तुम्हारे निमित्त हो को जा 


रही हैं ।1११६॥ 


वे उत्पश्त हुए और उत्पभ्व होने वाले प्राणियों की इच्छाओं को 
पूर्ण करने वाले, सबके सम्राट रूप अरित, अपने श्रेष्ठ एवं प्रियस्थाच 
घरे विराजमाव होते हैं ।११७। 


॥ त्रयोदशो उध्याय ॥ 


(ऋषिः -बत्सारः, हिरण्यगर्भ;, वामदेव:, त्रिशिराः, अग्निः, इन्द्रा- 
ग्नी, सविता, गोतमः, भारद्वाजः, विरूपः, उशता: । 

देवता -अग्निः, आदित्यः, प्रजापतिः, ईश्वरः, सूर्य्यः, हिरण्यगम':, 
बृहस्पतिः, ऋतवः, विश्वेदेवाः, वरुणः, ध्यावापृथिवी, विष्ण, जातवेदा, 
आप, प्राणा: । 

छुन्दः-पंक्ति, त्रिष्टुप्‌, उष्णिक्‌, अनुष्टुप,, जगती, वृहृती, गायत्री, 
कृति! 1 

मयि गरृहणाम्यग्रो अग्निछरायस्पोषाय सुप्रजास्त्वाय सुवी- 
ग्याय । मामु देवताः सचन्ताम्‌ ।१। अपां प.ष्ठमसि योनिरग्नेः 
समुद्र-मभितः पिन्वमानम्‌ । वर्ष मानो महांऽभा च पुष्करे दिवो 
मात्रया वरिम्णा प्रथस्वा२। ब्रह्म जज्ञानं प्रथम पुरस्ताद्वि सोमतः 
सुरुचो वेनआवः । स वुध्न्या उपमा अस्य विष्ठाः सतश्च योनिः 
मसतइच विव॥३। हिरण्यगर्भ समवर्तताग्रे मृतस्य जातः पतिरे- 
कआसीत्‌ । स दाधार प.थिवी द्यामुतेमां कस्मौ देवाय हविषा 
विधे म ।४। द्रप्सश्चस्कन्द प_थिवीमनु द्यामिम च योनिमनु यश्च 
पूर्वः । समानं योनिमनु सचरन्त द्रप्स जुहोम्यानु सरु होत्राः ।५। 

मैं यजमान घब को पुष्टि की कामना करता हुआ सुन्दर पुत्र, 
पौत्रादि को चाइता हुआ और श्रेष्ट पराक्रम की इच्छा करता हुआ, 
इव अग्नि को अपने आत्मा में ग्रहण करता हुं । सब देवता भी मुझे 
झाधय दे ।१। 
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हे पत्र ! तम जलों के ऊपर रहने के कारभ पृष्ठ रूप ही र 
अग्नि के लिए पिण्ड के कारण हो । सोचते हुए जल समुद्र को सब नार 
छे बढ़ाते हुए महान जल भें मिल जाय । इप प्रकार तुम वह आकार 
बाले होकर पुरीप्य अ र्त के आश्रम रूप होओ । हे पुत्र ! तुम दिव्य 
परिणाम से दोघ हात हुए बिस्तुव होओ ।२। 

इस सूय रूपो ब्रह्मः ने पूर्व दिशा से प्रथम उदित होकर भूगोल 
के मध्य से आरम्भ करके श्रेष्ठ रमणीय इच्लौकों को अपने प्रकाश से 
प्रकाशित किया । उन्होंने अध्यप्त मेघाडी, अवकाशयुक्त, अन्तरिक्ष में 
होने वाली दिशाओं और घट घट आदि के स्थानों को प्रकाशित किया 
।ऐ। 

सबंप्रथम हिरण्पगभ रूप प्रजापति उद्मण्त होते हैं। हीवे इस सम्पूर्ण 
विश्व के एकमात्र स्थामी हुए । उन्हे ते स्दर्ग अन्तरिक्ष और पृ 
इच तीनों लोकों की रचना दी । उन्ही महृ'ब्‌ देवता की प्रीति के 
निमित्त हम हवि का निधान करते हैं ।४। 


जो सर्वप्रथम उत्पन्न, सबक आदि रूप, ठप्स नाम से प्रख्प्रात 
आदित्यख्प के कारणभूत, अन्तरिक्ष को देहधारियों तथा इस भूर को 
भी आहुति परिणाम रूप रस से तुप्त करता है, तीनों लोकों में विचरण 
शील है, उम आदित्य को सात दिल्लाओं में स्थापित करता हूँ ।५॥ 
नमोऽस्तु सप स्यो ये के च प थिवीमनु । 5 अन्तरिक्षे ये दिवि 
हेभ्यः सर्णेम्यो नसः 1६। या ऽइषवो यातृधानानां ये वा वनस्प- 
ती४ऽरनु । ये वावटेषु शेरते तेभ्यः सपेभ्यो नमः ।७। ये वामी 
रोचने दिवो ये वा सूर्य्यंश्य रदिमिषु । येषामम्सु सदस्कृतं तेभ्यः 
सप म्यो नमः ।५ ङृणृष्व पाजः प्रसिति न पथ्वी याहि राजेवा- 


मवां 5 इभेन । तृष्वीमनु प्रसिति द्र्‌णानोऽस्तासि विध्य रक्षस- 
स्तपिष्ठः 


प्‌० । अध्याय १३ ] [ २०३ 

| तव ज्रमास४ 5 आशुया पतय त्यनु स्पृश घृषता शोगु वातः 
तपुव्यसने जुहंत्रा पतद्भ तसतन्दितों विसृज विश्वागुस्का: ।१०। 

पृथित्री के अनुगत जिउने गी लोक और वक्षत्र हैं, उत्त समी को 
नमस्कार करताहूँ । जो लोक अन्तरिक्षमें तथा जो स्वर्ग लोकपें आश्रित 
हुँ, उच सभी लोरों और उनमें स्थित सपो को मैं नमस्कार हुँ ।६। 

राक्षमों द्वार! प्रेरित वाणख्प सर्वे,चन्दन आदि वृक्षों के आश्रय में 
रहने वाले सर्प, त्रिलों में रइने बालेपर्ष, इब सब संबो को मैं तमस्कार 
करता हूँ ।७। 

जो सभी सर्प या प्राणी स्वर्ग के ज्योतिर्मय स्थात में है, जो हमें 
दिखाई नहीं पड़ते, अथवा जो सूर्य की रश्मियो में या जल में निवास 
करते हैं उन सब प्रकार के जीवों को नमस्कार है ।८! 

हे अग्ने | तुम शत्र ओ को दूर करने में समर्थ हो । बतः शत्रुओं 
के ऊपर होओ । जैसे सशक्त राजा हाथी पर चढ़रुर शत्र औं पर आक्क” 
मण करता है, वैसे ही तुम सी आक्रमण करो । पक्षियों को फंसाने वाले 
ब.हद्‌ जाल के समाव तुम अपने बल को बढ़ाओ और अपने दुढ़ जाल 
द्वारा हिसक और सन्ताए देने वाले राक्षसों को ललकारो ।&। 

हे अस्ते | तुम्हारी द्र तगामी ज्वालाओ द्वारा प्रकाश युक्त होते हुए 
तुम सम्तस करने वाले राक्षसों और पिशाचों को भस्म कर डालो भोर 
स्रूक द्वारा हूयरमात तुम अदिसित रहते हुए अपली विषम ज्वालाओं को 
राक्षसों का संहार करने के लिए प्रेरित करो । तब वे राक्षत तुम में 
प्रविष्ट होते हुए. वाश को प्राप्त हो 1१०1 


प्रति स्पशो विसृज तूणितमों भवा पायुविशो 9 अस्या अदब्धः । 
यो नो दूरे 5 अधश0तों योउअन्त्यग्तेमाकिष्टे व्याथिरादधर्षीत्‌ 
।११। उदग्ने तिष्ठ प्रत्यातनुष्व न्पुमित्रा ५ ओषतात्तिग्महेते । यो 
नो 5 अराति(१ससिधान चक्क नीचा तं घक्ष्यत न शुष्कम 1१२ 
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उर्ध्वो भव प्रति विध्याध्यस्मदाविष्णूकूणुष्व देव्यान्यग्ने। अव 
स्थिरा तनुह यातुजूनां जामतजामि प्रमणोहि शत्रूच । नग्न- 
वा तेजसा सादयाम ।१३। मोरगमू द्धादिव: ककुत्पति पृथिव्या 
अयस्‌ । अपाएरेताछसि जिन्वति । इन्द्रस्य त्वौजसा सादयामिके 
१४।भुवो यज्ञस्य रजसइच नेता यत्रा नियुद्भिः सचसे शिवाभिः 
दिवि मूर्द्धात दधिपे स्वर्षा जिह्वामग्ने चकृषे हव्पवाहम्‌ ।१५। 

हे अग्ने | हमारा जो शत्रू दूर देश में निवास करता है, ओर जो 
शत्र हमारे समीपवर्ती स्थोन में रहता है, उन दोनों प्रकार के त्र ओं 
पर तुम अपने अत्यन्त वेगवान्‌ बन्धन को प्रेरित करो । हमारे पुत्र- 
पोत्रादि की तुम भले प्रकार रक्षा करो । कोई शत्र, तुम्हारा सामचा च 
कर सक्के ।११। 

हे अग्ने ! उठो । चैतन्य होकर अपनी ज्वालाओ को बढ़ाओ, 
उत्साह हो तुम्हारा आयुध है, तुम उत्साहित होकर शत्र ओं को मले 
प्रकार मस्म करो। हे तेजस्वी अग्ने | जो शत्र, हमारे टान मे बाधा 
उपस्थित करता है, उसे जैसे तुम सूखे हुए अतस चामक वक्ष को भस्म 
करते हो,बसे हो मस्म. कर डालो, वह श» पतित और नष्ट हो 1१२। 

हे अग्ने | ऊ चेउठो । हमारे ऊपर आक्रमण करने व।ले शत्र ओंको 
ताड़ित करो ओर देवताओं से सम्बन्धित कमो को प्रारम्भ करो । 
राक्षसो' के दृढ़ धनुषों को प्रत्यञ्चाहीन करो । ललकारे या न ललकारे 
गए, नवीन अथवा पुराने सब प्रकार कै शत्र ओं को नष्ट कर डालो | हे 
स्नूक ! में तुम्हें अग्नि के तेज द्वारा स्थापित करता हैं ।१३। 

यह अग्नि स्वग लोक केशिर के समाव प्रमुख है | जैसे बल का 
कन्धा सबसे ऊ चा होता है, व से ही अग्वि ने, उच्च स्थान प्राप्त किया 
है । यह अग्वि ही संसार के महान्‌ कारण रूप हैं | यह पृथिवो के 
पालव करने वाले ओर जलो के सार को पुष्ट करने वाले हैं । हे खक! 
मैं तुम्हें इन्द्र देवता के ओज केद्वारा स्थापित करता हूँ ।१४। 
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हे अग्ते | जब तुम अपनी हृति घारिणी ज्वालाओं को प्रकट करते 
हो तब हव्य देवता त्याग रूप यज्ञ के तथा यज्ञ के फनस्वर्य जल के 
प्रदत्त करने वाले होते । तुम अश्वो के सहित कल्याण रूप होतेहुए सूर्य 
मण्डल में स्थित सूर्य को घारण करते हो ।१५। 


घ्र.वासि धरुणास्तता विष्वकमंण ।। मा खा सुद्रऽउदः 
धीन्मा सुपर्णोऽव्यथमाना पृथिवी हछह ।१६। प्रजापतिष्ठा सादय- 
त्वषां पृष्ठे समुद्रस्यमन्‌ । व्यचस्त्रतीं प्रथस्वतीं प्रथस्व पुथिव्यसि 
1१७ भूरसि भमिरस्यादितिरमि विश्वधाया विश्वस्य भुवनस्य 
धत्रीं । पृथिवीं यच्छ पृथिवीं इह पृथिवी मा हिएक्षीः ।१८। 
विश्वस्थै प्राणायापानाय व्यानायोदानाय प्रतिष्ठाये चरित्राय । 
अस्निष्टराभिपातु मह्या स्वस्त्वा छदिषा शन्तमेन तया । देव- 
तयाङ्गिरस्वद्‌ ध्रवा सोद ।१९। काण्डात्काण्डाऱप्ररोहन्ती पुरुष- 
पुरुषस्परि एवा नो दूर्वे प्रतनु सहस्रेण शतेन च ।२०। 


हे स्वयमातृणे ! तुम पृथिवी रूप से जगत्‌ के घागण करने वाली 
और विश्वकर्मा द्वारा विम्तुतक्ी जातेपर हढताको प्राप्त होतो हो । तुम्हें 
समुद्र नष्ट न करे, तुम्हें वायु भी नष्ट च करे । तुम अविचल रहकर 
भू भाग को हृढ़ करने वाली हो । अत; हमारी भुमि को हढ़ करो । १६। 


हे स्वयमातृणे ! तुम अवकाशमाचु और विस्तृत जलों के ऊपर 
समुद्रक्रे स्थाबमें प्रजापति द्वारा स्थापित की जाओ । तुम प्रजापति द्वारा 
ही विस्तार को प्राप्त होभो । तुप पृथिवी से प्रकट मिट्टी द्वारा बननेके 


कारण पृथिवी रूप ही हो 1१७! 


तम सुख की भावना वालो मूमि हो । तुम विश्व 


हे स्दयमातृणे ! 
हो । सब जगके धारण करने बाली होकर 


को पुष्ट करने बालो अदिति 
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इस भूमि के अनुकूल होओ और मू-माग को हढ़ करती हुई इसे कभी 
नष्ट त करो ।१८। 


हे स्वपमातुणे ! विश्व के प्राण, अपान, व्यान, उदान नामक शरी- 
रस्थ वायु की उन्नति के लिए और यश लाभ के निमित मैं तुम्हें इस 
स्थान में स्थापित करता हुं । अण्नी अत्यन्त कृपा और कल्याणमयो 
महिमाजे द्वारा तथा श्रेष्ठ सुख झारी ग्रुहूक्रे द्वारा अग्विदेव तुम्शारी रक्षा 
करे ।तुम उन महानुकर्मा अरम को का को प्राप्त हर अङ्गिरा के 
समाव हढ़ होती हुई स्थित होओ 1१९। 


हे दूरी इष्टके ! तुम प्रत्येक काण्ड और पर्व के अ कुरित होती हो। 
तम हजारों या सैकड़ों अकुरों के समान हमारे पुत्र-पोत्रादि की वृद्धि 
करो ।२०। 


या शतेन प्रतनोषि सहस्रण विरोहसि । तस्यास्ते देवीष्टके 
विधेम हविषा वयस्‌ ।२-। यास्तेऽ अग्ने सूर्य्ये रुचो दिवमात- 
न्व'न्त रश्मिभिः : ताभिर्नो अद्य सर्वाभी रुचे जनाय नस्कृधि 
।२२। या वो देवाः सूर्य्यं रुचो गोष्वश्वेषु या रुच;। इन्द्राग्नी 
ताभिः सर्वाभो रूकेतो धत्त बृहस्पते ।२३। विराड्‌ ज्योति रधा- 
रयत्‌ स्वराड्‌ ज्योति रधारयत्‌ । प्रजापतिघारयतु । सादयलु पष्ठः 
पथिव्या ज्योतिष्मतीम्‌ । विश्वस्मे प्राणायापानाय व्यानाय विव्व 
ज्योतियेच्छ ! अर्तिष्टेऽधिपतिस्ल्या देत्रतायाङ्गिरस्वद्‌ ध्र्‌वा 
सीद ।२४।मधुश्च माधवश्च वासन्तिका वत्‌ऽअग्नेरन्तः इलेषोऽसि 
कल्पेतां द्यावाप,थिवो कल्पन्तामाप 5 ओषधयः कल्पन्तामग्वयः 
पथङ मम ज्यैष्ठ्याय सव्रताः ये 5 अग्नयः समनसोऽन्तरा द्यावा. 
प.थिवी 5 इसे वासन्तिकावतू 5 अभिकल्पमाना 5 इन्द्रमिव 
देवा 5 अभिसविशन्तु तया देवतय.ङ्गिरस्वद्‌त्र वे सीदतम्‌ ।२५। 
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हे दिव्य गुण वाली इष्टके | तुम सैकड़ों शाखाओं सहित बढी 
हो ओर सहुस्रों अकुरों रे सम्पन्न होती हुई प कुरित होती छो तुम्हारे 
निमित्त हम हविर्धान करते हैं ।२१। 

हे भरने ! तुम्हारी ज्यात्ति सूर्यमण्डल में स्थित रशिमयो से स्वर्ग - 
लोक को प्रझाशित करती है! तुम अपनी उस श्रोंष्ठ ज्योति को इस 
समय हमारे पुत्र पौत्रादि की प्रसिद्धि के लिए प्रेरित करो और सब 
प्रकार हमारी शोमावद्धि करो ।२२। 

हे इन्द्र अग्ने ! हे वहुस्पते ! हेदेवताओं! तुम्हारी जो दीपियाँ सूगे- 
सण्डल में बिद्यमान हें तवा जा दोप्तिपॉ गोओं और झइ्वों में वर्तमान 
हैं, तुम उनसे हजारों या सैकडों अ कुरो के समान हमारे पुत्र-पौत्रादि 
को वृद्धि करो ।२३। 

उच सभी दीक्षियों से अत्यन्त शोभा को प्राप्त हुए तुम हमारे लिए 
आरोग्य ओर कान्ति का बिघान करो ।२३। 

इस अत्यन्त सुशोभित एवं विराटरूप लोक ने अग्निकी ज्योति 
को धारण किया । स्वयं ज्योतिर्मान्‌ एवं विराट स्वर्ग लोक चे इस 
अग्नि रूप तेज को धारण किया । हे इष्टके | सम्पूर्ण जगत में प्राण 
भपान, ब्याच के चिमित प्रजापति ख्य एवं ज्योतिर्मान तुम्हें पृथिवी 
पर स्थापित करें। तुम सम्पूण ज्योतियों पर शाव करो | आग्र 
तुम्हारे ईश्वर हैं, उन प्रख्याउ देवता के साथ दृढ होकर तुम अङ्गिरा 
के समान स्थित होओ ।२४। 

चैत्र और वैशाख यह दावों माझ वसन्त ऋतु से सम्बन्धित है 
हे ऋतु रूप इष्टकाद्वय ! तुत अर्वि के अन्तर मे विद्यमान हकरं जपे 

ज में हढता के लिये काष्ठ को लकडो लगाते हैं वैसे हो तुम दृढता 

के निमित्त लगे हो । मुझे अर्ति चयन करते हुये यजमाच की उत्कृष्टता 
के लिये यह आकाश पृथित्री उपकार करने वाले हों । जल और औषधि 
मी हमें श्रेष्ठता देने वाले हों । समान कमं में स्थित अनेक नास वाली 
झरिविया बसन्त ऋतु का सम्पादन करतीं हुई इस कबं की आश्षितहों । 
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जैसे देवगण इन्द्र को सेवा द्वारा कर्म सम्पादन करते हैं, तैपे ही यह 
इष्टका हो । हे इष्टके | उन प्रसिद्ध देवताओं द्वारा अड्धिराके समाव हड 
होकर तम स्थित होओ ।२५। 


आषाढासि सहमाना सहस्त्रारातीः सहस्त्र पृतरतायत:। 
सहस्नवीर्य्यासि सा मा जिन्व ।२६। मधु वाताऽन् तायते मधु 
क्षरन्ति सिन्धवः । माध्वीर्नः सन्त्वोषधो: ।२७। मधु नक्तमुतोषसो 
मधुमत्पाथिवछरजः । मधु द्यौरस्तु नः पिता ।२८।म धुमान्तो 
वनस्पतिमंघ्‌ माँडअस्तु सूर्य: । माघ्वीर्गावी भवन्तु नः (२९ 
अपां गम्भन्त्सोद मा त्वा सूरर्य्रोईभिताप्सीन्माग्निवेश्‍वानय: । 
अच्छिन्नपत्राः प्रजाऽअनुवोक्षस्त्रानु त्वा दिव्या वृष्टिः सचताम ३० 


हे इछके | तुम स्वमाव से शश ओं को जीतने वाली हो । तम 
हार, को सहन नहीं करती । अतः शत्र ओं को तिरस्कृत करो । युद्ध की 
इच्छा वाले शत्र ओं को परास्त करो । क्योंकि तुम अनन्त पराक्रम वाली 
और मुझ पर प्रसन्न रहने वालो हो ।२६। 


यज्ञानुऽठान करने की इच्छा वाले यजमान के लिए वायु पुष्प-रस 
रूप मधु का वहन करते हैं, प्रवाहमान नदियां मधु के समान मधुर जल 
को बद्दाती हैं, सभो ओषधियां हमारे मधुर रस से सम्पन्न हों ।२७। 


पिताके समान हमारा पालक स्वग लोक मधुमय हो, माता के 
समाव हमारी रक्षा क“ ने वाली पृथिवी मंधुर रस से सम्सन्न हो । रात्रि 
भौर दिवस भी मधुरतामय हों । सत्र ओर से हमारा मंगल ही हौ ।२८। 

समो वनस्पतियाँ हमारे लिए मधुर रस वालो डों | सूयं हमें माधुर्य 
से मर दें । गो हमें मधुर दुग्ध प्रदान करे ।२६। 

हे कूर्म ! तम जलों के गहन स्थान||ुर्य-मण्डल में स्थितद्दो, त्‌ म्हारे 
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गा स्थित होने से सूर्य तुम्हें सन्त न करे । सब मनुष्योंका हित करने 
वाल वश्वानर अग्नि तुम्हें सन्तप्त न करे । सभी अद्धों से पुर्ण-अखण्डित 
इष्टका तुम्हें निरन्तर दे्ें तथा दिव्य वृष्टि तुम्हारा सदा सेवन करें ।३० 

त्रीन्त्समुद्रन्त्समसृपत्‌ स्वर्गानपां पतिव्‌ षभ 5 इष्टकानाम्‌ । 
पुरीषं वसान सुकृतस्य लोके तव गच्छ यत्र पूर्व परेताः ।३१। 
मही द्यौः पृथिवी च न 5 इम यज्ञ मिमिक्षताम्‌ । पिपृतां नो 
भरीसभिः ।३२। विष्णोःकर्माणि पश्यत यतो व्रतानि पश्यशे । 
इन्द्रस्य युज्यः सखा । ध्रृवासि धरुणेतो जज्ञे प्रथममेभ्यो 
योनिभ्य 5 अधि जातवेदाः । स गायत्र्या तिष्टुभानुष्टुभा च 
देवेभ्यो हव्य वहतु प्रजानन्‌ ।३४। इषे राये रमस्व सहसे द्य म्न 

5 ऊर्जे ऽ अपत्याय । सम्राडसि स्वराडसि सारस्वतौ त्वौत्सौ 
प्रावताम्‌ ।३५। 

है जलोके स्वामी कूर्म ! तुम इष्टकाओं के प्रमुख अङ्ग हो । तुमने 
भोग के साधन रूप तीनों लोकों को भले प्रकार प्राप्त किया । तुम 
पशुओं को आच्छादित करते हुए पुण्यात्माओं के लोक में उस स्थान 

पर जाओ जहाँ अर्तियों द्वारा उपहूत पुरातन कुमं गये हें ।३१। 

महान्‌ स्वर्ग और पृथिवी हमारे इस यज्ञको अपने-अपने अंशो द्वारा 
पूर्ण करें । जल वृष्टि, धान्य, सुवर्ण, पशु, प्रजा आदि सभी प्रयोजनीय 

वस्तुओं से हमें समृद्ध करते हुए हमारा सब प्रकार कल्याण करें ।३२। 

हे ऋत्विजो ! विष्णु भगवान के सृष्टि रचना और संहार आदि के 
वरित्रो को देखो । जिन्होंने अपने महान कर्मों द्वारा अपने ब्रत अनुष्ठान 
आदि का विधान किया है । वह विष्णु इन्द्र के वृत्र हनन आदि कर्मो 
में सखा होते हैं। यह सभी दृश्यमान पदार्थ भगवानु विष्णु के बल- 
विक्रम के साक्षी रूप हैं ।३३। - 

हे उखे ! तुम विश्व को धारण करने वाली हो और स्थिर हो । 
इस उखा से पहिले अग्नि उत्पन्न हुए, वही अग्नि फिर अपने स्थान में 
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प्रकट होकर अपने कर्म को भले प्रकार जानने वाले हेते है । तुम इम 
हवि को गायत्री, त्रिष्ट्प और अनुष्टुप छन्द के प्रभाव से बहन करो 
।३४। 

हे उखे | अन्न, धन, यश, दुग्धा दि रस और पुत्र पौत्रादि प्रदान 
करने के निमित्त यहाँ दीघंकोल तक रमण करी । तुम भूमि को भले 
प्रकार प्रकाशित करने वाली विराट्‌ और स्वर्ग को प्रकाशित करने 
वाली स्वराट्‌ हो । सरस्वती सम्बन्धित वाणी तुम्हारा "लन करे 
1३५) 

अन्ने युक्ष्वा हि ये तवाश्वासो देव साधवः। अरं वहन्ति मन्यवे 
।३६। युक्ष्वाहि देवहूतमाँ ऽ शश्वां 9 अग्ने रथीरिव । नि होता 
पूव्ये:ःसदः ।३७। सम्यक्‌ स्रवन्ति सरितो न धेना 5अन्तह दा मनसा 
पूयमानाः । घृतस्य धारा 5 अभिचाकशीमि हिरण्ययो वेतसो 
मध्ये 5 अग्नेः ।३८। ऋचे त्वा रुचे त्वा भासे त्वा ज्योतिषे त्वा । 
अश्ूदिदं विश्वस्य भुवनस्य वाजिनमग्नेवेश्वानरस्य च । २४ । 
अगिनि्ज्योतिषा ज्योतिष्मान्‌ रुकमो वचसा व चस्वानु । सहर्रदा 
5 असि सहस्राय त्वा ।४०। 

हे दिव्य लक्षण-सम्पन्न अग्ने ! तुम्हारे गमन कुशल जो अश्व तुम्हें 
यज्ञ के निमित्त लाते हैं, अपने उन्हीं अश्वों को रथ में योजित करो 
1३६) 

हे अग्नि ! देवताओ को बारम्बार यज्ञ में बुलाने वाले अश्वो को 
रथी के समान शीघ्र ही रथ में योजित करो, क्योंकि तुम पुरातन होता 
हो । हमारे इस श्रेष्ठ यज्ञानुष्ठान में आकर इस स्थान पर विराजमान 
होओ ।३७। 

अग्नि के मध्य में स्थित हिरण्यमय पुरुष अपने हृदय में वर्तमान 
विषषों के सन्ताप से विमुक्त श्रद्धायुक्त मतके द्वारा शुद्ध किये हुए अन्न 
और घृत की धाराको स्रवित करते हैं। जंसे नदियाँ समुद्र में पहु चती 


प्‌ ० अध्य 
8० । अध्याय १३ ] २११ 
द हेवन की हुई हवियाँ उस हिरण्प्रभय पुरुष को प्राप्त होती 
हे हिरण्य शक्ल ! मैं तुम्हें यजादि कर्मोकी सिद्धि के निमित्त वाम 
तिका में प्राशित करता हूँ । हे हिरण्य शकल ! भले प्रकार दीप्तिके 
लिए मैं तुम्हें दक्षिण नासिकामें प्रकाशित करता हूँ । हे हिरण्य शकल! 
में कान्ति के निमित्त वाम चक्ष का स्पर्श करता हुँ । हे हिरण्य 
शकल ! मैं तुमसे तेज प्रप्ति के लिए दक्षिण नेत्रका स्पर्श करता ठ" । 
यह श्रोत ( कान ) समस्त प्राणियों और सब मनुष्यों का हित करने वाले 
अर्ति के वचन को जानते हैं, मैं इनको प्राशन कराता हू 1३६ 
यह अग्नि हिरण्यमय कान्ति से कान्तिमान हैं, यह प्रकाशमान अग्नि 
सुवर्ण के तेज से तेजस्वी है । हे पुरुष ! तुम यजमान की हजारों काम- 
नाओं को सिद्ध करने में समर्थ हो । अतः मैं तुम्हें सहख्रों कामनाओं की 
पूति के निमित्त अपने अनुकूल करता हूँ ।४०। 
आदित्यं गर्भ पयसा समङ धि सहस्रस्य प्रतिमां विश्वरूपम्‌ । 
परिवृङ्‌ धि हरसा माभि मस्थाः शतायुषं कृणुहि चीयमानः 
।४१। वातस्य जुति वरुणस्य नाभिमश्वं जज्ञानछसरिरस्य मध्ये 
शिशु नदीना४ हरिमद्रिबुध्नमग्ने मा हि सी: परमे व्योमन्‌।४२। 
अजस्रमिः्दुमरुष भु रण्युमग्निमीडे पुर्वेचित्ति नमोभिः । स पवं- 
भित्र तुशंः कल्पमानो गाँ मा हिएसीरदिति विराजम्‌।४३।वरूत्रीं 
त्वष्टुर्वेर्णस्य नाभिमवि जज्ञाना रजसः परस्मात्‌ । मही सा- 
हस्रीमसुरस्य मायामग्ने मा हिछँसीः परमे व्योमन्‌ ।४४। योऽः 
अस्निरध्यजायत शोकात्पृथिव्याऽउत वा दिवस्परि । येन 
प्रजा विश्वकर्मा जजान वमन्ने हेड: पारि ते वृणक्तु 1४५) 
हे पुरुष ! तुम चयन कार्यमें लगे हो । देवताओंके उत्पत्ति स्थानमें 
सभी प्राणी पशु के समान हैं | उनके पालन करने वाले सहस्नमूति एवं 
विएवरूप आदित्य इस अग्नि को दुग्धादि से सिचित करें और सबके 
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पराक्रम को वशीभूत करने वाले अग्नि के तेज से यजमानको हिसित न 
होने दें । तथा इस चयन-कर्म वाले यजमान को सुखी करते हुए सौ 
वर्षे की आयु वाला करें ।४१। 
हे अग्ने | तम वायु के समान वेगवान हो । वरुण के नाभि रूप, 
जल के मध्य में आविभू त, नदियों के शिशु रूप हरित वर्ण वाले इप 
लोक में निवास करते वाले, खुरों पर्वत को खोदने वाले इस अश्व को 
हिसित मत करो ।४२। 
ऐश्वर्यवातु, अ विनाशी, रोष रहित प्राचीनकालीन ऋषियों द्वारा 
चयनीय, भन्नों द्वारा सब प्राणियों के पोषक अग्नि की मैं स्तुति करता 
हो । वह अग्नि पर्वों या इष्टकाओं द्वारा प्रत्येक ऋतु के कर्मा का 
सम्पादन करते हैं । वे दुग्धादि से सम्पन्न अदिति रूपिणी गो को किसी 
प्रकार हिसा न करें ।४३। 
हे अग्ने ! तुम श्रेष्ठ आकाश में स्थापित रूपों को रचने वाली 
वरुण की नाभि के समान रक्षा योग्य, दिशा रूप लोक से उत्पन्न होने 
बाली, महिमामयी, प्राणियों क्रा उपकार करने वाली हवि को हिंसित 
त करो ।४४। 
जो अग्नि रूप अज प्रजापति के सन्ताप से उत्पन्न हुआ है, उस 
अज पर हे अन्ते ! तुम्हारा क्रोध न पड़े ।४५। 
चित्रं देवानामुदगादनीक॑ चक्षमित्रस्य वरुणस्याग्नेः । आप्रा 
द्यावापृथिवी 5 अन्तरिक्ष ४ सूर्य्यं आत्मा जगतस्तरथुषश्च ।४६। 
इमं मा हि ४ सीद्विपादं पशुणसहस्राक्षो मेधाय चीयमानः । 
मय पशु' मेधमग्ने जुषस्व तेन चिन्वान्स्तन्वो निषीद | मयु ते 
शुगृच्छतु यं द्विष्मस्तं शुगृच्छतु ।४७। इमं मा हिछसीरेकशफ 
पशु कनिक्रद वाजिनं वाजिनेषु । गौरमारण्यमनु ते दिशामि 
तेन चिन्वानस्त्न्वो निषीद । गोरं ते शुगृच्छतु यं द्विष्मस्तं ते 
शुगुच्छतु ।४८। 
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 इम्साहत्र ४ शतधारसुत्स व्यच्यमानरें)सरिरस्य मध्ये । 

चत दुहानामदिति जनायाग्ने मा हिछसीः परमे व्योमन्‌ । 
गवयमारण्यमनु ते दिशामि तेन चिन्वानत्तन्वो निषीद । गवय 
ते शुगृच्छतु य द्विष्मस्तं ते शुगृच्छतु ।४६। इममूर्णायु वरुणस्य 
नाभि त्वचं पशूनां द्विपदां चतुष्पदाम्‌ । त्वष्टुः प्रेजानां प्रयमं 
जनित्रमग्ने मा हिछँसीः परमे व्योमन्‌ । उष्टमारण्यनु ते 
दिशामि न चिन्वानस्तन्वो निषीद । उष्ट्र ते शुगृच्छलु यं द्विष्म- 
सतं ते शुगुच्छतु ।५०। 

यह्‌ कितने विस्मय की बात है कि रश्मिथों के समुह रूप तथा 
मित्र वरुण और अग्नि के नेत्र के समान प्रकाशवान्‌ सब प्राणियों के 
अन्तर्यामी सूर्य सय संसार को प्रकाशित करेने के निमित्त उदय को 
प्राप्त होते हें । यह अपने तेज से तीनों लोकों को पूर्ण करले हैँ। इन 
सूर्यं के निमित्त यह आहुति स्वाहुत हो ।४६। 

हे अस्ते ! तुम यज्ञ कर्मके निमित्त चयन किये गए हो । तुम सहस्र 
नेत्र वाले हो । इस दो पाँव वाले पुरुष रूप पशु की हिसा मते करो । 
तुम्हारा सम्ताप देने वाला क्रोध किसी अभ्य पुरुष को अथवा जो शत्रु 
हमसे द्वेष करता हो उसे ही पीडित करे ।४७। 

हे अग्ने | इस हिनहिनाने वाले वेगवाघू अश्‍व को हिसित न करो । 
तुम्हारा सम्ताप देने वाला क्रोध और मृग को प्राप्त हो और जो शत्रु 
इमसे द्वेष करता है उसे तुम्हारा क्रोध पीड़ित करे ।४८। 

हे अग्ने | यह गौ श्रेष्ठ स्थान में रहने वाली है । यह सहस्रो 
उपकार करने वाली, दुग्धादि की सँकड़ों धारा वाली, कूप के समान 
दुग्ध स्रोत वाली, लोकों में विविध व्यवहार को प्राप्त और मनुष्यों का 
हित करने को धृत दुग्ध को देने वाली है । अदिति रूपा इस गौ को 
पीड़ित मत करो । तुम्हारा क्रोध गवय नामक पशु को प्राप्त हो और 
जो हमसे हो ष करते हैं वे तुम्हारे सन्ताप को प्राप्त हों ।४९। 
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हे भन्ने ! श्रेष्ठ स्थान में स्थित इस ऊन मे युक्त और वरुण की 
नाभि के समान, मनुष्यों और पशुओं को कम्बलादि से ढकने वाली, 
त्वचा रक्षक, प्रजापति की सृष्टि में प्रथम उत्पन्न होने वाली भेड़ को 
हसित मत करो तुम अपनी ज्वालाओं को जंगली ऊँट पर डालो 
और मुझसे द्वेष करने वाले शत्र ओं को पीड़ित करो ।५०। 


अजो ह्यग्नेरजनिष्ट शोकात्सो ऽ अयश्यज्जनितारमग्रे । तेन 
देवा देवतामग्रमायँस्तेन रोहमायन्नुप मेध्यासः । शरभमरण्यमचु 
ते दिशामि तेन चिन्वानस्तम्वो निषीद | शरभं ते शुगृच्छतु यं 
द्विष्मस्तं ते शुगुच्छतु ।५१। त्वं यविष्ठ दाशुषो नृ: पाहि शृणु- 
धी गिर: । रक्षा तोकमठु त्मना ।५२। 


यह अज प्रजापति, अग्नि के सन्ताप से उत्पन्न हुई है । इसने अपने 
उत्पन्न करने वाले प्रजापति को देखा । देवगण इसी के हारा देवत्व 
को प्राप्त हुए ओर यजमानों ने भी स्वर्ग को प्राप्ति की । अतः हे 
अग्ने | इसको पीडित मत करना । तुम अपनी ज्वाला को सिहघाती 
शरभ पर प्रेरित कर उसे पीड़ा दो और हमसे द्वेष करने वाले शत्र, 
को सन्ताप दो ।५१। ॥ 


हे तरुणतम अग्ने ! तुम हमारी स्तुतियाँ सुनो । हविर्दान क रने वाले 
यजमातों की रक्षा करो तथा उनके पुत्रादि की भी रक्षा करो. ।५२। 


अपा त्वेमन्त्सादयाम्यपां त्वोद्मन्त्सादयाम्यपां त्वा भस्म- 
न्त्सादयाम्यपां त्वा ज्योतिषि सादयाम्यपां त्वायने सादयाम्यर्णवे 
त्वा सदने सादयामि समुद्रे त्वा सदने सादयामि। सरिरे त्वा 
सदने सादयाम्पां त्वा क्षये मादयम्यपां खा सधिषि सादया- 
म्यपां त्वा सदने सादयाम्यपां त्वा सधस्थे 
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सदयाम्यरणा त्वा योनी सांदयाम्यपां त्वा पुरीषे सादयाम्यपां 
त्वा पाथसि सादयामि गायत्रैण त्वा छन्दसा सादयामि त्रेष्टुभेन 
त्वा छन्दसा सादयामि जागतेन त्वा छन्दसा सदियाम्यानुष्टभेन 
त्वा छन्दसा सादयामि पाङक्तने त्वा छन्दसा सादयामि ।५३। 
अयपुरो भुवतस्य घ्राणो भौवायनो वसन्तः प्राणायनो गायत्री 
वासन्ती गायत्र्यौ यायत्रं गायत्रादुपाणशुरुपाछशोस्त्रिदृतू त्रिवृतो 
रथन्तरं वासिष्ठऽऋषिः प्रजापतिगृहीतयां त्वया प्राणं गुह्णामि 
अजाभ्यः ।५४। 

हे अपस्या नामक इष्टके ! मैं तुम्हें जलो के स्थान में स्थापित 
करता हूँ । हे अपस्ये ! मैं तुम्हें औषधियों में स्थापित करता हू । हे 
अपस्ये ! मैं तुम्हें अश्र में स्थापित करता हू । हे अपस्ये ! तुम्हें विद्यूत 
में स्थापित करता हूः । हे अपस्ये ! तुम्हें भूमि में स्थापित करता हू । 
हे अपस्ये ! तुम्हें प्राण के स्थान में स्थापित करता ह'। हे अपस्ये ! 
तुम्हें मन के स्थान में स्थापित करता हू । हे अपस्ये ! वाणी के स्थान 
में स्थापित करता हूँ । हे अपस्ये ! तुम्हें चक्ष, के स्थान में स्थापित 
करता ह । हे अपस्ये ! तुम्हें श्रोत्र में स्थापित करता हू । हे अपस्ये ! 
तुम्हें स्वग में स्थापित करता हूँ । हे अपस्ये ! तुम्हें अ तरिक्ष में स्था- 
पित करता हूँ हे अपस्ये ! तुम्हें समुद्र में स्थापित करता हूँ । हे 
अपस्ये ! तुम्हें सिऊता में स्थापित करता ह । हे अपस्ये ! तुम्हे अन्नों 
में स्थापित करता हूँ । हे अपस्ये ! तुम्हें गायत्री छन्द में स्थापित 
करता हू" । हे अपस्ये | तुम्हें त्रिष्टुप्‌ Re में स्थापित करता हू । 
हे अपस्ये ! तुम्हे जगती छन्द में स्थापित करता हू । हे अपस्ये ! तुम्हे 
अनुष्टुप छन्द से स्थापित करता हूँ | हे अपस्ये ! तुम्हे पंक्ति छन्द 
से स्थापित करता हूँ ।५३। 

दृष्टके | यह अग्नि प्रथम उत्पन्न हुए हैं । तुम इन अस्ति के 
समान रूप वाली हो । प्राण अग्नि रूप होकर आगे प्रतिष्ठित होता 
है अत: मैं तुम अग्नि रूप वाली को स्थापित करता हूँ । प्राण उस 


२१६ [ पूर | अध्याय १३ 
भुव नामक अग्नि का पुत्र होने से भौवायन कहा गया है। अतः में 
उस भौवायन देवता का मनन करता हुआ इष्टका स्थापित करता हूं । 
प्राण का पुत्र वसन्त प्राणायन नाम वाला है, उस प्राणायन देव के 
निमित्त इष्टका स्थापित करता हूँ । बसन्त की सन्तान गायत्री का मनन 
करता हुआ मैं इष्टका स्थापित करता हुँ। गायत्री से उत्पन्न गावत्र 
साम का मनन करता हुमा मैं इष्टका स्थापित करता हूँ । गायत्र साम 
से उत्पन्न उपांशु ग्रह का मनन करता हुआ में इष्टका सादन करता 
हूँ । उपांशु ग्रह से उत्पन्न त्रिवृतु स्तोम का मनन कर इप्षका सादन 
करता हूँ । लिवृत्‌ स्तोम से उत्पन्न रथन्तर साम का मनन करता 
हुआ इष्टका सादन करता हूँ । रथन्तर साम द्वारा विदित वसिष्ठ रूप 
प्राण का मनन करता हुआ इष्टका सादन करता हू । हे इष्टका ! तुम 
प्रजापति द्वारा गृहीत को मैं प्रजाओं ओर आरोग्यता लाभ के लिए 
ग्रहण करता हूँ, अर्थात सन्तानों की आयु वृद्धि के लिए स्थापित करता 
हूँ ।५४। 


अयं दक्षिणा विश्वकर्मा तस्य मनो वैश्वकर्मणं ग्रीष्मो मानः 
स्त्िष्टुव ग्रेष्मी त्रिष्टुभः स्वारम्‌ । स्वा रारतर्य्याऽन्तर्यामात्प- 
ख्वदशः पश्चदशाद्‌ वृहद्‌ भरद्वाज 5 ऋषिः प्रजापनिगुहीतया 
त्वया मनो गृह्णामि प्रजाभ्यः ।५५। अयं पश्चाद्‌ विश्वव्यचास्त- 
स्य चक्षुवेश्‍वव्यचसं वर्षाश्चाक्षुष्यो जगती वार्षी जगत्या 5 ऋक्स- 
मम्‌ । ऋक्समाच्छुक्र शुक्रात्सप्तदशाः सप्तदशाद्द रूप जमदग्निः 
ऋषिप्रजापतिगृहीतया त्वया चक्षुगृ हणामि प्रजाभ्यः ।५६। 


यह्‌ इष्टका विश्वकर्मा नाम वाली हैं। यह दक्षिण दिशामें प्रवाहित 
होती हि ॥ दक्षिण में वायु देवता त्रा मनन करता हुआ मैं इष्टका 
सादन करता हूँ । उन विश्वकर्मा की सन्तान मन है अतः वैशवकमे 
काम वाले मन का मनन कर इप्टका सादन करता हूँ । मन 
की सन्तान ग्रीष्म ऋतु है । अतः ग्रीष्म ऋतु का मनन करता 
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हुआ मैं इष्टका सादन करता हूँ । ग्रीष्म ऋतु से उत्पन्न त्रिष्ट्प्‌ छन्दका 
मनन करता हुआ मैं इष्टका सादन करता हूँ । स्वारसाम त्रिष्ट्प छ्न्द 
स प्रकट हुआ है । मैं स्वारसामका मनन कर इष्टक। सादन करता हूँ । 
स्वारसाम द्वारा अन्तर्याम ग्रह उत्पन्न होता है मैं अन्तर्याम ग्रह का मनन 
कर इष्टका सादन करता हूँ। अन्तर्याम से पंचदश स्तोम उत्पन्न हुआहै। 
मैं पंचदश स्तोम का मनन कर इष्टका सादन करता हुँ । पंचदश स्तोम 
से उत्पन्न वृहत्‌ सामका मनन कर इष्टका स्थापित करताहूँ । बृहत्साम 
से प्रख्यात भरद्वाज का मनन कर इष्टका सावन करता हूँ हे इपटके | 
हुम जायति द्वारा आदर सहित गृहीत हो । मैं तुम्हारी कृपा से 
प्रजाओं के मन को ग्रहण करता हूँ 1५५ 


यह आदित्य पश्चिम की ओर गमन करते हैं | आदित्य से उत्पन्न 
चक्ष, का मनन करता हुआ इप्टका सादन करता हूँ । चक्ष, से ऋतु प्रकट 
है । मैं ऋतु का मनन करता हुआ इष्टका सादन करता हूँ | ऋतु से 
जगती छन्द उत्पन्न हुआ अत: जगती छन्द का मनन करता हुआ मैं 
इष्टका सादन करता हूँ । जगती छन्द से उत्पन्न: ऋक्‌ साम का मनन 
करत। हुआ इष्टका सादन करता हूँ । ऋक्‌ सामसे शुक्र ग्रह की उत्पत्ति 
हुई । शुक्र ग्रह का मनन करता हुआ इष्टका सादन करता हूँ । शुक्र 
ग्रह से प्रकट सप्तदश स्तोम का मनन कर इष्टका सादन करता हूँ । 
सप्तदश स्तोम से उत्पन्न वैरूप पृष्ठ का मनन कर इष्टका सादन करता 
हुँ । वैरूप से प्रकट चक्ष्‌, रूप जमदरिन का मतन कर इष्टका सादन 
करता हूँ । हे इष्टका ! तुम प्रजापति द्वारा सादर ग्रहण की हुई को 
प्रजा के लिये, चक्ष, रूप से ग्रहण करता हूँ ।५६। 


इदमुत्तरात्‌ स्वस्तस्य श्रोत्रथसौ0शरच्छौत्र्यनुष्ट प्‌ शारद 
ष्ट भऽऐडमैडान्मन्थी मन्थिनऽएकवि9शऽएकविएशाद्‌ वैराजं 
विश्वामित्र5ऋषि प्रजापतिगृहीतया त्वया श्रोवंगृह्णामि प्रजाभ्यः 
1५७) इयमुपरि मतिस्तस्य वाड मात्या हेमन्तो वाच्यः पंक्तिडैमंती 
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पंक्त्यै निधनवर्निधतवतऽआग्रयणः । आग्रयणात्‌ तिणत्रयस्त्रि: 
शौ ब्रिणवत्रयस्त्रिछशाभ्याएशाककररैवते विश्वकमं5ऋषि: 
प्रजापतिगृहीतया त्वया वाचं गुहणासि प्रजाभ्यः 1५८) 

उत्तर दिशामें स्वर्गलोक स्थित है । उस स्वर्गलोकमें संबन्धित श्रोत्र 
का मनन करता हुआ इष्टका सादन करता हूँ। श्रोतसे प्रकट शरद ऋतु 
का मनन कर इष्टका सादन करत। हूँ । शरदफतुमे प्रकट अनुष्टुप्‌ छंद 
क) मनन कर इष्टका सादन करता हूँ । अनुष्टू प छन्द से प्रकट ऐडसाम 
का मनन कर इष्टका सादन करता हूँ । ऐडसाम द्वारा विदित मन्थी ग्रह 
का मनन कर इष्टका स्थापित करता हुँ । मन्थी ग्रह से उत्पन्न इक्कीसवे 
स्तोम का मनन कर इष्टका सादन करता हूँ । इक्कीसवें स्तोम से उत्पन्न 
चै राज नामक सामका मनन कर इष्टका सादन करता हू। वैराज नामक 
साम से विदित विशवामित्रका मनन कर इष्टका सादन करता हूँ। हे 
इष्टके ! तुम प्रजापति द्वारा आदर से गृहीत हुई की सहायता से प्रजाके 
निमित्त श्रोत्र को ग्रहण करता हूँ 1५७। 

चन्द्रमा रूप मति से उत्पन्न वाणी को मनन कर इष्टका सादन 
करता हू । वाणी से प्रकट हेमन्त फऋतुका मन कर इष्टका सादन 
करता हूँ । हेमन्त से प्रकट हेमन्त नामक पंक्ति छन्द का मनन कर 
इष्टका सादन करता ह । पक्ति छन्द से प्रकट निधनवत साम का 
मनन कर इष्टका सादन करता ह । निधनवत्साम से प्रकट आग्रयण 
ग्रह का मनन कर इष्टका सादन करता हूँ । आग्रयण ग्रह से विदित 
त्रिणव और त्रर्यास्त्रश नामक दो स्तोमो का मनन कर इप्टका सादत 
करता हु । त्रिणव और त्रयस्तिश स्तोमों से विदित शाक्वर और रेवत 
नामक साम देवताओं का मनन करता हुआ इष्टका सादन करता हू । 
शाक्वर और रेवत सामसे विदित विश्वकर्मा नामक प्रशूपषि का मननकर 
इष्टका सादन करत। हू । हे इष्टका ! तुम प्रजापतिके द्वारा गृहीत हो 


क्री... 
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तुम्हारी अनुकूलता से प्रजाओं की आरोग्यता वृद्धि के निमित्त इन दश 
मन्त्रों से वाणी को ग्रहण करता हृ । हे इष्टके ! इन पचास प्राणभूत 
इप्टका के मिलन स्थान में रहे छिद्र को पूर्ण करती हुई तम अत्यन्त 
स्थिरतापूर्वक स्थित होओ । इन्द्र, अग्नि और विश्वकर्मा इस स्थान में 
तुम्हारी स्थापना करते हैं। अग्नि का सम्पादन करने वाले जल स्वर्गसे 
पृथिवी पर गिरते हैं और देवताओंके जन्म वाले संवत्सरमें सवर्य पृथिवी 
और अन्तरिक्ष में इस यज्ञात्मक सोमको भले प्रकार परिपक्व करते हैं । 
समुद्र के समान व्यापक सव स्तृतियाँ महारथी अन्नोंके स्वामी और कर्म 
वानों के रक्षक इन्द्र को भले प्रकार सेवन करती हुई बढ़ती हैं।५८। 


ॐ चतुर्दशोऽध्यायः ४ 


[ ऋषि-उशना:, विश्वदेवाः, विश्वकर्मा । देवता-अश्विनो, ग्रीष्म ता 
वस्वादयो मन्त्रोक्ता, दम्पती, प्रजापत्यादयः, विद्वांसः, इन्द्राग्नी:,वायु:, 
दिशः, ऋतवः, छन्दांसि“ पृथिव्यादयः, अग्न्यामय:, विदुषी, यज्ञः, मेघा- 
विनः, वस्वादयो लिगोक्ता, ऋषभः, ईश्वरः, जगदीश्वर, प्रजापतिः । 
छन्द-त्रिष्टुप्‌ वृहती, पंक्ति:,उष्णिक्‌, अनुष्टुप्‌, जगती, गायत्री कृतिः । 


ध्र वक्षितिध्र्‌वयोनिध्च्‌वासि ध्रुव योनिमासीद साधुया । 
उख्यस्य केतु प्रथम जुषाणा अश्विनाध्वयूं सादयतामिह्‌ त्वा ।१ 
कुलायिनी धृतवती पुरन्धिः स्योने सीद सदने पृथिव्याः। अभि 
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त्वा रुद्रा वसवो गुणन्त्विमा ब्रह्म पीपिह सौभगायाश्विनाध्वयू 
सादयतामिह त्वा ।२। स्नैदेक्ष दक्षपितेह सीद देवाना४सुम्ने वृहते 
रणाय। पितेवैधिसूनवऽआ सुशेवा स्वावेशा तन्वा संविशस्वाश्वि- 
-नाध्वय' सादयतामिह त्वा ।३; पृथिव्याः पुरीषमस्यप्सो नाम तां 
त्वा विश्वेऽअभिगृणन्तु देवाः । स्तोमपृष्ठा घृतवतीह सीद प्रजाव 
दस्मे द्रविणा यजस्वाश्‍विनाध्वयू सादयतामिह त्वा ।४। आदि- 
त्यास्त्वा पृष्ठे सादयाम्यन्तरिक्षस्य धर्त्री विद॑भनी दिशामधिपत्नीं 
भुवनानाम्‌ ऊमिद्र प्सो$्अपामसि विश्वकर्मात5ऋषि रश्विनाध्वयू' 
सादयतामिह त्वा ।५। 


इ इष्टके | तुम हृढ़ स्थिति वाली, अंविचला अग्नि के पूर्व प्रथम 
चिति रूप स्थान को सेवन करती हुई स्थिर हो। देवताओं के 
अध्वयु' दोनों अश्विनीकुमार तुम्हें इस श्रेष्ठ स्थान में स्थापित करें 
1१। 

हे इष्टके ! पक्षी के घोंसलोंके समान घर वाली, आहुति रूप धुत 
से सम्पन्न प्रथम चिति इष्टकाओ के धारण करने वाली तुम इस भूमि 
में कल्याणकारी स्थान में स्थिर रहो । रुद्रगण और वसुगण तुम्हारी 
स्तुति करे । तुम ऐश्वर्य लाभ के निमित्त इन स्तोत्रों को प्रवृद्ध करो । 
देवताओं के अध्वयु अश्विद्वय तुम्हें इस श्रेष्ठ स्थान में स्थापित करें 
1२! 


हे इष्टके | तुम बल की रक्षा करने वाली हो । तुल देवताओं के 
अत्यन्त श्रेष्ठ सुख के निमित्त अपने बल से द्वितीय चिति के स्थान 
में स्थित होकर सर्व मङ्गलदापिनी होओ । जैसे पिता पुत्र के लिए 
सुख का विधान करता है वैसे ही सुख रूप होकर सशरीर यहाँ रहो । 
देवताओं के अध्वयु अश्विद्व4 तुम्हें इस स्थल में स्थापित करें । 
हे इष्टके ! तुम प्रथम चिति को पूर्ण करने वाली और जल से उत्पन्न 


३० । अध्याय १४ | २ 

२२१ 
हो । र तुम सभी देवताओं द्वारा स्तृत हुई हो । जिसमें स्तोत्र-पाठ 
हाता ह, उस यज्ञ में तुम हवनघृत से युक्त होकर द्वितीय चिति में 
स्थित होभो । हमें पृत्र-पौत्रादि धन सब ओर से प्रदान करो । अश्वि- 
द्वय तुम्हे इस स्थान में स्थापित करे ।४। 


हे इष्टके ! तुम अन्तरिक्ष को धारण करने वाजी, दिशाओं को 
स्तंभित करने वाली और सव प्राणियों की अधीशवरी हो । मैं तुम्हे 
प्रथम चिति पर स्थापित करता हूँ । तुम जलों की द्रव तरङ्ग के समात 
हो । विश्वकर्मा तुम्हारे दृष्टा हैं । अशिवद्वय तुम्हें स्थापित करें ।५। 


शुक्रश्च शुचिश्च ग्रं ष्मावृतूऽअग्नेरन्तःश्लेषोऽसि कल्पेतां द्यावा- 
पृथिवी कल्पन्तामापऽओोषधयः कल्पन्तामग्नयः पृथङमम ज्येष्ठ - 
चाय सब्रताः । येऽअग्नयः समनसोऽन्तरा द्यावापृथिवीऽभे ग्रेष्मा- 
वृतूऽअभिकल्पमानाऽइन्द्रमिव देवाऽअभिसंविशन्तु यथा देवतया- 

रस्वद्‌ ध्र्‌ वे सीदतम्‌ ।६। सजूक तुभिः संजूविधाभिः सजूदंव 
सजदेवंयोनाधेरग्नये त्वा वैश्वानरायाश्विनाध्वयू सादयतामिह्‌ 
त्वा सजूऋ तुभिः सजूविधाभिः सञूर्वसुभिः सजूदवेयोना धे रग्नये 
वा वैश्वानरायाश्विनाध्वयू सादयतामिह त्वा सजूऋ तुभि 
सजूविधामिः सजु रुद्रँ: सजुर्दववैयोनाधैरग्नये त्वा वेश्वानराया- 
श्विनाध्वर्यृ सादयतामिह त्वा सजूऋ तुभिः सजूविधाभिः'सजूरा 
दित्येः सज॒देवेव॑योनाधैरग्नये त्वा वेश्वानरायाश्विनाध्व्‌ साद- 
यतामिह खा सजूऋ तुभिः सणुविधामिः सजूविश्वेदेवे सजूदंवर्वे- 
योनाधैरग्नये त्वा वैश्वानरायाश्विनाध्वर्य्‌ सादयतामिहत्वा ।७। 


ज्येष्ठ-आषाढ़ भी ग्रीष्मत्मक ही हैँ । हे ऋतु रूप इष्टकाद्वय ! तुम 
अग्नि के मध्य श्लेष रूप हो । तुम मेरी श्रेष्ठता को स्वर्ग और पृथिवी 
में कल्पित करो । जब औषधि और समान कर्मा इष्टका मेरी श्रेष्ठता 
कल्पित करे तब जैसे देवता इन्द्रके पास पहुँचते हैं वेसेही द्यावा-पृथिवीके 
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मध्य वर्तमान अभ्य व्यक्तियों, द्वारा स्थापित ग्रीष्म ऋतकी सम्पादिका 
इष्टकाए' इस स्थान में स्थित हों। हे इष्टके ! तुम दिव्य गुण वाली 
अ'गिरा के समान स्थिर होओ ।६। 

हे इष्टके ! ऋतुओं और जलोंसे प्रीति करने वाली, अवस्था प्राप्त 
कराने वाले प्राणों के सहित, इन्द्रादि देवतओंका भजन करने वाली 
तुम्हे सर्वे हितैषी अग्नि की प्रसन्नता के लिए ग्रहण करते हैं। अध्वयु 
अश्विद्यय तुम्ह द्वितीय चिति में स्थापित करें। हे इष्टके ! ऋतुओं,जलों 
रुद्रों, प्राणो तथा सब देवताओं से प्रीति करने वाली तुम्ह विश्व का 
कल्याण करने वाले अग्नि के निमित्त ग्रहण करता हू । अध्वयु अश्विद्य 
तुम्हे द्वितीय चिति में स्थापित करें। हे इष्टके ! 5ऋटतुओं,जलों, दरं प्राणों 
और सब देवताओंसे प्रीति करने वाली तुम्हे विश्वके हित चिन्तक अग्नि 
देवताकी प्रीतिके निमित्त ग्रहण करता हूँ । तुम्ह अध्वयु अश्विद्वय इस 
द्वितीय चिति में स्थापित करें । हो इष्टके ! 'ऋृतुओं, जलों, आदित्यों, 
प्राणों और समस्त देवताओं से प्रीति करने वाली तुम्हे मैं विश्व का 
हित करने वाली अग्नि की प्रीति के लिए ग्रहण करता हू । अध्वयु 
अश्विद्यय तुम्हे इस द्वितीय चितिमें स्थापित करें । हे इष्टके ! ऋतुओं 
जलों, प्राणों और विश्वेदेवों से प्रीति करने वाली तुम्ह, संसारका हित 
करते वाली अग्नि की प्रसःनता के निमित्त ग्रहण करता हू । अध्वयु 
अश्विद्वय तुम्हे इस द्वितीय चिति में स्थापित करें ।७। 


प्राणाम्मे पाह्मपानम्मे पाहि व्यानम्मे पाहि -चक्षुमऽउवर्या 
विभाहि श्रोत्रम्मे श्लोकय | अपः पिन्वौषधोजिन्व दिद्रपादव चतुः 
ऽपात्‌ पाहि दिवो वृष्टिमेरय ।५। सूर्धा वयः प्रजापतिश्छन्द क्षत्र 
वयो मयन्दं छन्दो विष्टम्भोवयोऽधिपातिश्छन्दो विश्वकर्मा वयः 
परमेष्ठी छन्दो वस्तो वयो विबल छन्दो वृष्णवंयो विशालछन्दः 
पुरुषो वयस्तन्द्र छन्दो व्याघ्रो वयोऽनाधृष्ट छन्द सिछहो वयश्छः 
दिश्छन्दः पृष्ठवाड्वयो वृहती छन्दऽउक्षा वयः ककुप्‌ छन्दऽ 
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री वय सतोवृहती छन्द: ।६। अनड्वान्‌ वथः पड क्तिश्छन्दो 
2 पुर्यो जगती छन्दस्त्र्यविवयस्त्रष्टप छन्दो दित्यवाड वयो 
छन्दः पचाविवंयो गायत्री छन्दस्त्रिवत्सो वयऽउष्णिक्‌ 
छ न्दस्तुय्येवाड्‌ वयोज्नुप्टुप्‌ छन्दो लोक ता इन्द्रम्‌ ।१०। 


हे इष्टके ! तुम मेरे प्राणोंकी रक्षा करो । हे इष्टके! तुम मेरे अपान 
की रक्षा करो । हो इष्टके ! तुम मेरे व्यानकी रक्षा करो। हो इष्टके! तम 
मेरे चक्षुओं की रक्षा करो । इष्टके ! तुम मेरे श्रोतों की रक्षा करो । 
हे इष्टके ! तुम्हारी अनुकूलता की प्राप्त होकर यह पृथिबी वृष्ट-जल 
हारा सिचित हो । हे इष्टके | औषधियों को पुष्ट करो । हे इष्टके ! 
मनुष्यों की रक्षा करो । हो इष्टके ! चतुष्पाद (पशु) की रक्षा करो | हे 
इष्टके | स्वर्ग से जल वृष्टि को प्रेरित करो ।८। 


गायत्री रूप होकर प्रजापति ने वय द्वारा मूर्द्धारूप ब्राह्मणकी रचना 
की है । अनिरुक्त छन्द रूपसे वग द्वारा प्रजापतिमै क्षत्रिय की रचना की। 
जगत को स्तभित करने वाले प्रजापति रूप ईश्व रने छन्द रूप ही वेश्य 
को बनाया! परमेष्ठ विश्वकर्मा वय द्वारा छन्द रूपको प्राप्त हुए भोर 
उन्होने शुद्र की उत्पति की । एकपद नामक छन्द से प्रजापति ने अजाको 
ग्रहण किया, इससे भजा पशु उत्पन्न हुए । गायत्री छन्दसे मेषकी उत्पत्ति 
की । पंक्ति छन्द होकर प्रजाति ने किन्नर का रूप ग्रहण किणा तव 
पुरुष पशु उत्पन्न हुए । बिराट छन्द होकर व्याघ्र का ग्रहण कर प्रजा- 
पति ने व्याघ्र की उत्पत्ति की । जगती आदि छन्द रूप होकर प्रजापति 
ने सिंह को उत्पन्न किया । निरुक्त छन्दो द्वारा प्रजापति के नियुक्त 
पशुओं (गर्दभ) आदि को उत्पन्न किया । ककुप्‌ छन्द से गमन करते 
हुए प्रजापरिने उक्षा को ग्रहण कर उक्षा जाति को उत्पन्न किया । 
वृहती छन्द से गमन करते हुए प्रजापति ने ऋषभ को ग्रहण किया । 
इससे भालू आदि की रचना हुई ।& 
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पंक्ति छन्द होकर गमन करते हुए प्रजापतिने बलीवर्देको वय द्वारा 
ग्रहण किया । जगती छन्द रू! से गमन करते हुए प्रजापति ने गौओं को 
उत्पन्न किया । त्रिष्ट्प्‌ छन्द रूपसे गमन करते हुए प्रजापति ने त्र्यशि 
जाति की उत्पत्ति की । विराट्‌ छन्द होकर गमन करने वाली प्रजापति 
ने दिव्ण्वाट जाति को रचा । गायत्री छन्दके रूप में जाते हुए प्रजापति 
ने यंचावि जाति को उत्पन्न किया । उष्णिक्‌ छन्दके रूप में गमन करते 
हुए प्रजापतिने त्रिवत्सा पशुको उत्पन्न किया। अनुष्टुप्‌ छन्द होकर विश्व- 
कर्मा ने तुर्यवाट्‌ जाति की रचना की । हे इष्टके ! पूर्व स्थापित इष्ट- 
काओं द्वारा हिसित न होती हुई तुम सम्पूर्ण छिद्रों को पूर्ण करती हुई 
अत्यन्त हढता से स्थित होओ । इन्द्र, अग्नि और बृहस्पति तुम्हें इस 
श्रेष्ठ स्थान पर स्थापित करें । अन्नसम्पादक जलोंके पृथिवी पर गिरने 
से देवताओं के जन्म वाले संवत्सर में स्वर्ग, पृथिवी और अन्तरिक्ष यज्ञ 
वाले सोम को परिपक्व करते हैं। जिन देवताभों की स्तृतियाँ महारथी, 
अन्नों के स्वामी और अनुष्ठानादि करने वाले यजमानों के रक्षक इ द्र 
को भले प्रकार सेवा और वृद्धि करती हैं ।१०। 


पु च 
शः 


इन्द्राग्नीऽअव्यथमानामिष्टकां ह0हतं यूवम्‌ । पृष्ठेन द्यावा- 
पृविवीऽअन्तरिक्ष च विवाधसे ।११ विश्वकर्मा त्वा सादयत्वन्त- 
रिक्षस्य पृष्ठे व्यचस्वतीं प्रथस्वतीमन्तरिक्षं यच्छान्तरिक्षं ह 
हान्तरिक्ष मा हिएसीः । विश्वस्मै प्राणायापानाय व्यानायोदा- 
नाप प्रतिष्ठाये चरित्राय वायृष्ट्वाभिपालु मह्या स्वस्त्या छांदया 
शन्तमेन यया देवतयांगिरेस्वद्‌ ध्रूवासीद ।१२। राज्ञ्यसि द्रावी 
दिखिराडसि दक्षिणा दिक्‌ सम्राडसि प्रतीचो दिक्‌ स्वराडस्यू- 
दीची दिगधिपत्व्यसि वृहती दिक्‌ ।१३। विश्वकर्मा त्वा सादयत्व- 
न्तरिक्षस्य पृष्ठे ज्योतिष्मतीम्‌ विश्वस्मे प्राणाया पानाय व्यानाय 
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विश्व ज्योतिर्षच्छ । वायुष्टे उविपतिस्तया देवतयागिरस्वदु ध्रू वा 
सोद ।१४ नभश्च नभस्यण्च वाषिकावृतु ऽ अग्नेरन्तः श्लेषोऽसि 
कल्पेतां द्यावापृथिवी कल्पन्तमाप 5 ओषधयः कल्पन्तामग्नयः 
पृथङ मम ज्येष्ठाय सत्रता:। ये 5 अग्नयः समनसोऽन्तरा 
द्यावापृथिवी 5 इमे वाषिकावत्‌ 5 अभिकल्पमाना ऽ इन्द्रमिव 
देवा 5 अभिसंविशन्तु तया देवतयागिरस्वदृ सीदलम्‌ 1१५ 

हे इन्द्र और अग्नि देवताओ ! तुम अचल और अव्यथित रहते हुए 
इष्टका को हढ़ करो । हे इष्टके ! तुम अपने ऊपरी भाग से द्यावापृथिवी 
ओर अन्तरिक्ष को व्याप्त करने में समर्थ हो 1११1 

हे स्वयमातृणे ! तुम अवकाश युक्त तथा विस्तुत हो । विश्वकर्मा 
तुम्हें अन्तरिक्ष पर स्थापित करें । हे इष्टके ! तुम सब देहधारियों के 
प्राणापान, व्यान और उदान के निमित्त, प्रतिष्ठा और आचरण के 
तिमित्त अन्तरिक्ष को धारण योग्य बनाओ । उस अन्तरिक्ष को निरुप- 
द्रव करो । वायु अपने कल्याणकारी बल से तुम्हारी भले प्रकार रक्षा 
करें । तुम अपनी अधिष्ठात्री देवता की कृपा को प्राप्त करती हुई, 
अङ्गिरा के समान अचल होओ ।१२। 

हे इष्टके ! तुम दिशाओं में विराजमान होती हुई, पूव में गायत्री 
रूप होऔ । हे इष्टके ! तुम विभिन्न प्रकार सुसज्जित हुई त्रिष्ट्प्‌ रूप 
से दक्षिण में स्थित होओ । हे इष्टके ! तुम भले प्रकार सुशोभित्‌ हुई 
जगती रूप से पश्‍चिम में स्थापित होओ । हे इष्टके ! तू स्वयं सुशोभित 
होती हुई अनुष्टुप्‌ रूप से उत्तर में स्थापित होमो । हे इष्टके ! तुम 
अत्यन्त रक्षा वाली, पक्ति रूप से ऊर्ध्वं दिशा में अधीश्वरी होती हुई 
प्रतिष्ठित होओ ।१३। 

हे इष्टके ! तुम वायु रूप को विश्वकर्मा अन्तरिक्ष के ऊपर 
स्थापित करें । तुम यजमान के प्राणापन, व्यान ओर उदान के मिमित्त 
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सम्पूर्ण तेजों को दो वायु तुम्हारे अधिपति हैं, उनकी कृपा को प्राप्त 
हुई तुम अङ्गिरा के समान इस अग्नि चयन करम में स्थिर रूप से अव- 
स्थित हाओ ।१४। 


श्रावण भादों दोनों ही वर्षात्मक ऋतु हैं । यह ऋतु रूप इष्ठकाऐ' 
अग्नि के श्लेष रूप से कल्पित हुई । एक रूप, कार्य में लगी हुई तुम 
दोनों समान वाक्य होकर हमारी श्रेष्ठता कल्पित करो । द्यावा-पृथितरी 
जल-औषधि भी हमारी श्रेष्ठता का विधान करें । जैसे सब देवता इन्द्र 
से मिलकर कार्य करते हैं, वैसे ही द्यावा-प्थिवीमें स्थित समस्त इष्टकाऐ 
समान मन वाली होकर वर्षा ऋतु में इस यज्ञ स्थान में तुमसे मिलें 
ओर लुम इन्द्र को अनुकूलता से यहाँ हृढ़ता पूर्वक स्थापित होओ ।१५। 


ईपश्चोर्जश्च शारदावृत्‌ अग्नेरन्तः श्लेषोऽसि कल्पेतां 
द्यावापृथिवी कल्पन्तामाप ५ ओषधय कल्पन्तामग्नयः पृथङ मम 
ज्येष्ठथाय सब्रताः। य 5 अग्यः समनसोऽन्तरा द्यावापृथिवी ऽ 
इमे शारदावृतु ५ अभि कल्पमाना ऽ इन्द्रमि देवा 5 अभिसंवि- 
शन्तु तया देवतयाङ्गिरस्वद्‌ ध्र्‌ वे सीदतम्‌ ।१६। आय॒में पाहि 
प्राणं मे पाह्मपान मे पाहि व्यानं मे पाहि चक्षुमे पाहि श्रोत्रं मे 
पाहि वाचम्मे पिन्व मनो मे जिन्वात्मानम्मे पाहि ज्योतिमे 
यच्छ ।१७। मा च्छन्दः प्रमा च्छन्द प्रतिमा च्छान्दो 5 अस्रीवय- 
छन्द: पड क्तिश्छन्द ऽ उष्णिक्‌ छन्दो बहती छन्दऽन्ुष्टुप्‌ छन्दो 
विराट्‌ छन्दो गायत्री छन्वस्त्रष्टुप्‌ छन्दो जगती छन्दः ।१८। 


आश्विन ओर कातिक यह दोनों शरदात्मक हें । यह ऋतु रूप 
इष्टकाऐ अग्नि के श्लेष रूप हुई । यह मुझ यजमान की श्रेष्ठता 
कल्पित करें । ययावा-पृथिवी, जल, औषधि भी मेरी श्रेष्ठता कल्पित 
करें । जैसे सब देवता इन्द्र की सेवा करते हैं, वैसे ही सब इष्टकाऐ 
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इस स्थान में समान मन वालो होकर मिलें और डन प्रसिद्ध देवता 
और अङ्गिरा के समान हद रूप से स्थापित हों ।१६। 

हे इष्टके ! मेरी आयु की रक्षा करो । हे इष्टके ! मेरे प्राण की 
रक्षा करो । हे इष्ठके ! मेरे अपान की रक्षा करो । हे इष्टके ! मेरे 
ज्यान की रक्षा करो। हे इष्टके ! मेरे चक्षुओ की रक्षा करो । हे इष्टके! 
मेरे श्रोत्रों की रक्षा करो । हे इष्टके ! मेरी वाणीको परिपूर्ण करो । हे 
इष्टके ! मेरे मनको पुष्ट करो । हे इष्टके ! मेरे आत्मा की रक्षा करो । 
हे इष्टके ! मेरे तेज की रक्षा करो ।१७। 

हे इष्टके ! तुम्हें इस लोक का मनन कर स्थापित करता हुँ 1 
है इष्टके ! अन्तरिक्षके मनन पूर्वक तुम्हें स्थापित करता हूँ । हे इष्टके! 
यलोक के मनन पुर्वक तुम्हें स्थापित करता हूँ । हे इष्टके | अस्रीवय 
छन्दके मनन पूर्वक सादित करता हूँ । हे इष्टके ! पक्ति छन्द के मनन 
वेक तुम्हें सादित करता हूँ । हे इष्टके ! उष्णिक्‌ छन्द के मतन-पुर्वक 
स्थापित करता हूँ । हे इष्टक्रे ! दृइती छन्द के मनन से स्थापित करता 
। हे इष्टके ! अनुष्टुप छन्द का मनन कर तुम्हें स्थापित करता हूं । 
इष्टके ! विराट छन्द के मनन द्वारा तुम्हें सादित करता हूँ । हे 
इष्टके ! गायल्ली छन्द के मनन पूर्वक तुम्हें स्थापित करता हूँ । हे इष्टके! 
त्रिष्टुप्‌ छन्दको मनन करके तुम्हें स्थापित करता हूँ । हे इष्टके ! 
जगती छन्द को मनन करके तुम्हें स्थापित करता हूँ ।१७। 

पृथिवी छन्दोऽन्त रिक्ष छन्दो दृयोश्छन्दः समाश्छन्दो नक्ष 

जाणि छन्दो वाक्‌ छन्दो मनश्छन्दः कृषिश्छन्दो हिरण्यं छन्दो 
गौश्छन्दाऽजा।च्चन्दोऽश्वछन्दः ।१६। अग्निदेवता वातो देवता 
चन्द्रमा देवता वसवो देवता रुद्रो देवलाऽदित्या देवता मरुतो 
देवता विश्वे देवा देवता बृहस्पतिर्देवतेन्द्रो देवता वरुणो देवता 
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करता हूँ । अन्तरिक्ष से सम्बन्धित छन्द के मनन पूर्वक मैं इष्टका 
स्थापित करता हुँ । स्वर्गात्मक छन्द के मनन से इष्टका स्थापित करता 
हुँ । वर्ष देवता के छन्द का मनन कर इष्टका स्थापित करता हूँ । 
- नक्षत्र देदता के मनन पूर्वेक इष्टका स्थापित करता हूँ । वाग्देवता के 
छन्द को मनन करता हुआ मैं इष्टका की स्थाना करता हँ । मन देवता 
के छन्द के मनन पूर्वक मैं इष्टका स्थापित करता हूँ । कृषि देवता के 
छन्द का मनन करता हुआ मैं यह इष्टका स्थापित करता हूँ । हिरण्य 
देवता के छन्द के मनन से इष्टका स्थापित करता हूँ । गौ देवता के 
छन्द से इष्टका स्थापित करता ह । अजा देवतः के छन्द के मनन से 
इष्टका स्थापित करता हूँ ।१९। 

अग्नि देवता के मनन से इष्टक स्थापित करता हूँ । वायु देवता 
के मनन पूर्वक इष्टका स्थापित करता हूँ । सूर्य देवता के मनन पूवक 
इष्टका स्थापित करता हु । चन्द्रम। देवता का मनन कर इष्टका स्था- 
पित करता हे । वसुगण देवता का मनन कर इष्टक्रा की स्थापना 
करता हूँ । रुद्रगण देवता का मनन कर सादित करता हूँ । आदित्यगण 
देवता के मनन पूर्वक इष्टका का सादित करता हू । मरुषु के मनन 
द्वारा इष्टका सादित करता हूँ । विश्वेदेवा के मनन में इष्टका स्थापित 
करता हु । वृहस्पति के मनन से इष्टका स्थापित करता हू'। इन्द्र 
देवता के मनन पूवंक इष्टक़ा की स्थापना करता हू । वरुण के मनन 

पूर्वक इष्टका स्थापित करता हूँ ।२०। 
मूर्ढादि राऊ ध्र वासि धरुणा धर्तर्येसि धरणी । आयषे त्वा 
वर्चसे त्वा कृष्य त्वा क्षेमाय त्वा ।२१। यन्त्री राड यन्त्र्यसि 
यमनी ध्र्‌ वासि धरित्रीं इये त्वोज त्वा रय्ये त्वा पोषाय त्वा ।२२ 
हे बालखिल्य इष्टके ! तुम मूर्धाके समान सवै श्रेष्ठ हो । हे वाल- 
| खिल्ये ! तुम धारण करने वाली और स्थिर हो, अत: स्थिर रूप से इस 
। स्थान को धारण करो हे बालखिल्ये ! तुम धारण करने वाली भुमि के 
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समान स्थिर हो इस स्थान को धारण करो । हे वालखिल्ये ! आयु की 
वृद्धिके लिए तुम्हें स्थापित करता हूँ । हे वालबिल्ये ! तुम्हें तेजके लिए 
स्थापिच करता हूँ । हे बालखिल्ये ! तुम्हें अन्न बृद्धि के लिए स्थापित 
करता हूँ । तुम्हे कल्याण की वृद्धि के निमित्त स्थापित करता हूँ ।२१। 


हे बालखिल्ये ! तुम इस स्थान में विधिपूर्वक निवास करो । तुम 
स्वयं नियम में रहकर अन्य से भी नियम पालन कराने वाली हो, इस 
स्थान में रहो । तुम स्थित पृथिवी के समान अविचल हो, नीचे रखी 
इष्टका को धारण करो । हे वालखिल्ये अन्न प्राप्ति के निमित्त तुम्हें 
स्थापित करता हूँ । हे बालखिल्ये ! धम की पुष्टि के निमित्त में तुम्हें 
स्थापित करता हुँ ।२२। 

आशुस्त्रि वृद्भान्तः पञ्चदशो व्योमा संप्तदशो धरुण $ एक 
विश: प्रतृतिरष्टरादशस्तपो नवदशीऽभीवर्तः सविणशो वर्चो 
द्विशः सम्भरणस्त्रयोविछशो योनिश्चतुविछशः । गर्भाः पञ्च 
त्रिश 5 ओजस्त्रिणवः ऋतुरेकत्रिछशः प्रतिष्ठा त्रवस्त्रिऐपो 
धनस्य विष्टप चतूस्रिछशो नाकः षट्त्रि०शो विवर्तोऽष्टाचत्वारि- 
छंशो धं चतुष्टोमः ।२३। 

हे इष्टके ! त्रिवृत्त स्तोम से आशु के रूप से व्याप्त तम्हें यहाँ स्था- 
पित करता हूँ । हे इष्टके ! पन्द्रह कलाओं द्वारा नित्य प्रति घटने बढ्ने 
वाले चन्द्रमा का मनन कर तुम्हें इस म्थानमें स्थागित करता हु । सब 
प्रकार रक्षा करने वाले व्योम सप्तदश स्तोम रूप हूँ, उन व्योम का 
मनन कर तम्हें स्थापित करता ह । धारण करने वाला और स्वयं 
प्रतिष्ठित एकविश स्तोम का मतन कर तुम्हें स्थापित करता हू । सव- 
स्मर अष्टादश अवयवों वाला है, उसका मननकर इष्टका स्थापित करता 
ॐ | बीम अवगवो वाला और सब प्राणियों को आवृत करने वाला 
अभीवर्त नामक सविशं स्तोम का मनन कर इष्टका स्थापित 
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करता हूँ महान्‌ तेज का देने वाला तथा वाईव अवेयवों से युक्त जो 
द्वाविश स्तोम है, उस वर्चयुक्त देवता का मनन कर इष्टका स्थापित 
करता हुँ । भले प्रकार पुष्टि प्रदान करने वाला तेईस अत्रयवोंते युक्त जो 
त्रयोविश स्तोम है, उस संभरण नामक देवताका मनन कर इष्टका स्था- 
पित करता हूँ । प्रजाका उत्पन्न करने वाला चौबीस अवयवों से युक्तजो' 
वतुविश स्तोम है उस चतुविश योनि देवता का मनन कर इष्टका स्था~ 
पित करता हूँ । साम गर्भ रूपजो पच्चीसवाँ स्तोम है,उसका मनन कर 
इष्टका स्थापित करता हुँ । त्रिणव स्तोम ओजस्वी और वज के 
समान महिम।मय है उसका मननकर इष्टका स्थापित करता हू । जो 
इकत्तीस अवयव वाला यज्ञके लिए उपयोगी एकत्रिश स्तोम है, उस क्रतु 
नामक स्तोम का मनन कर इष्टका स्थापित करता हु । जो तेतीस अव- 
यवों वाला प्रतिष्ठा का कारण रूप अथवा सबमें व्याप्त होने वाला जो 
प्रतिष्ठा नामक स्तोम है, उसके मनन पूर्वक इष्टका सादन करता हू | 
जो चौंतीस अवयवों वालः स्तोम सूर्यलोक की प्राप्ति कराने वाला 
अथवा सूर्य का स्थान रूप है, उस स्तोम का मनन कर इष्टका स्थापित 
करता ह । छत्तीस भवयवों वाला अथवा छत्तीसवा जो स्तोम है, वह 
सुख-काम्य एवं स्वर्ग स्थापित कराने वाला है । उस षटविश स्तोम का 
मनन कर इष्टका सादन करता हू । अड़तालीस अवयवों वाला, सामके 
आवतंनों से युक्त जो स्तोम है, उसमें सभी प्राणी अनेक प्रकार से वतं- 
मान रहते हैं, इस विवत्ते नामक स्तोम के मनन पुर्वक इष्टका सादन 
करता हू । त्रिबृतु पञ्चदश, सप्तदश, और एकविश इन चार स्तोमों 


का समूह चतुष्टोम सबका धारक है । उस धर्म देवता का मनन कर 
इष्टका सादन करता हू ।२३। 


अस्नेरभागोऽसि दीक्षाया 5 आधिपत्यं ब्रह्म स्पृत त्रिवृत्स्तोमः । 
इन्द्रस्य भागोऽसि विष्णोराधिपत्यं क्षत्रछस्पृतं पञ्चदश स्तोम 
नचक्षसां भागोऽसि धातुराधित्यं जनित्र स्पत सप्तदश 
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स्तोम: याधिवत्यं दिवो 
तोम a भागोऽसि वरुणस्याधियत्यं दिवो वृष्टिर्वात स्पृतऽ 
एकविएशस्तोमः ।२४। ७ 
1८० तस भागोऽसि रंद्राणामाधिपत्यं चतुष्पात्‌ स्पृतं चतुवि©श 
| ८. । र आदित्यानां भ।गोऽसि मरुतामाविपत्य गर्भाः स्पृताः 
पञ्चविएँश स्तोमः । आदित्यं भागोसि पृष्ण 5 आधिपत्यमोज 
स्पृत त्रिणव स्तोमः । देवस्या सवितुर्भागोसि वृहस्पते राधिपत्यछै 
समी चीदिश स्पृताशचतुष्टोम स्तोमः ।२५। 
हे इष्टके ! तुम अग्नि का भाग रूप हो, दीक्षा का तुम पर अधि- 
कार है, इस लिये त्रिवृत स्तोम के द्वारा तुमसे ब्राह्मणों की मृत्यु से 
रक्षा हुई, उस त्रिवृत स्तोम के मनन पूर्वक मैं तुम्हें स्थापित करता हूँ। 
हे इष्टके | तुम इन्द्र का भाग हो, तुम पर विष्णु का अधिकार है, 
तुमने पञ्चदश स्तोम के द्वारा क्षत्रियों की मृत्यु से रक्षा की थी, उस 
पञ्चदश स्तोम का मनन करता हुआ मैं तुम्हें स्थापित करता हूं । हे 
इष्टके ! जो देवता मनुष्योंके शुभाशुभ कर्मोके ज्ञाता हैं, तुम उसका भाग 
हो, धाता का तुम पर आधिपत्य है, तुमने सप्तदश स्तोम के द्वारा वेश्यों 
की रक्षाकी है,उस सप्तदश स्तोमके मनन पूर्वक तुम्हे स्थापित करता हूँ 
हे इष्टके ! तुम मित्र देवताका भाग हो, तुम पर वरुण देवताका अधि- 
कार है तुमने एकविश स्तोम के द्वारा वर्षा जल और वायुकी रक्षा की 
है, उस एकर्विश स्तोम का मनन कर तुम्हे स्थापित करता हूँ ।२४। 
हे इष्टके ! तुम पशुओंका भाग हो । तुम पर रुद्रगण का अधि- 
कार है । तुमने चतुविश स्तोम के द्वारा पशुओं को मृत्युसे बचाया है । 
उस चतुविश स्तोमका मनन कर तुम्हे स्थापित करता हू । है इष्टके | 
तुम आदित्यों का भाग हो । तुम पर मरुदूगण का अधिकार है । तूमने 
पञ्चविश स्तोमँ के द्वारा गर्भ स्थित प्राणिपों को मृत्यु-मुख पि रक्षित 
किया है । उस पस्चविश स्तोम के मनन पुर्वक तुम्हे स्थापित करता 


हुँ । हे इष्टके ! तुम अदिति का भाग हो तुम पर पूषा देवता का 
अधिकार है । तुम त्विणव स्तोम के द्वारा प्रजाओं के ओज को रक्षा 
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करती हो । उस त्रिणव स्तोम के मनन पुर्वक तुम्हें स्थापित करता हूँ । 
हे इष्टके ! तुम सवं प्रेरक सविता देव का भाग हो । तुम पर वृहस्पति 
का आधिपत्य हे | तुमने चतुष्टोम स्तोम द्वारा सब मनुष्यों के विचरण 
योग्य दिशाओं को रक्षित किया है। उस चतुष्टोम स्तोम का मनन 
करता हुआ मैं तुम्हें स्थापित करता हू ।२५। 


यवानां भागोऽस्ययवानामाधिपत्य प्रजा स्पृताश्चलुश्चत्वा- 
रिश स्तोम: । ऋभूणां भागोसि विश्वेषां दवानांमाधिपत्यं 
भूतस्पृतं त्रयस्त्रिछश स्तोमः ।२६। सहश्च सहस्यश्च हैमन्ति- 
कावृतू अग्नेरन्तः श्लोषोसि कल्पेतां दृयावापृथिवी । कल्पन्त- 
माय औषधयः कल्पन्तःमग्नयः पृथड मम ज्येष्ठेचाय सव्रताः । 
ये अग्नयः समनसोन्तरा दृवावापृथिवी इमे हैमन्तिकावतु अभि- 
कल्पधाना इन्द्रमिव देवा अभिसंविशन्तु तया देवतवाङ्गिरस्वदु 
ध्वे सीदतम्‌ ।२७। एकयास्तुवत प्रजा अधीयन्त प्रजापतिरधिपति- 
रासीत्‌ । तिसृभिरस्तुवत ब्रह्मासृज्यत ब्रह्मणस्पतिरधिपतिरासीत्‌ । 
पञ्चभिरस्तुवत भूतान्यज्यन्त भूतानां पतिरभिपतिरासीत्‌। 
सप्तभिरस्तुवत सप्त ऋषयोसूज्यन्त धाताधिपतिरासीत्‌ ।२८। 

हे इष्टके ! तुम शुक्ल पक्षीय तिथि के भाग हो तुम पर कृष्णपक्ष 
की तिथि का अधिकार है। तुमने चत्वारिश स्तोम द्वारा प्रजा की 
मृयुसे रक्षा की है । उस चत्वारिश स्तोम के द्वारा मनन पूर्वक तुम्हें 
स्थापित करता हु । हे इष्टके | तुम क्रतुओ का भाग हो । तुम पर 
विश्वेदेवों का अधिकार है, तुमने त्रथस्त्रिश स्तोम के द्वारा प्राणीमात्र 
को मृत्यु के मुख से रक्षित किया है। उस त्रयस्त्रिश स्तोम के मनन 
पूर्वक तुम्हें स्थापित करता हू ।२५। 


मार्गशीष ओर पौष हेमन्त ऋतु के अवयव हुँ । यह अग्नि के 
अन्तर में श्लेष रूप होते हैं। अग्नि चयन करते हुए मुझ यजमान 


२३३ 


गो श्रष्ठताकों द्यावा पृथिवी कल्पित करे | जलऔर औषधि भी हमारी 
श्रेष्ठता कल्पित करें । द्यावापृथिवी के मध्य हेमन्त ऋतु को सम्पादित 
करती हुई सभी अग्तियाँ समान मन वाली होकर इस कर्म की आश्रित 
हों भोर इस इष्टका में मिले । हे इष्टके ! उस प्रसिद्ध देवता द्वारा तम 
अङ्गिरा के समान हढ़तापूर्वक स्थापित होओ ।२४। ॥ 
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प्रजापति ने एक वाणी से आत्मा का स्तव किया, जिससे यह सब 
अचेतन प्रजा उत्पन्न हुई और प्रजापति ही उसके अधिपति हुए । प्राण, 
उदान और व्यान के द्वारा स्तुतिकी, जिससे ब्रह्म की सृष्टि हुई और 
उस सृष्टि से अधिपति ब्रह्मणस्पति हुए । पांचों के ट्रारा स्तुति की । उन 
पंचभूतात्मक सृष्टि के अधिपति भूतनाथ महादेव हुए । श्रोत्र, नासिका, 
चक्ष, जिह्वा द्वारा स्तुति करने पर सप्तर्षि की उत्पत्ति हुई, उनके अधि 
पति धाता हुए ।२८। 

नवभिरस्तुवत पितरोऽसृज्यन्तादितिरधित्न्यासीत्‌। एकादशः 
भिरस्तुवत5ऋतवो5सज्यन्तात्त वा$अधिपत्यःआसन्‌ त्रयोदशभिर- 
स्तुवत मासाश्असुज्यन्त संत्रत्सोरऽधिपतिरासीत्‌, पंचदश भिरस्तु- 
वत क्षत्रमसूज्यतेन्द्रो$धिपतिरासोत्‌ । सप्तदशभिरस्तुवत ग्राम्याः 
पशवोऽसुज्यन्त वृहस्पतिरधिपतिरासीत्‌।ः ६! नवदशभिरस्तुवत 
ूदरारय्यावसृज्येता महो राव्रेऽञधिगत्नीऽञआस्ताम्‌ । एक्रवरिछशत्या- 
स्तुव्तकशफाः पशवोऽसुञ्यन्त दरुणोधिपतिरासोतु। त्रयोविछश- 
त्यास्तवत क्षूद्राः पशवोऽसृज्यन्त पूषाधिपतिरासीत्‌ । पं्चवि्श- 
त्यास्तुवत&रण्या: पशत्रोऽसज्यन्तं वावुरधिपतिरासीत्‌ । सप्तवि- 
छशत्यातुद्रत द्यावापृथदो व्यैतां वंसवो रुद्राऽभादित्याऽअनुः 
व्यायस्तऽएत्राविपतयऽआसचु ।३०। नववि9शत्यास्तुवत वनस्प- 
तयोऽसुञ्यन्त सोमोऽधपितिरासीतु । एकत्रिछशतास्तुवत प्रजा 
ऽअसज्यन्त यवाश्चायवाश्चाधिपतयऽजासचु । त्रत्रस्त्रिशशता- 
स्तुवत भूतान्यशास्यन्‌ प्रजापतिः परमेष्टचधिपविरासीतु ।३१। 
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तवद्वार शरीर के द्वारा स्तुति की, जिससे पितर, अग्नि और वायु 
की उत्पत्ति हुई, उनकी स्वामिनी अदिति है । दक्ष प्राण और ग्यारहवें 
आत्मा द्वारा स्तुति की, जिससे वसन्तादि फऋतुओं की उत्पत्ति हुई, 
उनके अधिपति ऋतूपालक देवता हुये । यश, प्राण, दो पाद ओर एक 
आत्मा द्वारा स्तुति की, जिससे चंत्रादि बारह मास और एक अधिक 
मास वाले संवत्सर की सृष्टि हुई,उनका अधिपति संवत्सर हुआ । दोनों 
हाथ, दश अँगुलियाँ, दो भुजाये और एक नाभि के उपर क्रा भाग 
इनके द्वारा स्तुति की, जिससे क्षत्रिय उत्पन्न हुए, उनके अधिपति इन्द्र 
हुए । दो पाँव, पाँवों की दश अँगुलियाँ, दो जानु और नाभि के निचले 
भाग द्वारा स्तुति की, जिससे ग्राम्य पशुओं की सृष्टि हुई वृहस्पति 
उनके अधिपति हुए ।२६। 


हार्थो की दश अंगुलियों और ऊपर नीचे के छिद्र रूप नौ वाणों 
द्वारा स्तुति की, उसमे शूद्र ओर भार्य जाति की उत्पत्ति हुई, उनकी 
स्वामिनी अहोरात्र हुई । हाथ और पाँवको बीस अंगुलियां और आत्मा 
सहित इन एकविशत से स्तुति को, उससे एक खुर वाले पणु उत्पन्न 
हुए और उनके स्वामी वरुण हुए । हाथ-पाँव की बीस अँगुलियों, दो 
चरणों और एक आत्मा से स्तुति की उससे अजा आदि पशुओं की 
उत्पत्ति हुई, उन पशुओं के अधिपति पूषा हुए। बीस अँगुलियाँ, दो 
पाँव, दो हाथ, एक आत्मा से स्तृति की, उससे वन के मृग आदि पशु 
उत्पन्न हुए, उनके अधिपति वायु हुए । बीस अँगुलियाँ, दो भुजा, दो 
ऊरु, दो प्रतिष्ठा एक आत्मा से स्तुति की, उससे द्यावा-पृथिबी प्रकट 
हुए, वसुगण, रुद्रगण, अ1दित्यगण इनके स्त्रामी हुए ।३०। 


वीस अंगुलियों और नवप्राणके छिद्रों सहित स्तुति की, उससे वन- 
स्पतियों की उत्पत्ति हुई और उनके अधिपति सोम हुए। बीस अँगुलियों 
दश इरिद्रयों ओर एक आत्मा से स्तूति की, उससे सम्पण प्राणियों की 
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सृष्टि हुई उस सृष्टि के स्वामी पूर्व पक्ष और उत्तर पक्ष हुए । बीस 
अ गुलियों, दश इन्द्रियों दो पांवों और भात्मा से स्तृति की, जिससे 
उत्पन्न हुए सब प्राणियों ने कल्याण की प्रीति की ओर परमेष्टी प्रजा- 
पति उनके अधिपति हुए ।३१। 


—: Dd जा 
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(ऋषि--परमेष्ट, प्रियमेधा, मधुच्छन्दाः, वसिष्ठः । देवता-अग्तिः 
दम्पती विद्वांसः, प्रजापतिः, वसवः, रुद्राः, आदित्याः, मरुतः, विश्वे- 
देवाः, बसन्त ऋतुः, प्रीष्मऋतु, श रहत्‌ :, हेमन्ततु , शिशिरत्‌ , विदुषी 
इन्द्राग्नी आपः, इन्द्र, परमात्मा विद्वान्‌ । छन्द-त्रिष्ट पू, कृतिः, 
अनुष्टुप्‌, जगती, वृती, गायत्री, पंक्तिः, उष्णिक्‌ ।) 

अग्ने जातान्‌ प्रणुदा नः सपत्नान्‌ प्रत्यजातान्तुद जातवेदः । 
अधि नो ब्रूहि सुमनऽअहेडस्तव स्याम शर्म स्तरिवरूथऽउदृभौ ।१। 
सहसा जातान्‌ प्रणुदा नः सपत्नावु प्रत्यजातान्‌ जातवेदो नुदस्व 
अधि नो ब्रूहि सुमनस्यमानो वर्य४स्याम प्रणुदान सपत्नाच्‌ ।२। 
षोडशी स्तोमऽओजो द्रविणं चतुश्चत्वारिएशस्तोधो वर्चो द्रवि- 
णम्‌। अग्ने पुरीष्यमस्यप्सो नाम तां त्वा विश्वेऽभि गृणन्तु देवा: । 
स्तोमपृष्ठा घृततीह सीद प्रजावदस्मे द्रविणा यजस्व ।३। 

हे जातवेदा अग्ने ! हमारे पूर्वोत्पन्न शत्रुओं को भले प्रकार नष्ट 
करो । अभो उत्पन्न नहीं हुए हैं, उन्हें उत्पन्न होने से रोको । तुम 
श्रेष्ठ मन वाले होकर तथा क्रोधहीन रहते हुए हमको अभीष्ट वर दो 
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हे अग्ने ! तुम्हारे कल्याण के आश्वित मनुष्यों सदोमण्ड, हविधांन , 
आग्तीध्र इन तीनों स्थानों में यज्ञ करें ।१। 

हे अग्ने ! तुम बल द्वारा उपपन्न हुए हो | हमारे शत्रुओं को सब 
ओर से नष्ट करो । भविष्य में उत्पन्न होने वाले शत्रु ओंको रोको । तुम 
क्रोध-र हित श्रेष्ठ अन्तःकरण से हमें अभीष्ट वर दो । मैं तुम्हारी कृपा 
से सब प्रकार के शत्रु ओं से बलधान बनू ।२। 

हे इष्टक ! तुम्हें षोडशी स्तोम के प्रथावसे स्थापित करता हूँ इस 
स्थान में ओज भौर धन की प्राप्ति हो, दक्षिण दिशा की ओर से पाप 
का नाश हो । हे इष्टके ! चतुरश्चत्त्रारिश स्तोमसे तुमकी स्थापित 
करता हुँ । इस स्थान में तेज और धन की प्राप्ति हो, उत्तर दिशा को 
और से हमारी पाप से रक्षा करो । हे इष्टके | तुम रक्षक नाम वाले 
पंलदश कलायुक्त चन्द्रमा के समान अग्नि के पूर्ण करने वाली हो । 
ऐसी तुम्हारी सम्पूर्ण देवतः स्तुति करें। सभी सोम पृष्ठ मन्त्रों के 
प्रभाव से होते हुए घृत से युक्त होती हुई तुम इम चतुर्थ चिति के ऊर 
स्थित हो । हमको इम कर्म के फलस्वरूप पुत्र और धन आदि दो सव 
देवता तुम्हारी स्तुति करे और इसके फन्ररूप हमें ऐश्वर्य दो ।३। 


एवश्चन्दो वरिवश्छन्द: शश्भूश्छन्दः परिभूच्छन्दऽआच्छ 
च्छन्दो मनश्छन्दो व्यश्छन्दः सिन्धुश्छन्दः समुद्र छन्दः सरिरंछन्द 
फकुप छन्दस्त्रिककुपू छन्द: काव्य छन्दोऽअ कुम छन्दोऽक्षरपंक्ति- 
शछन्दो पदपं क्तिएळन्दो विशरपंक्तिएछन्द.क्ष्‌ रश्छन्दो भ्रजएछन्द:४ 
आच्छच्छन्द: प्रच्छच्छन्द: संयच्छन्दो वियच्छ दो वृहच्छन्दो रथः 
न्तरंछत्दो निकायण्छन्दो विविश्छन्दो गिरश्छन्दो भ्रजएछन्द: स 
छस्तुप्‌ छन्दोऽनुण्ट्प्‌ छन्दऽएवछन्दो वरिवश्छन्दो वपशछन्दो वय- 
स्क्रच्छन्दो विष्पर्द्धाश्छन्दो विशाल छन्दश्छदिश्छन्दो दूरोहणं 
छन्दस्तन्द्र' छन्दो अ कांक छन्द: ।४। 


पु० । अध्याय १४ | २३७ 

हे इष्टके ! जिस पृथियी पर सब प्राणी विचरण करते हैं, उस 
पृथिवी के मननपुर्वक तुमको स्थापित करता हूँ । हे इष्टक्रे ! प्रभामण्डल 
से व्याप्त अन्तरिक्ष के मनन-पूर्वक तुमको स्थापित करता हैँ कल्याण- 
कारी द्यूलोक के मनन-पूर्वक तुम्हें स्थापित करता हूँ । सव ओर से 
व्याप्त दिशा को मननकर तुम्हे स्थापित करता हू । अपने रससे शरीर 
भी पुष्ट करने वाले अन्न के मनन पूर्वक तुम्हें स्थापित करता हूँ प्रजा- 
पत्ति के समान मन के मनन पूर्वक सब संसार के व्याप्त करने वाले 
आदित्य एवं नाड़ियों द्वारा देह को व्याप्त करने वाले वायु के मनन- 
पूर्वक तुम्हें स्थापित करता हू । समुद्र के समान गम्भीर मन के मनन 
पूवक तुम्हारी स्थापना करता ह । मुख से निकलने वाली वाणी का 
मनन कर तुम्हारी स्थापना करता हू । शरीर से ओज प्रदान करने 


वाले प्राण का मनन कर तुम्हारी स्थापना करता हौँ । पोत जल को 
तीन भाँति का कर देने वाले उदानका मनन कर तुम्हें स्थापित करता 


७० 


हाँ । वेदत्रय का मनन कर तुम्हें स्थापित करता हू । कुटिल चाल वाले 


जल के सन्चपूर्वक तुम्हें स्थापित करता हूँ । अविनाशी स्वर्गका मनन 


कर तुम्हे स्थापित करता हू । चरणन्यास वाले भूलोक का मनन कर 
तम्हे स्थापित करता हूँ । पाताल का मनन कर तुम्हें स्थापित करता 


७ 


हूँ । आकाश में दीस होने वाली विद्युत के मननपूर्वक तुम्हें स्थापित 
करता हु ।४। 


शरीर के आच्छादक अन्न का मनन कर तुम्हें स्थापित करता 


हाँ । शरीर को आच्छादित करने वाले अन्न के मनन पूर्वक तुम्हें 


स्थापित करता हूँ 1 सब कर्मो को निवृत करने वाली रात्रि का मनन 


कर तुम्हें स्थापित करता हूँ सब कर्मों के प्रवत्त क दिवस के मनन 
पूर्वक तुम्हें स्थापित करता हूँ । विस्वीर्ण यू लोक का मनन कर तुम्हे 
स्थापित करता हाँ । जिस पृथिवी पर रथादि गमन करते हे, उसके 
मनन पूर्वक तुम्हे स्थापित करता हूँ | घोर शब्द करने वाली वायु 
का मनन पूर्वक तुम्हें स्थापित करता ह । जहाँ प विविध आकृति वाले 
भूत पिशाच आदि अपने कर्मों काफल भोगते हैं, उप्रके मनन पूर्वक 
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तुम्हें स्थापित करता हूँ | भक्षण के योग्य अन्न के मनन पूर्वक तुम्हें 
स्थापित करता हूँ । प्रकाश से सम्पन्न अग्नि का मनन करते हुए स्था- 
पित करता हूँ | बैशाखी वाणी के मनन पुर्वक तुम्हें स्थापित करता हूँ 
मध्यम वाणी को मनन कर तुम्हें स्थापित करता हूँ । भूलोकको मनन 
कर तुम्हें स्थापित करता हूँ। प्रभा मण्डल को मनन कर तुम्हें स्था- 
थित करता हूँ । बाल्यादि अवस्था के करने वाले जठराग्नि के मनन 
पूर्वक तुम्हें स्थापित करता हूँ । विविध ऐश्वर्य वाले स्वर्ग को मनन कर 
तुम्हें स्थापित करता हूँ । विविध ऐश्‍वर्य वाले स्वर्ग को मनन कर तुम्हें 
स्थापित करता हूँ । जिस पृथिवी पर मनुष्य हर प्रकार की शोभापाते 
हैं उनके मनन पूर्वक तुम्हे स्थापित करता हूँ । सूर्यं की रश्मियों से 
व्याप्त अन्तरिक्ष के मनन पूर्वक तुम्हे सादन करता हूँ । यज्ञादि कर्म 
से सिद्ध हुए ज्ञान रूपी सूर्य के मनन पूर्वक तुम्हें सादन करता हूँ । गर्त 
और पाषाण से युक्त जल का मनन कर तुम्हे स्थापित करता हूँ ।५। 

रश्मिना सत्याय सत्यं जिन्व प्रेतिना धम्मेणा जिवान्वित्या 
दिव दिवं जिन्व सन्धिनान्तरिक्षेणान्तरिक्ष जिन्वः प्रतिधिना 
पृथिव्या पृथिवी जिन्व विक्ठम्भेन वृष्ट्य वृष्टि जिन्व प्रवयाह्ना- 
हजिन्वानुया रात्र्या रात्रीं जिन्वोशिजा वसुभ्यो वसन्‌ जिन्व 
प्रकेतेनादित्येभ्य 5 आदित्याञ्जिन्व ।६। तन्तुना रायस्यपोषेज 
रायस्पो षंजिन्व स४ससर्पेण श्रृताय श्रूतं जिन्वेडेनौषधी भिरोष 
धीजिन्वोत्तमेन तनूभिस्तनूजिन्व वयोधसा धातेनाधीतं जिन्वा- 
भिजिता तेजसा तेजो जिन्व ।७। 

हे इष्टके ! तुम अपनी रश्मि रूप अन्न के द्वारा सत्य के निमित्त 
सत्य रूप वाणी को पुष्ट करो । हे इष्टके देह में गति देने वाले अन्न के 
प्रभाव में कर्म के निमित्त उपहित हुए तुम धर्म को प्रवृद्ध करो । हे 
इष्टके नेह में गति देने वाले अन्न के बल से स्वर्ग लोक के मिमित्त उप- 
हित हुई तुम स्वर्ग लोक को पुष्ट करो । हे इष्टके ! तुम अन्न बल को 
पुष्ट करने वाले हो, उसके प्रभाव से उपहित हुई तुम अन्तरिक्ष को पुष्ट 
करो । हे इष्टके ! सब ह को आश्रय देने वाले अन्न के वल से 
पृथिवी के निमित्त उपहित हुई तुम पुथिवी लोक को पुष्ट करो । 


fo याया पे । 
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है इष्टके ! देह आदि को स्तंभित करते वाले अन्न के 
“याह से वृष्टि के निमित्त उपहित हुई तुम वृष्टि जल को प्रेरित करो 
रु इष्टके ! देह में गमनागमन करने वाले अन्न के प्रभाव से रात्रि के 
नमित्त उपहित हुई तुम रात्रि को पुष्ट करो । हे इष्टके | देहगत 
नाड़ियों में भ्रमणशील अन्न के प्रभाव से रात्रि के निमित्त उपहित 
हुई तुम रात्रि को पृष्ट करो । हे इष्टके । सब प्राणियों द्वारा कामना 
करने योग्य अन्न के वल से उपहित हुई तुम वसुओं के साथ प्रीति 
करो । हे इष्टके ! सुख की अनुभूति कराने वाले अन्त के प्रभाव से 
आदि यों के निमित्त उपहित हुई तुम, आदित्पगण के साथ प्रीति 
करो 1६। 
हे इष्टके ! शरीर को बढने वाले अन्न के प्रभाव से धन की 
पुष्टि के निमित्त उपहित हुई तुम धन के पोषण से प्रीति करो । सव 
इट्द्रिथों में रमने थाले अन्न के प्रभाव से शास्त्रों के लिए उपहित हुई 
तुम शास्त्रों की वृद्धि करो । हे इष्टके ! प्रसिद्ध अन्न के बल से 
औषधियों के लिए उपहित हुई तुम, औषधियों को पुष्ट करो । हे 
इष्टके ! पृथिवी के श्रेष्ठ पदार्थ अन्न के बल से शरीरों के निमित्त 
उपहित हुई तुम शरीरो को पुष्ट को । हे इष्टके ! शरीरों के उपचय 
करने वाले अन्न के प्रभाव से अध्ययन के निमित्त उपाहित हुई तुम 
अध्ययन में प्रीति करो । हे इष्टके ! बल के करने बाले अन्नों के प्रभाव 
से तेज निमित्त उपहित हुई तुम, तेज की वृद्धि करो ।७। 
प्रितिपदसि प्रतिपदे त्वानुपदस्यनुपदे त्वा संपदसि सम्पदे 
त्वा तेजोऽसि तेजते त्वा ।८। त्रवृदसि त्रिवृते त्वा प्रवृदसि प्रवृते 
त्वा विवृदसि त्रिवृते त्वा सवृदसि सवृते त्वाऽक्रमोऽस्यक्रमाय 
त्वा संक्रमोऽसि संक्रमाय त्वोत्क्रमोऽस्युत्क्रमाय त्वोत्क्रान्तिररस्यू- 
त्कान्त्यै त्वाधिपतिनोर्जोर्ज जिन्व ।5। राज्यसि प्राची दिग्वसवस्ते 
देवा 5 अधिपतयोऽग्निहेतीना प्रतिधर्ता त्रिवृत्‌ स्तोम पृथिव्या 
श्रयत्वाज्यमुक्यमव्थाये स्तभ्नातु रथन्तरसाम प्रतिष्ठित्याऽ 


अन्तरिक्ष ऽ ऋषयस्त्वा । 
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प्रथमजा देवेषु दिवो मात्रया वरिम्णा प्रथन्त विधर्ता चायमधि- 
पतिश्च ते त्वा सर्वे सवीदाना नाकस्य पृष्ठे स्वगे लोके यजमानं 
च सादयंतु ।१०। 

हे इष्टके ! तुम जीवन का अस्तित्व कराने वाले अनके समान हो । 
मैं तम्हे अन्न लाभ के लिए स्थापित करता हूँ । हे इष्टके ! तुम इन्द्रियों 
को अपने-अपने कार्थ में समर्थ करने वाले अन्न के समान हो, मैं तुम 
अन्न के निमित्त स्थापित करता हा । हे इष्टके ! तुम धन का प्रतिपादन 
करने वाले अन्न के समान हो, मैं तुम्हें सम्पत्ति के लाभ के निमित्त स्था- 
पित करता हू । हे इष्टके ! तुम शरीरको तेजस्वी बनाने वाले अन्नके 
समान हो, में तुम्हें तेज के लिए स्थापित करता हू ।१०। 

हे इष्टके ! तुम कृषि, वृष्टि ओर बीज द्वारा उत्पन्न होने वाले 
अन्न के समान हो, मैं तुम्हें अन्त लाभ के निमित्त स्थापित करता हू । 
हे इष्टके ! जो अन्न सव प्राणियों को कर्म में प्रवृत्त कराने वाला है 
तम उस अन्त के समान हो। मैं तुम्हें कार्य में प्रवृत्ति के निमित्त 
स्थापित करता हूँ । हे इष्टके ! जो अन्न इन्द्रियों को अपने अपने कम 
में लगाने वाला है त्‌ म उस अन्न के समान हो। मैं तुम्हें इसी उह श्य 
से स्थापित करता हूँ । इष्टके ! जो अन्त जीवन के साथ चलता है, तुम 
उसी अन्त के समान हो । मैं तुम्हें अन्त के लिए सादित करता हू । हैं 
इष्टके ! जो अन्न भूख मिटाने में समर्थ है तुम उसी अन्त के समान 
हो । त्‌ म्हें अन्न-लाभ के निमित्त स्थापित करता हु । हे इष्टके ! लुम 
प्रजनन-समर्थ अन्न के समान हो, अत: तुम्हे प्रजोत्पत्ति के निमित्त 
स्थापित करता हू । हे इष्टके ! तुम जन्म को देने नाले अन्त के समान 
हो । मैं तुम्हे उत्क्रमार्थ स्थापित करता हू। हे इष्टके! तुम श्रेष्ठ गमन 
वाले अन्न के समान हो। मैं तुम्हे गमन के निमित्त स्थापित करता हू! 
हे इष्टके ! अत्यन्त पालन करने वाले अन्न के लिए उपहित हुई तुम अन्त 
रस से प्रीति करो ।8। 


३० । अध्याय १५ ] त 
कि हैं इप्टके ! तुम पूर्व दिशा को स्वामिनी हो । तुम्ह 
शाला के म हा इ सम नी 
स्थापित क्रो । जाप जीर र Bt न्स 55 त में 
७ आर उ तुम्ह दृढ करे । रथन्तर 
स 0 व । ला उत्पन्न प्राण और देवगण तुम्हें 
छ? “` *९आर इष्टका अभिमानी देवता भी तुम्हें 
त । इस प्रकार सभी देवता सुख रूप स्वग' में यजमान को पहुंचावें 
विराडसि दक्षिणादिग्रू द्रास्ते देवा 5 अधिपतयऽइन्द्रो हेतीनां 
अतिधर्ता पश्चशस्त्वा स्तोमः पृथिव्याधश्चयतु प्रउगमुक्थमव्य- 
थायं स्तभ्नातुबृहत्साम प्रति ठित्याऽअन्त रिक्षऽऋृषयस्स्वा प्रथमजा 
देवेषु दिवो मात्रया वारिम्णा प्रथन्तु विधर्ता चायमधिपतिश्च ते 
त्वा सर्वे सम्विदाना नाकस्य पृष्ठे स्वर्गेलोके यजमान च सादय- 
न्तु ।११। सम्राडसि प्रतीची दिगादित्यास्ते देवा 5 अधिपतयो 
वरुणो हेतीनां प्रतिधर्ता सप्तदशस्त्वा स्तोमः पृथिव्याछश्रयतु 
मरुत्वतीयमुक्थमव्यथायै स्तभ्नातु वेरूप७साम प्रतिष्ठित्या 5 
अन्तरिक्षञ्म्रषयस्त्वा प्रथमजा देवेषु दिवो मात्रया वरिम्ण 
प्रथन्तु विधर्ता चायमधिपतिश्च ते त्वा सर्वे सम्विदाना नाकस्य 
पृष्ठे स्वर्गलोके यजमानं च सादयन्तु ।११। स्व राङस्युदीची दिल 
मरुतस्ते देवाऽअधिपतयः सोमो हेतीनां प्रतिधत्तः कविएशस्त्वा 
स्तोमः पृथिव्या४श्रयतु निष्केवल्यमुक्थमव्यथायै स्तभ्नातु वेराज 
शाम प्रतिष्ठित्या 5अन्तरिक्षञ्क्रषयस्त्वा प्रथमजा देवेषु दिवो 
मात्रया वरिम्णा प्रथन्तु विधर्ता चायमधिपतिश्र ते त्वा सर्वे 
संविदाना नाकस्य पृष्ठे स्वर्ग लोके यजमानं च सादयन्तु ॥१३॥ 
अधिपत्न्यसि बृहती दिग्विइवे ते देवाऽअधिपतयो बृहस्पति हेतीनां 
प्रतिधर्ता त्रिणवत्रयत्रिछशौ त्वा स्तोमौ पथिव्याधश्रयतां वैश्व- 
देवाग्निमारुतेऽउक्थेऽअव्यथाये स्तम्तीता शाक्कररे बते सामनी 
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प्रतिष्ठित्याऽअन्तरिक्षऽऋ षयस्त्वः प्रथमजा देवेषु दिवो मात्रया 
वरिम्णा प्रथन्तु विधर्ता चायमधिपतिइच तेत्वा सर्वे सविदाना 
नकस्य पृष्ठे स्वगे लोके यजमानं च सा दयन्तु ।१४ अय पुरो 
हरिकेशः सूर्थ रङ्मिस्तस्य रथगृत्सश्च रथौजाश्च सेनानीग्रास- 
ण्यो । पश्चिकस्थला च क्रतुस्थला चाप्पुसरसौ दड वैणव. पशवो 
हेतिः पौरु षेयो वधः प्रहेतिस्तेभ्यो नमोऽस्तु ते मोऽवन्तु ते नो 

मृडयन्तु यं द्विष्मो यश्च नो ढे्टि तमेषां जम्भे दध्मः ।१५। 
इष्टके ! तुम विराट दक्षिण दिशा रूप हो । स्द्रगण तुम्हारे अधि- 

पति हैं । इन्द्र विघ्नों से दूर करने वाले हैं । प 

पर स्थापित करें | प्रउग नामक उवथ तुम्हें दृढ़ 
अन्तरिक्ष में प्रतिष्ठित करें । प्रथम उत्पन्न देव तुम्हें 
करे | सब देवता इस यजमान को कल्याण रूप स्वग वेश प्राप्त करावें 
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हे इष्टके ! तुम पश्चिम दिशा खूप ही । आदित्य तुम्हारे अधि- 
पति हैं। बरुण तुम्हारे दुःखोंके दूर करने वाले हूँ | सप्तदश स्तोम तुम्हें 
पृथिवी में प्रतिष्ठित करें । प्रथस उत्पन्न देवगण तुम्हें दिव्यलोक में 
विस्तूत करें । वेदेवता इस यजमान को कल्याण रूप स्वर्ग की प्राप्ति 
करावें 1१२। १ 

हे इष्टके ! तुम स्वयं राजमाता उत्तर दिशा हो । सरुद्गण तुम्हारे 
अधिपति हैं । सोम तुम्हारे विघ्नों को दूर करने वाले हैं । एकविन्श 
स्तोम तुम्हें पृथिवी में स्थापित करें । निष्केवल्य उक्थ तुम्हे दुड़ता के 
निमित्त प्रतिष्ठित करे । गैराज साम तुम्हें अन्तरिक्ष में स्थिर करें । 
सब प्राणियों से पहले उत्पन्न हुए सभी देवता तुम्हें स्वग लोक में विस 
तुत करें । वे सभी देवता इस यजमान को श्रेष्ठ कल्याण रूप स्वग लोक 
की प्राप्ति कराने वाले हॉ ।१३। 

हे इष्टके ! तुम ऊध्वं दिशा रूप अधीश्वरी हो । विश्वेदेवा 
तुम्हारे अधिपति है । वृहस्पति देवता सव विघ्नों को शान्त करने वाले 
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८ र विणवज्रयस्त्रिश स्तोम तुम्हें पृथिवी में स्थापित करे । वैश्वदेव 
_ उक्थ तुम्हें दृढ़ता के निमित्त प्रतिष्ठित करें । शाक्वर और 
स्वत दोनों साम तुम्हें प्रतिष्ठा के लिए अन्तरिक्ष में स्थापित करे । सब 
प्राणियोसै पुर्व उत्पन्न सभी देवता तुम्हें स्वग लोक में विस्तृत करें । वे 
सभी देवता इस यजमान को कल्याण रूप स्वर्गकी प्राप्ति करावें 1१४1 


पुर्व विशा में प्रतिष्ठित यह इष्टका रूप अग्नि अपनी हिरण्पमय 
जत्रालाऔं से युक्त रश्मि सम्पन्न हँ । उस अग्नि के रथ चालन में चतुर 
ओर रणकुशल वीर वसन्त ऋतु है । रूप सौन्दर्य, सौभाग्य आदि की 
खान तथा सत्य संकल्प आदि की स्थान रूप यह दिशा, उपदिशा अप्स 
राये हैं । काटने के स्वभाव वाले व्याघ्रादि पशु ही इनके आयुध हे । 
परस्पर हनन इसके शास्त्र हें । इन सब परिवारिकों के राहित अग्नि 
को हम नमस्कार करते हें । वे सभी हमको सुख प्रदान-ुर्वक हमारी 
रक्षा करे, जिससे हम द्रोप करते हैं और जो हमसे द्वेप करता है, उन 
सबको हम इन अग्नि की दाढ़ों में डालते हैं ।१५। 


अयं दक्षिणा विश्वकर्मा तस्थ रथस्वनश्च रथेचित्रश्च 
सेनानीग्रामण्यौ । मेनकाच सहजन्या चाप्सरसौ यातुधाना हेती 
रक्षा सि प्रहेतिस्तेभ्यो नमोऽअस्तुते नोऽवन्तु ते नो मृडयन्तु ते यं 
द्विष्मो यश्च नो द्वेष्टि तभेषां जम्भे दध्मः ।१६। अयं पझ्चादय- 
विश्ववि चास्त स्य॒ रथप्रोतश्चासमरथश्च सेनानीग्रामण्यौ । 
प्रम्लोचन्ती चानुम्लोचन्ती चाप्सरसौ व्याघ्रा हेतिः सर्पा प्रहेति- 
स्तेभ्यो नमऽअस्तु ते नोऽवन्तु ते नो मृडयन्तु ते य॑ द्विष्मो यञ्च 
नो द्वेष्टि तमेषां जम्भे दध्मः ।१७। अयमुत्तरात्‌ संयद्ठसुस्तस्य 
ताक्ष्येशचा रिष्ठनेमिरुच सेनानीग्रामण्यौ विश्वाची धृताची चाप्स- 
रसावापो हेतिर्वातः प्रहेतिस्तेभ्यो नमोऽअस्लु ते नोऽवन्तु ते नो 
मृडयन्तु ते यं दृष्मो यञ्च नो द्वेष्टि तमेषां जम्भे दध्मः 1१८ ' 


f 
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अयमुपर्यर्वाग्वसुतस्य सेनजिच्च सुपेणश्च सेनानीग्रामण्यौ । 
उरवंशी च ूर्वचित्तिश्राप्सरसाववस्फूर्जन्‌ हेतिविदयूत्प्रहेतिस्तेभ्यो 
नमो$अस्तु ते नो 5 वन्तु ते नो मृडयन्तु ते य॑ ह्विष्मो यश्च नो 
ष्टि तमेषां जम्भे दध्मः। १९) अरिनर्मूर्धा दिवी ककृत्पतिः पृथि- 
व्या 5 अयम्‌ । अपा रेता सि जिन्वति ।२०। 
दक्षिण दिशा में स्थापित यह इष्टका विश्वकर्मा है । उनका रथी 
रथमें बैठकर शब्द करने वाला सेनापति और ग्राम-रक्षक ग्रीष्म ऋतु है। 
मेनका और सहजन्या इनकी दो अप्सरा हैँ । राक्षसों के विभिन्न भेद 
इनके आयुध तथा घोर राक्षस इनके तीक्ष्ण शस्त्र हैं । इन सबके सहित 
विश्वकर्मा को हम नमस्कार करते हुँ । वे सुख देते हुए हमारी रक्षा 
करें । जिससे हम द्रोप करते हैं और जो हमसे दोष करते हैं, ऐसे 
शत्र ओं को हम उनको दाढ़ों में डालते हैं ।१६। 
पश्चिम दिशा में स्थापित यह इष्टका रूप, संसार को प्रकाशित 
करने वाले आदित्य हैं । उनके रथी और रणकुशल वीर सेनापति और 
ग्रामरक्षक वर्षा ऋतु हें । प्रमलोत्रन्ती और अनुम्लोचम्ती नामक दो 
अप्सराए हैं । व्याश्रादि इनके आयुध तथा सर्पादि तीक्ष्ण शस्त्रहैँ । इन 
सबके सहित आदित्य को हम नमस्कार करते हैं। वे हमें सुखी करते 
हुए हमारी रक्षा करे । जिससे हम द्वेष करते हुँ और जो हमसे द्वेष 
करता है, ऐसे शत्र ओं को हम उनकी दाढ़ों में डालते हैं ।१७। 
उत्तर दिशा में स्थापित यह्‌ इष्टका धन से साध्य यज्ञ हे । उसका 
तीक्षण पक्ष रूप आयुधों को बढ़ाने वाले अरिष्टों का नाश करने 
वाले सेनापति और ग्राम-रक्षक शरद ऋतु हैं । विश्‍वाची और घृताची 
दो अप्सरायें हैं । हमें सव प्रकार सुखी करें और हमारी रक्षा करें। 
जिससे हम द्वेष करते हैं और जो हमसे दष करता है, ऐसे शत्र ओंको 
हम यज्ञ रूप अग्नि की दाढ़ों में डालते हैं । 
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र गाह पत रित गह पता पस है। उके किता 
2000. रक्षक हेमन्त ऋतु हैं उर्वशी और पूर्वेचित 
त्य वाली दो अप्सराऐ' है । वज्र के समान घोर शब्द उनके आयुध 
ओर विद्युत तीक्ष्ण शस्त्र है । इन सबके सहित पर्जन्य को हम नमस्- 
2 KB हैं । वे हमें सब प्रकार सुख दें और रक्षा करे | हम जिससे 
देप करते हैं तथा जो वेरी हमसे द्वेष करते हैं, ऐसे सब शत्रुओं को 
हम उनकी दाडों में डालते हैं 1१९। 
यह अग्नि स्वर्ग की मूर्धा के समान प्रमुख हैं । जैसे बैल का 
कन्धा ऊ चा होता है वैसे ही अग्नि ने ऊँचा स्थान पाया है ! यह 
संसार के कारण रूप तथा पृथिवी के रक्षक हैं। यह जलों के सारो को 
पुष्ट करने वाले हैं ।२०। 
अयमग्निः सहस्रिणो वाजस्य शतिनस्पति: । मूर्धा कवी 
रयीणाम्‌ ।२१। त्वामग्ने पुष्कराद ध्यथर्वा निरमन्थत । मूर्ध्नो 
विश्यस्थ वाधत: ।२२। भुवो यज्ञस्य रजसश्च नेता यत्रा नियुदि- 
णभ सचसे शिवाभिः । दिवि मूर्धान दधिषे स्वर्षा जिह्वामग्ने 
चङ्घषे हव्यवाहम्‌ ।२३। अवोध्याग्निः समिधा जनानां प्रति धेनुः 
मिवायती मुषासम्‌ । यह्वाऽइव प्र वयासुज्जिहाना: प्र भानवः 
सिस्रते नाकमज्छ ।२४। अवोचाम कवये मेध्याय वचो वन्दारु 


वृषभाय वृष्णे। गविष्ठिरो नमसा स्तोममर्नौ दिवीव रुक्ममुरुव्य 
मश्रोत्‌ ।२५। 

यह अग्नि हजारों और सँकड़ों अन्नो के स्वामी हैं। यह्‌ क्रान्त 
दर्शी और सब धनों में मूर्धा रूप हें ।२१। 

हे अग्ने ! अथर्वा ने तुम्हें जल के सकाश से मथा । सभी ऋत्विजों 
ने संसार में मूर्धा के समान प्रमुख मानकर तुम्हारा मन्थन किया ।२२। 
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धारण करने वाली जवाला रूप 
और यज्ञ-फल रूप जल के 
ध को प्राष्त हो 


हे अग्ने ! जब तुम' अपनी, हवि 
जिह्वा को प्रकट करते हो, तब तुम यज्ञ के 
नेता होते हो । तुम यहाँ कल्याण खम अश्वों के सम्बर 
कर सूये मंडल में स्थित सूर्यं को धारण करते हो ।२३। 
ज्ञात, सत्य, कर्मादि से सम्पन्न गाज्ञिकों की समिधाओं द्वारा 
अग्नि उसी प्रकार बुद्धि वाले होते हैं । जिस प्रकार अपनी ओर आती 
हुई गौ को देखकर वछड़ा बुद्धि से युक्त होता है । जैसे उपा के आगमन 
पर मनुष्य चैतन्य बुद्धि वाले होते हैं और उनके ज्ञान की किरणें स्वर्ग 
के सब ओर फैलती हैं, अथवा जिस प्रकार पक्षी वृक्ष की शाखा से 
ऊपर उड़ जाते हैं ! 1२४ 
कान्तदर्शी, यज्ञ योग्य और वलिष्ठ तथा सेचन समर्थ अग्नि की 
स्तुति वाले वाक्यों को हम उच्चारण करते हैं। वाणी से स्थिर पुरुष 
अन्नवती स्तुति को, आहवनीय अग्निको वैसे ही अपित करता है, जसे 
आदित्य के निमित्त की हुई स्तुतियाँ अपित की जाती हुई स्वर्ग में 
विचरती है ।२७। 
अयमिह प्रथमो धायि धातृभिर्होता यजिष्ठोऽअध्त्ररेष्वीड था 
यमप्नवातो भगवो विरुरुचुवेनेषु चित्रं विम्बं विशेविशे ।२६। 
जनस्य गोपाऽअजनिष्ट जागृविरग्निः सुदक्षः सुविताय नव्यसे । 
घृतप्रतीको बृहता दिविस्पृशा द्य मद्विभाति भरतेभ्यः शुचिः।२७। 
त्वामग्नेऽअङ््गिरसो गुहा हितमन्वविन्दञ्छिश्रियाणं वनेवने । स 
जायसे मथ्यमानः सहो महत्‌ त्वामाहुः सहस्पृत्र गिरः ।२५। 
सखायः सं वः सम्यश्च मिषं स्तोम चाग्नये । वषिष्ठाय क्षिती- 
नामूर्जो नप्त्रे सहस्वते ।२८ी स" समिद्य वसे बुसन्तर्ने विश्वान्य- 
य्ये$आ । ईडस्पदे समिध्यसे स नो वसुन्याभ र ।३०। 
यह अग्नि यज्ञ में स्थित होता तथा सोमयावादि में स्तूतियों को 
प्राप्त करने वाले हैं । अनुष्ठानों द्वारा इस स्थान में इसकी स्थापना को 
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गई । यजमानों के हित के लिए भूज्वंशी त्रहपियो ने इस अद्भुत कर्म 
चाले व्यापक शक्ति से सम्पन्न अग्नि को वनों में प्रदीप्त किया ।२६। 

यह अग्नि यजमानों की रक्षा करने वाले, अपने कर्म में केतन्य, 
अत्यन्त कुशल, मुख से घृत को ग्रहण करने वाले और पवित्र हैं। यह 
यज्ञादि कर्मो के सम्पादन करने के लिये त्रद्रत्विजो द्वारा नित्य नवीन 
होते हुए प्रकट होते हैं । यह स्वर्ग को स्पर्श करने वाली अपनी महती 
दीप्तियों से अत्यन्त प्रकाशमान दोते है ।२७। 

अनेक रूप से यज्ञादि कर्मों में विचरणशील है । हे अग्ने ! तुम्हें 
अङ्गिरा वंशी ऋषियों ने, जल के गहन स्थान से और वनस्पियों से 
खोज कर प्राप्त किया था । तुम महान्‌ बल द्वारा मथे जाकर अरणियों 
से उत्पन्न होते हो । इसीलिए तुम बल के पुत्र कहे जाते हो ।२८। 

हे सखा रूप ऋत्विजो ! अग्नि मनुष्यों के लिये वरिष्ठ, जल 
के पौत्र रूप और महान्‌ फल वाले हैं । तुम उनके निमित्त श्रेष्ठ हवि 
रूप अन्त और स्तोत्रों का भले प्रकार सम्पादन करे ।२६। 


हे अग्ने ! तुम सेंचन समर्थ और सबके स्वामी हो । सभी यज्ञों 
के फलों को तुम सब प्रकार से यजमान को प्रात कराते हो । तुम कर्म 
के निमित्त पृथ्वी पर स्थित उत्तर वेदी में प्रदीप्त होते हो | हम यज- 
मानों के निमित्त तुम उत्कृष्ट धनों को सब ओर से लाकर दो ।३०। 

त्वां चित्रश्नवस्तम हवन्ते विक्षु जन्तवः । शोचिष्केशं पुरुप्रि- 
याग्ने हव्याय वोढ वे ।३१।एन वो5अग्नि नभसोर्जो नपातमाहुवे। 
प्रियं चेतिष्ठमरति, स्वध्वर विश्वस्य दूतममृतम्‌ ।२२। विश्वस्य 
दूतममृतं विञ्वस्य दूतममृत्तम्‌ । स योजतेऽअरुषां विश्वभोजसा 
स॒ दुद्रवत्‌ स्वाहुतः ।३३। सदुद्रवत स्वाहुतः स दुद्रवत्‌ स्वाहुतः । 
सुब्रह्मा यज्ञः सुशमी वसूनां देवा राधो जनानास्‌ ।३४। 
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अग्ने वाजस्य गोमत5ईशान: सहसो यहो । अस्मे धहि 
जातवेदो महि श्रवः ।३५। 

हे अग्ने ! तुम अद्भुत धन वाले और वियों से प्रीति करने 
वाले हो । सव मनुष्यों में कर्मवान यजमान आर ऋहृत्विगण तुम्हें हवि 
वहन करने के निमित्त सदा आहुत करते हूँ ।३१। 

हे यजमानो ! हम तुम्हारे इस हवि रूप अन्त से जला के पौत्र 
रूप अत्यन्त प्रिय, अत्यन्त साधधान अथवा कर्मो से प्रेरित करने वाले 
कर्म करने में सदा तत्पर, यज्ञ को सम्पग्न करने व!ले देवताओं के दूत 
रूप अविनाशी अग्नि को स्तुति पूर्वक आहुत करते हैं ।३२। 

जो अग्नि अविनाशी और दूत के समान कार्प में रत रहते 
हैं, उन अग्नि का हम आहवान करते हैं । वे अग्नि अपने रथ में क्रोध- 
रहित यज्ञ के भाग पाने वाले अश्वो को योजित कर आह्वान के प्रति 
द्रुतगति से आगमन करते हैं ।३३। 

क्रत्विजो से युक्त श्रेष्ठ कर्म वाले, यज्ञ में भले प्रकार आहुत 
किये गये अग्नि शीघ्रता से पहुँचते हैं। यजमानों के देदीप्यमान धन 
वाले और वसु अदि देवताओं वाले, श्र्ठ यश में आह्वान किये जाने 
पर वे अग्नि देवता द्रुतगति से जा पहुंचते हैं ।३४। 

हे अग्ने ! तुम बल से उत्पन्न होते हो | तुम गाँओ से युक्त, 
ज्ञानवान और अन्न के स्वामी हो । अतः हम सेवकों के लिये महान्‌ 
धन प्रदान करो ।३५। 


स 5 इधानो वसुष्कविरर्निरीडेन्यो गिरा । रेवदस्मभ्यं पुवे- 
णीक दीदिहि ।३६। क्षपो राजन्नुत त्मनाग्ने वस्तोरुतोषसः । स॒ 
तिग्मजम्भ रक्षसो दह्‌ प्रति ।३७। भद्रो नोऽअग्निराहुतो भद्रा 
रातिः सुभग भद्रोऽअध्वरः । भद्रा उत प्रशस्तयः ।३८। 

भद्राऽउत प्रशस्तयो भद्र मनः कृणुष्व वृत्रतूर्ये । येना 
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समत्सु सासहः ।३४। येना समत्सु सासहोऽत्रस्थिरा तनुहि भूरि 
शर्धताम्‌ । वनेमा तेऽअभिष्टिभिः ।४०। 


हे अग्नि ! तुम अनेक मुख बाले, दीप्तिमान, सबको बास देने वाले 
क्रान्तदर्शी हो । तुम वेदवाणी से स्तुत्य ओंर यज्ञ में सर्वप्रथम प्राप्त 
होने वाले हमारे लिये धन के समान तेजस्वी ही ।३६। 

हे अग्ने ! तुम विकराल दाढ बाले, दीष्तिमान और स्वभाव ये ही 

_ राक्षसों का हनन करने वाले हो । अत तुम दिन के उषाकाल के सब 

पाप रूप राक्षसों की नष्ट करो ।३७। 

हे अग्ने ! तुम श्रेष्ठ ऐश्वर्य से सम्पन्न और ऋत्विजों द्वारा आहूत 
किए जाते हो । तुम हमारे लिए कल्याण देने वाले होओं । तुम्हारा 
दान हमारा मङ्गल करने वाला हो। यह यज्ञ हमारा मङ्गल करे। 
प्रशस्तियाँ भी कल्याण करें ।३५। 

हे अग्ने ! तुम अपने जिस मन से रणक्षेत्र में स्थित शत्रुओं को 
मारते हो उसी मन से हमारे पाप नाश करने के लिये कल्याणमय कार्ये 
करो । तुम्हारी प्रशस्तियाँ भी कल्याण वाली हों ।३&। 

हे अग्ने ! तुम जिस मन से युद्धस्थल में स्थित शत्रुओं की हिंसा 
करते हो; अपने उसी मन से अत्यन्त बज वाले शत्र, के धनुषों को 
प्रत्यंचा रहित करो हम तुम्हारे दिये हुये ऐश्वय द्वारा सुखभोग करें 
1४०। 

अग्नि तं मन्ये यो वसुरस्तं यं यन्ति घेनव:। अस्तमवेन्तऽभा- 
शवोऽस्तं नित्यासो वाजिनऽइषस्तोतृभ्यऽआ भर ।४१। सोऽअ- 
ग्निर्यो वसु णे सं यमायन्ति धेनवः । समवेन्तो रघुद्र[ व: सं सुः 
जातासः सूरयऽइषं _स्तोतृभ्यऽभा भर ।४२। उभे सुश्रन्द्र सपिषो 
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दर्वी श्रीणीष$आसनि । उतो नऽउतुपूर्याऽउकथेषु शवसस्पत5इष 
` स्तोतृयऽआभर ।४३। अग्ने तमद्याइव न स्तोम॑ः क्रतुः न भद्र 
_हृदिस्पृशम्‌। ऋध्यामा तऽओहुँ ।४४। अधा ह्यन्ने क्रतो भंद्रस्य 
दक्षस्य साधोः। रथीऋ तस्य बृहतो वभूथ ।४५। 


जो अग्नि, उपकार करने वाले ऐश्वर्य रूप हैं, मैं उन अग्नि को 
जानता हूँ। उसी अग्नि को प्रजवलित हुआ जानकर गौएऐ' अपने-अपने 
गोष्ठ में आती हैं द्रुतगामी अश्व अपने बल से वेगवान होकर उस 
अग्नि को प्रजलित हुआ देखकर गमन करते हैं । हे अग्ने! स्तोता यज- 
मानों के निमित्त सब ओर से अम्न लाकर दो ।४१। 


वासदायक अग्नि ही यह अग्नि है। मैं उन्हीं की स्तुति करता हूँ । 
जिन अग्नि की गौऐ सेवा करती और अश्व भी जिन्हें प्राप्त करते हैं 
उन अग्नि की मेधावी जन परिचर्या करते हैं। हे अग्ने ! स्तोताओ के 
निमित्त -सब ओर से अन्न लाकर दो ।४२। 


बह्‌ अग्नि चन्द्रमा के समान धन देने वाले हैं। हे अग्ने! तुम अपने 
मुख में घृत पान के निमित्त दोनों दर्भीके आकार बाले हाथों का सेवन 
करते हो । तुम उक्य वाले गज्ञो से हमें धनों से पूर्ण करो और हम 
स्तोताओं कों श्रेष्ठ अन्न कौ लाकर प्रदान करो । ४३। 


हे अग्ने ! आज तुम्हारे उस यज्ञ को फलदायक स्तोमों से समृद्ध 
करते हैं । जैसे अनेक स्तुतियों द्वारा अश्वमेध यज्ञ के अशवों को प्रवृद्ध 
किया जाता है बैसे ही कल्याणमल यज्ञ, संकल्प को दृढ़ करते हैं ।४४। 

हे अग्ने ! जसे सारथी रथ का निर्वाह करता है, वैसे ही अपने 
भल दान सगर्थ भले प्रकार अनुष्ठित कल्याणमयी फल वाले हैमारे यज्ञ 
का निर्वाह करो ।४५। 
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एभिर्नो$अकें्भवा नो अर्वाङ स्वर्ण ज्योति: । अग्ने विश्वेभिः 
सुमना$अनीके: ।४३। अग्नि होतार मन्ये दास्वन्तं वसु सूनु, 
सससो जातवेद विप्र न जातवेदसम्‌ । य5ऊध्वेया स्वध्वरो देवी 
देवाच्या कृपा | घुतस्य विभ्राष्टिमनु वष्टि शोिषाऽऽजुहृवाचस्य 
सपिषः ।४७। अग्ने त्वं नोऽअन्तमऽउतत्राता शिवो भवा वरूथ्यः 
वसुरग्नि्वंसुश्रवाऽअच्छा नक्षि द्य मत्तम_रयिन्दाः। तं त्वा शो- 
चिष्ठ दीदिवः सुम्नाय नूनमीमहे सखिभ्यः ।४८। येन ऋषयस्तं 
पसा सत्रमायन्निन्धाना अग्नि_स्वराभरन्तः । तस्मिन्नहं निदधे 
नाके अग्नि यमाहुर्मनव स्तीर्णवहिषस्‌ ।४७। तं पत्नी भिरनु 
गच्छेम देवा पुत्रैश्चातू भिरुत वा हिरण्यैः । नाकं गुभ्णाना: सुक्रः 
तत्य लोके तृतोये पृष्ठेडअधि रोचने दिवः ।५० 

हे अग्ने ! हमारे द्वारा पठित स्तात्रों से प्रसन्न मनवाले होकर ह्मारे 

अभिमुख होओ । जँसे सूर्य अपने मंडल में उदित होकर संसार के 
सम्मुख आते हैं, बैसे स्तुतियो के प्राप्त होने पर तुम हमारे अभिमुख 
होओ ।४६। 

जो अग्नि दिव्य गुण वाले श्रे ष्ट्यज्ञ से सम्पन्त, देवताओं के पास 
जाने वाली अपनी ज्वालाओं से प्रदीप्त और विस्तार युक्त होकर घृत- 
पान की इच्छा करते हैं, उन अग्नियों कों मैं श्रेष्ठ वास देने वाले 
मन्थन द्वारा वल के पुत्र, देवह्वाक और सब प्रकार से ज्ञान से संपंन 
शास्त्रज्ञाता विप्र के समान जानता हूँ ।४७। 

हे अग्ने ! तुम निवास रूप और आह्वानीय रूप वाले तथा धन 
दान द्वारा कीतियुक्त हो । तुम हमारे अत्यन्त आत्मीय और रक्षक हो । 
तुम हमारा हित करने वाले, निर्मल स्वभाव वाले हमारे यज्ञ स्थान 
को प्राप्त होओ । हे अग्ने ! तुम दीप्तिमान सवकी दीप्त करने वाले 
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गुण युक्त हो । हम सखाओं के निमित्त और सुख के निमित्त तुम्हारी 
प्रार्थना करते हैं ।४८। 

जिस मन को एकाग्र करने वाले ऋषियों ने अग्नि को प्रदीप्त कर 
स्वग प्राप्ति वाला कर्म किया उस मन की एकाग्रता रूप तप द्वारा मैं 
भी स्वग प्राप्त कराने वाले अग्नि की स्थापना करता हुँ । उस अग्नि 
को विद्वज्जन यज्ञ की सिद्ध करने वाला वताते हें ।४९। 

हे ऋत्विजो ! तृतीय स्वर्ग के ऊपर श्रेष्ठ कर्म रूप फलके आश्रय 
स्थान सूर्यमंडल में उत्कृष्ट स्थान को प्राप्त करने की कामना करते हुए 
हम स्त्रियों, पुत्र बाँधवों तथा सुवर्णाद धन सहित उन अग्नि की सेवा 
करते हैं । इसके द्वारा हम श्रेष्ठ स्वर्ग को प्राप्त करेंगे ।५०। 


आ वाचो मध्समरुहद्भुरण्युरयमग्नि: सत्पतिश्चेकितान: । 
पृष्ठे पृथिव्या निहितो दविद्यतदभस्पदं कृणुतां ते पृतन्यवः 1५१ 
अयमरिनिर्वीरतमो वयोधाः सहस्रियो द्योततामप्रयुच्छन्‌ । विश्रा- 
जमाना सरिरस्य मध्यऽउप प्र याहि दिव्यानि धाम ।५२। सम्प्रः 
च्यवध्वमुप संभ्रयाताग्ने पथो देवयानाम्‌ कृणुध्वम्‌ । पुनःकृण्वाना 
पितरा युवानान्वता' सीत्‌ त्वयि तन्तुमेत म्‌ ।५३। उद्‌ बुध्यस्वा- 
ने प्रति जागृहि त्वमिष्टामूत्ते स सुजेथामयं च । अस्मिन्‌ सधस्थे 
अध्युत्तरस्मिन्‌ विश्वेदेवा यजमानश्च सीदत ।५४। येन वहसि 
सहस्र येनाग्ने सर्ववेदसम्‌ । तेनेमं यज्ञ नो नय स्वदे वेषुगंतवे । 
गी 

यह अग्नि श्रेष्ठ पुरुषों के पालन करने वाले संसार के रखने वाले 
सदा सावधांन पृथिवी की पीठ पर स्थापित, दीप्तिमान और चयन के 
मध्य स्थान में स्थित होने वाले हैं । जो शत्रू संग्राम की इच्छा करते 
हुए हमें मारना चाहे, तुम उन्हें अपने चरणों द्वारा रौंद डालो ।४ श 
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यह अग्नि अत्यन्त वीर हवि ग्रहण करने वाले, सहस्नों इष्टकाओं 
से युवत हैं । यह अनुष्ठान कर्म में आलस्य न करते हुए शीघ प्रदीप्त हों 
और यह तीनों लोकों के मध्यमें तेजस्वी स्थान को प्राप्त हों । हम इन 
की कृपा से स्वर्ग लाभ करें । 

हे ऋषियों ! अग्नि के समीप जाओ ओर इन्हें भले प्रकार प्रदीप्त 
करो । हे अग्ने ! तुम हमारे लिये देवयान माग को सिद्ध करो । इस 
यज्ञ ऋषियों ने वाणी और नन को तरुणता देते हुए ही विस्तृत किया 
1५३ 

हे अग्ने ! तुम सावधान एवं जागृत होओ और इस यज्ञमें यजमान 
से सुसंगति करो । तुम्हारी कृपा से इस यजमान का अभोष्ट पूर्ण हो। 
हे विश्वेदेवो ! यह यजमान देवताओं के साध निवास करने योग्य स्वर्ग 
में चिरकाल तक रहे ।५४। 

हे अग्ने ! तुम अपने जिस पराक्रम से सहत दक्षिणा वाले और 
सर्वस्व दक्षिणा वाले यज्ञो को प्राप्त करते हो, उसी पराक्रम से हमारे 
इस यज्ञ को भी प्राप्त करो । यज्ञ के स्वर्ग में पहुँचने के कारण हम 
भी वहाँ जा सकेंगे 1५५ 

अयं ते योनि त्वियो यतो जातोऽअरोचथाः, तं जानन्नग्न 
ऽआ रोहाथा नो वर्धया रयिम्‌ ।५६। तपश्च तपस्यश्च शैशिरा- 
बृत्‌ऽअग्नेरन्तः इलेषोऽसि कल्पेतां द्यावाएथिवी कल्पन्तामापऽओ 
षधयः कल्पन्तामग्नयः पृथङ मम ज्येष्ठ्याय सब्रताः येऽअर्नयः 
समनसोऽन्तरा द्यावापृथिवीऽइमे शैशिरावृतूऽभिकल्पमानाऽइ- 
ख्रमिव देवाऽअभिसं विशन्तु तया देवतायाऽङ्गिरस्वदुध््‌वेसी दतम्‌ 
।५५। परमेष्ठी त्वा सादयतु दिवस्पृष्ठे ज्योतिष्मयीम्‌ । विश्वस्मै 


= 
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प्राणायापानाय विश्व ज्योतिर्यंच्छ । सूर्यस्तेऽधिपतिस्तया देव- 
तया 5ङ्गिरस्वद्‌ घ्रु वासीद ।५८। लोकं पृणछिद्र पृणाथो सीद 
धर्‌ वात्वम्‌ । इन्द्राग्नी त्वा बृहस्पतिरस्मिन्‌ योनायसी षदत्‌ ।५६। 
ताऽअस्य सूददोहसः सोम श्रीणन्ति पृर्नयः। जन्मन्देवानां विश- 
स्त्रिष्वारोचने दिव: ।६०। 
हे अग्ने ! यह तुम्हारा उत्पत्ति स्थान है । जिस ऋतुकाल वाले गाहँ- 

पत्य से उत्पन्न हुए तुम कमं के समय प्रज्वलित होते हो, उस गाहेपत्य 
को जानकर दक्षिण कुण्ड में प्रतिष्ठित होओ और यज्ञानुष्ठान आदि के 
लिए तुम हमारे धन की सब प्रकार वृद्धि करो ।५६। 

माघ, फाल्गुन, शिशिर ऋतु के अवयव हैं। यह अग्नि के अन्तर 
में श्लेष रूप हैं। मुझ यजमान की श्रेष्ठता के लिये द्यावापृथिवी कल्पना 
करें 1 जल और औषधि भी उमारी श्रेष्ठता कल्पित करें। द्यावापृथिवी 
में विद्यमान अन्य यजमानों द्वारा चयन की गई इष्टकायें भी शिशिर 
ऋतु के कर्मका सम्पादन करती हुई कर्म की आश्रिता हों । हे इष्टके ! 
तुम इस प्रसिद्ध देवता के द्वारा अङ्गिरा के समान दृढ़ रूप से स्थिर 
होओ ।५७। 

हे इष्टके ! तुम वायु रूप तथा दीष्तिमती हो । तुम्हें विश्वकर्मा 
दिव्यलोक के ऊपर स्थापित करे तुम्हारे अधिपति सूर्य हैं। यजमान के 
समस्त प्राण, अपान और व्यान के निमित्त ज्योति दो। तुम वायु 
देवता के प्रभाव से अङ्गिरा के समान इससे दृढ़ होओ ।५८। 

हे इष्टके ! तुम पूर्वे इष्टकाओं द्वारा अनाक्रान्त होती हुई चयन 
स्थान को पूर्णं करती हुई, अवकाश को भरदो और दृढ़ रूप से स्थिर 


होओ | तुम्हें इन्द्र अग्नि वहस्पति ने इस स्थान में स्थापित किया हैँ । 
1५९) 

स्वर्ग से पतित होने वाले, अन्न रूप ब्रीहि आदि धान के संपादन- 
कर्ता ने प्रख्यात जल, देवताओं के जन्म वाले संवत्सर में, तीनों लोकों 
में सोम को भले प्रकार परिपक्व करते हैं ।६०। 


लाल हि 
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इन्द्र विश्वा अवीवृधन्त्समुद्रव्यचसं गिरः । रथातम_रथीनां 
वाजान" सत्पति पतिम्‌ ।६१। प्रोथदश्वो न यवसेऽविष्यन्यदा 
महः सवरणाद्ृचस्थात्‌ । आदस्य वातोऽअनु वाति शोचिरधस्म 
ते व्रजनं कृष्णभस्ति ।६१। आयोष्ट्रा सदने सादयाम्यवतइछाया 
या समुद्रस्यहृदये । रश्मीवतीं भास्वतीमा या या भास्या पृथि- 
वीमोर्वन्त रिक्षम्‌ ।६३। परमेष्ठीत्वा सादयतु दिवस्पृष्ठे व्यचस्वतीं 
प्रथस्वतीं दिवयच्छ दिवंहं.ह दिवं माहि सी:। विश्वस्मै घ्राणा- 
यापानाय व्यानायोदाताय प्रतिष्ठायै चरित्राय । सूर्यस्ण्वाभिपालु 
मह्या स्वस्त्या छादिषा शन्तमेन तथा देवतयाऽङङ्गिरस्वद्‌ धरवे 
सीदतम्‌ ।६४ सहस्रस्य प्रमासि सहस्य प्रतिमासि सहसस्यो- 
न्मासिसहस्रोऽसिसहस्राय त्वा । ६५ 

संपूर्ण वाणियाँ समुद्र के समान व्यापक, सव रथियों में महारथी 
अन्नों के स्वामी और अपने धर्म में स्थित रहने वाले प्राणियों के पालन 
कर्ता इन्द्र को बढ़ातीं हैं ।६१। 

यह महिमामयी काष्ठ रूप अरणियों से अग्नि उत्पन्न होते हैं, तव 
जैसे अश्व भूख लगने पर घास के लिये शब्द करता है, वैसे ही अग्नि 
शब्द करते हैं । फिर उन्हें प्रज्वलित करने में सहायक वायू उनकी 
ज्वालाओं को वहन करते हैं हे अग्ने ! उस समय तुम्हारा गमन-पथ 
कृष्ण वर्ण वाला होता है ।६२। 

हे स्वयमातृणे ! संसार के पालक, वृष्टिदाता होने] से समुद्र रूप 
आयु की वृद्धि करने वाले आदित्य के हृदय स्थान में तुम अनेक 
रश्मियों वाली प्रकाशमाना को स्थापित करता हुँ । तुम स्वर्ग, पृथिवी 
और अन्तरिक्ष तीनों लोकों को प्रकाश से पूर्ण करने व!ली हो ।६३। 

हे स्वयमातृणे ! विश्वकर्मा तुम्हें स्वर्ग की पीठ पर स्थापित करें । 


| 
| 
| 
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तम सब प्राणियों के प्राणापान, व्यान और उदान के निमित्त स्वर्ग लोक 
को धारण योग्य करो । उसे हिसित मत करो । सूर्य देवता तुम्हारी 
सब प्रकार रक्षा करें । अपने अधिष्ठात्री देव की कृपा पाकर तुम अंगिरा 
के समान दृढ़ रूप से स्थित होओ ।६४। 

हे अग्ने ! तुम सहस्न इष्टकाओं के समान हो । हे अग्ने! तुम सहस्र 
इष्टकाओं के प्रतिनिधि रूप हो । हे अग्ने ! तुम सहस्र इष्टकाओं के 
लिए. उपयुक्त हो । मैं अनन्त फल की प्राप्ति के निमित्त तुम्हें प्रेरित 
करता हुँ ।६५। 


॥ शोडषोऽध्यायः ॥ 

ऋषि-परमेष्ठी वा कुत्सः, परमेष्ठी, वृहस्पति, प्रजापतिः, कुत्सः,पर- 
मेष्टी प्रजापतिर्वा देवा: । देवता-रुद्राः, एकरुद्र, बहुरुद्रा: । छन्त्र-गायत्री, 
अनुष्टुप्‌, वृहती, पंक्ति, उष्णिक्‌, जगति, धृतिः, अष्टि, शक्वरी,त्रिष्टुप्‌। 

नमस्ते रुद्र मन्यवऽउतो तऽइषवे नमः। बाहुभ्यामुतते नाम।१ 
या ते रुद्र शिवा तनूरघो राऽपापकाशिनी । तया नस्तन्वा शन्त- 
मया गिरिशन्ताभि चाकशींहि।२। यामिषुङ्गिरिशन्त हस्ते विभ- 
्यस्तवे। शिवां गिरित्र तां कृरु मा हिँसीः पुरुष जगतु ।३। 
शिवेन वचसा त्वा गिरिशाच्छा वदामसि । यथा नः सर्व मिज्जः 
गदयक्ष्म सुमनाऽअसतु ।४। अध्यवो चदधिवक्ता प्रथमो देव्यो 
भिषक्‌ । 


पुष । अध्याय १६ ] २५७ 
अहीँश्च सवीज्जभ्भयन्त्सर्वाञ्च यातुधान्योडराची: परा सुव ।५। 


हे रुद्र ! तुम्हारे क्रोध को नमस्कार । तुव्हारे बाणों को नमस्कार, 
तुम्हारे बाहुओं को नमस्कार १ १ 


हे रुद्र ! तुम पर्वत पर रहने वाले हो । तुम्हारा जो कल्याणकारी 
रूप सौम्य है और पार के फल को न देकर, पुण्यफल ही देता है, अपने 
उस मङ्गलमय रूप से हमारी ओर देखो 1२। 


हे रुद्र ! तुम पर्वत पर या मेघों के अन्दर स्थित होते हो । तुस 
सब प्राणियों के रक्षक हो ! अपने जिस बाण को प्रलय के निमित्त हाथ 
में ग्रहण करते हो, उस बाण को विश्व का कल्याण करने वाला करो । 
तुम हमारे पुरुषों और पशुओं को हिसित मत करो ।३। 

है कंलाशपते ! मङ्गलमय स्तुति रूप वाणी से तुम्हें प्राप्त होने 
के लिए प्रार्थना करते हैं। सभी संसार जैसे हमारे लिये आरोग्यप्रद 
और श्रेष्ठ मन वाला हो सके, वैसा करो ।४। 

हे अधिक उपदेशकारी, सव देवताओं में प्रथम पूज्य, देवताओं के 
हितैषी, स्मरण से सब रोगों को दूर करने वाले चिकित्सक के समान, 
हमारे कर्यो का अधिकता से वर्णन करें और सव सर्पादि को नष्ट कर 
अधोगमन बाले राक्षस आदि को हमसे दूर भगावें ।५। 
. असौ यस्ताम्रो 5 अरुण 5 उत बभ्रुः सुमङ्गलः । ये चेनछरु- 

द्राऽअभितो दिक्षु श्रिताः सह्रशोऽवैषा0 हेडऽईमहे ।६। असौ 

योऽवसर्पति नीलग्रीवो विलोहितः । उतैनं गोपा ऽ अहश्रन्नहश्र- 
न्नुदहाय्यं: स हृष्टो मृडेयाति नः।७। नमोऽस्तु नीलग्रीवाय सह्ला- 
क्षाय मीढुषे । अथो ये 5 अस्य सत्वानोऽहं तेभ्योऽकर नमः 
।5। प्रमुख धन्वनस्त्वमुभयारात्न्योज्याप्‌ । याश्च ते हस्तऽइषवः 
परा ता भगवो वप 15) 


i 
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बिज्यं धतुः कपदुदिनो विशल्या बाणवाँ 5 उत । अनेशन्नस्य 
गा$इषव$आभुरस्या निषड्‌ गधि: ।१०। 
हृ रुद सूर्य में प्रत्यक्ष, उदयकाल में अत्यन्त लाल आर अस्तकाल 
में अरुण वर्ण वाले हैं। यह मध्याह्न काल में पिगल वणे के रहते हे । 
उदयकाल में यह प्राणियोंके कर्मो का बिस्तार करती हैं । इनके सहस्र 
अंश रूप रश्मियाँ, इनके सव ओर दिशाओं में स्थित हैं । हम इनके 
क्रोध को शान्त करने के लिए प्रयत्नशील रहते हैं ।६। 


इन रुद्र को ग्रीवा विष धारण से नीली हो गई थी । यह आ दित्य 
रूप से उदय-अस्त करते हैं । इनके दर्शन वेदोक्त-कर्म से हीन गोप तथा 
जलले जाने वाली महिलायें (पनिहारी) भी करती हैं । वे रुद्र दशं ने 
देने के लिए आते हैं, वे हमारा कल्याण करे ।७। 


नीले कण्ठ वाले, सहस्र नेत्र वाले, संचन-समथ, पजन्य-रू के 


निमित्त नमस्कार हो । रुद्र शिष्ट अनुचरो को भी नमस्क्रार हो 
।ऽ। 
हे भगवान ! धनुष की दोनों कोटियों में स्थित प्रत्यंचा को उतार 


लो और अपने हाथ भे लिए हुए वाणों का भी त्याग करो ।९। 


इन जटाधारी रुद्र का धनुष प्रत्यंचा रहित हो जाय और तरकस 
फल वाले बाणों से खाली हो । इनके जो बाण है, वे दिखाई न पड़ । 
इनके खङ्ग रखने का स्थान भी खाली ही । हमारे लिए रुद्र हथियारों 
को नितान्त त्याग दे 1१०] 

या ते हेतिर्मीढ्ढुष्टम हस्ते वभूव ते धनुः । ततास्मान्विश्वत- 
स्त्वमयक्ष्सया परि भुज ।११। परि ते धन्वनो हेतिरस्मान्व्ृणक्तु 
विइवतः । अथो य ऽइषुध्चिस्तवारेऽअस्मन्निधेहि तम्‌ ।१२। अव- 
तत्य धनुष्ट्व0सहस्नाक्ष शतेषुधे । निशीर्य्यं शल्यानां मुखा शिवो 
न: सुमना भव ।१३। 
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नमस्ते ऽ आयुधायानातताय धृष्णवे । उभाभ्यामुत ते नमो 
चाहुभ्यां तव धन्वने ।१४। मा नो महान्तमुत मा नोऽअर्भकं मा 
न» उक्षन्तमुत मानऽउक्षितम्‌ । मा नो वधीः पितर मोत मा 
नः प्रियास्तन्वो रुद्र रीरिषः ॥१५॥ 


हे सिचनशील रुद्र ! तुम्हारे हाथों में जो धनुष ओर वाण हैं, उन्हें 
उपद्रव-रहित कर सव ओर से पालन करो ।१७। 

हे सहस्र नेत्र वाले रुद्र ! तुम्हारे पास सँकड़ों तरकस है । तुम 
अपने धनुष को प्रत्यंचा-रहित कर वाणों के फलों को भी निकाल दो । 
इस प्रकार हमारे लिए कल्याणकारी और श्रेष्ठ मन वाले होओ ।१३। 

हे सुद! तुम्हारे धनुष पर चढ़े बाण को नमस्कार है । तूम्हारे 
दोनों बाहुओं को और शत्रू ओं को मारने में कुशल धनुष को भी नम- 
स्कार है 1१४५ 

हे रुद्र ! हमारे पिता आदि बड़ों को मत मारो । हमारे छोटों को 
भी मत मारो । हमारे बालकों और युवकों को हिसित न क्रो । हमारे 
गर्भस्थ शिशुओं को, हमारी माता को हमारे प्रिय शरीर को भी हिसित 
मत करो 1१५। 

मा नस्तोके तनये मा न5आयुषिमा नो गोषु मा नो 5 
अश्वेषु रीरिषः। मा नो वीरान्‌ रुद्र भामिनो वधी हविष्मन्तः 
सदमित्‌ त्वा हवामहे ।१६। नमो हिरण्यवाहवे सेनान्ये दिशां च 
पतये नमो नमो वृक्षेभ्यो हरिकेशेभ्यः पशूनां पतये नमो नमः 
शष्पिञ्जराय त्विषीमते पथीनां पतये नमो नमो हरिकेशायोप- 
वीतिने पुष्टानाँ पतये नमः ।१७। नमो वभ्लुशाय व्याधिनेऽन्नानां 
पतये नमो नमो भवस्य हेत्य जगतां पतये नमो नमो रुद्रायात- 
तायिने क्षेत्राणां पतग्रे नमो नमः सूतायाहन्त्यै वनानां पतये 
नमः ॥१८॥ 
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नमो रोहिताय स्थपतये वृक्षाणां पतये नमो नमो भुवन्तये 
वारिवस्कृतायौषधीनां पतये नमो नमो सन्त्रिणे वाणजाय 
कक्षाणां पतये नमो नमऽउच्वैर्वोषायाक्रम्दयते पत्तीनां पतये नमः 
।१६। नमः कृत्स्नायतया धावते सत्वनां पतये नमो नमः सहमा- 
नाय निव्याधिन 5 आव्याधिनीनां पतये नमो नसो निषज्धिणे 
ककुभाय स्तेनानां पतये नमो नमो निचेरवे परिचरायारण्यानां 
पतये नमः ।२०। 

हे रुद्र ! हमारे पुत्र और पौत्र को हिसित न करो । हमारी आयु 
को नष्ट न करो । हमारी गौओं पर, घोड़ों पर प्रहार न करो । हमारे 
वीरों को मत मारो । क्योंकि हम हविरन्न से युक्त होकर तुम्हारे यज्ञ 
के लिए निरन्तर आहवान करते रहते हैं ।१६। 

हिरण्यमय बाहुओं वाले सेना नायक रुद्र के लिए नमस्कार है! 
दिशाओं के स्वामी रुद्र को नमस्कार है । हरे बालों वाले वृक्ष वल्कल 
धारण करने वाले रुद्र को नमस्कार है । पशुओं के पालक रुद्र को नम- 
स्कार है | तेजस्वी और शिणुतृण समाग पीत वर्ण वाले रुद्र को नमरु- 
कार है । कल्याण के निमित्त उपवीत को धारण करने वाले रुद्र की 
नमस्कार है । जरा-रहित रुद्र को नमस्कार है । गुणवान मनुष्यों के 
स्वामी भगवान रुद्र के लिये नमस्कार है ।१७। 

वृषभ पर बेठने वाले और पशुओं के लिए व्याधि रूप रुद्र की 
नमस्कार है । अन्तो के स्वामी रुद्र को नमस्कार है । संसार के लिए 
आयुध रूप अर्थात्‌ संसार पर शासन करने वाले रुद्र को नमस्कार है । 
संसार के पालनकर्ता रुद्र को नमस्कार है । उद्यातयुध रुद्र को नमस्कार 
है । देहों की रक्षा करने वाले को नमस्कार है । पापसे रक्षा करने वाले 
श्रेष्ठ कर्म वालों को न मारने वाले, सारथि रूप रुद्र को नमस्कार है । 
जनों के पालन करने वाले रुद्र को नमस्कार हे ।१८। 

लोहित वर्ण वाले, विश्वकर्मा रूप वाले रुद्र को नमस्कार है । 
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वृक्षों के पालन करने वाले रुद्र को नमस्कार है । भूमण्डल को विस्तृत 
करने वाले रुद्र को नमस्कार हे । औषधियों को पुष्ट करने वाले रुद्र को 
नमस्कार है । श्रेष्ठ मन्त्रदाता, व्यापार कुशल रुद्र को नमस्कार है । 
जङ्गल के गुल्म, लता, बीरूध आदि के पालन करने वाले रुद्र को नम- 
स्कार हे । संग्राम में शत्र ओं को रुलाने वाले और घोर शब्द करने 
बाले रुद्र को नमस्कार हे । पक्ति बद्ध सेनाओं के पालक अथवा पंक्तियों 
(एक रथ, एक हाथी, तीन अश्व और पाँच पैदल की सैनिक टुकड़ी 
को पंक्ति कहते हैं) के रक्षक इन्द्र को नमस्कार है ।१६। 

जो रूद्र हमारी रक्षा के लिये कान तक धनुष को खींचते हैं, उन 
रुद्रको नमस्कार है । शरणागतों के रक्षक रुद्रको नमस्कार है । शत्र ओं 
को तिरस्कार करने वाले और शत्र ओं की अत्यन्त हिसाकरने वाले रुद्र 
को नमस्कार है । वीर सेनाओं के अधिपति और पालन करने बाले सद्र 
को नमस्कार है । उपद्रवकारी दुष्टों पर तलवार चलाने वाले रुद्र को 
नमस्कार है । गुप्त धनका हरण करने वाले तथा सजजनोंके पालक रुद्र 
को नमस्कार है । अपहरण करने को कामना से घूमने वाले चोरों के 
नियन्ता रुद्र को नमस्कार हे । वनों के पालक रुद्र को नमस्कार है ।२०। 

तमो वंचते परिवंचते स्तायूनां पतये नमो नमो निषङ्भिण 5 
इषुधिमते तस्कराणां पतये नमो नमः सुकायिभ्यो जिघा४ 
सदूभयो मुष्णतां पतये नमो नमो $सिमदद्भयो नक्त चरदद्भयो 
विकृन्तानां पतये नमः ।२१। नम 5 उऽ्णीषिणे गिरिचराय कुलु- 
चानां पतये नमो नम 5 इषु मद्धयो धन्वायिभ्यश्च वो नमो नम 
ऽ आ/तन्वानेभ्यः प्रतिदधारभ्यश्च वो नमो नम 5 आयच्छद्भ्यो 
5 स्याद्यश्च वो नम: ।१२। नमो विसृजद्धयो विद्धयन्धचश्च वो 
नमो नमः स्वपद्धयो जाग्रद्धयश्च वो नमो नमः शयानेभ्य 
5 आसीनेभ्यश्च वो नमो नसस्तिष्ठद्धयो धावद्धयञ्च वो नःम।२३ 


तै 
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नमः सभाभ्यः सभापतिभ्यश्च वो नमो नमो 5 ३वेभ्यो- 
ऽइवपतिभ््यश्च वो नमो नम 5 आव्याधिनीभ्यो विविध्यन्ती भ्य- 
इच वो नमो नम 5 उगणाभ्यस्तृछहतीभ्यश्च वो नमः ।२४ 
नमो गणेभ्यो गणपतिभ्यश्च वो नमो व्रातेभ्यो व्रातपतिभ्यश्च 
वो नमो नमो गृत्सभ्यो गृत्सपतिभ्यश्च वो नमो रमो विरूपेभ्यो 
विश्वरूपेभ्यश्च वो नमः ॥२५॥ 

वंचकों और परिवंचकों को देखने वाले साक्षी रूप रुद्र को नम- 
स्कार है। गुप्त-चारों के नियन्ता रुद्र को नमस्कार है। उपद्रवकारियों 
के रोकने वाले रुद्र को नमस्कार है । तस्करों पर नियन्त्रण करने वाले 
रुद्र को मनस्कार है । वज्रयुक्त और वधिको के जानने वाले रुद्र को 
नमस्कार है। खंग को हाथ में लेकर रात्रि में घूमने वाले दस्युओं के 
नाशक रुद्र को समस्कार है । परधन हरणकर्त्ता दस्युओं के शासक रुद्र 
को नमस्कार है ।२१। 


पगड़ी धारण कर गाँवों में धूमने वाले सभ्य पुरुषों और जङ्गल 
में घूमने वाले जङ्गली मनुष्यों के हृदय में वास करने वाले रुद्र को नम- 
स्कार है । छल कौशल द्वारा दूसरों की सम्पत्ति हरण करने वालों के 
शासक रुद्र को नमस्कार है । पापियों को भयभीत करने के लिये धनुष 
बाण धारण करने वाले रुद्रको नमस्कार है । दमन करने के लिये धधुष 
पर प्रत्यंचा चढ़ाने वाले रुद्र को नमस्कार है । हे धनुष पर वाण चलाने 
वाले रुद्र ! तुम्हें नमस्कार है। दमन करने के लिए धनुष को खींचने 
वाले रुद्र को नमस्कार है | वाण निक्षेप करने वाले रुद्र ! तुम्हें बारम्- 
बार नमस्कार है ।२२। 


पापियों को दमन के लिए बाण चलाने वाले रुद्र को नमस्कार 
है । शत्र,ओ को गेधने वाले रुद्र को नमस्कार है। शयन करने वाले 


स्वप्नरत मनुष्यों के अन्तर में वास करने वाले रुद्र को नमस्कार है । 
निद्रावस्था में अन्तरुस्थित स्द्व को नमस्कार है । वेठे हुए प्राणियों में 
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चास करने वाले रुद्र को नमस्कार है, गेगवान्‌ गति वालों में स्थित 
तुम्हें नमस्कार है 1२३। 

सभारूप-रुद्र की तमस्कारहै । सभापित-रूप रुद्र को नमस्कार है। 
अश्वों के अन्तर में स्थित रुद्र को नमस्क्रार है । अश्वों के स्वामी रद्र को 
नमस्कार है । देव-सेनाओं में स्थित रुद्र को नमस्कार हे । श्रेष्ठ भृत्यो 
वाली सेना में स्थित रुद्रको नमस्कार है । संग्राम में स्थित होकर प्रहार 
करने वाले रुद्र को नमस्कार है ।२४ 

देवताओं के अनुचर-गणों के अधिपति को नमस्कार, विशिष्ट रूप 
जाति-सम्‌ हों को नमस्कार, समूहों के अधिपति को नमस्कार, विविध 
रूप वालों को नमस्कार और विशव रूप को नमस्कार ।२५। 

नमः सेनाभ्यः सेनानिभ्यञ्च वो नमो नमो रथिभ्यो 5 

अरथेभ्यरच वो नमो नमः क्षत्त,भ्यः संग्रही तृभ्यरच वो नमोनमो 
महद्धयो ऽ अर्भकेभ्यश्च वो नम: ॥२६॥ नमस्तक्षभ्यो रथकारे- 
भ्यश्च वो नमो नमः कुलालेभ्यः कर्म्मारिभ्यच वो नमो नमो 
निषादेभ्यःपुञिष्ठोभ्यश्च वो नमो नमः इवनिभ्यों मृगयुभ्यश्च 
नमः ।२६। नमः श्वभ्यः श्वपतिभ्यश्च वो नमो नमो भवाय च 
रुद्राय च नमः शर्वाय च पशुपतये च नमो नीलग्रीवाय च शिति 
कन्ठाय च ।२७। नमः कपदिने च व्युप्तकेशाय च नमः सहस्राः 
क्षाय च शतधन्वने च नमो गिरिशायाय च शिपिविष्टायं चनमो 
मीढुश्रमाय चेषुमते च ।११। नतो ह्वस्वाय च वामनाय च नमो 
बृहते च वर्षीयसे च न मो वृद्धाय च सवृधे च नतोऽग्रथाय च 
प्रथमाय च ॥३०॥ 

सेना रूपको नमस्कार, सेनापति रूपको नमस्कार, प्रशासित रथीको 
नमस्कार,रथ हीन को नमस्कार, रथ स्वामी के अन्तर में वास करने 
वाले को नमस्कार, सारथियों में स्थिति रहने वाले को नमस्कार, 
महान्‌ ऐश्वर्य से युक्त और पूजनीय को नमस्कार तथा प्राणादि रूप से 
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सूक्ष्म तुम्हे नमस्कार हँ ।२६। 
शिल्प विद्या के ज्ञाता को नमस्कार, रथ निर्माणकारी कर्म में 
स्थित रुद्र को नमस्कार, मृत्तिका के पात्रादि बनाने वाले कुम्हार को 
नमस्कार लौहशस्त्रादि बनाने वाले लोहार रूप को नभस्कार, भीलादि 
के अन्तर में स्थित रुद्र को नमस्कार, श्वानों के कंठ में रस्सी बाँधकर 
लले जाने वालों के अन्तर में स्थित रुद्र को नमस्कार, व्याथों के अन्तर 
में स्थित रुद्र को नमस्कार 1२७ 
कुक्कुरी के अन्तरवासी को नमस्कार, कुक्कुर-स्वामी किरातो के 
अन्तर में वास करते वाले को नमस्कार, जिनसे सम्पूर्ण विश्व उत्पन्न 
होता है, उनको नमस्कार दु:ख-नाशक देव को नमस्कार, पाप-ताशक 
रुद्र को नमस्कार, नील कण्ठ वाले को नमस्कार, मेघ-सहित आकाश में 
स्थित रुद्र को नमस्कार ।२५ा 
जटाजूटघारी रुद्र को नमस्कार, मुण्डित केश वाले को नमस्कार 
सहस्राक्ष रुद्र को नमस्कार, धनुर्धारी रुद्र को नमस्कार, पर्वत पर शयन 
करने वाले को नमस्कार, सव प्राणियों के हृदयो में वास करने वाले 
विष्णु-रूप को नमस्कार, पशुओं में व्याप्त रुद्र को नमस्कार) यज्ञ में या 
ूर्य-मंडल में स्थित देव को नमस्कार मेघ-रूप से तृप्त करने बाले और 
बाण के धारण करने वाले रुद्र को नमस्कार ।२8। 
अल्पदेह बाले को नमस्कार, वामन रूपधारी को नमस्कार, प्रोढ़ाँग 
वाले रुद्रको नमस्कार, वृद्धाङ्ग वाले को नमस्कार, विद्या, विनय आदि 
से पाँडित्यपूर्ण व्यवहार करने वाले तरुण को नमस्कार, सवें अग्रगण्य 
पुरुष कौ नमस्कार और सबमें प्रथम प्रमुख के लिये नमस्कार ।३०। 
नम 5 आशवे चाजिराय च नमः श्रीध्रयाय च शीभ्याय 
नम 5 ऊर्म्याय चात्रस्वन्याय व नमो नादेयाय च द्वीप्याय च।३१। 
नमो ज्येछाय च कनिष्ठाय च नमः पूर्वजाय चापरजाय च नमो 
मध्यमाय चाप्रगल्भाय च नमो जघन्याय च बुधन्याय च ।३२। 
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नमःसोम्याय च प्रतिसर्यर्याय च नमो याम्याय च क्षेम्याय च नस: 
रलोक्याय चावसान्याय च नमऽउवर्याय च खल्याय च।३३। नमो 
वन्याय च कक्ष्याय च नसः श्रवाय च प्रतिश्रवाय च नम$आशु- 


षेणाय चाशुरथाय च नमः शूराय चावभेदिने च ।३४। नमो विः 


ल्मिने च कवचिने च नमो वम्मिणे च वरूथिने च नमः श्रू.ताय 
च श्रूतसेनाय च नमो ढुन्दुभ्याय चाहनन्याल च ।३५। 

धिश्व-व्यापक को नमस्कार, गतिशील के लिए तथा सर्वत्र प्राप्त 
होने बाले को नमस्कार, वेगवाली वस्तुओं और जल रूप से प्रवाहमान 
आत्मा रूप को नमस्कार, जल तरङ्ग में होने वाले और स्थित जलों में 
बिद्यमान को नमस्कार, नदी में और टापू में भी वर्तमान परमात्मा को 
ब्रारस्वार नमस्क्रार है ।३१। 

अग्रेष्ठ रूप वाले और कनिष्ठ रूपवाले को तमस्वार विश्वको रचना 
के आरम्भ में हिरप्ययर्भ-रूप से उत्पन्न और प्रनयकाल में कालाग्तिरूर 
से उत्पन्न होते वाले को नमस्कार । सृष्टि-नाश के पश्चाल्‌ संतान-रूपसे 
होने वाले को नमस्कार, अप्रगल्भ अण्ड-रूप के लिए नमस्कार, पशु 
आदि के अन्तर में विद्यमान तथा वृक्षादि के मूल में वर्तमान देव को 
नमस्कार ।३२। 

मनुष्य लोक में होने वाले प्राणियोंमें तत॑मान को नमस्कार; मंगल 
कार्योमिं कल्याण-रूपसे वर्तमान को नमस्कार, पापियौं को दंड देने वाले 
यमरूप को नमस्कार, परलोक वासी प्राणीके सुख में विद्यमान देवताको 
नमस्कार यश प्रचारके कारण-रूप को तमस्कार,प्राणियों को जन्म-मरण 
के बन्धन से छुड़ाने वाले को नमस्कार, धान्यादि अन्नों में विद्यमान को 
और खली आदि में स्थित रहते वाले को भी नमस्कार है ।३३। 

वन के वृक्षादि में विद्यमानको और तृणवल्ली आदिमें वर्तमान देव 
को नमस्कार,ध्वनिमें वर्तमानको नमस्कार,प्रतिध्वनि में विद्यमान देवता 
को नमस्कार,सेनाकी पंक्तिमें स्थितको नमस्कार,शीघ्र गमनशील रथोंकी 
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पंक्ति में विद्यमान को नमस्कार,वीरपुरुषों और शत्र के हृदयको विदीर्ण 

करने वाले वाले शस्त्रास्त्रो में विद्यमान ईश्वर को नमस्कार 1३४ 
शिरस्त्राण धारण करने वाले को नमस्वार कवचादि धारण करने 

वाले को नमस्कार, रथ के भीतर या हाथी के होदे में विद्यमान को 
नमस्कार, प्रसिद्धि को नमस्कार, प्रसिद्ध सेना के एवामी को नमस्कार, 
रणभेरी में विद्यमान ओर दण्डादि देवता को नमस्कार । ३५। 

नमो धृष्णवे च प्रमृशाय नमो निषंगिणे चेषुधिमते च नमस्ती 
क्ष्णेषवे चायुधिने च नमः स्वायुधाय च सुधन्वने च ।३६। नमः 
स्रूत्याय च पथ्याय च नमः काटयाय च नीप्याय च नम: कुल्याय 
च सरस्याय च नमो नादेयाय च वैशन्ताय च।३७। नमः कूप्याय 
चावट्याय च नमो वीध्रयाय चातप्याय च नमो मेध्याय च 
विद्युत्याय च नमो वर्ष्याय चावर्ष्याय च ।३८। नमो वात्याय च 
रेष्माय च नमो वास्तव्याय च वास्तुपाय च नमः सोमाय च 
सद्राय च नमस्ताम्राय चारुणाय च ।२४। नमः शङ्गवे च पशुप- 
तये च नमः ऽउग्राय च भीमाय च नमोऽग्र वधाय घद्रेवधाय च 


नमो हन्त्रे च हनीयसे च नमो वृक्षेभ्यो हरिकेशेम्यो नमस्ताराय 
।।४०॥। 


अपने पक्ष के वीरों की रक्षा करने बालेको नमस्कार, विचारशील 
विद्वान को नमस्कार, खङ्ग धारण करने वाले को नमस्कार, तरकस- 
धारी को नमस्कार, तीक्ष्ण बाण वाले को नमस्कार, आयुध धारण कर 


ने वाले को नमस्कार, त्रिशूल आदि धारण करने वाले को नमस्कार, 
धनुष को चलाने में कुशल के लिए नमस्कार ।३६। 


ग्राम के क्षुद्र मार्ग में स्थित को नमस्कार, राजमार्ग में स्थित को 
नमस्कार . दुर्गम मार्ग में स्थित को नमस्कार, पर्वत के निम्न भाग में 
स्थित को 'नमस्कार, नहरादि के मार्ग में स्थित को नमस्कार, सरोवरमें 


और जल में स्थित को नमस्कार, अल्प.सरोवर पोखर आदि में स्थित 
को नमस्कार ।३७। 2 
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कूप में स्थित को नमस्कार, गर्त में स्थित को नमस्कार, अत्यन्त 
प्रकाश और घोर अन्धकार में स्थित को नमस्कार, धूप में स्थित को 
नमस्कार मेघ में स्थित को नमस्कार, वृष्टि धारा में स्थित को नमस- 
कार और वृष्टि के रोकने में स्थित होने वाले को भी नमस्कार है (३८ 


वायु के प्रवाह में स्थित को नमस्कार, प्रलय-रूप पवनमें स्थित को 
नमस्कार, वास्तुकला में स्थित को तथा वास्तुग्रह के पालनकर्त्ता को 
नतस्कार, चन्द्रमा में स्थित देव को नमस्कार, दु खनाशक रुद्र को नम- 
स्कार, सायंकातीन सूर्य रूप में विद्यमान को नमस्कार, प्रातःकालीन 
सूर्य को नमस्कार है ।३६। 

कल्याणमयी वेदवाणी को नमस्कार,प्राणियों के पालक रुद्रको नम- 
स्कार, शत्रु ओं के हिंसक रुद्र को नमस्कार, भीम रूप वाले को नम- 
स्कार शत्र, को सामने से मारने वाले को नमस्कार, शत्र, को दूर से 
मारने वाले प्रलयंकारी रुद्र को ममस्कार, अत्यन्त हननशील को नम- 
स्कार, हरित केश वाले को नमस्कार, वृक्षरूप वाले को नमस्कार, 
संसार सागर के पार लगाने वाले परमपिता को नमस्कार ।४०। 


नमः शंभाय च मयोभवाय च नमः शङ्कराय च सस्कराय 

च नमः शिवाय च शिवतराय च ।४१। नमः पायाय चावार्याय 

च नमा प्रतरणाय चोत्तरणाय च नमस्तीरच्याय च कूल्याय च 

नम: शष्प्याय च फेन्याय च ।४२। नमः सिकत्याय च प्रवाह्याय 

च नमः किएशिलाय च क्षयणाय च नमः कपदिने च पुलस्तये 

च नमः ऽइदिण्याय च प्रपथ्याय च ।४३। नमो ब्रज्याय च गोष्ठः 

याय च नमस्तल्प्याय च गेह्याय च नमो हृदय्याय च निवेष्याय 
च नमः काट्याय च गह्वरेष्ठाय च ।४४। नमः शुष्कयाय च हृरि- 

व्याय नमः पासव्याय च रजस्याय च नमो लोप्याय चोलप्याय 
च नमऽऊर्व्याय च सूर्व्याय च ।४५। 
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इस लोक में सुख देने बाले को, पारलौकिक कल्याण के दाता को 
लौकिक सुख करने वाले, कल्थाण-रूप ९ के निमित्त और भक्तों का 
कल्याण करने, पाप दूर करने वाले के निमित्त हमारा नमस्कारहो ।४१ 

समुद्र के पार विद्यमान,समुद्र के इस तट पर विद्यमान, जहाज 
आदि रूप से समुद्र के मध्य में विद्यमान नौका में विद्यमान, यीर्थादि में 
बिद्यमान, जल के किनारे पर विद्यमान, कुशादि में विद्यमान और 
समुद्र के फेन आदि में विद्यमान देवता को नमस्कार हैँ ।४२। 


नदी को रेत आदि में विद्यमान, नदी के प्रवाह में विद्यमान, नदी के 
भीतर वृक्ष कंकरादि में विद्यमान, स्थिर जल में विद्यमान, जटाजूट 
युक्त रुद्र को नमस्कार है | शरीर में अन्तर्यामी रूप में स्थित तृणादि से 
रहित ऊसर भूखण्ड में विद्यमान और छोटे जल प्रवाहों में स्थित को 
नमस्कार है ।४३। 


गौओं के चरमे के स्थान में विद्यमान, गोष्ठ में विद्यमान, शय्या सें 
विद्यमान गृहों में विद्यमान, हृदय में आत्म-रुप से स्थित, दुर्गम रथ में 
स्थितऔर पर्वत-कंदरा या गहन जलमे विद्यमान देवको नमस्कारहै।४४ 

शुष्क काष्ठादि में वर्तमान, हरे पत्रादि में स्थित पृथिवी की रज में 
स्थित पुष्पों की सुगन्धि में स्थित लोप स्थानों में स्थित तृणादि 
[स्थत उर्वरा भूमि में स्थित और प्रलयकाल में काल रूप अग्नि में 
स्थित रुद्र को नमस्कार है ।४५। 

नमः पर्णाय च पर्णशदाय च नम5उद्गुरमाणाय चाभिहनते 
च नवऽआखिदते च प्रखिदते च नमऽइषुकृड्भयो धनुष्कृद्म्यश्र 
बो नमो नमो वः किरिकेभ्यो देवाताछहूदयेभ्यो नमो विचिन्व- 
तकेम्यो नमो विक्षिणत्केम्यो नमऽआनिहतेम्यः ।४६। द्रापेऽअन्ध- 
सस्पते दरिद्र नीललोहित । आसां प्रजानामेषां पशूनां मा भेर्मा 
रोड मोचन: कि चनाममत्‌ ।४७। इमा रुद्राय तवसे कपदिने 


पर प; 


~ 


पू० । अध्याय १६ ] २६९ 


क्षयदीराय प्र भरामहे मती: । यथा शमसद्‌ द्विपदे चतुष्पदे 
विश्व पुष्ट ग्रामेऽअस्मिन्ननालुरभ्‌ ।४५। या ते रुद्र शिवा तनूः 
शिवा विइवाहा भेपजी। शिवा रुतस्व भेषजी तया नो मृडजीवसे 
।४&। परि नो रुद्रस्म हेतिवु णक्तु परि त्टोषस्य दुर्मेतिरघायो: । 
अव स्थिरा मघवद्भयस्तनुष्व मीढ्वस्तोकाय तनयाय सुड ।५१। 

पर्ण में बिद्यमान, गिरे हुए पत्तों में विद्यमान,पत्रों में उत्पन्त की- 
टादि में विद्यमान,उत्पन्त करने में उद्यमवाले, श्नु ओँ का संहार करने 
वाले अकर्म वालोंको दुःखदेने वाले,त्रिविध तापके उत्पत्तिकर्त्ता वाणादि 
के उत्पन करते वाले, धनुषादिका निर्माण करनेवाले हेरुद्र ! तुम्हें नम- 
स्कार है । जो देदताओ के हृदय रूप आग्नि, वायु और सूर्य से वर्षादिके 
द्वारा संसार का पालन करते हैं,ऐ से उन र्द्रको नमस्कार है । जोअग्नि 
वायु और सूर्य रूप से देवताओं के हृदय के समान हैं,जो पापात्सा और 
धर्मात्माओंकों पृथक्‌-पृथक्‌ करते हैँ,उन देवताको नमस्कार है । विविध 
पापों को दूर करने वाले अग्नि, वायु और सूर्य देवता को नमस्कार है। 


LN 


सृष्टि के प्रारम्भ में अनेक रूपों में उत्पन्न रुद्र को नमस्कार है ।४६। 


हेरुद्र ! तुम पापियोंकी दुर्ग ति करने वाले, सोमके पुष्ट करने वाले, 
सहाय शून्य नील लोहित वर्ण वाले हो, पशुओं को भय मत दो । 
प्रजाओं और पशुओं को हिंसित न करो । हमारे पुत्रादि को पशुओं को 
रोगी मत बनाओ । सब का कल्याण करो ।४७। 

पुत्रादि मनुष्यों और गवादि मनुष्यों में जैसे कल्याण की प्राप्यि हो 
और इस ग्राम के मनुष्य उपद्रव से रहित हो उसी प्रकार हम अपनी 
श्रोष्ठ मतियों को जटाधारी रुदर के निमित्त अपित करते हैं ॥४८। 

हे रुद्र ! जो तुम्हारी कल्याण करने वाली औषधि रूप शक्ति है,तुम 
अपनी उस शक्ति से हमारे जीवन को सुखमय करो ।४8। 

ुद्र के सभी आयुध हमें छोड्दै, क्रोध करनेके स्वभाव वाली कुमति 
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हमारा त्याग करे | इच्छित फल देने वाले रुद्र | हृविरन्न वाले यज- 
मानों के भयो को दूर करने को अपने धनुषों को प्रत्यंचा हीन करो 
और हमारे पुत्रपौत्रादि को सुख प्रदान करो ।५०। 


मीढुष्टम शिवतम शिवो न सुमना भव । परमे वृक्ष आयुधं 
निधाय कृत्ति वसानऽआ चर पिनकम्विश्रदा गहि ।५ १। विकि- 
रिद्र विलोहित नमस्तेऽअस्तु भगवः । यास्ते सहञ्न. हेतयोऽन्य- 
मस्मन्नि वपन्तु ताः ।५२। सहस्राणि सहस्रशो बाह्वोस्तव 
हेतयः । तासामीशानो भगवः पराचीना मुखा कृधि ।५३। 
असंख्याता सहस्राणि ये रुद्राऽअघि भूम्याम्‌ । तेषा सहस्रयोजने- 
ऽव धन्वानि तन्मसि ।५४। अस्मिन्‌ महत्याणवेऽन्तरिक्षे भवा- 
ऽअघि । तेषाँ सहस्रयोजनेऽव धन्वानि तन्मसि ।५५। 


हे शिव ! तुम अत्यन्त कल्याण के करने वाले हो | तुम हमारे 
निमित्त शान्त और श्रेष्ठ मन वाले होओ । हमसे दूर स्थित ऊचे वृक्ष 
पर तुम अपने त्रिशूल कौ रखकर, मृग चर्मको धारण करते हुए होओ । 
तुम अपने धनुष को धारण किये हुए चले जाओ । ५१! 


हे भगवन्‌ ! तुम अनेक उपद्रवों को दूर करने वाले हो। तुम्हारे 
लिये नमस्कार हो । तुम्हारे जो सहस्रो आयुध हैं, वे सभी हमसे अन्यत्र, 
उपद्रव करने वाले दुष्टों पर पड़े ।५२। 

हे भगवन्‌ ! तुम्हारी भुजाओं में सहस्रो प्रकार के खङ्ग आदि 
आयुध हैं, तुम उन आयुधों के मुख को हमसे पीछे फेर लो ।५३। 

जो असंख्य और सहस्रो रुद्र पृथिवी पर बास करते हैं, उनके धनुष 
हमसे सहस्र योजन दूर रहें ।५४। क 
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इस अन्तरिक्ष के आश्रय में जो रुद्र स्थित हैं, उनके सभी धनुषोंको 
हम मन्त्र के बल से प्रत्यंचा हीन कर अपने से सहसख्न योजन दूर डालते 
हैं ।५५। 

नीलग्रीवाः शितिकण्ठा दिव, रुद्राउउपश्चिता: । तेषां सह- 
खगोजनेश्व धन्वानि तन्मसि ।५६। नीलग्रीवाः शितिकण्ठाः शर्वा 
ऽअधः क्षमाच रा: तेषा, सहस्रयोजनेऽव धन्वानि तन्मसि ।५७। 
ये वृक्षेषु शष्पिंजरा नीलग्रीव विलोहिताः । तेषा. सहस्रयोज- 
नेऽव धन्वानि तन्मसि।५८। ये भूतानामधिपतयो विशिखासःकप- 
दिनः । तेषा सहस्रयोजनेऽव धन्वानि तन्मसि।५8। ये पथां पथि- 
रक्षयऽऐलबृदाऽआयुयूं धः । तेषा सहसूयोजनेऽव धन्वानि 
तन्मसि ॥६०॥ 

नीले कंठ वाले, उज्ज्वल कंठ वाले जितने रुद्र स्वर्ग में आश्रित हैं, 
उन सभी के धनुषों को हम अपने से सहस्र योजन दूर करते हैं ।५६। 

नील ग्रीवा और श्वेत कंठ वाले शर्व नामक रुद्र के अधोभाग में 
स्थित उन सब धनुषों को हम अपनेसे सहस्र योजन दूर डालतेहैँ ।५७। 

जो नील ग्रीवा और हरे वर्ण तथा लोहित वर्ण वाले,वृक्षादि में 
वर्तमान रुद्र हैं, उनके सभी धनुष हमने सहस्र योजन दूर हमारे मत्र के 
बल से जाकर गिरे ।५८। 

` जो सभी भूतों के अधिपति और शिखाहीन, मुडे हुए सिरे तथा 

जटाजूट वाले हैं, उत रुद्रों के आयुध हमारे मन्त्रके बल से सहस्र योजन 


दूर जाकर गिरे ।५६। 
श्रोष्ठ मार्गो के स्वामी, उत्तम मार्गों की रक्षा करने वाले, अन्त के 
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धारण करते वाले, जीवन-पर्येन्त संग्राम में रत रुट्रों के सव ६नुषो को 


सहस्र योजन दूर डालते हैं ।४०। 


ये तीर्थानि प्रचरन्ति सुकाहस्ता निषाङ्गिणः । तेषां सहनः 
योजने्वे धन्वानि तन्मसि ।६१। येऽननेषु विविध्यन्ति पात्रेषु 
जनान्‌ । तेषां सहस्रयोजनेऽव धन्वानि तन्मसि ।६२। यऽएतावः 
ततश्च भूयांसश्च दिशो रुद्रा बितस्थिरे । तेषा, सहस्रयोजने- 
ऽब धन्वानितन्मसि ।६३। नमोऽस्तु रुद्रे भ्यो ये दिवि येषां वर्षे- 
मिषव । तेभ्यो दश प्राचीर्दश दक्षिणा दश प्रती चीर्द॑शो दी ची दे- 
शोर्ध्वीः । तेभ्यो नमोऽस्तु ते नोऽवन्तु ते नो मृडयन्तु ते यं द्विष्मो 
यञ्च नो द्वेष्टि तमेषां जम्भे दध्मः ।६४। नोऽस्तु रुद्र भ्यो येऽन्त- 
रिक्षे येषां वातऽइषवः । तेध्यो दश प्राचीर्दश दक्षिणा दश प्रती- 
चीदैशोर्ध्वा: । तेभ्यो तमोऽअस्तु त नोऽवन्तु नो मृडयन्तु ते यं 
द्विष्मो यश्च नो द्वेष्टि तमेषां जम्भे दध्मः ।६५। नमोस्तु रुद्रे भ्यां 
पृथिव्यां येषामन्नमिषवः । तेभ्यो दश प्राचीदेश दश प्रतीचीदं- 
शोदीची दशोर्ध्वाः । तेम्यो नमोऽअस्तु ते नोऽवन्तु ते नो मृडयन्तु 
ते यं द्विष्मो यश्च नो द्वेष्टि तमेषां जम्भे दध्मः ।६६। 

जो रुद्र हाथ डाल और तलवार धारण किये तीर्थो में विचरण 
करते हैं, उनके सब धनूषों को हम सहस्र योजन दूर डालते हैँ ।६१। 


अन्त सेवन करनेमें जो रुद्र प्राणियों को अधिक ताड़ना देते हैं तथा 
पात्रों में स्थित जल,दूध आदि पीते हुए मनुष्यों को रोगादि से ग्रस्त 
करते हैं, हम उन सभी के धनुषों को सहस्र योजन दूर डालते हैं ।६२। 
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जो रुद्र इन दिशाओं में या इनसे भो अधिक दिशाओं में आश्रित 
हैं उनके सभी धनुषों को हम मन्त्र-बलके द्वारा सहस्र योजन दूर डालते 
हैं ।६३। 

जो स्वर्ग में विद्यमान हैं, जिनके बाण वृष्टि रूप हैं, उन रुद्रों को 
नमस्कार है । पूर्व दिशा में हाथ जोड़कर, दक्षिण में हाथ जोड़ कर, 
पश्चिम में हाथ जोड़कर, उत्तर और ऊध्वे दिशाओं में हाथ जोड़कर र,मैं 
त म्हें नमस्क्रार करता हू" । घे रुद्र हमारे रक्षक हों और हमारा सदा 
कल्याण करें। जिससे हम द्वेष करते हैं ओर जो हमसे द्वेष करता है, 
उसे इन रुद्रों की दाढ़ों में डालते हैं 1६४1 

जो रुरु अन्तरिक्ष में वास करते हैं, जिसके बाण पवन हैं, उन्त रुद्रों 
को नमस्कार है । जो पुवं, दक्षिण, पश्चिम, उत्तर और ऊर्ध्वं दिशा में 
चास करते हैं मैं उन्हं हाथ जोड़कर नमस्क्रार करता हर । रुद्र हमारी 
रक्षा करते हुए कल्याण करें । हम जिससे द्वेष करते हैं, ओर जो 
हमसे द्वेष करता है ऐसे शत्रुओको हम रुद्र की दाढ़ों मैं डालते हैं ।६५। 

जो रुद्र पृथिवी पर विद्यमान हैं, जिनके बाण अन्न हैं, जो अन्त के 
मिथ्या आहार विहारद्वारा रोगोत्पत्ति कर देते हैं,उन रुद्रोंको नमस्कार 
है । पूर्व दक्षिण, पश्चिम, उत्तर उध्वं, दिशाओं में हाथ जोड़ कर 
नमस्कार करता हू | वे रुद्र हमारे लिये रक्षक ओर कल्याणकारी हों। 
इम जिनसे द्वेष करते हैं और जो हमसे करते हैं, ऐसे सब शत्रुओं को 
हम रुद्र को दाढ़ों में डालते हैं ।६६। 
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क्रुपि- मेधातिथिः, बसुयुः, भारद्वाजः, लोपा मुद्रा, भुवन पुत्री, 
विश्वकर्मा, अप्रतिरथ., विश्वावसु; मधुच्छन्दा, सुतजेता, विधृति? कुत्स:, 
कण्वः, गृत्समदः, वसिष्ठः, परमेष्ठी, सप्तपं4: वामदेवः । 

देवता--मरुत:, अग्निः, प्राणः, विश्वकर्मा इन्द्र:,इषु:, योद्धा,इन्द्र- 
बृहस्पत्यादय:, सो मव रुणदेवाः, दिग्‌, यज्ञ, अ'दित्या, इन्द्राग्नी सविता, 
चातुर्मास्यामरुतः, यज्ञ पुरुषः । छन्द--शक्त्ररीः कृतिः, पंक्तिः, गायत्री, 
त्रिष्टुपू, वृहती, जगती, अनुष्ट्पु:, उष्णिक्‌ । 

अपमन्तूर्ज पर्वते शिश्चयाणामद्‌भय ओषधीभ्यो वनः 
स्पतिभ्यो अधि सम्भृतं पयः। तां न इषमूर्जं धत्त मरुतः स 
छरराणा अएमँस्ते क्षुत्‌ मथि त उग्यं द्विष्मतं ये शुगृच्छतु 
।१। इमा मे अग्न इष्टका धेनवः सन्त्वेका च दश च शतं शतं 
च सहस्र च सहस्र चायूतं चायृतं च नियृतं च नियतं च प्रयृतं 
चाबुं दं च न्यबूं दं समुद्रश्च मध्यं चान्तश्च पराद्धश्चेता मे 
अग्न इष्टका धेनवः सन्त्वमुत्राम्रुष्मिल्लोके ।२। ऋतव स्थ 
ऋतुष्ठा रथ ऋतावृधः । धृतश्चृतो मधुश्चृतो विराजो नाम 
कामदुघा अक्षीयमाणाः ।३। समुद्रस्य त्वाऽवकयारने परिव्यामसि। 
पावको अस्मभ्यछशिवो भव।४। हिमस्य त्वा जरायुणाऽग्ने परि 
व्ययामसि । पावको अस्मभ्यछशिवो भव ।५। 
_ मरुद्गण ! तुम प्रसिद्ध दाता हो ! तुम विध्याचल आदि पवतों 
में आश्रित, बल के कारण-रूप हो । जलों से और गोओं से सम्पादित 
श्रेष्ठ दूध अन्नको और को भी हमारे लिए धारण करो । हे सवंभक्षी 
अग्ने ! तुम अत्यन्त हवि भोगनेवाले होओ । हे प्रस्तर ! तुम सार भाग 


से मेरे में स्थिर रहो । हे अग्ने ! तुम्हारा क्रोध उस के पास पहेँ 
2 य नो तुम्ह स मनुष्य के पास पहुँचे 
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है अग्ने ! पाँच तिथिमें स्थापित जो यह इष्टका हैं वे तुम्हा री कृपा 
से मुझे अभीष्ट फल देने वाली गौ के समान हो । यह इष्टक्रा पराद्ध 
संख्यक हैं । यह मेरे लिये इस लोकमें और एरलोकमें भी कामदूघा गौ 
के समान दोहनशील हों 1२। 


हे इष्टके ! नुम सत्यको वृद्धि करने वाली परतु रूप हो । तुम घृत 
और मधु को सींचने वाली ,विशेष प्रकार से सुशोभित अभीष्टो के पूर्ण 
करने वाली और अक्षुण्ण होओ, मेरी सव इच्छाऐ पूर्ण करो ।३। 


हे अग्ने ! जल शैवाल द्वारा तुम्हें सत्र ओर से लपेटता हूँ । तुम 
हमारे लिये शोधक और कल्याण करने वाले होओ 1४ 


हे अस्ते ! गर्भ के जरायु के समान उत्पत्ति स्थान शैवाल द्वारा 
तुम्हें सव भोरसे लपेटता हूँ । तुम हमें शुद्ध करने बाले और मङ्गलकारी 
होऔ ।५। 


उप ज्मन्तुप बेतसेऽव तर नदीष्वा । अग्ने पित्तमपामसि 
मण्डूकि ताभिरा गहि सेमं नो यज्ञं पावकवर्णछशिवं कृधि ।६। 
अपामिदं न्ययन समुद्रस्य निवेशनम्‌ । अभ्याँस्ते अस्मत्तपन्तु 
हेतयः पावको अस्मभ्यणशिवो भव ।७। अग्ने पावक रोचिषा 
मन्द्रया देव जिह्वया । आ देवानु वक्षियक्षि च ।८। स नः पावक 
दीदिवोऽन्ने देवाँ इहा वह । उप यज्ञछहविश्च न:ः।४8। पावकया 
यश्चितयन्त्या कृपा क्षामच्‌ रुरुच उषसो न भानुना । तुउ्वँन्‌ न 
यामन्नेतशस्य नू रण ऽआ यो घृणे न ततृषाणो अजरः 1१०] 


हे अग्ने ! तुम पृथिवीपर आकर चेत की शाखाका आश्रय करो । 
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सब नदियों में शिवाल का आश्रय लो । तुम जलों के तेज हो ओर हे 
मण्डूकि ! तुम भी जलो के तेज के समान हो, अत: जलो के साथ यहाँ 
आओ । हमारे इस चयन रूप थज्ञको अग्निके समान तेजस्वी और फल 
देने वाले बनाओ ।६। 

इस चिति में स्थित अग्नि का स्थान जलों के घर रूप समुद्र में है । 
हे अग्नि | तुम्हारी ज्वालाए हमसे भिन्न व्यक्तियों को संप्तत करें । तुम 
हमारे निमित्त शोधनकारी ओर सव प्रकार कल्याणकारी हो ।७। 

हे पावक ! हे दिव्य गुण वाले अग्ने | तुम दीसिमती ज्वालाओं 
के समूह रूप हो, अत: आनन्द-स्वरूप जिह्वा वाले होकर देवताओं को 
आह्वान एवं यजन करो ।८। 

हे पावक ! हे दिव्य गुण सम्पन्न अग्ने ! हमारे इस यज्ञमें देवताओं 
को आहत करो और हमारी हवियों के निकट उन्हें प्राप्त कराओ 
1६1 

जो पवित्र करने वाले अग्नि हृढ़ चयन वाली सामर्थ्यं से भू-मण्डल 
पर सुशोभित होते हैं जसे उषाकाल अपने प्रकाशसे शोभा प्रदान करता 
हैं, वैसे ही पूर्णाहुति-पान की कामना वाले अग्नि अजर, गतिमा अश्व 
से कायं जेने वाले और शत्रु-हन्ताके समान होने हुए अपने तेज से शोभा 
प्रदान करते है । उन्हीं अग्नि को प्रदीप्त किया जाता है ।१०। 

नमस्ते हरसे शोचिषे नमस्ते अस्त्वचिषे । अन्याँस्ते अस्मत्तः 
पन्तु हेतयः पापको अस्मभ्यछशिवो भव ।११। नृषदे वेडप्सुष दे 
वेड बहिषदे वेड वनसदे वेट्‌ स्वावदे वेट्‌ ।१२। ये देवा देवानां 
यज्ञिया यज्ञियान संवत्सरीणसुप भागमासते । अहुतादो 

. हविषो यज्ञो अस्मिन्त्स्वयं पिबन्तु मधुनो घृतस्य ।१३।ये देवा देवे- 

प्वधि देवत्वमायन्ये ब्रह्मणः पुर एतारो अस्य। येभ्यो न ऋते 
पवते धाम किचन नते दिवो न पृथिव्या अधि स्नुषु ।१४। 
प्राणदा अपानदा व्यानदा वर्चोदा वरिवोदा: । 


EY 
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अन्यांस्ते ऽ अस्मत्तपन्तु हेतयः पावको 5अस्मन्य(/शिवो भव ।१५। 
हे अग्ने ! सब रसोंको खींचने वाली तुम्हारी ज्वालाओंको नमस्कार 
है । तुम्हारे तेज को नमस्क्रार है । तुम्हारी ज्वालाए हमसे अन्यत्र जाकर 
दूसरे व्यक्तियों को संतप्त करें । तुम हमारे लिए पवित्र करने वाले तथा 
कल्याण करने वाले होओ ।११। 
वह अग्नि जठराग्नि रूपसे मनुष्योंमें विद्यमान है । उनकी प्रीतिके लिए 
यह आहुति स्वाहुति हो । यह अग्नि समुद्रमें वडवानल-रूप से विद्यमान 
है । उनकी प्रसन्नता के लिए वह आहुति स्वाहुत हो । अग्नि बहि आदि 
औषधियों में विद्यमान है, उनकी प्रीतिके लिए यह आहुति स्वाहुत हो । 
जो अग्नि वृक्षों में दावानल-रूप से स्थित है, उनकी प्रीति के लिए यह 
आहुति स्वाहुत हो । जो अग्नि स्वं में स्थित सूर्य के रूप में प्रख्यात है 
उनकी प्रीति के लिए यह आहुति स्वाहुत हो ।१२। 
जो देवता स्वाहाकार किये विना ही अन्न भक्षण करते हैं, वे बाण- 
रूप देवता इस यज्ञ के मधु-घृत हविर्भाग को विना स्वाहाकार के स्वयं 
ही पान करलें । वे देवता यज्ञ योग्य देवताओं के मध्य में दीप्ति युक्त 
हैं और सम्वत्सर में होने वाले यज्ञ-भाग की कामना करते हैं।१३। 


जिन प्राणादि देवताओं ने इन्द्रादि देवताओं मे प्रधान देवत्व प्राप्त 
किया है, जो प्राण आत्माग्नि के आगे चलते हैं, जिन प्राणों के बिना 
कोई शरीर सचेष्ठ नहीं रहता, वे प्राण न स्वगं में हूँ और न पृथिवी में 
ही हैं, किन्तु प्रत्येक इन्द्रिय में विद्यमान हैं ।१४। 

हे अग्ने ! तुम प्राणायान के देने वाले, बल देनेवाले, धन देने वाले 
और शुद्ध करने वाले,कल्याणकारी हो। तुम्हारे ज्वाला रूप आयुध हमसे 
भिन्न व्यक्तियों को संतप्त करे ।१५। 

अग्निस्तिग्मेन शोचिषां यासद्विश्वं न्यविणम्‌ अर्निनो वनते 
रयिम्‌ ।१६। 
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थ इमा विश्वा भुवनानि जुह्वहषिहोंता न्यसोदत्पिता 
नः स आशिषा द्रविणमिच्छमानः प्रथमच्छदवराँ 5 आ विवेश 
।१७। किएस्विदासीदधिष्ठानमारम्भणं कतमत्‌ स्विकत्कथा- 
&सीत्‌ । यतो भूमि जनयस्विश्वकर्मा बिद्यामौर्णोन्महिना विश्व- 
चक्षाः ।१८। विश्वतश्चक्षुरुत विश्वतोमुखो विश्वतोबाहुरुत 
विश्वतस्पात्‌ । सं वाहुभ्यां धमति सं पतवेर्चयावाशूमी जन” 
न्वदेव 5 एकः ।१६। किर्णिस्विद्रनं क उ स वक्ष आस यत” 
द्यावापृथिवी निष्टतक्षुः । मनीषिणो मनसा पृच्छतेदु तद्चदध्यतिः 
ष्टद्भुवनानि धारयन्‌ ।२०। 

यह अस्ति तीक्ष्ण तेज के द्वारा यज्ञ में विधन करने वाले राक्षसादि 
को दूर भगावे । यही अर्ति हमको धन प्रदान करने वाले हुँ ।१६। 

जो सवंद्रष्टा होता हम सब प्राणियों के पालन करने वाले और 
सब लोकों के प्राणियों का संहार करनेवाले होकर स्वय स्थित रहते हैं 
वह परमेश्वर प्रथम एक रूपछो धारण कर फिर अनेक रूप धारण की 
इच्छा कर माया के विकार वाले देहों में प्रविष्ठ हो गए 1१७) 

द्यावापृथिवी के निर्माण करते हुए वे परमेश्वर किस आश्रय पर 
टिके थे ? मृत्तिका के समान घट आदि बनाने का पदार्थ क्या था ? 
जिससे विश्वकर्मा परमेश्वर ने इस विस्तीर्ण पृथिवी की और स्वर्ग की 
रचना कर अपने बल से इसे आच्छादित किया और स्वयं सर्वत्र स्थित 
है ।१५। 

सब भोर देखने वाले, सव ओर यज्ञ वाले, सव ओर भुजा और 
चरण वाले एक अद्वितीय परमात्मा ने द्यावापृथिवी को अधिष्ठान-हीन' 
होकर प्रकट किया । वे अपनी भुजाओं से अनित्य पंचभूतों से संयोगको 
प्राप्त होते हुए, विना उपादान साधन के ही विशव की रचना करते हैं 
1१६! 

वह वन किस प्रकार का था ? वह वृक्ष कौन-सा है जिन बन और 
वृक्ष के ट्रारा विश्वकर्मा ने द्यावाथिवी को अलंकृत किया । हे 
विद्वानों ! सब भुवनों को धारण करने वाले विश्वकर्मा ने जो स्थान 
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निश्चित क्रिया उस पर मनन पूर्वक विचार करो । उस प्रसिद्ध को बात 
पूछो मत ।२०। 

या ते धामानि परमाणि यावसा या मध्यमा विश्वकर्म 
न्नुतेमा | शिक्षा सखिभ्यो हविषि स्वधावः स्वर्यं यजस्व तन्वं 
वधान ।२१। विश्वकर्म हविषा वाबुधानः स्वयं यजस्व पृथिवी 
सुत द्याम्‌ । भुह्यन्त्वन्ये अभितः सपत्ता इहास्माकं मघवा 
सूरिरस्तु ।२२। वाचस्पति विश्वकर्माणमूतये मनोजुवं वाजे 
अद्या हुवेम । स नो विशवानि हवनानि जोषदृविश्व शम्भूरवसे 
साधम ।२३। विश्वकर्मन्‌ हविषा वद्ध नेन त्रातारमिन्द्रमकृणो 
रवध्यम्‌। तस्मै विशःसमनमन्त पूर्वीरयमुग्रो विहव्यो यथासत्‌।९४। 
चक्षुः पिता मनसा हि धीरो घृतमेते अजनन्नम्तमाने । यदेदन्ता 
अदहहन्त पूर्वं आदिद्‌ द्यावापृथिवी अप्रथेताम्‌ ।२५। 

हे विश्वकर्मब्‌ तुम स्वधा वाले हवि से युक्त हो । तुम्हारे जो 
श्रेष्ठ, निकृष्ट और मध्यम श्रेणीके धाम हैं उन्हें मित्र रूप यजमानोंको 
सब प्रकार प्रदान करो और यजमान प्रदत्त हविक्े द्वारा वृद्धि को प्राप्त 
होते हुए स्वयं हो यजन करो । तुम्हारा यजन करनेमें कोई मनुष्य समर्थे 
नहीं है. इसलिए तुम्हीं इस यजमान को हवि-प्रदान की शिक्षा दो 1२१) 

हे विश्वकमंष्‌ ! मेरे द्वारा प्रदत्त हविर्न से प्रसन्न हुए तुम मेरे 
यज्ञ में पृथिवी के प्राणियों ओर स्वगे के प्राणियों को मेरे अनुकूल कर 
यज्ञ करो । तुम्हारे प्रभावमे हमारे शत्र, मोह आदि को प्राप्त होकर नष्ट 
हों । हमारे यञ्ञमें इन्द्र हमें आत्म ज्ञान का उपदेश करें ।२२। 

हम आज महात्रती, वाचस्पति, मन के समान वेग बाले सृष्टि 
की रचना करने वाले परमेश्वर का आहवान करते हैं । वे श्रेष्ठ कर्म 
जाले विश्व का कल्याण करने वाले हमारी आहुतियों को रक्षा के लिए 
प्रीति पूर्वक स्वीकार करे ।२३। 

हे विश्वकर्मन ! हवि द्वारा प्रवृ होने वाले तुमने इन्द्रको आहिसित 
और संसार का रक्षक बताया । इन्द्र का पूचे कालीन ऋषियों ने जिस 
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प्रकार आह्वान किया था, उसी प्रकार अब भी सब नमस्कार आदि 
करते हए उन्हें आहुत करते हैं । हे परमेश्वर ! तुम्हारे सामर्थ्यं से ही 
वे इतने प्रभावशाली हुए हैं ।२४। 

प्राचीन फ्षियों ने जब द्यावा प्रथिवी के अन्तदेशो को सुदृढ किया 
तब इस द्यावा पृथिवी का विस्तार हुआ | तब सब इन्द्रियों के पालक 
मन के द्वारा ईश्वर ने इस द्यावा प्रथिवी को हढ़ कर वृत्र को उत्पन्न 
किया ।२५। 

विश्वकर्म्मा त्रिमना आहिहांया धाता विधाता परमोत 
सन्हक । तेषामिष्टानि समिषा मदन्ति यत्रा सप्त ऋषीन्‌ पर 
एकमाह: ।२६। यो न: पिता जनिता यो विधाता धामानि वेद 
भरनानि विश्वा । यो देवानां नामधा एक एव तट्सम्प्रश्‍नं 
भत्रना गन्त्प्रन्या ।२७। त आयजन्त द्रविण समस्मा ऋषयः 
पर्वे जरितारो न भूता । असत्ते सूत्त रजसि निषत्ते थे भूताति 
समक्रण्वन्तिमानि।२८। परो दिवा परएना पृथिव्या परो देवेभिर- 
सुरेय्येदस्ति । कध स्विद्‌ गर्भ प्रथमं दध्र आपो यत्र देवा: समप- 
ण्यन्त पूर्व ।२६। तमिद्‌ गर्भ प्रथमं दध्र आपो यत्र देवाः समग- 
च्छन्त विश्वे | अजस्य नाभावध्येक्रमपितं यस्मिन्विश्वानि भुव- 
नानि तस्थुः ।३०। 

जिस लोक में सप्तषियों को विश्‍वकर्मा से मिला हुआ बताते हैं 
जिनका श्रेष्ठ मन कर्मोक्रे जानने वाला ओर सबका धारण पोषण करने 
वाला है, वही परमपित्ना सबको सम्पक्‌ देखने वाला और उस लोककी 
इच्छित वस्तु ( हविरन्न ) मे हित होकर सब तुष्ट होते हैं ।२६। 

जो विश्वकर्मा हमें उत्पन्न करने वाले ओर पालन कर्ता हैं, वही 
सबके धारण करने वाले हैं | वे सव स्थान के प्राणियों को जानते हैं। 


वही एक होकर, देवताओंके अनेक नाम रखते हैं। सभी लोक प्रलयकाल 
में उनकी एकात्मता को प्राप्त होते हैं ।२७। 


विश्वकर्मा के रचे हुए प्राचीन कालीन ऋषियों ने इन प्राणियों के 
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लिए जल रस को तथा कामनाओं को भले प्रकार देते हुए अन्तरिक्ष 
में स्थित होकर प्राणियों की रचना की 1२८ 

हृदय में जो इश्वरीय तत्व विद्यमान हैं वे स्वगं से भी दूर हैं। 
वे इस पृथिवी से, देशताओं से ओर असुरों से भी दूर हैं । जलों ने 
प्रथम किसके गर्भ को धारण किया अथवा उसने पहले जल की रचना 
की वह गर्भ केसा था ? जहाँ सृष्टि के आदि कालीन फ्ग्रुषि संसार को 
देखते हुए देवत्व को प्राप्त होगये 1२४) 

जलों ने प्रथम उसी को गर्भ में धारण किया, जिस गर्भ में सब 
देवता एकत्र होते हैं उस गर्भका आधार क्या है? उन अजन्मा पर- 
_ मात्मा के नाभि में सभी प्राणी स्थित हुए आश्रित होते हैं 1३०) 

न तं विदाथ य इमा जनानाच्यद्यू ष्मकमन्तरं वश्रुव । नीहा- 
रेण प्रावता जल्प्या चासुतृप उक्थशासश्चरन्ति ।३१। विश्वकर्मा 
ह्यजनिष्ट देव आदिद्‌ गन्धर्वो अभवद्‌ द्वितीय: । तृतीयः पिता 
जनितौषधीनामपां गर्भ व्यदधात्पुरुत्रा ।३२। आशुः शिशानो 
वृषभो न भीमो घनाघनः क्षोभणश्चर्षणीनाम्‌ । संक्रन्दनोऽनि- 
मिष एकवीरः शतधसेना अजयत्साकमिन्द्रः ।३३। संक्रन्दनेना- 
निमिषेण जिष्णुना यृत्कारेण दुश्च्यवनेन धण्णुना । तदिन्द्रेण 
जयत तत्सहध्वं यूधो नर इषुहस्तेन वृष्णा ।३४। सऽइषुहस्तेः स 
निषङ्गिभिर्वशी सर्ण्यिष्टा स युध इन्द्रो गणेन । सर्थ्सृष्टिजित्‌ 
सोमपा वाहुशध्यू ग्रधन्वा प्रतिहिताभिरस्ता ।३५। 

जिन परमेश्वर ने इस सम्पूर्ण ससार की रचना की है, वे अह- 
ङ्कार आदि से युक्त प्राणियोंके अन्तर में वास करते हैं । वे अहङ्कार से 
परे हो जाते हैं | तुम उसे अज्ञान के कारण नहीं जानते । क्योंकि 
असत्‌ कल्पना से व्याप्त हुए, अविचारक पुरुष परलोक के भागों की 
कामना करते हुए सकाम याज्ञों में लगते हैं ।३१। 
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ब्रह्मांड में प्रथम सत्यलोकवासी दैव आविभूत हुए । द्वितीय सृष्टि 
में पृथिवी को धारण करने वाला अस्ति या गन्धव ge हुए । तृतीय 
सृष्टि-रूप औषधियों को उत्पन्न करने वाला हा पर्जन्य हुआ । उत 
पर्जन्य ने उत्पन्न होते ही जलों को गर्भ में धारण क्रया ।३२। | 

शीध्र गमन करने वाले, वज को तीक्ष्ण करने वाले, सेचन-समथ, 
भय उत्पन्न करते वाले, शत्रु-हिसक, मनुष्यों को क्षुभित करते वाले, 
गर्जनशील, निरन्तर सावधान और द्वितीय वीर इन्द्र एर साथ ही 
सौ-सो सेनाओं पर विजय प्राप्त करते हैं ।३३। 

हे संग्रामोद्यत पुरुषो ! घर्षक, शब्दवाचु युद्ध में डटने वाले, हद 
धारण करने वाले, विजयशील, अजेय और काम्यरवर्षी इन्द्र के बल से 
तुम उस णत्रुकी सेना पर विज पाओ । उन शत्रुओं को अपने वशम 
करते हुए मार डालो ।३४। रजक 

वह इंद्र शत्रुओं को वर्श,भुत करने वाले, बाणघारी, रणक्षेत्र में 
डटने वाले और शत्रुओंसे संग्राम करने वाले हैं, वही इन्द्र यजमानों के 
यज्ञ में सोम-पान करते वाले हैं । वे श्रेष्ठ धनुष वाले, बाहु-बलसे युक्त 
इन्द्र शत्रुओं की ओर बाणों-सहित गमन करते हैं । वे इन्द्र हमारे 
रक्षक हों । ३५। 

बृहस्पते परि दीया रथेन रक्षोहामित्रा अपबाधमानः । 
प्रभञ्जन्त्सेनाः प्रमृणो युधा जयत्रस्माकमेद्धघविता रथानाम्‌। २६) 
बलविज्ञाय स्थविरः प्रवीरः सहस्वान्‌ वाजी सहमान उग्र: । 
अभिवीरो अभिसत्वा सहोजा जैत्रमिन्द्र रथमा तिष्ठ गोवित्‌। ३७। 
गोत्रभिदं गोविदं वजबाहु' जयन्तमज्म प्रमृणन्तमोजसा । इम 
सजाता अनु वीरयध्वमिन्द्रछसखायो अनु सरभध्वम्‌ ।३८। 
अभि गोत्राणि सहसा गाहमानोऽदयो वीरः शतमभ्यूरिः्द्रः । 
दुश्च्यवनः पृतनाषाडयुध्योऽ्राक0सेना अवतु प्र यृत्सु ।३&1 इन्द्र 
आसां नेता बृहस्पतिदेक्षिणा यज्ञ: पुर एतु सोम: । देव्रसेन।नाम- 
भिभळजतीचां जयन्तीनां मरुतो यन्त्वग्रम्‌ ।४०। 
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हे वृहस्पते ! तुम राक्षसों के दूर करने वाले हो । तुम रथ के 
हेरा सव ओर गमन करते हुए शत्रुओं को पीडित करो और शत्रुः 
सेनाओं कौ अत्यन्त पीडिन करते हुए हिसाकारियो को संग्राम में जीतते 
हुए हमारे रथों की रक्षा करो ।३६। 

हे इन्द्र ! तुम शत्रुओं के बलको जानते हो । तुम अत्यन्त वीर 
अन्नवाष्‌ उग्र, वीरों से सम्पन्न, उपासकों वाले बल के द्वारा उत्पन्न, 
स्तुतियो के ज्ञाता और शत्रुओं के तिरस्क्रारकर्ता हो । सुम अपने जय- 
शील रथ पर चढो 1३७ 

हे समान जन्म वाले देवताओं ! राक्षस कुल का नाश करने वाले 
बञ्रधारी, युद्ध विजेता, ओज से शत्रुओं को हनन करने वाले इन्द्र को 
वीर-कर्म में उत्साहित करो । इन वेगवान्‌ इन्द्र के पश्चात्‌ तम भी वेग- 
वानु होओ 1३८। | 

शत्रुओं पर दया न करने वाले, पराक्रमी, सैकड़ों कर्म करने 
वाले, अजेग्र, शत्रुओंका तिरस्कार करने वाले,जिनसे कोई संग्राम नहीं 
कर सकता, ऐसे इन्द्र राक्षसों को एक साथ ही तिरस्कृत करते हुए 
हमारी सेना की रक्षा करे 1३४1 

बृहस्पति और इन्द्र इन शत्रुओं को मदित करने वाली विजयशील, 
देव सेनाओं के पालनकर्त्ता हैं । यज्ञ पुरुष, सोम, दक्षिणा उनके आगे 
गमन करें । मरुद्गण सेना के आगे चलें ।४०। 


इन्द्रस्य वृष्णो वरुणस्य राज्ञ आदित्यानां भरुताछशद्धः 
उग्रम्‌ । महामनसां भुवनच्यवानां घोषो देवानां जयतामुदस्थात 
।४१। उद्धर्षय मघवन्नायुधान्युत्सत्वानां मामकाचां मनाछसि । 
उद्वृत्रहन्‌ वाजिनां वाजिनान्युद्रयानां जयतां यन्तु घोषाः ।४२। 
अस्माकमिन्द्र: समृतेषु ध्वजेष्वस्माकं या इषवस्ता जयन्तु । 
अस्माकं वीरा उत्तरे भवन्त्वस्माँ उ देवा अवता हवेषु ।४३। 
अमीषां चित्त प्रतिलोभयन्तो गृहाण द्कान्यप्बे परे हि। 
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अभि प्रेहि निदेह हृत्सु शोकरस्थेनामित्रास्तमसा सचन्ताम्‌ 
।४४। अवसृष्टा परा पत शरव्ये ब्रह्वास४शिते । चच्छामित्रान्‌ प्र 
पद्यस्व मामीषां कश्चनोच्छिषः ।४। 

युद्ध में स्थिर मन वाले लोकों को नष्ट करने की सामर्थ्यं वाले 
बिजयशील आदित्यगण, मरुद्गण, अभोष्टवर्षी इन्द्र और राजा वरुणका 
श्रेष्ठ बल देवताओं की सेना का जय घोष कराने वाला है ।४१। 

हे इन्द्र | अपने आयुधों को भले प्रकार तीक्ष्ण करो) हमारे 
पुरुषों के मनको प्रफुल्लित करो । अश्वों को शीघ्र गमन वाला करो । 
हे इन्द्र | विजयशील रथों को सव ओर फैलाओ ।४२। 

युद्ध पताकाओं के मिलने के समय इन्द्र हमारे रक्षक हों । हमारे 
जो बाण हैं वे शत्र, सेनाको तिरस्कृत कर विजय प्राप्त करें । हमारे वीर 
शन्न्‌ओ के वीरों से श्रेष्ठ हों । देवगण युद्धोंमें हमारी रक्षा करें ।४३। 

हे व्याधि ! तू शत्रु ओ की सेनाओं को कष्ट देने वाली और उनके 
चित्त को मोह लेने वाली है । तू उनके शरीरों को साथ लेती हुई हमसे 
अन्यत्र चली जा । तु सव ओर से शत्र ओं के हूदथों को शोक-सन्तप्व 
कर । हमारे शत्र प्रगाढ अन्धकार में फंसे ।४४। 

हे बाण रूप ब्रह्मास्त्र ! तुम मन्त्रों द्वारा तीक्ष्ण किये हुए हो । 
मारे द्वारा छोड़े जाते हुए तुम शत्रू सेनाओं पर एक साथ गिरो ओर 
उनके शरीरभें घुस कर किसी को भी जीवित मत रहने दो ।४५। 

प्रेता जयता नर इन्द्रो वः शर्म्म यच्छतु । उग्रा वः सन्तु 
वाहवोऽनाधृष्या यथा सथ ।४६। असौ या सेना मरुतः परेषाम- 
भयेति न ओजसा स्पद्ध माना । तां गूहत तनसमत्रतेन यथामी 
अन्यो अन्यन्न जानव्‌ ।४७। यत्र बाणा: सम्पतन्ति कुमारा विशि- 
खा ह्व । तन्नऽइन्द्रो वृहस्पतिररितिः शम्म यच्छन्तु विश्वाहा 
शम्म यच्छतु ।४८। 
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उरोवंरीयो वरुणस्ते क्रणोतु जयन्तं त्वाऽनु देवा मदन्तु।४।उदेन- 
मुत्तरा नयाग्ने धृतेनाहुत । रायस्पोषेण सणसृज प्रजया च वहु 
कृषि ।५०। 

हे पुरुषो ! शत्न-सेनाओं पर शीघ्रता पुवंक टूट पड़ो । तुमको 
अवश्य विजय प्राप्त होगी । इन्द्र तुम्हें विजय सुख को प्राप्त करावें । 
तुम्हारी भुजाए अत्यन्त पराक्रम वाली हों जिससे कोई भी शत्र तुम्हें, 
तिरस्कृत न कर पावे 1४ द्‌! 

हे मरुद्गण ! यह जो शत्रू सेना अपने ओज से भरी हुई हमारे 
समाने आती हैं, उस सेना को अन्धकार से डक कर कर्ममें निवृत्त करो, 
जिससे यह एक दूसरे को न पहचान कर परस्पर शस्त्रास्त्र प्रयोग करते 
हुए ही नष्ट हो जायें ।४७। 

जैसे लटूरियों वाले शिशु इधर उधर घूमते हैं वैसे ही वीरों द्वारा 
छोड़े गए बाण रणभूमिमें इधर उधर गिरते हैं । उस संग्राममें बृहस्पति 
देवमाता और इन्द्र हमारा कल्याण करें । वे सव पशुओं को नष्ट करने 
वाला सुख हमें प्रदान करें 1४८] ५ 

है यजमान ! मैं तुम्हारे मर्म स्थान को कवच से ढकता हूँ । 
राजा सोम तुम्हें मृत्यु से निवारण करने वाले वर्म से ढके और वरुण 
तुम्हारे कवच को वरिष्ठ बनावें । अन्य सब देवता तुम्हारी विजय से 
सहमत हों ।४४। 

हे अग्ने ! तुम घृत से सब प्रकार तृप्त किये गये हो । इस यजमान 
को श्रेष्ठता प्राप्त कराओ । इसे धन की पुष्टि प्राप्त कराओ । इसे पुत्र 
पौत्रादि वाला करो 1५०] 
इन्द्र मं प्रतिरां नय सजातानामसद्दशी । समेनं वर्चसा सूज 
देवानां भगदा असत्‌ ।५१। यस्य कुर्मो गृहे हविस्तमग्ने वद्ध या 
स्वम्‌ । तस्मे देवाश्अधि ब्रवन्नयं च ब्रह्मणस्पतिः ।५२। 


५ 


२८६ [ पुर । अध्याय १७ 


उद़ त्वा विश्वे देवा अग्ने भरन्तु चित्तिभिः | स नो भव शिवस्त्व 
छसुप्रतीको विभावसुः ` ।५३। पञ्च दिशो देवीर्यज्ञमवन्लु देवी- 
रपामति दुर्मति वाधमानाः । रायस्पोषे यज्ञपतिमाभजन्ती राय- 
स्पोषे अधि यज्ञो अस्थात ।५४। समिद्धे अग्नावधि मामहान्‌ 
उक्थत्र ईडथो गृभीतः। तप्तं घम्म॑ परिगृह्याजन्तोर्जा यद्य 
ज्ञमयजन्त देवाः ।५५। 

हे इन्द्र | इस यजमान को महाबु ऐश्वर्य लाभ हो । यह अपने 
समान जन्म वालों पर शासन करे । इस यजमान को तेजस्वी करो । यह 
देवताओं का भाग देने में हर प्रकार समर्य हो 1५१॥ 

हे अग्ने ! हम जिस यजमान के घर में हवि तैयार करते हैं, तुम 
उस यजमान की वृद्धि करो । सभी देवता उस यजमात को श्रेष्ठ कहें । 
वह यजमान यज्ञादि कर्मों का सदा पालन करे ।५२। 

हे अग्ने ! विश्वेदेवा तुम्हें अपनी श्रेष्ठ बुद्धियों द्वारा ऊँचा 
धारण करें तुम महान्‌ धन वाले अपनी दीप्ति से ऊंचे उठ कर हमारे 
लिए कल्याणकारी होओ 1५३1 

इन्द्र, यम, वरुण, सोम और ब्रह्मा से सम्बन्धित पाँचौं दिशाए' 
हमारी कुबुद्धि को, अमति को नष्ट करती हुई यज्ञ-पालक यजमान को 
धन की पुष्टि में स्थापित करें भौर हमारी यज्ञ को रक्षा करें। हमारा 
यह यज्ञ धन-पुष्टि से अत्यधिक समृद्ध हो ।५४। 

जब देवता तप्त घृत को ग्रहण कर यज्ञ करते भौर हवि-रूप 
अन्न से अग्नि को प्रदीप्त करते हैं तब स्तुति के योग्य उक्थो से सम्पन्न 
बज्ञ धारण किया जाता है । देवताओं को भले प्रकार पुजने वाला 
यजमान अग्नि के प्रदीप्त होने पर तेज से संयुक्त होता है ।५५। 

दैव्याय धत्रें जोष्ट्रे देवश्रीः श्रीमनाः शतपयाः । परिगृह्य 
देवा यज्ञमायन्‌ देवा देवेभ्यो अध्यर्यर्यन्तो अस्थुः ।५६। बीत 


पू० । अध्याय १७ | २८७ 


हवि: शमित ४शमिता यजध्यै तुरीयो यज्ञो यत्र हव्यमेति । ततो 
वाका आशिषो नो जुषन्ताम्‌ ।५७। सूर्यं रश्मिहरिकेशः पुरस्ता- 
त्सविता ज्योतिरुदया अजस्रम्‌ । तस्य पुषा प्रसवे याति विद्वान्‌- 
त्सम्पश्यन्विशवा भुवनानि गोपाः ।५८। विमान एष दिवो मध्य- 
आस्त आपप्रिवानोदसी अन्तरिक्षम्‌ । स॒ विश्वाचीरभिचण्टे 
घृताचीरन्तरा पूर्वमपरं च केतुम्‌ ।५४। उक्षा समुद्रो अरुणः 
सुपर्णः पूर्वस्य योनि पितुरा विवेश । मध्ये दिवो निहित: पृश्निः 
रश्मा वि चक्रमे रजसस्पात्यन्तौ ।६५। 

देवताओं की सेवा करने वाले, श्रेष्ठ अन्तःकरण वाला, सैकड़ों 
प्रकार के दुग्धादि पदार्थो का आध्रय-रूप यज्ञ, देवताओं का हित करने 
वाला और धारण-कर्ता होकर हमारे हव्य को सेवन करने वाले भरिन 
के लिए अनुष्ठित होता है । ऋत्विज इस यज्ञा ग्निको ग्रहण कर यज्ञमें 
आते हैं और देवताओं का यजन करने की कामना से बैठते हैँ ।५६ । 

जिस काल में चतुर्थ यज्ञ देवताओं को प्रसन्न करने के लिये 
अनुष्ठित होता है, उस समय संस्क्रारित हवि यज्ञके लिए प्राप्त होता है, 
तब यज्ञ में उठे हुए आशीवंचन हमसे सुसङ्गत हों 1५७। 

सूर्यं की रश्मियो, हरित वर्ण वाली सब प्राणियों को अपने-अपने 
कर्मों में प्रेरित करने वाली प्राची से आविभूत होती हैं। इन्द्रियों का 
पालन करने वाला विद्वानु और सबका पोषण करने वाला सूर्य ब्रह्म- 
ज्योति से युक्त होकर सब लोकों को देखता और उदय-अस्त-रूप में 
गमन करता है ।५८। 

संसार की रचना में समर्थ यह सूर्य स्वर्ग के मध्य में स्थित है । 
यह अपने तेज से स्वर्ग, पृथिवी और अन्तरिक्ष तीनो लोकों को परिपूर्ण 
करते हैं । वे स्तुति को प्राप्त होकर वेदी और स्रुव को देखते हुए 
देहलोक, परलोक और मध्यलोक, स्थित प्राणियों की कामनाओं को भी 
इखते हैं ।५४। 

जो देवता वर्षा से सींचता, समुद्र से क्लेदन करता अरुण वर्ण बाला 
व्यापक शरेष्ठ गमन, स्वगं के मध्यमें स्थित,अनेक २ श्मियों वाला पूर्वं दिशा 
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में उदित होता है वह स्वर्ग-स्थान में प्रवेश करता है । वह आकाश 
में चढ़कर तीनों लोकों की सब ओर से रक्षा करता है ।६०। 


इन्द्रं बिश्वाऽअवी वृधन्त्समुद्रव्यचसं गिरः । रथीतमछरथीना 
वाजाना0सत्पति पतिम्‌ ।६१। देवहुयज्ञ आ च वक्षत्सुम्नहूयंज्च आ 
च वक्षत्‌ । यक्षदर्नि्देवो देवाँ आ च वक्षत्‌ ।६२। वाजस्य मा 
प्रसवऽउदुग्राभेणोदग्रभीत । अधा सपत्नानिन्द्रो मे निग्राभेणाधराँ 
अकः ।६३। उद्‌ग्राभं च निग्राभं ब्रह्म देवाऽअवीवृधन्‌। अधा सपत्ना- 
निन्द्राग्नी मे विषूचीनाव्यस्यताम्‌ ।६४। क्रमध्वमग्निना नाक- 
मुख्य हस्तेषु विभ्रतः । दिवस्पृष्ठ0स्वर्गेत्वा मिश्रा देवेभिराध्वम्‌ 
1६५ 


समुद्र के समान व्यापक स्तुतियाँ सव रथियोमें रथो, सबके स्वामी 
ओर सत्य-धमं के पालक इन्द्र को भले प्रकार बढ़ाते हैं ।६१। 


देवाहवाता यज्ञ रूप अग्नि देवताओं के लिए हवि वहन करें । 
सव सुखोंका आह्वान करने वाला यज्ञ देवताओंके लिए हव्य पहुँचावें। 
अग्नि सब देवताओं का आहवान करें ।६२। 


हे इन्द्र ! अन्न के प्रादुर्भाव रूप दान से मुझे अनुगृहीत करो और 
मेरे शत्रु को दान याचक और अधोगति को प्राप्त हुना बनाओ 
।६३। 

हे देवगण ! हमारे लिए उत्कृष्टता ओर शत्रू ओं को निक्ृष्टता दो । 
इन्द्र भोर अग्नि मेरे शत्रओंको असमान गति देते हुए विनष्ट करे 1६४1 

हे ऋत्विजो ! उखा-पात्र में स्थित अग्नि को हाथों में धारण 
कर चिति रूप अग्नि के साथ स्वर्ग पर चढी और अन्तरिक्ष के ऊपर 
स्वर्ग में जाकर देवताओं के साथ निवास करो ।६५। 
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प्राचीमनु प्रदिशं प्रेहि विद्वानम्ने रग्ने पुरो अग्निं वेह । 
विश्वा आशा दीद्यानो वि भाश्राह्म जं नो धेहि द्विपदे चतुष्पदे 
।६६। पृथिव्या अहमुदन्त रिक्षमारुहमन्त रिक्षादृदिवमारुहम्‌ । 
दिवोः नाकस्य पृष्ठात्‌ स्वर्ज्योतिरमामहम्‌ ।६७। स्वर्यन्तो नापेक्षन्त 
ऽआ द्या रोहन्ति रोदसी । यज्ञ ये विश्वतोधा र सुविद्दा सो 
वितेनिरे ।६८। अन्ने प्रेहि प्रथमो देवयतां चक्षुदेवानामुत मर्त्या- 
ताम्‌ । इयक्षमाणा भुगुभिः सजोषाः स्वर््यन्तु यजमानाः स्वस्ति 
१६३) नक्तोषासा समनसा विरूये धापयेते शिशुमेक समीची । 
दयावाक्षामा रुक्सोअन्तवि भाति देवा अग्नि धारयनू द्रविणोदा । 
१७० 

हैं उखा स्थित अन्ने तुम मेधावी हो, पुर्व दिशा के लक्ष्य पर गमन 
करो । तुम चिति रूप अग्नि के आगे स्थित हो । तुम सब दिशाओं को 
प्रकाशित करते हुए हमारे पुत्रादि तथा पशुओं में बलकी स्थापना करो 
1६६! 

मै पृथिवी से उठकर अन्तरिक्ष में चढ़ा हुं। अन्तरिक्ष से उठकर 
स्वर्ग पर चढ़ा हू । स्वर्ग में कल्याणमय पृष्ठ देश पर स्थित जपोति- 
सण्डल को मैं प्राप्त हुआ हुँ 1६७] 

जो विद्वान्‌ सम्पूर्ण विश्व के धारण करने वाले यज्ञ का अनुष्ठान 
करते हैं, वे समस्त शोकों से शून्य स्वग में गमन करते हुए सुखी होते 
हैं ।६८। 

हे अग्ने ! तुम यजमानों के मध्य प्रमुख हो । देवताओं के और 
मनुष्यों के भी नेत्र रूप हो। अतः तुम आगे गमन करते हो । यज्ञ की 
कामना वाले भृगुवंशियों से प्रीति करने वाले यजमान सुख पुर्वक स्वगा 
लोक को प्राप्त करे 1६६। 


| 
| 
| 
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उखे ! समान मन वाले और परस्पर सुसङ्गत रात्रि और दिनएक 
एक शिशु रूप अग्नि को यज्ञादि कमों द्वारा तृप्त करते हैं, उस प्रकार 
दिन रात्रि रूपी इण्डड़ (शलाका) से उखा को ग्रहण करते हैं । स्वग 
और पृथिवी के मध्य अन्तरिक्ष में उठाई गई उखा अत्यन्त सुशोभित 
होती है। यज्ञ के फल रूप धन के देने वाले देवगण ने अग्नि को धारण 
किया ।७। 


अग्ने सहस्राक्ष शतमूद्ध ज्चतं ते प्राणाः सह व्यानाः | 
त्व0साहस्नस्य रायऽईशिषे तस्मै विधेम वाजाय स्वाहा ।७१ । 
सुपर्णोऽसि गरुत्मान्‌ पृष्ठे पृथिव्याः सीद । भासाऽन्तरिक्षमा पृण 
ज्योतिषा दिवमुत्तभान तेजसा दिशा उद॒ह ह ।७२। आजुह्वानः 
सुप्रतीकः पुरस्तादग्ने स्व योनिमासौद साधुया । अस्मिन्त्सधस्थे 
अध्युत्तरस्मिन विश्वेदेवा यजमानश्च सीदत ।७१। ता सवितु- 
वरेण्यस्य चित्रामाऽहं वृणे सुमति विश्वजन्याम्‌ | यामस्य कण्वो 
अदुहत्प्रपीना'सहू्नधारां पयसा महीं गाम्‌ ।६४। विधेम ते परने 
जन्मन्नग्ने विधेम स्तोमँ रवरे सधस्ते । यस्माद्योनेर्दारिथा यजे 
तं प्र त्वे हवी षि जुहुरे समिद्धो ।७५। 


हे सहस्न चक्षु वाले अग्ने ! तुम अत्यन्त प्राण वाले हो । तुम्हारे 
सह॒स्नों ध्यान हैं | तुम हजारों सम्पत्तियों के अधिकारी हो । हम तुम्हें 
हविरन्न देते है । यह आहुति स्वाहुत हो ।७१। 

हे अग्ने ! तुम सुपर्ण पक्षीके आकार वाले एवं गरुड़ के समान हो। 
अतः पृथिवी पर स्थित हो और अपने तेज से अन्तरिक्ष को पूर्णं क्रो । ' 
अपने सामथ्यं से स्वर्गको ऊँचा स्थिर करो और अपने तेजसे दिशाओं 
को सुदृढ़ करो ।७२। 


हे अग्ने! तुम आहूत हो होकर पूर्वं दिशामें अपने समीचीन स्थातमें 


] 
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धत ही । हेविश्वेदेवो ! तुम और यह यजमान इस अत्यन्त श्रेष्ठस्थान 
अग्नि के साथ स्थित होओ ।७३। 


| मवितादेव वाली,वरणीय, अद्भुत तथा सव प्राणिथोंका हित करने 
ली श्रेष्ठ मतिको मैं ग्रहण करता हँ । कण्वगोत्री ऋषिने इस सविता 
| की वाणी रूपिणी पयस्विनी गौ का दोहन किया ।७४। 

है अग्ने ! तुम्हारे श्रेष्ठ जन्म वाले स्वर्ग से हम हवि का विधान 
गै हैं। उसके नीचे अन्तरिक्षमें स्थित तुम्हारे विद्यत रूप के निमित्त 
पि-पाठ-युक्त हवि का विधान करते हे । तुम जिस इष्टका चितिरूप 
ग में उदारिथ हुए हो उस स्थान को मैं पुजता ह । फिर तुम्हारे 
प्त होने पर ऋत्विगण तुम्हारे निमित्त यजन करते हैं ।७५। 
प्रेद्धाञअग्ने दीदिहि पुरो नोऽजस्रया सूर्म्या यविष्ठ । त्वा" श- 
त उपयन्ति वाजाः ।७६। अग्ने तमद्याइवन्न स्तोमे: क्रतुन्न 
(हृदिस्पृशम्‌ । ऋध्यामा त ओहुः।७७। चिति जुहोमि मनसा 
यथा देवा इहागमन्वीतिहोत्रा ऋतावृधः । पत्ये विश्वस्य 
गी जुहोमि विश्वकर्मणे विश्वाहाऽदाभ्य हृविः ।७८। सप्त ते 
।समिधः सप्त जिह्वाः स्त ऋषयः सप्तधाम प्रियाणि । 
अग्ने समिधः सप्त जिह्वाः ऋषयः सप्त धाम प्रियाणि । 

| होत्रा: सप्तधा त्वा यजन्ति सप्त योनीरा पृणस्व घृतेन 
हैं ।७४। शुक्रज्योतिश्च चित्रज्योतिश्च सत्यज्योतिश्च 
माच शुक्रश्‍च श्रातपाइचात्य हा: ।८७। 


हैयुवकतम अग्ने | अखण्ड समिधाओं में उजज्वलित और ज्वाला 
ति प्रदीप्त हुए तुम भलेप्रकार प्र वृद्ध होओ । हम तुम्हारे लिये 
भै अन्न देते हैं ।७६। 


भनने ! जैसे अश्वमेत्र के अश्वों को ब्राह्मण समृद्ध करते हैं, योये 
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यजमान कल्याणकारी यज्ञ-सद्धुल्प को समृद्ध करते हैं, व॑ से ही ₹ 
इस यज्ञ से फल-दायक स्तुतियों से हम तुम्हें सब प्रकार समृद्ध क 
।७६। 
मैं मन पूर्वक, घृताहुति द्वारा इस चिति में स्थित अग्नि को 
करता हूँ । इस यज्ञ में आहुतियों की कामना वाले, यज्ञ के बढ़ाते 
स्तुतियों से प्रसन्न होने बाले देयता आगमन करें । मैं उन विश्व॑ 
ईश्वर के निमित्त श्रेष्ठ हवि प्रदान करता हु ।७८। 
हे अग्ने ! तुम्हारी सात समिधायें हैं, सात जिह्वाये हैं सा 
ऋषि हैं, सात छन्द हैं, सात होता, सात अग्निष्टोम आदि से; 
यज्ञ करते हुँ, सात चिति तुम्हारे उत्पत्ति स्थान हैं, उन्हें घृत से. 
करो । यह आहुति स्वाहुत हो ।७६। 
श्रेष्ठ ज्योति वाले, तेजस्वी, सत्यवान्‌, यश की रक्षा कर 
पाप रहित मरुदूगण हमारे यज्ञ में आगमन करे । उनकी ! 
निमित्त यह आहुति स्वाहुत हो ।८०। 
ईहृड_ चान्याहङ्‌ च सहङ च प्रतिसहङ, च । 
सम्मितरच सभराः ।८१। अतश्च सत्यश्च ध्रवश्च धरुणश्र 
च विधर्ता च विधारयः ।८२। आृतजिश्च सत्यजिच्च सेः 
सुषेणश्च । अन्तिमित्रश्चदूरेऽअमित्रच्च गणः।5३। ईक्षा 
हक्षास ऊषु ण: सहक्षासः प्रतिसहृक्षास एतन । मि 
सम्मितासो नो अद्य सभरसो मरुतो यज्ञोऽअस्मिन्‌ ।८५ 
वाँस्च प्रघासी च सान्तपनइच गृहमेधी च। क्रीडी * 
चोज्जेषी ।८५। 
इस पुरोडास को ग्रहणकर देखने वाले तथा अन्य पुरोडा 
देखने वाले, समानदर्शी और प्रतिदर्शी, समान मन वाले सम 
चतुर्दश मरुद्गण इनमें आगमन करे । उनके प्रसन्नता के नि 
आहुति स्वाहुत हो ।८१। 


| 
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| सत्य रूप, सत्य में स्थित, दृढ़, धारणकर्त्ता, धर्ता, विधर्ता और 
[नेक प्रकार से धारण करने वाले एकविश मरुद्गण हमारे इस यज्ञा- 
छान न आगमन कर । उनको प्रसन्नता के निमित्त दीगई यह आहुति 
बाहुत हो ।८२। 


| सत्य के विजेता, यथार्थ को वशीभूत करने वाले शत्र सेनाओं के 
बिजेता, श्रेष्ठ सेनाओं वाले समीप वालों के मित्र और शत्र से दर 
हने वाले गणरूप अट ठाईस मरुद्गण हमारे अनुष्ठानमें आगमन कर। 
की प्रसन्नता के निमित्त दी गई यह आहति स्वाहत हो ।८ ३। 
हैं मरुद्‌ गण! तुम सव लक्षणों के देखने वाले, समानदशीं,प्रमाण युक्त 
पङ्गव,समान आभरण वाले पेंतीस मरुद्गण आज हमारे इस यज्ञानु- 
हगि आगमन कर । यह आहुति उनको प्रसन्नता के लिए स्वाहुत हो 
पट 

स्वयं तष, पुरोडाशादि का सेवन करने वाले, शत्र -संतापक, गृह- 

वाल, क्रीडा करने वाले समर्थ और विजयशील बयालीस मरुद्गण 
ज़ हमारे इस यज्ञमें आगमन करो । उसकी प्रीतिके लिए यह आहति 
पहत हो ।८५। 
| इन्द्र दैवीविशो मरुतोष्नुवर्त्मानो$भवन्यथेन्दधध देवीविशो 
स्तोःनुवत्मात्मानो$भवन्‌ । एवमिमं यजमानं देवीञच विशो 
पुषीङ्चानुवर्त्मानो भवन्तु ।८६। इम स्तनमूर्जस्वन्तं धयापां 
निमग्ने सरिरस्य मध्ये । उत्सं जुषस्व मधुमन्तमवन्त्समुद्रियँ 
निमा विशस्व ।७७। घृतं मिमिक्षे घृतमस्य योनिर्घृ त्त श्रितो 

य धाम । अनुष्वधमा वह मादयस्व स्वाहाकृत वृषभ 
;ि हव्यम्‌ ।८। समुद्रादूमिमधुमाँ उदारदुपा शुना सममृतत्व 
पिट्‌ । घृतस्य नाम गुह्य यदस्ति जिह्वा देवानाममृतस्य 


| 
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नाभि ।८८। वयं नाम प्र ब्रवामा धृतस्यस्मिन यज्ञ धारया 
नमोभिः । उप ब्रह्मा शुणवच्छस्यमान चतुःशृ गोश्वमीद्‌ १ 
एतत्‌ ।६०। | 

जसे मरुद्गण रूपी देव सेना इन्द्र की प्रजा और अनुगामिनी, 
वैसेही देवताऔर मनुष्य रूप सबप्रजा इसयजमानकी अनुगामिनी हों। 

हे अग्ने ! पृथिवीके मध्यमें स्थित इस यजमान और घृतधारा? 
स्रूव का पान करो । तुम सब ओर गमनशील हो, इस मधुर घृत 4 
स्रुक-र्‌प कूपको प्रसन्नता से सेवन करी और चमन-याग वाले इस 
से प्रविष्ट होओ ।८७। 

यह्‌ घृत इन अग्नि का उत्पत्ति स्थान है, घृत ही इन्हें तीक्ष्ण ब 
वाला है, अग्नि इस घृतके ही आश्रित हैं अत: मैं इस अग्नि के मुर 
धृत सीचने की इच्छा करता हुँ । हे अध्वर्यो ! हवि-सस्कार के पश 


अग्नि का आहवान करो और जब यह तृप्त डो जाय तब इनसे हा 
को देवताओं के पास पहुँचाने का निवेदन करो । 


माधुयंमयी तरङ्ग घृत रूप सनुद्र से उठकर प्राण भूति अगि 
मिलकर अविनाशी रूप को प्राप्त होती हैं । उस घृत का गुप्त! 
देवताओं की जिह्वा है और वह घृत की नाभि है 1८९ 

हम इस यज्ञ में घत के नाम का उच्चारण करते हैं । हम अते 
यज्ञ को धारण करते हैं । यज्ञसे ब्रह्म विद्वान्‌ इस स्तुति हुए घृतके। 


को सुने । यह्‌ चार शुद्ध वाला गु के फल को प्रकट करने यू 
है ।£०। 


चत्वारि शु'गा त्रयो अस्य पादा ढ शीर्ष सप्त हस्तां 
अस्य । त्रिधाबद्धो वृषभो रोरवीत महादेवो मर्त्या आ वि 
।९१। त्रिधा हितं पणिभिगु हामान गवि देवासो, घृतमन्वविय/ 
इन्द्रऽएक सूर्यऽएक जजान वेनादेक स्वधय निष्ठतक्ष: ।5२। एं 
ऽअषन्ति हृद्यात्समुद्राच्छतब्रजा रिपुणा नावचक्षे घृतस्य धार 
अभिचाकशीमि हिरण्ययो वेतसो मध्यऽआसाम्‌ ।७३। सरम 


| 
| 
| 
| 


f 
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खवस्ति सरितो न धेना$अन्तह दा मनसा पूयमाना: । एते अषं- 
न्त्यूमेयो घृतस्य मृगाऽइव क्षिपणोरीषमाणाः ।६४। सिन्धोरिव 
प्राध्वने शूघनासो वातप्रमियः पतयन्ति यह्वाः । घृतस्य धारा- 
ऽअरुषो न वाजी काष्ठा भिन्दन्तूमिभिः पिन्वमानः 1९४) 

इस फलदायक यज्ञके ब्रह्मा, उद्गाता होता और अध्वर्यु यह चार 
गूज है ऋक्‌, यजु, और साम यहतीन पाद हैं । हविर्धान और प्रवग्य 
पो शिर हैं । यह यज्ञ देवता सात छन्द रूप हाथों वाला, सवनरूप तीन 
स्थानों में बंधा हुआ, कामनाओं का वर्षक, शब्दवान्‌, पुज्य एवं दिव्य 
रूप वार्ला होकर इस मनुष्य लोक को व्याप्त करता हुआ स्थित हैं 
18१1 

तीनों लोकोंमें स्थित असुरों द्वारा छिपाये हुए यज्ञ फल रूप घृतको 
देवताओं ने गोओं में अनुमान किया, तब उसके एक भाग को इन्द्र ने 
और दूसरे भाग को सूर्य ने प्रकट किया, उसके एक भाग यज्ञ को सिद्ध 
करने वाले अग्नि से स्वधा रूप अन्न के रूप में ब्राह्मणों ने प्राप्त किया 
न hr रूपी समुद्र से सँकड़ों गति वालो यह वाणिग्रां निकलती हैं 
और घृत धाराके समान अविच्छिन्न रहती हुई शत्र्‌ओं द्वारा हिसित 
नहीं होतीं । मैं इन वाणियों के मध्य में ज्योतिर्मान अग्नि को सब ओर 
से देखता हूँ ।€३। 

शरीरस्थ मनसे पवित्र हुई वाणियां नदियों के समान प्रवाह-सहित 
अले प्रकार प्रवृत्त होती हूँ और अग्नि की स्तुति करती हें । इस घृतकी 
तरङ्ग स्वपे निकलकर अग्नि की ओर इस प्रकार दौड़ती हैं, जैसे 
व्याघ्र के भय से मृग दौड़ते हैं [९४1 

घृत की बहती धारायें खुव से ऐसे गिरती हैं, जैसे शीघ्र बेग 
वाली नदी की वायुके योगसे उठने वाली तरङ्ग विषम प्रदेशमें गिरती 
हैं तथा जैसे श्रेष्ठ शब्द रणक्षेत्र में सेनाओं को चीरता हुआ श्रम 'से 
निकले पसीर्तों के द्वारा पृथिवी को सींचता है ।£५। 
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अभि प्रवन्त समनेव योषाः कल्याण्यः स्मयमानासोऽअग्निम्‌ । 
धृनस्य धाराः समिधो नसन्त ता जुषाणो हर्यति जातवेदाः 1६ 
कम्याऽइव वहतुमेतवाऽउऽअञज्यञ्ञानाऽअभि चाकशीमि । यत्र 
सोमः सूयते यत्र यज्ञो घृतस्य धाराऽअभि तत्पवन्ते ।६७। अभ्य- 
सुष्टुत गण्यमाजिमस्मासु भद्रा द्रविणानि धत्त । इमं यज्ञ नयत' 
देवता नो घृतस्य धारा मधुमत्पवन्ते ।&८। धामन्ते विश्वं भुवन 
मधि श्रितमन्तः हृद्यन्तरायुषि । अपामनीके समिथे यआभ्रृतस्त- 
मश्याम मधुमन्तं त ऊमिम्‌ ।८६। 

घृत को धारायें अग्नि में गिरकर समिधाओं को व्याप्त करती हुई 
अग्नि में सुसङ्गत होती हैं। बे जातवेदा अग्नि उन धाराओं की बारम्म 
बार इच्छा करते हैं, ।६६। 

जिस भूमि में सोम का अभिषव किया जाता हे और जहाँ यज्ञ 
होता है, घृत की धाराओं को वहीं जाती हुई देखता हूँ । वहाँ यह 
अग्नि में गिरती हुई उन्हें प्रसन्न करती हैं 16७1 

है देवताओं । इस श्रेष्ठ स्तुतियों और घृतवाले यज्ञमें आओ । यह 
मधुमयी घृत धारायें गिर रही है । तुम हमारे इस यज्ञ को स्वर्ग लोक 
में ले जाओ । तुम हमें अनेक प्रकार के धन वाले कल्याण में स्थापित 
करो ।६८। 

हे अग्ने ! जो परम देवता समुद्र में, हृदयमें और आयु में वर्तमान 
हैं, वे तुम्हें सब प्राणियों के आश्रय रूप हों । घृत की जो तरगें पापियाँ 
से संग्राम करने पर जलों के मुख में लाई गई हें उन रसयुक्त तर गी 
को मैं भक्षण करू ।९९। 


॥ अष्टादशोऽध्यायः ॥ 


[ऋषि-देवा, शुनः शेप:, विश्वकर्ता, देवश्ववदेववाती, विश्वामित्र,इन्द्रः 
इन्द्र विश्वामित्रौं, शासः, जलः, कुत्सः, भरद्वाजः, उत्कीलः, उशना । 
दैवता-अगिनिः, प्रजापतिः, आत्मा: श्रीमदात्मा,धान्यदात्मा,रत्तव।व्‌टन= 
वानात्मा, नग्न्यादियुक्तात्मा, धनादियुक्तात्मा, अग्न्यादिविद्याविदात्मा 
मित्रौश्वयंसह्ितात्मा, राजैश्वर्यादियुबतात्मा, पदार्थविदात्मा, यज्ञानुष्ठा- 
नात्मा यज्ञांगवानात्मा, यज्ञवानात्मा.कालविद्याविदात्मा,विषमानुगणित 
विद्याविदात्मा,समाँकगणितविद्याविदात्मा, पशुविद्याविदात्मा पशुपालन- 
विद्याविदात्मा, संग्रामादिविदात्मा, राज्यवानात्मा, विश्वेदेवाः, अन्नवान्‌ 
विद्वान्‌ अन्यपतिः, रसविद्याविद्विद्वान्‌, सम्राडराजा:, ऋतुविद्याविद्वान्‌,, 
सूर्य्यः, चन्द्रमा:, बातः, यज्ञः, विश्वकर्मा, वृहस्पतिः, इन्द्र:,इन्द्र, विश्ब- 
कर्माग्निर्वा । छन्द-शक्‍वरी,जगती,अष्टिः, पंक्तिः, घृतिः वृहती, त्रिष्टुप्‌, 
अनुष्टुप्‌, उष्णिक्‌ , गायत्री । 


वाजश्च मे प्रसवश्च मे प्रयतिश्च प्रसितिश्च मे धीतिश्च में 
क्रेतुशच मे स्वरश्च मे श्लोकश्च मे श्रवश्च मे श्र्‌ तिश्च मे ज्यो- 
तिश्च मे स्वश्च मे यज्ञेन कल्पन्ताम्‌ ।१। प्राणच मेऽपानश्च 
मे श्यानश्च मेऽसुरच मे चितं च मऽआधीतं च मे वाकू च मे 
मनश्च मे चक्षुश्च मे श्रोत्र च मे दक्षश्च मे बलं च ` मे यज्ञ न 
कल्पन्ताम्‌ ।२। ओजश्च मे सहश्च मेऽआत्मा च मे तनूश्च मे 
शर्म च मे वर्भ च मेऽङ्गानि च मेऽस्थीनि च मे परूषि च 
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मे शरीराणि च मऽआयुश्च मे जरा च मे यज्ञ न कल्पन्ताम्‌ ।३। 
ज्येष्ठ्य च मऽआधिपत्य च मे मन्युश्च मे भामश्च मेऽमश्च मे 
ऽम्भश्न मे जेमा च मे महिमा च मे वरिमा च मे प्रथिमा च 
चमेवषिमाच मे द्राधिमा च मे मे वृद्ध च मे वृद्धिश्च 
मे यज्ञोन कल्पन्ताम्‌ ।४। सत्यं च मे श्रद्धा च मे जगच्च मे धनं 
च मे विइवं च मे महश्च मे क्रीडा च मे मोदश्च मे जातं च मे 
जनिष्यमाणं च मे सूक्त च मे सुकृतं च मे यज्ञ न कल्पन्ताम्‌ 
1५ 


इस यज्ञके फलस्वरूप देवगण मुझे अन्नदें । पवित्रता, अन्नदान की 
अनुज्ञा अन्न विषयक उत्सुकता, ध्यान संकल्प, स्तोत्र, वेदादि के सुनने 
की शक्ति प्रकाश और स्वर्ग लोक की प्राप्ति करावें ।१। 


मुझे इस यज्ञके फल से प्राण, अपान, मानस, संकल्प, बाह्य ज्ञान, 
वाणी-सामथ्ये मन, चक्षु, श्रोत्र, ज्ञानेग्द्रिय और बल की प्राप्ति हो 
।२। 


इस यज्ञ के फलस्वरूप, मुझे ओज बल, आत्म-ज्ञान शरीर-पुष्टि 
कल्याण-कवच अङ्गो की दृढ़ता, अस्थि आदि की दृढ़ता, अंगुल आदि 
की दृढ़ता, आरोग्य, प्रवृद्धता ओर आयु की प्राप्ति हो ।३। 


इस यज्ञ के फलस्वरूप मुझे श्रेष्ठता, स्वामित्व, बाहयकोष, आँत- 
रिक कोष, अपरिमेयत्व, मधुर जल विजय बल,महिमा वरिष्ठता, दीर्घ 
जीवन, व'ण परम्परा, अत्यधिक धत-धान्य और विद्यादि गुण उत्कृष्टता 
से प्राप्त हों । 

यज्ञ फल के रूप में मुझे सत्य, श्रद्धा, धन, स्थावर, अङ्गमयुक्त 
जगत, महत्ता क्रीड़ा, मोद, अपत्यादि, ऋचायें और ऋचाओं के पाठ 
द्वारा शुभ भविष्य की प्राप्ति हो ।५। 


पू अध्याय १८ | कु 
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ऋत च मेऽमृतं च मेऽयक्ष्मं च मेऽनामयच्च मे जीवातुश्च 
दीर्धायुत्वं च मेऽमनि्रंचमेऽभयं च मेसुख च मेशयनं च मेसूपा 


मेसुदिनं च मेयज्ञेन कल्पन्ताम्‌।६। यन्ता च मेधर्ता च मे क्षेमर 


> र ह < त रद बीड < 3 || 

म धृतश्च मे विश्‍वं च मे महश्च मे संविच्च मे ज्ञातं च | | 
पर्व म प्रसुश्च मे सीर च मे लयइच मे यज्ञेन कल्पन्ताम्‌ || 
शच म मयश्च मे प्रियं च मे$्अनुकामरच. मे कामश्च मे सो! 


नसश्च मे भगश्च मे द्रविणं च मे भद्र च मे श्रोयझ्च मे वस 
यश्च मे यशश्च मे यज्ञेन कल्पन्ताम्‌ ।८। ऊक्‌ च मे सूनृता 
मे पथश्च मे रसश्च मे घृतं च मे मधु च मे सग्धिश्च मे सप 
तिश्च मे कृषिश्च मे वृष्टिश्च मे जेत्रं च म औद्धियय च| 
यज्ञे न कल्पन्ताम्‌ ।६। रयिश्च मे रायइच मे पुष्टच में पुष्टि 


मे विभु च मे प्रभु च मे पूणं च मे पूर्णतर च मे कुयवंचमेऽदषि | 


च मेऽन्नं च मेऽक्षुच्च मे यज्ञेन कल्पन्ताम्‌ ।१०। | 


मुझे यज्ञादि श्रेष्ठ कर्मो के फल रूप में स्वर्ग प्राप्ति, रोगा 
व्याधियों का अभाव, औषधि. दीर्घ आयु, शत्रुओं का अभाव, अ| 
आनन्द, सुख-शंय्या, श्रेष्ठ प्रभाव, और यज्ञदान आदि वनों से युक्त १ 
याणकारी दिवस देवताओं की कृपा से प्राप्त हों ।६। | 


| 

यज्ञ-फल के रूप में मुझे नियन्त्रण-क्षमता, प्रजा पालन साम! 

धन रक्षां सामर्थ्यं, धैय, सबकी अनुकूलता, सत्कार, शास्त्र-ज्ञान,विज्ञ 
वल, अपत्यादि का सामर्थ्यं, कृषि आदि के लिए उपयुवत साधन अ 
वृष्टि का अभाव धन-धान्यादि की प्राप्ति हो ।७। | 


मुझे इस लोक का सुख का प्राप्त हो । परलोक का सुख भी | 
ना ३ व मु गे | 
प्रसन्नता देने वाले पदार्थ मेरे अनुकूल हों इन्द्रिय-सम्धधी सब सुखों ' 


| | 
1 
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पभोग करू । मेरामस स्वस्थरहे ! मैं सौभाग्यशाली रहकर धन प्राप्त 
रू । मुझे श्रेष्ठ निवास वाला घर और यश यज्ञके फल स्वरूप प्राप्त 
1 1८) 
यज्ञ फल के रूप में मुझे अन्न, दूध, घृत, मधु आदि की प्राप्ति हो। 
` : अपने बाँधवों के साथ बैठकर भोजन करने वाला होऊ । मैं प्रिय 
“त्य वाणी का प्रयोक्ता होता हुआ, कृषि-कर्म की अनुकूलता प्राप्त 
रा | मैं विजयशील होकर शत्रुजेता वनू 1९) 
यज्ञ फल के रूप में मुझे सुवर्ण-मुक्तादि युक्त धनों की पुष्टि प्राप्त 
| भेरा शरीर पुष्ट हो । मैं ऐश्वयों ओर प्रभुता को प्राप्त होता हुआ 
[पत्यवान्‌ धनवान और गज, अश्व, गो आदि वाला बनू । मेरे लिये 
[व प्रकार के अन्त आदि की प्राप्ति रहे 1१०] 
वित्त च मे वेद्य च मे भूतं च मे भविष्यच्च मे सुगं च मे 
[पथ्यं च मे आध च मे ऋद्धिश्च मे क्लृप्तं च मे क्लुप्तिश्च मे 
[तिश्च मे सुमतिश्च मे यज्ञ न कल्पन्ताम्‌ ।११। व्रीहयश्च मे 
[वाश्च मे माषाइच में तिलाइच मे मुद्गारच मे खल्वाश्च मे 
प्रयङ्गवश्च मेऽणवश्च मे श्यामाकाश्च मे नीवाराश्च मे गोधू- 
शाश्च मे मसूराइच मेऽयभेन कल्पन्ताम्‌।१२। अइमा च सं 
[त्तिका हिरण्यं च में श्यामं च मे लोहं च मे सीसं च मे त्रु च 
1 यज्ञ न कल्पन्ताम्‌ ।१३। अग्निञ्च मेऽआपश्च मे वीरुधश्च मऽ- 
गोबधयश्च मे कृष्टपच्यारच मेडक्ृष्टपच्याइव मे ग्राम्याइच मे 
शव आ रण्याइच मे वित्त च मे विक्तिश्‍च मे भूतं च मे 
[तिदच मे यज्ञ न कल्पन्ताम्‌ ।१४। वसु च मे वसतिश्च मे कर्म 
अमे शक्तिश्च मेऽर्थश्च में ऽएमझ्च मे इत्या च मे गतिश्च मे 
ज्ञनं कल्पन्ताम्‌।१५। च मे गियश्च मे पर्वताइच मे सिकताङ्च 
म वनस्पतयक्च मे । 


~ 
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यज्ञ के फल से और देवताओं की कृपासे मैं सब प्रकार के धनों | 
स्वामी होऊ । मैं खेत आदि से युक्‍त भूमिको प्राप्त कर्‌ । मेरे लय 
कर्म समृद्ध हो । अपने कार्यों को सिद्ध करने में समर्थ रह । मैं स 
कठिनता-साध्य कार्यो में सफलता प्राप्त कर्‌ ।११। | 


यज्ञ के फल से मैं व्रीहि धान्य, जो, उड़द, तिल, मू ग, च 
काँगनी, चावल, समा, नीवार, गेह, और मसूर आदि अन्नों को प्र| 
करू 1१२। । 

यज्ञके फल से देवगण मुझे पाषाण, श्र ष्ठ मिट्टी, छोठे-वड़े पर्वत, 
वनस्पति, सुवर्ण लोहा ताम्र, शीशा, रांग आदि की प्राप्ति करावें। 

यज्ञ के फल से देवगण मुझे पार्थिव अग्नि को अनुकूलता,अन्त||| 
के जलोंकी अनुकूलता, गुल्म-तृण औषधिकी अनुक्‌लताको प्राप्त क| 
ग्राम पशु, जङ्गली पशु, विविध प्रकार के धन और पुत्रादि से में| 
प्रकार सुखी होऊ 1१४। | 

यज्ञ के फल से देवगण मुझे गवादि धन, गृह-सम्पत्ति, विविध 
और यज्ञादि का बल प्राप्तव्य धन, इच्छित पदार्थे प्राप्त करावें । | 
सभी कामनायें देवताओं की कृपा से पूर्ण हों 1१५] || 

अग्निश्च मो इन्द्रश्च मे सोमश्च मो इन्द्रश्च मे सविता 3 | 
इन्द्रश्च म सरस्वती च म इन्द्रश्च पूपा च म॒ || 
इचा मा बृहस्पतिश्च मो इन्द्रश्य मो यज्ञोन कल्पन्ताम्‌ | | 
मित्रश्‍च म इन्द्रश्च मे वरुणश्च इन्द्रश्च मे धाता च म इ | 
म त्वष्टा च म इन्द्रश्च रो मरुतश्च मऽइन्द्रशच मे विश्वे | 
देव 5इन्द्ररच मो यज्ञोन कल्पन्ताम्‌।१७। पृथिवी च म इन्द्र, | 
इन्द्रश्च मोऽन्तरिक्षं च म इन्द्रश मो द्यौरच म इन्द्रइ 
समाइ्च मो इन्द्रश्च मे नक्षत्राणि च म इन्द्रश्च मो दिशप्र | 
इन्द्रश्च मो यज्ञेन कल्पन्ताम्‌ ।१८। आ छश्च मो रश्मिङ | 
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भ्यश्च मेऽधिपतिश्च मऽउपाः शुरचम$न्तर्यामश्‍च मऽएऐन्द्रवाय- 
च मे मैत्रावर्णशच मऽआरि्विनञच मे प्रतिप्रस्थानश्च मो 
ऊश्च मो मन्थी च मे यज्ञेन कल्पन्ताम्‌ ।१४। आग्रयणश्च मो 
वदेवश्च मे प्र वाश्च मो वैश्वानरश्च म ऐन्द्राग्नइच मो महा- 
, वदेवश्च मो मरुत्वतीयाश्च मो निष्केवल्यश्च मो सावित्रश्च 
सारस्वतश्च मो पात्नीवतश्च मे हारियोजनश्च मो यज्ञन 
मन्ताम्‌ ।२०। 
' यज्ञ के फल से मुझे अग्नि की अनुकूलता, छन्द की अनुकूलता, 
[ की अनुकूलता, सविता की अनुक लता प्राप्त हो सरस्वती, पूपा 
“पति भी मेरे अनुकूल रहें ।१६। 
! यज्ञ के फल से मैं मित्र देवताको अपने अनुकूल पाऊ । इन्द्र और 
॥ मेरे अनुकूल हों । धाता, त्वष्टादेव, मरुद्गण विश्वेदेवा भी मेरे 
हल हों ।१७। 
,यज्ञ के भलस्वर्‌प पृथिवी मेरे अनुकूल हो । इन्द्र मेरे अनुकूल हो 
रिक्ष और स्वर्ग लोकभी मेरे अनुकूल हों। वर्षा की अधिष्ठात्री देवता 
1, दिशायें आदि सब मेरे अनुकूल हों ।१८। 
'यज्ञके फलस्वरूप अशुग्रह्‌, रश्मिग्रह, अदाभ्य ग्रह,अधिपति ग्रहः 
गु ग्रह्‌, अन्तर्याम ग्रह्‌, ऐन्द्रवायव ग्रह, आश्विन ग्रह, प्रति प्रस्थान 
शुक्र यह और मन्थी ग्रह सभी मेरे अनुकूल हों 1१९] 
यज्ञ के फलस्वदूष आग्रयण ग्रह, वैश्वदेव ग्रह, ध्रूवग्रह्‌, वैश्वानर 
,ऐन्द्रागन ग्रह्‌, महावेश्वदेव ग्रह्‌, मर्त्वतीय ग्रह, निष्केवल्य प्रह, 
च ग्रह सारस्वतग्रह्‌, पात्नीवत ग्रह, हारियोजन ग्रह यह सभी मेरे 
ल हों ।२०। 
लु चच मो चमसाइच मो वायव्यानि च मे द्रोणकलशङ्च मो 
णश्च मेऽधिषवणे चमे पूतभृच्च म आधवनीयश्च मो वेदिश्च 
हिश्च मोश्वभुथश्च मे स्वगाकारश्च मो यज्ञेन कल्पन्ताम्‌ । 
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।२१। अग्निश्च मो धर्मश्च सोऽकंइच मे सूर्यश्च मे प्राणश्च मेऽव- 
धश्च मो पृथिवी च मोऽदितिश्च मो दितिशच मो याँश्च मोउछ - 
गुलयः शक्वरयो दिशश्च मो यज्ञेन कल्पन्ताम्‌ ।२२। व्रतं च म 
ऋतवश्च मे तपश्च मो संवत्सरश्च मोऽहोरातरे ऊर्वष्ठीवे बृहद्रथ 
न्तरे च मे यज्ञ कल्पन्ताम्‌ ।२३। एका च मे तिस्रश्‍च मे तिस्रश्च 
मे पच्च चमे पच्च च मे सप्त च मे सप्त च मे नव च मे नवच 
म एकादश च म एकादश च मे त्रयोदश च हमे त्रयोदश च मे 
पञ्चदश च मे पञ्चदश चमे सप्तदश चमे सप्तदश चमे नवदश च 
मे नवदश च म एक विशतिश्च म 5 एकवि शतिश्च मे त्रयो- 
विः शतिशच मे त्रयोवि,शतिइच मे पञ्चवि'शतिश्च मे पञ्चवि, 
शतिश्च मे सप्त वि शतिश्च मे सुप्तवि शतिश्च मे नववि, 
रतिश्च मे नवविशतिश्च म एकत्रि शच्च म एकत्रि शच्च 
त्रयस्त्रिशच्च मे यज्ञ न कल्पन्ताम्‌ ।२४। चतस्रञच मोऽष्टौ च 
ऽष्टो च मे द्वादश च मे द्वादश च मे षोडश च मे षोडश च मे वि 
शतिश्च मे विशतिश्च मे चलुविशतिरच मे चतुवि शतिश्च मे 
ऽष्टा विशतिश्च मेऽष्टाविशतिश्च मे द्वात्रिशच्च मे द्वात्रिं, 
शच्चमे षट्त्रिंशच्च मे षट्त्रिशच्च मे चत्वारि शच्च मो 
चत्वारि, शच्च मो चतुश्यचत्वारि मो चतुरचत्वरि शच्च मे 
ऽष्टाचत्वारिः शच्च मे यज्ञे न कल्पन्ताम्‌ ।२५। 

यज्ञ के फलस्वर्‌प जुहू, चमस, वायव्य पात्र, द्रोणकलश, ग्रावा, 
अभिषवण फलक, पूतभूत, आधवनीय वेदी, कुशा, अवभूथ स्नान 
शम्युवाक पात्र मुझे प्राप्त हों, ।२१। 

यज्ञ के फलस्वरूप अग्नि, प्रवर्ग्य यज्ञ, सत्र, अश्वमेध, पृथिवी, 
दिति, अदिति, स्वर्ग, विराट, पुरुष के अंगुलि आदि अवयव, शक्तियाँ, 
दिशायें आदि सब मेरे ननूकूल हों ।२२। 

यज्ञ के फलस्वरूप ब्रत, ऋतु, तप, सम्वत्सर, अहोरात्र, उर्वेष्ठी, 
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यज्ञके फलस्वरूप ब्रत, ऋतु, तप, संवत्सर, अहोरात्र, ऊर्व गष्ठी,वृह- 
द्रथन्तर साम ब्रत, सबको देवगण मेरे अनुकूल करें ।२३। 

यज्ञ के फलस्वरूप एक संख्यक स्तोम, तीन संख्यक स्तोम, पाँच 
संख्यक स्तोम, सप्त संख्यक स्तोम, नौ सं रयक, ग्यारह संख्यक, तेरह 
संस्यक, पन्द्रह संख्यक, सत्तरह संख्यक,उन्नीस सख्यक, इक्कीस संख्यक, 
तेईस संख्यक,पच्चीस संख्यक, सत्ताईस स'ख्यक,उन्तीस संस्यक,इकत्तीस 
संख्यकों और तेतीस संख्यक स्तोम मुझे प्राप्त हों ।२४। 

यज्ञ ;के द्वारा मुझे चार, आठ, बारह, सोलह, बीस, चोवीस, 
अट्ठाईस, बत्तीस, छत्तीस, चालीस, चवालीस, अड़तालीस, स्तोमप्राप्त 
हों ।२५। 

व्यपिश्च मे व्यवी च मे दित्यवाट्‌ च मे दित्यौही च मे पंचा- 

विश्च मे पंचावीच मो त्रिबत्साश्च मो त्रिवत्सा च मे तुर्यवाट्‌ च 
मो तुयौंही च यज्ञ न कल्पन्ताम्‌ । षष्ठवाट्‌ से षष्ठौही च म उक्षा 
च सो वशा च म ऋषभरच मे वेहच्च मोऽनड्वांस्च मे धेनुश्चमे 
यज्ञोन कल्पन्ताम्‌ ।२७। वाजाय स्वाहा प्रसवाय स्वाहापिजाय 
स्वाहा क्रतवे स्वाहा वसवे स्वाहाऽहपंतये स्वाहाहने मुग्धाय 
स्वाहा मुग्धाय वेन, शिनायस्वाहा विन, शिनऽआ्त्यायनाय 
स्वाहाऽऽत्याय भौवनाय स्वाहा भुवनस्य पतये स्वाहाऽधिपतये 
स्वाहा पजायते स्वाहा । इयं ते राण्मित्राय यन्तासि यमन उऊर्जे 
ष्वा वृष्ट्य त्वा प्रजानां त्वाऽऽधिपत्याय।र्‌ः। आयुर्यज्ञेन कल्पतां 
प्राणो यज्ञ न कल्पतां चक्षुर्यज्ञेन कल्पता. श्रोचं यज्ञ न कल्पतां 
वाग्यज्ञेन कल्पतां मनोयज्ञेन कल्पतामात्मा यज्ञ न कल्पतां ब्रह्मा 
यज्ञेन करपतां ज्योतिरयज्ञ न कल्पता" स्वर्यज्ञ न कल्पतांपृष्ठ यज्ञ न 
लल्पतां यज्ञो यज्ञ न अल्पताम्‌ । स्तोमरच _यजुझ्चञ्जृक्‌ च साम 
च बृहश्च रथन्तर च । स्वर्देवा अगन्मामृता । अभूम प्रजापतेः 
भा अभूम बट्‌ स्वाहा॥२& वाजस्य नु प्रसवे मातर महीमदिति 
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वाजस्य नु प्रसवे मातर महीगदिति नाम वचतां करामहे । 
यस्यामिदं विश्वं भुवनमाविवेश तस्यां नो देव सविता धम्मे 
साविषत्‌ ।३०। 
_ यज्ञ के फल स्वरूप वछड़ा, विया, वैल, गौ आदि भी मुझे प्राप्त 
हों ।२६। 

यज्ञ के फल स्वरूप चार वर्षका वैल, गौ, वंध्या गौ, गर्भघातिनी 
गौ गाड़ी वहन करने वाला बैल, नवप्रसूता गौ आदि सब मुझे प्राप्त 
हो ।२७। 

अधिक अन्त के उत्पादन करने वाले चैतं मास को स्वाहुत हो। 
जल क्रीड़ादि रूप बैशाख मासके निमित्त स्वाहुत हो । जल क्रीड़ाकारक 
ज्येष्ठ मास के निमित स्वाहुत ही । यज्ञ रूप आपाढ्‌ के निमित्त स्वाहुत 
हो । मात्रा निषेधक साधन के लिए स्वाहुत हो । ताप करने वाले भादों 
के निमित्त स्वाहुत हौ । मोह्‌ उत्पन्न करने वाले आश्विन के निमित्त 
स्वाहुत हो । पाप नाशक कातिक के निमित्त स्वाहुत हो । विष्णु रूप 
मार्गशीर्ष के निमित्त स्वाहुत हो । जठराग्नि दीप्त करने वाले पोष मास 
के निमित्त स्वाहुत हो । माघ मास के निमित्त स्वाहुत हो । पालनकर्ता 
फाल्गुन सासके लिए स्वाहुत हो । बारह महीनोंकी अधिष्ठात्री प्रजापति 
देवताके लिए यह आहुति स्वाहुत हो । है प्रजापति अग्ने ! यह तुम्हारा 
राजप है तुम अग्निष्टोम आदि मन्त्रों से सबके नियन्ता तथा इस सखा 
रूप यजमान के नियामक हो । मैं तुम्हें वसोधारा से सींचकर वृष्टि के 
निमित्त तुम्हारा अभिषेक करता हूँ ।२८। 

इस यज्ञ के फल से आयू वृद्धि हो, यज्ञ के प्रसाद से हमारे प्राण 
रोग रहित हों । यज्ञ के प्रभाव से हमारे चक्षु ज्योति वाले हों ! हमारे 
कान और वाणी उत्कृष्टता को प्राप्त करे । यज्ञके प्रभावसे हमारा मन 
स्वस्थ हो । यज्ञके फलस्वरूप हमारी आत्मा आनन्दितहो । यज्ञकी कृपा 
से हम शास्त्रों से प्रीति करें । यज्ञ के प्रभाव में हमें परम ज्योति रूप 
ईश्वरकी प्राप्ति हो | यज्ञके कारण स्वर्ग को पागे तथा स्वर्ग पृष्ठ पर 


Me TT RSS 


३०६ भी [ पू० | अध्याय १८ 


यज्ञके प्रभावसे ही मैं महायज्ञ कर सका" । स्तोत्र, यजुः ऋकू साम वृहत्‌ 
साम और रथन्तर साम भी यज्ञके प्रभाव से वृद्धि को प्राप्त हों । इस 
यज्ञ के फल से हम देवत्व लाभ कर स्वर्ग में पहुँचे और मरण-धर्म से 
हीन होकर प्रजापति की प्रजा हों। उक्त सव देवताओं के लिए यह 
आहुति दी जाती है, वे इसे ग्रहण करे ।२६। 

अन्न की अनुज्ञा में वर्तमान हम जिस अखण्डिता पृथिवी को वेद- 
वाणी द्वारा अनुकूल करते हैं उस पृथिवी में यह समस्त ससार प्रविष्ट 


है । सर्व प्रेरक सबिता देव इस पृथिवी में हमारी दृढ़ स्थिति की प्रेरणा 
करें 1३०1 


विशवे अद्य मरुतो विश्व ऊती विश्वे भवन्त्वग्नयः ससिद्धाः। 
विश्वो नो देवा अवसाऽऽगमन्तु यिश्वसस्तु दविणं वाजो अस्मे । 
1३१) वाजो नः प्रदशश्चतस्रो वा परावतः । वाजो विश्नैर्दवैधन- 


- साताविहावतु ।३२। वाजो नो अद्य प्र सुवाति दानं वाजो देवाँ 


ऋतुशि: कल्पयाति। वाजो हि मा सर्ववीरः जजान बिश्वा 
आशा वाजपतिर्जयेयम्‌ ।३३। वाजः पुरस्तादुत मध्यतो नो वाजो 
देवानु हविषा वर्धयाति । वाजो हि मा सर्ववीर चकार सर्वा 
आशा वाजपतिभंवेयम्‌। ३४ सं मा सृजामि पयसा पुथिव्याः सं 
मा सृजाम्यदभिरोषधीभिः । सोऽहं वाजः सनेयमग्ने। ३४। 

हमारे इस यज्ञ में आज सभी मरुद्गण आगमन करें । सभी गण 
देवता, रुद्र और आदित्य भी आवे । विश्वेदेवा भी हमारी हवियों के 
ग्रहण करने को आवे । सभी अगिनयाँ प्रदीप्त हों और हमें समस्त धनों 
की प्राप्ति हो 1३ १। 

हमारा अन्न सप्त दिशा और चार महान्‌ लोकों को पूर्ण करे । 
इस यज्ञके धनका विभाग किए जाने पर अन्न सभी देवताओं के सहित 
हमारा पालन करे ।३२। 


अन्त को अधिष्ठात्री देवता हमें आज दान की प्रेरणा दे । ऋत॒ओं 
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के सहित अन्न सब देवताओं को यज्ञ स्थान में कामना करे । अन्न ही 
मुझे पुत्रपौत्रादि से सम्पन्न करे और मैं अन्न के हारा समृद्ध होकर सब 
दिशाओं को वश करने में समर्थ हो सकू 1३३1 

अन्त हमारे आगे तथा हमारे घरों में स्थित्त हो । यह अन्त देग- 
ताओं को ह॒वि के द्वारा तप्त करता है । अतः यही अन्न मुझे पुत्र 
पौत्रादि से सम्पन्न करे और मैं अन्न के द्वारा पुष्ट होकर सब दिशाओं 
को वशीभूत करने वाला सामर्थ्यं पाऊ ।३४। 

हे अग्ने ! इस पार्थिव रस से अपने आत्मा को मैं सुसङ्गत करता 
हूँ । तथा जलों से और औषधियों से भी अपने आत्मा को सुसङ्गत 
करता ह मैं औषधि और जल से सिचित होकर अन्न का यजन करता 
हु 1३५ 

पय: पृथिव्यां पय ओषधोषु पयो दिव्यन्तरिक्षे पयो धा: । 
पयस्वतीः प्रदिशः सन्तु मह्यम्‌।३६। देवस्य त्वा सवितुः प्रसवे- 
ऽश्विनोर्बाहुभ्यां पुष्णो हस्ताभ्याम्‌ । सरस्वत्ये वाचो यन्तुरयन््रे 
णाग्नेः साम्राज्येनाभिषिश्चामि ।३७। ऋतापाड़तधामागिनि्गेन्धव 
स्वस्योषधयोऽप्सरसो मुदो नाम। स न ५ इदं ब्रह्म क्ष्रं पातु 
तस्मै स्वाहा वाट्‌ ताभ्यः स्वाहा 1३८) सहितो विश्वसामा 
सूर्यो गन्धर्वस्तस्य मरीचयोऽपसरस आयुवो नाम । स न इदं ब्रह्म 
क्षत्र पातु तस्मै स्वाहा वाट्‌ ताभ्यः स्वाहा ।३९। सुषुम्णः सूर्य्य- 
रस्मिश्चन्द्रमा गन्धर्वस्तस्य नक्षत्राण्यप्सरसो भेकुरयो नाम | स 
न इदं ब्रह्म क्षत्रं पातु तस्मै स्वाहा वाद्‌ ताभ्यः स्वाहा ।४०। 

हे अग्ने ! तुम इस पृथिवी में रस को धारण करो, औषधि में रस 
की स्थापना करो स्वर्ग में और अन्तरिक्षमें भीं रस को स्थापित करो । 
मेरे लिए दिशा प्रदिशा आदि सभी रस देने वाली हॉ ।३६। 

सविता देव की प्रेरणा से अश्विद्रव की बाहुओं से, पूषा देवता के 
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हाथों से और सरस्वती सम्बन्धी वाणी के नियन्ता प्रजापति के नियम 
में वर्तमान रहता हुआ मैं अग्नि के साम्राज्य द्वारा, हे यजमान : तुम्हें 
अभिषिक्त करता हू ।३७। Ce 

सत्य से बली सत्य रूप धाम वाले पृथिवी के धारण करने वाले 
गन्धर्व नामक अग्नि देवता इसब्राह्मण जातिओर त्रत्रिय जातिको रक्षा 
करें । यज्ञ आहुति उनकी प्रसन्नता के लिए स्वाहुत हो । सव-जीवों की 
मुदित करने वाली मुद नाम्नी औषधियाँ उस गन्धर्ण नामक अग्नि को 
अप्सराये हे । वे औषधियाँ हमारी रक्षा करो | यह आहुति उन औष- 
धियों की प्रीति के लिए स्वाहुत हो ।३०। 

दिन और रात्रि को मिलाने वाले सूर्य रूप गन्धर्व को सभी सोम 
स्तुति करते हैं। वे सूर्य हमारी ब्राह्मण जाति और क्षत्रिय जाति को 
रक्षा करे । यह आहुति सूर्य की प्रसुन्तता के लिए स्वाहुत हो । परस्पर 
सुसङ्गत होने वाली आयूय नाम्नी मरीचि रश्मियाँ उन सूर्य को अप्स- 
राए' हैं वे हमारी रक्षा करें | उनकी प्रसन्नता* के निमित्त यह आहुति 
स्वाहुत हो ।३९। 

यज्ञ के हारा सुख देने वाले, सूर्य की रश्मियोंस आभावान्‌ चन्द्रमा 
नामक गन्धर्ग हमारी इस व्राह्मण जाति और क्षत्रिय जाति की रक्षा 
करें | यह आहुति उन चन्द्रमा की प्रसन्नता के लिए स्वाहुत हो । उन 
चन्द्रमा के श्रेष्ठ कान्ति वाले भेकुरि नामक नक्षत्र अप्सरायेँ हैं, वे 


हमारी रक्षा करे । उन नक्षत्रों के प्रीति के निमित्त यह आहुति स्वाहुत 
हो ।४०। 


इषिरो विइवव्यचा वातो गन्धवंस्तस्यापो अप्सरस ऊर्जो 
नाम। स न इदं ब्रह्म क्षत्र पातु तस्मै स्वाहाबाट्‌ ताभ्यः स्वाहा 
॥४१। भुज्युः सुपर्णो यज्ञो गन्धर्वस्तस्य दक्षिणा अप्सरस स्तावा 
नाम । सनऽइद ब्रह्म क्षत्र षातु तस्मे स्वाहा वाट ताभ्यः स्वाहा 
।४२। प्रजापतिविश्वकर्मा मनो गन्धर्वस्तस्यञ्ृक्‌सामा न्यप्सरस 


एश्रयो नाम । स नऽइदं ब्रह्म क्षत्र पातु तस्मै स्वाहा वाटताभ्यः 
स्वाहा ।४३। ५ 
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सनो भुवनस्य पते प्रजापते यास्य तउपरि गुहा यस्य वेह । 
अस्मै ब्रह्मणंऽस्मो क्षत्राय महि शर्म यच्छ स्वाहा ।४४। समुद्रो 
ऽसि नभस्वानाद्र दानुः शम्म्भूर्मायोभूरभि मा वाहि स्वाहा । 
मारुतो$सि मरुतां गण: शम्भूर्मयोभूरभि मा वाहि स्वाहा । 
अवस्यूरसि दृवस्वाञ्छम्भूर्मयोरभि मा वाहि स्वाहा ।४५। 

जो वायु शीघ्रगामी लेर्गत्र व्याप्त और भमिधारी हैं, वह वायु 
नामक गन्धर्न हमारी ब्राह्मण जाति और क्षत्रिय जाति की रक्षा कर । 
यह आहुति उन वायु देवता की प्रीति के निमित्त स्वाहुतहो । प्राणियों 
के प्राण रूप रस नामक जल इन वायु की अप्सरायें हैं । वे जल हमारी 
रक्षा करें । यह आहति उनको प्रीति के निमित्त स्वाहुत हो ।४१। 

स्वग में गमनशील और प्राणियों का पालन करने वाला यज्ञ 
नामक गन्धर्ण हमारी ब्राह्मण जाति और क्षत्रिय जाति की रक्षा कर । 
यह आहुति उन यज्ञ देवता को प्रसन्नता के निमित्त स्वाहुत हो । यह 
और यजमान की स्तुति कराने के कारण स्तावा नाम्नी दक्षिणा यज्ञ 
की अप्सराए हैं वे हमारी रक्षा करें। यह आहुति दक्षिणा को प्रीति के 
निमित्त स्वाहुत हो ।४२। 


प्रजा पालन करने वाला मन रूप गर्धर्व इस ब्राह्मण जाति ओर 


क्षत्रिय जाति की रक्षा करें । थह आहुति मनको प्रसन्नता के निमित्त 
स्वाहत हो , अभीष्ट फल देने वाली एष्टि नाम की ऋक्‌ और सोमको 
ऋचाएँ मनकी अप्सराए हैं, वे हमारी रक्षा कर । यह आहुति उनके 


लिये स्वाहुत हों ।४३। 
प्रजापते ! तुम विश्व का पालन करने वाले हा तुम स्वग लोक 


में निवास करते हो । तुम हमारी इन ब्राह्मण और क्षत्रिय जातियों 
को महान सुख प्रदान करो । यह आहुति प्रजापति की प्रीति के निमित्त 


स्वाहत हो ।४४ 
हे बायो तुम समुद्र रूप अगाध जला से आद्र रहने वाले, नभ 


ल के निवासी, पृथिवी को वर्षा आदि के द्वारा आद्र करने वाले 
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इस लोक का और परलोक का सुख प्राप्त कराने वाले हो । तुम हमारे 
अभिमुख होकर अपने वहनशील प्रकाश को करो, जिससे हम दोनों 
लोकों का सुख प्राप्त कर सके । हे वायो ! तुम अन्तरिक्ष में विचरण- 
शील शुक्र-ज्योति-संपंन मरुद्गण हो । तुम हमारे अभिमुख होकर अपना 
बहुनात्मक प्रकाश करो, जिससे हम ऐहलौकिक और पारलौकिक सुख 
को पासके । हे वायो ! तुम अन्नों के उत्पन्न करने वाले इहलोक और 
परलोक में सुख देन वाले हो, अतः मेरे अभिमुख होकर दोनों लोकों 
का सुख प्राप्त कराने को अपना बहनशील प्रकाश करो ।४५। 

यास्तेऽगने सूर्ये रुचो दिवमातन्वन्ति रद्मिभिः। ताभिर्नो 
अद्य सर्वाभी रुचे जनाय नस्कृधि ।४६। या वो देवाः सूर्ये रुचो 
गोष्वइवेषु या रुच: । इन्द्राग्नी ताभिः सर्वाभी रुचं नो धत 
बृहस्पते ।४७। रुचं नो धेहि ब्राह्मणेषु रुचछराजसु नस्कृधि । रुचं 
विश्येषु शूद्र षु मयि धेहि रुचा रुचम्‌ ।४८। तत्वा यामि ब्रह्मणा 
वन्दमानस्तदा शास्ते यजमानो हबिभिः अहेडमानो वरुणेह 
वोध्युरुशछस मा न आयुः प्र मोषीः ।४६। स्वर्णं धर्मः स्वाहा । 
स्वर्णारकेः स्वाहा । स्वर्णशुक्रः स्वाहा । स्वर्ण ज्योतिः स्वाहा । 
स्वण सूय: स्वाहा ।५०। 

हे अग्ने ! तुम्हारी जो दीप्ति सूर्य मण्डल में बिद्यमान रश्मियों 
द्वारा स्वग को प्रकाशित करती हैं, अपनी उन समस्त रश्मियों से इस 


समय हमारी शोभाके लिए हमारे पुत्र-पौत्रादि को यशस्वी तथा ख्याति 
योग्य करो ।४६। 


हे इद्राग्ने! हे वृहस्पते ! हे देवताओं ! तुम्हारा जो तेज सूर्य-मंडल 
में विद्यमान है और जो तेज गौओं और अश्व में रमा हुआ है, तुम उत 
सभी तेजों से. तेजस्वी होकर हमारे लिए भी तेज धारण करो ।४७। 
हे अग्ने ! हमारे ब्राह्मणों को तेजस्वी करो हमारे क्षत्रियों को तेजस्वी 
वनाओ, हमारे वेश्यो को तेजस्वी करो, हमारे शूद्रों में भी काँति स्था- 
पित करो । मुझमें कान्तियों से भी बढ़कर कान्तिकी स्थापना करो।४८। 
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वेद मन्त्रों द्वारा बंदित 'हे वरुण ! हविर्दान करने वाला यजमान 
दान के पश्चात्‌ जो कुछ कामना करता है उस यजमान के अभोष्ट के 
लिए वेदत्रय रूप वाणी के द्वारा स्तुति करता हुआ मैं ब्राह्मण तुम से 
याचना करता हु । तुम इस स्थान में क्रोध रहित होकर मेरे अभिप्राय 
को जानो और हमारी आयु को क्षीण न करो | हम किसी प्रकार 
क्षीणता को प्राप्त न हों ।४६। 

दिवस के करने वाले आदित्य देवता की प्रीति के निमित्त यह 
आहुति स्वाहुत हो । सूर्य के समान ही यह अग्नि है, मैं इसे सूर्यमें स्था- 
पित करता हु । यह आहुति सूर्ये देवता की प्रसन्नता के निमित्त स्वा- 
हुत हो । उज्वल वर्णके तेज से आदित्य की प्रीति के निमित्त दीगई यह 
आहुति स्वाहुत हो | यह अग्नि स्वर्ग के समान है, मैं इस अग्नि को 
स्वर्गा रूप ज्योति में स्थापित करता हृ । यह आहुति स्वर्ग रूप अग्निके 
निमित्त स्वाहुत हो | सब देवताओं के रूप समान तेजस्वी सूर्य हैं, मै 
उन्हें श्रेष्ठ करता हुआ आहुति देता हूँ । उन सूर्य के निमित्त प्रनत्त यह 
आहुति स्वाहुत हो 1५०1 

अग्नि युर्नाजम शवसा घृतेन दिव्यछसुपर्णं वयसा बृहन्तम्‌ । 
तेन वयं गमेम ब्रघ्नस्य विष्टपं स्वो शहाणा अधि नाकमुत्तमम्‌ । 
1५१ इमौ ते पक्षावजरौ पतत्रिणौ याभ्यां रक्षा स्यपह स्यग्ने । 
ताभ्यां पतेम मुकृतामु लोकं यत्र ऋषयो जग्मुः प्रथमजाः 
पुराणाः ।५२। इन्दुर्दक्षः स्येन ऋतावा हिरण्यपक्षः शकुनो 
भुरण्युः महान्त्सधस्थे घ्रुव आ निपत्तो नमस्ते अस्तु मा मा 
हि सी ।५३। दिवो मूर्दासि पृथिव्या नाभिरूगंपामोषधीनाम्‌ । 
विव्वायु: शर्म सप्रथा नमस्पथे ।५४। विश्वस्य मूद्ध न्नधि तिष्ठसि 
श्रितः समुद्रे ते हृदथमपूस्वायुरपो दत्तोदधि भिन्त । दिवस्पर्ज- 
न्यादन्त रिक्षात्पृथिव्यास्ततो नो वृष्ट्याव ।५५। 

स्वर्ग में उत्पन्न श्रेष्ठ गति वाले,थूम के द्वारा प्रवृद्ध अग्नि को मैं 
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घृत से और बल से सुसम्पन्न करता हूँ । हम इनके द्वारा आदित्य के 
लोक को जाँय और फिर उसके भी ऊपर चढते हुए दुःखोंसे शून्य नाक 
लोक को प्राप्त हों ।५१। 
हे अग्ने £! तुम्हारे ये दोनों पंख जरा रहित और उड़नशील है) 
अपने इत पंखों के द्वारा तुम राक्षसों को नष्ट करते हो । उन पंखों के 
द्वारा ही हम भी पुण्यात्माओं के लोक को प्राप्त हों, जिस लोक में 
हमारे पुर्व पुरुष ऋषिगण जा चुके हैं ।५२। 
हे अग्ने ! तुम चन्द्रमा के समान आह्लादक, चतुर, श्येन के 
| समान वेगवान, सत्य-रूप-यज्ञ से सम्पन्न, जठराग्नि-रूप से शरीरों को 
पुष्ट करने वाले, अपनी महिमा से महान्‌, अटल और ब्रह्म के पद पर 
स्थित हो । मैं तुम्हें नमस्कार करता हू । तुम मुझे किसीप्रकार पीडित 
न करो ।५३। 
| हे अग्ने ! तुम स्वर्ग के मस्तक के समान तथा पृथिवी के नाभि 
रूप हो तुम जलो और ओषधियों के सार हो । विश्‍व के समस्त 
| प्राणियों के जीवन और सबके आश्रयदाता हो । तुम सर्वत्र व्याप्त रहने 
| वाले स्वर्ग माग रूप हो । मैं तुम्हें बारम्बार नमस्कार करता हूँ ।५४। 
हे सूर्यात्मक अग्ने ! तुम सुषुम्ना नाड़ी में व्याप्त और सब 
| प्राणियों में मूर्धा-रूप से स्थित हो । तुम्हारा हृदय अन्तरिक्ष में और 
| आयु जलों में है तुम स्वर्ग से, मेध से, अन्तरिक्ष से, पृथिवी से 
। आकाशसे जहाँ कहीं जल हो वहीं से लाकर श्रेष्ठ जल की वृष्टि करो । 
मेध को चीर कर जल प्रदान करते हुए तुम हमारी रक्षा करो ।५५। 
| इष्टो यज्ञों भुगुभिराशीर्दा वसुभिः । तस्य न इष्टस्य प्रीतस्य 
|! द्रविणेहा गमेः ।५६। इष्टो$अग्निराहुत: पिपत्त न इष्टछहविः । 
| स्वगेदं देवेभ्यो नमः ।५७। यदाकृतात्समसुस्रोद्ध दो वा मनसो 


वा संभृतं चक्षुषो वा तदनु प्रेत सुकृतामु लोक यत्र ऋषयो जग्मु 
प्रथमजाः पुराण: ।५८। 
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एतएसधस्थ परि ते ददामि यमावहाच्छेवधि जातवेदाः । 
अन्वागन्ता यज्ञपतिर्वो अत्र त स्म जानीय परमे व्योमन्‌ ।५८। 
एतं जानाथ परमे व्योमन्‌ देवाः सधस्था विद रूपमस्य। यदा- 
गच्छात्पथिभिर्देवयानं रिष्ठापू्ते कृणवाथाविरस्मौ ।६०। 

हे धन ! तुम हमारे इस लजमात के कामना-रूप हो । हमसे प्रीति 
रखने वाले इस यजमान के घर में आगमन करो इच्छित फल का देने 
वाला यह यज्ञ भृगुओं और वसुओं द्वारा भले प्रकार सम्पादित हुआ हे 
।५६। 

यज्ञ के करने वाले प्रिय अग्नि हवि द्वारा तृप्ति को प्राप्त होकर 
हमारे अभीष्ट को तूर्णं करे । यह स्वयं गमनशील हवि देवताओं के 
निमित्त गमन करें ।५७। 

हे ऋत्विजों ! उस प्रजापति के कर्म का सम्पादन करते हुए लुम 
पुण्यात्माओं के धाम को प्राप्त होंओ । यह सामग्रीसे सम्पन्न यज्ञ प्रजा- 
पति के निमित्त मन और वुद्धिके द्वारा नेत्रादि इन्द्रियों के सहयोग से 
निर्गत हुआ है । अतः जिस लोक में प्राचीन ऋषि गए हैं, उसी लोक 
में जाओ ।५८। 

हे स्वर्ग ! जातवेदा अग्नि ने जिस यजमान को सुखमय यज्ञ का 

ह्‌ सु 
फल प्रदान किया है, उस यजमानको मैं तुम्हें सौपत्ता हूँ । हे देवगण ! 
यज्ञ की समाप्तिपर यजमान तुम्हारे पास आवेगा, विस्तृत स्वग में आये 
हुए, उस यजमान को तुम भले प्रकार जानो 1५९ 

हे देवगण ! श्रेष्ठ स्वर्ग धाम में तुम निवास करते हो । इस यज- 
मान को तुम जानो और इसके रूप को भी जानो । जब वह देवयान 
मार्ग से आगमन करे तब तुम इसके यज्ञ के फल रूप इसे प्रकाशित 


करो ।६०। 
उद्बध्यस्वाग्ने प्रति जागृहि त्वमिष्टापूर्ते सँ. सुजेथामयं 


च । अस्मिन्त्सधस्थेऽअध्युत्तरस्मिन्‌ विश्वेदेवा यजमानश्च सी 
दता ।६१। येन वहसि सहस्र येनाग्ने सर्ववेदसम्‌ । तेनेमं यज्ञ 
नो नय स्वदेवेषु गन्तवे ।६२। 
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प्रस्तरेण परिधिना सन चा वेद्या च वहिषा ञ्रचेम यज्ञ नो नय 
स्वदेवेषु यन्तवे।६३। वहृत्त यत्परादानं यत्पूत्त याश्च दक्षिणाः। 
तदग्नि्वेश्वकर्मणः स्वदेवेषु नो दधत्‌ ।६४। यत्र धारा अनपेता 
मधोधृ तस्य च याः । तदग्निर्वेश्वकर्मण: स्वर्देवेयु नो दधत्‌ ।६५। 


हे अग्ने ! तुम सावधान होओ । चैतन्य होकर इस अभीष्ट पूर्ति 
वाले कर्म में यजमान से सुसङ्गत होओ । विश्वेदेवो ! निमित्त कर्म 
करने वाला यह यजमान देवताओं के साथ रहने योग्य होता हुआ श्र ्ठ 
स्वर्ग में चिरकाल तक रहे ।६१। 

हे अग्ने तुम जिस बल के द्वारा मह्न दक्षिणा वाले यन्न को प्राष्त 
करते हो और जिस बल से सर्वस्व दक्षिणा बाले यज्ञ को प्राप्त करते 
हो, उसी बल के द्वारा हमारे इस यज्ञ को देवताओं को ओर स्वर्ग में 
गमन कराओ ।६२। 


हे अग्ने ! हमारे स्क की आधार दर्भं मृष्टि, जुहु, वेदी कुशा और 
ऋचादि से युक्त इस यज्ञ को देवताओं के पास पहुंचाने के लिये स्वार्ग- 
लोक में ले जाओ ।६३। 


हे विशवकर्मात्मक अग्नि ! हमारे उस दान को स्वर्गलोकमें जाकर 
देवताओं में स्थापित करो । वह दान दीन दुःखियों को, जामाता पुत्री, 
भगिनी आदि को धन देना, ब्राह्मण भोजन, कूप, बावड़ी आदि का 
निर्माण तथा यज्ञ में दी हुई दक्षिणा है ।६४। 

यह विश्वकर्मात्मक अग्नि हमें स्बग में, देवताओं के मध्य में स्था- 
पित करें जहां मधु की, घृत की और दूध, दही आदि की कभी भी 
क्षीण न होने वाली धाराय स्थित हैं ।६५। 

अर्निरस्मि जन्मना जातवेदा घृतं मे चक्षुरमृतं म आसम्‌ । 
अकंस्त्रिधातू रजसो विमानोऽजस्रो धर्मो हविरस्मि नाम ।६६। 
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ऋचो नामास्मि जजू_षि नामास्मि सामानि नामास्मि । ये 
अग्नयः पाञ्चजन्या अस्यां पृथिव्यामधि। तेषामसि त्वमुत्तमः 
प्र नो जीवातवे सुव ।६७। वात्र हत्याय शवसे पृतनाषाह्याय च । 
इन्द्र त्वाऽऽवतयामसि ।६८। सहदानु पुरुहृत क्षियस्तमहस्तमिन्द्र 
सं पिणक्‌ कुणारुम्‌। अभि वृत्र वद्ध मानं पियारुमपादमिन्द्र 
तवसा जघन्थ ।६४। वि न इन्द्र मृधो जहि नीचा यच्छ पृतन्यतः। 
यो अस्मां अभिदासत्यधर' गमया तमः ।७०। 

जातवेदा, अर्चन क योग्य, यज्ञ रूप, तीन वेदोंके लक्षण वाला,जल 
का निर्माता, अविनाशी अग्नि जन्म से ही घृत के हवन करने वाले को 
देखने वाले हैं । अग्नि-रूप मेरे नेत्र घत हैं, मेरे मुख में हूवि-रूप अन्त 
है । मैं आदित्य-रूप हू. और पुरोडश भी मैं ही हू ।६६। 
मैं ऋग्वेद नामक अग्नि हू । मैं यजुर्वेद नामक अग्नि हू । मैं साम- 
वेद नाम वाली अग्नि हू । इस पृथिवी पर मनुष्यों के हितकारी जो 
अग्नि हैं, हे चिति रूप अग्ने ! उन अग्नियोंमें तुम श्रेष्ठ हो । तुम हमारे 
दीर्घं जीवन का आदेश दो ।६७। 

हे इन्द्र ! वृत्र-हेन्ता और शत्र ओं के हराने में समर्थ तुम्हारा हम 
बारम्बार आहवान करते हें ।६८। 

हे इन्द्र तुम अनेक बार आहुत किए गये हो । पाससे रहने वाला 
जो शत्र दुर्वचन कहे, उसे हाथों से रहित करके पीस डालो । हे इन्द्र! 
वृद्धि को प्राप्त होते देव-हिसक वृत्र को गतिहीन करके मार डालो 
।६९। 

हे इन्द्र ! युद्ध में हमारे शत्र ओं का पराभव करो । युद्ध को इच्छा 
करके सैन्य एकत्र करने वाले गत्र ओं को नीचा दिखाओ । जो शब, 
हमें वलेश देना चाहे, उन्हें घोर अन्धकार रूप नरक को प्राप्ति कराओ 
।७०। 


मृगो न भीम: कुचरो गिरिष्ठाः परावत आजगन्था परस्याः। 
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सूक स शाय पविमिन्द्र तिग्मं वि शत्रू न्ठाढि बि मृधो नुदस्व । 
।७१। वैश्वानरो न उतय आ प्र यातु परावतः। अग्निने: सुष्टु- 
तीरुप ।७२। पृष्टो दिवि पृष्टो अग्निः पृथिव्यां पृष्टो {विश्वा ओष- 
धीरा विवेश । वैश्वानरः सहसा पृष्टो अग्निः स नो दिवा स 
रिषस्पातु नक्तम्‌ ,७२। अश्याम तं काममग्ने तवोती अश्याम 
राय रयिवः सुवीरम्‌ । अश्याम वाजमभि वाजयन्तोऽश्याम 
द्यम्नमजराजर ते।७४। वयं ते अद्य ररिमा हि काममुत्तानहस्ता 
मनसोपसद्य । यजिष्ठेन मनसा यक्षि देवानस्ने धता मन्मना विप्रो 
अग्ने ।७५। धामच्छदर्निरिन्द्रो ब्रह्मा देवो बृहस्पतिः सचेतसो 
विश्वे देवा यज्ञ प्रावन्तु नः शुभे ।७६। त्वं यविष्ठ दाशुषो तृ: 
पाहि शृणुधी गिरः रक्षां तोकमुतत्मना ॥७७॥ 


~ 


हे इन्द्र ! तुम विकराल हो । तुम्हारी गति वक्र है । पर्वतको गुफा 
में शयन करने वाले सिह के समान अत्यन्त दूरके स्थानोंसे आकर शत्र, 
के देह में प्रबिष्ट होते वाले, तीक्ष्ण वज्र से शत्र ओं को ताडित करो । 
इस प्रकार रणक्षेत्र को विशेष कर प्रेरित करो ।७१। 

सब प्राणियों का हित करने वाले अग्नि हमारी श्रेष्ट स्तुतियों को 
सुने और हमारी रक्षा करने को दूर देश से भी आगमन करे ।७२। 

सब प्राणियों का हित करसे वाले अग्नि से स्वग के पृष्ठ में 
स्थापित आदित्य की बात पूछी गई है । अन्तरिक्ष में जल की कामना 
वाले से भी इनके सम्बन्ध में पूछा गया । जो समस्त ओषक्षियोंमें प्रवेश 
करते हैं, उनके समबन्ध में पूछा गया कि कौन हैं? जो अग्नि अपने 
तापसे और प्रकाशके द्वारा सव प्राणियों का हित करते हैं, वह अध्वयु 
द्वारा बलपूर्गक मथा जाने पर मनुष्यों द्वारा पूछा गया कि अरणी से 
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निकाला जाने वाला यंह कौन है ! यह अग्नि दिन, रात्रि में वध 
आदि से हमें हर प्रकार वचाबें ।७३। 


हे अग्ने ! तुम्हारी रक्षा द्वारा हम उस अभीष्ट को पानें । तुम्हारी 
अन्न की प्राप्ति करे । हे जरा सहित अन्ने ! हम तुम्हारे कभी भी 
क्षीण न होने वाले यश में स्थापित हों ।७४। 


हे अग्ने ! हम खुली हुई मुट्ठी से दान देते हुए तुम्हारे समीप 
आकर नमस्कार करते हुए आप यज्ञानुष्ठानमें तत्पर हें । हम एकाग्र मन 
से देवताओं का मनन करने वाले उपासक निमित्त अभीष्ट हव्य प्रदान 
करते हैं । अग्ने ! तुम देवताओं को तृप्त करो ।७४। 

लोकों को व्याप्त करने बाले देवता, अग्नि, इन्द्र, ब्रह्मा, वृहस्पति 
और श्रेष्ठ बुद्धि बाले विश्नेदेवा हमारे इस यज्ञ को उत्कृष्ट धाम स्वर्ग 
में स्थापित करे ।७६। 

हे तरुणतम अग्ने ! तुम हमारी स्तुतियाँ सुनो । हविदाता यजमान 
के सव पुत्र पौत्रादि कुटुम्ब की रक्षा करो । इसके सव मनुष्योंकी रक्षा 
करो ।७७। 


एकोर्नावशऽध्य।यः 


ऋषि--प्रजापतिः भारद्वाजः आभूतिः हैमवचिः प्रजापतिः सोखा- 
नसः शंख: । 

देवता-सोमः इन्द्र: अग्निः, विद्वांसः यसू: अतिथ्यादयो लिगोक्ताः 
गृहपतिः यजमानः विद्वान्‌ इडा, पितरः सरस्वती, पवित्रकर्त्ता सविता, 
विश्वेदेवाः श्रीः अद्धि रसः प्रजापतिः वरुण; अश्विनी: आत्मा । 
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छन्द-शक्वरी, अनुष्टुप्‌, त्रिष्टुपू, गायत्री, जगती, पंक्तिः उष्णिक्‌, 
अष्टिः । 

स्वाद्वी त्वा स्वादुना तीव्रां तीव्रे णामृताममृतेन । मधुमतीं 
मधुमता सजामि स सोमेन । सोमोऽस्यास्विभ्यां पच्यस्व सर- 
स्वत्यै पच्यस्वेन्द्राय सुत्राम्णे पच्यस्व ।१। परीतो षिञ्चता सुत 
` सोमो य उत्तम हविः । दधन्वा यो नर्यो अप्स्वन्तरा सुषाव 
सोममद्रिभिः ।२। वायोः पूतः पवित्रेण प्राङ्‌क्सोमो अतिद्रु त: । 
इन्द्रस्य युज्यः सखा । वायोः पूतः पवित्रेण प्राङक्सोमो अति- 
द्रुत: । इन्द्रस्य युज्यः सखा ।३। पुनाति ते परिस्र्‌त' सोम 
सुय्यंस्य दुहिता । वारेण शश्वता तना ।४। ब्रह्म क्षत्रं पवते तेज 
इन्द्रिय सुरया सोमः सुत आसुतो मदाय । शुक्रेण देव देवताः 
पिपृरिध रसेनान्नं यजमानाय धेहि ।५। 


हे सोम ! तुम अत्यन्त स्वादिष्ट और तीक्ष्ण हो । तुम अमृत के 
समान शीघ्र गुण वाले और मधुर रस से पूर्ण हो। मैं तुम्हें अत्यन्त 
स्वादिष्ट करने के लिए अमृत के समान गुण वाले और मधुर सोमरस 
के साथ मिश्रित करता हूँ । हे सोमरस युक्त अन्न ! तुम सोम रस ही 
हो । तुम अघिबद्वय के निमित्त परिपक्व किए गये हो, तुम सरस्वती के 
निमित्त परिपक्व किए गए हो, तुम भले प्रकार रक्षा करने वाले इन्द्र 
देवता के निमित्त परिपक्व किए हुए हो ।१। 


ऋतिवजो ! श्रेष्ठ हविर्लक्षण युक्त जो सोम है अथवा जो सोम- 
यजमानका हितैषी होकर उसके निमित्त सुख धारण करता है । जलोंके 
मध्य स्थित रहने वाले जिस सोमको अध्वर्यू गण प्रस्तर द्वारा अभिपत 
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करत हं, उस संस्कृत सोम को गौ के लाए हुए इस दूधसे सिचित करो 
। । 

यह नीचे की ओर शीघ्रता पूर्वक जाता हुआ सोम वायु को पवि- 
तता से पवित्र होकर इन्द्र का श्रेष्ठ मित्र होता है। सुख की ओर से 
अत्यन्त वेग से निकलता हुआ सोम वायु के द्वारा पवित्र होता हुआ 
इन्द्र का भित्र वनता है । हे सोम ! तुम इन्द्र के लिए अत्यन्य प्रिय हो 
।३। 

है यजमान ! सूर्य की पुत्री श्रद्धा तुम्हारे इस निष्पन्न सोम को 
शाश्वत धन के कारण पवित्र करती है । 

हे सोम ! तुम दिव्य गुण वाले हो अत: अपने सारभूम रस से 
देवताओं को तृप्त करो । श्रेष्ठ रस-रूप अन्न को यजमान के लिए 
प्रदान करो । अभिषुत हुए ये सोम ब्राह्मण क्षत्रिय जातियों के तेज और 
सामर्थ्यं को प्रकट करते हुए अपने तीव्र गुण वाले रस से हर्ष प्रदान 
करते हैं ।५। 


कुविदङ्ग यवमन्तो यवं चिद्यथा दान्त्यनुपूर्वं वियूय । इहेहेषां 
कृणुहि भोजनानि ये बहिषो नम उक्ति यजन्ति । उपमाग्रृहीतोऽ 
स्यक्विभ्यां त्वा सरस्वत्यै त्वेन्द्राय त्वा सुत्रामण एष ते योनि- 
स्तेजसे त्वा वीर्याय त्वा बलाय त्वा ।६। नाना हि वां देवहितँ, 
सदस्कृतं मा स. सृक्षाथां परमे व्योमन्‌ । सुरा त्वमसि शुष्मिणी 
सोम एष मा मा हि सी स्वां योनिमाविशन्ती ।८। उपयाम- 
गृहीतोऽस्यार्विनं तेजः सारस्वतं वीरयंमैन्द्र बलम्‌ । एषते 
योनिर्मोदाय त्वाऽऽनन्दाय त्वा महसे त्वा।८। तेजोऽसि तेजो मयि 
धेहि वीर्यंमसि वीर्यं मयि धेहि बलमसि बलं नयि धेह्योजोऽ- 
स्योजो मयि धेहि मन्युरसि मन्यु मयिधेहिसहोऽसि सहो मयि 
धेहि 1 
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या व्याघ्र विषर्चाकोभो वृकं चर क्षति । श्येनं पतत्रिण सि. 


सेमां पात्व हस: ।१०। हैक 
हे सोम ! इस लोक में जैसे बहुत अन्न वाला कृषक सम्पूण जा का 


ग्रहण करने के लिए शीघ्र ही काटकर पृथक करते हैं, गैसे ही तुम इस 
यजमान के लिए इससे सम्बन्धित भोज्य पदार्थो का सम्पादन करो । 
वह यजमान कुशपर बैठकर हृविरूप अन्न के सहित वाणी रूप स्तुतिके 
द्वारा यज्ञ करते हैं | हे पयोग्रह ! तुम उपयाम पात्र में ग्रहण किये 
गए हो, मैं तुम्हें अश्विद्वव की प्रसन्नता के लिए ग्रहण करता हूँ । हे 
पयोग्रह ! यह तुम्हारा स्थान है, मैं तुम्हें तेज की प्राप्ति के लिए इस 
स्थान में स्थापित करता हूँ । हे पयोग्रह्‌ ! तुम उपयाम पात्र में गु 
को मैं सरस्वती की प्रसन्नता के निमित्त ग्रहण करता हूँ । हे पयोग्रह ! 
यह तुम्हारा स्थान है, मैं तुम्हें ओज की कामना से इस स्थान में स्था- 
पित करता हूँ । हे पयोग्रह ! तुम उपयाम पात्र में गृहीत हो, मैं तुम्हें 
इन्द्र देवता की प्रसन्नता के निमित्त ग्रहण करता हू । हे पयोग्रह ! यह 
तुम्हारा स्थान है, मैं तुम्हें बल प्राप्ति की इच्छा से इस स्थान में स्था- 
पित करता हू ।६। 

हे सुरा, सोम ! जिस कारण तुम दोनों की प्रकृति पृथक्‌-पृथक्‌ की 
गई हैं, उस कारण तुम इस यज्ञ स्थान वेदों में भी पृथक्‌-पृथक्‌ रहो । 
हे सुरा रूप रस ! तुम बल करने के कारण देवताओं द्वारा स्वीकार 


करने योग्य हो । यह सोम तुमसे भिन्त गुण वाला है, इसलिए वेदी में 
प्रविष्ट होते हुए इस सोम की हिसित मत करो ।७। 


हे हु प्रथम सुराग्रह ! तुम उपयाम पात्र में गृहीत तेजस्वरूप हो.। 
मैं तुम्हें अश्विद्वय को प्रसन्नता के निमित्त ग्रहण करता हूँ । हे सुरा- 
ग्रह यह तुम्हारा स्थान है, मोद की कामना करता हुआ मैं तुम्हे इस 
स्थान में स्थापित करता हु । हे द्वितीय सुराग्रह ! तुम ओज रूप हो में 
तुम्हें सरस्वती की प्रसन्नता के निमित्त उपयाम पात्र में ग्रहण करता 
हूँ। हे द्वितीय सुराग्रह! यहतुम्हारा स्थानहे मैं तुम्हे आनन्दकी कामनासे 
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घहाँ स्थापित करता हूँ । हे तृतीय सुराग्रह ! मैं तुम्हें बल के निमित्त 
और इन्द्र की प्रसन्नता के लिए उपयाम पात्र में ग्रहण करता हूँ । हे 
तृतीय सुराग्रह ! यह तुम्हारा स्थान है, महता को कामचा से मैं तुम्हें 
यहाँ स्थापित करता हूँ ।८। 


हे दुग्ध! तुम तेज-वद्धक हो, अतः मुझे तेज प्रदान करो । हे दुग्ध! 
तुम वीर्यवद्धक हो, मुझे वीर्य प्रदान करो । हे दुग्ध तुम बलद्धंक हो । 
सुझे बल प्रदण्न करो । हे सुरारस ! तुम ओज के बढ़ाने वाले हो अतः 
मुझे ओज प्रदान करो । हे सुरारस ! क्रोधके बढ़ाने वाले हो, अतः 
शत्रुओं के निमित्त मुझे क्रोध दो । हे सुरारस ! तुम बल के बढ़ते वाले 
हो, मुझे वल प्रदान करो 18 

जो विपू चिका रोग व्याप्नों और भेड़ियों को रक्षा करता है तथा 
श्रेन पक्षी ओर सिंह की रक्षा करता है, गह विषूचिका रोग इस यजः 
मान की रक्षा करे, तात्पर्य यह है जिस प्रकार सिह, भेडिये आदि को 
विषूचिक। रोग नहीं होता,उसी प्रकार इस यजमातको भो न हो ।१०। 


ग्रदापिपेष मातर पुत्रः प्रमुदितो धयन्‌ । एतत्तदग्ने अनृणो 
भवाम्यहतौ पितरौ मया । सम्पृच स्थ सं सा सद्रेण पुड क्त 
विपृच स्थ वि मा पाप्मना पृडूक्त ।११। देवा यज्ञमतन्वत भेषजं 
भिषजा$दिविना । वाचा सरस्वती भिषगिन्द्रातेन्द्रियाणि दधतः । 
1१२। दीक्षायै रूप ` शष्पाणि प्रायणीयस्य तोक्मानि। क्रयस्य 
रूप सोमस्य लाजाः सोमा शवोमधु ।१३। आतिथ्यरूपं मासर 
महावीरस्य नग्नहुः रूपमुपसदामेतत्तिस्रो रात्री: सुराऽऽसुता । १४ 
सोमस्य रूपं क्रीतस्य परिस्नुत्परि पिच्यते । अज्विस्याँ दुग्धं 
भेषजमिन्द्रायैन्दर सरस्वत्या ।१५ 


हे अग्ते! बालकपन मे माता का दूध पीते हुए मैंने अपनी माचाको 
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पैरों से ताडित किया था, अतः मैं अब तुम्हारी साक्षी में तीनों ऋणों से 
उक्रण होता हूँ मैंने अपने जानते हुए में माता-पिताको कभी कोई कष्ट 
नहीं दिया । हे पयोग्रह ! तुम संयोग में स्वयं समर्थ हो, अतः मुझे 
से युक्त करो । हे सुराग्रह ! तुम वियोग करने में स्वयं समर्थ हो, अतः 
मुझे पापों से वियुक्त करो ।११। 

देवताओंने इन्रके औषपि-रूप सौत्रामणि यज्ञ को विस्तृत किया । 
भिषक, रूप अश्विद्यय ने और सरस्वती ने तौन वेदों बाली वाणी से 
इन्द्र में ओज-बल की स्थापना की ।१२। 


नवोत्पन्न ब्रीहि इस यज्ञ की दीक्षा के लिए होते हँ । नवीन जौ, 
प्रायणीय इष्टका रूप खीलें क्रीत सोमका रूप हे । मधु और यह खोलें 
सोम के अंश कें समान हैं ।१३। 


ब्रीहि आदि का मिश्चित चूर्ण सर्जत्वक्‌ आदि वस्तु आतिथ्य-रूप 
हैं 1 तीन रात्रि तक रखा गया अभिष्‌ त सोमरस सुरा-रूप होकर उप- 
सद नाम वाला होता हुआ इष्टका रूप होता है ।१४। 


इन्द्र से सम्वन्धित औषधि सरस्वती और अश्विद्वय-द्वारा दोहन 
किया गया दूध और अभिष्‌ त औषधि-रस तीन दिन तक सुरा के साथ 
इन्द्र के निमित्त सोंचा जाता है । वह क्रय किए हुए सोम का रूप है । 
वह सुरा रूप से सींचा जाने पर अशिवद्वय, सरस्वती और इद्ध के 
निमित्त विभिन्न प्रकार से वनाया है ।१५। 

आसन्दी रूप' राजासन्ध वेद्य' कुम्भी सुराधानी । अन्तर 
उत्तरवेद्या रूपं कारोतरो भिषक्‌ ।१६। वेद्या वेदिः समाप्यते 
बहिषा बहिरिन्द्रयम्‌ । यूपेन यूप आप्यते प्रणीतो अग्निर- 
ग्निना ।१७। हविर्धानं यदर्विनाऽऽनी ध्र’ यत्स रस्वती । इन्द्राये- 
नह सदस्कृत पत्नीशालं गाहँपत्यः।१६। प्र॑ षो भिः प्र षानाप्नोत्या- | 
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श्रीभिराप्रीयंज्ञस्य । प्रयाजेभिरनुयाजान्वषट्कारेभिराहुती: 1 
।१९। पशुभिः पशूनाप्नोति पुसडशेहेवी(४ष्या । छन्दोभिः सामिः 
चेनीर्याज्याशि वेषट्कारान्‌ । २०। 

आसन्दी यजमान के अधिपे क के लिये राजासन का रूप है। सुस 
को रखने का पात्र वेदी के समान है, दोनों का मध्य भाग उत्तरवेदी के 
समान है, सुरा को पवित्र करने वाली चालिनी इन्द्रके लिए औषधि के 
समान है ११६! 

वेदी से सोम भले प्रकार व्याप्त है 1 कुशा से सोम सम्बन्धी कुश 
प्राप्त होती है, इन्द्रिय से सोमात्मक इन्द्रिय और यूप से सोमात्मक रूप 
होता है ! अग्नि द्वारा प्रकट हुई अग्नि की प्राप्ति होती है 1१७ 

जो अश्विनीकुमार इस थज्ञमें है उप्रकी अनुकूलतासे सोम सम्बन्धी 
आग्नीध्र प्राप्त होता है । इन्द्र के लिए उनके अनुकूल सभा स्थल और 
पत्नी शाला स्थान गार्हपत्य रूप से मानना चाहिए ।१५। 

प्रैप नामेक यज्ञोंके द्वारा प्रैषों को प्राप्त करता है, प्रयाज-यज्ञों से 
प्रयाजों को प्राप्त करता है, अनुयाजों से अनुयाजों को वपट_कारों से 
बपट कारों को और आहुतियों से आहुतियो को प्राप्त करता है ।१९। 

पशुओं द्वारा पशुओं को, पुरोडाश से हृवियो को छन्दों से छन्दो को 
सामधे नियों से सामधेनियो को याज्योसे याउयों को और वषट,कारो से 
वषट कारों को प्राप्त करता है ।२०। | 

धानाः करम्भः सक्तवः परीवापः पयो दघि । सोमस्य रूप 
हविष आमिक्षा वाजिनं मधु ।२१। धनानाएङ्पं कुवलं परीवा- 
पस्य गोधूमाः । सक्तूनाछरूपं बदरमुपवाकाः करभस्य ।२२। 
पयसो रूप यद्यवा दध्नो रूपं ककेन्थूनि । सोमस्य रूपं वाजिन, 
सौम्यस्य रूपमा मिक्षा ।२३। 
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आ श्रावयेति स्तोत्रियाः प्रत्याश्रावों अनुरूप: । यजेति धाय्या- 
रूपंप्रगाथा येयजामहा: ।२४। अघे-कवेएक्थान/ रूपं पदे राप्नोति 
निविदः । प्रणवैः शस्त्राणा रूपं पयसा सोप्रआप्यते ।२५। 


धान्य, उदमथ, सन्त्‌, हबिषपक्ति, दूध, दही, सोम का रूप है। 
उष्ण दुग्ध में दही डालने से उसका घन भाग मधु और अन्न हवि का 
रप है ।२१। 


मधु बदरी फल धान्योंके समान हैं, विष पंक्ति के सभान है, 
सम्पूर्ण बदरीफल सत्तुओंके समान है और जो करम्भें के समान हे1२२ 


जौ दूध के समान, स्थूल वदरीफल दही के समान, अन्न सोम के 
समान और दधि मिश्रित उष्णदुग्ध सोम के पक्त्र चरुके समान हे ।२३। 


आश्रावय स्तोत्र र्‌पहै, प्रत्याश्राव अनुवाद का र्‌प है, यजन करो' 
यह शब्द धाया का रूपहै, येयजामहे' यह शब्द प्रगाथा का रप है।२४। 


अर्द्धा ऋचाओं से उक्य नाम शस्त्रो का रूप पाया जाता है, पदों से 
न्यू खों की प्राप्ति होती है, प्रणवों द्वारा शस्त्रों का रूप और दूध से 
सोम का रूप पाया है ।२५। 


अङ्विभ्यां प्रात: सवनमिन्द्र णेन्द्र माध्यं दिन्‌ । वेश्‍वदेव स- 
रस्वत्या तृतीयमाप्त सवनम्‌ ।२६। वायव्यैर्वायव्यान्याप्नोति 
सतेन द्रोणकलशम्‌ । कुम्भीभ्यामम्भृणौ सुते स्थालीभि स्थाली- 
राप्नोति ।२७। यजुभिराप्यन्ते ग्रहा ग्रहैः स्तोमाञ्च विष्ट्ती: । 
छन्दोभिरुक्रथाशस्त्राणि साम्नावश्चुयऽआप्यते ।२८। इंडाभिर्भ- 
क्षाना प्नोति सूक्तवाकेनाशिपः । शंयुना पत्नीसंयाजान्त्समिष्टय 
जुषा स स्थाम्‌ ।२९। व्रतेन दीक्षामाप्नोनि दीक्षायाऽऽप्नोति 
दक्षिणाम्‌ । दक्षिणा श्रद्धामाप्नोति श्रद्धया सत्यमाप्यते 1३०! 
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अश्विद्रय के द्वारा प्रात: सवन की प्राप्ति होती है, इन्द्र के द्वारा 
इन्द्रात्मक माध्वन्दिन सवन की प्राप्ति होती है और सरस्वती के द्वारा 
विश्वेदेवों से सम्बन्धित तृतीय सवन की प्राप्ति होती है ।२६। 

- वायव्य सोमपात्रों द्वारा वायव्य पात्रों की प्राप्ति होती है । वेतस 
पात्र द्वारा द्रोण कलशकी, आहवनीय अग्निके ऊपर शिक्यमें स्थित शत- 
छिद्र वाली द्वितीय सुराधानी पात्र द्वारा आह्वनीयको सोमका अभिषव 
होने पर प्राप्त होता है । स्थालियों से स्थालियों को प्राप्त होताहे ।२७। 


यजुमंत्रों से ग्रह और ग्रह से स्तोम प्राप्त होते हैं। स्तोम से अनेक 
रूप वाली स्तुतियाँ प्राप्त होती हैं । छन्दोंके द्वारा उक्य और कही जाने 
योग्य स्तुतियाँ प्राप्त होती हैं । साम के द्वारा साम गान और अवंभूथों 
द्वारा अवभृथ स्थान प्राप्त होता है ।२८। 


अन्नों से भक्ष्य पदार्थों की प्राप्ति होती है । सूक्तों द्वारा सूक्तो को 
आशीर्ष चनों द्वारा आशिष को, शंयु नाम से शंयुकों, पत्नी संयाज से 
पत्नी संयाजो को, समष्टि से समष्टि यजुको और स्थिति से संस्था को 
प्राप्त होता है ।२६। 

इत शेष-भक्षण पूर्वक चार रात्रिके ब्रतसे दीक्षा को प्राप्त होता है । 
दीक्षा से दक्षिणा को और दक्षिणासे श्रद्धा को प्राप्त हाता है तथ। श्रद्धा 
से सत्य को प्राप्त होता हे ।३०। 


एतावदरूपा यज्ञस्य यद्देवेब्र हाणा क्तम्‌ । तदेतत्सर्वमाप्नो- 
तियज्ञे सौत्रामणी सुते ।३१। सुरावन्त बहिषद सुवीर यो हिन्वः 
न्ति महिषा नमोभिः । दधानाः सोमं दिवि देवतासु मदेमोन्द्र 
यजमानाः स्वर्काः 1३२) यस्ते रसः सम्भृत आषधाङु सोमस्य 
शुष्मः सरया सुतस्य । तेन जिन्व यजमान मदेन सरस्वतीम- 
डिविनाविन्द्रमग्निम्‌ ।३३। यमश्विना नमुचेरासुरादधि स रस्वत्य- 
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सुनोदिर्द्रियाय इमं त शुक्र मधुमन्तमिन्दु ˆ सोम राजा- 
नमिह भक्षयामि ।३४। तदत्र रिप्त,रसिनः सुतस्य यदिन्द्रो अप- 
वच्छची भि: । अहं तदस्थ मनसा शिवेन सोम, राजानमिह 

भक्षयामि 1३५) 

देवताओं और ब्रह्मा द्वारा किए गए सोमयाग का इतना ही रूप 
है । इस सौत्रामणि यज्ञ में सुरा और सोम के अभिष त होने पर इसका 
रूप पूर्ण सोमयाग होता है।३१। 

नमस्कारों द्वारा स्वर्ग में स्थित देवताओं में सोम को धारण करते 
हुए महान ऋत्विज कुशा के आसन पर विराजमान देवताओं से युक्त 
सुरारस वाले सौत्रामणि नामक यज्ञकी वृद्धि करते हैं। ऐसे इस यश्च में 
हम श्रेष्ठ अन्त से सम्पन्न इन्द्र का यजन करते हुए आनन्द को प्राप्त 
हों ।३२। 

है सुरारस ! तुम्हारा जो सार औषधियों में एकत्र किया गया हैं 
तथा सुराके सहित अभिष त सोम का जो बल है, उस मद प्रदान करने 
वाले रस-रूप-सार से यजमान को, सरस्वती फो, अश्विद्वय को, अग्नि 
को तृप्त करो ।३३। 

अश्विद्वय् असुर पुत्र नमुचि के काश से जिस सोम को लाये, सर- 
स्वती ने जिसे इन्द्रके बलवीर्यके निमित्त औषधि रूप से अभिषुत किया, 
उस उज्ज्वल मधुर रस वाले,महान्‌ ऐश्वर्थ-सम्पन्न सुसंस्कृत राजा सोम 
का इस सोमयाग में भक्षण करता हूँ ।३४। 

रस युक्त और भले प्रकार निष्पन्न सोम का जो अंश इस सुधारस 
में बिद्यमान है, जिसे कर्मो द्वारा शोधित होने पर इन्द्र ने पान किया 
उस श्रेष्ठ सोम रस को मैं इस यज्ञ में श्रेष्ठ मन से पान करता ह ।३५। 

पितृभ्यः स्वधायिभ्यः स्वधा नमः पितामहेभ्यः स्वधायिभ्यः 
स्वधा नमः प्रपितामहेभ्यः स्वधायिभ्यः स्वधा नमः । नक्षन्‌ पित 
रोऽमीमदन्त पितरोऽती तृपन्त पितरः पितरः ुन््रध्यम्‌ ।३६। 
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पुनंतु मा पितर सोभ्यासः पुनन्तु मा पितामहा:पवित्रेण शता- 
युषा। पुगन्तु मा पितामहा: पुनन्तु प्रपितामहा: । पवित्रेण शता- 
युषा विश्वमायुव्णेशनवै ।३७। अग्ने आयू ,षि पवस आ सुवोर्ज- 
मिषं च न: । आरे वाधस्व दुच्छुनाम्‌ ।३८। पुनन्तु मा देव- 
जनाः पुनन्तु मनसः धियः । पुनन्तु विश्वा भूतानि जातवेद 
पुनीहि मा ।३४। पवित्रेण पुनीहि मा शुक्र देव दीद्यत्‌ । अग्ने 
क्रत्वा क्रतू' रनु ।४०। 


अन्न के प्रति गमन करते हुए पितरों के निमित्त स्वधा नामक 
अन्न प्राप्त हो । स्वधा के प्रति गमन करने वाले पितामह को स्वधा 
निमित्त अन्त प्राप्त हो । स्वधा के प्रति गमन करने वाले प्रपितामह को 
स्वधा-संज्ञक अन्त प्राप्त हो । पितरों ने आहार भक्षण किया । पितर 
तृप्त हो गये । पितर अत्यन्त तृप्त होकर हमें अभीष्ट प्रदान करते हैं । 
हे पितरो ! आचमन आदि के द्वारा शुद्ध होओ ।३६। 

सौम्यमृत्ति पितर पूर्ण आयु वाले गौ-अश्वादि के बालों से निमित्त 
छन्ने से मुझे शुद्ध करे । पितामह मुझे पवित्र करें । प्रपितामह मुझे 
पवित्र करे । शतायु वाले पवित्र से पितामह मुझे पवित्र करे । प्रपिता- 
मह मुझे पवित्र करें । इसप्रकार पितरों के द्वारा पवित्र किया मैं अपनी 
अपनी पूर्ण आयु को प्राप्त करू ।३७। 

हे अग्ने ! तुम स्वयंही आयु प्राप्त कराने वाले कर्मो को करते हो, 
अतः हमें ब्रीहि आदि धान्य रस प्रदान करो। दूर रहने वाले दुष्ट 
जवानों के समान पापियों के कर्म में विघ्न उपस्थित करो ।३८। 

देवताओं के अनुगामी पुरुप मुझे पवित्र करो । मन की सुसंगत 
बुद्धि मुझे पवित्र करे । हे अग्ने ! तुम भी मुझे प॒वित्र करो ।३९। 

हे अग्ने ! तुम तेजस्वी हो, अपने पवित्र तेज के द्वारा मुझे पवित्र 
करो । हमारे यज्ञ को देखते हुए, अपने कर्म के हारा पवित्र करो ।४०। 
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यत्ते पवित्रमचिष्यग्ने विततमन्तरा । ब्रह्म तेन पुनालु मा 
।४१। पवमानः सो$अद्य नः विचर्षणिः । यः पीता स पुनालु मा 
।४२। उभाभ्यां देव सवितः सवित्रेण सवेन च। तां पुनीहि 
विद्वत: ।४३। वैश्वदेवी पुनती देव्यागाद्यस्यामिमा बस्वचस्तस्वौ 
वीतपृष्ठा तया मदन्तः सधमादेषु वय स्याम पतयो रयीणाम्‌ । 
॥४४ ये समानाः समनसः पितरो यमराज्ये । तेषांल्लोकः स्वधा 
नमो यज्ञो देवेषु कल्पताम्‌ ।४५। 

हे अग्ने ! तुम्हारी ज्वाला में जो ब्रह्मरूप पवित्र तेज विस्तृत है 
उसके द्वारा मुझे पवित्र करो ।४१। 


जो देवता कर्माकमं के ज्ञाता, सर्वज्ञ एवं पवित्र हैं, वह वायु-रूप 
दैवता हमको पवित्र करने में समर्थ हैं। वह मुझे आज अपने प्रभाव सें 
पवित्र करें ।४२॥ 

है सवेप्रेर सवितादेव ! तुम दोनों प्रकार से पवित्र पवित्रे द्वारा 
और अनुज्ञापूवेक मुझे सब ओर से पवित्र करो ।४३। 

यह वाणी सम्पूर्ण देवताओं का हित करने वाली एबं पवित्रताप्रद 
होती हुई वर्तमान है । यह अनेकों देहधारी इस वाणीकी कामना करते 
है । इसकी अनुकूलता से स्थानों के आनन्दित हुए हम श्रेष्ठ धनो के 
स्वामी हों ४४) 

जो समान मर्यादा वाले, समान मन वाले हमारे पितरलोक में 
निवास करते हें उन पितरों के लोक में स्वधा रूप अन्न और नमस्कार 
प्राप्त हो । यह्‌ यज्ञ देवताओं के तृप्त करने में समर्थ हो ।४५। 

ये समाना: समनसो जीवा जीवेषु मामकाः । तेषां श्रीर्मयि 
क्पतार्मासमल्लोके शतः समाः ।४६। द्र सतीउअश णवं पितृणा 
महं देवानामुत मर्त्यानाम्‌ । ताभ्यामिदं, विश्वमेजत्समेति यद- 
न्तरा पितर मातर च ।४७। 
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इद हविः प्रजननं मो अस्तु दशवीर सवेगण स्वस्तये । 
आत्मसनि प्रजासनि पशुसति लोकसन्यभयसनि । अग्नि प्रजा 
बहलां मे करोत्वन्नं पयो रेतो अस्मासु धत्त ।४०। उदीरतामवर 
उत्परास उन्मध्यमाः पितरः सोम्यासः असु ईयुरवृका ऋत- 
ज्ञास्ते नोऽवन्तु पितरो हवेषु ।४७। अङ्गिरसो न पितरो नवग्वा 
अथर्वाणो भुगवः सोम्यासः । तेषां वय _ सुमतौ यज्ञियानामपि 
भद्रो सोमनसे स्याम ।५०। 

जी प्राणियों में समानदर्शी, समान मन वाले, मेरे सपिड प्राणी 
हैं, उनकी लक्ष्मी इस पृथिवी लोकमें सौ वष तक मेरे आश्रयमें निवास 
कर ।४६। 

श्रति के द्वारा मरणधर्मा मनुष्यके देवताओं में गमन योग्य तथा 
पितरोंके गमन योग्य दो मार्गों को सुना है । स्वग ओर पृथिवी के मध्य 
में बिद्यमान यह क्रियावान्‌ संसार उन देवयान आर पिठृयान मार्गों के 
द्वारा प्राप्त होता है । ४७ र 

यह हवि प्रजा को उत्पन्न करने वाली है । पाँच ज्ञानेन्द्रियो और 
पञ्च कर्मेन्द्रियों की वृद्धि करने वाली हे तथा सव अङ्गा की पुष्टिके देने 
वाली है। आत्मा को प्रसन्न करने वाली, प्रजा की वृद्धि करने.वाली 

शुओं को बढ़ाने बाली लोकमें प्रतिष्ठा और सुख के देने बाली, अभय- 

दायिक्रा है यह मेरे लिए कल्याण करने बाली हो । हेअग्ने ! मेरी प्रजा 
की वृद्धि करो । हमारे निमित्त ब्रीहि आदि अन्न, दुग्ध बल धारण कर 
।४८। 

इहलोक और परलोक में स्थित पितर और मध्यलोक में स्थित 
सोमभागी पितर, ऊर्ध्व॑लोकों को प्राप्त हों। जो पितर प्राण खूप को 
प्राप्त हैं, वे शत्र रहित होने के कारण उदासीन, सत्यज्ञांन पितर आह 
वानों में हमारे रक्षक हों ।४६। 

नवीन स्तुति वाले, सोम-पम्पादक आंगिरस, अथर्व बंशी और 
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भृगुवंशी हमारे पितर जो यज्ञा में पूजनीय हैं, उनकी श्रेष्ठ बुद्धि में तथा 
कल्याण करने वाले मन में स्थित हों ।५०। 
ये न: पूर्वे पितरः सीम्यासोऽनूहिरे सोमपीथं वसिष्ठाः । तेभि- 

यमः स_रराणो हवी ष्युशन्नुशरद्भः प्रतिकाममत्त्‌ ।५१। त्व 
सोम प्र चिकितो मनीषा त्वा, रजिष्ठमनु नेषि पन्थाम्‌ । तव 
प्रणीती पितरो न इन्द्रो देवेषु रत्नमभजन्त धीरा: ।५२। त्वया 
हि नःपितरः सोम पूर्वे कर्माणि चक्र, पवमान धीराः । वन्व- 
न्तवातः परिधीं रपोणु वीरेभिरश्वेर्मचवा भवा नः ।५३। त्व 
“सोम पितृभिः संविदानोऽनु द्यावापृथिवी आ ततन्थ । तस्मै 
त इन्द्रो हविषा विधेम वय स्याम पतयो रणीयाम्‌ ।५४। बहि- 
षदः पितर ऊत्यर्वागिमा वो हव्या चकूमा जुषध्वम्‌ । त आ 
गतावसा शंतमेनाथा नः शं योररपो दधात ।५५। 

जो सोम सम्पादक वसिष्ठ वंशी ऋषि हमारे पितरहैँ, वे सोम पान 
के लिए बुलाए गए हैं । सोमकी कामना वाले उन सब पितरों के सहित 
प्राप्त हुए यम हमारी हृवियो को इच्छा के अनुसार सेवन करें ।५१। 

हे सोम तुम अत्यन्त दीप्त हो । तुम अपनी बुद्धि के द्वारा अकु- 
टिल देवयान मार्गके प्राप्त कराने वाले हो । हे सोम ! हमारे पितरों ने 


तुम्हारे आश्रय के द्वारा देवताओं के अनुष्ठान रूप यज्ञके फल को पाया 
है ।५२। 


हे शोधक सोम ! हृमारे पितरों ने तुम्हारे यज्ञादि कर्म को किया 
अतः तुम इस कर्म में लग कर उपद्रव करने वालों को यहाँ से दूर 
भगाओ । तृम हमको वीर पुरुषों और अश्वों के द्वारा सव प्रकार का 
धन दो ।५३। 

हे सोम ! पितरों के साथ बात करते हुए तुमने स्वर्ग और पृथिबी 
का विस्तार किया है । हे सोम ! हम तुम्ह हि ध 
अ म ला ह हारे निमित्त हवि का विधान 
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हे पितरो ! तुम कुश के आसन पर विराजमान होते हो । हमारी 
रक्षा के निमित्त अपनी कल्याणमयी मतिके सहित यहाँ आगमन करो। 
तुम्हारी इन हवियों को हमने शोधित किया है, अतः तुम इनका सेवन 
करो । फिर इस सुख को देने वाले अन्नके द्वारा तृप्त होकर तुम हमारे 
लिए हर प्रकार क। सुख, अभय, पाप से मुक्ति आदि कर्मो को करो 
T7५५1 
आऽहं पितृ न्स्सुविदत्रां अवित्सि नपातं च विक्रमणं च विष्णोः 
बहिषदो ये स्वधया सुतस्य भजन्त पित्वस्त इहागमिष्ठाः ।५६। 
उपहूताः पितरः सोम्यासो वहिप्येषु निधिपु प्रियेषु त आ गमन्तु 
त इह श्र्‌ वन्त्वधि ब्रवन्तु तेऽवन्त्वस्मान्‌ 1५७ आ यन्तु नः 
पितरः सोम्यसोऽरितिष्वात्ताः पथिभिर्देवयानैः । अस्मिन्‌ यज्ञो 
स्वधया मदन्तोऽधि ब्र_वन्तु तेऽवन्तु तेऽवन्त्वस्मान्‌ ।शी अस्नि- 
प्वात्ताः पितर एह गच्छत सदःसदः सदत सुप्रणीतयः । अत्ता 
हवी*षि प्रयतानि बहिष्यथा रयि, सर्ववीर दधातन ।५९| ये 
अग्निष्वात्ता ये अग्निष्वात्ता मध्ये दिवः स्वधया मादयन्ते । 
तेभ्यः स्वराडसुनी तिमेतां यथावशं तन्वं कल्पयाति ।६०। 
कल्याण प्रदान करने वाले पितरों को मैं अभिमुख जानता हा। 
व्यापनशील यज्ञ के विक्रम रूप देवयान मार्गको और अनेक गसन वाले 
पितृयात मार्ग को भी मैं जानता हू । कुशके आसन पर बैठने वाले जो 
पितर स्वधा के सहित सोम पान करते हैं, वे इस स्थान में आवें ।५६। 
हे पितरो ! इस यज्ञ में आओ । कुशाओं पर विराजमान तथा हवि 
के निमित्त आहूत सोम के योग्य पितर हमारे आह्वान को सुने । जेसे 
पिता पुत्रों से बोलते हैं, उसी प्रकार हमसे बोलें और हमारे रक्षक हों 
1५७ 
र सोम के योग्य तथा अग्नि जिनके दहन का आस्वादन करता है वे 
हमारे पितर देवताओं के गमन योग्य देवयान मार्ग से आवें । वे यज्ञ 
में स्वधा से प्रसन्न होकर हमें उपदेश देते हुए रक्षा करें ।५८। 
हे अग्निष्वात्त ! पितर हमारे इस यज्ञ में आगमन करें और श्रेष्ठ 


1 
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नीति वाले सभा स्थान में स्थित होकर कुशाओ पर स्थित सब प्रकार 
को हृवियो का भक्षण करें । फिर वीर पुत्रादि युक्त धन की हममें सव 
ओर से स्थापना करे ।४९। 

जो पितर अग्निदाह से औध्वंदेहिक कर्म को प्राप्त हैं और जो 
पितर अग्नि दाहको प्राप्त नहीं हुए, वे सभी अपने उपाजित कर्मके भोग 
से स्वग में प्रसन्न रहते हें । उन पितरों को यम देवता भनुष्य सम्बन्धी 
प्राणयुक्त शरीर इच्छानुसार देते हैं ।६०। 


अस्निष्वात्तानृतुमतो हवामहे नाराश से सोमपीथं य आशु । 
ते नो विप्रासः सुहवा भवन्तु वय स्याम पतयो रयीणाम्‌ ।६१। 
आच्या जानु दक्षिणतो निषद्य मां यज्ञमभि गुणोत विश्वे । मा 
हि सिष्ट पितरः केन चिन्नो यद्ध आगः पुरुषता कराम ।६२। 
आसीनासो अरुणीनामुपस्थे रयि धत्त दाशुषे मर्त्याय । पुत्रेम्यः 
पितरस्तस्य वस्वः प्र यच्छत त 5 इहोज दधात्‌ ।६३। यमग्ने 
कव्यवाहन त्वं चिन्मन्यसे रयिम्‌ । तन्नो गीभिः श्रवाय्यं देवत्रा 
पनया युजम्‌ ।६४। योऽअग्निः कःयवाहत: पितृ न्‌ यक्ष हृता त्रधः । 
रेकु हव्यानि वोचति देवेभ्यश्च पितृभ्य आ ।५५। 

हम सत्य युक्त अग्निष्वात्त नामक पितरों को आहूत करते हैं । जो 
पितर चमस पात्र में सोम का भक्षण करते हँ, वे बेदाध्ययन-युक्त पितर 
हमारे लिए सुखपूर्वक आहत्रान के योग्य हों । हम उनकी कृपा से धनों 
के स्वामी हों ।६१। 

हे पितरो ! तृम सब अपनी वाम जानु को झुकाकर दक्षिण को 
ओर मुख करके बैठते हुए, इस यज्ञकी प्रशंसा करो। हमारे द्वारा किसी 
प्रकार अपराध हो जाय, तो भी हमारी हिसा न करो । वह अपराध 
हम जानकर नहीं करते, भूल से करते हैं।६२। 

हे पितरो ! सूर्यलोक में बैठे हुए तुम हविदाता यजमान के निमित 
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धन को स्थापित करो । इसके पुत्रों को भी धन दो । यजमान के यज्ञ में 
आनन्द को उपस्थित करो ।६३। 

हे कव्य-वहन करने वाले अग्निदेव ! तुम जिस हवि रूप अन्न के 
जानने वाले हो, उस वाणियों द्वारा सुनने योग्य हवि को सब ओर से 
देवताओं को प्राप्त कराओ 1६४1 

हे कव्य वाहन अग्नि सत्य की वृद्धि करने वाले पितरों का यजन 
करते है ।६५। 


त्वमग्नऽईडितः कब्यवाहनावाड, ढव्यानि सुरभौणि कृत्वी 
प्राद्र: पितृभ्यः स्वधया ते अक्षन्नद्धि च्व देव प्रयता हवीछपि 
।६६। ये चेह पितरो ये च नेह याँश्च विदूमयाँ उ चन प्रविद् 
त्वं वेत्थ यति ते जातवेदः स्वधाभिर्थज्ञछसुकृतं जुषस्व ।६७। इदं 
पितृभ्यो नमो अस्त्वद्य ये पूर्वासो य उपास ईयुः ये पार्थिवे 
रजस्या निषत्ता ये वा नून, सुवृजनासु विक्ष, ।६८। अधा यथा 
नः पितुरः परासः प्रत्तासो अग्नय ऋतमाशुषाणाः । शुची दय- 
न्दीधितिमुकूथशासः क्षामा भिन्दन्तो अरुणीरप व्रन्‌ ।६६। उशः 
न्तस्त्वा नि घीमहृयुशन्तः समिधीमहि । उशन्नुशत आ वह 
पितृ .न्हविषे अत्तवे ।७०। 


हे कव्य वाहन अग्ने ! क्रत्विजो द्वारा स्तुत किये गए तुम मनो- 
हर गन्ध युक्त हृवियोंको वहन करते हुए स्वधाके द्वारा पितरोंको प्राप्त 
कराओ । हे अग्ने | लुम पवित्र हृवियों का भक्षण करो ।६६। 

इस लोक में वर्तमान पितर, इस लोक से पठे स्वर्ग आदि लोकों 
में वर्तमान पितर और जिन्हें हम जानते हैं तथा जिन्हें हम नहीं जानते, 
वे सव जितने भी हैं, उन्हें हे अग्ने ! तुभ ही जानते हो । अतः स्वधा के 
द्वारा इस श्रेष्ट अनुष्ठान का सेवन करो ।६७। 

आज यह अन्त पितरोंको प्राप्तहो । जो पूर्व पितर स्वर्ग में जाचुके 


३३४ [ पु० | अध्याय १९ 


हैं, जो सुक्ति को प्राप्त होकर परब्रह्म में मिल चुके हैं, जो पृथिवी में 
स्थित अग्नि-रूप ज्योति में रम गये हैं अथवा जो पितर धर्म-रूप और 
बल से युक्त प्रजाओं में देह धारण कर आ गए हैं, उत सभी प्रकार के 
पितरों को अन्न देते हैं 1६८1 

हे अग्ने ! हमारे श्रे ष्ठ सनातन यज्ञ को प्राप्त करने वाले पितरों 
ने जसे देहान्त पर श्रेष्ठ क्रान्ति वाले स्वर्ग को प्राप्त किया है बैसे ही 
यज्ञो में उक्थ पाठ करते ओर सब साधनों द्वारा यज्ञ करते हुए हम भी 
उसी काग्तिमान्‌ स्वर्ग को प्राप्त करे 1६९। 

हे अग्ने ! तुम्हारी कामना करते हुए हम तुम्हें स्थापित करते और 
यज्ञ करने की इच्छा से तुम्हें प्रज्वलित करते हैं । तुम हवि की कामना 
करने वाले पितरों को हवि-भक्षणार्थ आहूत करो 1७०! 


अपां फेनेन नमुचे: शिर इन्द्रोदबतेय:। बिश्वा यद्रजय 
स्पृधः।७१। सोमो राजामूत सुत ऋजीषेणाजहान्मृत्युम्‌। ऋतेन 
सत्यमिन्द्रिय विपान शुक्रमन्धस. इन्द्रस्येन्दियमिदं पयोऽमृतं मधु 
।७२। अद्भयः क्षीर व्यपिवद्‌ क्रूझ ङाङ्गिरसो धिया । ऋतेन 
सत्यमिन्द्रियं विपान' शुक्रमन्धस इन्द्रस्येन्द्रियमिदं पयोऽमृतं मधु 
।७३। सोममङ्कूयो व्यपिवच्छन्दसा हँ सःशुचिषत्‌ । ऋतेन सत्य- 
भिन्द्रिय विपान शुक्रमन्धस इन्द्रस्येन्द्रियमिदं पयोऽमृतं मधु । 
1७४ अन्नात्परिस्न्‌तो रसं ब्रह्माणां व्यपिवतु क्षत्रं पयः सोमं 
प्रजापतिः । ऋतेन सत्यमिन्दियं विपानछशुक्रमन्धस इन्दुस्येन्दि- 
यमिदं पयोऽमृतं मधु ।७५। C 


हे इन्द्र ! जब तुम सभी युद्धों में बिजयी हुए, तब तुमने नमुचि 
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राक्षस के शिर को समुद्र के फेन से काट डाला और उसे मारकर जल 
धारण किया ।७१। 
निष्पन्न हुआ राजा सोम अमृत के समान होता है, उस समय 
यह अपने स्थूल भाग को त्यागकर रस रूप सार होता हुआ इस यज्ञके 
द्वारा सत्य जाना गया है । इन्द्र का यह रस रूप अन्न शुद्ध ओज दाता 
पीने पर बल उत्पन्न करने वाला, अमृतत्व गुण वाला मधुर दुग्ध है 
।७२। 
जैसे अङ्गों के रस को प्राण पीता है, वैसे हो अपनी बुद्धि के 
द्वारा हंस जलों के रस-रूप दुग्ध का पान करता है। इसी सत्य से यह 
सत्य जाना जाता है । यह पेय इन्द्रियों को वल करने वाला हो, इसका 
सारहीन स्थूल भाग पृथक्‌ हो ।७३। 
निर्मल आकाश में विचरण करने वाले आदित्य ने जल युक्त सोम 
को छन्दों द्वारा पृथक्‌ करके इसके रस रूप का पान किया । वह सत्य 
है । यह पेय इन्द्रियों को बल देने वाला हो । यह्‌ श्रेष्ठ रस इन्द्र के 
पीने के योग्य है ।७४। 
प्रजापति ने परिस्न त अन्न से सोम रस रूप दुग्ध का विचार कर 
पान किया और उससे क्षत्रिय को भी वशमें किया । यह यत्य है, सत्य 
से ही जाना जाता है । इन्द्र का यह अन्त रूप सोम रस श्रेष्ठ बल देने 
वाला, इन्द्रियों को बलिष्ठ करने वाला, अमृतत्व प्रदान करने वाला 
मधुर दुग्ध हे ।७५। 
रेतो मत्र वि जहाति योनि प्रविशदिन्दियभू । गर्भो जरायु 
णाऽऽबृत उल्बं जहाति जव्मना । ऋतेन सत्यंमिन्दियं विपानं_- 
शकमन्धस इन्द्येन्दियमिदं पयोऽमृतं मधु ।७६। दृष्टा रूपे 
व्याकरोत्सयानते प्रजापतिः । अश्रद्धामतृतेऽदधाच्छ्द्धा, सत्ये 
प्रजापतिः । 
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ऋतेन सत्यमिर्द्रियं विपान शुक्रमन्धस इन्द्रस्येन्द्रियमिदं 
पयोऽमृत मधु ।७७। वेदेन रूपे व्यपिवत्सुतासुतौ प्रजापतिः । 
ऋतेन सत्यमिन्द्रियं विपान शुक्रमन्धस इन्द्रस्येन्द्रियमिदं पयोऽ- 
मृतं मधु ।७८। हृष्टवा परिस्रुतो रस शुक्र ण शुक्र व्यपिवत्‌ 
पयः सोमं प्रजापतिः । ऋतेन सत्वमिर्द्रियं विपान शुक्रमन्धस 
इन्द्रस्येन्द्रियमिदं पयोऽमृतं मधु ।७४। सीसेन तन्त्र मनसा मनी- 
षिण अर्णासूत्रेण कवयो वयन्ति । अश्विना यज्ञ सविता सर- 
स्व्रतीन्द्रस्यरूपं वरुणो भिषज्यन्‌ ।८०। 

एक द्वार में कार्यवश भिन्न पदार्थ निर्गत होता है । गर्भे संचारके 
पश्चात्‌ जरायु से आवृत गर्भ जन्न लेने के पश्चात्‌ जरायु को त्याग 
देता है. यह सत्य है, सत्य से ही जाना जाता है । इन्द्र का यह सोम- 
रूप अन्त श्रेष्ठ ओजदाता, इन्द्रियों को बलिष्ठ करने वाला, अमृत-रूप 
मधुर दुग्ध हें ।७६। 

प्रजापति ने सत्यासत्य को देखकर विचार-पूर्वक पृथक्‌-पृथक्‌ स्था- 
पित किया । असत्य में अश्रद्धा को और सत्य में श्रद्धा को स्था- 
पित किया । यह सत्य, सत्यसे जाना जाता है | इन्द्र का यह अन्न ओज 
का देने वाला, इन्द्रियों को बलप्रद, अमृत के समान मधुर दुग्ध है ।७७। 


प्रजापति के द्वारा प्रेरित धर्म और अप्रेरित अधर्म के रूप ज्ञान 
द्वारा पीता हुआ भक्ष्याभक्ष्य दोनों प्रकार के पदाथो का भक्षण करता 
हुआ यह सत्य है । इन्द्रका यह सोमात्मक अन्न इर्द्रियों को बल-कारक, 
अमृतत्व-दाता मधुर दुग्ध है ।७८। 

प्रजापति ने परिस्रृत रस को देखकर अपने बल से दध और सोम 
का पान किया । यह सत्य है । इन्द्र को यह सोम रूप अभत इन्द्रियोंको 
वलकारक, अमृतत्व का देने वाला मधुर दुग्ध हे ।७६। 

अश्विद्वय, सबितादेव, सरस्वती, वरुण मेधावी और क्रान्तदर्शी इनदर 
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दन करते हैं, जैसे सीसा और ऊन के द्वारा पट बुना जाता है ८०1 
तदस्य रूपममृत ४ शचीभिस्तिस्रों दधुर्देवताः सरसणाः । 
लोमानि शष्पैबेहुधा न तोवमभिस्त्वगस्य मा _समभवन्त लाजाः 
१८१। तददिवना भिषजा रुद्रवतेनी सरस्वती वयति पेशो अन्तः 
रमु । अस्थि मज्जानं मासरैः कारोतरेण दधतो गर्वा त्वचि।८२ 
सरस्वती मनसा पेशलं वसु नासात्याभ्यां वयति दर्शतं वपुः । 
रस परिख्रूता न रोहितं नग्नहुर्धीरस्तसर न वेम ।८३। पयसा 
शुक्रममृतं जनित्रं सुरया मूत्राज्जनयन्त रेत: । अपार्मात दुर्मति 
वाधामाना ऊवध्यं वात सब्वं तदार।व्‌।४।इन्द्रः सुत्रामा हृदये 
स॒त्यं पुरोडाशेन सविता जजान । यकत क्लोमानं वरुणो भिंष- 
जयन्‌ मतस्ने वायव्यैने मिनाति पित्तम्‌ ।८५। 
अश्विद्यय और सरस्वती इत तीनों ने कर्म के दवारा इन्द्र का अवि- 
नाशी रूप सन्धान करते हुए, रोगों के बिरुद्ध रूखड़ी आदि से सम्पन्न 
किया और त्वचा को भी प्रकट किया तथा खीलें भी माँस की पुष्ट 
करने वाली हुई ।८१। 
पृथिवी पर सोम-रस को स्थापित करते हुए रुद्र के समान बर्तन 
बाले वैद्य अश्विनीकुमार और सरस्वती शरीर में वर्तमान इन्द्र के रूप 
को पूर्ण करते हैं । शब्थादि का पूर्ण चर्‌ के स्राव से अस्थियो को और 
पालन बस्त्र से सजजा को परिपूर्ण करते हैं ।८२। 
अश्विद्वय के सङ्ग सरस्वती सन के द्वारा विचार कर इन्द्रके सोना 
चाँदी आदि धन के दर्शनीय रूप को बनाते हैं और परिस्नुत सुरारस से 
उन्होंने लोहित को इन्द्र की देह-रंजनाथं पूर्ण किया। बुद्धि को प्रेरित 


७ 


करने वाला सर्वत्वगादि से रस को पूर्ण कर 'तसर' का साधन 'वेम' 


हुआ ।5३। 
उक्त तीनों देवताओं ने दुग्ध के द्वारा उउज्बल अमत-रूप प्रजनन 
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शील वीर्य की उत्पत्ति की और पास में स्थित होकर उन्होंने अज्ञान 
और कुमति को वाधा दी । आमाशय में गये उस अन्न को नाड़ी में 
प्राप्त और पक्वाशय में गए अन्न को सुरा रस से कल्पित मूत्र से 
मूत्र की कल्पना की ।८४। 

भले प्रकार रक्षा करने वालो इन्द्र हृदय से हृदय को प्रकट «रते 
हैं । सवितादेव ने इन्द्र के सत्य को पुरोडाश से प्रकट किया । ऊध्वे 
पात्रों द्वारा हृदय की दोनों पसलियों में स्थित हड्डियों और पित्तकी 
की 1८५ 

आन्त्राणि स्थायीर्मंधु पिन्वमाना गुदाः पात्राणि सुदु न धनुः । 

श्येनस्य पत्रं न प्लीहा शचीभिरासन्दी नाभिरुदर न भाता 15६ 
कुम्भो वनिष्ठुर्जेनिता शची भिर्यस्मिन्नग्रो योन्यां गर्भो अन्तः। 
प्लाशिर्व्यक्तः शतधार उत्सो दुहे न कुम्भी स्वधां पितृभ्यः ।८७। 
मुख छसदस्य शिर इत्‌ सतेन जिह्वा पवित्र्माश्वनासन्त्सर- 
स्वती । चप्पं न पायुभिषगस्य बालो वस्तिनं शेपो हरसा तरस्वी 
1८८) अस्विभ्यां चक्षुरमृतं ग्रहाभ्यां छागेन तेजो हविषा शृतेन 
पक्ष्माणि गोधूमः कुवलँरुतानि पेशो न शुक्रमसितं वसाते ।८९। 
अविर्ने मेषो नसि वीर्याय प्राणस्य पन्था अमृतो ग्रहाभ्याम्‌ । 
ससस्वत्यूपवाकेरथ्यानं नस्यानि नहिर्वदरर्जजान ।४०। 

मन्त्र द्वारा सिक्त स्थाली आँतकी सम्पादिका हुई । भले प्रकार दूध 
देने वाली गौ और पात्र गुदा स्थानापन्न हुए । श्येन का पत्र हृदय में 
बाँये भाग के माँस का सम्पादक हुआ और आसन्दी कर्मो के द्वारा 
नाभि स्थान और उदर रूप हुई ।८६। 

रस-साधन कुम्भ ने कर्म के द्वारा स्थूलान्त्र को उत्पन्न किया । 
जिस कुम्भ के भीतर सोम रस गर्भ रूप से स्थित है वह घट जनने- 


न्द्रियरूप है । सुराधानी पात्र ने स्वधा-रूप अन्न का पितरों के निमित्त 
दोहन किया ।८७। 
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सत्नाम पात्र इन्द्र का मुख हुआ, उसी पात्र से शिर को चिकित्सा 
हुई जिहत्रा का सम्पादन पवित्रे ने किया । अख्विद्वय और सरस्वती 
मुख में स्थित्त हुए | चध्य पायु इन्द्रिय हुई । बाल इसका चिकित्सक 
हुआ और वस्ति तथो वीर्य से जननेन्द्रिय हुई (८८ 

अश्विद्य ने ग्रहों के द्वारा इन्द्र के अविनाशी नेत्र कल्पित किये । 
अज दुर्ध परिपक्व हवि के द्वारा नेत्र सम्बन्धी तेज हुआ । गेहुंओ से 
जेत्रो के नीचे लोभ और वेरों से नेत्रोंके ढकने वाले ऊपर के लोम हुए। 
बे नेत्र के शुक्ल और काले रूप को ढकते हैं ।८8 

भेड़ और मेढा नासिका को वलप्रद हुआ । ग्रहों से प्राण का मार्ग 
अविनाशी हुआ । सरस्वतीजी के अंकुरोंसे व्यान वायु को प्रकट किया । 
बदरी फलों द्वारा कुशा नासिका के लोम-रूप हुई ।६०। 

इन्द्रस्य रूपमृषभो वलाय कर्णाभ्या श्रोतममृत ग्रहाभ्याम्‌। 
यवा न वहिभ्र' वि केसराणि कर्कन्धु जज्ञ मधु सारघं मुखात्‌ । 
18१। आत्मन्तुपस्थे न वृकस्य लोम मुखे श्मश्वूर्णि न ब्याघ्रलोम। 
केशा न शीर्षन्यशसे श्रियं शिखा सिछहस्य लोम त्विषिरिन्द्रि 
याणि ।९२। अङ्गाच्यात्मम्‌ भिषजा तदर्विनात्मानमङ्गौः सम- 
घातु सरस्वती । इन्द्रस्य रूपशतमानमायुश्रम्द्रेण ज्योतिरमृतं 
दधानाः ।६३। सरस्वनी योन्यां गभेमातरह्विभ्यां पत्नी सुकृतं 
विभत्ति । अपाछरसेन वरुणो न साम्नेन्द्र श्रिये जमयन्तप्सु 
राजा ।९४। तेजः पशूनां', हविरिस्द्रयावत्‌ परिस्रुता पयसा 
सारघं मधु । अश्विभ्यां दुग्धं भिषजा सरस्वत्या सुतासुताभ्या- 
ममृतः सोम इन्दुः ।5५। 

इन्द्र का रूप बल के निमित्त उत्कृष्ट किया । श्रोत्र से सम्बन्धी 
ग्रहों द्वारा वाणी को सुनने बाली थोत्र इन्द्रियाँ हुई । जो और कुशा नेत्र 
के बालों का सम्पादन करने वाले हुए । मुख के द्वारा बेर के समान 
और मधु के समान लार आदि की उत्पत्ति हुई ।&१। 


३४० [ पू०। अध्याय १९ 


अपने देह से उपस्थ भाग और नीचे भाग के लोम वृकलोम स 
कल्पित किए गये । दाढ़ी मूछों के वाल व्याघ्र के लोम से और शिरके 
बाल, शोभामयी चोटी और अन्य स्थानों के बाल सिंह के लोम से 
कल्पित हुए 1९२) 

इन्द्र के रूप को और सौ वर्षपूर्ण आयु को चन्द्रमा की ज्योति से 
अमृतत्व का सम्पादन करते हुए चिक्रित्सिक अशिवद्ठय ने आत्मा में 
अवयवों को संयुक्त किया और सरस्वती ने उस आत्मा का अवयबों के 
द्वारा समाधान किया ।8३। 

अश्वि के साथ सरस्वती उन्द्र को धारण करती है और जलोंका 
अधिष्ठात्री देवता राजा वरुण जलों के सारभूत रस-ह्वारा और साम के 
द्वारा संसार के ऐश्वर्य के निमित्त इन्द्र का पोषण करता है । इस प्रकार 
सरस्वती इन्द्र को जन्म देती और अश्विद्वय द्वारा वरुण उसे पुष्ट करते 
हैं ।£४। 

चिकित्सक अश्विद्यय और सरस्वती ने वीर्ववान पशुओं के दूध 
और घ.त तथा मधु मक्खियों के शहद-रूप हव्य को लेकर शुद्ध दूध से 
तेज का मन्थन किया और परिस्नु त दूध से अमृत के समान भ गोगप्रद 
सोम का दोहन किया ।६५। 


| 


॥ विशोदध्याय: ॥ 


ऋषिः-प्रजापतिः,अश्विनी, प्रस्कण्डवः,अश्वत राश्वि:, विश्वा मित्रः; 
नमेधपुरुमेधोष, कौण्डिन्यः, काक्षी वत्सुको ति:,आ स्ट्विरसः, वामदेवः,गग:, 
चसिष्ठ:, विर्दाभिः, गृत्समदः, मधुच्छन्दाः, । देवता-सभेशः, सभापतिः, 
गाजा, उपदेशकाः, निश्वेदेवः, अध्यापकोपदेशकौ, अग्निः, वायुः, सूर्य्यः, 
लिगोक्ताः, वरुणः, आपः, समिद्‌,सोमः,इन्द्रः परमात्मा, तनूनपाद, उषा, 
साचक्ताः दैव्याध्यापकोदेशकौ,तिस्रो दैत्याः त्वष्टा,वनरपतिःस्वाहाक्ृतयः, 
आशव-सरस्वतीः इग्द्रसवितृवरुणाः, अश्विनौ, सरस्वती । गायत्री. 
उष्णिक्‌, धृति, अनुष्टुप्‌, जगती, शक्वरी, पंक्तिः त्रिष्च्प्‌ अष्टिः, बृहती । 

क्षत्रस्य योनिरसि क्षत्रस्य नाभिरसि। मा त्वा हि सीन्मा 
मा हि सी: ।१। नि षसाद धृतव्रतो वरुण पस्त्यास्वा । साम्रा- 
ज्याय सुक्रतु । मृत्योः पाहिविद्योत्पाहि ।२। देवस्य त्वा सवितुः 
प्रसवेऽश्विनोर्बाहुम्यां पूऽ्णो हस्ताभ्याम्‌। अश्विनोभेषज्येन तेजसे 
न्रह्मवर्चसायाभि पिश्वामि सरस्वत्यै भैषज्येन व्रीर्यायान्नद्याया- 
भि घिञद्चामीन्द्रस्येस्द्रियेण बलाय श्रियं यशसेऽभि षिञ्चामि ।३। 
कोऽसि कतमोऽसि कस्म त्वा काय त्वा। सुश्लोक सुमङ्गल 
सत्यराजन्‌ ।४। शिरो मे श्रीर्यशो मुखं त्विषिः केशाश्च इमश्रूणि। 
राजा मे प्राणो अमृत, सम्राट्‌ चक्षुविराद्‌ श्रोत्रम्‌ ।५। 

हे आसन्दी ! तुम क्षत्रियों के राज्यपद के स्थान-र्‌प हो तथा 
उनकी एकता के लिये नाभि-रूप हो । हे कृष्णाजिन ! तुम्हें आसन्दी 
पीड़ित न करे ।१। 

हे यजमान ! इस उपवेशन के फलस्वरुप तुम इस देशके कष्ट 
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निवारण में और राजकार्ये में कुशल होओ। हे र्कम ! काल मृत्यु 
सै हमारी रक्षा कर । हे रुकम ! विद्युत्‌ आदि के उत्पातों से मेरी रक्षा 
कर्‌ ।१। 

हे यमराज ! सवितादेव की प्रेरणा से, अश्विय के बाहुओं से 
पूषा देवता के हाथों से और अश्विद्वय के चिकित्सा कर्म से, तेज तथा 
्रह्मचयं के निमित्त मैं तुम्हारा अभिषेक करता हँ । हे यजमान! 
सविता की प्रेरणा से, सरस्वती द्वारा सम्पादित औषधि से ओज के 
निमित्त और अन्न की प्राप्ति के निमित्त तुम्हें अभिषिक्त करता हू । 
हे यजमान ! सवितादेव की प्रेरणा से, अश्विद्रय के बाहुओं से, पूषा के 
हाथों से और इन्द्र के सामर्थ्यं से बल, समृद्धि और यज्ञ की प्राप्ति के 
निमित्त तुम्हें अभिषिक्त करता हू ।२। 

हे यजमान ! तुम प्रजापति हो । तुम वहुतो में कौनसे हो ? प्रजा- 
वत्ति पदको पाने के लिए और प्रजापति पद की प्रीति के लिए मैं तुम्हें 
अभिषिक्त करता हूँ । हे श्रेष्ठ कीति वाले, मङ्गलमय और सत्य राज्य 
से सम्पन्त ! यहाँ आगमन करो ।४। 

मेरा शिर श्री सम्पन्न हो । मेरा मुख यशस्वी हो मेरे बाल और 
दाढ़ी मू'छ कान्तिवाले हों । मेरे श्रेष्ठ प्राण अमृत के समान हों । मेरे 
नेत्र ज्योतिर्मय हों । मेरे श्रोत्र विशेष सुशोभित हों ।५। 

जिह्वा मे भद्र वाङ महो मनो मन्युः स्वराड्‌ भामः । मोदा 
भ्रमोदा अंगुली रङ्गानि मित्रं मे सहः ।६। वाहू मे वलमिन्द्रिय.. 
हस्तौ मे कमंवीर्यम्‌ । आत्मा क्षत्रमुरो मम।७। पृष्ठीम राष्टुमुद- 
रम सौ ग्रीवाश्च श्रोणी । ऊरू अरत्नी जानुनी विशो मेऽङ्गानि 
संतः ।८। नाभिमे चित्त विज्ञानं पायुर्मेऽपचितिर्भसग्‌ । आन- 
नदनन्दावाण्डौ मे भगः सौभाग्यं पस? जड घाभ्यां पद्भ्यां धर्मोऽ- 
स्मि विशि राजा प्रतिष्ठितः ।8। प्रति क्षत्रे प्रति तिष्ठामि राष्ट 
प्रत्यश्वेषु प्रति तिष्ठामि गोषु । प्रसङ्ग षु प्रतिः तिष्टाम्यात्मन्‌ प्रति 
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a प्रति तिष्ठामि पुष्टे प्रति द्यावापृथिवोः प्रति तिष्ठामि यज्ञ 


मेरी जिह्वा कल्याणमथी हो । मेरी वाणी महिमामयो हो । मनमें 
क्रोध न रहते हुए भी आवश्यकता पर फ्रोधांश को प्राप्त हो । मेरे क्रोध 
की कीई डिसित न कर सके । मेरी अंगुलियाँ सुख-स्पश वाली, मेरे अंग 
श्रेष्ठ आनन्द वाले हों । मेरे मित्र शत्र ओं को मारने में समर्थ हों ।६। 

मेरे दोनों बाहु और इन्द्रियाँ बल से युक्त हों । मेरे दोनों हाथ वल- 
चान हों । मेरी आत्मा और हृदय क्षत्रियोचित कमं करने में लगे रहें 
1७) 

मेरी पीठ सबके धारण करने वाले राष्ट्र के समान है । उदर, 
स्कन्ध ग्रीवा, उरु, हाथ, श्रोणी, जंघा आदि मेरे सभी अङ्ग पोषण 
के योग्य हों 1८। 7 

मेरी नाभि ज्ञान रूपहो । मेरी आयु ज्ञान-युक्ते संस्कार का आधार 
बने । मेरी पत्नी प्रजनन-समर्थ हो । मेरे कोष आनन्द से युक्त हों । मेरी 
इन्द्रियाँ ऐश्वयमय, सौभाग्य-रूप, जाँघो द्वारा धर्म-रूप वाली हों। 
मैं सव अङ्गो से धर्म रूप हुआ प्रजा के साथ प्रतिष्ठा प्राप्त राजा हूँ 
1६। 
मैं क्षत्रियों में अधिक प्रतिष्ठित हूँ । मैं अपने राष्ट्र में प्रतिष्ठित 
हूँ । मैं अश्वों के स्वामित्व को प्राप्त हूँ | गौओं का अधिपति हूं । 
अङ्चो से प्रतिष्ठित आत्मा, प्राण, धन समृद्धि आदि में प्रतिष्ठा को प्राप्त 
हु । द्यावापृथिवी की प्रतिष्ठा को प्राप्त हुआ मैं यज्ञ में भी प्रतिष्ठित 
होता हू ।१०। 

त्रया देवा एकादश त्रयस्त्रि शा: सुराधसः । बृहस्पतिपुरो- 
हिता देवस्य सवितुः सवे । देवा देवैरवन्तु मा।११) प्रथमा द्विती 
यैद्विती यास्तृृतीयैस्तृतीयाः सत्येन सत्यं यज्ञन यज्ञोयजुभियेज षि 
सामभिः सामान्यृम्भिक्र १: पुरोऽनुवाक्याभिः तुरोऽनुवाक्या 
याज्या मिर्याज्या वषदूकार॑ वषट्कारा आहुतिभिराहुतयोमेकामा 
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न्त्समधंयन्तु भूः स्वाहा। १२। लोमानि प्रयतिर्ममत्वड_ म आनति- 
रागतिः । माँ सं म उपनतिवेस्वस्थि मज्जा म आनतिः । १३। 
यद्देवा देवहेडनं देवासश्चक्मा वथम्‌ । अग्निर्मा तस्मादेनसो 
विइवान्मुः्चत्व.हसः ।१४ यदि दिवा यदि नक्तमेना सि चकृसा 
वयम्‌ । वायुर्मा तस्मादेनसो विदवान्मुचत्व ,हसः 1१५! 

श्रेष्ठ धन वाले बृहस्पतिः रूप पुरोहित वाले, ब्रह्मा, विष्णु, महेश 
तीनों देवता, ग्यारह देवता, तैंतीस देवता, सवितादेव की अनुज्ञामें वर्त- 
मान देवताओं के सहित मेरी सब प्रकार से रक्षा करें ।११। 

प्रथम देवता वसु, द्वितीय रुद्र देवताओं के साथ मिलकर मेरी रक्षा 
करें । तृतीय आदित्य सत्य के साथ, सत्य यज्ञ-सहित, यज्ञ, यजुके साथ 
थजु साम मन्त्रौ के साथ, मंत्र ऋतचाओं के साथ ऋचायें, पुरोनुवावयों 
के साथ पुरोनुवाक्य याज्यों के साथ याज्य वषट कारों के साथ वषट. 
कार आहुतियों के साथ, आहुतियाँ मेरी अभिलाषाओं को पूर्ण करें, 
भुवन के निमित्त दी गई यह आहुति समाप्त हो ।१२। 

मेरे सम्पूर्ण रोम प्रयत्नशील हैं, उससे मेरी त्वचा सब ओर नम्रता 
को प्राप्त होती हैं । वह इस प्रकार की हो कि सब प्राणी दखते ही मेरे 
पास आवे । मेरा माँस. सब प्राणियों को नमन कराने वाला हो मेरी 
हृढ्डियों धन रप हों । मेरी बसा संसार को झुकाने वाली हो ।१३। 

हे देवताओ ! हमसे जोअपराध देवताओंका.हो गया है, उस अप” 
रात के पाप से और समस्त विघ्न-रूप पापों से अग्निदेव मुझे मुक्त 
करें ।१४। 

हमने दिन में या. रावि में जो पाप किए हों, उन पापों से श्तथा 
अन्य सब पापों से वाय, देवता मुझे मुक्त करे ।१५। 

यदि जाग्रद्यदि स्वप्तएना सि चकृमा वयम्‌ । सूर्यो मा 
तस्मादेनसो विश्वान्मु्चत्व हसः ।१६। यद्‌ ग्रामे यदरण्ये यस्सः 
भायां यदिन्द्रिये । 


ईक्शशश्ा 
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यच्छद्रो यदर्ये यदेलश्रक्षमा वयं यदेकस्यावि धर्मणि तस्यावयज- 
नमसि ।१७। यदापो अघ्न्या इति वरुणेति शपामहे ततो वरुण 
नो मुख । अवभृथ निचुम्पुण निचेरुरसि निव म्पुण: । अव देवै- 
देवकृतमेनोऽयक्ष्यव मत्यैमेत्यंकृत पुरुराव्णो देव रिषस्पाहि ।१८। 
समुदे ते हृदयमप्स्वन्तः स त्वा विशन्त्वोनधीरुतापः । सुमित्रिया 
न आप ओषधयः सन्तु दुभित्रियास्तस्मै सन्तु योऽस्मान्‌ द्रष्टरि यं 
च वयं द्विष्म: ।१ॐ। द्र पदादिव मुमुचानः स्विन्नः स्नातो मला- 
दिव । पूतं पवित्रेणेवाज्यमापः शुन्धतु मँनसः 1२०) 


हमने जागृत अवस्था में अथवा सोते हुए भी जो पाप किए हैं, उन 
पापों से तथा अन्य सब पापों से सूर्य मुझे भली प्रकार मुक्त करें ।१६। 


ग्राम में जङ्गल में, वृक्ष काटने व पशुओं को मारने से, असत्य- 
भाषण से, इन्द्रियों के द्वारा जो पाप देवताओं, शूद्रो, वैश्यां आदि के 
प्रति किए हैं तथा जो पाप एक कर्म में किया है उन सव पापों का तुम 
निवारण करो ।१७। 


हे जलाशय ! तुम अवभृथ नाम वाले, अत्यन्त गमनशील हो तो 
भी इस स्थान में मन्दगति वाले रहो। ज्ञानेन्द्रिय द्वारा देवताओं का 
जो पाप किया है, उसे इस जलाशय में त्याग दिया है तथा हमारे 
ऋ्विजों द्वारा यज्ञ देखने को आने वाले मनुष्यों का असत्कार छत जो 
पाय हो गया है, यह भी इस यज्ञ से त्याग दिया है। हे अवभूथ यज्ञ ! 
हिसा आदि अनिष्ट फल वाले कर्मो से तुम हमारी रक्षा करो । जो 
अहिस्य व्यक्ति का हमने हनन-रूप पाप किया है, उससे हे वरुण ! 
हमारी रक्षा करो ।१८। 


= 


हे सोम ! तुम्हारा हृदय समुद्र के जलों में स्थित हैं, मैं तुम्हें 
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वहीं भेजता हू । वहाँ तुम में औषधियाँ और जल प्रविष्ट हों । जल 
और औषधियाँ हमारे लिये श्रेष्ठ मित्र के समान हों जो हमसे द्वेष 
करता है और हम जिससे द्वेष करते हैं, उनके लिए यह जल और 
औषधियाँ शत्र, के समान हो 1१९] 


जल देवता मुझे पाप से पवित्र करें। जेसे खड़ाऊ उतारते ही 
पृथक्‌ हो जाता है और जैसे पसीना वाला व्यक्ति स्नान करके मैल से 
छूट जाता है अथवा कम्बल रूप वस्त्र से छना हुआ घृत मंल से रहित 
होता है, वैसे ही जल मुझे मेल से रहित करे ।२०। 


उद्घयं तपसस्परि स्वः पश्यन्त उत्तरम्‌ । देवं देवत्रा सुर्य मग- 
न्म ज्योतिरुत्तमम्‌ ।२१। अपो अद्यान्वचारिषं रसेन समसृक्ष्महि। 
पयस्वानग्न आगमं तं मा सँ सृज वच॑सा प्रजया च धनेन च | 
।९२। एधोऽस्येधिषीमहि समिदसि तेजोऽसि तेजो मयि धेहि। 
समावर्वात पथिवी समुषाः समु सूर्यः । समु {विश्वमिदं जगत्‌ । 
वैश्वानरज्योतिभू यासं विमून कामान्‌ व्यरनव भू: स्वाहा ।२३। 
अभ्या दधामि समिधमन्ने व्रतपते त्वयि | व्रतं च श्रद्धां चपेमीन्धे 
त्वा दीक्षितो अहम्‌ ।२४। यत्र ब्रह्मा च क्षत्रं च सम्यश्चौ चरतः 
सह तँल्लोक पुण्यं प्रज्ञे षं यत्र देवा: सहाग्निना ।२५। 


अन्धकार युक्त इस लोक से परे श्रेष्ठ स्वर्ग लोक को देखते हुए 
हम सूर्यलोक में स्थित सूर्य को देखते हुए श्रेष्ठ जय्रोति रूप को प्राप्त 
हो गये ।२१। 

हे अग्ने ! आज मैंने जल-कर्म को पूर्ण किया है । अब मैं जलों 
के रज से युक्त हुआ हु । इस प्रकार तुम मुझे तेज, अपत्य और धन 
आदि ऐश्वर्य-सम्पन्न करो {।२२। 

हे समधि ! तुम दीप्ति की करने वाली और तेज र्‌प हो। मैं 
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तुम्हारी कृपासे ऐश्वर्य को समृद्धिको प्राप्त हू । हे समधि ! तुम दीप्ति 
की करने वाली और तेज रूप वाली हो, मुझमें तेज को स्थापना करो । 
यह पृथिवी प्रतिक्षण आवत्त न युक्त है । उषाकाल और सूर्य इसे आवः 
तित करते हैं सम्पूर्ण जगत अस्थिर है मैं अपने समस्त अभीष्ट को 
सिद्धि के निमित्त गैश्वानर ज्योतिको प्राप्त हु अतः महान्‌ अभीष्टों को 
प्राप्त करूँ । स्वयं उत्पन्न ब्रह्म के निमित्त यह आहुति स्वाहुत हो ।२३। 


हे अग्ने ! तुम कमा के स्वामी हो । यह समिधायें तुममें स्थापित 
करता ह । मैं यज्ञ में दीक्षित होकर कर्म और श्रद्धा को प्राप्त होता 
हुआ तुम्हें दीप्त करता हू ।२४। 

जिस लोक में ब्राह्मण ओर क्षत्रिय जातियाँ सम्पःन मन वाली हो 
कर चलती है और जहाँ देवगण अग्नि के साय निवास करते है मैं 
उसी पवित्र स्वर्ग लोफ को प्राप्त होऊ 1२५। 


यत्रेन्द्रश्न वायुश्च सम्यः्चौ चरता सह्‌ । तंल्लोकं पुण्यं प्रज्ञ षे 
यत्र सेदिर्न विद्यते । २६। अ शुना ते अशुः पृच्यतां परुषां परुः । 
। गन्धस्ते सोममवतु मदाय रसो अच्युतः ।२७। सिञ्चन्ति परि 
षिश्वन्त्युत्सिचन्ति पुनन्ति च। सुराये बभ्रवे मदे किन्त्वोवदति 
किन्त्व: ।२०। धानावन्तं करम्भिणमपूपवन्तमुक्थिनम्‌ । इन्द्र 
प्रातजु षस्व न: ।२&, बृहदिन्द्राय गायत मरुतो वृत्रहन्तमम्‌ । 
येन ज्योतिरजनयन्नृतावृधो देवं देवाय जागृवि ।३०। 


जिस लोक में इन्द्र और वायु देवता समान मन वाले होकर एक 
साथ घूमते हैं और जहैँ अन्नाभावसे कोई दुःखी नहीं है मैं उसी पवित्र 

लोक को प्राप्त करू '२६। 
हे औषधि-रस! तुम्हारे अंश सोमाशोंसे मिले । टुम्दारा पर्व सोमके 
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पर्वं से मिले ! तुम्हारी गन्ध इस अविनाशी आनन्द की प्राप्ति के लिए 
सोम से सुसङ्गत हो ।२७। 

बल के धारण करने वाली महौषधियों का रस पीने से हर्णयुक्त 
हुए इन्द्र तुम किस-किस के हो, इस प्रकार पूछते हैं । इसलिए उन्हें 
ऋषत्विग्गण दूध आदि से तथा ग्रहों से सींचते हैं और श्रेष्ठ सुवर्णादि से 
पवित्र करते हैं ।२८। 

हे इन्द्र ! इस प्रातःकाल में तुम हमारे धान्ययुक्त दधि, सत्त और 
माल पूए आदि-युक्त पुरोडाश तथा श्रेष्ठ स्तुति को यहण करो ।२६। 

है ऋत्विजो ! वृष रूप पाप के नाशक बृहत्‌ साम को इन्द्र के 
निमित्त गाओ । यज्ञ की वृद्धि करने वाले देवताओं ने इसी साम-गान 
के द्वारा इन्द्र के लिए अत्यन्त चैतन्यप्रद और दीप्त तेज को प्राप्त 
किया था 1३०] 

अध्वर्यो अद्रिभिः सुत सोम पवित्र आ नय । पुनहीन्द्राय 
पात वे ।३१। यो भुतानामधिपतियस्मिंल्लोका अधि श्रिता:। य 
ईशे महतो महाँस्ते गृहणामि त्वामहं मयि गृहणामि त्वामहम्‌ । 
1२२) उपयामगृहीतोऽस्यर्विभ्यां त्वा सरस्बत्यै त्वेन्द्राय त्वा 
सुत्राम्ण एष ते योनिरश्विभ्यां त्वा सरस्वत्यै त्वेन्द्राय सुत्राम्णे 
।३३। प्राणपा मे अपानपाक्क्षुष्पाः श्रोत्रापाश्च मे। वाचो मे 
विशवेभषजो मनसोऽसि विलायक: । ३४ अशविनकृतस्य ते सर- 
स्वतिकृतस्येन्द्र ण सुत्राम्णा क्रतस्य । उपहूत उपहृतस्य भक्षया- 
मि 1३५ 

हे अध्वर्यो ! इस श्रोप्ठ सोस को ऊन के पवित्रे में लाओ और 
इन्द्र के पीने लिए इसे शोधित करो ।३१। 

जो परमात्मा सब प्राणियोंका पालन करने वाला है । और जिसमें 
सभी लोक आश्रित हैं और जो महत्व आदिका नियन्ता है, उसी पर- 
मातमा को आज्ञा के अनुसार तथा उसी की कृपा से हे ग्रह ! में तुम्हें 
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ग्रहण करता हूँ । परमात्मा भावको प्राप्त मैं तुम्हें ग्रहण करता हूँ 1३२] 

हे गह ! तुम मेरे प्राण, अपान, नेत्र, श्रोत्र और इच्द्रिय की रक्षा 
करने वाले हो । मेरी वागिन्द्रिय सब औषधियों और मन के विषय से 
निवृत्ति पाकर आत्मा में स्थापित हो ।३४। 

हे ग्रह ! आज्ञा पाकर मैं अश्विद्वय से संस्कार किए और सरस्वती 
से प्रस्तुत किए तथा इन्द्र द्वारा संस्कृत और ऋत्विजों द्वारा आहूत 
तुझे भक्षण करता हू ।३५। 

समिद्ध इन्द्र उषसामनीके पुरोरुचा पूर्वकृद्वाबृधानः । त्रिभि- 
देवेस्त्रि शता वज्र वाहुर्जेघान वृत्र वि दुरो ववार ।३६। नरा, 
सः प्रति शूरो मिमानस्तनूनपात्प्रति यज्ञस्य धाम । गोभिर्वपा- 
न्मधुना समञ्जन्हिरण्यैश्चव्द्री यजति प्रचेताः ।३७। ईडितो देवेहे- 
रिवां अभिष्टिरःजुह्वानो हविषा शद्ध मानः । पुरन्दरो गोत्रभि- 

््रबाहुरा यातु यज्ञमुप नो जुषाणः ।३=। जुषाणो बहिहँरिवा- 

न्न इन्द्र: प्राचीन सौदत्प्रदिशा पृथिव्याः । उरूप्रथा: प्रथमान, 
स्योनमादित्येरक्त वसुभिः सजोषाः 1३९) इन्द्र॒ दुरः कवष्यो 
धावमाना वृषाणं यन्तु जनयः सुपत्नीः । द्वारो देवीरभिती वि 
श्रयता सुवीरा वीर प्रथमाना महोभिः ।४०। 

भले प्रकार दीप्त, उषाकाल से आगे चलने वाले प्रकाश से सूर्य 
के रूप से पूर्व दिशा को प्रकाशित करने वाले तेतीस देवताओं हुँके साथ 
बढ्ने वाले, हाथ में वज्र धारण करने वाले इन्द्र ने वृत्रासुर को ताडित 
किया और मेघों के सोतों को खोला ।३६। 

ऋत्विजों द्वारा स्तुत यज्ञ-रूप वीरता आदि गुण से युक्त यज्ञ- 
स्थात को जानता हुआ जठराग्नि रूप से शरीर रक्षक पशु सम्बन्धी 
वपन क्रिया युक्त, मधु के समान स्वादिष्ट घृत के द्वारा हवि भक्षण 
करता हुअ। यजमान सुवर्ण आदि द्रव्य से सम्पन्न, कर्म का जानने वाला 
होकर नित्य प्रति इन्द्र का यज्ञ एवं पूजन करता है 1३७। 
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देवताओं द्वारा पूजित, हरि नामक अश्वों वाले, सम्पूर्ण यज्ञों में 
स्तुतियो को प्राप्त, हवियों से ऋत्विज द्वारा आहूत किए गए, अत्यन्त 
बली, शत्र, पुरों को तोड़ने वाले, राक्षसों के वंश को तप्ट करने वाले, 
बञ््रधारी देवता इन्द्र हमारे यज्ञ को स्वीकार करने के लिए आगमन 


क्रें ।३८। 
अश्वों से युक्त, अत्यन्त यशस्वी, प्रीति सम्पन्न इन्द्र देव पृथिवी 


की प्रदिशा में बनी हुई श्रेष्ठ बहिशाला को देखते हुए द्वादश आदिव्यों 
और अष्टावसुओं से युक्‍त होकर महान्‌ सुख-रूप कुशा के आगम का 
आश्रय लेते हुए हमारे प्राचीन यज्ञ-स्थान में विराजमान हों ।३९। 

जहाँ से वायु के आने जाने का मार्ग है, जहाँ मनुष्य शब्द करते 
हैं, वे यज्ञ ग्रह के द्वारा अभीष्टवर्षी वीर इन्द्र को प्राप्त हों जिस प्रकार _ 
यजमान की पतितब्रता स्त्री और श्रेष्ठ कर्म वाले ऋत्विज्‌ आदिके सहित 
एवम्‌ उत्सवों में सुविस्तृत और सजे हुए द्वार दिव्य गुणों से सम्पन्न 
होकर सब ओर से खुलते हैं !४०। 

उषासानक्ता बृहती बृहन्तं पयस्वती सुदुघे शूररिमन्द्रम्‌ । 
तन्तु' ततं पेशसा संवयन्ती देवानां देवं यजतः सुरुक्मे।४१। दैव्या 
मिमाना मनुषः पुरुत्रा होताराविन्दू प्रथमा सुवाचा। म्‌ दध न्यज्ञय 
मधुना दधाना प्राचीनं ज्योतिहंविषा बृधातः ।४२। तिस्रो देवी हँ 
विषा वर्धमाना इन्दू जुषाणा जनयो न पत्नी: । अच्छिन्नं तन्तुः 
पयसा सरस्वतीडा देवी भारती शिवतूत्ति: ।४३। त्वष्टा दथच्छु- 
ष्ममिन्दाय वृष्णेऽपामोऽचिष्टुर्येशसे पुरूणि । वृषा यजन्वृषणं 
भूरिरेता मूद्ध न्यज्ञस्य समनक्लु देवान्‌ ।४४। वनस्पतिरवसृष्टो न 
पाशैस्त्मन्या समञ्जञछमिता न देवः । इन्दूस्य हव्यैजेठर पृणानः 
स्वदाति यज्ञ मधुना घृतेन ।४५। 

महती, जलवती, श्रेष्ठ दोहन वाली, विस्तारवती, सूत्र के समान 
अद्भुत रूप से ग्रथित करने वाली सूर्य को प्रजा और रात्रि महान वीर 
देवताओं में प्रमुख इष्ट्र को श्रेष्ठ दीप्ति में स्थापित करती हैं ।४१। 
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बहुत प्रकार से यज्ञ करने वाले मनुष्य होता पहले श्रेप्ठ बचन 
वाले यज्ञके मूर्धा रूप इन्द्र की प्रतिष्ठा करते हैं । दिव्य होता वायु ओर 
अग्नि पूर्व दिशा में स्थित आह्वानीय अग्नि को हवियों द्वारा प्रवद्ध 
करत हूं ।४२। 

दीप्तिमत्ती, सर्वगामिनी सरस्वती भारती धारण पोषण करने वाली 
और स्तुतियो के योग्य, साध्वी स्त्रियों के समान इन्द्र की सेवा करती 

। वे देवी हमारे यज्ञ को विघ्न-रहित करती हुई दुग्ध और हवि से 

सम्पन्न करें ।४३। 

अत्यन्त प्रशंसनीय, चर्चनीय, मनोरथों की वर्षा करने वाले, सबके 
उत्पत्तिकर्त्ता त्वप्टादेव यश के निमित्त सिचनशील इन्द्र के बल को 
धारण कर पूजा करते हैं, वे त्वष्टा देव यज्ञ के मर्धारूप आहवानीय 
देवताओं को तृप्त करें {।४४। 

वनस्पति देवता यज्ञ के समान और आज्ञा प्राप्त के समान पाशों 


के द्वारा आत्मा को युक्त करते हुए हवियों के द्वारा इन्द्र को तृप्त करते 
हैं ओर घत द्वारा यज्ञ का सेवन करते हैं ।४५। 


स्तोकानामिन्दु द्रति शूर इन्दो पृषायमाणो वृषभस्तुरा- 
षाट्‌ । घृतप्र,षा मनसा मोदमानाः स्वाहा देवा अमृता मादय- 
न्तामु ।४६। आ याष्विन्द्रोऽवस उप न इह स्तुतः सधमदस्तुश र 
वावृधानस्तविषीर्यंस्य पूर्वीदयेत्नं क्षत्रमभिभुतिपुष्यातु ।४७। आ 
न इन्दो दूरादा न आसादभिष्टिकृदवसे यासदुग्र: । ओजिष्ठेभिन 
पतिवस्त्रवाहुः सङ्ग समत्सु तुर्वणिः पृतन्युन्‌ ।४८५। आन इन्दो 
हरिभिर्यात्वच्छार्वाचीनोऽवसे राघसे च तिष्ठाति वज्री मघवा 
विरप्शीमं यज्ञमनु नो वाजसातौ ।४४। त्रातारमिन्दूमवितार- 
मिन्दू.हवेहवे' सुहव शूरसिन्दूम्‌ । हवयामि शक्र पुरुहुतमिन्द 
स्वस्ति नो मघवा धात्विन्दू ।५०। 
शत्रु ओं के प्रति गर्जनशील, वीर, वष क ओर शत्रू ओं को तिरस्कृत 
करनेवाले इन्द्र स्वाहाकार रूप घृत विन्दुके द्वारा मनमें प्रसन्न होते हुए 
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अमृतमय दिव्य गुणों वाले सोम के द्वारा अत्यन्त आनन्दित हों ।४६। 

जिस इन्द्र के प्राचीन कर्म स्वर्ग के समान कहे जाते हैं 1 जौर जो 
किसी के हारा तिरस्कृत न होने वाले इन्द्र हमारे क्षात्र धर्म को पुष्ट 
करते हैं, वह स्तुतियो द्वारा समृद्ध होने वाले इन्द्र हमारी रक्षा के 
निमित्त हमारे पास आवे और हमारे इस अनुष्ठानमें देवताओं के साथ 
बैठकर भोजन करे ।४७। 

अभीप्टों को पूर्ण करने बाले श्रेष्ठ ओजस्वी, मनुष्यों का पालन 
करने वाले, छोटे-बड़े यृद्धों में शत्र ओं का हनन वाले वाले वस्त्रधारी 
इन्द्र हमारी रक्षा के निमित्त दूर देश से आगमन करें । हमारे निकट 
कहीं हों तो वहाँ से भी आवे ।४८। 

अत्यन्त धनिक, महान और वज्रधारण करने वाले इन्द्र हमारी 
रक्षा के लिए और हमें धन देने के लिये अभिमुख होकर अपने इर्णश्वों 
के हारा आवें और हमारे इस यज्ञ में अन्त के समान भाग करने के 
लिये यहाँ स्थित हों ।४९। 

मैं रक्षक इन्द्र का आहवान करता हूँ । पालन कर्ता इन्द्र का भी 
आह्वान करता हूँ । मैं उन श्रेष्ठ वीर इन्द्र को बुलाता हूँ । वे इन्द्र 
सब कर्मो में समर्थ एवं बहुतों द्वारा स्तुत हैं। वे इन्द्र सब प्रकार से 
हमें कल्याण प्रदान करे ।५७। 


इन्द्र : सूत्रामा स्ववाँ अवोभिः सुमृडीको भवतु विश्ववेदाः । 
बाधलां द्वेषो अभयं कृणोतु सुबीर्यस्य पन्नतः स्याम ।५१। तस्य 
वय सुमतौ यज्ञियस्यापि भद्र सौमनसे स्याम । सुत्रामा स्ववाँ 
इन्दो अस्मे आराच्चिद द्व षः सनुतयुः योतु ।५२। आमन्दू रिन्दू 
हरिभिर्याहि मयूररोमभिः। मा त्वा के चिन्नि यमन्वि न 
पाशिनोऽति धन्वेव ताँ इहि ।५१। एवेदिन्द्‌' वृषणं वज्रबाहु 
वसिष्ठासो अभ्यर्चन्त्यके: । ८ 
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स न: स्तुतो वीरवद्धातु गोमद्य यं पात स्वस्तिभिः सदा न: 1५४। 
समिद्धो अग्निरश्विना तप्तो धर्मो विराट्‌ सुत: । ढुहे धेनुः सरः 
स्वती सो शुक्रमिहेन्दियम्‌ ।५५। है 
भले प्रकार रक्षा करते वाले इन्द्र अन्नों द्वारा सुख देने वाले हों । 
वे धनवान्‌ हमारे दुर्भाग्य को दूर कर सौभाग्य प्रदान कर । वे हमारे 
भयो को नष्ट करें जिससे हम श्रेष्ठ वनों के स्वामी मौर सुन्दर संतानों 
से युक्त हों ।५१। 
हम इस कार्यका भले प्रकार निर्वाह करने वाले इन्द्रकी कृपा-बुद्धि 
को प्राप्त करे, उनके अनुग्रह-पूर्ण मन में हम निवास कर । वे धनवान्‌ 
और भले प्रकार रूप करते वाले इन्द्र हमसे दूर स्थित अर्थात्‌ आने 
वाले दुर्भाग्य को भी अन्तहित करते हुए दूर कर दे ।५२। 
हे इन्द्र ! गम्भीर शब्द वाले मोरो ;के समान रोम वाले अपने 
अश्वों के द्वारा यहाँ आगमन करो । तुम्हारे मार्ग में कोई भी विघ्न 
बाधक न हों । जेसे जाल रखने वाले शिकारी पक्षियों को जाल में 
फँसाते है, वैसे ही दुप्ट लोग तुम्हें न फंसालें। यदि वे बाधक हों तो 
उन्हें मरुभूमि के समान लाँच कर चले आओ ।५३। 
मर्हाष वसिष्ठ के वंशज इस प्रकार के स्तोत्रों द्वारा ही अभीष्टोंकी 
वर्षा करने वाले: वज्रवाहु इन्द्र की पूजा करते हैं | वे हम में वीर पुत्रों 
और गवादि पशुओं से सम्पन्न धन को स्थापित करें। हे ऋत्विजो ! 
तुम भी अनेकों कल्याण करने वाले प्रयत्नों से रक्षा करते रहो ।५४। 
हे अश्विद्यय ! अग्नि देवता प्रदीप्त हो गए, प्रवग्ये तप्त हो गया, 
अपने प्रकार से सुशोभित राजा सोम का निष्पीडन किया गया। तृप्त 
करने वाली गौ के समान सरस्वती ने हमारे इस यज्ञ में श्रेष्ठ इन्द्रियों 
को बल देने वाले सोम का दोहन किया ।५५। 
तनूपा भिषजा सुतोऽश्विनोभा सरस्वती । मध्वा रजा, 
सीर्दियमिन्दाय पथिभिवहान्‌ ।५६। 
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इद्रायेन्डु सरस्वती नराश" सेन नग्नहुम्‌ । अधातामङ्विना 
मधु भेषजं भिषजा सृते।५७। आजुह्वाना सरस्वतीन्द्रावेन्द्रियाणि 
वीर्यमु। इडाभिरङ्विनाविषं_समूर्ज स" रथि दधृः।५८। अश्विना 
नमुचेः सुत सोम शुक्र परिस्रुता । सरस्वती तमा भरद्‌ बहि 
न्द्राय पातवे ।५४। कवष्यो न व्यचस्वतीरङ्विभ्यां न दरो 
दिशः। इन्दो न रोदसी उभे दुहे कामाऱ्त्स रस्वती ।६०। 


शरीरों की रक्षा करने वाले वैद्य अश्विद्व॥ और सरस्वती देवी 
मधुर रसके द्वारा लोकों को पूर्ण करती हैं । सोम के निष्पीडन होनेपर 
वे उस मधुर रस को इन्द्र की वल वृद्धि के निमित्त मार्गो द्वारा वहन 
करते हैं ।५६। 

इन्द्र के निमित्त सरस्वती ने यज्ञ के साथ ही सोम और महौषधियों 
के कन्द को धारण किया और भिषक्‌ अश्विद्वय ने अभिषव के पश्चात्‌ 
इस मधुर रस वाली औषधि को धारण किया 1५७ 


इन्द्र को आह्वान करती हुई सरस्वती ने और अश्विद्दय ने इन्द्र के 
निमित्त नेत्रादि इन्द्रियों और वीर्य को स्थापित किया । फिर पशुओं 
के सहित समस्त अन्न, दधि दुग्धादि रस उत्तम धन को भी धारण 
किया ।५५। 


अश्विनी कुमारों के द्वारा महौषधियों के रस के सहित शुद्ध एव 
संस्कृत सोम को नमुचि नामक राक्षस से लिया गया और इसे इन्द्र की 
रक्षा के निमित्त कुशों पर उपस्थित किया 1५९] 


अश्विद्वय के सहित सरस्वती और इन्द्र ने द्यावापृथिवी और छिद्र- 
युक्त यज्ञ द्वारा समस्त दिशाओं से कामना को दोहन किया 1६०1 


उष।सानक्तमद्विना दिवेन्द_ सायन्दियै:। संजानाने६सपेशसा 
समञ्जाते सरस्वत्या ।६१। 
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पातं नो अश्विनादिवा पाहि नक्त सरस्वति । दैव्या होतारा 
भिषजा पातमिन्द सचा सूते ।६२। तिस्नस्त्रेधा सरस्वत्या श्विना 
भारतीडा। तीव्र परिस्रृता सोमभिन्दाय सुषुवुमेदम्‌ ।६३ 
अश्विना भेषजं मधु मेषजं न: सरस्वती । इन्दू त्वष्टा यशः 
श्रिय' रूपमधु: सुते ।६४। आतुथेन्दो वनस्पतिः शशमानः परि- 
सरता । कीलालमञ्विभ्यां मधु दुहे धेनु: सरस्वती 1६५ 

सरस्वती के साथ समान मति वाले अश्विद्दय ने श्रेष्ठ रूप वाले 
दिन, रात्रि और संध्या कालों में इन्द्र को बलों से युक्त किया ।६१। 

हे अश्विद्वय ! हमारी दिन में रक्षा करो। हे सरस्वती ! तुम 
हमारी रात्रि में रक्षा करो । हेदिव्य होताओं ! हे चिकित्सक अश्विद्दय 
सोमाशिषज कर्म में एक मत होते हुए तुम इन्द्र की भले प्रकार रक्षा 
करो ।६२। 

मध्य में स्थित सरस्वती, स्वर्ग में स्थित भारती और पृथिवी में 
स्थित इडा इन तीनों देवियों ने अश्विनीकुमा रौं द्वारा महान्‌ औषधियों 
क्षे रस से सम्पन्न नत्यन्त आनन्ददायी सोम को इन्द्र के निमित्त सँस्कृत 
किया ।६३। 

सोम के अभिषत होने पर हमारे इन्द्र ने अश्विद्वय ने महोषधि 
सरस्वती ने मघुझूप औषधि, खप्टादेव ने कीति तथा इन्द्र-श्री आदिको 
स्थापना को ।६४। 

वनस्पति युक्त इन्द्र स्तुत हुए । समय-समय पर महोषधियो के रस 
के सहित अन्न के रस को इन्द्र ने प्राप्त किया । अश्विद्रय के सहित 
सरस्वती ने गौ के सामने होकर इन्द्र के लिए मधु का दोहन किया 
।६५। 

गोभिर्न सोममश्विना मासरेण परिखूता। समावात - 
सरस्वत्या स्वाहेन्द सुतं मधु ।६६। अश्विना हविरिन्दियं नमुचे- 
धिया सरस्वती । 
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आ शुक्रमासुराद्वसु मघमिन्दाय जभ्रिरे ।६७। यमदिवना सर- 
स्वती हविषेन्दूमवद्ध यत्‌ । स विभेद बलं मघं नमुचावासुरे 
सचा ।६८। तमिन्दू पशवः स वाद्विनोभा सरस्वती । दधाना 
अभ्यनूषत हविषा यज्ञ इन्दिये:।६5 य इन्दू इन्दियं दधुः सविता 
वरुणो भगः । स सुत्रामा हविष्पतिर्यजमानाय सश्चत ।७०। 


हे अश्विद्वय ! तुम सरस्वती के सहित दुग्ध घृत आदि के द्वारा 
महीषधियों के रस से निष्पन्न मधुर सोम-रस की इन्द्र के निमित्त 
आरोपित करो | हे प्रयाज ! तुम सरस्वती के सहित निष्पन्न मधू को 
धारण करो ।६६। 


अश्विद्यय और सरस्वती ने बुद्धिपूर्वग समुचि नामक राक्षस से 
इन्द्र के निमित्त श्रेष्ठ सस्कृत हवि बलकारी ओर पूजनीय धन को 
प्राप्त क राया ।६७। 


अशिवद्वय और सरस्वती ने समान मन वाले होकर इन्द्रको हवियों 
से प्रवृत्त किया । तब उन इन्द्र ने नमुचि नामक असुर से विवाद किया 
और बलपूर्वक मेघ को विदीर्ण किया ।६८। 

दोनों अश्विनी कुमारों और सरस्वती ने एक साथ मिलकर उन 
इन्द्र को यज्ञ में हवियों द्वारा बलों को धारण कराया और फिर उनकी 
स्तुति को 1६९ 


सविता, वरुण, भगने जिन इन्द्र में बल की स्थापना की, वे हवियों 
के स्वामी और भले प्रकार रक्षा करने वाले इन्द्र यजमानके लिए अभि- 
लषित देकर सुखी करें ।७०। 

सवित वरुणो दधद्यजमानाय दाशुषे । आदत्त नमुचेर्वसृ 
सुत्रामा बलमिन्दियम्‌ ।७१। वरुणः क्षत्रमिन्दियं भगेन सविता 
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श्रियम्‌ । सत्रामा यशसा बलं दधाना यज्ञमाशत ।७२। अश्विना 
गोभिरिन्दियमश्वेभिर्वीयँ बलम्‌ । हविषेन्द सरस्वती यजमान- 
सवद्ध यन्‌ ।७३। ता नासत्या सुपेशसा हिरण्यवत्त नी नरा । सरु 
स्वती हविष्मतीन्द्‌ कर्मस नोऽवत ।७४। ता भिषजा स्‌कमणा 
सा स्‌ दुघा सरस्वती । स वृत्रहा शतक्तुरिन्दाय दधृरिन्दियम्‌ । 
1७५) 

भले प्रकार रक्षा करने वाले इन्द्र ने नमुचि नामक दैत्य से धन 
बल और इन्द्रियों की सामर्थ्यं को प्राप्त किया । सविता और वरुण 
देवताओं ने हविदाता यजमान के निमित्त धन और बल को धारण 
क्रिया ।७१। 

क्षात्र बल वाली सामर्थ्य बल, सौभाग्य, लक्ष्मी और यश के सहित 
पराक्रम की यजमान में स्थापना करते हुए सविता देव ओर इन्द्र इस 
सौत्रामणि यज्ञ -को व्याप्त करते हँ । इस प्रकार वरुण क्षात्रवल ओर 
इन्द्रिय-सामर्थ्यं सविता देव ऐश्वय तथा इन्द्र यश और पराक्रम के देने 
वाले हैं ।७२। 

अश्विद्रय और सरस्वती ने गवादि पशुओं से इन्द्रियों की सामर्थ्ये 
अशवों से ओज, बल और हवियों से इन्द्र को तथा यजमान को प्रवृद्ध 
क्रिया । हवियों से तृप्त कर इन्द्र को समृद्ध करते और अश्वादि धनो 
से यजमान को समृद्ध करते हे ।७२। 

सुवर्णमय मार्गो में विचरण करने वाले, मनुष्याकृति वाले. सुन्दर 
रूप वाले वे अश्विद्ठय श्रेष्ठ हवि वाली सरस्वती और ऐएबर्यवात्‌ इन्द्र 

ह सब हमारे यज्ञ में आकर हमारी भले प्रकार रक्षा कर ।७४। 

श्रेष्ठ कर्म वाले, श्रेष्ट चिकित्सक, अश्विद्वय, काम्य धन का दोहन 
करने वाली सरस्वती और वृत्रहन्ता, सकडा कस वाले इन्द्र ने यजमान 
क्रे निमित्त इन्द्रियों सम्बन्धी सामर्थ्य को धारण कर उपे समर्थं बनाया 
\७५। 
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युवा,स्‌ राममझ्विना नमुचावास्‌ रे सचा । विपिपानाः सरस्वती - 
न्द॒ कर्मस्वावत ।७६। पुत्रमिव पितरागरिविनोभेन्दावथुः काव्यैः 
दे सनाभिः । यत्स्‌ रामं व्यपिन' शचीभिः सरस्वती त्वा मघ- 
वन्न भिष्णक्‌ ।७७। यस्मिन्नश्वास क्रषभास उक्षणो वशा मेषा 
अवस ष्टास आहुताः। कीलालपे सोमपृष्ठाय वेधसे हृदा मति 
जनय चारुमग्नये । ७८। अहाव्यग्ने हृशिरास्ये ते स्रचीव धृतं 
चम्वीव सोमः । गाजसनिः रयिमस्मे सुवीर प्रशस्तं धेहि 
यशसां बृहन्तम्‌ ।७६। अश्गिना तेजसा चक्षः प्राणेन सरस्वती 
वीर्यम्‌ । गाचेन्द्रो बलेनेन्दाय दधुरिन्दियभ्‌ ।८०। 


हे अश्विद्यय और हे सरस्वती ! तुम समान मति वाले होकर 
नमुचि नामक दैत्य में विद्यमान महौषधियों के रस वाले ग्रह को ग्रहण 
कर पीते हुए यज्ञानुष्टान में आकर इन्द्र के कृपा-पात्र इस यजमान की 
रक्षा करो ।७६ 


हे इन्द्र | दौनों अश्विनीकुमार सबका हित करने वाले हैं । जब 
तुमने मन्त्रद्रष्टा ऋषियों की स्तुतियों से असुरों से सहवास कर अशुद्ध 
सोमरस को पिया और विपत्ति-ग्रस्त हुए.तब उन अश्विद्वय ने उसी 
प्रकार तुम्हारी रक्षा की थी जिस प्रकार माता-पिता अपने पुत्र की 
रक्षा करते हैं | हे इन्द्र ! जव तुम नमुचि बध आदि कर्म करके सोम- 
पान करते हो तब सरस्वती स्तुति रूप से तुम्हारी सेवा करती हैं ।७७। 

अन्त-रस पीने वाले, सोम की आहुति वाले, श्रेष्ठ मति वाले,अग्नि 
के निमित्त मन बुद्धि को शुद्ध करो । उस शुद्ध व्यवहार से ही अश्व, 


सेचन समर्थं वृषभ ओर बंध्या मेप आदि को सुशिक्षित किया जाता है 
।७८। 


हे अग्ने ! हम सव ओर से तुम्हारे मुख में हवि डालते हैं जैसे 
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स्रवा में घृत और अभिषवण-च्म में सोम वर्तमान रहता है, वं सेही मैं 
तुम्हारे मुखमें आहुति देता रहता हूँ । तुम हमें श्रेष्ठ अन्त,वीर पुत्रादि, 
प्रशस्त धन और सव लोकों में प्रसिद्ध यज्ञको प्रदान करते हुए सौभाग्य 
शाली बनाओ ।७६। 


अश्विद्वय ने अपने तेज से नेत्र ज्योति, सरस्वती देवो ने प्राणों के 
सहित सामर्थ्यं और इन्द्र ने वाणी की सामथ्य से इन्द्रिय बल को यज- 
मान में स्थापित किया ।८०। 


गोमदू षु णासत्याइगावद्यातमठिगना । वर्ती रुदा तृपाय्यम्‌ 
[८१ न यत्परो नान्तर आदध्षेद् षण्वसू । दुःश सो मर्त्यो 
रिपुः।८२। ता न आ वोढमश्विना रयि पिशङ्गसन्दशम्‌ । 
धिष्णयध्वारिवोविदम्‌ ।८३। पावका नः सरस्वती वाजेभिर्वा- 
जिनीवती । यज्ञ वष्ट, धियावसुः ।८४ चोदयित्री सूनृतानां 
चेतन्ती सुमतीनाम्‌ । यज्ञ दधे सरस्वती ।८५। 


हे अश्विद्यय ! तुम मदैव सत्य कर्म करने वाले हो. तुम रुद्र रूम 
होकर पापियों को झुलाते हो । तुम गौओं से युक्त, अश्वों-युक्त वर्तमान 
होकर श्रेष्ठ मार्ग में और इस सोम-रस पात वाले अनुष्ठान में आगमन 
करो ।८१। 


हे अश्विद्वय ! तुम फल-रूप में वृष्टि जल के देने वाले हो। जो 
हमारा सम्बन्धी अथवा असम्बन्धी मनुष्य निन्दा करने वाला हो वह 
हमारा शत्रु रूप दुष्ट हमको तिरस्कृत न कर सके, इसलिए तुम उसे 
तिरस्कृत करो ।८२। 
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हे सबके धारण यरने वाले दोनों अश्विनी कुमारों ! तुम हमारे 
लिए पीले रङ्ग का सुवर्ण रूप धन प्राप्त कराओ । वह धन हमारे लिए 
वृद्धिकारक हो ।८३। 

पवित्र करने वाली, अन्नो के द्वारा यज्ञ-कर्म की अधिष्ठात्री और 
बुद्धि के कर्म रूप धन-सम्पन्नता वाली सरस्वती देवी हमारे यज्ञ की 
कामना करे ।८४। 


सत्य और प्रिय वचनों की प्रेरणा करने वाली सरस्वती देवी हमारे 
यज्ञ को धारण करने वाली हैं ।८५। 


महीऽअर्णः सरस्वती प्र चेतयति केतुना । धियो विश्वा वि 
राजति ।८६। इन्दा याहि चित्रभानो सूता इमे त्वायवः। 
अण्वीभिस्तना पूतासः 15७ इन्दा याहि धियेषितो विप्रजूतः 
सुतागत: । उप ब्रह्माणि बाघतः ।८८। इन्दा याहि तूतुजान 
उप ब्रह्माणि हरिवः । स्‌ ते दधिष्व नश्चनः ।८8। अद्विनां 
पिबतां मधु सरस्गत्या सजोषसा । इन्दु: स्‌त्रामा वृत्रहा 
जुषन्ता' सोम्यं मधु ।६०। 

अपने महान्‌ कर्मके द्वारा देवी सरस्वती महिमामय जल को वृष्टि 
से प्रेरित करती हैं । वे समस्त प्राणियों की बुद्धियों को प्रदीप्त करती 
हैं, उन सरस्वती देवी की हम स्तुति करते हैं। वे सरस्वती सब 
प्राणियों को सुमति में प्रतिष्ठित कर उन्हें कर्मो में लगाती हैं ।८६। 


अद्भुत कान्ति बाले हे इन्द्र ! तुम महान्‌ ऐश्वर्य वाले हो । हमारे 
इस यज्ञ-स्थान में आगमन करो । तुम्हारी कामना करके ये सोम अगु- 
लियो के द्वारा दशा पवित्र से छाने जाकर तुम्हारे निमित्त ही रखे 
जाते हैं 1८७ 


हे इन्द्र ! तुम अपनी बुद्धि द्वारा प्रेरित होकर ही हमारे इस श्रोष्ठ 


जाळ जो कली कक 


UR ३६१ 


यज्ञ में आगमन करो । तुम्हारी कामना करते हुए ऋत्विज सोम का 
संस्कार करने वाले यजमान की हवियोंके समीप बटे हुए प्रतीक्षा करते 
हैं ।८५। 

हरि नामक अश्वों वाले हे इन्द्र ! तुम इन हवियों की ओर 
शी घ्रता-पुर्वक आओ । ऋत्विजों के स्तोत्रों से आकर्षित होते हुए शीघ्र 
आगमन करो । सोम के अभिषुत होने पर हमारे इस सोम-रस रूप 
मधुर अन्त कों और हृवियों को अपने उदर में धारण करो 1८९ 

सरस्वती देवी से समान मति वाले हुए अश्‍विद्रय इस मधुर और 
स्वादिष्ट सोम का पान करें और हर प्रकार रक्षा करने वाले वृत्रहन्ता 
इन्द्र भी इस मधुर रस वाले सोम का भले प्रकार पान करें 18०1 


अथोत्तरविशतिः 


॥ एकविशोरष्य पयः ॥ 


ऋषि शुनः शेपः; वामदेवः, मयस्फान:, गय: प्लातः, विश्वामित्रः, 
वसिष्टः, आत्रेयः स्वस्त्यात्रेयः । 


देवता--वरुणः, अग्निवरुणौः, आदित्याः, अदितिः, स्वर्ग्या नौः, 
मित्रावरुणौ, अग्निः, ऋत्विजः, विद्वाँसः, विश्वेदेवाः इन्द्राः, अग्न्य- 
एवीन्द्रसरस्वत्याद्या लिगोक्ताः, अन्व्यादयो लिगोक्ताः कश्व्यादयः सरस्व- 
त्यादयः, होत्रादयः, यजमानत्विजः, अग्न्यादयः लिगोक्ताः, । 


छन्द--गायत्री, त्रिष्टुप्‌, पंक्तिः, अनुष्ट्प्‌ बृहती, अतिः, धृतिः, 
कृतिः, उष्णिक्‌, जगती, शक्वरी । 


इमं मे वरुण श्र्‌ धी हवमद्या च मृडय । त्वामस्युरा चके । 
।१। तत्वा यामि ब्रह्मणा वन्दमानस्तदा शास्ते यजमानो हरविभिः 
अहेडमानो वरुणेह बोध्युरुशं स मा न आयुः प्र मोषी:।२। त्वं 
नो अग्ने वरुणस्य विद्वान्‌ देवस्य हेडोऽअव यासिसोष्ठा । यजिष्ठो 
वह्नितमः शोचुचानो विश्वा द्वेषासि प्र मुमुग्ध्यस्मत्‌ ।३। स 
त्वं नो अग्नेऽवमो भवोती नेदिष्ठोअस्या उषसो व्युष्टौ । अव यक्ष्व 
नो वरुणं, रराणो वीहि मृडीक सुहवो न एधि ।४। 
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महीमू षु मातर _ सुब्रतानामृतस्य पत्नी मवसे हुवेम । तुवि- 
क्षत्रामजरन्तीमुरूची सुशर्माणमदिति सुप्रणीतिम्‌ 1१ 

हे वरुण ! तुम मेरे इस आह्वान को सुन और हमको सब प्रकार 
का सुख प्रदान करो । मैं अपनी रक्षा के निमित्त तुम्हें यहाँ बुलाता हूँ 
1१ 

हे वरुण ! हविर्दान वाला यजमान धन युत्रादि को जो कुछ भी 
कामना करता है ,यजमान के उस अभिलषित फल की स्तुति करता 
हुआ मैं तुमसे याचना करता हूँ! हे आराध्य ] इसस्थान में क्रोध न 
करते हुए तुम मेरी याचना को समझो और हमारी आयु को नष्ट न 
करो ।२। 

हे अग्ने ! तुम सर्वज्ञाता, यज्ञादि कर्मों के प्रदाता, अत्यन्त हवि- 
वाहक और कान्तिमान्‌ हो । तुम हमसे वरुण देवता के क्रोध को दूर 
करो तथा हमसे सम्पूर्ण दुर्भाग्य आदि को पृथक्‌ कर डालो ।३। 

हे अग्ने ! तुम उस उषाकाल में समृद्ध करने को अपनी रक्षणशक्ति 
के सहित हमारे निकट आकर रक्षा करो । हविर्दान करते हुए हमारे 
राजा वरुण को तृप्त करो । तुम हमारी इस सुखकारी हवि का भक्षण 
करो और भले प्रकार आह्वान वाले होओ ।४ 

महान्‌ यश वाली, श्रेष्ठ कर्मों की माता और सत्य रूप यज्ञ की 
पालिका, वहुक्षत से रक्षा करने वाली, दीर्घ, मार्ग में गमनशील और 
अजर तथा कल्याण-रूप अदिति को रक्षा के लिए आहूत करते हैं ।५। 

सुत्रामाणं पृथिवीं द्यामनेहसं सुशर्माणमदितिं. सुप्रणीतिम्‌ 
दैवीं नावं_स्वरित्रामनागसमख्रवन्तीमा रुहेमा स्वस्तये।६। सना- 
वमा रुहेयसस्रवन्तीमनागसम्‌ । शतारित्रां.स्वस्तये।॥ आनो 
मित्रावरुणा घुतैगव्यूतिमुक्षतम्‌ | मध्वा रजाँ सि सुक्रतू ।८) प्र 
वाहवा सिसृतं जीवसे न आ नो गव्यूतिमुक्षतं घृतेन । आमा 
जने श्रवयतं युवाना श्रुतं मे मित्रावरणा हवेमा ।९। 
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शन्नो भवन्तु वाजिनो हवेषु देवताता मितद्रवः स्वर्का: । जम्भ- 
यन्तोऽहि वृक रक्षाँसि सनेम्यस्मद्य यवन्तमीवाः ।१०। 


क्रोधहीना, पालिका, भले प्रकार शरण देने वाली, श्रेष्ठ निवास 
वाली, विस्तीण द्यावा पृथिवी-रूप, दोष-रहिता, श्रेष्ठ पतवार वाली, 
छिद्र रहित नौका पर कल्याण के निमित्त चढते हैं ।६। 

बिना छेद वाली, दोष-रहिता, अनेक पतवार वाली इस यज्ञ- 
रूपिणी उत्तम नौका पर संसार-रूप समुद्र मे तरने के लिए चढते हैं।९। 

हे श्रेष्ठ कर्म वाले मित्रावरुण देवताओं ! हमारे यज्ञ के मार्ग को 
घृत से सिंचित करो पृथिवी की रक्षाके लिए खेतों को अमृत-रूप मधुर 
जल के द्वारा सिंचित करो 1 सब लोकों ईको मधु से सींचो ।८। 

हे युवक्रतम मित्रावरुण देवो ! तुम मेरे आह्वान को सुनकर 
हमारे जीवन-पर्यन्त आयु के निमित्त अपने बाहुओं को फॅलाओ । हमारे 
खेत को शुद्ध जल से सब प्रकार सिचित करो और मुझे सब लोकों में 
विख्यात करो ।8। 


देवताओं के कार्य के लिए यज्ञ में आहूत करने पर द्रुत गति से 
दौड़ने वाले, श्रेष्ठ प्रकाश से उयोतिर्मान सर्व वृक और राक्षसोंके मारने 
वाले अश्‍व हमारे लिए कल्याणकारी हों । वे हमसे हर प्रकार की 
नवीन और पुरातन व्य।धियो को दूर करें ।१०। 


वाजेवाजेऽवत वाजिनो नो धनेषु विप्रा अमृता ऋतज्ञाः । 
अस्य मध्वः पिवत मादयध्वं तृप्ता यात “पथिभिदेवायानैः ।११। 
समिद्धो अग्निः समिधा सूसमिद्धो वरेण्यः । गायत्री छन्द इन्द्रिय 
त्यविगौ वयो दधु: ।१२। तनूनपाच्छुचित्रतस्तनूपाश्च सरस्वती । 
उष्णिहा छन्द इन्द्रियं दित्यवाड्‌ गौवेयो दधुः ।१३। इडाभिर- 
र्निरीडयः सोमो देवो अमर्त्यः। अनुष्टप्‌ छन्द इन्द्रियं पञ्चाविगौ - 


ह 
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योदबु: ।१४। सुर्वाहिरग्निः पुषण्वान्स्तीर्णवहिरमर्त्ये: । बृहती छन्द 
इन्द्रियं त्रिवत्सो गोवेयो दधुः ।१५। 

हे अश्वों ! तुम मेधावी दीर्घजीवी, सत्य रूप के ज्ञाता सम्पूर्ण 
श्रेष्ठ धनों में प्रतिष्ठित करो तुम यजमान की अभीष्ट सिद्धि के 
लिए बुलाए जाते हो । तुम यहाँ से जाने से पहिले नौ वार सू थे हुए 
मधुर हवि को पान करके तृप्त होओ । फिर देवयान में बैठ कर अपने 
मार्ग में जाओ ।११। 

महती समिधाओं द्वारा भलेप्रकार प्रदीप्त और प्रज्वलित वरणीय 
अग्नि ने गायत्री छन्द के प्रभाव पूर्वक डेढ़ वर्ष की गौ के समान पूज- 
नीय होने के कारण यजमान में बल और आयु की स्थापना की ।१२। 

शुद्ध कर्म वाले, जलों के पौत्र रूप अग्निने शरीर के पोषणार्थ गो- 
घृत, सरस्वती उष्णिक्‌ छन्द और दिव्य हवि की वाहिका दो वर्ष की 
पूजित गौ के समान होकर यजमान में बल ओर आयु को स्थापित 
किया 1१३। 

प्रयाज देवता द्वारा स्थित अग्निदेव ने अविनाशी देव-रूप सोम, 
अनुष्टुप्‌ छन्द और ढाई वर्ष की गो के समान पूजित होते हुए यजमान 
में बल और आयु की स्थापना की 1१४ 

श्रेष्ठ बहि वाले पूषा युक्त प्रयाज देवता, विस्तृत कुश वाले अवि- 
नाशी अग्नि ने वृहती छन्द और तीन वर्ष की गो के समान पुज्य हो 
कर बल और आयु को यजमान में स्थापित किया ।१६। 

दुरो देवीदिशो महीब्र ह्या देवो बृहस्पतिः । पड क्तिइछन्द 
इहेन्द्रियं तुर्य्थ॑वाड्‌ गौवंयो दधुः ।१६। उषे यहधी सुपेशसा विश्वे 
देवा अमर्त्याः । त्रिष्टुप्‌ छन्द इहेरिद्रियं षष्ठर्वाड्‌ गोवेयो दधुः ।१७ 
दैव्या होतरा भिषजेन्द्रे ण सयुजा युजा । जगती छन्द इन्द्रियम- 
नड्वान्‌ गौवेयो दधुः ।१८। तिस्न इडा सरस्वती भारती मरुतो 
विशः । 
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विराट्‌ छन्द इहेन्द्रियं घेनुगौ ने वथो दधुः ।१&। त्वष्टा 
तुरीपो अद्भुत पुष्टिवर्धता । द्विपदा छन्द इन्द्रियमुक्षा गौने वयो 
दधु: ।२० | 

महती दिशाएँ, दीप्तिमती द्वार देवी, वृहस्पति, ब्रह्मा, पंक्ति छन्द 
और चार वर्ष की गौ ने पूजित होकर इस यजमान में बल और आयु 
को स्थापित किया ।१६। 

महती श्रेष्ठ रूप वाली दिन-रात्रि, अप्ठतत्व गुण वाले विश्वेदेवा, 
त्रिष्टुपू छन्द और पीठ पर भार वहन करने में समर्थ वृषभ ने इस यज- 
मान में वल ओर आयु को स्थापित किया ।१७। 

दिव्य होता रूप यह अग्नि और वायू इन्द्र के द्वारा सुसंगत होते 
हुए वैद्य रूप अग्नि और वायू, जगती तथा छे वर्ष के वृषभ ने इस 
यजमान में बल और अवस्था को धारण किया ।१८। 

इडा, सरस्वती और भारती ये तीनों देवियाँ इन्द्र को प्रजा, छन्द 
और पयस्विनी गौ ने इस यजमान में आयु और वल की स्थापना की 
।१९। 

पूर्णता को प्राप्त, अद्भुत और महान्‌ त्वष्टा देवता, पुष्टि और 
युष्टि को प्रवृद्ध करने वाले इन्द्र और अरिन, द्विपदा छन्द ओंर सेचन 
समर्थ वृषभ इन पाँचों ने बल और अवस्था को स्थापित किया ।२०। 

शमिता नो वनस्पतिः सविता प्रसुवन्‌ भगम्‌ । ककुप्‌ छन्द 
इहेन्द्रियं वशा वेहद्वयो दधुः ।२१। स्वाहा यज्ञ वरुण: सक्षत्रो 
भेषजं करत्‌ । अतिच्छन्दा इन्द्रियं बृहृह्षभो गोवेयो दधुः ।२२। 
वसन्तेन ऋतुना देवा वसवस्त्रिवृता स्तुताः। रथन्तरेण तेजसा 
हविरिन्द्रे वयो दधुः ।२३। ग्रीष्मेण तुना देवा रुदा: पञ्चदशे 
स्तुताः । बृहता यशसा बल ह्विरिन्दे वयो दघु- ।२४। 
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वर्षाभिऋ तुनादित्या स्तोमे सप्तदशे स्तुताः । वैरूपेण 
विशौजसा हविरिन्दू बयो दधुः ।२५। 


हमको सुखी करने वाली वनस्पति और धन के प्रेरक सविता, 
ककुप्‌छन्द, वंध्या, धर्म को प्राध्त तथा गर्भघात वाली गो ने इन इन्द्र में 
बल और वय धारण किया ।२१। 

दुःखों से भले प्रकार रक्षा करने वाले वरुण, स्वाहा कृत प्रयाज 
देवताओं के साथ औषधि रूप यज्ञ को इन्द्र के लिए करते हुए अतिच्छंद 
महान्‌ वृषभ गौ ने बल और अवस्था की स्थापना की ।२२। 

त्रिवत्‌ सोम रयन्तर पृष्ठ से स्तुति को प्राप्त हुए वसन्त ऋतु के 
सहित अष्टावसु देवता ने इन्द्र में तेज के सहित हवि और आयु की 
स्थापना की ।२३। 

पञ्चदश स्तोम और वृहत्पृष्ठ से स्तुत हुए ग्रीष्म के सहित रुद्र 
देवता ने इन्द्र में यश के द्वारा बल, हवि और आयु को स्थापित किया 
1२४ 

सप्तदश स्तोम और गैरूपपृष्ठ से स्तुत हुए वर्षा ऋतु के सहित 
आदित्य देवता ने इन्द्र में प्रजा के द्वारा ओज के सहित हवि और आयु 
को स्थापित किया ।२५। 


शारदेन ऋतुना देवा एकवि_स ऋभव स्तुता: । वैराजेन 
श्रिया थिय हविरिन्द्रो वयो दधुः ।२६। हेमन्तेन ऋतुना देवा- 
स्त्रिणवे मरुत स्तुताः । बलेन शक्वरीः सहो हविरिन्दू वयोदधुः 
।२७। शैशिरेण आृतुना देवास्त्रयस्त्रि_शेऽमृता स्तुताः । सत्येन 
रेवतीः क्षत्र हविरिन्दु वयो दधुः ।२०। होता यक्षत्समिधार्नि- 
मिडस्पदेऽदिवनेन्दूस रस्वतीमजो धूम्रो न गोधूमैः कुवलैभेषजं 
मधु शष्पैने तेज इन्दियं पयः सोमः परिस्नूता घृत मधु व्यन्त्वा- 
ज्यस्य होतर्यज ।२९। 
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होता यक्षत्तनूनपात्सरस्वतीमविमेपो न भेषजं पथा मधृमता 
भरन्नञ्विनेतद्राय वीर्यं वदर रुपवाकाभिर्भेषजं तोक्मभिः पयः 
सोमः परिस्न ताघृत मधु व्यन्त्वाज्यस्य होतर्यज ।३०। 

एकविश स्तोत्र और बैराज पृष्ठ के द्वारा स्तुत हुए, लक्ष्मी और 
शरद्‌ ऋतु से सम्पन्न ऋभु नामक देवताओं ने इन्द्र में श्री, हवि ओर 
आयु को स्थापना की ।२६। 

त्रिणव स्तोत्र और शाक्वरी पृष्ठ के द्वारा स्तुति को प्राप्त हुए 
हेमन्त ऋतु के सहित मरुद्गण ने इन्द्र में बल के सहित हुवि और 
अवस्था की स्थापना की ।२७। 

त्रयस्त्रिश स्तोम और रेवती पृष्ठ द्वारा स्तुतिको प्राप्त हुए शिशिर 
ऋतु के सहित अमृत-संज्ञक देवताओं ने इन्द्र में सत्य युक्त क्षात्र वल, 
हबि और अवस्था को धारण किया ।२०। 

आह्वानीय वेदों में प्रतिष्ठित दिव्य होता ने समिधा-दान-द्वारा 
अग्नि, अशिवद्वय, इन्द्र और सरस्वती के निमित्त आहवानीय के स्थानसे 
यजन किया । उस यज्ञ में धूम्र वर्ण अज, गेहूँ,बेर और प्रफुल्लित ब्रीहि 
के सहित मधुर औषधि होती है। वह औषधि तेज, बल की देने वाली 
है । अश्विद्यय, सरस्वती, इन्द्र और होता, इस पूजनीय दुग्ध रूप औष- 
धिरस के सहित सोम, मधु घृत का पान करे | हे मनुष्य होता ! तुम 
भी इस प्रकार की आज्याहुति से देवताओं को तृप्त करो ।२९। 

दिव्य होता ने प्रयाज देवता, सरस्वती और अश्विद्वय का यजन 
किया । उस यज्ञ में बदरीफल, इन्द्र जौ, ब्रीहि, अज, मेष, आदि इन्द्रके 
निमित्त माधुयं युक्त यज्ञ-मार्ग के द्वारा बल का पोषण करने वाली 
औषधि हुई । पपिञ्न्‌त दुग्ध, सोम, मधु घृत आदि का अश्विद्वय, सर- 
स्वती, इन्द्र और होता पान करे । हे मनुष्य होता । तुमभी इसी प्रकार 
आज्याहुति के द्वारा देवताओं को तृप्त करो ।३०। 

होता यक्षन्नरास"स न नग्नहु पति सुरया भेषजंमेष: सर- 


> 
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स्वती भिषग्रन्थो न चन्द्रघश्विनोर्वपाऽइन्द्रस्य वीर्यं बदरेरुपवाका 
भि्भेषजं तोक्मभिः पयः सोमः परिस्न ता घृतं मधु व्यन्त्वाज्यस्य 
होतर्यज । ३१ । होता यक्षदिडेडितऽआजुहवानः सरस्वतीमिन्द्र 
वलेन वर्धेयन्नृषभेण गवेन्द्रियमश्विनेन्द्राय भेषजं यवेककन्धुभिमंधु 
लाजेनं मासरं पयः सोमः परिस्रुता घृतं मधु व्यन्त्वाज्यस्य होतः 
यंज ।३२। होता यक्षदृ वहिरूणेम्रदा भिषङ नासत्या भिषजाश्वि- 
नाश्वा शिशुमती भिषभ्धेनुः सरस्वती भिषग्दुह इन्द्राय भेषजं पयः 
सोमः परिस्रुता घृतं मधु व्यन्त्वाज्यस्य होतर्यज ।३३। होता यक्ष- 
दृदुरो दिशः कवष्यो न व्यचस्वती रश्विभ्यां न दुरो दिशऽइन्द्रो न 
रोदसी दुचे दुहे धेनुः सरस्व त्यश्विनेन्द्राय भेषज शुक्रं न ज्योतिरि- 
रिद्रयं पयः सोमः परिस्न्‌ता घृतं मधु व्यन्त्वाज्यस्य होतर्यज 1३४ 
होता यक्षत्सुपेशसे षे नक्तं दिवाश्विना समंजाते सरस्वत्या त्वि- 
षिमिन्रे न भेषजछश्येनो न रजसा हृदा श्रिया न मासरं पयः 
सोमः परिस्न ता घृतं मधु व्यन्त्ववाज्यस्य होतर्यज ।३५। 

दिव्य होता ने मनुष्यों द्वारा स्तुतियों के योग्य, पालनकर्ता औषधि 
आदि को यजन किया । उस यज्ञ में ओषधियों के रस, वेर, इन्द्र-जो, 
ब्रीहि, अज, मेष और भिषक्‌ अश्विद्वप का उज्ज्वल रथ तथा चृत के 
सार से सरस्वती ने इन्द्र के निमित्त वीर्यप्रद ओषधि कल्पित को । 
उन देवताओं ने परिस्रूत दुग्ध, सोम मधु, औषिध, घृतका पान 
किया । हे मनुष्य होता [ तुम भी इसी प्रकार आज्याहुति से देवताओं 
को तृप्त करो ।३१। 

दिव्य होता ने इडाके द्वारा प्रशंसित होकर और उन्हें आहूत करते 


हुए बलवती के बल से बढ़ाते हुए सररवती इन्द्र और अण्विद्रय का 
यज्ञ किया ! उस यज्ञ में जी, वेर, खील और भात से इन्द्र के लिए बल 
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देवता परिल्नत. दुग्ध, सोम मधु, घृत 


~ 


वे 
का पान करें । हे मनुष्य होता ! तुम भी इसी प्रकार आज्याहुति से यज्ञ 


दिव्य होता ऊत के समान कोमल वहिको सत्य रूप भिषक्‌ अश्वि- 
द्य सरस्वती के लिए यज्ञ करें । उस यज्ञमें शिशु वाली घोड़ी चिकित्सक 
है तथा वछड़े वाली गौ भी चिकित्सक है । इन्द्रके निमित्त इस औषधि 
का दोहन करते हैं । दूध, सोम, मधु, घृतका देवता पान करें । हे 
मनुष्य होता ! तुम भी इसी प्रकार घृताहुतियों वाला यज्ञ करो ।३३। 


दिव्य होता दिशाओं के समान अवकाश युक्त झरोखों वाले तथा 
जाने आनेके योग्य द्वार,इन्द्र, सरस्वती और अश्विद्वयके लिए यज्ञ करें । 
इस थज्ञ में दिशा समान द्वार, अश्विय के सहित विस्तीणे द्यावापृथिवी 
इन्द्र लिए नौषधि हुए । सरस्वती ने गो रूप होकर इन्द्रके लिए पवित्र 
तेज और बल को पूर्ण किया । दूध, सोम, मधु, घृतका देवता पान करें। 
हे मनुष्य ! तू भी आज्याहुति वाला ऐसा ही यज्ञ करे ।३४। 


दिव्य होता श्रेष्ठ रूप वाले दिन-रात्रि, सरस्वती और अश्विद्वयके 
लिग्रे यज्ञ करें । उस यज्ञमें रात्रि-दिन में ज्योति के द्वारा मन और श्री 
सहित औषधि, जल ओर श्येन ने इन्द्रमे कांति को पूर्ण किया । परिस्र त 
दुग्ध, सोम, मधु और घृतका वे देवता पान करे । हे मनुष्य होता ! तू 
भी घृताहुति वाला इसी प्रकार का यज्ञ कर ।३५। 


होता यक्षद्देव्या होतारा भिषजा श्विनेनद्रं न जागुवि दिवा 
नक्त 7 भेषजेः गर्प४सरस्वती भिषक्‌ सीसेन दुह्‌ इन्द्रियं पयः 
सोमः ` रस्ता घृत मधु व्यनत्वाज्यस्य होतर्यज ।३६। होता यक्ष 
त्तिस्रो द्रोनं भेषजं त्रयस्त्रिधातवोऽपसो रूपमिन्द्र हिरण्यथमश्वि- 
नेडा न भारती वाचा अरस्वती मह इन्द्राय दुह इन्द्रियं पयःसोमः 
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परिस्न ता घृतं मधु व्यन्त्वाज्यस्य होतयंज ।३७। होत यक्षत्‌-सुरे 
तमसमृषभ नर्यापस त्वष्टारमिन्द्रमश्विना भिषजं न सरस्वतीमोजो 
न जुतिरिन्द्रियं वृको न रभसो भिषग्‌ यशःसुरया भेषज थिया 
न मासरं पयःसोम:परिस्नु ता घृतं मधु व्यन्त्वाज्वास्य होतयज।३८। 
होता यक्षद्व नस्पतिः”शमितार४शतक्रतु भीमं न मन्यु०राजानं 
व्याघ्रा नमसाश्विना भाम“सरस्वती भिषगिन्द्राय इन्द्रियं 
पथः सोमः परिस्र्‌ ता घृत मधु व्यन्त्वाज्यस्य होतर्यज ।३&। होता 
यक्षदग्निएस्वाहाज्यस्य स्तोकाना०स्वाहा मेदसां पृथक्‌ स्वाहा 
छागमश्विभ्याछस्वाहा मेषछसरस्वत्यें स्वहाऽऋषभमिन्द्राय सि 
छहाय सहस इन्द्रियछ्स्वाहार्नि न भेषजधस्त्राहा सोममिन्द्रिय 
छस्वाहेन्द्रछसुत्रामाणण्सवितारं वरुणं भिषजां पतिथस्वाहा 
वनस्पतिं प्रियं पाथो न भेषजधस्वाहा देवा आज्यपा जुषणो अ- 
निग्तभेषजं पय:सोमःपरिस्र्‌ ता घृतंमधु व्यन्त्वाज्यस्य होतर्थज।४० 


दिष्प होता ने अग्नि, वैद्य अश्विद्वय ओर इन्द्रका यज्ञ किया । उस 
यज्ञमें दिन रात्रि अपने कर्में सावधान सरस्वती ने ओषधियों के सहित 
बल और वीर्य का सीसा हारा दोहन किया । परिस्रू त दुर्ध, सोम, मधु 
और घृत को ये देवता पीवें । हे मनुष्य तू भी इसी प्रकार घृताहुति 
बाला यज्ञ कर ।३६। 


दिव्य होता ने इडा, भारती, सरस्वती इन देवियों को इन्द्र ओर 
अशिवद्वय के लिए यजन किया । कर्म वाले त्रिगुणात्मक तीन पशु, तीन 
रूप वाली वाणीसे औषधि-गुणरूप महान्‌ बलको इन्द्रके लिए सरस्वती 
ने दोहत किया । परिर्न त, दुग्ध, सोम, मधु और घृतको वे देवता पान 
करें । हे मनुष्य होता ! तुम भी इसी प्रकार घृत-युक्त आहुतिसे सम्पन्न 
यज्ञ करो ।३७। . 
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करने वाली मधुर औषधि हुई । वे देवता परिस्रूत. दुग्ध, सोम मधु, घृत 
का पान करें । हे मनुष्य होता ! तुम भी इसी प्रकार आज्याहुति से यज्ञ 
करो ।३२। 


दिव्य होता ऊन के समान कोमल बहिको सत्थ रूप भिषक्‌ अश्वि- 
द्य सरस्वती के लिए यज्ञ करें । उस यज्ञमें शिशु वाली घोड़ी चिकित्सक 
है तथा बछड़े वाली गौ भी चिकित्सक है । इन्द्रके निमित्त इस ओषधि 
का दोहन करते हैं | दूध, सोम, मधु, घृतका देवता पात करें । हे 
मनुष्य होता ! तुम भी इसी प्रकार घृताहुतियों वाला यज्ञ करो 1३३। 


दिव्य होता दिशाओं के समान अवकाश युक्त झरोखों वाले तथा 
जाने आनेके योग्य द्वार,इन्द्र, सरस्वती और अशिविट्ठयके लिए यज्ञ करें । 
इस यज्ञ में दिशा समान द्वार, अश्विद्यय के सहित विस्तीणे द्यावापृथिवी 
इन्द्र लिए औषधि हुए । सरस्वती ने गो रूप होकर इन्द्रके लिए पवित्र 
तेज भौर बल को पूर्ण किया । दूध, सोम, मधु, घृतका देवता पान करें। 
हे मनुष्य ! तू भी आज्याहुति वाला ऐसा ही यज्ञ करे ।३४। 


दिव्य होता श्रेष्ठ रूप वाले दिन-रात्रि, सरस्वती और अश्विद्वयके 
लिये यज्ञ करें । उस यज्ञमें रात्रि-दिन में ज्योति के द्वारा मन और श्री 
सहित औषधि, जल ओर श्थेन ने इन्द्रमे कांति को पूर्ण किया | परिस्नूत 
दुग्ध, सोम, मधु ओर घृतका वे देवता पान करे । हे मनुष्य होता ! तू 
भी घृताहुति वाला इसी प्रकार का यज्ञ कर ।३५। 


होता यक्षद्दैव्या होतारा भिषजाश्विनेन्द्रं न जागुवि दिवां 
नक्तं ¬ भेषजेः शूपणसरस्वती भिषक्‌ सीसेन दुह्‌ इन्द्रियं पयः 
सोमः ` रख ता घृत मधु व्यन्त्वाज्यस्य होतर्यज ।३६। होता यक्ष- 
त्तिस्रो देवोन भेषजं त्रयस्त्रिधातवोऽपसो रूपमिन्द्रे हिरण्ययम श्वि- 


नेडा न भारती वाचा अरस्वती मह इन्द्राय दुह इन्द्रियं पयःसोमः 
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परिस्न्‌ता घृतं मधु व्यन्त्वाज्यस्य होतयंज ।३७। होत यक्षत्‌-सुरे 
तमसमृषभ नर्यापस त्वष्टारमिन्द्रमश्विना भिषजं न सरस्वतीमोजो 
न जुतिरिर्द्रियं वृको न रभसो भिषय्‌ यशःसुरया भेषजश्रिया 
न मासरं पयःसोम:परिस्न ता घृतं मधु व्यन्त्वाज्वास्य होतर्यज। ३८। 
होता यक्षद्व नस्पतिछशमितारणँशतक्रतु भीमं न मन्यु राजानं 
व्याघ्रा नमसाश्‍विना भामण्सरस्वती भिषगिन्द्राय इन्द्रिय 
वयः सोमः परिस्र्‌ता घृत मधु व्यन्त्वाज्यस्य होतर्यज ।३&। होता 
यक्षदर्निएस्वाहाज्यस्य स्तोकाना४स्वाहा मेदसां पृथक्‌ स्वाहा 
छागमश्विभ्याछस्वाहा मेषणसरस्वत्यें स्वहाऽत्ऋषभमिच्द्राय सि 
हाय सहस इन्द्रियछस्वाहार्नि न भेषजथस्त्राहा सोममिग्द्रिय 
४स्वाहेद्ध४सुत्रामाणणसवितारं वरुणं भिषजां पतिथस्वाहा 
वनस्पतिं प्रियं पाथो न भेषर्ज४स्वाहा देवा आज्यपा जुषणो अ- 
निग्नभेपजं पयःसोमःपरिस्र्‌ता घृतंमध्‌ व्यन्त्वाज्यस्य होतर्यंज।४० 


दिष्य होता ने अग्नि, वैद्य अश्‍विद्दय और इन्द्रका यज्ञ किया । उस 
यज्ञमें दिन रात्रि अपने कर्ममें सावधान सरस्वती ने ओषधियों के सहित 
बल और वीर्य का सीसा द्वारा दोहन किया । परिसर त दुग्ध, सोम, मधु 
और घृत को ये देवता पीबें । हे मनुष्य तू भी इसी प्रक्रार भृताहृति 
बाला यज्ञ कर 1२६] 


दिव्य होता ने इडा, भारती, सरस्वती इन देवियों को इन्द्र ओर 
अश्‍्विद्वय के लिए यजन किया । कर्म वाले त्रिगुणात्मक तीन पशु, तीन 
रूप वाली वाणीसे औषधि-गुणरूप महान्‌ बलको इन्द्रके लिए सरस्वती 
ने दोहन किया । परिख्र्‌ त, दुग्ध, सोम, मधु और धृतको वे देवता पान 
करें । हे मनुष्य होता ! तुम भी इसी प्रकार घृत-युष्त आहुतिसे सम्पन्न 
यज्ञ करो ।३७। - 
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दिव्य होता ने सुन्दर वृष्टि-रूप वीर्य द्वारा वर्षक और हितेथी त्वष्टा 
देव को इन्द्र, अश्विद्यय और सरस्वती का यजन किया, तथा यत्नवानु 
वैद्य वृक और औषधि-रस युक्त श्री के सहित यज्ञ किया । जिससे 
औषधि, जल परिपक्व अन्न अन्तादि रूप हुए, इस यज्ञ में तेज, वेग,बल 
और यश इन्द्रमें प्रतिष्ठित हुए । औषधियों का सार रूप दुख, सोम,मधु 
घृत का देवता पान करें । हे मनुष्य होता ! तुम भी आज्याहुति वाले 
यज्ञ को इसी प्रकार करो ।३८। 


दिव्य होता ने क्रोधयुक्त विकराल, सैकड़ों कमं वाले, शुद्ध करने 


वाले वनस्पति देवता को सूंघने वाले व्याघ् के समान इन्द्र के लिए, 
अश्विद्यय और सरस्वतीके लिए अन्न के द्वारा यजन किया । तब चिकि- 
त्सका सरस्वती ने क्रोध और बल का इन्द्रके लिये दोहन किया । दुग्ध- 


सोम, मधु, घृतका वे पान करें । हे मनुष्य होता ! तुम भी आज्याहुति 
वाले श्रेष्ठ यज्ञ को इसी प्रकार करो 1३६ 

दिव्य होता अग्नि का यजन किया और घृत की कूदो को श्रेष्ठ 
कहा । स्निग्ध पदार्थ को उससे भिन्न ओर उत्तम कहा । अश्विद्वय के 
लिए छाग को और सरस्वती के लिए मेष को श्रेष्ठ वताया । सिंह के 
समान अत्यन्त बली ओर शत्रु-तिरस्कारक इन्द्र के लिए वली ऋषभकों 
श्रेष्ठ कहा और हित करने वाले अग्नि को बलकारी, सोम को श्रेष्ठ 
कहा । रक्षक इन्द्र, सवितादेव, भिषक्‌ श्रेष्ठ वरुण को पुरोडाश देनेके 
कारण श्रेष्ठ कहा । अभोष्ट औषधि को उत्तम कहा । अश्विद्वय सर- 
स्वती, इन्द्र, दुग्ध, सोम, मधु, घृत का पान करें । हे मनुष्य होता ! 
तुम भी घृत की आहुति वाला यज्ञ करो ।४०। 
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होना यक्षदश्विनौ छागस्थ वपाया मेदसो जुषता ४हविर्होतियंज 
होता यक्षत्सरस्वतीं मेषस्य वपाया मेदसो जुषता9हवि हो तर्थज । 
होता यक्षदिन्द्रमृषभस्य वपाया मेदसो जुषता७हविहोतर्यज।४१। 
होता यक्षदश्‍्विनो सरस्वतीमिन्द्रछसुत्रामाणमिमे सोमाःसुरामा- 
णश्छागैे मेष षभेःसुताशष्पेने तोक्मंभिर्लाज मंहस्वन्तो मदा 
मासरेण परिष्कृताःशुक्राःपयस्वन्तोऽपृताः प्रिस्थता वो मधुश्चुत 
स्तानश्विना सरस्वतीन्द्रः । सुत्रामा वृत्रहा जुषन्ता४सोम्यं मधु 
पिबन्तु मदन्तु व्यन्तु होतयंज ।४२। होता यक्षदश्विनो छागस्य 
हविष आत्तामद्य मध्यतो मेद उद्भृतं पुरा द्वे पोभ्यः पुरा पौरुषे- 
य्या शुभो घस्तां नूनं घासे अस्त्राणां यवसप्रथमानाळसुमत्क्षराणां 
छणतरुद्वियाणामिग्नष्वात्तानां पीवोपवसनांनां पार्श्वतः श्रोणितः 
शितामत उत्सादतोऽङ्गादङ्गादतत्तानां करत एवाश्विना जुषेता 
९छहविरहातर्यं ज ।४३। होता यक्षत्‌ सरस्वतीं मेषस्य हविषश्ञावय- 
दद्य मध्यतो मेद उद्भृतं पुरा द्वेषोभ्यः पुरा पौरुषेय्या गृभो घस- 
न्नूनं घासे अञ्ञराणां यवसप्रथमानाएँघुमतक्षराणाएशतरुद्रियाणा- 
मग्निष्वात्तानां पीवोपवसनानां पार्श्वतः श्रोणितः शितामत 
उत्पादतोऽङ्गाद ङ्गादवत्तानां करदेवछसरस्वती जूषता४हविही- 
तर्यज ।४४। होता यक्षदिन्द्रमृषभस्य हविष आवयदद्य मध्यतो 
सेद उद्भृतं पुरा ट्वेषोभ्यः पुरा पौरुषेय्या गृभो घसन्तूनं घासे 
अञ्त्राणां यवसप्रथमानाएँसुमतक्ष राणाणशतरुद्रियाणामस्निष्वा- 
ताना पीवोपवसनानां पाश्वंतः श्रोणितः शितामत उत्सादतोऽः 
द्रादवत्तानां करदेवमिन्द्रो जुषता४हविहोतियेज ।४५। 


जावन 


दिव्य होता ने अश्विद्यय के निमित्त यज्ञ क्रिया । हे मनुष्य होता ! 
तुम भी उसी प्रकार यज्ञ करो । दिव्य होताने सरस्वती के निमित्त यज्ञ 
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किथा । हे मनुष्य होता ! तुम भी उसी प्रकार यज्ञकरों । दिव्य होता के 
इन्द्र का यज्ञ किया । हे मनुष्य होता ! तुम भी इन्द्रका यज्ञ क रोः।४१॥ 


दिव्य होता ने अश्विद्वय, सरस्वती और रक्षक इन्द्र के निमित्त यज्ञ 
किया । हेअध्वर्यो! ऋषभों द्वारा यह मनोहर तृण अन्न,जौ,खील, और 
पके हुए चावल आदिसे सुशोभित दुग्धसे युक्त अमृत के समान मधुर रस 
वर्ष-सोम तुम्हारे लिए प्रस्तुत है । अश्विद्वय, सरस्वती, वृत्रहन्ता इन्द्र 
उन सोमों का सेवन करें । वे उस सोम के मधुर रस का पान कर तृत 
हों । हे मनुष्य ! तुम भी इसी प्रकार यज्ञ करो 1४२ 


दिव्य होता ने अश्विद्यय के लिए यज्ञ किया । वे दोनो हाव सेवन 
करें । यज्ञसे ट्रेष करने वाले राक्षसोंके आने से पहिलेही पुरुषाथ वाली 
इडा द्वारा स्वीकृत हवि का भक्षण करें । घास में स्थित नवीन अन्नो मै 
स्वयं क्षरणशील और पाक समय मैं अग्नि-द्वारा प्रथम आस्वादित हवि 
से अश्विद्यय जव तफ तृप्त हों, तक तक भक्षण करें। हे मनुष्य होता ! 
तुम भी घताहुति द्वारा भले प्रकार यज्ञ करो।४३। 


दिव्य होता ने सरस्वती के निमित्त यज्ञ किया । यज्ञसे द्वेष करने 
वाले राक्षसोंके आगमनसे पूवं पुरुषार्थ वाली इडा द्वारा स्वीकृत हविका 
सरस्वती सेवन करें । घास में स्थित नवीन अन्न वाली, पाक समय में 
अग्नि द्वारा प्रथम आस्वादित हविका तू्ति-पर्यन्त भक्षण कर्‌। ह्‌ मनुष्य 
होता ! तुम भी घत आहुति-बाले यज्ञ को विधिपूर्वक करो ।४४। 


दिव्य होता ने इन्द्र के लिए यज्ञ किया । यज्ञ से द्वेष करने वाले 
राक्षसों के आते से पहिले ही बलवती इडा द्वारा स्वीकृत हवि को इन्द्र 
ग्रहण करें । वह नवीन अन्न वालो, पकते समय अग्नि द्वारा आस्वादित 
हविको प्राप्त होने तक सेवन करें। हे मनुष्य होता ! तुम घृताहुति से 
यज्ञो को सम्पन्न करो ।४५। 
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होता यक्षद्वनस्पतिमभि हि पिष्टतमया रभिष्ठया रशनयाधित । 
यत्राश्विनोश्छागस्य हिविषः प्रिया धामानि यत्र सरस्वत्यामेषस्य 
हविषः प्रिया धामानि यत्रेन्द्रस्य ऋषभस्य हविषः प्रिया धामनि 
यत्राग्ननेः प्रिया धामानि यत्र सोमस्य प्रिया धामानि यत्रेन्द्रस्य 
सुत्राम्ण. प्रिया धामानि यत्र सवितुः प्रिया धामानि यत्र वरुणस्य 
प्रिया धामानि यत्र वनस्पतेः प्रिया पाथा४सि यत्र वेवानामाज्य- 
पानां प्रिया धामानि यत्राग्नेहोतुःप्रिया धामानि तत्रेतान्‌ प्रस्तुत्ये 
वोपस्तुत्येवोपावस्रक्षद्रभीयस इव कृत्वी करदेवं देवो वनस्पतिः 
ज्‌ पता9हविहोतर्य ज।४६। होता यक्षदग्निछस्विष्टक्ृतमयाडग्निर 
श्विनोश्छागरय हविषः प्रिया धामान्ययाट सरस्वत्या मेषस्य 
हविषः प्रिया धामान्ययाडिन्द्रक्रषभस्य हविषः प्रिया धामा- 
न्ययाडग्नेः प्रिया धामान्ययाट नोमस्य प्रिया धामान्ययाडिन्द्रस्य 
सुत्राम्णः प्रिया धामान्ययाट्‌ सवितुः प्रिया धामान्ययाड वरुणस्य 
प्रिया धामान्ययाड दनस्पते: प्रिया पाथा४स्ययाड्‌ देवाचामा- 
ज्यपानां प्रिया धामानि यक्षद्नेर्होतुः प्रिया धामानि यक्षत्‌ स्वं 
महिमानमायजतामेज्या इषः कृणोतु सो अध्वरा जातवेदा जुषता 
'छहविहोतर्यंज ।४७। देवं वहिः सरस्वती सुदेवमिन्द्रे अश्विचा । 
तेजो न चक्षुरक्ष्योबोहिषा दधुरिन्द्रियं वसुवने वसुधेयस्य व्यन्तु 
प्रज ।४८। देवीद्वीरो अश्विना भिषजेन्द्र सरस्वती । प्रानं न वीर्य 
नसि द्वारो दधुरिर्द्रियं वसुवने वसुधेयस्य व्यंतु यज ।४६। देवो5उ- 
बासावश्विना सुत्रामेन्द्रो सरस्वती । वलं च बाचमास्य उषाभ्यां 
दधुरिर्द्रियं वसुवने वसुधेयस्य व्यन्तु यज ।५०। 
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दिव्य होता ने वनस्पति का यज्ञ किया, जैसे पशु को रोकने वाली 
रस्सी से पशु बाँधा जाता है । जहाँ अश्विद्वय की हविके प्रिय स्थान हैं 
जहाँ इन्द्र के, अग्ति के, सोमके और इन्द्रात्मक हवि के प्रिय स्थान हैं 
जहाँ सविता के, वरुण के, वनस्पति के घृतपायी देवताओके और होता 
अस्निके प्रिय धाम हैं, वहाँ इनकी श्रेष्ठ स्तुति करते हुए वनस्पति देवता 
की स्थापना करे और वह वनस्पति देवता हवि-सेवन करें । हे मनुष्य 
होता ! तुम भी घृताहुति वाला श्रेष्ठ यज्ञ करो 1४६) 


7५ 


दिव्य होता ने अग्नि का यज्ञ किया । इसे अग्नि ने अश्विद्वय का 
हवि के प्रिय धाम का यजन किया । सरस्वती के, इन्द्रके, अग्नि के, 
सोम के, सवितादेव के, वरुण के, वनस्पति के घृतपायी देवताओं के ह्वि 
सम्बन्धी प्रिय धामों का अग्नि ने यजन किया । उन्होंने सब प्रकार की 
कामना वाली प्रजा का और अपनी महिमा का भी यज्ञ किया । वर्ह 
जातवेदा अरित यज्ञ कर्म करते हुए, हवियों का सेवन करें । हैं मनुष्य 
होता ! तुम भी घृताहुति वाला श्रेष्ठ यज्ञ करो ।४७। 


श्रेष्ठ देव रूप अनुयाज का याज देवता ने कुशा के सहित सरस्वती 
अध्विद्यय और इन्द्र में तेजको स्थापित किया । दोनों नेवों में हर्ट को 
धारण किया । वे देवता धन-लाभ के लिए इन्द्र को ऐश्वर्यवान्‌ करे । 
हे मनुष्य होता ! इन देवताओं ने जिस प्रकार इन्द्र को तेजस्वी किया, 
उसो प्रकार तुम यजमान को तेजस्वी करो ।४८। 


दिव्य यज्ञ के द्वारा अनुयाज देवताओं के सहित अश्विद्वय 
सौर सरस्वती ने इन्द्र में बल ओर नासिकामें प्राण को धारण किया । 
वे धन लाभ के निमित्त इन्द्रको सम्पत्तिमान्‌ करें । हे मनुष्य होता! इन 
देवताओं ने जैसे इन्द्र को सम्पन्न किया, वेस ही तुम यजमान को सम्पन्न 
करो ।४६। 
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दिव्य गुण वाले दिन-रात्रि के सहित दोनों अश्विनीकुमार ओर 
रक्षा करने वाली सरस्वती ने इन्द्र में वल और मुख में वाणी को धारण 
किया वे धन लाभके लिए इन्द्र को सम्पन्न करें । हे मनुष्य होत। ! 
इन देवताओं के समान तुम भी यजमान को सब प्रकार सम्पन्न करो 
1५०1 


देवी जोष्ट्री सरस्वत्यश्विनेन्द्रमवर्धवत्‌ । श्रोत्र न कर्ण- 
योर्यशो जोष्ट्रीभ्यां दधरिन्द्रियं वसुवने वसुधेयस्य व्यन्तु यज।५१। 
देवी ऊर्जाहुती दुघे सुदृधेःद्रे सरस्वत्यश्विना भिषजाऽवतः। शुक्र 
न ज्योति स्तनयोराहुतरी धत्त इन्द्रिय दसुब्ने वसुधेयस्य व्यन्तु 
यज 1५२। देवा देवानां भिषजा होताराविस्द्रमश्विना। वषट्कार 
सरस्वती त्विषि न हृदये मतिएहोतृभ्यां दधुरन्द्रियं वसुवने 
वसुधेयस्य व्यन्तु यज ।५३। देवीरिहस्रो देवीरश्विनेडा सर- 
स्वती । शूषं न मध्ये नाभ्यामिन्द्राय दधुरिन्द्रियं वसुवने वसु- 
धेयस्य व्यन्तु यज ।५४। देव इन्द्रो नराश सस्त्रिवरूथः सरः 
स्वस्यश्विभ्यामीयते रथाः रेतो न रूपममृतं जनित्रमिन्द्राय त्वष्टा 
दधदिन्द्रियाणि वसुवने वसुधेयस्य व्यन्तु यज ।५५। 


सुख का सेवत करने वाली, मङ्गलमथी द्यांवापृथिवी, सरस्वती 
ओर अश्विद्वय ने इन्द्रको प्रवृद्ध क्रिया और इन्द्रको यश तथा कर्णे- 
र्ट्रिय में स्थापित किया । उससे इद्र सम्पन्नता को प्राप्त हों । इन 
देवताओं द्वारा इन्द्र को सम्पन्न करने के समान तुम भी यजमान को 
सम्पन्न करो ।५१। 


कामनाओं को पूर्ण करने वाली, भले प्रकार दोहनशील पथस्विनी 
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दिव्य, आह्वान रूपिणी सरस्वती और वैद्य अश्विद्वय रक्षा करते हुए, 
इन्द्र में ओज और हृदय में तेज आदि को धारण करते हैं । इस प्रकार 
इन्द्र के सम्पन्न होने के समान ही है मनुष्य होता | तुम यजमान को 
सम्पन्न करो ।५२। 

देवताओं में दिव्य होता अनुयाज, वेद्य अश्विद्वय, सरस्वती ने 
इन्द्र के हृदय में वषट्कारों द्वारा कान्ति, बुद्धि और इन्द्रिय को धारण 
किया । हे मनुष्य होता ! इन्द्र जैसे सम्पन्न किये गए वैसे ही तुम यज- 
मान को सम्पन्न करो ।५२। 

इडा, सरस्वती और भारती, इन तीनों देवियों के सहित भश्वि- 
रय ने इन्द्र के निमित्त नाभि के मध्य में बल और इन्द्रिय को धारण 
किया । जैसे इन देवताओं ने इन्द्र को समृद्ठ किया, वैसे ही हे होता 
मनुष्य ! तुम अपने यजमान को सम्पन्न करो ।५४। 


ऐश्वर्यवान्‌ तीन घर वाला त्वष्टा देव देवयज्ञ रूपी रथ, ओज, 
सौन्दर्यं, अमृतत्व श्रेष्ठ उत्पत्ति और सामथ्येकी इन्द्रके निमित्त स्थापना 
करे । उस नराशंस रथ को अश्विद्यय और सरस्वती वहन करते हैं । 
हे मनुष्य होता ! जैसे इन देवताओंने इन्द्रको समृद्ध किया वैसे ही तुम 
ग्रजमान को समृद्ध करो ।५५। 


देवो देवैवंनस्पतिर्तिहिरण्यपर्णा अश्विभ्या ४ सरस्वत्या 
सुपिष्पल इन्द्राय पच्यते मध ! ओजो न जूतिऋषभो न भामं 
वनस्पतिर्नो दधदिन्द्रियाणि वसुदने वसुधेयस्य व्यन्तु यज ।५६। 
देवं वहिर्वारितीनामध्वरे स्तीणंमश्विभ्यासूणेम्म्रदाः सरस्वत्या 
स्योर्नाभिन्द्र ते सदः । ईशाये मन्य्‌छराजानं बहिषा दधुरिन्द्रियं 
वसुवने वसुधेयस्य व्यन्तु यज ।५७। देवो अग्निः स्विष्टकृह वा- 
न्यक्षद्थायथधहोताराविन्द्रमश्विना वाचा वाच9सरस्वती- 
मग्निछसोम स्विष्टक्रत्‌ू स्विष्ट इन्द्रः सुत्रामा सविता वरुणो 


if 
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भिषगिष्टो देवो वनस्पतिः स्विष्टा देवा आज्यापाः स्विष्टो अग्नि- 
रग्निना होता होत्रे स्विष्टकृद्यशो न दधदिन्द्रियमूर्जमपचितिछ 
स्वधां वसुवने वसुधेयस्य व्यन्तु यज ।५५। अग्निमद्य होतारमः 
वृणीतायं यजमानः पचन्‌ पंक्ती: पच्‌ पुरोडाशान्‌ वध्नत्रश्विभ्यां 
छागएसरस्वत्यै मेषमिन्द्राय ऋषभसुन्व न्नस्विभ्याऽसरस्वत्या 
इन्द्राय सुत्राम्णे सुरासोमान्‌ ।५४। सूपस्था अद्य देवो वनस्पतिः 
रभवदश्विभ्यां छागेन सरस्वत्ये मेषेणेन्द्राय ऋषभेगाक्षंस्तान्‌ 
मेदस्तः प्रति पचतागृभीषतावीवृधन्त पुरोडाशेरपुरश्विना 
सरस्वतीन्द्र सुत्रामा सुरासोमान्‌ ।६०। त्वामद्य ऋष आर्षेय 
ऋषीणां नपादवृणीतायं यजमानो वहुभ्य आ सङ्भतेभ्य एष मे 
देवेषु वसु वार्यायक्ष्यत इति ता या देवा दैव दानान्यदुस्तान्यस्मा 
आ च शास्त्वा च गुरस्वेपितश्च होतरसि भद्रवाच्याय प्रेषितो 
मानुषः सूक्तवाकाय सूक्ता ब्र हि ।६१। 


देवताओं द्वारा अधिष्ठित, सुवर्ण-पत्र युक्त अश्विद्वय ओर सरस्वती 
द्वारा श्रेष्ठ फल वाले पूजनीय वनस्पति देवता इन्द्रके निमित्त मधुर फल 
वाले होते हैं वही वनस्पति हमें तेज, वेग, सीमित क्रोध और इन्द्रिय- 
बल धारण करायें । हे मनुष्य होता ! तुम भी वसे ही यज्ञ करो ।५५। 


हे इन्द्र ! जल से उत्पन्न औषधियों से सम्बन्धित, ऊन के समान 
मृदु और सुख रूप तुम्हारी सभामें अश्विद्वय और सरस्वती द्वारा फेलाये 
गये बहि द्वारा तेज क्रोधका ऐश्वर्यके निमित्त इन्द्रियों में स्थापन हुआ । 
मनुष्य होता ! तुम भी यज्ञ करो 1५७ 


श्रेष्ठ यज्ञकर्म वाले, दिव्य अग्निदेवने होत। रूप मित्रावरुण अश्वि- 
द्वय, इन्द्र, सरस्वती, अग्नि, सोम देवताओंकी वाणीसे यजन किया और 
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श्रेष्ठ कर्मा इन्द्र ने, सविता, वरुण, भिषक्‌ वनस्पति ने भी यज्ञ किया, 
घृतपायी देवताओं ने तथा अगति ने भी यजन किया । मनुष्य होता के 
लिए दिव्य होता ने यश, इन्द्रिय, बल, अन्न पुजा और स्वधा की 
आहुति दी सभी देवता अपने-अपने भाग को ग्रहण करें। है मनुष्य 
होता ! तुम भी यज्ञ करो ।५८। 

इस यजमान ने आज पकाने योग्य हवि का पाक करते हुए, 
पुरोडाशों को पक्व किया । अश्विद्यय की प्रीति के लिए, सरम्वती के 
लिए, इन्द्र के लिए उन-उनसे सम्वधित हवि से तृप्त किया । अझ्विद्ठय, 
सरस्वती और इन्द्र के निमित्त महोषधि-रस ओर सोम को संस्कृत कर 
होता रूप अग्नि का वरण किया 1५६। 

वनस्पति देवता ने आज अश्विद्वय की हवि से सेवा की । सर- 
स्वती और इन्द्र का भी हवि से सत्कार किया । उन देवताओं ने हविधीं 
के सार भागको ग्रहण किया । पुरोडाश द्वारा प्रवृद्ध हुए दोनों अश्वि- 
नीकुमार, रक्षक इन्द्र और सरस्वती ने औषधि-रस और सोम का पान 
क्रिया ।६०। 

हे मन्त्रद्रष्टा, ऋषियों के सन्तान और पौत्र | इस यजमान ने 
सुसंगत हुए अनेक देवताओं द्वारा तुमको सव प्रकार से वरण किया । 
यह अग्नि देवताओं में वरणीय धन को देवताओं के लिए ग्रहण करते 
हैं। अग्ने ! तुम्हारे जो दान देवताओं में हैं, उन्हें इस यजमान को 
प्रदान करो और अधिक दान देने को भी यत्नशील होऔ । है होता ! 
तुम कल्याण के निमित्त प्रेरित हो । हे मनुष्प | तुम कथन-योएण सूक्तों 
का कथन करो ।६१। 


१८ दा विशोएध्यायः > 


कपि--प्रजापति: यज्ञपुरुषः, विश्वामित्रः, मेधानिथि: सुतम्मभरः 
विश्वरूप अरूणत्रसदस्यू: स्वस्त्यात्रेयः । 
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देवता--सविता, विद्वांसः, अग्निः, विश्वेदेवाः इन्द्रादयः, अग्न्या- 
दयः, प्राणादय: प्रयत्नयन्ती जीवादयः, पव मानः प्रज।पत्यादथः, विद्वान्‌ 
लिङ्गोक्ताः, दिशः, जलादयः, वातादया, नक्षत्रादयः, वस्वादयः. मासा: 
वाजादयः, आयुरादयः यज्ञः । 

छन्द:--पंक्तिः, त्रिष्टुप्‌ अनुष्टुप्‌ जगती, धृतिः, अष्टिः, गायत्रीः 
कृतिः, उष्णिक्‌ । 

तेजोऽसि शुक्रममृतमायृष्पा 5 आयुर्मे पाहि । देवस्य त्वा 
सवितुः प्रसवेऽश्विनोर्वाहुभ्यां पुण्णो हस्ताभ्यामा ददे 1१1 इमाम- 
एभ्णव्‌ रशनामृतस्य पूर्वं आयुषि विदथेयु कव्या । सा नो अस्मि- 
न्त्युत आ बध्चुव ऋतस्य सामान्त्सरमारपन्ती ।२। अभिधा असि 
भुवनमसि यन्त्ता सि धर्त्ता । स त्वमग्नि वैश्वानर सप्रथसं गच्छ 
स्वाहाकृतः ।३। स्वगात्वा दैवेभ्यः प्रजापतये ब्रह्मन्नश्वं भन्त्स्यामि 
देवेभ्यः प्रजापतये तेन राध्यासम्‌ । बधान देवेभ्यः प्रजापतये 
तेन राध्नुहि ।४। प्रजापतये त्वा जुष्ट प्रोक्षामीन्द्राग्निभ्यां त्वा 
जुष्ट प्रोक्षामि वायवे त्वा जुष्ट प्रोक्षामि विश्वेभ्यस्त्वा देवेभ्यो 
जुष्ट प्रोक्षामि सर्वेभ्यस्त्वा देवेभ्यो जुष्ट प्रोक्षामि । यो अर्वन्तं 
जिघाणसति तमभ्यमीति वरुणः परो मत्त: परः एवा ।५। 

हे सुवर्णं ! तुम अन्नि से सम्बन्धित होने से तेजस्वी हो अग्नि 
के शुक्र-रूप हो । तुम अमृतत्व-युक्त और आयुकी रक्षा करने वाले हो। 
अतः मेरी आयु की रक्षा करो । हे रशना ! सविता देव की आज्ञा से 
वर्तमान में अश्विद्वय की भुजाओं ओर पुषा देवता के हाथों से तुम्हें 
ग्रहण करता हूँ 1१॥ । 

यज्ञ-कर्मो में कुशल कवियों ने यज्ञानुष्ठान के आरम्भ में इस 
रशना को ग्रहण किया, वह रशना इस यज्ञ के आरम्भ में यज्ञका प्रसार 
करती हुई प्रकट हुई ।२। 
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हे अश्व ! तुम स्तुति के योग्य और सबके आश्रय रूप हो । तुम 
ससार के धारण करने वाले और नियन्ता हो । तुम स्वाहाका रुक्त 
सवका हित करने वाले, विस्तार-युक्त अग्नि को प्राप्त होओ ।३। 

हे अश्‍व ! तुम देवताओं और प्रजापति के निमित्त स्वयं ही गमत 
करते हो । हे ब्रह्मन्‌ ! देवताओं और प्रजापति की प्रीतिके निमित्त मैं 
इस अश्व को वाँधता हूँ । इसके बाँधने से मैं कर्म की फल-रूप सिद्धि 
को प्राप्त होऊं । हे अध्वर्यो ! तुम उस अश्व को देवताओं के निमित्त 
और प्रजापति के निमित्त बाँधो, जिससे यज्ञ की फल-रूप सिद्धि को 
प्राप्ति हो ।४। 

हे अश्व ! तुम प्रजापति के प्रिय पात्र हो, मैं तुम्हें प्रोक्षित करता 
हूँ । इस प्रोक्षण के द्वारा प्रजापति अश्व को वीर्यवानू करते है । हे इन्द्र 
और अग्नि के प्रिय पात्र अश्‍व ! मैं तुम्हारा प्रोक्षण करता हुं । इस कर्म 
से अश्व ओजस्वी होता है। हे वायुदेवता के प्रिय पात्र अश्व ! मैं तुम्हें 
प्रोक्षित करता हूँ इस प्रोक्षण द्वारा अश्व यशस्वी होता है । समस्त 
देवताओंके प्रिय पात्र हे अश्व ! मैं तुम्हें प्रोक्षित करता हूँ । प्रोक्षण-कर्म 
द्वारा सभी देवता अश्व में विद्यमान होते हैं । जो शत्रु वेगवान्‌ अएवकी 
हिसा करना चाहे, उस शतु को वरुण देवता हिसित करें । इस अएवकी 
हिसा-कामना वाला शत्रु और कुक्कुर पराजित हो गये ।५। 

अग्नये स्वाहा सोमाय स्वाहाऽपां मोदाय स्वाहा सवित्रे 
स्वाहा बायवे स्वाहा विष्णवे स्वाहेन्द्राय स्वाहा बृहस्पते स्वाहा 
मित्राय छ वरुणाय स्वाहा ।६।हिङ्काराय स्वाहा हिङ कृताय 

क्र स्वह क्रष त्र > 
क क क ब य 
टाय स्वाहोपविष्टाय 

स्वाहा सन्दिताय स्वाहा वलते स्वाहा$सीनाय स्वाहा शयनाय 
स्वाहा स्त्रपते स्वाहा जाग्रते स्वाहा कूजते स्वाहा प्रबुद्धाय स्वाहा 
वजुम्भमाणाय स्वाहा विचृत्ताय स्वाहा सहानाय स्वाहोपस्थि- 
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ताय स्वाहाऽयनाय स्वाहा प्रायणाय स्वाहा ।७। यते स्वाहा 
धावते स्वाहोदृद्रावाय स्वाहोद्र ताय स्वाहा शूकाराय स्वाहा 
शताय स्वाहा निषण्णाय स्वाहोत्यिताय स्वाहा जवाय स्वाहा 
बलाय स्वाहा विवत्त मानाय स्वाहा विवृत्ताय स्वाहा विधून्वानाय 
स्वाहा विधूताय स्वाहा युश्ूषमाणाय स्वाहा श्रण्वत्ते स्वा हैक्षमा- 
णाय स्वाहेक्षिताय स्वाहा वीक्षिताय स्वाहा निमेषाय स्वाहा 
यदत्ति तस्मे स्वाहा यत्‌ पिबति तस्मै स माहा यन्सूत्नं करोति तस्मै 
स्वाहा कुवेते स्वाहा कृताय स्वाहा ।५। तत्सवितुवेरेण्य भर्गो 
देवस्य धीमहि । धियो यो नः प्रचोदयात्‌ ।६। हिरण्यपाणिमूतये 
सवितारमुप ह्वये । स चेता देवता पदम्‌ ।१०। 

अग्नि देवता के निमित्त दी गई यह आहुति स्वाहुत हो । सोम 
देवता के निमित्त दी गई यह आहुति स्वाहुत हो । जलों के आमोदकारी 
देवता के लिए दी गई यह आहुति स्वाहुत हो । सविता देवता के निमित्त 
दी गई यह आहुति स्वाहुत हो । वायु देवता के निमित्त दी गई आहुति 
स्वाहुत हो । विष्णु देवता के निमित्त दी गई आहुति स्वाहुत हो । इन्द्र 
देवता के निमित्त दी गई सह्‌ आहुति स्त्राहु् हो । बृहस्पति देवता के 
निमित्त दीगई यह आहुति स्वाहुत हो । तित्र देवता के निमित्त दी गई 
यह आहुति स्वाहुत हो । वरुण देवता के पिविख दी गई गहे आहुति 
स्वाहुत हो ।६। 

अश्व की हिकार के निमित्त प्रदत्त यह्‌ आहुति स्वाहुत हो । 
हिकृत चेष्टा के निमित्त आहुति स्वाहुत हो । ऊंचे स्वर के निमित्त 
आहुति स्वाहुत हो । निम्न शब्द के निमित्त स्वाहुत हो । पर्याण 
क्रिया के निमित्त स्वाहुत हो । मुखं-चेष्टा के निमित्त स्वाहुत हो । 
गन्ध चेष्टा के निमित्त स्वाहुत हो । घाण क्रिया के लिये स्वाहुत 
हो । निविष्ट-चेष्टा के लिए स्वाहुत हो । स्थित क्रिया के लिए स्वाहुत 
हो । समान चेष्टा के लिए स्वाहुत हो । जाते हुए के लिए स्वाहुत हो । 
बैठे हुए के लिए स्वाहुत हो । सोते हुए के लिय स्वाहुत हो । सोने 
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वाले के लिए स्वाहुत हो । जागते हुए के लिये स्वाहुत हो । कुजते हुए 
के लिये स्वाहुत हो ज्ञावनान के लिए स्वाहुत हो । जंभाई लेते हुए के 
लिये स्वाहुत हो । विशेष दीप्ति वाले के लिये स्वाहुत हो । सुसङ्गत देह 
वाले से लिये स्वाहुत हो । उपस्थित के निमित्त स्वाहुत हो । विशेष 
ज्ञान के लिये स्वाहुत हो । अति गमन के निमित्त स्वाहुत हो ।७। 
गमन करते हुए को स्वाहुत हो। दौड़ते हुए को स्वाहुत हो । 
अघिक गति वाले को स्वाहुत हो । शूकर के लिए स्वाहुत हो । बैठे हुए 
के लिये स्वाहुत हो । उठते हुये के लिये स्वाहुत हो । वेग-रूप वाले के 
लिये स्वाहुत हो । वलऱ्युक्त बीर के लिये स्वाहुत हो । विशेष प्रकार 
से वर्तमान के लिये स्वाहुत हो । विवृत गति के निमित्त स्वाहुत हो । 
कम्पित होने के लिए स्वाहुत हो । विशेष कम्पायमान के लिये स्वाहुत 
हो । श्रवणेच्छा वाले को स्वाहुत हो । सुनने वाले को स्वाहुत हो । 
दर्शन-शक्ति वाले के स्वाहुत हो । विशेष द्रष्टा को स्वाहुत हो । पलक 
लगाने की चेष्टा के लिये स्वाहुत हो। जो खाता है उसके लिए स्वाहुत 
हो । जो पीता है उसके लिये स्वाहुत हो । चेष्टा के लिए स्वाहुत हो । 
कर्म के कर्ता को स्वाहुत हो । किये हुए कर्म के लिए स्वाहुत हो ।८। 
उन सर्व-प्रेरक सविता देव के सबसे वरणीय सभी पापों के दूर 
करने में समर्थ उस सत्य, ज्ञान, आनन्द आदि तेज का हम ध्यान करते 
हैं वे सविता देव हमारी बुद्धियों को श्रेष्ठ कर्मो के करने की प्ररणा 
दें ।६। 
उत हिरण्यपाणि सविता देव को मैं अपनी रक्षा के लिये आहुत 
करता हूँ । वे सवेज्ञ एवं सवे-प्रेरक देव ज्ञातियों के लिये आश्रय-रूप 
हैं 1१० 
देवस्य चेततो महीं प्र सवितुहेवामहे । सुमतिएसत्यराधसम्‌ 
1११] सुष्टुति४सुमतीवृधो रातिएसवितुरीमहे प्र देवाय मतीविदे 
।१२।राति४सत्पति महे सवितारमुप ह्वये॥ आसवं-देववीतथे।१३। 
देवस्य सवितुर्मतिमासवं विएवदेव्यम्‌ धिया भगं मनामहे ।१४। 
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अग्निएस्तोमेन बोधय समिधानो 5 अमत्यंम्‌ । हव्या देवेषु नो 
'दधत्‌ 1१५। 

सबको चैतन्य महिमा वाले और सवे ज्ञाता संवितादेव की सत्य 
को सिद्ध करने वाली करुण'मयी श्रेष्ठ मतिकी हम प्रार्थना करते हें 1११ 

सबकी बुद्धिको जानने वाले एवं दिव्य गुण-सम्पन्च श्रेष्ठ मति कौ 
वृद्धि करने वाले सविता देव के अत्यन्त प्रशंसित्त सामथ्थ रूप धन को 
हम माँगते हैं ।१२। 

सब धनों के दाता, सत्यनिष्ठ पुरुषो के पालन करने वाले सब 
कर्मो में प्रेरित करते वाले सवितादेव को, देवताओं की तृस्ति के लिए 
आहूत करते और उनका भले प्रकार पूजन करते हैं ।१३। 

श्रेष्ठ बुद्धि के द्वारा सविता देवता को समस्त धनों की कारणः 
प ओर सभी देवताओं का हित कस्ले वाली श्रेष्ठ बुद्धि-रूप कल्याण 
'का हम माँगते हैं ।१४। 

हे अध्वर्यो ! तुम अविनाशी ' अग्नि को प्रज्वलित करके उन्हें 
स्तुति द्वारा चैतन्य करो, जिससे वे हमारी हवियों को देवताओं मैं 
स्थापित करें ।१५। 

स हब्यावाडमत्यं उशिग्दृतश्चनोहित: अग्निधिया समृण्वति 
।१६। अर्नि दूतं पुरो दधे हव्यवाहस्य ब्रूवे । देवां आ सादयादिह 
॥१७। अजीजिनो हि पवमातु सूर्य विधारे शक्मना पय: । गोजीरया 
रछहमाणः पुर्ध्या ।१५। विशचर्मावा प्रश्नः पित्राऽश्वोऽसि हयो- 
ऽस्यत्योऽसि मयोऽस्यर्वासि सप्तिरसि वाज्यसि वृषासि नृमणा 
असि । ययुर्तामासि शिशुर्तामास्यादित्यानां पत्वान्विहि देवा 
आशापाला एतं देवेभ्योऽश्वं मेधाय प्रोक्षित0रक्षते ह रन्तिरिह 
रमतामिह धृतिरिह स्वधृतिः स्वाहा ।१६। काय स्वाहा कस्मे 
स्वाहा कतमस्मै स्वाहा स्वाहाऽऽधिमाधीताय स्वाहा मनः प्रजा- 
पतये स्वाहा चितां विज्ञातायादित्यै स्वाहादित्ये महै 
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स्वाहादित्यै सुमृडीकाय स्वाहा सरस्वत्य स्वाहा सरस्वत्य पा 
कायै स्वाहा सरस्वत्ये बृहत्यै स्वाहा पूष्णे स्वाहा पृष्णे प्रपश्या 
स्वाहा पष्णे नरन्धिषाय स्वाहा त्वष्ट्रे स्वाहा त्वष्ट्र तुरांपाय 
स्वाहा त्वष्ट्रे पुरुरूपाय स्वाहा विष्णवे स्वाहा विष्णवे निधुयपाय 
स्वाहा विष्णवे शिपिविष्टाय स्वाहा !२०। 
जो अग्नि देव हमारी हबियों के वहत करते वाले, अत्रिनाशी 
हमारा हित-चिन्तन करने वाले और विविध अन्नों की प्र प्ति कराने 
वाले हैं, वह अग्नि श्रेष्ठ बुद्धि के द्वारा हविर्दान के निमित्त देवताओं के 
पास पहुँचते हैं ।१६। 
देवताओं के दोत्य-क्रमं में हुए हवियो के धारण करने वाले 
अग्नि को मैं आगे प्रतिष्ठित करता हूँ ओर उससे निवेदन करता हूँ 
क्रि हे अग्ने ! हमारे इस यज्ञ में देवताओं को प्रतिष्ठित करो ।१७। 
हे पवमान ! तुम पवित्र करने वाले हो । धारा के द्वारा वेग से गमन 
करने वाले सूर्य को तुम प्रकट करते हो । गोओं की जीविका के निमित्त 
अपने सामर्थ्यं से श्रेष्ठ जल को धारण करते हो । गोओंके द्वारा दुग्ध, 
दुग्ध से हवि और हवि के द्वारा ही, ण्ज्ञ-कर्म सम्पन्न होता है ।१८। 
हे अश्व ! तुम पृथिवी माता के द्वारा पोषण को प्राप्त होते 
हो । पिता द्युलोक द्वारा समर्थे किये जाते हो | तुम मार्गों के व्याप्त 
करने वाले निरन्तर गमनशील, भथकित रूप से चलने वाले, सुख-रूप 
हो । तुम शत्रुहन्ता, सेना से सम्पन्न करने वाले, वेगवान सेचन-समर्थ 
तथा यजमान से प्रीति करने वाले हो । अश्वमेध में जाने वाले ययु 
नामक तथा शिशु कहाते हो । तुम आदित्यो के मार्ग पर गमन करो | 
हे दिशाओं के पालन करने वाले देवताओं के निमित्त प्रोक्षित और यज्ञ 
के निमित्त प्रोक्षित इस अश्व के रमण-हेतु आहुति देते उ यह अ 
स्थान में रमण करे । इस स्थान में यह अश्‍व तृप्ति को प्राप्त हो । 
इस स्थ्रानमें धारण हो यह आहुति स्वाह हो । १९। 


श्व- 
यह 
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प्रजापति देब के लिये यह आहुत स्वाहुत हो । श्रेष्ठ प्रजापर्ति 
के लिए स्त्राहुत हो, अत्यन्त श्रेष्ठ प्रजापति को स्वाहुत हो । विद्या वृद्ध 
बाले को स्वाहुत हो । मन में स्थित प्रजापित को स्वाहुत हो । चित्त 
के साक्षी आदित्य को स्वाहुत हो । अखण्डित अदिति को स्त्राहुत ठो 
पूजनीय अदिति को स्वाहुत हो । सुख देने वाली अदिति को स्वाहुत 
हो । सरस्वती के निमित्त स्वाहुत हो । शुद्ध करने वाली सरस्वती को 
स्वाहुत हो । महाब्‌ देवता सरस्वती को स्वाहुत हो । पूषा देवता के 
निमित्त स्वाहुत हो । श्रेष्ठ मनुष्यों की शिक्षा को स्वाहुत हो | त्वष्टा 
देव के निमित्त स्वाहुत हो । वेग-रक्षक पथा को स्वाहुत हो । त्वष्ट - 
रक्षक पूषा को स्वाहुत हो । त्वष्टा देवता को स्वाहुत हो । विष्णु के 
निमित्त स्वाहुत हो । अनेक रूप वाले, रक्षक विष्णु के लिए स्त्राहुए 
हो । सव प्राणियों में अन्तहिते विष्णु के निमित्त स्वाहुत हो ।२०। 


बिश्वो देवस्य नेतुर्मर्तो वुरीत सख्यम्‌ । विश्वो राय 
इषुध्यति द्यूम्नं वृणीत पुष्यसे स्वाहा ।२१। आ ब्रह्मच ब्राह्मणो 
ब्रह्मवर्चसी जायतामा राष्ट्रे राजन्यः शूर इषव्योऽतिव्यःधी 
महारथो जायतां दोग्धी धेनुर्वोढानड्वानाशुः सप्तिः तुरन्धिर्योषा 
जिष्णू रथेष्ठा सभेयो युवास्य यजमानस्य वोरो जायतां निकामे 
निकामे नः पर्जन्यो वर्षतु फलवत्यो न ओषधयः पच्यन्तां योग- 
क्षे मो न: कल्पताम्‌ ।२२। प्राणाय स्वाहाऽपानाय स्वाहा व्यानाय 
चक्षुषे स्वाहा श्रोत्राय स्वाहा वाचे स्वाहा मनसे स्वाहा ।२३। 
प्राच्यै दिशे स्वाहाडर्वाच्ये दिशे स्वाहा दक्षिणायै दिशे स्वा हार्वाच्ये 
दिशे स्वाहा प्रतीच्ये दिशे स्वाहार्वाच्ये दिशे स्वाहोदीच्ये विशि 
स्वाहार्वाच्ये दिशे स्वाहार्ध्वाये दिशे स्वाहार्वाच्ये दिशे स्वाहा 
दाच्यै दिशे स्वा होर्वाच्ये दिशे स्वाहा।२४। अद्भषः स्वाहा वाभ्येः 
स्वाहोदकाय स्वाहा हिष्टन्तीश्यः स्वाहा ख्रवन्तीभ्यः स्वाहा 
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स्यन्दमानाभ्यः स्वाहा कप्याभ्यः स्वाहा सूद्याभ्यः स्वाहा धार्या- 
भ्यः स्वाऽहार्णवाय स्वाहा समुद्राय स्वाहा सरिराय स्थाहा ।२५। 

सभी मरणधर्मा प्राणियों के कमं-फल को प्राप्त कराने वाले 
दानादि गुण-युक्त सविता देव की मित्रता की याचना करो। कर्म को 
पुष्टि के निमित्त अन्न की कामना करो । क्योंकि सभी प्राणी धन कौ 
प्राप्ति के लिए इन्हीं से प्रार्थना करते हैं । उब परमात्मा के निमित्त 
यह भाहुति स्वाहुत हो ।२१। 


हे ब्रह्मन ! हमारे राष्ट्र मे ब्रह्मतेज वाले ब्रह्मण सर्वत्र जन्म 
लें । बाण-विद्या में चतुर, शत्रु को भले प्रकार बींघने वाले महारथी 
वीर क्षत्रिय उत्पन्न हों इस यजमान की गो दूध देने वाली हों । बली- 
वेद वहनशील और अश्व शीघ्र गमन करने वाला हो । स्त्री सवे गुण- 
सम्पन्ना तथा रथ में बैठने वाले पुरुष त्रिजयशील हों । यह युवा और 
वीर पुरुषों वाला हो । कामना करने पर मेघ वर्षणशील हों । ओष- 
धियाँ परिपक्व एवं फलवती हों । हमको योग, क्षेम आदि को प्राप्ति 
हो ।२२। 

प्राणों के निमित्त स्त्राहुत हो । अपान के निमित्त स्वाहुत हो । 
व्यान के निमित्त स्वाहुत हो । चक्षुओं के निमित्त स्वाहुत हो । श्रोत्रों 
के निमित्त स्वाहुत हो । वाणी के लिए स्त्राहुत हो । मत के निमित्त 
स्वाहुत हो ।२३। 


प्राची दिशा के लिए स्वाहुत हो । आग्नेय दिशा के लिए स्त्राहुत 
हो । दक्षिण दिशा को स्वाहुत हो । नंक्रत्य दिशा को स्वाहुत हो । 
पश्चिम दिशा को स्वाहुत हो । वायव्य दिशा को स्वाहुत हो । उत्तर 
दिशा को स्व।हुत हो । ईशान दिशा को स्वाहुत हो | उध्वं दिशा को 


स्वाहुत हो । अधो दिशा को स्वाहुत हो । सबसे नीचे की दिशा को 
स्वाहुत हो । भूगोलक में तल रूप दिशा को स्वाहुत हो ।२४। 


नना 
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जलों के लिए स्वाहुत हो । वारि रूप जलो को स्वाहुत हो । 
सूर्य -रश्मियों-द्वारा ऊपर जाने वाले जलों को स्वाहुत हो । स्थित जलों 
को स्वाहुत हो । क्षरणशील जलोंको स्वाहुत हो । गमनशील जलों को 
स्वाहुत हो । कूपजलोंको स्त्राहुत हो । वृष्टि-जलोंको स्वाहुत हो । धारण 
करने-योर जलोंको स्त्राहुत हो । नदियोंके जलोंको स्त्राहुत हो । समुद्र 
के जलों को स्वाहुत हो । श्रेष्ठ जलों को स्त्राहुत हो ।२५। 


वाताय स्वाहा धूमाय स्वाहाऽभ्राय स्वाहा मेघाय स्वाहा 
विद्योतमानाय स्वाहा स्तनयते स्वाहाऽवस्फू्जते स्वाहा वर्षते 
स्वाहाभ्ववषंते स्वा होग्रं वर्षते स्वाहा शीघ्र वर्षते स्वहोद्गृहणते 
स्वाहो दृगृही तायस्वाहा प्रुष्णते स्वाहा शीकायते स्वाहा प्रृष्ताभ्यः 
स्वाहा ह्वादुनीभ्यः स्वाहा नीहाराय स्वाहा ।२६। अग्नये स्वाहा 
सोमाय स्वाहेद्धाय स्वाहा पृथिव्ये स्वाहान्तरिक्षाय स्वाहा दिवे 
स्वाहा दिग्भ्यः स्वाहाऽऽशाभ्यः स्वा होरव्ये दिशे स्वाहाऽर्वाच्ये दिशे 
स्वाहा ।२७। नक्षत्रभ्यः स्वाहा नक्षत्रियेभ्य, स्वाहाऽहो रात्रेभ्यः 
स्वहाऽधमासेभ्यःस्वाहा मासेभ्यःस्वाहा ऋतुभ्यःस्वाहाऽऽत्त वेभ्यः 
स्वाहा संवत्सराय स्वाहा द्यावापृथिवीभ्या४स्वाहा चन्द्रायस्वाहा 
सूर्याय स्वाहा रश्मिभ्यःस्वाहा वसुभ्यः स्वाहा रुद्रे भ्यः स्वाहाऽऽदि- 
त्येभ्यः स्वाहा मर्दूभथः स्वाहा विश्वेभ्यो देवेभ्यःस्वाहा मूलेभ्यः 
स्वाहा शाखाभ्यः स्वाहा वनस्पतिभ्यः स्वाहा पुष्पेभ्यः स्वाहा 
फलेभ्यः स्वाहौषधीभ्यः स्वाहा ।२६। पृथिव्ये स्वाहाऽन्त रिक्षाय 
स्त्राहा दिवे स्वाहा सूर्य्याय स्वाहा चन्द्राय स्वाहा नक्षत्रेभ्यः 
स्वाह।ऽदुभयः स्वाहौषधीभ्यः स्वाहा वनस्पतिभ्यः स्वाहा परिप्ल- 
म्यः स्वाहा चरांचरेभ्यः स्वाहा सरोसुपेभ्य: स्वाहा ।२६। अस्तवे 
स्वाहा वसवे स्वाहा विभुवे बिवस्वते स्वाहा गणश्रिये स्वाहा 
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गणपतये स्वाहाऽभिभुवे स्वाहाऽधिपतये स्वाहा शूषाय स्वाहा Bl 
सर्पाय स्वाहा चन्द्राय स्वाहा ज्योतिषे स्वाहा मलिम्लुचाय स्वाहा 
दिवा पतये स्वाहा ।३०। 

वायु देवता के लिए स्वाहुत हो । धूमके लिए स्वाहुत हो । मेघ के 
कारण-रूप को स्वाहुत हो । मेघके लिए स्वाहुत हो । विद्यूतु-युक्त के 
लिए स्वाहुत हो । गर्जनशील को स्वाहुत हो । वञ्च के समान घो रशब्द 


बाले को वाहुत हो । वर्षा करते हुए को स्वाहुत हो। अल्प वर्षा के 
लिए स्वाहुत हो । उग्र वर्षा के लिए स्वाहुत हो । शीघ्र वर्षा के लिए 
स्वाहृत हो । जल को ऊपर खींचने वाले के लिए स्वाहुँत हो । ऊपर से 
ग्रहण किए हुएको स्वाहुत हो । अधिक जल गिराते हुए को स्वाहुत हो । 
झक-रुककर गिरने वालेको स्वाहुत हो । घोर वृष्टिको स्वाहुत हो । कुहरे 
बाले को स्वाहुत हो ।२६। 

अग्निदेव के निमित्त स्वाहुत हो । सोम के निमित्त स्वाहुत हो) 
इन्द्रके लिए स्वाहुत हो । पृथिवी के लिए स्वाहुत हो । अन्तरिक्षके लिए 
स्वाहुत हो । स्वर्ग-लोकके लिए स्वाहुत हो । सब दिशाओंके लिए स्वा- 
हुत हो । ईशान आदि कोण रूप दिशाओं को स्वाहुत हो । पृथिवी की 
दिशाओं को स्वाहुत हो । नीचे की दिशाओं के निमित्त स्वाहुत हो।२७। 

नक्षत्र को स्वाहुत हो । नक्षत्रोंकी अधिष्ठात्री देवताको स्वाहुत हो । 
दिन रात्रिके देवताओं को स्वाहुत हो । अद्ध मास के लिए स्वाहुत हो । 
मास के लिए स्वाहुत हो | ऋतुओंके लिए स्वाहुत हो । ऋतुओं में उत्पन्न 
पदार्थो को स्वाहुत हो । संवत्सरके लिए स्वाहुत हो । द्यावा पृथिवी के 
लिए स्वाहुत हो । चन्द्रमा के निमित्त स्वाहुत हो । सूये रश्मियों के लिए 
स्वाहुत हो । स्ट्रोंको स्वाहुत हो । आदित्यों को स्वाहुत हो । मरुद्गण 
को स्वाहुत हो । विश्वेदेवों को स्वाहुत हो । सब की मुलों को स्वाहुत 
हो । शाखाओं को स्वाहुत हो । बनस्पतियों को स्वाहुत हो । पुष्पों ज 


स्वाहेत हो । फलों को स्वाइत हो! भोषधियों 
दो a हु यों के निमित्त स्वाहुत 
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पृथिवी को स्वाहुत हो । अन्तरिक्ष को स्वाहुत हो ॥ स्वर्गलोक 
को स्वाहुत हो । सूर्यके लिए स्वाहुत हो नक्षत्रों को स्वाहुत हो । जलों 
को स्वाहुत हो । औषधियों को स्वाहुत हो । वनस्पतिथोंको स्वाहुत हो! 
श्रमण करते हुए ग्रहोंको स्वाहुतहो । सब प्राणियों के लिए स्वाहुत हो । 
सर्पादि के निमित्त स्वाहुत्त हो ।२६। 

प्राण देवता को स्वाहुत हो । वसुओं के निमित्त स्वाहाकार हो । 
विभु के निमित्त स्वाहाकार हो । सूर्य के निमित्त स्वाहा हो । गणश्री 
देवता के लिए स्वाहुत हो । गणपति के लिये स्वाहुत हो । अभिभुव को 
स्वाहुत हो । सबके अधिपति को स्वाहुत हो । बलशाली देवता को स्वा- 
हुत हो । गमनशील को स्वाहुतहो । चन्द्रमाके लिए स्वाहुत हो । ज्योति 
देवता को स्त्राहुत हो । मलिम्लुव के लिए स्वाहुत हो । दिवाधिपति सूर्य 
के लिए स्वाहुत हो 1३०१ 

मधवे स्वाहा माधवाय स्वाहा शुक्राथ स्वाहा शुचये स्वाहा 
नभसे स्व्राहा नभस्याय स्वाहेषाय स्वाहोर्जाय स्वाहा सहसे स्वाहा 
सहस्याय स्वाहा तपसे स्वाहा तपस्याय स्त्राहा०हसस्पतये स्वाहा 
1२१) वाजाय स्वाहा प्रसवाय स्वाहापिजाय स्वाहा क्रतवे स्वाहा 
स्व: स्त्राहा सू्ध्ने स्वाहा व्यश्नुविने स्वाहा$न्त्याय स्वाह(ऽत्त्याय 
भौवनाय स्वाहा मुउनस्य पतये स्वाहाधिपतये स्वाहा प्रजापतये 
स्वाहा 1३२। आयुर्यज्ञेन कल्पता? स्वाहा प्राणो यज्ञे न कल्पता 
स्वाहाऽपानो यज्ञ न कल्पता स्वाहा व्यानो यज्ञेन कल्पता 
स्वाहोदानो यज्ञेन कल्पता स्वाहा समानो यज्ञेन कल्पता४- 
स्वाहा चक्षु्रेज्ञेन कल्पता स्वाहा श्रोत्रं यज्ञेन कल्पता 
स्वाहा वाग्यज्ञेन कल्पता स्वाहा मनो यज्ञेन कर्पताएस्वा- 
हाऽत्मा यज्ञेन कल्पता! स्वाहा ब्रह्मा यज्ञ न कल्पताछ्स्वाहा 
ज्योतिर्यद्ञेन कल्पता स्वाहा स्वर्यज्ञे न कल्पता स्वाहा पृष्ठ 
यज्ञोन कल्पता ९४ स्वाहा यज्ञो यज्ञोन कल्पता 9 स्वाहा ।३३। 
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एकस्मै त्वाहा द्वाभ्याणस्वाहा शताय स्वाहैकशताय 
स्वाहा व्यृष्टये स्वाहा स्वर्गाय स्वाहा ।३४। 

चैत मास के निमित्त स्त्राहुत हो । वैशाखके निमित्त स्वाहुत हो ।' 
शुद्ध करने वाले ज्येष्ठ के लिए स्वाहुत हो । पृथिवी का जल से शोधन 
करने वाले आषाढ को स्वाहुत हो । मेघोंके शब्द वाले श्रावण को स्वा- 
हुत हो । वर्षा वाले भाद्रपद को स्वाहुत हो । अन्न-सम्पादक आश्विन 
को स्वाहुत हो । अन्न के पोषक कार्तिक को स्वाहुत हो । बल-प्रदाता 
मार्गशीर्षको स्वाहुत हो । बल-दाताओं में श्रेष्ठ पोषके लिए स्वाहुत ह 
ब्रत, स्नानादि युक्त माघ को स्वाहुत हो । उष्णता-प्रवर्तक फाल्गुन को 
स्वाहुत हो । मल मास को स्वाहुत हो 1३१। 

अन्न देवता के निमित्त स्वाहुत हो । पदार्थों के उत्पादक को 
स्वाहुत हो । जलसे उत्पन्न अन्नको स्त्राहुत हो । यज्ञ के योग्य हविरन्न 
कोः स्वाहुत हो । दिव्य अन्न को स्त्राहुत हो मुर्धारूप अन्न-स्वामी कोः 
स्वाहुत हो । व्यापक अन्न के लिए स्वाहुत हो महत्तावाब्‌ अन्न को 
स्वाहुत हो । संसार में उत्पन्न होने वाले महान्‌ अन्त को स्त्राहुत हो । 
संसार के पालन करने वाले अन्त-देवता को स्वाहुत हो । सबके स्वामी 
अन्न को स्वाहुत हो । प्रजापति रूप अन्न को स्वाहुत हो 1३२) 

यज्ञ के द्वारा कल्पित आयु के निमित्त स्वाहाकार हो । यज्ञ-द्वारा 
कल्पित प्राण की समृद्धि के निमित्त स्वाहाकार हो । यज्ञ द्वारा कल्पित 
अपान के लिए स्वाहुत हो । यज्ञके द्वारा कल्पित व्यान के निमित्त 
स्वाहुत हो । यज्ञ द्वारा कल्पित उदान के निमित्त स्वाहुत हो । यज्ञ से 
कल्पित समान वायु के लिए स्त्राहुत हो । यज्ञसे ममृद्धि को प्राप्त चक्षु ओं 
के लिए स्वाहुत हो । यज्ञ से समृद्ध थोत्रो के लिए स्वाहुत हो । यज्ञ से 
कल्पित वाणी के लिए स्त्राहुत हो । यज्ञसे प्रवृद्ध मनके लिए स्वाहुत हो । 
यज्ञसे सम्पन्न आत्मा से लिए स्वाहुत हो । यज्ञमें कल्पित ब्रह्मा के लिए 
स्वाहुत हो । यज्ञ से कल्मित-ज्योति के लिए स्वाहुत हो 
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धज्ञ के फल से स्वगे-प्रीप्त के लिए स्वाहुत हो । थज्ञके फलसे ब्रह्मलोक 
की प्राप्ति के लिए स्वाहुत हो ।३३। 


एकमात्र अद्वितीय परमात्मदेव के निमित्त हो । प्रकृति ओर 
पुरुषके निमित्त स्त्राहुत हो। अनन्त रूप ईश्वरके लिए स्वाहुत हो। अनेक- 
रूप होकर भी एक या एक सौ पदार्थों को स्त्राहुत हो । रात्रि देवता के 
लिए स्वाहुत हो । दिनके अधिपति देवताको स्वाहुत हो ।३४। 
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ऱ्य शर्ट ज्य 
क्षपि-प्रजापति:।देवता-परमेश्व रः, सूयं :,इन्द्र:, वाय्वादय;, जिज्ञासुः 
विद्युद!दय:, ब्रह्मादय:, ब्रह्मा, विद्वान्‌, सविता, अग्न्यादय: प्राणादय, 
गणपतिः, राप्रजे न्यायाधीश: भूमिसूर्यो, श्रीप्रजापतिः, विद्वाँसः, राजा, 
प्रजा, स्त्रियः, सभासदः, अध्यापकः, सूर्यादयः, प्रष्टसमाधतरो, ईश्वरः, 
परमेश्वर :,पुरषेश्वर:, प्रष्टा, समाधाता, समिधा । छन्द-तिष्टुपू, कृतिः, 
गायत्री, वृहती,अष्टि:, अनुष्टुप्‌, जगती, शक्वरी, उष्णिक्‌, पंक्तिः । 


हिरण्यगर्भःसमवत्त ताग्रे श्रुतस्य जातः परिरेक आसौत्‌। स दा- 
धार पृथिवीं द्यामुतेमां कस्मै देवाय हविषा विधेम ।१। उपयामः 
गृहीतोऽसि प्रजापतये त्वा जुष्ट गृहणाम्येष ते योनिः सूर्य्यं स्ते 
महिमा । यस्तेह$न्त्संवत्सरे महिमा सम्बध्चुव यस्तै वायावन्तरिक्षे 
महिमा सम्बभूव यस्ते दिवि सूर्य्ये महिमा सम्वभूव तस्मे ते महि- 
म्ने प्रजापतये स्वाहा देवेभ्यः ।२। यः प्राणतो निमिषतो महित्वे- 
क इन्द्राजा जगतो बभूव । य ईशे अस्य ह्विपश्च तुष्पदः कस्मे देवाय 
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हविषा विधेम।३। उययामगृहीतोऽसि प्रजापतये त्वा जुष्ट गृहणा- 
म्येष ते योनिश्चन्न्द्रमास्ते महिमा । यस्ते रात्रौ संवत्सरे महिमा 
सम्बभूव यस्ते पथिव्यामग्नौ महिमा सम्वभूव यस्ये नक्षत्रेषु चन्द्रः 
मसि महिमा सम्बभूव तस्मँ ते महिम्ने प्रजापतये देवेश्यःस्वाहा।४ 
यू जन्ति ब्रध्नमरुषं चरन्तं परि तस्थुषः। रोचन्ते रोचना दिवि।%। 

प्राणियों की उत्पत्ति से पूर्वं हिररण्यगर्भ से देह धारण किया और 
उत्पन्न होते ही वह सम्पूर्ण विश्व के स्वामी हुए। उन्होंने इस पृथिवी, 
स्वर्ग और अन्तरिक्ष को रचकर धारण किया । उन्हीं प्रजापति के लिए 
हविथों का त्रिधान करते हुँ 1१) 

हे ग्रह | उपयाम पात्र में गृहीत हो । तुम्हें प्रजापतिकी प्रीतिके लिए 

ग्रहण करता हूँ हे ग्रह ! यह तुम्हारा स्थान है और सूर्य तुम्हारी महिमा 
है । हे ग्रह ! तुम्हारी श्रेष्ठ महिमा दिन के समय प्रति-वर्ष प्रकट हे ! 
तुम्हारी महिमा वायु और अन्तरिक्षमें प्रकट है ओर स्वर्ग तथा सूर्यलोक 
में प्रकट है। तुम्हारी उस महिमा से युक्त प्रज।पति के लिए और देवताओं 
के लिये यह आहुति स्वाहुत हो ।२। 

जो प्रजापति प्राण-रूप व्यापार करते हुए सम्पूर्ण प्राणियों के स्वामी 
हैं, जो अपनी महिमा मे ही इन दो पाँव वाले मनुष्यों शोर चार पाँव 
वाले पशुओं पर प्रभुत्व करते हैं, उन प्रजापति के निमित्त हम हवि का 
विधान करते हैं ।३। 

हे ग्रह ! तुम उपयाम पात्र में गृहीत हो, मैं तुम्हें प्रजापति की प्रीति 
के निमित्त ग्रहण करता हूँ । हे ग्रह ! यह तुम्हारा स्थान है और चन्द्रमा 
तुम्हारी महिमा है । है ग्रह ! तुम्हारी जो महिमा प्रति-संवत्सर में रात्रि 
रूप में प्रकट है, तुम्हारी जो महिमा पृथिवी और भरिन में प्रकट है, 
तुम्हारी जो महिमा चन्द्रमा में ओर नक्षत्रों में प्रकट है, तुम्हारी उस 
महिमा से युक्त प्रजापति के निमित्त ओर देवनाओं के निमित्त यह्‌ 
आहुति स्वाहुत हो ।४। 
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कर्म मैं स्थित ऋत्विक क्रोध-रहित होकर सिडिके निमित्त विचरण 


व.रते हुए आदित्य के समान प्रभाव वाले अश्वको रथ में जोडते हें । 
उन आदित्य का प्रकाश आकाश पर छा जाता है ।५। 
यृ जन्त्यस्य काम्या हरी विपक्षसा रथे। शोणा धृष्णू नृवाहसा।६ 
यद्वातो अपो अगनोगस्ध्रियामिन्द्रस्य तन्तरम्‌ । एवं स्तोतरनेन पथा 
पूनरश्मादत्त यासि नः ।७। वसवस्त्वांजन्तु गायत्रेण छन्दसा 
रुद्रास्त्वांजन्तु त्रैष्टुभेन छन्दसाङदित्यास्त्वांजलु जागतेन छन्दसा। 
भूभु वःस्वर्लाजीञ्छाचीन्यव्ये गव्य एतदन्नमत्त देवा एतदन्नमद्धि 
प्रजापते,८! कः स्विदेकाकी चरति क उ स्विज्जायते पुनः । कि 
स्विद्धिमस्य भेषजं किम्वावपनं महत्‌ ।8। सूर्य एकाक्री चरति 
चन्द्रमा जायते पुनः | अग्निहिमस्य भेयजं भूमिरावपनं महृत्‌ ।१० 

इस अश्व की सहायता के निमित्त वेगवान पक्षी के समान गति 
वाले प्रगल्भ एवं रक्त वर्ण वाले, मनुष्यों का वहन करने में समर्थ दो 
अश्वों को ऋत्विग्गण रथ में योजित करते हैं ।६। 

हे अध्वर्यो ! वायु के समान वेग वाले अश्व ने जिप मार्ग से जलों 
को और इन्द्र के प्रिप शरीर को प्राप्त किया उप अश्र को उसी मागेसे 
पुन: लोटा लाओ ।७। 

हे अश्व ! तुझे वसुगण गायत्री छन्द से लिप्त करें । रुद्रगण त्रिष्टू प्‌ 
छन्द से लिप्त करें । अ।दित्यगण जगती छन्द द्वारा लिप्त करें । तुझे 
पृथिवी,अन्तरिक्ष और स्वर्ग अलंकृत करें | हे देवगण ! खील,सत्तू,दुरध, 
दधि और जी मिश्रित इस अन्न का भक्षण करो | हे प्रजापते ! इप अन्न 
का भक्षण करो ।८। 
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इकला कौन विचरण करता है ? कौन फिर प्रकाश को पाता है ? 
हिम की औषधि क्या है? बीज बोनेका महान्‌ क्षेत्र क्या है? यह बत्ताओ 
।६। 


सूर्य रूप ब्रह्म एकाकी विचरण करते हैं । चन्द्रमा पुनः प्रकाश को 
प्राप्त करते हैं । हिमकी औषधि अग्नि हैं। वीज बोनेका महान क्षेत्र यह 
पृथ्वी है ।१०। 


का स्विदासीत्पूव॑चित्ति: किएस्वि दासीदू बृहदुद्वय।का स्विः 
दासी त्पिलिप्पिला का स्विदासीत्पिशंगिला ।११। द्यौरासीत्पूर्व- 
चित्तिरश्व आसीद्‌ बृहद्वयः । अविरासी त्पिलिप्पिला रात्रिरासी- 
त्पिशङ्गिला ।१२। वायृष्ट वा पचतेरवत्वसितग्रीवश्छागच्यग्रोधः 
श्चमसेः शल्मलिवृ द्वया । एष स्य राथ्वो बुषा षड्भिश्चतुभिरेदः 
गन्ब्रह्मा कृष्णश्च नोऽव्रतु नमोऽग्नये।१३।स शितो रश्मिना रथः 
सशितो रश्मिना हयः। स४शितो अप्स्वप्सुजा ब्रह्मा सोमपु- 
रोगवः ।१४। स्वयं वाजिस्तन्वं कल्पयस्व स्वयं जुषस्व । महिमा 
तेऽन्येन न सन्नशे ।१५। 


हे ब्रह्मम्‌ ! पूर्वं चिन्तन का विषय कौन-सा है ? बड़ा पक्षी कोन 
हुआ ? चिकनी वस्तु कौन सी हुई? रू.का निगलने वाला कौन हुआ 
।११। 


पूर्वं चिन्तन का विषय वृष्टि है । अश्व ही गमन करने वाला बड़ा 


पक्षी है । रक्षिका पृथिवी ही वृष्टि द्वारा चिकनी होती है । रात्रिही रूप 
को निगलने वाली है ।१२। 


हे अश्व ! वायु तुम्हारी रक्षा करें, आश्नि तुम्हारी रक्षा करे । 
वटवृक्ष चमस द्वारा तुम्हारी रक्षा करें। सेमल वृक्ष बुद्धि द्वारा रक्षक 
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हो । सेचन समर्थे और रथमें जोड़ने-योग्य अण्त्र हमारे अभीष्टोंका वर्षक 
हो । यह अश्व चार चरणों-सहित आगमन करें । निष्कलंक ब्रह्मा हमारे 
रक्षक हों । हम अगि देवता को विध्तादि दूर क रनेके निमित्त नमस्कार 
करते हें ।१३। 


ह रथ रश्मियों-द्वारा दर्शनीय है। यह अश्‍व लगाम-द्वारा सुशोभित 
है । जलों से उत्पन्न अश्‍व जलों से शोभायमान हैं । ब्रह्मा सोम के आगे 
गमन करते हुए इसे स्वर्ग की प्राप्ति कराते हैं ।१४। 


हे अश्व | अपने देह की कल्पना करो । तुम इस यज्ञमें स्वयं ही 
यजन करो । अपने इष्ट स्थान को प्राप्त होऔ । तुम्हारी महिमा इससे 
तिरस्कृत नहीं होती ।१५। 


न वाउ एततन्म्रियसे न रिष्यसि देवां इदेषि पथि भिःसुगेभिः। 
यत्रासते सुकृतो यत्र ते यथुस्तत्र त्वा देव: सविता दधातु ।१६। 
अग्निः पशुरासीत्ते नायजन्त सऽएतँल्लोकमजयद्यस्मिन्नग्निः स ते 
लोको भविष्यति तं जेष्यसि पिबेता अपः । वायुः पशुरासीत्ते ना- 
यजन्त स एतंल्लोकमजयद्यस्मिन्वायु: स ते लोको भविष्यति त 
जेष्यसि पिबेता अपः । सूर्य्यः पशुरासीत्ते नायजन्त स एतँल्लोक्र- 
मजयद्यस्मिन्त्सुय्ये: स_ते लोको भविष्यति तं जेष्यसि विबेता अपः 
।१७। प्राणाय स्वाहापानाय स्वाहा व्यानाय स्वाहा । अम्बे अ- 
स्विकेऽम्बालिके न मा नयति कश्वन । ससस्त्यश्वक: सुभद्रिकां 
काम्पीलवासिनीम्‌ ।१५। गणानां त्वा गणापतिहयामहे प्रियाणां 
त्वा प्रियपतिछहवामहे निधीनां त्वा निधिपतिछहवामहे वसो 
मम । आहमजानि गर्भधमा त्वमजासि गर्भधम्‌ ।१४ ता उभौ 
चतुरः पदः संप्रसा रयाव स्वगे लोके प्रोणु वाथां वृषा वाजी रेतोधा 
रेतो दधालु 1२०] 
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यह अश्व मृःयु को प्राप्त नहीं होता । यह च नहीं होता । हैं 
अश्व ! तुम श्रेष्ठ गमन वाले होकर देवयान मार्ग द्वारा देवताओं के 
पास जाते हो । जिस लोक में पुण्यात्मा गये हैं ओर जहाँ वे पुण्यकर्मा 
निवास करते हैं, उसी लोक में सूर्य-प्रेरक सवितादेव तुम्हारी स्थापना 
करें 1१६। 

देवताओं की सृष्टि में उत्पन्न वायु खूप अग्ति द्वारा देवताओं ने 
यजन क्रिया । इस कारण अग्ति ने इस लोक को जीता । जिस लोक में 
अग्नि निवास करते हैं, वह लोक तेरा होगा । तू उस जीतेगा । तू इस 
जल का पान कर । वायू पशु-रूप से उत्पन्न हुआ, उस वायुसे देवताओं 
ने यज्ञ किया । इस कारण वायु ने इस लोक को जीत लिया । जिस 
लोक में वायु का निवास है वह तेरा होगा, तू उसे विजय करेगा । तू 
इस जलका पान कर । इस कारण सूर्य ने इस लोक को जप किय। । 
जिस लोक में सूये का निवास है वह लोक तेरा होगा, तू उसे विजय 
करेगा । तू इस जलका पान कर ।१७। 

प्राणों की तुष्ट्रि के लिए यह आहुति स्वाहुत हो । अपान की 
तुष्टि के निमित्त यह्‌ आहुति स्वाहुत हो । व्यान की तृप्ति के निमित्त 
यह आहेति स्वाहुत हो । हे अम्बे | हे अम्मिके ! यह अश्व कम्मिला में 
निवास करने वाले सुखकारिणी के साथ सोता है। मुझे कोई भी नहीं 
पाता, मैं स्वयं इसके निकट जाती हूँ ।१५। 


हे गणपते ! तुम सब गणों के स्वामी हो । हम तुम्हें आहूत 
करते हैं । प्रियोंके मध्य में निवास करने वाले त्रियों के स्वामी, हम 
तुम्हें आहूत करते हैं, हे निधियोंके मध्य निवास करने वाले निधिपते ! 
हम तुम्हें आहूत करते हुँ । तुम श्रेष्ठ निवास देने वाले और रक्षक 
होथो । मैं गर्भे-धारक जल को सब प्रकार आकषित करती हूँ । तुम 
गर्भ धारण करने वाले को अभिमुख करती हुँ । तुम सब पदार्थों के 
रचयिता होते हुए सब प्रकार से अभिमुख होते हो ।१६। 
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हम तुम दोनो ही चारों पांवो को भले प्रक्रार पततारें अर्थात्‌ 
चारी पदार्थो को विस्तृत करें । हे प्रजापते और हे महिषी | तुम दोनों 
इस यज्ञ भूमि-रूप स्वर्ग लोक को आच्छादित करो । यह वीर्य रूप 
तेज के धारण करने वाले ओर सेचन-समर्थ प्रजापति मुझमें तेजोमय 
उत्पादक जल को स्थापना करें ।२०। 
उत्पक्थ्या 5 अव गुदं धेहि समञ्जि चारया वृषन्‌ । 
य स्त्रीणां जीवभोजनः ।२१। 
यक्रासको शकुन्तिकाऽऽहलगिति वंचति । 
आहुन्ति गभे पसो निगल्गलीति धारका ।२२। 
यकोऽसकौ शकुन्तक 5 आहलंगिति वंचति । 
विवक्षत इव ते सुखमध्वर्यो मा नस्त्वमभि भाषथाः ।२३। 
माता च ते पिता च तेऽग्रं वृक्षस्य रोहतः । 
प्रतिलामीति ते पिता गभे मुष्टिमतछसयतु ।२४। 
माता च ते पिता च तेऽग्रं वृक्षस्य क्रीडतः । 
विवक्षत इव ते मुखं ब्रह्मन्मा त्वं वदो बहु।२५। 

सेचन-समर्थ प्रजापति यज्ञ-स्थान में महिषी के प्राणों पर तेज 
धारण करें वह तेज जल-रूप में प्रविष्ट होकर प्रजा-रूप स्त्रियों को 


जीवन देने बाला है । उस फल के सम्पादक तेज का वे प्रजापति संचार 
करें ।२१। 


यज्ञ-साधन-भूत यह जल शकुन्तिका नाम की पक्षिणी के समान 
हलचल शब्द करता हुआ जाता है, इस उत्पादक जल में यज्ञ का तेज 


आगमन करता है, उस समय उस तेज के धारण करने वाला जल गल- 
गल शब्द करता है ।२२। 


हे अध्वर्यो ! आत्मा के द्वारा परिणत यह तेज शकुन्तक नामक 
की उपमा देने वाले तुम्हारे मुख के समान चंचलता पुर्वक गमत करता 
है, भतः यह बात तुम मुझसे न कहो ।२३। 

हे महिषी ! तुम्हारी माता पृथित्री ओर पिता स्वर्ग लोकके वृक्षके 
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ऊपर आरोहण करते हैं । इस समय तुम्हारा पिता उत्पादक जलमें तेज 
को प्रविष्ठ करता है ।२४। 


हे ब्रह्मन ! तुम्हारी माता पृथिवी ओर पिता स्वर्ग वृक्ष के मंच के 
समान पंचभूत पर क्रीडा करते हैं | इस प्रकार कहने की इच्छा वाले 
तुम्हारे मुख के समान ही तुम्हारी उत्पत्ति है, अतः तुम हमसे बहुत मत 
कहो ।२५। 


ऊर्ध्वामिनामुच्छापय गिरौ भारछहरन्निव । अथास्ये मध्य- 
सेधताशीते वाते पुनन्निव । २६ । ऊध्वं मेनानुच्छुयताद्‌ गिरो 
भारछहरच्निव । अथास्यमध्यमेजतु शीते वाते पुनन्निव ।२७। 
यदस्या अहुभेद्याः कृधु स्थूलमुपोतसत्‌ । मुष्काविदस्या एजतो 
गोशफे शकुलाविव।र५ायद्देवासो लनामगु प्र विट्ीमितमाविषु 
सक्थ्ना देदिश्यते नारी सत्यस्याक्षिभुवो यथा ।२४। यद्धरिणो 
यवमत्ति न पृष्ट पशु मन्यते । शूदू यदर्यजारा न पोषाय धना- 
यति ।३०। 


हे प्रजापते ! इस प्रजा को कध्वे गमन-योग्प करो, जैसे पर्वत 
पर भार डालकर उसे ऊँचा किया जाता है, जैसे ठण्डी वायु के चलने 
पर कृषक धान्य के पात्र को ऊँचा उठाता है, वैसे ही उसका 
मध्य भाग वृद्धि को प्राप्त हो और सब प्रकार से समृद्धि को पावे 
।२६। 


हे प्रजापते ! इस उद्गाता को ऊंचा उठाओ । जसे पर्वत पर भार 
डालकर उसे ऊँचा किया जाता है, जसे ठण्डी वायु चलने पर कृषक 
धान्य पात्र को ऊँचा उठाता है, वैसे ही इसके मध्यभाग को प्राप्त हुआ 
तेज कम्पायमान हो ।२७। 
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जब इस जल को भेद कर हुस्व ओर स्थूल तेज शरीर के उत्पा- 
दक जल की ओर जाता हे उस समय द्यावा पृथिवी इसके ऊपर ही 
कम्पायमान होते हैं । जैसे जल पूर्ण स्थान में दो मत्स्य काँपते है 1२८ 

जव श्रेष्ठ गुण-युक्त होता और ऋत्विजादि जिस विशिष्ट क्लेद- 
युक्त यज्ञीय तेज को श्रद्धा-पूर्ण जल में प्रविष्ट करते हैं, वह उदक में 
प्रविष्ट तेज फल-दान में तत्पर होता है । उस समय नारी-र्‌प प्रज्ञा उस- 
रूप कर्म से विशिष्ट लक्षित होती है । जैसे सत्य-र्‌प नेत्र शास्त्र-ज्ञान 
द्वारा दिखाई देता है और सत्य-कथन को श्रोत्र-विश्वास के द्वारा ग्रहण 
करते हैं 1२९) 

जब हरिण खेत में घुसकर जौ को खाता है, तव कृषक उससे 
प्रसन्त न होता हुआ जौ की हानि से दुःखी होता है । वैसे ही ज्ञानी से 
शिक्षा पाने वाली शूद्रा का मूर्ख पति भी अपनी पत्नी को अन्यसे शिक्षा 
ग्रहण करने के कारण दुःखी होता है 1३० 

यद्धरिणो यवमत्ति न पुष्टं बहु मन्यते । छुद्रा यदर्यायै जारो 
न पोषकनु मन्यते ।३१। दधिक्रावणो अकारिषं जिष्णोरश्वस्य 
वाजिनः । सुरभि नोमुखा करत्प्र ण आयूषिछतारिषत्‌ ।३२। 
गायत्री त्रिष्टुब्जगत्यनुष्ट्प्पडः क्तया सह । बुह॒त्युष्णिहा ककुप्सू- 
चीभिः शम्यन्तु त्वा ।३३। द्विपदा याश्रचतुष्पदास्त्रिपदा याश्च 
षट्पदाः । विच्छन्दा याश्च सच्छन्दाः सूचीभिः शम्यन्तु त्वा।३४। 
महानाम्न्यो रेवत्यो विश्वा आशाः प्रभूवरी: । मंधीविद्य तो 
वाचः सूचीभिः शभ्यन्तु त्वा ।३५। 

खेत में जाकर जौ ख ने वाले हरिण को देखकर कृषक जैसे प्रसंन 
नहीं होता, वैसे ही अज्ञानी से शिक्षा पाने वाली नारी का ज्ञानी पुरुष्‌ 
भी प्रसन्त नहीं होता 1३१ 
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हमने इस मनुष्यों को धारण करने वाले, सर्वं विजेता वेगवानु 
अश्व का संस्कार किया है । यह हमारे सुखको यज्ञके प्रभागसे सुरक्षित 
करें । हम आयु की पुष्टि को प्राप्त हों ।३२। 

हे अश्व ! गायत्री, त्रिष्टुप्‌, जगती, अनुष्टुप्‌ पंक्ति छन्द के सहित 
वृहृती छन्द, उष्णिक्‌ और ककुप्‌ छन्द तुम्हारे लिये शान्तिदेने बाले हों 
।३३। 

हे अश्व ! दो पद वाले, तीन पद वाले, छ पद वाले, छन्र लक्षण 
वाले छन्द और लक्षण के रहित सभी प्रकार के छन्द तुम्हें सूची द्वारा 
शान्ति देने वाले हों ।३४। 

महान्‌ यश वाली शक्वरी तऋचा, रेवत नाम वाली ऋचा, सम्पूर्ण 
दिशायें सब प्राणियोंको धारण करने वाली ऋचा, मेघ द्वारा प्रकट होने 
वाली विद्यूत्‌ और सब प्राणी सूची के द्वारा तुम्हारा कल्याण करने 
वाले हों ।३५। 


नाय्यंस्ते पत्न्यो लोम विचिन्वन्तु मनीषया। देवानां पत्न्यो 
दिशः सूचिभिः शम्यन्तु त्वा ।३६। रजता हरिणीः सीसा युजो 
युज्यन्ते कर्मभिः । अश्वस्य वाचिनस्त्वच सिमाः शम्यन्तु 
शम्यती: ।३७। कुविदङ्ग यवमन्तो यवञ्चिद्य॒या दान्त्यनुपूर्वं 
वियूय । इहेह षां कृणुहि भोजनानि ये बहिषो नम उक्ति यजन्ति 
।३५। कस्त्वा द्यचति कस्त्वा विशास्ति करते गात्राणि इाम्यति। 
क उते शमिता कविः ।३४। ऋतवस्त ऋतुथा पर्व शमितारो 
बि शासतु । संवत्सरस्य तेजसा शमीभिः शम्यन्तु त्वा ।४०। 


हे अश्व ! पति वाली स्त्रियाँ अपनी वुद्धिके द्वारा तुम्हारे लोमोंको 
पृथक्‌ करे । देव-पत्नियाँ और दिशायें सूची द्वारा तुग्हार। कल्याण करे 
1३६ क 
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चाँदी, सुवर्ण और सीसा आदि की सूचियाँ मिलंकर अश्व कार्य में 
लगती हैं। वे फगवाब्‌ अश्व के लिये भले प्रकार रेखा युक्त संस्का रके 
करने वाली हों 1३७! 

हे सोम ! जैसे कृषकगण बहुत से जो से यक्त अनाज को क्रेमपूर्वक 
चृथक्‌ कर कारते हैं बैसे ही तुम देवताओं के प्रिय हो . तुम इस यज- 
मान के लिये विशिष्ट भोजनों की स्थापना करो। उस हंवि रूप भोजन 
के हारा कुशाओंपर विराजमान ऋत्विज, श्रेष्ठ यज्ञों को करते हैं 1३८ 

हे अश्‍व कौन प्रजापति तुझे मुक्तकर जीवन के बन्धन से पृथक्‌ 
करते हैं? कौत प्रजापति तेरा कल्याण करने वाले हैं ? यह सब कार्य 
मेधावी प्रजापति ही करते हे ।३९। 

हे अश्व ! ऋतुे कल्याणकारिणी हैं 1 वे समय-समथ पर संवत्सर 
के प्रभाव से तुझे कर्मासि मुक्त करें । ऋतुए तुम्हारा कल्याण करे ।४०। 


अद्ध मासाः परूषि ते मासा आ च्छचन्तु शम्यन्तः। अहोः 
रात्राणि मरुतो विलिष्ट४सूदयन्तु ते ।४१। दैत्या अध्वर्य्येवस्त्वा 
च्छ्यन्तु वि च शासतु गात्राणि पर्वशस्ते सिमाः कृण्वन्तु शम्य- 
न्ती: ।४२। द्यौस्ते पृथिव्यन्तरिक्षं वायुङ्छिद्र पृणातु ते। सूर्यस्ते 
नक्षत्रैः सह लोक कृणोतु साधुया ।४३। शं ते षरेभ्यो गत्रेभ्यः 
शमस्त्ववरेभ्यः । शमस्थभ्यो मज्जभ्यः शम्वस्तु तन्वै तवः ।४४। 
कः स्विदेकाकी चरति क उस्विज्जायतं पुनः । किएस्विद्धिमस्यं 
भेषजं किस्वावपनं महत्‌ ।४५। 


कल्याणकारी पक्ष और महीमे तथा दिन और रात्रि तेरे देह का 
शोधन करें ।४१। 

हे अश्व ! देवताओं से अध्वर्य अश्विनीकुमार तुझे मुक्त करें । बे 
त्रे देहांगो को पर्वयुक्त करें ।४२। 
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हे अश्‍व ! स्वर्ग, पृथिवी और अन्तरिक्ष तुम्हें छिद्र-रहित करे; 
वायु तुम्हारे छिद्रो को पूर्ण करे । नक्षत्रों सहित सूर्य तुम्हारे लिए लोक 
को श्रेष्ठ करे ।४३। 

हे अश्व ! तुम्हारे अवयव सुखी हों । तुम्हारे सब अङ्ग सुख-पूर्ण 
हों । तुम्हारे द्वारा हमारा कल्याण हो । तुम्हारा देह सबका कल्याण 
करने बाला हो 1४४1 

कहो एकाकी कौन विचरता है, कौन फिर प्रकाश पाता हूं । हिम 
की औषधि क्या है ? बीज वोने का क्षेत्र क्या है । 

सूय्ये एकाकी चरति चन्द्रमा जायते पुन: । अग्निहिमस्य 
भेषजं भूमिरावपनं महत्‌ ।४६। कि'स्वित्सूय्येसमं ज्योतिः कि ` 
समुद्रसम सर: । कि `,स्वित्पृथिव्यै वर्षीयः कस्य मात्रा न 
विद्यते ।४७ ब्रह्म सूयंसमं ज्योतिद्यौ : समुद्रसम सर: । इन्द्रः 
पृथिव्यै वषींयान्‌ गोस्तु मात्रा न विद्यते |४५। पृच्छामि त्वा 
चितये देवसख यदि त्वमत्र मनसा जगन्थ। येषु विष्णु सित्रषु 
पदेष्वेष्टस्तेषु विश्वं भुवनमा यिवेशा ।४९) अपि तेषु त्रिषु पदेष्व- 
स्मि येषु विश्वं भुवनमा विवेश । सद्यः पर्य्येमि पृथिवीमुत द्यामे 
केनांगेन दिवो अस्य पृष्टम्‌ ।५०। 

सूर्यात्मक ब्रह्म एकाकी विचरण करते हैं, चन्द्रमा उनसे प्रकाश 
पाता है । अग्नि हिम की औषधि है । पृथिवी बीज बोने का महान्‌ क्षेत्र 
हे ।४६। 

सूर्यं के समान ज्योति कौन-सी है ? समुद्र के समान सरोवर कया 
है ? पृथिवी से बढ़कर क्या है ? परिमाण किसका नही है॥४७। 

सूर्यात्मक ज्योति ब्रह्म है । समुद्र के समान सरोवर स्वर्ग है । इन्द्र 
प्रथिवी से अधिक महिमा वाले हैं । वाणी का परिमाण नहीं है ।४८। 

हे देवताओंके सखा ! मैं तुमसे जिज्ञासु-भावसे पूछता हूँ । तुमअपने 
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मन के द्वारा मेरे प्रश्न के सम्बन्ध में जानते हो तो कहो कि विष्णु 
ने जिव तीन स्थानो में धाक्रमण किया उन स्थानों में समस्त विश्व 
सगा गया क्‍या, ।४९। 
जिन तीन स्थानोंमें समस्त विश्व समाया हुआ है, उनमें मैं भी हूँ। 
पृथिवी, स्वर्ग और उससे ऊपर के लोकों को भी मैं एक मन के द्वारा 
ही क्षण मात्र में जान लेता है ।५०। 
केष्वन्त: पुरुप आ विवेश कान्यन्तः पुरुषे अधितानि । ऐतद्‌ 
ज्रह्मन्तृष वल्हामसि त्वो कि _ स्विन्नः प्रति वोचास्यत्र ।५१। 
पश्चस्वन्तः पुरुष आ विवेश तान्यन्त, पुरुषे अपितानि । ऐतत्वात्र 
प्रतिमन्वानो अस्मि न मायया भवस्युत्तरो मतु ।५२। का 
सेवदासीत्पूर्वचित्ति स्विदासीद्‌ बृहद्वयः । का स्विदासी- 
त्पिलिप्पिला का स्तरिदासीप्पिशङ््िला ।५३। द्योरासोत्पूवेचित्ति- 
रश्व आसीद्‌ बृहद्वयः । अविरासीत्पिलिष्पिला रात्रिरासी त्पि- 
शज्किला ।५४। का ईमरे पिशक्गिला का ई कुरुपिशङ्खिला | क 
इमास्फन्दम्षेति क ई पन्थां वि सर्पेति ।५शा 
हे ब्रह्मव्‌ ! सबके अन्तरमें वास करने वाला परमात्मा किन पदार्थो 
रमा हआ है ? इस परगात्मा में कौन सी वस्तुऐ अपित हैं? यह 
जज्ञासता पूर्वक तुम से पूछता हुँ । इस सम्बन्ध में तुम बया कहते हो १ 
५१1 
परमात्मा पञ्चथतो में रमा हुआ है । यह सब प्राणियोंके अन्तर में 
व्याप्त है । सभी भूत आत्मा.में और आत्मा सब भूतां मे रमा ह । यह 
प्रत्यक्ष जानता हुआ तुम्हें उत्तर देताहूँ क्योंकि तुम मुझसे अधिक जान- 
कार नहीं हो ।५२। 
हे ब्रह्मन्‌ ! प्रथम चिन्तन का विषय कौन है ? उड्ने वाला बृहद्‌ 


यक्षी कौन है? चिकनी बस्तु कमा हुई ? रूप को निंगलने वाला कौन 
है? ।५३। 
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प्रथम चिन्तन का विषय वृष्टि हई । अश्व ही महाव गमन वाला 
श्रेष्ठ पक्षी है । वृष्टि के द्वारा भूमि चिकनी होती हैं और रात्रि रूष को 
निगलने वाली है ।५४। 

हे. होता ! रूपों को निगलने वाली कौन है ! शब्द पूर्वक रूपों कोः 
कौन निगल लेती है? कौन कूद-कूद कर चलता है ? कौन मार्ग पर 
चलता है? ।1५५। 


अजारे पिशङ्गिला श्वावित्कुरुपिशंगिला । शश आस्कन्द- 
वेत्यहिः पन्थां वि सर्पेति।५६। कत्यस्य विष्ठाः कत्यक्षिराणि कतिः 
होमासः कतिधा समिद्धः । यज्ञस्य त्वा विदथा पृच्छमत्र कति 
होतार ऋतुशो यजन्ति ।५७। पडस्य्‌ विष्ठाः शतमक्षराण्यशोति- 
होमा समिधो ह तिस्रः! यज्ञस्य ते विदथा प्र ब्रवीमि सप्त होता- 
रऽअ्ृतुशो यजन्ति।५ऽ। को अस्य, वेद भुवनस्य नाभि को द्यावा- 
पृथिवी अन्तरिक्षमाकः सूर्य्यस्य वेद बृहतो जनित्रं को वेद चन्द्र- 
मसं यतोजाः ।५९' वेदाहमस्य भुवनस्य नाभि वेद द्यावापृथिवी 
अन्तरिक्षम्‌। वेद सूर्य्यस्य बृहतो जनित्रमथो वेद चन्द्रमसं 
यतोजाः ।६०। 

है अध्वर्यो ! अजन्मा माया ही रूपों को निगल लेती है। वे हीं 
शब्द करती हुई रूपों को निकल जाती हें । खरगोश कूद-कूदकर करता 
है । सर्प मागे पर विशिष्ट गति से गमन करता है ।५६। 

यज्ञान्न कितने प्रकार के हैं ? अक्षर कितने हैं ? सोम कितने ह 
समिधा कितने प्रकार की है ? यज्ञ करते वाले कितने हैं ? मैं तुमसे: यज्ञ 
का ज्ञान प्राप्त करने के निमित्त प्रश्‍न करता हुँ 1५७) 

यज्ञ के छे अन्न हैं । अक्षर सो होते हैं। सोम अस्सी हैं। प्रसिद्ध 
समिधायें तीन हैं | वषट कार वाले सात होता प्रत्येक ऋत में यज्ञ करते 
हैं । यह बात यज्ञ-ज्ञान के लिए तुमसे कहता ह ॥५-] 
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इस संसारके नाभि बन्धन वाले कारण का ज्ञाता कौन है ? द्यावा- 
पृथिवी का ज्ञाता कौन है? बृहद्‌ सूर्य की उत्पत्ति कौन जानता है ? 
जिससे यह चन्द्रमा उत्पन्न हुआ है, उसे कौन जानने वाला है ।५६। 

इस संसारके नाभि रूप कारण का मैं ज्ञाता हूँ । द्यावापृथिवी और 
अन्तरिक्ष को मैं जानता हूँ । बृहद सूर्य के उत्पत्तिकर्त्ता ब्रह्म को मैं 
जानता हूँ । चन्द्रमा को और जिस ब्रह्म के द्वारा इसकी उत्पत्ति हुई है, 
उसे मैं भी भले प्रकार जानता हूँ ।६०। 

पृच्छामि त्वा परमन्तं पृथिव्याः पृच्छामि यत्र भुवनस्य 
नाभिः । पृच्छामि त्वा वृष्णो अश्वस्य रेतः पृच्छामि वाचः परमं 
व्योम ।६१। इयं वेदिः परोअन्तः पृथिव्या अयं यज्ञो भुवनस्यः 
नाभि: | अय ˆ सोमो वृऽणो अश्वस्य रेतो ब्रह्मायं वाचः परमं 
व्योम ।६२। सुभूः स्वयम्भूः प्रथमोऽन्तमंहत्यर्णेवे । दधे ह गर्भेमृ- 
स्वि्रं यत्तो जातः प्रजापतिः ।६३। होता यक्षत्प्रजापति ˆ सोबस्य 
महिम्नः । जुषतां पिवतु सोम ` होतर्यज ।६४। प्रजापते न त्वदे- 
तान्यन्यो विश्वा रूपाणि परि ता बभूव । यत्कामास्ते जुहुमस्त- 
ननो अस्तु वय “स्याम पतयो रयीणाम्‌ ।६५। 
मैं तुम से पृथिवी के अन्त को पूछता हूँ । ब्रह्माण्ड की नाभि जहाँ 
उसे भी पूछता हूँ । सेचन-समर्थ अश्व के पराक्रम को लुम से पूछता 
हूँ । वाणी के श्रेष्ठ स्थान को तुम से पूछता हूँ 1६१1 . 

यह उत्तर वेदी ही पृथिवी की परम सीमा है । यह यज्ञ सब लोकों 
की नाभि है | सेचन-समर्थ अश्‍व रूप प्रजापति का ओज है 1 यह ब्रह्मा 
रूप ऋत्विज्‌ ही तीनों वेद रूष वाणी का श्रेष्ठ स्थान है ।६२। 

सर्व प्रथम संसार के उत्पादक स्वयंभू परमात्मा ने महानु सागर के 
सध्य ऋतु के अनुसार प्राप्त गर्भ की स्थापना की जिससे ब्रह्मा को 
उत्पत्ति हुई ।६३। 


ने 
“य 
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महिमा-य्रुक्त सोम ग्रह से सम्बन्धित प्रजापति का दिव्य होता पूजन 
करे और प्रजापति सोम का सेवन करे और पीवे । हे (मनुष्य होता ! 
तुम भी उसी प्रकार पूजन करो ।६४ Roe, 
हे प्रजापते ! प्रजाओं का पालन करने में तुमसे श्रेष्ठ कोई नहीं है! 
तुम हमारे अभीष्ट को पूर्ण करनेमें समर्थं हो । अतः हम जिस अभिप्राय 
से यह यज्ञ करते हैं, हमारा वह्‌ अभिप्राय फल-युक्त हो । हम तुम्हारे 
शनुग्रह से महान्‌ ऐश्वर्य के अधिपति होते हुए सदा सुख पाव 1६५) 


॥ चतुविशोषुध्याथः ॥ 


ऋषि-प्रजापति: । देवता-प्रजापतिः, सोमादय:, अश्विन्थादयः, म[रू- 
तादयः बिश्वेदेवा:, अग्न्यादयः, इन्द्रादयः, इद्रागत्यादयः, अन्तरिक्षादयः 
वसन्तादय, विराजादय:, पितरः, वायुः, वर्णः, सोमादय:,कालावयवा;, 
भूम्यादय-, वस्वादयः, ईशानादयः, प्रजापत्यादथः, मित्रादयः; चन्द्रादयः, 
अश्विभ्यादयः,अर्भमासादयः, वर्षादयः, अदित्यादयः विश्वेदेवादयः । छंद- 
वृतिः, जगतीः वृहृती, उष्णिक्‌, पंक्तिः गायत्री, अनुष्टुप्‌, शक्वरी, 
त्रिष्टुप्‌ । 

अदवस्तूपरो गोमृगस्ते प्रजापत्याः कृष्णग्रीव आग्नेयो रराटे 
पुरुस्वात्सारस्वती मेष्यधस्ताद्धन्वोरर्विनावधोरामौ वाहवोः 
साँमापोष्णःच्यामो नाभ्या ˆ सोर्ययामो इवेतश्च कृष्णश्च पा्श्वयो- 
स्त्वात्टों लोमशसक्यो सक्थ्यो वायव्यः सवेत: पुच्छ इन्द्राय स्वपः 
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स्याय वेहद्नैष्णवो वामन: ।१। रोहितो धूम्ररोहित: कर्केन्धुरोहि- 
तस्ते सौम्या ब्रश्रू ररु्णवञ्रः शुकवभ्रू स्त वारणाः । शितिरन्त्रो 
5न्यत: शितिरन््रः समस्त शितिरन्ध्रस्ते सावित्रा: शितिबाहुर- 
न्यतः शितिवाहु: समन्तशितिबाहुस्ते वाहेस्पत्या: पृषती क्षृद्रपृ- 
पती स्थूलपृषतो ता मैत्रावरुण्य: ।२। शुद्धवालः सर्वेशुद्धवालों 
मणिबालस्त आइ्विनाःश्येतः श्येतक्षोऽरुणस्ते रुद्राय पशुपतये 
कर्णायामा ऽअवलिप्ता रौद्रा नभोरूपाः पार्जेन्याः। ३। पृर्निस्तिः 
रश्चीनपृश्निख्ध्यंबृश्निस्ते मारुताः हाल्गूर्लोहितोणीं पलक्षी ताः 
सारस्वत्यः प्लीहाकर्ण: झुण्ठाकर्णोऽध्यालोहकर्णस्ते त्वाष्टा:कृष्ण- 
ग्रीव:शितिकक्षोऽञ्जिसक्थस्त ऐन्द्राग्ना: कृष्णांजिरल्पां जमेहांजि- 
स्त उषस्याः।४। शिल्पा बैश्वदेवो रोहिण्यस्त्र्यवयो वाचे$विज्ञाता 
आदित्यै सरूपा धात्रे वत्सतर्यो देवानां पत्नीम्यः 1५) 

अश्व को प्रजापति की प्रीति के निमित्त अज को अग्नि की प्रीति 
के लिए मेषी को सरस्वती को प्रसन्नता के लिये, श्वेत अज को अश्वि- 
द्वय के लिये, काला श्वेत-अश्व सोम और पूषा के लिए, श्वेत, और 
कृष्ण वर्ण के अज, सूर्य और यम के लिये, अधिक रोम वाला त्वष्टा के 
लिए, श्वेत वायु के लिए, गर्भघातिनी इन्द्र के लिये और विष्णु की 
प्रसन्नता के लिये नाटे पशु को बाँधे 1१ 

लाल, धूमवर्ण, वेर-समान वर्ण सोम सम्बन्धी हैं । भूरे, लाल, भूरे- 
हरे वरुण-सम्बम्धी हैं । मर्म स्थानसे श्वेत और अन्य स्थानमें श्वेत रन्न्र 
वाले सविता-सम्बन्धी है । श्येत पर पद वाले वृहस्पति सम्बन्धी हैँ । 
विचित्र वर्ण वाले, छोटी या बड़ी बू द वाले मित्रावरुण-सम्बन्धी हैं ।२। 

श्रेष्ठ काले, मणि के समान वर्ण वाले अश्विद्वय- 

संबन्धी हैं । ग्नेत रङ्ग के ण्वेत नेत्र और लाल रङ्ग के पशुपति रूद्र- 
संबन्धी हैं । श्वेत वर्ण वाले यम-सन्वन्धी हें । सगर्वं पशु रुद्र-सम्बस्धी 
और आकाश के समान वाले पर्जन्य सम्बन्धी हे ।३। 
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अद्भुत वर्ण, तिरछी रेखा वाले, लम्बी ऊँची रेखा वाले मरुद्गण- 
सम्बन्धी है। कृश देह वाले लोहित वर्ण या श्वेत वर्ण के लोम वाले 
सरस्वती-सम्बन्धी हैं । प्लीहा के समान कान | वाले त्वष्टा-संबंधी 
हैं कृष्ण रेखा वाले अल्प रेखा वाले अथवा संपूर्ण शरीर पर रेखाओं 
वाले पशु उषा देवता-संवंधी हैं ।४। 
अद्भुत एवं कई रङ्गों वाले विश्वेदेवा-संवंधी हैं । लाल वर्ण के 
डेढ़ वर्ष की आयु वाले वाणी-संघंधी हैं | ज्ञान-रहित अथवा चिहन- 
रहित पशु अदिति-संबंधी हैं । श्रेष्ठ रूप वाले पशु धाता देवता-संबंधी 
"तीन बाल वाली छागी देव-पत्नियों से संबन्धित है।५। 
कृष्णग्रीवा आग्नेयाः शितिश्रवों वसूना रोहिता रुद्राणां 
_ श्‍वेता अवरोकिण आदित्यानां नभोरूपा: पार्जन्या:।६। उन्नत 
ऋषभो वामनस्त ऐन्द्रावेष्णवा उन्नत: शितिवाहुः शितिपृष्ठत- 
स्त ऐन्द्राबाहंस्पत्याः शुकरूपा वाजिना: कल्माषा आग्निमारुता: 
'इयामा: पौष्णा:।७। एता ऐन्द्राग्ना द्विरूपा अग्नीषोमीया वामना 
अनड्वाह आग्नाबेष्णवा वशा मैत्रावरुण्यऽन्यत एन्यो मैत्र्यः 1८) 
कृष्णग्रीवा आग्नेया बभ्रवः सौम्याः श्वेता वायव्या अविज्ञाता 
आदित्यं सरूपा धात्रे वत्सतर्यो देवानां पत्नीभ्यः 18) कृष्णा 
भौमा धूम्रा आन्तरिक्षा बृहन्तो दिव्याः शबला वैद्य ताः सिध्मा- 
स्तारकाः ।१०। 


~ 


कृष्णग्रीव पशु अग्नि-संबंधी, श्वेत भौं वाले वसु-संबंधी, लाल वर्ण 
के स्द्र-संबंधी और श्वेत वर्ण के आदित्य-संबंधी हैं 
वर्ण वाले पजेन्य-संबंधी हैं ।६। 


। आकाश के समान 


उन्नत, पुष्ट अथवा नाटा पशु इन्द्र और वृहस्पति-संवंधी हैं । तोते 
के समान वर्ण वाले वाजी देवता-संबंधी हैं । चितकबरे पशु अग्नि ओर 


मरुदूगण-संवंथी है । श्याम वर्ण वाले पशु पूषा-संबंधी हैं ।७। 
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चितकवरे इद्राग्नि संबंधी, दो रूप वाले अग्नि-सोम संबंधी, 
नाटे पशु अग्नि विष्णु वाले, वन्ध्या अजा मित्रावरुण-संबंधी और एक 
ओर चित्र-विचित्र पशु मित्र देवता-पंबंधी हैं ॥८। 


कृष्णग्रीव पशु अग्नि सश्बन्धी, कपिल वर्ण के सोम देवता-संबंधी- 
सर्वाङ्ग श्वेत वायु देवता-संवंधी, अविज्ञात वर्ण अदिति संबधी है 
+&। 


काले वर्ण के पृथिवी-संबंनी, धूम्र वर्ण कै अन्तरिक्ष-संवंधी और 
वड़े पशु स्वर्गसंवंधी है । चितकवरे विद्य तु-संवंधी तथा सिध्मे पशु 
नक्षत्र संबंधी हैं ।१०। 


धूम्रान्‌ वसन्तायालभते श्वेतान्‌ ग्रीष्मात्‌ कृष्णात्‌ वर्षाभ्यो- 
ऽहणाङ्छरदे पुषतो हेमन्ताय पिशगाङ्छिशिराय ।११। त्र्यवयो 
गायत्र्यै पश्वावयस्त्रिष्ट्भे दित्यवाहो जगत्यै त्रिवत्सा अनुष्टुभे 
तुर्यबाह उष्णिहे 1१२ षष्ठवाहो विराज उक्षाणो बृहत्या ऋषभा: 
ककुभेऽनड्वाह्‌ः पंक्तय वेनवोऽतिच्छन्दसे 1११ कृष्णग्रीवा 
आग्नेया बभ्रवः सौम्या उपध्वस्ताः सावित्रा वत्सतर्यः सारस्व- 
त्याः श्यामा: पौष्णाः पृश्नयो मारुता बहुरूपा वैश्वदेवा वशा 
द्यावा पुथिवीया: 1१४ उक्ताः संचरा एता एन्द्राग्ताः कृष्णा 
वारुणाः पृश्तयो मारुताः कायास्तूपराः ।१५। 


धूम्न वर्ण के वसन्त ऋतु-संवंधी, श्वेत वर्ण के ग्रीष्म ऋतु सम्बन्धी 
कृष्ण वर्ण के वर्षा ऋतु-संबँधी हैं । अरुण वर्ण के शरद्‌ ऋतु-संबं धी, 
विभिन्न वर्ण और बिन्दुओ से चित्रित हेमन्त ऋतु-संबंधी तथा अरूण 
कपिश वर्ण के पशु शिशिर ऋतु-संबंधी हैं ।११। 
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डेढ़ वर्ष के गायत्री छन्द-संवंधी ढाई वर्ष करे विष्ट 
दो वर्ष के जगती छन्द-संवंधी, तीन वर्ष के अनुष्ट्य्‌ छन्द-संबंधी और 
साहे तीन वर्ष की आयु वाले पशु उष्णिक्‌ छन्द संबंधी है 1१२ 

चार वर्ष के विराट छत्द-संवंधी, थुवावस्था वाले वृहृती छन्द 
संबंधी, उक्षा से अधिक आयु वाले ककुत्‌ छन्द-संबंधी, शकट वाहक 
पशु पंक्ति छन्द-सम्त्र्धी ओर नवोत्पन्न पशु अतिच्छच्द से संबन्धित हैँ 
1१३ 

कृष्णग्रीव पशु अग्नि-संबन्धी, कपिल वर्ण वाले सोम-संबन्धी निम्न 
स्वभाव के पशु सवितादेव संवन्धी, वत्सछागी सरस्वती सम्बन्धी श्याम 
वर्ण के पूषा-सम्अन्धी विविध रूप वाले विश्वेदेवों-सम्बन्धी तथा वशा 
द्यावा पृथ्वी सम्बन्धी हैं 1१४1 

कृष्ण ग्रीवादि पन्द्रह पशु जो कहे गये हैं वे अग्नि, सोम सबिता, 
सरस्वती आदि से सम्बन्धित हैं । श्यामवर्ण के पूषा सम्बन्धी, चितकबरे 
इद्रार्नि-सम्थन्धी, काले वरुण-सम्बन्धी, कुश देह वाले मरुद्गण-सम्बन्धी 
तथा बिना सींग के प्रजापति सम्बन्धी हैं ।१५। 

अग्नयेऽनीकवते प्रथमजानालभते मरुद्भ्यःसान्तपनेभ्यः सवा- 
त्यान्‌ मरुद्भचो गृहमेधिष्यो:वष्किहान्‌ मरुद्धयः क्रोडिभ्य: स 
सृष्टान्‌ मरुदुभय: स्वतवद्धयोच्नुसृष्टान्‌ ।१६। उक्ताः सञ्चरा 
एता ऐन्द्राग्ना: प्राशुद्धा माहेन्द्रा बहुरूपा वेश्वकर्मणः।१७। घृ स्रा 
वश्रनीकाशाः पितृ .णा सोमवतां वभ्रवो धूम्रनीकाशा: पितृणां 
वहिषदां कृष्णा बश्रनीकाशाः पितृ णामर्निष्वात्तानां कृष्णाः 
पृषन्तस्तरैयम्बकाः। १८) उक्ताः सचरा एताः शुनासीरीयाः श्वेता 
वायश्याः श्वेताः सोर्य्या: ।१९। वसन्ताय कपिजलानालभते 
ग्रीष्माय कलविद्कान्‌ वर्षाभ्यस्तित्तिरीञ्छरदे वत्तिका हेमन्ताय 
ककरांछिशिराय विककरान्‌ ।२०। 
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पह्लौठी के पशु अग्नि सम्बन्धी, वात्त में स्थित पशु मरुद्गण सर 
बन्धी वहुत समय के उत्पन्न पशु गृहमेधी नामक मरुदूगण की प्रसच्तता 
के निमित्त बांधने चाहिये ।१६। 


कृष्ण ग्रीवादि १५ पशु अठारहवें यूप में बताये गये है, वे अग्नि 
सोम, सविता, सरस्वती और पूषा से सम्बन्धित हैं । उन्तीसर्वे में 
चितकवरे पशु इन्हाग्नी-सम्वन्धी प्रकृष्ट सींगों वाले महेन्द्र देवता-नम्बन्धी 
और विभिन्न रूप वाले तीन पशु विश्व-सम्त्रन्थी वाँधने चाहिए 1१७। 


शु और भूरे वर्ण के पशु सोम युक्त पितरोंसे सम्ब- 


७ 


धूम्रवर्ण वाले पर 
न्धित हैं । कपिल वर्ण के, धूम्न के समान पशु कुशाओं पर बैठने वाले 
पितरोंसे सम्बन्धित है। कृष्ण और कपिल वर्णक पशुुँअग्निष्वात्त नामक 
पितरों वाले तथा कृष्णवर्ण और बिन्दु-युक्त पशु त्र्यम्वक नामक पितरों 
से सम्बन्धित हैं ।१८। 

अग्नि-सम्बन्धित कृष्णग्रीव, सोम सम्वन्धी वश्र्‌वर्ण और सविता- 
सम्बन्धी उपध्वस्त पशु को बाँधे । सरस्वती-सम्बन्धी वत्सतरी, पूपा- 
सम्बन्धी कृष्ण और चितकवरेशुनासीर-सम्बन्धी श्वेत, वायु-सम्बन्धी 
श्वेत, छाग और सूर्य सम्बन्धी तीन पशु इकही सें में बाँधे ।१९। 


वसन्त के लिये कपिजल चातक, ग्रीष्मके लिये कलविक चटक वर्षा 
के लिये तीतर, शरद के लिए बटेर, हेमन्त के लिथे ककर शिशिर के 
लिये विककर । इस प्रकार तीन-तीन नियुक्त करे 1२०] 


समुद्राय शिशुमा रानालभते पर्जन्याय मंडूकानद्भ्यो मत्स्या- 
मित्राय कुलीपयान्‌ वरुणाय चक्रान्‌ ।२१। सोमाय ह _सानाल- 
भते वायवे बलाका इत्द्राग्निभ्यां क्र चान मित्राय मद्गून्‌ वरु- 
णाय चक़्वाकानु ।२२। अग्नये कुटुरूनालभते वनस्पतिभ्स उलू- 
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कानग्चीषोमाभ्या चाषानरिविभ्या मयूरान्‌ मित्रावरुणाभ्यां 
कपोतान्‌ ।२३। सोमाय लबानालभते त्वष्टर्‌ कौलीकाच्‌ गोषादी- 
देवानां पत्नीभ्यः कुलीका देवजामिभ्योऽग्तये गृहपतये पारुष्णान्‌ 
।२४। अहते पारावतानालभते राश्रये सीचापूरहो रात्रयोः सन्धः 
भ्यो जतूर्मासेभ्यो दात्यौहान्संवत्सराय महतः सुपर्णान्‌ ।२५। 
समुद्र के लिये शिशुमार जलचर, पर्जन्य के लिये मण्डूक, जल के 
लिये मत्स्य, मित्र के लिये केकडे और वरुण के लिये तीन कुलीरक 
नाके नियुक्त करे ।२१। 
सोम के निमित्त हंस, वायु के निमित्त जल-काक और वरुण के 
निमित्त चकवों को नियुक्त करे ।२२। 
अग्ति के निमित्त मुर्गे, वनस्पति के निमित्त उऊक, अग्कि-सोम के 
निमित्त नील कण्ठ, अश्विद्यय के निमित्त मयूर ओर मित्रावरुण के 
निमित्त कपोतो को नियुक्त करे ।२३। 
सोम के लिए बटेर, त्वष्टा के लिये कुलीक पक्षी, देव-पत्नियों 
के हि गोषादि नामक पक्षी, SRE के लिए कुलीक और गृह 
पति के लिये पारुष्ण नामक पक्षियों को नियुक्त करे ।२४। 
अह देवता के लिये कपोत, रात्रि के लिये सीचापू पक्षी दिन-रात्रि 
के सन्धिकाल के लिये ie TF पक्षी, मास के लिये कालकण्ठ पक्षी 
और सम्वत्सर के लिये बड़ सुपर्णों को नियुक्त करे ।२५। 
भुम्या आखूनालभतेऽन्तरिक्षाय पाङ क्तान्‌ दिवे कशात दि- 
गभ्यो नकुलान्‌ बश्च कानवान्तरदिशाभ्यः ।२६। वस॒भ्य आर 
नालभते रुद्रो म्यो रुरूनादित्येभ्यो - र 
मार दो ची दि यो न्यड कून्‌ विश्वेस्यो देवेभ्यः 
र म्य: कुलङ्ग > 
आ र क 1२७ ईशानाय परस्वत आलभते 
चु वरुणाय महिषान्‌ बृहस्पतये गवयाँस्त्वष्ट्डउष्ट्ान्‌ 
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।२८। प्रजापतथे पुरुषान्‌ हस्तिन आलभते वाचे प्लुषीश्रक्षुषे 
मशकाञ्छ्रोत्राय भृङ्गाः ।२&। प्रजापतये च वायवे च गोमृगो 
वरुणायारण्यो मेषो यमाय कृऽणो मनुष्यराजाय मर्कटः शादू - 
लाय रोहिहृषभाय गवयी क्षिप्रश्‍येनाय वत्तिका नीलङ्गो: कृमिः 
समुदाय शिशुमारो हिमवते हस्ती ।३०। 


भूमि के निमित्त चूहे, अन्तरिक्ष के निमित्त पाङक्त्र नामक चूहे 
और और स्वर्ग के निमित्त काश नामक चूहों को नियुक्त 
करे । दिशाओं के लिए न्यौला और अन्तर दिशाओं के लिए बभ्र, वर्ण 
वाले च्यौलों को नियुक्त करे ।२६। 

वसुओं के लिये ऋश्य मृगों को, रुद्र के लिए रुद्र मृगों को आदित्यों 
के लिये न्यु कु नामक मृगों को, विश्‍्वेदेवोंके लिये पृषत मृगों को, धाध्य 
देवताओं के लिये कुलङ्गों को करे 1२७। 

ईशान देवता के लिये परस्वत नामक मृग, मित्र देवता के लिये 
गौर मृग, वरण के एए वन-महिष, बृहस्पति के लिए गवय मृग और 
त्वष्टा देव के लिये ऊँटों को नियुक्ति करे ।२८। 

प्रजापति के लिए नर हाथी, वाणी के लिये वक्रतुण्ड, चक्षुके लिये 
मशक और श्रोत्रों के लिये भौरों को नियुक्त करे, ।२९। 

प्रजापति और वायु देवता के लिये गयव मृग, वरुण के लिये 
वनमेष, यम के लिये कृष्ण मेष, मनुष्य राजा के लिये बन्दर, शादू ल 
के लिये लाल रङ्ग का मृग, ऋषभ देवता! के लिये गवय मृगी, श्येन 
देवता के लिए बतक, नीलङ्ग के लिये कृमि, समुद्र के लिए शिशुमार 
जलचर और हिमवान्‌ देवता के लिये हाथी नियुक्त करे ।३०। 


मयुः प्राजापत्य उलो हलिक्ष्णो बृज्ञदछशस्ते धात्रे दिशां 
कङ्को धुड क्षाग्नेयी कलविङ्को लोहिताहिः पुष्करसादस्ते त्वाष्टा 
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ते 


वाचे क्रचः ।२१। सोमाय कुलङ्ग आरण्योऽजो नकुतःशक्रा ते 
पौष्णाः क्रोष्टा मायोरिन्द्रस्य गौरमृग: पिद्वो न्यंकु: कक्क्रटस्तेञ्नु- 
मत्यै प्रतिश्रत्काये चक्रवाक: ।३२। सौरी वलाका शार्गः सुय: 
जञयांडकस्ते मैत्रा: सरस्वत्यै शारिः पुरुषवाक्‌ श्वाविनद्धीमी 
शाद लो वृकः पृदाकुस्ते मन्यवे सरस्वते शुकः पुरुषवाक्‌ ।३३। 
सुपणंः पार्जन्य आतिर्वाहसो दविदा ते वायवे बृहस्पतये वाचस्प- 
तये पैङ्गराजोऽलजा आन्तरिक्षः प्लवो मद्गुमेत्स्यस्तै नदीपतये 
द्यावापृथिवीयः कूर्म: ।३४। पुरुषमृगश्चन्द्रमसो गोधा कालका दा- 
र्वाघाटस्ते वनस्पतीनां कृकवाकुः सावित्रो ह सो वातस्य नाक्रो 
मकरः कुलीपयस्तेऽकूपारस्ये ह्ये शल्यकः ।३५। 


प्रजापति-सम्बन्धी तुरङ्ग किन्नर, धाता-सम्वन्धी उप पक्षी, सिंह 
और विशाल, दिशाओं-सम्वर्‍्धी चील आग्नेय दिशा व।ली,धुङ क्षा नाम 
की दक्षिणी तथा त्वष्टा सम्बन्धो चिरौंटा, लाल सर्प और कमलको खाने 
वाला पक्षी यह तीनों हैं वाणी के निमित्त क्रोंच पक्षी को नियुक्त करे 
1३१1 

सोम के लिए कुलक नामक मृग पूषा के लिए वनमेप न्यौला और 
शकुनी, वायु देवता के लिए शृगाल, इन्द्रके लिए गोर मृग अनुमति देव- 
के लिए भ्युक नामक मृग और कक्कटमूग, प्रतिश्र्‌ त्का देवता के लिए 
चकवे की नियुक्ति करे ।३२। 

सूर्य देवता-सम्बन्धी वगुली, मित्र देवता-मम्बन्धी चातक, सृजन 
और शयाण्डक नामक पक्षी, सरस्वती-सम्बन्धी मनुष्य के समान बोलने 
वाली मैना, पृथिवी-सम्वन्धी से ही, क्रोध देवता-सम्बन्धी सिंह, शुगाल 
ओर सर्प तथा समृद्र-सम्बन्धी मनुष्य के समान बोलने वाला तोता है 
३३। 

सुपर्णं पार्जत्य-सम्बन्धी आडी पक्षी वाहस जौर काष्ठकुटु यह्‌ 
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तीनों वायु-सम्तरन्धी पैङ्क राज वाचस्पति सम्बन्धी, अलजपक्षी अन्तरिक्ष 
सम्बन्धी, जलकुक्कुट, करण्डव और मत्स्य यह तीनों नदीपति से सम्र- 
स्थित तथा कच्छप द्यावा पृथिवी से सम्बन्धित है ।३४। 


वन-मानुष चस्द्रमा-सस्त्रत्रो, गोत्रा, कालहा और कठफोर 
बनस्पति सम्वन्धी, ताम्रचूर सूर्य-धम्त्रत्धी, हस वायु-सम्बन्धी, नक्र 
मगर और जलजन्तु समुद्र-सम्बन्धी और शल्यक देवी-सम्त्न्धी है । २५! 


एण्यह्नो मण्डूको झूषिका तित्तिरिस्ते सर्पाणां लोपाश ऽ 
आश्विन: कृष्णो रात्र्या 5 ऋक्षो जतूः सुषिलीका त ऽ इतरज- 
नानां जहका वैष्णवी ।३६। अन्यवापोऽद्ध मासानामृश्यो मयूरः 
सुपर्णस्ते गन्धर्वाणामपाघुद्रो मासाङ्कश्यपो रोहित्कुण्ड्णाची 
गोलत्तिका तुऽप्सरसां मृत्यवेऽसितः ।३७। वर्षाहुऋ तूनामाखुः 
कशो मान्थालस्ते पितृणां बलायाजगरो वसूनां कपिञ्जलः 
कपोत उलूकः शशस्ते निऋ त्ये वरुणायारण्यो मेषः । २८ | 
श्वित्र आदित्याना सुष्ट्रो छृणी वान्‌ वाब्रीनसस्ते मत्या अरण्याय 
सुमरो रुरू रोद्रः कवयिः कुटरर्दात्यौहस्ते वाजिनां कामाय पिकः 
।३६। खड्गौ वैश्वदेवः श्वा कृष्णः कर्णो गदेभस्तरक्षुस्ते रक्षसा- 
मिन्द्राय सूक्ररः सि छहो मारुतः कृकलासः पिप्पका शकुनिस्ते 
शरव्यायै विश्वेषां देत्रानां पयतः ।४०। . 


हरिणी अशत्रदेवता-सम्बन्धी, मेढ्क्र, चुहिया ओर तीतर सपं-सम्व- 
न्धी, लोपास नामक वनचर अश्विद्यय-सम्बन्धी, काला मृग रात्रिः 
सम्त्रन्धी रीछ, जतू और सुषिलीक पक्षी यह अन्य देवताओं से सम्प- 
न्थित तथा जहक्रा पक्षिणी विष्णु सम्बन्धी हैं ।३६। 


कोकिला पक्षी अर्धमास के लिए ऋश्य, मृग, मोर, सुपणं गन्धर्वा 
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के लिए, कर्कटादि जलचर जलोके लिए, कछुआ महीनों के लिए, लाल 
मृग वनचरी ओर गोलत्तिका पक्षिणी भप्सराओं के लिए तथा काला मृग 
मृत्यु देवता के लिए नियुक्त करे 1३७ 

भेको ऋतु सम्बन्धी चूहा, छछून्दर और छिपकली पितर सम्बन्धी 
अजगर, बलदेवता-सम्बन्धी कपिजल वसु-सम्वन्धी कपोत, उलूक और 
शश, निघ ति देवता-सम्बन्धी तथा वन-मेष वरुण-सम्बन्ध में नियुक्त 
करे ।३८। 

विश्व मृग आदित्यों के लिए ऊट, चील, कण्ठ-स्तन-यूक्त पशु मति 
देवी के लिए नील, नील गौ अरण्य के लिए रुरुमृग, रुद्रों के लिए मुर्गा 
कालकण्ठ और क्वयि नामक पक्षी बाजि देवताओंके लिए तथा कोकिल 
काम देवता के लिए नियुक्त करे ।३६। 

गेंडा विश्‍वेदेवा-सम्त्रन्धी, काला शवान, गधा और व्याघ्र राक्षसो- 
सम्बन्धी, सूकर इन्द्र-सम्बन्धी, सिंह मरुद्गण-सम्बन्धी. कृकलास,पपीहा 
भोर शकुनी शरव्य देवी-सम्बन्धी, पृष जाति वाला हिरण विश्वेदेवों- 
सम्बन्धी है ।४०। 

— X प्र 


ॐ पञ्चावशोऽध्यायः % 


ऋषि-प्रजापतिः गोतमः । 

देवता-सरस्वत्यादयः, प्राणादयः, इन्द्रादय:, अर 
दथः, पुषादय:, हिरप्यगभंः, ईश्वरः, परमात्माः, 
देवाः, वायुः, द्योरित्यादयः, मित्रादयाः 
विद्वान्‌ । | 

छन्द-शक्वरी;, कृतिः, धृतिः, 
ब्रृहती । 
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न्याबयः, मरुता- 
यशः, विद्वांस:, विश्वे- 
यजमानः, आत्मा, प्रजा,अग्निः, 


अष्टिः, त्रिष्टूप, पक्तिः, जगती, 
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सरस्वत्या अग्रजिहवा जिह्वाया उत्सादमवक्र्देत तालु 
वाज हनुभ्यामप आस्येन बृषणमाण्डाभ्यामादित्याँ श्मश्चुभिः 
पथान भ्र.भ्यां यावापृथिवी वत्तोंभ्यां विद्युत कनांनकाश्यां ऐट 
शुक्लाय स्वाहा कृष्णाय स्वाहा पार्याणि पक्ष्माण्यवार्या इक्षवो- 
उवार्याणि पक्ष्माणि पार्था इक्षवः ।१। वातं प्राशेनापानेननासिके 
उपयाममधरेणौप्ठेन सदुत्तरेण प्रकाशेनान्तरमनकाशेतवाह्म 
'निवेष्यं सू्ध्ना स्तनयित्नुः निर्वधिनाशति मस्तिष्केण विद्यू तं 
कनीनकाभ्यां कर्णाभ्याएश्रोत्रछ श्रोत्राभ्यां कणों तेदनीमधर- 
कण्ठेनापः शुण्ककण्ठेन चित्त मन्यामिरदिति' शीर्णा निऋ ति 
ति्जर्णल्येन शीर्णा संक्रोश: प्राणान रेष्माण स्तुपेन ।२। मश- 
कान्‌ केशोरिन्द्रणस्वपसा वहेन बृहस्पति ४शकुनिसादेन कूर्स्मा- 
ञ्छ्फैराक्रमण७ स्थूराभ्यामृक्षलाभिः कपिञ्जलाञ्जबं जड घा- 
भयामध्तानं वाहुभ्यां जाम्बीलेतारण्यमग्निमतिरुग्भ्याँ पूषणं 
दोर्भ्यामश्विनाव साभ्या 0 रुद्र रो राभ्याम्‌। ३। अस्ते: पक्षतिर्वायो- 
पिपक्षतिरिन्द्रस्य तृतीया सोमस्य चतुरथ्य दित्ये पश्चमीन्द्राण्ये 
पष्ठी मरुताएसप्तमी बृहस्पते रष्टम्यर्थ्णो नवमी धातुदेशमीन्द्र- 
स्यैक्रादशी वरुणस्य टवादशी यमस्य त्रयोदशी ।४। इन्द्राग्न्योः 
पक्षतिः सरस्वत्यै निपक्षतिमित्रस्य तृतीयापां चतुर्थी निऋ त्ये 
पस््चम्यग्नीणोमयोः षष्ठी सुपर्णा“सप्त मी विष्णोरष्टमी पुणो 
नवमी त्वष्ट दशमीन्द्रस्यैकादशी वरुणस्य द्वादशी यस्ये त्रयोदशी 
द्यावापृथिव्योदंक्षिणं पाश्वं विश्वेषां देवानासुत्तरम्‌ ।५। 

अश्व के दातो द्वारा शाद देवता को दंतमुल से अज्ञ के देवता को, 
दाँतों की पछड़ियों से मृदू देवताको, दाङ़ोंसे तेग देवता को, तेरी दृष्टि से 
वाणी को, जिह्वा के भग्नभाग द्वारा सरस्वती को, जिह्वा से उत्साद 
देवता को,त!लु से अवक्रन्द्र देवता को, हनुसे अन्न देवता को मुखसे अप्‌ 
देवता को, मृषणों से वृषण देवता को, दाढ़ी से आदित्यो को, भौं से 
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पन्थ देवता को, पलक-लोमों से द्यावा पृथिवीको कनीनकासे विद्द्युत्‌को 
प्रसन्न करता हूँ । शुक्ल देवत'के निमित्त स्त्राहुतहो, कृष्ण देवताके लिए 
स्वाहुत हो । नेत्र के ऊपर के लोम पार देवता माले हैं । नेत्र के विचले 
भाग के लोम अवार देवता हैं, मै उन्हें प्रस्त करता हूँ 1१! 

प्राण से वात देवता को, अपान से नासिका देवता को, अधर से 
उपयाम देवता को, उपर्योष्ठ से सत्‌ देवता को, शरीर-कान्ति से अन्तर 
देवता को, नीचे के देइ की क्रान्ति से ब्रह्म देवता को, मध्तक से निवेष्य 
को, अस्थि भाग से स्तनयित्नु को, शिर के मध्य भाग से अशनी देवता 
को, भेत्र तारकसे विद्युत्‌ देवताको कर्णोते श्रोत्रको, श्रोत्रसे कानों को, 
कण्ठ के निचले भागसे तेदनी देवता को. शुष्क कष्ठ से जल देवता को, 
ग्रीवा के पीछे को नाडीपे चित्तको, शिर से अदितिको, जजेरित शिरो- 
भाग से तिक ति को, शब्द से प्राणों को और शिखासे रेष्म को प्रसन्न 
करता हूँ ।२। 

केशों से मशको को, स्कन्ध से इन्द्रको, गमन से बृहस्पति को,खु रों 
से कूर्मो को, स्थूल गुल्भो से आक्रमणको नाडियो से कपिजल की, जांघों 
से वेग को, बाहु से मार्ग को जानुसे अरण्य को, जानु देशमे अग्नि को, 
जानु के अधोभाग से पूषा को, अंदो से अश्विद्यय को ओर भ स ग्रन्थिसे 
रुद्र को प्रसन्न करता हूँ ।३। 

अर्ति के लिये दक्षिण अस्थि, वायुके लिए दूसरी, इन्द्र को तीसरी 
सोम को चोथी, अदिति को पाँचवों, इन्द्रणी को छठी, मरुद्गण को 
सातवीं बृहस्पति को आठवीं अर्यमा को नौवी, ध'ता को दसवीं, इन्द्रको 
स्यारहवीं वरुणको वारहवी, और यमको तेरहवीं प्रसन्न करनेवाली हैं।४। 

इनद्रार्ति के लिए वामास्थि, सरस्वती को दूधरी, मित्रको तीसरी 
जल देवता को चोथी, निघ ति को पाँचवीं अग्नि सोम को छठी 
सर्पोको सातवीं, विष्णुको आठवीं, पूषाको नवमी, त्वष्टाको दशमी, इन्द्र 
को म्गारहवीं,बरुण को वारहवीं,यमको तेरहवीं प्रसन्नताप्रद हों । द्यावा- 


कि 
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पूथिवी का दक्षिण पाश्वं-भाग और विश्वेदेवों का उत्तर पाएवं है, वह 
उससे प्रसन्नता को प्राप्त हों ।५। 


मझुता0स्कन्धा विश्वेषां देवानां प्रथमा कीकसा रुद्राणां 
,्वितीयाऽऽदित्याचां तृतीया वायोः पुच्छमग्नीषोमयोर्भासदौक्रुळ्चो 
श्रोणिभ्यामिन्द्राबृहस्पती ऊरुभ्यां मित्रावरुणावल्गाभ्यामाक्रमणः 
'छस्थूराभ्यां बलं कुष्ठाभ्याय्‌।६। पूषणं वनिष्ठुनान्धाहीन्स्थूलगु- 
दया सर्पान्‌ गुदाभिविहरुत आन्त्रौरपो वस्तिना वृषणमाण्डाभ्यां 
वाजिन >शेपेन प्रजाएरेतसा चाषाच्‌ पित्तेन प्रदरान्‌ पायूना 
कूएमांछकपिण्डे: ।७। इन्द्रस्य क्रोडोऽदित्यै पाजस्यं दिशां जत्रवो- 
ऽदित्ये भसज्जीमूतान्‌ हृदयौपशेनान्तरिक्षं पुरीतता नभ उदर्यण 
चक़्वाकौ मतस्नाभ्यां दिवं वुक्काभ्याँ गिरीन्‌ प्लाशिभिरुपलान्‌ 
प्लीह्वा वल्मीकानु क्लोमभिग्लौ मिग ल्माच्‌ हिराभिः खवतीह - 
दान्‌ कुक्षिभ्याछसमुद्रमुदरेण बैशवानरं भस्मना ।८।विधुति नाभ्या 
चृत0 रसेनापो यूष्णां मरीचीविप्रुडभिर्नीहारस्ुष्मणा शीनं वसया 
प्रुष्वा अश्रभि ह्लदुनी दूं षीकाभिरस्ना रक्षाछसि चित्राण्यङ, गेर्ने- 
झत्राणि रूपेण पुथिवीं त्वचा जुम्बकाथ स्वाहा । &। हिरण्यगर्भः 
समवर्तताग्रे भूतस्य जातः पतिरेक आसीत्‌ । स दाधार पृथिवीं 
द्यासुतेमां कर्मे देवाय हविषा विधेम ।१०। 


मरुद्गण को स्तम्भ विश्वेदेवों की प्रथम अस्थिपंक्ति, रुद्रोंकी दूसरी 
आादित्यों की तीसरी, वायु की पुच्छ, अस्मिसोम सम्बन्धी नितम्य, क्रेच 
देवोंकी श्रोणि, इन्द्रबृहस्पतिको उर, मित्नावरुणको जंघा-संधि, अधोभाग 
द्वारा आक्रमण देव और आवर्तो से बल को प्रसन्न करता हूँ 1६) 

वनिष्ठु से पूषा को, स्थूल गुदा से आंध्रसर्पो को, आँत से विह्तुत 
को, वस्ति से जलको, अण्ड से वृषण को मेद्र से वाजि को, वीर्येसे प्रजा 
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को पित्त से चाष देवता को, तृतीय भाग से प्रदरों को और पिण्ड से 
कुष्मा को प्रसन्न करता हूँ ।७। 

क्रोड से इन्द्र को, पाजस्य से अदिति को, जत्रु से दिशाओं को 
मेढाग्र से अदिति को, हृदय से मेघों को, आँतसे अन्तरिक्ष को, उदर से 
आकाश को, पार्श्वास्थिसे चकवो को, वृक्क से दिवको, प्लाशिसे पव॑तों 
को, प्लीहा से उपल देवों को, गलनाड़ी से वल्मीक देवों को, हृदय 
नाड़ियों से गुल्म देवताओं को, भन्न वाहिकाओ से स्रवन्ती देवोंको, 
कुक्षि से हृदयदेव को, उदर से समुद्र को और भस्म से वेश्वानर अग्नि 
को प्रसन्न करता हूँ ।८। 

नाभि से विधृति को, वीर्य से प्रत को, पक्त्रान्न से अपको, बिंदुओं 
से मरीच को, उष्णता से नीहार को, वसा से शील को, अश्रुओ से 
प्रुष्वा को, नेत्रो से ह्वादुनी को, असर से राक्षसों को, अङ्चो से चित्र 
देवताओं को रूप से नक्षत्रों को और त्वचा से पृथिवी को प्रसन्न करता 
हूँ ।९। 

जो हिरण्यगभ सृष्टि से पूवं एकाकी थे, वे सृष्टि के उत्पन्न होने पर 
इस सम्पूर्ण संसार के स्वामी हुए । इन्होंने इस पृथिवी और स्वर्गलोक 
को भी अपनी शक्ति से धारण किया । उन्हीं परमपिता की प्रसन्नता के 
लिए हम हवियों का विधान करते हैं 1१०1 


यः प्राणतो निमिषतो महित्वेकःइद्राजा जगतो बभूव: । 
य ईशे अस्य द्विपदश्चतुष्पदः कस्मे देवाय हविषा विधेम ।११। 
यस्येमे हिमवन्तो महित्वा यस्य समुद्र? रसया सहाहुः । यस्येमाः 
प्रदिशो यस्य वाहू कस्मे देवाय हविषा विधेम ।१२। य आत्मदा 
वलदा यस्य विश्व उपासते प्राशिषं यस्य देवाः । यस्य 
यस्य मृत्युः कस्म देवाय हविषा विधेम।१३। आ नो 
यस्तु विश्वतोऽदब्धासो अपरीतास उदृभिदः देव 
सदमिदुवृधे असन्नप्रायूवो रक्षितारो दिवेदिवे 11४ 


च्छायामृतं 
भद्रा क्रतवो 
[नो यथा 
देवानां भद्रा 
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सुमजित्रह जूयतां देवाना ४रातिरभि नो निवतेताम्‌ । देवाना४ 
सख्यमुपसेदिमा वयं देवा न आयुः प्रतिरन्तु जौवसे ।१५। 

प्रजापतिं जीवन देते और तिमेष-व्यापार करते हैं, वे सब प्राणियों 
के एकमात्र स्वामी हैं । वही पशु,पक्षी और मनुष्यों पर आधिपत्य करते 
है । उन्हीं के लिए हम हवि-विधान करते हैं ।११। 

ग्रह हिम युक्त पर्वत जिसकी महिमा को बखानते हैं,नदिथोंके साथ 
समुद्रको भी जिसकी महिमाही कहा गया है और समस्त दिशाए जिसका 
पराक्रम बताई गई हैं, जिसकी भुजाए संसारका पालन करतीहैं, उस 
परमात्मदेव के निमित्त हवि-विधान करते हैं ।१२। 

जो ईश्वर देह में घ्राण का संचार करता है, जो बलदाता और सब 
प्राणियोंका शासक है, सभी देवता जिसके अधीन हैं,जिसकी छायाके स्पर्श 
से भी प्राणी अविनाशी मुक्तिको प्राप्त होता है,जिसे नजानना आवागमन 
का हेतु है,उस अद्वितीय परमात्मदेत के लिए हम हविविधान क रतेहैं।१३ 

सब और से विध्व-रहित अक्षय फल वाले, कल्याणकारी यज्ञ हमें 
प्राप्तहों, जिसमे देवगण आलस्प्र त्यागकर प्रतिदिन हमारी समृद्धिके 
कार्य में लगे 1१४! 

सरल स्वभाववाले देवताओंकी कल्याणमयी श्रेष्ठमति हमारे अभि- 
मुख हो । उन देवताओं का दान हमारे सामने आवे । वे देवगण हमारी 
आयु को बढ़ावें ।१५। 


तान्‌ पूर्वया निविदा हूमहे वयं भगं दित्रमर्दिति दक्षमख्निधम्‌ । 
अर्यमणं वरुण सोममश्विता सरस्वती नः सुभगा मयस्करत्‌ ।१६। 
तन्नो वातो मयोभु वातु भेषजं तन्माता पृथिवी तत्पिता दयौः । 
तद्‌ ग्रावाणः सोमसुतो मयोभुवस्तदश्विना शुणुतं धिष्ण्या युवम्‌ 
।१७। तमीशानं जगतस्तस्थुषस्पति धियञ्जिन्वमवसे हूमहे वयम्‌। 
पूषा नो यथा वेदसामसद्‌ वृधे रक्षिता पायुरदब्धः स्वस्तये ।१८। 
स्वस्ति न इन्द्रो वृद्धश्रवाः स्वस्ति नः पूषा विश्ववेदा । स्वस्रि 
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नस्ताक्ष्यौ अरिष्टनेमिः स्वस्ति नो बुहस्पतिर्दैधातु ।१&। पृषदश्वा 
, मरुतः पृश्निमातरः शुभंयावानो विदथेषु जग्मयः । अग्निजिह्वा 
मनवः सूरचक्षसो विशवे नो देवा अवसागमत्रिह्‌ ।२० 
पूर्वकाल में स्वयं उत्पन्न वेदवाणी द्वारा हम उन अच्युत, भग, मित्र 
अदिति, दक्ष, अर्थमा, वरुण, सोम और अश्विनीकुमा रो को आहूत करते 
हैं । श्रेष्ठ भाग्यके देने वाली सरस्वती भी हमारे लिये सुख की हेतु बनें 
1१६॥ 
हे वायो ! तुम हमारे निमित्त उस सुखकारी औषधि को लाओ । 
माता पृथिवी महान्‌ सुख देने वाली भेषज से युक्त हो । पिता रूप स्वर्ग 
उस सुखकारी जलका विस्तार करें । सोमाभिषव करने वाले सुखकारी 
ग्रावा औषधि-रूपसे प्रव ट हों । अश्थिद्वय ! तुम सबके आश्रय रूपहो । 
अत: हमारी स्तूति सुनकर हमें सुख प्रदान करो ।१७। 
जो स्थावर जंगम प्राणियों का एकमात्र स्वामी है, जिसकी प्रेरणासे 
सब प्राणी चैतन्य होकर सम्तोष-लाभ करते हैं, हम उन रुद्र देवता का 
आहवान करते हैं, जिससे वेद ज्ञान के रक्षक हमारे पुत्र आदि का पालन 
करने वाले अच्युत पूषादेवता कल्याणकी वृद्धि करने वाले हों ।१८। 
अत्यन्त यशस्वी इन्द्र हमारा कल्याण करने वाले हो । संज्ञ पूपा 
हमारा कल्याण करने वाले हों । जिनके संकटनाशक चक्रको कोई रोक 
नहीं सकता,वह परमात्मा गरुड़ और बृहस्पति हमारा कल्याण करे ।१६ 
बड़वा वाहनवाले अदितिद्वारा उत्पन्न, कल्याणकारी, यज्ञशालाओं 
में जाने वाले, अग्तिजिह्वा सर्वेज्ञ और सूर्य रूपी नेत्रवाले मरुद्गण और 
विश्वेदेवा हमारे हविरन्न के निमित्त इस स्थानपर आगमन करें ।२०। 
भद्र कर्ण भि: शृणुयाम देवा भद्रं पश्येमाक्षभियंजत्रा:।स्थिरे- 
रङ्ग स्तुप्डु बा सस्तनुनिव्येशे पहि दे हितं यदायु:।२१॥ शतमिन्नु 
शरदो अन्ति देवा यत्र नश्चक्रा जरसं तनूनाम्‌ । पुत्रासो यत्र 
पितरो भवन्ति मा भो मध्या रीरिषता यूर्गेन्तो 1२१] अदितिदॉ- 
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रदितिरन्तरिक्षमदितिर्माता स पिता स पुत्र: । विश्वे देवा 
अदितिः पश्च जना अदितिर्जातमदितिर्जनित्वम्‌ ।२३। मा नो 
मित्रो वरुणो अर्थ्यमायु रिन्द्रऋभुक्षा मरुतः परिख्यन्‌ । यद्वाजिनो 
देवजातस्य सप्तेः प्रवक्ष्यामो विदथे बीयाणि ।२४। यत्रिणजा 
रेकणसा प्रावृतस्य राति गृभीतां सुखतो नयन्ति: सुप्राङजो भेम्यः 
द्विशवरूपइन्ट्रापृष्णोः प्रियमप्येति पाथः ।२५। 

हे यज्ञकर्ता यजमानोके पालक देवगण! हम हढ़ शरीर वाले,पुत्रादि 
से सम्पन्न होकर तुम्हारी स्तुति करें और अपने कानों से श्रेण्ठ कर्माको 
सुनें । अपने नेत्रों से सुख को देखें तथा देवताओं , उपःसना में लगने 
वाली आयु को प्राप्त करें ।२१। 

हे देवताओ ! तुम हमें उस आयुमें जरावस्था प्राप्त कराओ, जिस 
आयु में हमारे पुत्र सन्तानवाबु होकर पिता बन जायें । नुम सी वर्ष 
हमारे समीप आओ । हमारे गमनशील जीवन को मध्थकाल में ही 
समाप्त मत कर देना ।२२। 

स्वर्ग अदिति है, अन्तरिक्ष अदिति है, माता, पिता, पुव, विश्वे- 
देवा, मनुष्य तथा उत्पन्न हुए प्राणी और भविष्य में उत्पन्न होने वाले 
प्राणी सभी अदिति रूप एवं सौभाग्यशाली हैं ।२३। 

हम अपने यज्ञ से जिस सूर्थोत्पन्न अश्‍व के चरित्र को करेंगे उसके 
प्रभाव से मित्र, वरुण, अर्यमा, आदित्य, वायु, ऋशभुक्षा और मरुंद्गण 
हमारी निन्दा न करें ।२४। 

जब ब्राह्मण स्नान ओर सुवर्ण मणि आदि के द्वारा संस्कारित 
अश्व के मुख में घृतादि देते हैं, तव अनेक वर्ण वाला अज इन्द्र और 
पूषा को सत्तृष्ट करता है।२५। 

एष छागः पुरो अश्वेन वाजिना पूष्णो भागो नीयते विश्व- 
देञ्यः।अभिप्रियं यत्पुरो डाशमर्वता त्वष्ठतेदेन सौश्रवसाय जिन्वति 
।२६। यद्धविष्यमृतुशो देवयान तरिर्मानुषाः पर्यश्वं नयन्ति। अत्रा 
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पूष्णः प्रथमो भाग एति यज्ञं देवेभ्यः प्रतिवेदयन्तजः ।२७। होता- 
ध्वयू रावया$अग्निमिन्धो ग्रावग्राभ उत शस्ता सुविप्रः । तेन 
यज्ञेन स्व॒स्कृतेन स्विष्टेन वक्षणा आ पृणध्वम्‌ ।९५। यूपब्रस्का 
उत ये यूपवाहाश्चषालं ये अश्वयूपाय तक्षति । थे चार्वते पचन 
फसम्भरन्त्युतो तेप:मभिगुत्तिनेइन्वतु ।२&। उप प्रागात्सुमन्मे- 
ऽधायि मन्म देवानामाशा उप वीतपृष्ठः । अन्वेनं विप्रा ऋषयो 
मदन्ति देवानां पुष्टे चक्रमा सुबन्धुम्‌ ।३०। 

जब वह अज अएवके आगे प्राप्त किया जाता है, तब प्रजापति उसे 
सवर्ग-गमन-युक्त श्रेष्ठ यश की प्राप्ति कराते हैं ।२६। 


जब मनुष्य फत्विज यज्ञीय अश्व की तीन परिक्रमा करते हैं, तब 
वह अज अपने शब्द सहित यज्ञ को प्राप्त होता है ।२७। 


हे ऋत्विजो ! तुम उस श्रेष्ठ हवि और दक्षिणावाले अश्व मेध पञ्ञके 


द्वारा घृत के समान जल वाली उत्कृष्ट नदिथों को पूर्ण करो ।२८। 


जो ऋत्विज्‌ सभी यज्ञीय कर्मो को कुशलतापूर्वक करते हैं. उन 
फ्रुखिजो का श्रेष्ठ उद्यम हम यजमानों को भले प्रकार तृप्त करने वाला 
हो ।२४। 


मनन करने थो ग्य श्रेष्ठ फल हमारे समीप स्वयं आवे । वह फल मेरे 
कारण धारण किया गया हैं उस पर चढ़नेकी इच्छा सभी करतेहें। हमने 
इस अश्वको देवताओंका मित्र बनाया हैं । हमारे कार्यका सभी विद्वान्‌ 
ब्राह्मण अनुमोदन करें ।३०। 


यद्ठाजिनो दाम सन्दानमर्वंतो या शीर्षण्या रशना रज्जु- 
रस्य । यद्वा घास्य प्रभृतमास्ये तृण9सर्वा ता ते अपि देवेष्वस्तु।३१॥ 
यदश्वस्य क्रविषो मक्षिकाश यद्वा स्वरो स्वधितौ रिप्तमस्ति । यद्ध 
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स्तयोः शमितुर्यन्नखेषु सर्जा ता ते अपि देवेज्वस्तु ।३२। यदुवध्य 
मुदरस्यापवाति य आमस्य क्रविषो गन्धो अस्ति । सुकृता तच्छ- 
मितारः कृण्वग्तूत मेधणशुतपाकं पचन्तु।३३। यत्ते गात्रादग्निना 
पच्यमानदभि शूलं निहतस्यावधावति । मा तदु्ूम्यामाश्रिपव्मा 
तृणेषु देवेभ्यस्तदुशद्‌भ्यो रातमस्तु ।३४। ये वाजिनं परिपश्यन्ति 
पक्व य ईमाहु सुरभिनिहुरेति । ये चार्वतो माछसभिक्षासुगासत- 
उतो तेषामभिगृत्तिनेऽइस्वतु ।३५। यत्रीक्षणं माँस्पचन्याउ- 
खायो या पात्राणि यूष्ण आसेचनानि । ऊष्मण्यापिधाना चरूणा 

ङ्का: सना: परि भूषन्त्यश्वम्‌ । ३६ । मा त्त्राग्निध्वं नयी दध्‌ म- 
गन्धिर्मोखा भ्राजन्त्यभि विक्त ज्रि । इष्ट वीतमभिगूर्तं वषट्‌ 
कृतं तं देवासः प्रति गृभ्णन्त्यश्वम्‌ ।३७। निक्रमणं तिषदनं विवत्तं नं 
यच्च पड्वीशमवतः । यच्च पपौ यच्च घासिं जघास सर्वाताते 
अपि देवेष्वस्तु ।३८। यदश्वाय वास उपस्तृणन्त्यधीवासं या 
हिरण्यान्यस्मै सन्दानमवे पड्वीशं प्रिया दवेष्वा यामयन्ति ।३६। 
यत्ते सादे महसा शूकृस्तय पार्ष्ण्या वा कशया वा तुतोद । सरू चेव 
ता हविषो अध्वरेषु सर्वा ताते ब्रह्मणा सूदयामि 1४०) चलुस्वि 
शद्ठाजिनो देत्रबन्धोर्वङ क्रोरश्वस्य स्वधितिः समेति । अच्छिद्रा 
गात्रा वयूना कृणोत परुष्परुरनुघष्या विशस्त ।४१। एकस्तव र 
इवस्या विशस्ता ट्वा यन्तारा भवतस्तथ क्रतुः । या ते गात्राणा- 
मृतुथा कृणोमि ता-ता पिण्डानां प्र जुहोम्यग्नौ ।४२। मा त्वा 
तपत्‌ प्रिय आत्माऽपियन्तं मा स्वधितिस्तन्व आ तिष्ठिपत्ते ।मा ते 
गुध्नुरविशस्ताऽतिहाय छिट्रा गात्राण्यसिना मिथू कः।४३। न वा 
उ एतन्‌ म्रियसे न रिष्यसि देवाँ इदेषि पथिभिःसुगेभिः । हरी ते 
यू जा पूषती अश्नूतामुपास्थाद्वाजी धुरि रासभस्य ।४४। सुगव्यं नो 
वाजी स्वश्व्यं पृछसः पुत्राँ उत विश्वापुषछरयिम्‌ । अनागास्त्वं 
नो अदितिः कृणोतु क्षत्रं नो अश्वो वनता9हविष्मान्‌ ।४५। 
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[ऊपर दिये गये २१ से ४५ तक के मन्त्रों में 'अश३' के बलिदान का 
विवरण दिया गया है । कर्मकाण्ड प्रधान भाष्योंमें इनका अर्थ वास्तविक 
अश्व का बलिदान बतलाया हैं, और साथ ही यह भी लिखा है कि यज्ञ 
कराने वाले अलौकिक शक्ति सम्पन्न ऋषिगण अपने तपोबल द्वारा मृत 
अश्वको पुनर्जीवित कर देते थे | अन्य वेदकालीन ऋषियों और विद्वानों 
ने इस 'अश्व' को पुर्णत: रूपक बतलाया है । अथवंवेद में कहा गया है- 

देवताओं ने अश्व-रूप हवि से साध्य अश्वमेध यज्ञ को किया, तब 
रसोत्पादिका वसन्त ऋतुयज्ञ-घृत और ग्र.ष्म ऋत समिधा होगई तथा 
शरद ऋतु पुरोडाश हवि हुई ॥१६।६।६७। 

यजुर्वेद! के ग्यारहवें अध्याय के २० वें मन्त्रमें अएव' का विवरण 
देते हुए लिखा है 
द्योस्ते पृष्ठं पृथिवो सधस्थमात्मान्तरिक्षं समुद्रो योनिः, 
अर्थात्‌ 

'हे अश्व ! स्वगं तुम्हारी पीठ है, पृथिवी तुम्हारे पाँव, अन्तरिक्ष 
तुम्हारी आत्मा है, समुद्र तुम्हारी योनि (उत्पत्ति स्थान ) है ।" 

इस अश्व और अश्वमेध यज्ञका वास्तविक रहस्य 'बृहदारण्पक उप- 
निषद्‌' में प्रकट किया गया है । जसा सव जानते हैं--उपनिषद्‌ वैदिक 
साहित्ण के सर्वोत्तम अङ्ग हैं और वेदोंके आध्यात्मिक तत्वों की व्याख्या 
उन्हीं में की गई हैं ।अष्वमेध यज्ञ! के सम्बन्ध में इस उपनिषद्‌ में 
लिखा है" 

उषा वा अश्वस्य मेधस्य शिरः सू्य्चक्षुर्याता प्राणो व्यात्त 
मग्निवँश्वानरः संवत्सर आत्मा अश्वस्य मेधस्य द्यौः पृष्ठमन्तरि- 
क्षमुदरं पृथवी पाजस्यम्‌ । दिशः पाश्वे अवान्तरदिशः पशु का 
ऋतवोऽङ्गानि मासाश्‍्चा्ध पर्व्वाण्यहोरात्राणि प्रयिष्ठानक्षत्राण्य- 
स्थीनि नभो मांसाने उवध्य सिकताः सिष्धेत्रो गुदा । 
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यकृच्च वलोमानश्च पर्वता ओषधयश्च वनस्पतश्च लोमानि 
उद्यन्‌ पुर्वार्ो निम्नोजञ्जघनाद्धों यद्विजुम्भतेद्विद्योतते । यदृवि- 
धृनते तत्स्तनयति यन्मेहति तद्रवर्षति वागेवावास्य वाक्‌ ।१। 
(बृहदारण्यक ब्रा० १.१) 
अर्थात्‌ “उषा, यज्ञ सम्वन्धी अश्त्र का शिर है, सूर्य नेत्र है वायु 
प्राण है, वेश्दानर अग्नि का खुला हुआ मुख है और संवत्सर यज्ञिय 
अश्व की आत्मा हैं द्यूलोक उसकी पीठ है, अन्तरिक्ष उदर है, पुथिवी 
पैर रखने का स्थान है, दिशायें पार्श्वभाग है, अवान्तर दिशाए'पसलियाँ 
है, ऋतुए अङ्ग हैं, मास और अद्ध मास पर्वं (सन्धि स्थान अथवा 
जोड़) हैं, दिन और रात्रि प्रतिष्ठा (पाद, पर) हैं, नक्षत्र अस्थियाँ हैं, 
आकाश (आकाश स्थित मेघ ) माँस है, वालू ऊवध्य ( उदर स्थित 
अर्धजीणें भोजन है), नदियाँ गुदा (नाड़ियाँ) हैं, पर्वत यकृत्‌ और हृदय- 
गत मांस-खण्ड हैँ । औषधि ओर वनस्पतियाँ रोम हैं। उदय होता हुआ 
सूर्य नाभि के ऊपर का और अस्त हुआ सूर्य कटि के नीचे का भाग है। 
उसका जमुहाई लेना बिजली का चमकना है और शरीर हिलाना मेघ 
का गर्जन है । वह जो मूत्र त्याग करता है वही वर्षा और हिनहिनाना 
ही उसकी वाणी है । 
अहर्वा अश्वम्पूरस्स्तान्महिमान्व जायत तस्य पूर्वे मसुद्रे यानी 
रात्रिरेनम्पश्चान्महिमोन्व जायत तस्यः परे समुद्र योनिरितौ वा 
अश्व मपिमानवा मितः सम्वश्ूवतु हयो भूत्वा देवाच्‌ वहद्वाजी 
गन्धर्वा नर्बा $सुरानश्वो मनुष्यान्‌ समुद्र एवास्य बन्धु: समुद्र 
योनिः । 
(बूह० १ ब्रा० २) 
“अश्व के समान महिमा रूप से दिन प्रकट हुआ । उसकी पूर्व 
ममुद्र-योनि हे । रात्रि इसके पीछे महिमा खूपसे प्रकट हुई उसकी अपर 
(पश्चिम) समुद्र-योनि हैं ये ही दोनों इस अश्वके आगे पीछेके महिमा 
संज्ञक ग्रह हुए । इसने 'हय होकर देवताओं को वाजि होकर गंधो 
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जे 
अर्वा? होकर असुरो को और अश्व' होकर मनुष्यों को वहन किया है। 
समुद्र ही इसका बन्छु है और समुद्र ही उद्गम स्थान है । 


आगे चलकर इस “अश्व? द्वारा किये जाने वाले यज्ञ के त्रिषय 


में लिखा हैर 
सोकावयत मध्यं म इदं स्यादात्मन्सेन स्वामिति । तयो 
उवं समभवद्यदश्वस्तन्मेध्य-सभूदिति तदेवाश्वमेधस्याश्व मेधत्व- 
मेष ह व अश्वमेधं वेद य एनमेवं वेद । तमनवं रुद्धं वाग्यत । 
तं संवत्सरस्यपरस्तादात्मन आलभत | पशून्देवताभ्यः प्रत्योहत 
तस्मात्सर्व दैवत्यं प्रोक्षितं प्राजापत्यमालभन्त एष वा आश्वमेधो 
य एसे तपसि तस्य संवत्सर आत्माऽयमाग्निरकस्यन्येमे लोका 
आत्मानस्ताबेतावर्कामेधौ तौ पुनरेकेव देवता भवति मृत्युर" 
स्यात्मा भवत्येतासां देवतानामेको भवति य एवं वेद । 
( वृहदा ब्रा० २) 
“उसने कामना की कि मेरा यही शरीर मेध्य ( क्षत्रिय ) हो, मैं 
इसके द्वारा शरीरवान्‌ होऊ । क्योंकि यह शरीर अश्वत्‌? अर्थात्‌ फूल 
गया था, इसलिए वह अश्व हो गया और वह मेध्य हुआ । अतः यह 
अश्वमेध का अएवमेधत्व है । जो इस प्रकार जानता है, वही अश्व- 
च्च को जानता है । उसने उसे अवरोध-रहित (वन्धनशून्य) ही चिन्तन 
क्रिया । उसने संवत्सर के पश्चात्‌ उसका अपने ही लिए (अर्थात्‌ इसका 
देवता प्रजापति है-इस भाव से) आलभान किया, तथा अन्य पशुओं 
को भी देवताओं के प्रति पहुँचाया । अत: याज्ञिक लोक मन्त्र द्वारा 
संस्कार किए हुए सब-देव-सम्बन्धी प्राजापत्य पशुका आलभन करते हैं। 
वह जो तपता है (अथवा सूर्य है) वही अश्वमेध है । उसका सवत्सर 
शरीर है, यह अग्नि अकं है,तथा उसके ये लोक आत्मा हें । वे ही दोनों 
“अग्नि और आदित्य” अरकं और अश्वमेध हैं । किन्तु वे मृत्यु-रूप एक 
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ही देवता हैँ । जो इस प्रकार जानता है वह पुनमृत्यु को जीत लेता है 
उसे मृत्यु नहीं -1 सकता, मृत्यु उसका आत्मा हो जाता. है तथा वह 
इन देवताओं में से ही एक हो जाता है ।”” 

उपयु क्त विवरण के पढ़ने से अश्वमेध' के वास्तविक तत्व पर 
प्रकाश पड़ता हे और वैदिक ऋषियों ने जिस भावना से समस्त समाज 
की प्रगति के उद्देश्य से यज्ञ का आधार ग्रहण किया था, उसका भी 
रहस्य प्रकट होता है । 

ये सव मन्त्र ऋग्वेद के मण्डत १ सूक्त १६२ में (८से २२ 
तक भी आए हें और इनका अर्थ भी वहाँ दिया गया है 1] 

इमा नु क भुप्रना सीषधामिद्धश्च विश्वे च देवा: । आदि- 
त्येरिन्द्र: नगणो मरुद्भिरस्मभ्यं भेषजा करत्‌ । यज्ञ च नस्तन्वं 
च प्रजां चादित्यैरिन्द्रः सह सीषधाति ।४६। अन्ने त्वं नो अन्तम 
उप त्रामा शिवो भवावरूथ्यः । वसुरग्निर्वं सुश्रवा अच्छा. 
नक्षि दूमत्तम रयि दा।४७। तत्वा शोचिष्ठ दोदिवः सुस्नाय 
नूनमीमहे सखिभ्यः । स नो बोधि श्रुधी हव भुरुष्या णो अघा- 
यतः समस्मात्‌ ।४०। 

इस कम के द्वारा इन्द्र, विश्वदेवा, आदित्य मरुद्गण आदि 
समस्त देवताओं को वशीभूत करते हैं। वे हमको नीरोग रखें ओर 
पुत्रपौत्र आदि करे ।४६। 

हे अग्ने ! तुम हमारे निकट रहते हो हमारा कल्याण करो हमको 
यू तिमाव्‌ बनाओ और सव यज्ञ करने वालों को सुखी करो ।४७। 

हे अग्ने ! हमारे प्रार्थना को सुनकर हमारे सब प्रियजनो का 
कल्याण करो ओर पापाचारी हिसकों से हमारी रक्षा करो 1४८। 


षर्डवशो$ध्यायः ॐ 


—:X ०८ गण 


ऋषि:-याजश्ञवल्कप्रः, लौगाक्षिः, गृत्समदः, रम्याक्षी, प्रादुरोक्षिः, 
कुत्सः, वसिष्ठ, नोधा गोतमः, भरद्वाजः, वत्सः, महीयव, मुद्गलः, 
मेधातिथिः, मधुच्छन्दाः । देवता-अग्त्यानय ईश्वर, इन्द्र, सूर्य, 
बैएवानर:, वैश्‍वान रो$गतेः, अग्निः, संवत्सर विद्वान्‌, विद्वांसः,सोम: । 
न्द-कृतिः, अष्टि, जगती, त्रिष्टुष्प्‌, बृहती गायत्री, पंक्ति । 


ग्निएच पथिवी च सन्नते ते मे सं नमतामदो वायुश्चा5 
न्तरिक्षं च सत्रते ते मे नमतामद आदित्यश्च द्यौश्च सन्नते ते 
मे सं नमतामद आपश्च वरुणश्च मुन्नते ते मे सं नमतामदः । 
सप्तस?/सदो अष्टमी भूतसाधनी सकामाँ अध्वनस्कुरु सज्ञानमस्तु 
भेष्मुना ।१। यथेमां वाचं कल्याणीमावदानि जनेभ्यः । ब्रह्मराज- 
न्याभ्याछशूद्राय चार्य्याय च स्वाय चारणाय। प्रियो देवानां 
दक्षिणायै दातुरिह भूयासमयं मे कामः समृध्यतासुय मादो नमतु 
।२। बृहस्पते अति यदर्यो अर्हाद्‌ य मद्विभाति क्रतुमज्जनेषु । यदृदी 
दयच्छवस ऋतप्रजात तदस्मासु द्रविणं घेहि चित्रम)उपयामगृही- 
तोऽसि बृहस्पतये त्वैष ते योनिबु हस्पतये त्वा ।३। इन्द्र मोगनत्रिहा 
याहि पिबा सोम ४शतक्रतो । विद्यदृभिग्रावभिः सुतम्‌ । उपयाम- 
गुहीतोऽसीन्द्राय त्वा गोमत एष ते टोनिरिगद्राय त्वा गोमते ।४। 


aro tS विमान 


|| 
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इन्द्रा याहि वृत्रहन्‌ पिबा सोम शतक्रतो । गोमद्भिग्रावभिः 
सुतम्‌ । उपयामगृहीतोऽसीन्द्राय त्वा गोमत एष ते योनिरिन्द्राय 
स्वा गोमते ।५। 

अग्नि और पृथिवी परस्पर अनुकूल गुण वाले हैं । वे दोनों मेरे 
अभीष्ट को मुझे दें । वाय, और अन्तरिक्ष परस्पर मिले हुए हैं, वसे ही 
भेरी कामनाऐ मुझमें संगति करें । आदित्य और स्वर्ग जिस प्रकार 
सुसंगत है, वैसे ही मेरी इच्छायें फल से सुसंगत हों 1 जल और वरुण 
जिस प्रकार अभिन्न हैं, बैसे ही मेरी कामनायें फल से अभिन्न हों । हे 
परमात्मा देव ! तुम अग्नि, वायु, सूर्य अच्तरिक्ष, स्वर्ग, जल वरुण और 
पृथिवी के आश्रय रूप हो हमारे मर्गों को कामनामय करो। मैं अभोष्ट 
फल का होऊ ।१। 

कल्याण करने वाली इस वाणी को ब्राह्मण, राजा,शूद्र, बैश्य अपने 
जनों और समस्त जनों के लिए कहता हूँ । इस वाणी के द्वारा मैं इस 
यज्ञ में देवताओं को दक्षिणा देने वालों का प्रीति-पात्र होऊ गा 
भेरा यह अभीष्ट सफल हो और मेरा अमुक कार्य सिद्ध हो जाय ।२। 

हे वृहस्रते ! तुम सत्य के द्वारा आविभूत हुए हो । तुम हम यज- 
मानों में अनेक प्रकार के धनों को धारण करो । ज धन परमात्म देव . 
का सत्कार करनेवाला और काग्तिमावू है,जो यज्ञके योग्य और प्राणि- 
यों को श्रेष्ठ शोभा प्रदात करने वाला है जो धन अपने प्रभाव से अन्य 
धनों को लानेमें समर्थ है वह हमें प्राप्त हो । हे ग्रह ! तुम उपयामपात्र 
में गृहीत हो, मैं तुम्हें वृहस्पति की प्रसन्नता के निमित्त ग्रहण करता 
हूँ । हे ग्रह ! यह तुम्हारा स्थान है, मैं तुम्हें बृहस्पति के निमित्त इस 


< 


स्थान में स्थापित करता हु ।३। 

सैकड़ों पराक्रमों वाले, रश्मियोंसे युक्त इन्द्र यज्ञ में आगे । व यहाँ 
आकर पाषाणों से अभिषुत हुए सोम का पात करें । हैं ग्रह ! यह तुझ 
हारा स्थान है, मैं तुम्हें इन्द्र की प्रसन्नता के लिए इस स्थानमें स्थापित 
करता हु ।४। 
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हे सैकड़ों कर्म वाले, व.त्र-हन्ता इन्द्र ! तुम यहाँ आगमनकरो और 
स्ततियो के सहित निवेदित इस श्रोष्ठ संस्कृत सोम-रस का पान करो । 
हे ग्रह ! तुम उपयाम पात्र में गृहीत हो, गोतम इन्द्र की प्रसन्नता के 
निमित्त तुम्हें ग्रहण करता हु : हे ग्रह ! यह तुम्हारा स्थान है मैं तुम्हें 
गोतम इन्द्र की प्रसन्नता के निमित्त इस स्थान में सादित करता हूँ ।५। 
ऋतावानं वैश्वानरमृतस्य ज्योतिषस्पतिम्‌ । अजस्र धम- 
मीमहे । उपयामगृहीतोऽसि वैश्वानराय त्वेष ते योनिर्वेश्वान- 
राय त्वा ।६। वैश्वानरस्य सुमतौ स्याम राजा हि क भुवनाना- 
ममिश्री: | इतो जातो विश्वमिदं वि चष्टे वैश्वानरो यतते 
सूर्येण । उपयामगृहीतोऽसि वैश्वानराय त्वैष ते योनिर्वेश्वानराय 
त्वा ।७। वैञ्वानरो न न ऊतय आ प्र यातु परावतः । अर्निरुक्थेन 
वाहसा । उपयामगृहीतोऽसि वैश्वानराय त्वैष ते योनिर्वेदवान- 
राय त्वा।८। अग्नि षिः पवमानः पाञ्चजन्यः पुरोहितः । तमी- 
महे महागयम्‌ । उपयामगृही तोऽस्यग्नये त्वा वर्चस एष ते योनि- 
रग्नये त्वा वच॑से ।९। महां इन्द्रो वप्त्रहस्तस्तः षोडशी शर्म 
यच्छतु । । हन्तु पाप्मानं योऽस्मान्‌ द्वेष्टि। उपयामगृहीतोऽसि 
महेन्द्राय त्वैष ते योनिम हेनद्राय त्वा ।१०। 
सत्य यज्ञ वाले, तेजराशि रूप, अविनाशी दीप्ति करो, अहिसनीय 
गैश्वानर अग्नि की हम स्तुति करते हैं हे ग्रह ! तुम उपयाम पात्र में 
गृहीत हो, मैं तुम्हें अग्निकी प्रसन्तताके लिए ग्रहण करताह । हे ग्रह ! 
यह तुम्हारा स्थान है, गेश्वानर अग्नि की प्रसन्नता के निमित्त मैं तुम्हें 


यहाँ सादित करता हू ।६। 


टैशवानर देवता की श्रेष्ठ मति से हम प्रतिष्ठित हों | वे सब के 
आश्रय रूप गैशवानर इस ज्ञानाग्नि द्वारा उत्पन्न हुए विश्व को देरु ते 
हुए रूप से स्पर्धा करते हैं और सूर्य के सभान दीप्तिमान होकर वष्टि 
आदि कर्मो को करते हैं । हे ब्रह्म त 


! तुम उपयाम पात्र में गे, मैं 
हें "कु त्र मे गृहीत हो 
तुम्हें गेश्वानर देवता की प्रसग्नता ती यी 


केलिए A 
र लिए ग्रहण करता ₹* । हे ग्रह ! 
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यह तुम्हारा स्थान है। बैखानर देवता को प्रसन्नता के निमित्त में तुम्हें 
यहाँ सदिता करता हूँ ।७। 


ठेश्वानर अग्नि स्तोम-रूप वाहन हारा हमारी रक्षा के लिए दूर 
देश से भी आगमन करें । हे ग्रह ! लुम उपयाम पात्र में गृहीत हो, 
जैश्वानर देव की प्रीति के लिये तुम्हें ग्रहण करता हू । हे ग्रह ! यह 
तुम्हारा स्थान है, वैश्वानर देवता की प्रसन्नता के लिए तुम्हें यहाँ 
स्थापित करता हु (प 

जो अग्नि मन्त्र द्रष्टा ऋषि के समान पवित्र करने वाले और 
पाँचों वर्णो के हितकारी तथा यज्ञ में पुरोहित-रूप से आगे स्थापित हैं, 
हम उन महान्‌ अग्नि की स्तुति करते हैं। हे ग्रह ! तुम उपयाम पात्रमें 
गृहीत हो, वर्चस्वी अग्नि की प्रसन्नता के लिए तुम्हें ग्रहण करता हु । 
है ग्रह ! यह तुम्हारा स्थान है, वर्चस्वी अग्नि की प्रसन्नता के निमित्त 
तुम्हें यहाँ स्थापित करता हू 18 

जो इन्द्र व.त्रहन्ता, वज्रधारी, सोलह कला-युक्त और महन्‌ हैं;वे 
इन्द्र हमें सुख दे । हमसे द्वेष करने वाले पापीको वे नष्ट कर । हे ग्रह! 
तुम उपयाम पात्र में गृहीत हो, महान्‌ इन्द्र -को प्रसन्नता के लिये 
मैं तुम्हें ग्रहण करता हू । हे ग्रह ! यह तुम्हारा स्थान है, मैं 
तुम्हें महिमावान्‌ इन्द्र की प्रीति के निमित्त यहाँ स्थपित करता हू।१७। 

तं वो दस्ममृतीषहं वसोमेन्दानमन्धस:। अभि वत्सं न स्वस- 
रेषु घेनव इन्द्र गीभिनेवामहे ।११। यद्वाहिष्ठ तदग्नये बृहदचे 
विभावसो । महिषीव त्वद्रयिस्त्वाद्वाजा उदीरते ।१२। एह्यू षु 
ब्रवाणि तेऽग्न इत्थेतरा गिरः । एभिर्वर्धास इन्दुभिः ।१३। ऋतु- 
वस्ते यज्ञ चि तन्वन्तु मासा रक्षन्तु ते हवि: । संवत्सरस्ते यज्ञ 
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दधातु न: प्रजां च परि पातु न: [१४ उपह्वरे गिरीणा सङ्गमे 
च नदीनाम्‌ । धिया विप्रो अजायत 1१५) 


हे यजमानो ! अपने प्रभुत्व से सबको दवाने वाले, तुम्हारे दर्शनीय 
निवास के योग्य अन्न से प्रसन्न हुए इन्द्र को हम स्तुतियों से प्रसन्न 
करते हैं जैसे गौ अपने शब्द से वछड़े को प्रसन्न करती है ।११। 


जो बृहत्साम अभीष्ट फल को प्राप्त करने वाला है, उस साम को 
अग्नि के निमित्त गोओं और अग्नि से प्रार्थना करो कि हे अग्ने ! तुम 
हारे द्वारा श्रेष्ठ धन की प्राप्ति होती है। जैसे घर की स्वामिनी घरके 
समस्त उपभोग पति को देती है, गैसे ही तुम्हारे धन हमारे अनुगत हों 
।१२। 

हे अग्ने ! तुम्हारी सव क्रतुये हमारे इज यस को समृद्ध करें । 
सभी मास हमारे इस हविरन्न की रक्षा करें | संवत्सर हमारे यज्ञ को 
तुम्हारे निमित्त पुष्ट करे और हमारे अपत्य आदि की सव प्रकार रक्षा 
करें ।१४। 


पर्नतों के समीप, नदियों के संगम स्थल पर तथा अन्य पवित्र 
स्थानों में अपने साधन और श्रेष्ठ बुद्धि के द्वारा ब्राह्मणत्व की प्राप्ति 
होती है ।१५। 


उच्चा ते जातमन्धसो दिवि सदुभूम्या ददे । उग्र शर्म महि 
, श्रवः ।१६। स॒ न इन्द्राय यज्यवे वरुणाय मरुद्भ्यः वरिवोबित्परि 
स्रव ।१७। एना विश्वान्यर्यं आ द्यम्नानि मानुपाणाम्‌ । सिषा- 
सन्तो वनामहे ।१८। अनु वीर रनु पुष्यास्म गोभिरन्वश्वैरग्नु 
सर्वेण पुष्टेः । अनु द्विपादाऽनु चतुष्पदा वयं देवा नो यज्ञमृतुथा 
नयन्लु ।१8। अग्ने पत्नीरिहा वह्‌ देवानामुशतीरुप । त्वष्टारः 

सोमपीतये ।२०। र 


< 
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हे सोम ! तुम्हारे रस र्‌प अन्न से उत्पन्न, उन्नत स्वग में स्थित 
श्रेष्ठ पुत्रादि से युक्त सुख और महिमामयी कीति वाले उत्कृष्ट धनको 
भूमि ग्रहण करतो है ।१६। 

हे सोम ! ऐसे तुम कीति वाले धन के ज्ञाता और यश के योग्य 
हो । अतः इन्द्र, वरुण और मरुद्गण को तृप्ति के निमित्त रस रूप हो 
कर आहुति के योग्य होओ 1१७ 

हे प्रभो ! मनुष्यों के योग्य इन सव धनों को प्राप्त कराओ और 
हम दानशील उपासक तुम्हारे प्रदत्त धनों का भले प्रकार उपभोग करे 
।१८। 

हे देव ! हम वीर पुत्रादि से युक्त हों । हम गौओं और अण्बो से 
युक्त हों तथा अन्य सभी ऐश्वर्यों की पुष्टि हम में हो । हमारे मनुष्य 
और पशु सब प्रकार की पुष्टि को प्राप्त हों और देवगण समय-समय 
घर हमें यज्ञ-कर्म में स्थित करें 1१६। 


हे अग्ने | हवि की कामना करने वाली देव-पत्नियोंको और त्वष्टा 
देवता को हमारे इस यज्ञ में सोम-पाव करने के निमित्त बुलाओ 
(२०1 

अभि यज्ञ ग्रृणींहि नो ग्नावो नेष्टः पिब आतुना । त्व हि 
रत्नधा असि ।२१। द्रविणोदाः पिपीषति जुहोत प्र च तिष्ठत । 
नेष्दाहृतुभिरिष्यत ।२२। तवायं सोमस्त्वमेह्यर्वाङ्‌ शभ्वत्तम 
सुमना अस्य पाहि। अस्मिन्यज्ञे बहिष्या निषद्या दधिष्वेमं जठर 
इन्दुमिन्द्र।२३। अमेव नः सुहवा आ हि गन्तननि बहिषि सदतना 
रणिष्टन । अथा मदस्व जुजुषाणो अन्धसस्त्वष्टर्देवेमिर्जनिभिः 
सुमेदूगणः।२४। स्वादिष्ठया मदिष्ठया पवस्व सोम धारया । 
इन्द्राय पातवे सुतः।२५। रक्षोहा विश्वचर्षणिरभि योनिमयो 
हृते । द्रोणे सधस्थमासदत्‌ ।२६। 
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हे पत्नीब्रत नेष्टो अग्ने ! हमारे यज्ञ की प्रशंसा करो | ऋतु की 
अधिष्ठात्री देवता के सहित इस यज्ञ में सोम-पान करो और हमारे लिए 
रत्नादि धनों के धारण करने वाले होऔ ।२१। 

हे ऋत्विजो ! द्रविणोदा अग्नि सोम-पान की कामना करते हैं 
अतः यजन करो और इस अनुष्ठान में नेष्टा के स्थान से ऋतुओं के 
सहित सोम की ओर गमन करो 1२२! 

हे इन्द्र ! सामने रखा हुआ यह सोम तुम्हारे निमित्त ही है। तुम 
हमारे सामने और प्रसन्न होकर बहुत समय तक इस सोम की रक्षा 
करो । हमारे इस यज्ञ में कुशाओं पर विराजमान होकर श्रेष्ठ सोमरस 
को उदरस्थ को ।२३। 

हे श्रेष्ठ आह्वान वाली देवाङ्गनाओ ! तुम हमारे इस यन्न ग्रह में 
अपने आवास-गह के समान आगमन करो और कुशाओं घर विराजमान 
होकर परस्पर वार्तालाप करती हुई प्रसन्न होओ । हे त्बष्टादेव ! तुम 
देव-पत्तियों के ममान हवि-रूप अन्त का सेवन करके देवताओं और 
उनकी पत्नियो के सहित तृप्ति को प्राप्त करो ।२४। 

है सोम ! तुम अपनी अत्यन्त हषंप्रद और सुस्वादु धारा के सहित 
द्रोण कलश में आगमन करो । क्योंकि तुम इन्द्र के पानार्थं ही निष्पन्न 
हुए हो ।२५। 

हे सोम ! देवताओंके पान द्वारा राक्षसों का नाश करने वाले और 
सवे शुभाशुभ के द्रष्टा तुम ऋत्विजों और यजमानों से युक्त लौह और 
काष्ठमय सुसंस्कृत द्रोणकलश में जाते और यज्ञ-स्थान में स्थित होते हो 
)२६। 


॥ सर्प्तावशोषुध्यायः ॥ 


ऋषि---अग्नि:, प्रजापतिः, वसिष्ठः, हिरण्यगर्भः, गृत्समदः, युरुमीढ:, 
अङ््रिरसः शम्युर्बाहिस्पत्यः, वामदेवः, शम्युः, भाग वः । 
देवता--अग्निः, समिधेयः, विश्वेदेवा, अश्वत्र्यादयः सूर्यः, यज्ञः, 
वहिनः, वायुः, देव्यः, इडादयो लि ङ्गोक्ताः, त्वष्टा विद्वाँसः, इन्द्रः, प्रजा- 
पतिः, परमेश्वरः । 
न्दः --त्रिष्टुप्‌, पंक्ति, वृहती, जगत्ती, अनुष्युप्‌ उष्णिक्‌, गायत्री 
कृति: । 
समास्त्वाग्न ञ्रतवो वद्ध यन्तु संवत्सरा श्यूषयो यानि सत्या । 
सं दिव्येन दीदिहि रोचनेन विश्वा आ भाहि प्रदिशश्चतस्रः ।१। 
स चेध्यस्वाग्ने प्र च बोधयैनमुच्च तिष्ठ महते सौभगाय। मा 
रिषदपसत्ता ते अग्ने ब्रह्माणस्ते यशसः सन्तु माऽच्ये।२। 
त्वामग्ने वृणते ब्राह्मणा इमे शिवोष्ग्ने संवरणे भवा नः सपत्नहा 
नो अभिमातिजिच्च स्वे गये जागृह्यप्रयुच्छन्‌।३। इहैवाग्नि अधि 
धारया रयि मा त्वा नि क्रन्‌ पूर्वचितो निकारिणः । क्षत्रमग्ते 
यममस्तु तुभ्यमुपसत्ता वद्ध तां तेञअनिष्ट्तः ।४। क्ष्रेणास्ने 
स्वायुः स' रभस्व मित्रेणाय्ने मित्रधेये यतस्व । सजातानां मध्य- 
मस्था एधि राज्ञामग्ने विहव्यो दीदिहीह ।५। 
हे अग्ने ! तुम्हें प्रतिमास, हर ऋतु में प्रत्येक सम्वत्सर में ऋषि- 
गण सत्यवाणी-रूप मन्त्रों द्वारा प्रवृद्ध करते हैं । ऐसे तुम अपने दिव्य 
तेज के द्वारा प्रदीप्त होते हुए सभी दिशाओं प्रदिशाओं को प्रकाशित 
करो ।१। 
हे अग्ने ! तुम प्रदीप्त होकर इस यजमान की प्रेरणा दो और इसे 
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महान्‌ ऐश्वय प्राप्त कराने का यत्न करो । हे अग्ने ! तुम्हारा उपासकः 
नाश को प्राप्त न हो । तुम्हारे ऋत्विज और यजमान आदि सभी भक्त 
यश के भागी हों और अभक्त किचित्‌ यश भी न प्राप्त कर सके ।२। 

हे अग्ने ! यह ब्राह्मण तुम्हारी उपासना करते हैं, अतः इनब्राह्मणों 
के वरण किये जाने पर तुम हमारा कल्याण करने वाले होओ और 
हमारे शत्र ओं का नाश करने वाले होकर सभी के जीतने वाले वनो 
तथा अपने गृह में हमारी रक्षा के लिए सावधान रहो ।३। 

हे अले ! इन यजमानों के धनोंकी पुष्टि करो । अग्निचयन 
करने वाले याज्ञिक तुम्हारी अवज्ञा न करे । क्षत्रिय तुम्हारे लिए सुख" 
पूर्वक वश में करने योग्य हों । तुम्हारा उपासक नष्ट न होता हुआ सब 
प्रकार की समृद्धि में प्रतिष्ठित हो ।४॥ 

हे श्रोष्ठ गुण वाले अग्निदेव ! तुम क्षत्रिय यजमान के सहित यज्ञ” 
कर्म का आरम्भ करो । सूर्य से सुसङ्गत होते हुए यजमानके करने योग्य 
यज्ञ को सम्पन्न करो । हे अग्ने ! तुम समान जन्म वालों के मध्य रहते 
हो । राजाओं के द्वारा आहवान किए जाने योग्य तुम हमारे इस यज्ञमें 
ग्रदीष्त होओ ।५! 

अति निहो अति स्रिंधोऽत्यचित्तिमत्यरातिमग्ने। विश्वा 
ह्यग्ने दुरिता सहस्वाथास्मभ्य_सहवीरा_रयि दाः।६। अनाधृष्यो 
जातवेदा अनिष्ट तो विराङग्ने क्षत्रभुद्दीदिहीह्‌ । विश्वा 
आशाः प्रमुञ्चन्मानुषीभियः शिवेभिरद्य परि पाहि नो वृधे ।७। 
वुहस्पतेसवितर्वोधयेन स _शितं चित्सन्तरा. सँ शिशाधि। वर्धयेनं 
11 Oe 

ह [रमुचः त्यौहतामश्विना मृत्युमस्मा- 

दुदेवानामग्रे भिषजा शचोभिः ।६। गुद्वयन्तमसरपरि स्वः पश्य 
न्त उत्तरम्‌ । देवं देवत्रा सूयमगन्म ज्योतिरुत्तमम्‌ ।१०। 

हे अग्ने ! तुम हुत्याकारियों, अतिक्रमण करने वालों, दुराचार 


= 
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में प्रवृत्त और चञ्चल मन वालोंको वशीभूत करते हुए तथा लोभीजनों 
को तिरस्कृत कर पापों को दूर करो । फिर अग्ने ! हमको वीर पुत्रादि 
युक्त श्रेष्ठ धनों को दो ।६। 


हे अग्ने ! अपराजेय, सर्वज्ञ, अच्युत और विराट, तथा महान्‌ बल 
वाले क्षात्र-धर्म के पोषक तुम हमारे इस कर्ममें लगो और हमारी सभी 
आशाओं को पुष्ट करो । तुम हमारे समस्त भयोंको दूर करते हुए शाँत 
भाव से हमारा पालन और सब प्रकार की समृद्धि करो ।७। 


हे वृहस्पते ! हे सबितादेव ! इस यजमान को कर्म में प्रेरित करो । 
शिक्षित होते हुए भी इसे अधिक शिक्षित बनाओ । महान्‌ सौभाग्य 
के निमित्त इसकी समृद्धि करो । विश्वेदेवा भी इसके सहायक हों 


।८। 


हे वृहस्पते ! परलोक गमन के भय से और यमराज के भय से तथा 
इस जन्म, पूर्वजन्मों के अभिशाप से हमें मुक्त करो । हे अग्ने ! मृत्युः 
भय से यजमान को छुड़ाओ ।। 


अन्धकार-युक्त इस लोक से परे श्रेष्ठ स्वग -लोक को देखते हुए 
और सूर्यलोक में सूर्य के दशन करते हुए हम श्रेष्ठ ज्योति-स्वरूप को 
प्राप्त हुए 1१०1 

ऊर्ध्वा अस्य समिधो भवन्त्यूर्ध्वा शुक्रा शोचीं ष्यग्ने: । 
दय मत्तमा सुप्रतीकस्य सूनोः ।११। तनूनपादसुरो विश्ववेदा देवो 
देवेषु देवः । पथो अनक्तु मध्वा घृतेन ।१२। मत्वा यज्ञ नक्षसे 
प्रीणानो नराश_सो अन्ने । सुक्ृद्देवः सविता विश्ववारः ।१३। 
अच्छायमेति शवसा घृतेनेडानो वहिनर्नमसा । अग्नि ख_चो 
अध्वरेषु प्रयत्सु ।१४। य यक्षदस्य महिमानमग्नेःस ई मनब्द्रा 
सुप्रयसः । वसुश्चेतिष्ठो वसुधातमश्च ।१५। 
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यजमानों द्वारा प्रकट किए जाने वाले इन श्रेष्ठ मुख वाले अग्नि 
की समिधायें ऊध्वं गमन करती, हैं तथा शुभ्र प्रकाश वाली उनकी 
रण्मियाँ भी अध्वंगामिनी होती हैं ।११। 


जलों के पौत्र, अविनाशी, प्राणवान सबके जानने वाले, देवताओं 
में श्रोष्ठ अग्नि मधुर घृत के द्वारा यज्ञ के श्रेष्ठ मार्ग को सिंचित करे 
।१२। 

हे अग्ने ! देवताओं के उपासक तऋत्विजों से स्तुत होते हुए सुन्दर 
कर्म वाले तेजस्वी सविता-रूप तुम सबके द्वारा वरण किए जाने योग्य 
हो । तुम इस यज्ञ को मधुर घृत के हारा करते हो ।१३। 


ज्ञान के द्वारा स्तुत और यज्ञ के निर्वाहक यह अध्वयु यज्ञ के 
प्रयत्न में वर्तमान होकर घृत और हृविरन्त सहित अग्नि के निकट 
गमन करते हैं ।१४। 

वह अध्वरः यज्ञ कमं में स्थित होकर चैतन्यप्रद और श्रेष्ठ धनों 
के देने बाले अन्नवान्‌ अग्नि की महिमा की उपासना करता है। वही 
अध्वय्‌ इन प्रसन्नताप्रद हृवियों का हवन क-रे। १५। 


द्वारो देवीरन्वस्य विश्वे व्रता ददन्ते अग्ने: । उरुव्यचसो 
धाम्ना पत्यमानाः ।१६। ते अस्य योषणे दिव्ये न योना उषा- 
सानक्ता । इमं यज्ञमवतामध्वर' न: ।१७। दैव्या होतारा ऊध्वं 
मध्वर नोऽनेजिटवामभि गृणीतम्‌ । कृणुतं नः स्विष्टिम्‌ । १८। 
तिस्रो देवीर्बहिरेद सदन्त्विडा सरस्वती भारती । मही गृणाना 
।१९। तन्तस्तुरीपमद्‌भुतं पुरुक्षु त्वष्टा सुवीर्यम्‌ । रायस्पोषं वि 
ष्यतु नाभिमस्मे ।२०। 


श्र ष्ठ स्थान से युक्त ऐश्वर्यवान्‌ दिव्य द्वार अग्नि के कर्मो को धारण 
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करते हैं, और तव सभी देवता अग्नि के व्रत को धारण करते हैं 
।१६। 

इस अग्नि की अनुगामिनी दिन-रात्रि, जो स्वर्गा में स्थित हैं वे 
दोनों हमारे इस सरल और श्रेष्ठ यज्ञ को गाहँपत्य स्थात में स्थित 

अग्नि से सङ्गत करे ।१७। 

दिव्य होता अग्नि और वायु हमारे श्रेष्ठ यज्ञ का सम्पादन करें । 
हमारा यज्ञ और अग्नि-जत्रालाये ऊध्वंगमन करने वाले और श्रेष्ठ हाँ 
1१८] 

अत्यन्त महिमा वाली स्तुति को प्राप्त हुई इडा, सरस्वती और 
भारती देवियाँ हमारे इस कुशा-रूप आसन पर आकर विराजमान हों 
1१९। 

त्वष्टादेव उस अत्यन्त श्रे ष्ठ, सामर्थ्य वाले धन को शीघ्र प्राप्तकर 
हमारे अङ्ग में छोड़े ।२०। 

वनस्पतेऽव सृजा रराणस्त्मना देवेषु । अग्निहँव्यं शमिता 
सूदयाति ।२१। अग्ने स्वाहा कृणुहि जातवेद इन्द्राय हव्यम्‌ । 
विश्वे देवा हविरिद्र जुषन्ताम्‌ ।२२। पीवो अन्ना रयिवृधः 
सुमेधाः श्वेतः सिषक्ति नियुताममिश्चीः । ते वायवे समने सोवि 
तस्थुविश्वेन्नरः स्वपत्यानि चक्र, २३) राते नु यं जज्ञतू रोदसीमे 
राये देवी धिषणा धाति देवम्‌ । अध व.यु नियुतः सश्चत स्वा 
उत श्वेतं वसुधिति निरेके ।२४। आपो ह॒यद्बृहतीविश्वमायन्‌ 
गर्भ दधाना जनयन्तीरग्निम्‌ । ततो देवानाक समवत्त तासुरेकः 
कस्मं देवाय हविषा विधेम ।२५ 

कल्याणकारी अग्नि देवता हृदियो का संस्कार करने वाले हैं । हे 
वनस्पते ! तुम देवरूप होकर हवियों का होम करो ।२१ 

हे अग्ने ! तुम सर्वज्ञ हो । इस हवि को इन्द्रके लिए प्राप्त कराओ 
विश्वेदेवा हमारी हृरियों का सेवन करे ।२२। 
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श्रेष्ठ बुद्धि वाले नियुत नामक अश्वों के आश्रय योग्य वायु पुष्ट 
अन्न और धन की वद्धि करने वाले अश्वोंके कार्य लेते हैं और वे अश्व 
वायु के निमित्त स्थित होते हैं । इस प्रकार वायु के अश्वारूढ होने पर 
सब क्रत्विज श्रेष्ठ संतान वाले कर्मा को करते हें ।२३। 

जिस वायु को द्यावा पृथिवी ने जल-रूप धन के निमित्त प्रकट 
क्रिया । ब्रह्मशक्ति-रूप दिव्य वाणी ने श्रेष्ठ धन के लिए जिस देवता 
को धारण किया, उन वायु देवता कों धनों को धारण करने वाला होने 
से उनके नियुत नामक अश्व वहन करते हैं ।२४। 

जब हिरण्यगर्भ-रूप-धारी आनको प्रकट करते हुए महान्‌ जलचर 
सब संसार में व्याप्त हुए, तब उस गर्भे से देवताओं की आत्मा प्रकट 
हुई । प्रजापति-रूप एक आतत्म-न्रह्म के लिए हवि का विधान करते हैँ 
1२५1 


यश्चिदापो महिमा पर्यपश्यद्दक्षं दधाना जनयन्तीर्यज्ञम्‌ । 
यो देवेष्वधि देव एक आसी कस्मे देवाय हविषा विधेम ।२६। 
प्र याभिर्यासि दाश्वा समच्छा नियुद्भिर्वायवि्टये दुरोणे। नि 
नो रयि_सुभोजसं युवस्व नि वीर गव्यमश्व्यं च राधः ।२७। 
आनो नियुद्धि: शतिनी भिरध्वर' सहस्रिणीभिरुप याहि यज्ञम्‌ । 
चायो अस्मिन्त्सवने मादयस्व यूयं पात स्वस्तिभिः सदा नः।२। 
नियुत्वान्‌ वायवा गह्ययं. शुक्रो अयामि ते। गन्तासि सुवन्तो 
गृहम्‌ ।२९। वायो शुको अयामि ते मध्वो अग्र दिविष्टिषु। आ 
याहि सोमपीतये स्पार्हो देव नियुत्वता ।३०। 


जिस ब्रह्म ने अपनी महिमा के हारा कुशल प्रजापति को धारण 
करने वाले ओर ग्रज्ञ करने वाली प्रजा को उत्पन्न करने वाले जलों 
को सब ओरसे देखा, जो ब्रह्म देवताओं में एकमात्र ही स्वामीं हुए, उन 
ब्रह्म के लिए हम हवि-विधान करते हैं ।२६। 
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हे वायो ! तुम अपने निज अश्वो पर चढ़कर यज्ञशाला में स्थित 
हवि देने वाले यजमान के पास जाते हो, अतः उसी वाहन द्वारा हमें 
सुख-भोग-युक्त धन को प्रदान करो, गवादि धन भी दो ।२७। 

हे वायो ! तुम अपने सैकड़ों और हजारों वाहनों-द्वारा हमारे 
यज्ञ में आगमन करो और इस तृतीय सवन में तृप्ति को प्राप्त होओ । 
तुम अपने श्रेष्ठ कल्याण-साधनों द्वारा हमारी रक्षा करो ।२८ 

दे वायो ! तुम यजमान के गृहमें गमन करने वाले हो, अतः अश्व 
पर चढते ही इस स्थान में आगमन करो । यह शुक्र-ग्रह तुम्हारे लिये 
उपस्थित है 1२६। 

दे वायो ! स्वर्ग -फल-प्रापक यज्ञों में रस के सारभूत को शुक्र ग्रह 
प्रमुख माता जाता है, उस शुक्र ग्रह को तुम्हारे लिये प्रस्तुत करता हूं । 
तुम सोम-पान के निमित्त अपने अश्वों द्वारा यहाँ आओ 1३०। 

वायुरग्रेगा यज्ञप्री: साकं गन्मनसा यज्ञम्‌ । शिवो नियुद्धि: 
शिवाभि:।३१ वायो ये ते सहस्रिणो रसथास्तेभिरा गहि । नियू- 
व्वान्ट्सोमपीतये ।३२। एकया च दशभिश्च स्वभूते द्वाभ्यामिष्टये 
वि.शती च। सुभिश्च वहसे त्रिंशता नियुद्धिवायविह ता 
वि मुश्च ।३३। तव वातवृतस्पते त्वष्टुर्जामातरदृभुत । अवाएस्या 
वृणीमहे ।३४। अभि त्वा शूर नोनुमोऽदुग्धा इव धेनवः । ईशान- 
मस्य जगतः स्वह शमीशानमिन्द्र तस्थुषः ।३५। 

अग्रगन्ता, यज्ञ द्वारा तृप्त होने वाले मङ्गलमय वायु देवता अपने 
कल्याणकारी अश्वों द्वारा हमारे यज्ञ में आवें 1३१1 

हे वायो ! तुम्हारे सहस्नों रथ हैं, उनमें अश्वों को जोड़कर सोम- 
पान करने के लिए यहाँ आगमन करो ।३२। 

हे वायो ! तुम आत्म-रूप समृद्धि वाले हो । तुम एक, दो, तीन, 
दस, बीस या तीस अश्वों के द्वारा जिन यज्ञ-पात्रों को धारण करते हो, 
उन्हें इस यज्ञ में छोड़ो ।३३। 
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हे वायो ! तुम सत्य के स्वामी, त्वष्टा के जामाता और अदुभुत- 
हूप वाले हो । हम तुम्हारी कृपासे युक्त रक्षाओ और पोषण की कामना 
करते हैं ।३४। 

हे वीर इन्द्र ! तुम इस संसार के स्वामी, सर्वदर्शी तथा स्थावर 
प्राणियों के अधीश्वर हो । हम तुम्हारे अभिमुख होकर स्तुति करते हैं 
जैसे विना दुही गौ वछड को चाहती है, वेसे ही तुमसे पुष्टि को चाहते 
हैं 1२४) 

न त्वावां अन्यो दिव्यो न पाथिवोन जातो न जनिष्यते । 
अद्वायन्तो मगवन्निन्द्र वाजिनो गव्यन्तस्त्वा हवामहे ।३६। 
त्वामिद्धि हवामहे सातौ वाजस्य कारवः । त्वां वृत्रेष्विन्द्र 
यरत्पात नरस्त्वां काष्ठास्वर्वतः 1३७) स॒ त्वं नश्चित्र वप्त्रहर्त 
धृष्णुया मह स्तवनो अद्रिवः । गाभश्व रश्यमिन्द्र सं किर सत्रा 
वाजं न जिय्युषे।३=। कया नश्चित्र आ भुवदूती सदा वृधः सखा। 
कया शचिष्ठया वृता ।३९। कस्त्वा सत्यो मदानां माँ हिष्ठो मत्स- 
दन्धसः हढा चिदारुजे वसु ।४०। 

हे धनेश्वर इन्द्र तुम्हारे समान कोई अन्य नहीं होगा,-क्रोई उत्पन्त 
भी नहीं हुआ और न वर्तमानमें कोई है । अतः हम गौओं, अश्वों और 
हवि की कामना से तुम्हें आहूत करते है ।३६। 

हे इन्द्र ! तुम सत्य के पालक हो । हम ऋत्विज तुम्हें अच्न-लाभ 
के हेतु आहूत करते हैं तथा तुम्हीं को शत्र -हततन-कर्म के लिए, अश्व- 
लाभ के लिए और दिग्विजय करने के लिए आहूत करते हैं ।३७। 

हे इन्द्र | तुम अदभुत कमं वाले, वज्रधारी अजेय और ऐश्वर्य- 
सम्पन्न हो । तुम स्तुति किये जाने पर हमारे लिये गौ और रथ-वाहक 
अश्व प्रदान करो । जैसे युद्ध को जीतने की इच्छा से अश्वादि को 
अन्नादि देकर पुष्ट किया जाता है, वेसे ही हम पुष्टिको प्राप्त हों 1३८1 
हे इन्द्र ! तुम सदा वद्धि करने वाले और अद्भुत हो। किस 
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क्रिया से सन्त्‌ष्ट होकर तुम हमारे सखा के रूप में सम्मुख हा हो! 

हे इन्द्र ! सोम का कौन सा अंश तुम्हें प्रसन्न करता हे ? जिस 
अंश से प्रसन्न होते हुए तुम स्वर्ण आदि धनों को अपने उपासकों को 
प्रदान करते हो । 

अभी षु ण: सखोनामविता जरितृ णाम्‌ । शतं भवास्यूतये 
।४१। यज्ञायज्ञा वो अग्नये गिरागिरा च दक्षसे । प्रप्र वयमकृतं 
जातवेदसं प्रियं मित्रं न श' सिषम्‌ 1४२। पाहि नो अग्न एकया 
पाह्युत द्वितीयया । पाहि गीभि स्तिसृभि छर्जा पते पाहि चत- 
सभिवंसो।४३। ऊर्जो नपात” हिनायमस्मयुर्दाशेम हव्यदातये । 
भुवद्वाजेष्वति भुवद्वृध उत त्राता तनूनाम्‌ ।४४। संवत्सरोऽसि 
परिवत्स रोऽसी दावत्स रोड्सी द्वत्स रोसि । उषसस्ते कल्पन्तामहो- 
रात्रास्ते कल्पन्तामद्ध मासास्तं कल्पन्तां मासास्तं कल्पन्ताभुत- 
वस्ते कल्पन्ता' संवत्स रस्ते कल्पन्ताम्‌ । प्रेत्या एत्यै स चाच प्र 
च सारय । सुपर्णचिदसि तया देवतयाऽङ्भिरस्वद्‌ ध्रव सीद । 
।४५। 

हे इन्द्र ! हम सख। रूप ऋत्विजों के तुम पालन करने वाले हौ । 
तुम हम उपासकों की कार्य-सिद्धि के निमित्त बहुत से रूप धारण करते 
हो ।४४। 

अनेक यज्ञोंमें हम अनन्य स्तुतियोंके द्वारा अत्यन्त बली, अविनाशी, 
सर्नज और मित्र के समान सर्वप्रिय अग्नि की अत्यन्त प्रशांसा करते हैं 
।४२। 

हे अग्ने ! तुम अन्तं के पालक और श्रेष्ठ निवासके देने वाले हो । 
एक लक्षण वाणी द्वारा तुम रक्षा करो । दूसरी वाणी से स्तुति के किये 
जाने पर हमारी रक्षा करो । तीन बेद वाली वाणी से स्तुत होकर तुम 
हमारी रक्षा करो । चौथी वाणी से भी हमारी रक्षा करो । 5 ३। 
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हे अध्वर्यो गरुम जलों के नारी अग्नि को सन्तुष्ट करो । यह अग्नि 
देव हमारी कामना वाले हैं इसलिए हम इन्हें हवि देना चाहते हैं। 
यह अग्नि हमारी पत्नी, पुत्र आदि के रक्षक हैं । यह हमारे शरीर की 
रक्षा करते और अभीष्ट पूर्ण करते हैँ ४४ 

हैं अग्ने तुम संवत्सर, परिवत्सर, इदावत्सर , इदत्सर और वत्सर 
हो । तुम्हारे उषा आदि तथा दिवस आदि रङ्ग-रूप अवयव में कल्पित 
हों । तुम गमन और आगमन के लिये संङ्घोच ओर प्रसार करो । तुम 
वाणी देवता के सहित अङ्गिरा के समान अविचलित होते हुए वहाँ 


प्रतिष्ठित होओ ।४५। 


ल्या 


॥ अष्ठाविशोषध्याय: ॥ 


तऋहधिः-वृहृदुक्यो वामदेव्यः, गौतमः, प्रजापतिः, अख्विनौः 
सरस्वती । 


देवता-:, इन्द्रः, स्द्रः, अश्विनौ, बहस्पतिः, अहोरात्रे, अग्निः, 


छन्द--त्रिष्टुपू, जगती, पंक्तिः शक्वरी, क्तिः, अष्टिः । 

होता यक्षत्समिवेन्द्रमिडस्पदे नाभो पृथिव्या अघि । दिवो 
वर्ष्मन्त्समिध्यत ओजिष्टश्र्षणीसहां वेत्वाज्यस्य होतर्यज ।१। 
होता यक्षत्तनूनपातमूतिभिरजेतारामपराजितम्‌। इन्द्र देव _ 
स्वविदं पथिभिर्मध्ुमत्तमेर्नराश _ सेन तेजसा वेत्वा ज्यस्य 
होतर्यज ।२। होता यक्षदिडाभिरिन्द्रमीडितमाजुहवानम मत्ये म्‌ । 
देवो देवैः सवीर्यो वप्त्रहस्तः पुरन्दरो वेत्वाज्यस्य होतर्थज ।३। 
होता यक्षद्‌ वहिषीन्द्र' निषद्वर वृषभं नर्यापसमु । वसुभी रुद्र 
रादित्यैः सयुग्भिवेहिरासदद्व त्वाज्यस्य होतर्यज ।४। होता यक्ष- 
दोजो न वीर्य _ सहो द्वार इन्द्रमवद्ध यन्‌ । सुप्रायणा अस्मिन्‌ 
यज्ञे वि श्रयन्तामृतावृधो द्वार इन्द्राय मीढुषे व्यनत्वाज्यस्य होत- 
यज 1५॥ 

दिव्य होता समिधाओं के द्वारा इन्द्र का यजन करे। पृथ्वीके यज्ञ 
स्थल में अग्नि रूप से, अन्तरिक्षमें विद्यूत रूप से और स्वगं में आदित्य 
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रूपसे ही यह अग्नि प्रदीप्त होते हुँ । विजता और अत्यन्त तेजस्वो 
घृत का पान करें और हे होता ! तुम उनके निमित्त होम करो । 

दिव्य होता अत्यन्त तेजस्वी, मनुष्यों में प्रशंसनीय, तनूनपात शत्रू, 
जेता, अजेय इन्द्र को तृप्त करने वाली और यजमान को स्वग-लाझ 
कराने वाली हृवियों के द्वारा यज्ञ करें। वे इन्द्र इस प्रकार घृत-पान 
करें और हे होता ! तुम उन इन्द्र के निमित्त यज्ञ करो ।२। 

दिव्य होता प्रयाज देवता सहित वेद मन्त्र रूप वाणी द्वारा स्तुत 
और अविनाशी इन्द्रका यज्ञ करें | देवताओं के समान धम वाले वज्र- 
धारी, शत्र, नगर-ध्वंसक देवता घृत-पान द्वारा सन्तुष्ट हों । हे होता ! 
तुम भी यज्ञ करो ।३। 

दिव्य होता ने यजमानों के हितेपी और सेचन समर्थ इग्द्र को 
कुशाओंपर बैठाकर उनकी पूजा की । समान कर्मवाले वसुगण, रुद्रगण 
और आदित्यों के साथ कुशा पर विराजमान होकर वे इन्द्र घृत-पान 
करे । हे मनुष्य होता ! तुम भी उसी प्रकार इन्द्र का यजन करो । । 

दिव्य होता ने इन्द्र का यज्ञ किया और द्वार देवता ने उनके ओज, 
बल और साहस की वृद्धि की । सुखपूर्वेक जाने योग्य तथा यज्ञ को 
समृद्ध करने वाले द्वार सेचन समर्थ इन्द्र के निमित्त खुल जाँय और वे 
इसे यज्ञ में आकर घृत-पान करें | हे होता ! तुम भी. इसी उद्देश्य से 
यजन करो ।५। 

होता यक्षदुषे इन्द्रस्य धन्‌ सुदुघे मातरा मही । सवातर) 
न तेजसा वत्समिन्द्रवद्ध तां वीतामाज्यस्य होतर्यज ।६। होता 
यक्षद्दैव्या होतारा भिषजा सखाया हविषेन्द्र भिपज्यत: । कवी 
देवौ प्रचेतसाविन्द्राय धत्त इन्द्रियं वीतामाज्यस्य होतर्यज. ।७। 
होता यक्षत्तिस्रो देवीने भेषजं त्रयस्त्रिधातवोऽपस इडा सरस्वती 
भारती महीः । इन्द्रपत्नी हविष्मतीक्य॑नत्वाज्यस्य होतर्यज ।=। 
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होता यक्षत्वष्टारमिन्द्र' देवं भिषज सुयजं घृतश्रियम्‌ । 
पुरुरूप _ स्रेतसं मघोनमिन्द्राय त्वष्टा दधदिरिद्रियाणि वेत्वा- 
ज्यस्य होतर्यज ।६। होता यक्षद्वनस्पति „शमितार _ शतक्रतु 
धियो जोष्टारमिन्द्रयम्‌ । मध्वा समञ्जन्‌ पथिभिः सुगेभिः स्वः 
दाति यज्ञ मधुना घृतेन वेत्वाज्यस्य होतर्यज ।१०। 


दिव्य होता ने इन्द्र की माता के समान, श्रेष्ठ दुग्धवती दो गौओं 
समान पृथ्वी और उपा का यजन किया तव उन्होंने तेज के द्वारा इन्द्र 
की वृद्धि की । जेते एक बछड़े पर प्यार करने वाली दो गौऐ उसे पुष्ट 
करती हैं, बैसे ही वे घ.त-पान द्वारा पुष्ट हों । हे होता ! तुम भी इसी 
उद्देश्य से यजन करो ।६। 

दिव्य होता ने सखा रूप, बैद्य, मेवावी, प्रकृष्ट ज्ञातवान दिव्य 
होताओंक। यजन किया । उन दोनों ने हवि के द्वारा इन्द्र की चिकित्सा 
की और उनमें बल स्थापित किया । वे घ,त का पान करे । हे होता ! 
तुम भी इसी निमित्त यजन करो ।७। 

दिव्य होता ते औषधि रूप, लोकत्रय को अग्नि, वायु, सूर्य इन 
तीन धातु-धारक, शीत, वर्षा और वायु कर्म वालों का तथा इन्द्र की 
भार्या, हविष्मती इडा, सरस्वती, भारती की पूजाको । बे घत का पान 
करें । हे होता ! तुम भी इसी हेतु से पुजन करो (पा 

दिव्य होता ने परम ऐश्वर्य वाले, दाता रोग-शामक श्रेष्ठ पूजा 
के योग्य, स्तिग्ध, श्री-सम्पन्त, अनेक रूपों के कारण, श्रोष्ठ वीर्य वाले 
त्वष्टा देवताका पुजन किया । तब त्वष्टा देवता ने इन्द्र मै पराक्रम की 
स्थापना की । वे तृत का पान करें । हे होता ! तुम भी इसी अभिप्राय 
से पुजन करो ।&। 


दिव्य होता ने उलूखल आदि रूप से हवि-संस्कारक सँकड़ों बरम 
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वाले, बुद्धि पूर्वक कार्य करने वासे, इन्द्र स हितैषी बनस्पति देवता का 
पुजन किया । वह देवता मधुर घृत से यज्ञ को सींचते आर श्रष्ठ ग्रमन 
वाले मार्गों से मधुर घृत द्वारा यज्ञ को देवताओं को प्राप्त करात ह्‌ । 
गे घृत पान करें । होता ! तुम भी इसी उद्देश्य से यजन करो ।१०। 
होता यक्षदिन्द्र _ स्वाहाऽऽज्यस्य स्वाहा मेदसः स्वाहा 
स्तोकाना _ स्वाहा स्वाहा स्वाहाकृतीना _ हव्यसूक्तीनाम्‌ । 
स्वाहा देवा आज्यपा जुषाणा इन्द्र आज्यस्य व्यन्तु होतर्येज । 
।११। देवं ब हिरिनद्र ˆ सुदेवं देवैवीं रवत्‌ स्तीर्णं वेद्यामवद्ध यत्‌ । 
वस्तोवू तं प्राक्तोभुत _ राया बहिष्मतोऽत्यगाद्वसु वने वसुधेयस्य 
वेतु यज ।१२। देवीद्वार इन्द्र _ सङ घाते वीड्वीर्यामन्नवद्ध यन्‌। 
आ वत्सेन तरुणेन कुमारेण च मीवतापार्वाण' रेणुककाठनुदग्तां 
वसुवने वसुधेयस्य 'व्यन्तु यज ।१३। ,देवी उपासानबतेन्द्र यज्ञ 
प्रयत्यह्वेताम्‌ । देवी विशः प्रायासिष्टा ˆ सुप्रीते सुधिते वसुवने 
बसूधेयस्य वीतां सज ।१४। देवी जोष्ट्री वसुधिती देदमिन्द्रमव- 
द्ध ताम्‌ । अयाव्यन्याधा द्वेषा _ स्यान्या दक्षद्ठसु वार्याणि यज- 
मानाय शिक्षिते वसुवने वसुधेयस्य वीतां यज ।१५। 
इन्द्रके लिये दिव्य होता ने स्वाहाकार युक्त यज्ञ किया और आउ्या 
हुति दी | मेद भाग से सोम बिन्दुओं से स्वाहाकार पूर्वक प्रयाव देवता 
की पूजा करे । हुव्य सम्बन्धी सूक्तों के द्वारा यज्ञ करे । तब प्रसन्न 


होकर घृतपायी देवता घृत पान करें । हे होता ! तुम भी इसीलिये 
यज्ञ करो ।११। 


क 0 22० 
जहाँ श्रेष्ठ देवता विराजमान होते हैं, जहाँ ऋत्विजों के द्वारा वीर 
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के समान वेदी में विस्तृत तथा दिन में काटकर रात्रि में संभालकर रखे 
हुए बहि देवता इन्द्रको प्रवृद्ध करते हैं जो वहि हृबि रूप धनसे बहियुक्त 
अन्य यज्ञो को लाँघकर गये, वे यजमान के गृह में धन की स्थापना के 
निमित्त घृत पान करें । हे होता ! तुम भी इसी उद्देश्य से यज्ञ करो 
।१२। 


देहली पाट आदि के समह रूप दृढ़ साधनों द्वारा देवता ने कर्मों 
से इन्द्र की वृद्धिको । यह हिसक, तरुण, कुमार ओर सामने आने वाले 
पशु आदि को रोके तथा धूल; वृष्टि आदि को भी दूर करे। वे धन 
देनेक्रे निमित्त पान करे । हे होता ! तू भी इसी उद्दे श्यसे पुजाकर।१३। 
श्रेष्ठ प्रीति वाले, हितैपी, उषा और नक्त देवता यज्ञ के अवसरपर 
इन्द्र को आहुत करें । दिव्य प्रजा बसु, रद्र आदि कों प्रवृत्त करें । यज- 
मान को धन-लाभ कराने और घर में स्थापित करने के निमित्त घृत- 
घान करें | हे होता तू भी इमी अभिप्राय से यज्ञकर 1१४ 
सदा प्रीति वाली, तत्व के जानने वाली, धन-धारण करने वाली 
हो रात्र की अधिष्ठात्री दो देवियाँ इन्द्रकी वृद्धि करती हुई पाप और 
दुर्भाग्य को हटाती और वरणीय धन यजमान को देती हैं । वे धन-लाभ 
और धन-स्थापन के निमित्त घृत-पान करें । हे होता ! इसी अभिप्राय 
से तुम भी यजन करो £1१५। 


देवीऽऊर्जाहति दुघे सुदृधे पयसेन्द्रमवद्ध ताम्‌ । इषमूजमन्या 
वक्षत्सरिधि'सपीतिमन्या नवेन पूर्वं दयमाने पुराणेन नवमधाता- 
र्जाहती ऊर्ज रमाने वसू वार्याणि यजमानाय शिक्षिते वसुवने 
बसधेयस्य वीतां यज ।१६। देवा दैव्या होतारा देवमिन्द्रमवद्ध - 
ताम्‌ । हताघश सावाभार्श वस्‌ वार्याणि यजमानाय शिक्षितौ 
पवते वम्‌ भे रप्र बीती यज ।१७। देवीस्ति्रस्तिस्रो देवीः पति 
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भवद्ध यन्‌ । अस्पृक्षदभारती दिवं रुदैयज्ञो सरस्वतीडा वसुमती 
गृहान्वस्‌ वने वसुधेयस्य व्यन्तु यज ।१०। देव इन्द्रो नराश „ 
सस्त्रिवख्थस्त्रिबन्धुरो देवमिन्द्रमवद्ध यत्‌ । शतेन शितिपृष्ठाना 
माहितः सहस्नोण प्र वत्त ते मित्रावरुणेदस्य होत्रमहेतो बृहस्पति 
्तोत्रमरिविनाध्वर्यवं वसुवने वस्‌ धेयस्य वेतु यज ।१३। देवो देवं 
व॑नस्पतिहिरण्यपर्णो मश्रुशाख: सुपिप्पलो देवमिन्द्रमवद्ध यत्‌ । 
दिवमग्रे णास्पृक्षदान्तरिक्षं पुथिवीमह हीद्वसुवने वस्‌ बेयस्य वेतु 
यज ।२०। 


अन्न और जल-सहित श्रेष्ठ आह्वान वाली, दोहन-योग्य, परि- 
पूर्ण दोनों देवियाँ दुग्ध के द्वारा इन्द्र की वृद्धि करती हैं । उनमें से एक 
अन्न-जल का वहन करती और दूसरी खान-पान का वहन करती है। 
यह दयावती रस वृद्धि करने वाली, नूतन अन्न वाली यजमानको वर- 
णीय धन देती हैं, अतः धन-प्राप्ति और स्थिति के निमित्त घ.त-पान 
करें । हे होता ! इसीलिए तुम भी यजन करो ।१६। 


पाप कर्मो के प्रशंसकों को रोकने वाले, शिक्षाकारी दिव्य होता- 
द्य ने इन्द्र को प्रवृद्ध किया । वे यजमान के लिये वरणीय धन लागों । 
यजमान को धनःप्राप्ति और धन में स्थिति के निमित्त धत पान करें । 
हे होता ! तुम भी इसीलिये यजन करो ।१७। यै 


भारती, सरस्वती और इडा ने पालनकर्ता इन्द्र की प्रवृद्ध किया 
इनमें भारती स्वग की, रुद्रवती सरस्वती यज्ञ को और वसुमती इडा 
घरों को स्पर्श करती है । यह तीनों धन-प्राप्ति और स्थिति के निमित्त 
घ,त-पान करें । हे होता ! तुम भी इसी अभिप्राय से यज्ञ करो। १८ 
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जिह्‌ यज्ञ में देवताओं को प्रशंसा होती है, वह त्रिवरूथ यज्ञ 
ऋक्‌, साम, यजु,से युक्त होकर इन्द्र की वृद्धि करता है तथा श्याम पीठ 
वाली सैकड़ों सहस्रों गौओं द्वारा वहन किया जाता है। इस थज्ञ के 
होता मित्रावरुण,स्तोता वृहस्पति और अध्वयु' अश्विद्वय हैं । वेयजमाम 
की धन-प्राप्ति और स्थितिके निमित्त घ.त पान करें । हे होता ! तुम 
भो इसी उद्देश्य से यज्ञ करो 1१९। 

स्वाणिम पत्र वाले, मधुमयी शाखों वाले, सुस्वादु फल वाले वन- 
स्पति देव ने देवताओं के सहित तेजस्वी इन्द्र की समृद्धि की । जो वन- 
स्पति अग्रभागसे स्वर्ग को, मध्य काग से अन्तरिक्षको और निम्न भाग 
से भूमि को स्पर्श करता है, वह यजमान को धन-प्राप्ति और स्थितिके 
निमित्त घूत-पान करें । हे होता ! तुमभी इसी प्रकार यज्ञ करो 1२० 

देवं वहिर्वारितींनां देवमिन्द्रमवद्ध यत्‌ । स्वासस्थमिन्द्रे णा- 
सन्नमन्या बही ष्यभ्यभुद्ठस्‌ वने वस्‌ घेयस्य वेतु यज 1२१) 
देवो अग्नि स्विष्टकुद्देवमिन्द्रमवद्ध यत्‌ । स्विष्ट कुर्वेन्त्स्विष्टमद्य 
करोतु नो वस्‌ वने वसुधेयस्य वेतु यज।२२। अग्निमद्य होतारम- 
वृणीतायं यजमानः पचन्‌ पक्तीः पचन्‌ पुरोङाशं बध्नन्निन्द्राय 
छागम्‌ । सूपस्था अद्य देवो वनस्पतिरभवदिन्द्राय छागेन । अघ- 
त्त मेदस्तः प्रति पचताग्नभी दवीवृधत्पुरोडादोन । त्वामद्य ऋषे 
।२३। होता यक्षत्समिधानं महद्यशः स्‌ समिद्ध वरेण्यम ग्तिमिन्द्र 
वयोधसम्‌ । गावत्रीं छन्द इन्द्रियं व्यवि गां वयो दधद्व त्वाज्यस्य 
होतर्यज ।२४। होता यक्षत्तनूतपातमुद्भिदं यं गर्भमदितिर्दधे 
गुचिमिन्द्र वयोधसम्‌ । उष्णिहं छन्द इन्द्रि्रं दित्यवाहं गां वयो 
दद्व त्वाज्यस्य होतर्यज ।२% 
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जल की आश्रिता औषधियों में दीप्तियुक्त, सुख-पुर्वक बैठने योग्य 
इन्द्र के आश्रित . अनुयाज देवता वृद्धि करते हैं 1 वे यजमान को धन 
प्राप्त करावें और स्थिति के निमित्त घृत-पान करें । है होता ! तुम भी 
इसी प्रकार यज्ञ करो ।२१। 

अभिलाषाओं के पूर्ण करने वाले तेजस्वी अग्नि ने इन्द्र को समृद्ध 
किया । आज वे देवता हमारे इष्ट फल को प्रदान करे और यजमान के 
धन-लाभ और स्थिति के निमित्त घृत-पान करे । हे होता ! तुम भो 
इसी अभिप्राय से यज्ञ करो ।२२। 4 

आज यह 'यजमान पाक-योग्य चरु का पाक करता और पुरोडाश 
को पकाता हुआ होता होता कमं में अग्नि को वरण करता है । आज 
वनस्पति देवता ने पकी हुई हवि को धारण कर पुरोडाश के द्वारा इन्द्र 
की वृद्धि की, आज य़ यजमान मन्त्रद्रष्टा, तुम अग्नि को वरण करता 
है ।२३। 

दिव्य होता ने गायत्री छन्द, बल, इन्द्रिय और वायु की इन्द्र में 
स्थापना की महान्‌ यश !से तेजस्वी और वरणीय अग्नि की और आयु- 
दाता, इन्द्र की पूजा करे । प्रयाज देवता इन्द्रके सहित धृत-पान करे । 
हे होता ! तुम भी इस प्रकार यज्ञ करो ।२४। 

दिव्य होता ने श्रेष्ठ यज्ञ-फल के प्रकट करने वाले अग्नि और 
आयुदाता अदिति-पुत्र इन्द्र का पूजन किया | तव उष्णिक्‌ छन्द युक्त 
इन्द्रिः, गौ और आयु की यजमान में स्थापना हुई । वे घृत-पान करे । 
है होता ! तुम भी यज्ञ करो ।२५। 

होता यक्षदीडेन्यमीडितं वृत्रहन्तममिडाभिरीडच' सह 

सोममिन्द्र वयोधसम्‌ । अतुष्ट्भ छन्द इद्रयं पश्चावि गां वयो 
दधद्द त्वाज्यस्य होतर्थज।२६। होता यक्षत्सुर्वाहिपं पषण्वन्तमर्त्य 
सीदन्तं वहिषि प्रियेऽमृतेन्द् वयोधस ब्‌ । बहती त्द इन्द्रिय 
त्रिवत्सं गां वयो दघट्व त्वाज्यस्य होतर्यज ।२७। 
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होता यक्षद्वयचस्वतीः सुप्रायणा ऋतावृधो द्वारो देवीहिरण्ययी- 
ब्र ह्याणमिद्ध वयोधसम्‌ । यङ क्ति छन्द इहेन्द्रिथं तुर्यवाहं गां 
वयो दधडथन्त्वाज्यस्य होतर्यज ।२८५। होता यक्षत्सुपेशसा 
सुशिल्पे बृहती उभे नक्तोषासा न दर्शते विश्व मिन्द्र 
वथोधसम्‌ । त्रिष्टुभं छन्द इहेन्दियं षष्ठवाहं गां वयो दवः 
हीतामाज्यस्य होतर्यज ।२४। होता यक्षत्प्रचेतसा ' देवानामुत्तमं 
यशो होतारा देव्या कवी सयुजेन्द्र वयोधसम्‌ जगतीं छन्द ड्न्द्रि- 
यमन-ड्वाहं गां वयो दधद्वीतामाज्यस्य होतर्यज ३०। 

दिव्य होता ने स्तुति-योग्य, स्तुत, वृत्रहन्ता, इडा द्वारा स्तुत, 
आयु दाता, सोम से प्रसन्न होने वाले इन्द्रका यज्ञ क्रिया । प्रयाज देवता 
ने अनुप्ट्प्‌ छन्द, इन्द्रिय, गौ और पूर्णायुकी स्थापना की । वे घृत-पान 
करे । हे होता ! तुम भी यज्ञ करो ।२६। 

दिव्य होता ने श्रेष्ठ बहि वाले, पोपण-समर्थ, अविनाशी, प्रिय, 
कुशाओं पर बैठने वाले, आयुदाता इन्द्र का पूजन किया बहि देवता 
वृहती छन्द, बल, गौ आयु आदिकी स्थापना करते हुए घृत-पान करे । 
हे होता ! तुम भी यज्ञ करो ।२७। 

दिव्य होता ने अत्यन्त अवकाश युक्त, गमनशील, सत्य बुद्धि वाले 
स्वणिम द्वार से महान इन्द्र का यज्ञ किया । प्रयाज देवता, पंक्ति छन्द, 
बल, गौ, आयु आदिकी स्थापना-पू्वंक घूत-पान करं । हे होता ! तुम 
भी इसी प्रकार यज्ञ करो ।२५। 

दिव्य होता ने श्रेष्ठ रूप वाली, सुनिमित, महिमामयी और दर्शे- 
नीय नक्त और उषा देवियों द्वारा विश्व के हितँपी और आयुदाता इन्द्र 
का यजन किया । वे नक्त और उषा देवियाँ त्रिष्टुपू. छन्द, बल, भार 
वाहिनी गौ, आयु आदि वी यजमान में स्थापना करे और घत पीगें । 
से होता ! तुम भी इसी प्रहार यज्ञ करो ।२९। 
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दिव्य होता ने चैतन्य मन वाले, दिव्य यश वाले, क्रान्तदर्शी पर- 
स्पर मित्र, दोनों दिव्य होताओंके सहित आयुदाता इन्द्रका यज्ञ किया । 
शे दिध्य होता जगती छन्द बल, गौ, आयु आदि को यजमान में स्था- 
पित करें और घ.त-पान करें | हे होता ! तुम भी इसी प्रकार यजन 
करो ।३०। 

होता यक्षत्पेशस्वती स्तिस्रो देवी हिरण्ययी भारतीं बू हती मं ही 
पतिमिन्दु वयोधसम्‌ । विराज छन्दऽइहैरिद्रयं धेनु गां नवयो 
दभद्ृचन्त्वाज्यस्य होतर्यज ।३१। होता यक्षत्स रेतसं त्वष्टार 
पुष्टिवद्ध न रूपाणि विश्रते पृथक्‌ पुष्टिमिन्दू वयोधसम्‌ । द्विपदं 
छन्द इन्दियमुक्षाणं गां न वयो दधद्व त्वाज्यस्य होतर्येज ।३२। 
होता यक्षद्वनस्पति _ शमितार  शतक्रतु _ हिरण्यपणंमुविथ ¬ 
रशना बिभ्रतं बश भगमिन्दू वयोधसम्‌ । ककुभं छन्द इहेन्दियं 
वशां वेहतं गां वयो दधड स्य होतयज।३३। होता यक्षत्‌ स्वाहा 
कृतीरग्नि गृहपति पृथम्वरुणं भेषजं कवि क्षत्रमिन्द्‌ वयोधसम्‌ । 
अतिच्छन्दसं छन्द इन्दियं बूहहृषभं गां वयो दधद्वचन्त्वाज्यस्य 
होतर्यज ।३४। देवं नहिवेयोधसं देवमिन्दुमवद्ध यत्‌ । गायत्र्या 
छन्दसेन्दियं चक्षुरिन्द वयो दघद्दस वने वस्‌ धेयस्थ वेतुयज । 
।३५ 

दिव्य होता ने श्रेष्ठ रूप वाली सुवर्णमयी, महिमामयी, तेजस्विनी 
इंडो, सरस्वती, भारती देवियों और आयुदाता पालनकर्ता इन्द्र का 
यजन किया । गे विराट छन्द, बल, गौ, और आयु को यजमान में 


कु क त? र 
धारण घरती हुई घ,त-पान करे । हे होता ! तुम भी इसी प्रकार यज्ञ 
करो ।३१। 
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दिव्य होता ने श्रेष्ठ वीर्य वाले, पुष्टि-वद्ध क, विभिन्न रूप वाले 
त्वष्टा देवता और आयुदाता इन्द्र का पूजन किया । गे त्वष्टा द्विपदा 
छन्द्र, गल, वृषभ और आयुको यजमान में स्थापित करते हुए घ,त-पान 
करें । हे होता ! तुम इसी प्रकार यज्ञ करो ।३२। 


युक्त, रज्जु युक्त वनस्पति और आयुदाता इन्द्र का एज किया । 
वनस्पति देव ककुभ छन्द, बल, वन्ध्या धेनु और आथूको धारण करते 
हुए घ.त-पान करे । हे होता ! तुम भी आज्याहुति दो ।३३। 


दिव्य होता ने यज्ञोंके गृहस्वामी, ऋत्विजों द्वारा वरणीय औष- 
धिगुण वाले, क्रान्तदर्शी रक्षक, आयुदाता अग्नि, इन्द्र और प्रयाज 
देवता का यज्ञ किया। प्रयाज देवता अति छन्दस्‌ छन्द, बल, 
सुपुष्ट गौ और आयु को यजमानमें स्थापित करते हुए घूतपान करे । 
हे होता ! तुम भी घत से यज्ञ करो ।३४। 

बहि ने आयुदाता इन्द्र को प्रवद्ध किया । गायत्री छन्द के द्वारा 
चक्षु वल, आयु आदि को यजमान में स्थापित करते हुए बहि धन-लाभ 
और स्थिति के लिये घूतपान कर । हे होता ! तुम भी यजन करो 
।३५। 

देवीढ्वीरो वयोधस  शुचिमिन्दुमवर््ध यन्‌ । उष्णिहा छन्दः 
सेन्दियं प्रणमिन्द वयो दधद्वस वने वसुधेयस्यव्यन्तु यज ।३६। 
देवा उषासानक्ता देवमिन्द वयोधसं देवी देवमवद्धं ताम्‌ । अनुः 
ष्टुभा छन्दसेन्दिय बलमिन्दू वयो दधद्वसुवने वसुधेयस्य वीतां 
यज ।३७। देवी जोष्टी वसुधिती देवमिन्दू वयोधसं देपी देवम- 
वद्ध ताम्‌ । बृहत्या छन्दसेन्दिय _ श्रोत्रमिन्दे वयो दधढसुवने 
वस्‌ धेयस्य वीतां यज ।३०। देवी ऊर्जाहुती दुघे स्‌ दुघे पयसेन्द्‌ 
वयोधसं देवी देवमवद्ध ताम्‌ । पङ क्तया छन्दसे न्दिय' शुक्र मिन्द्र 
वयो ३धद्वस्‌ वने वस्‌ धेयस्य वीतां यज ।२&। 
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देवा देव्या होतारा देवमिन्द्र वयोधसं देवो देवमवद्ध ताम्‌ । 
त्रिष्टभा छन्दसेन्द्रियं त्विषिमिन्द्रे वयो मवद्वसुवने वसुधयस्य 
वीतां यज ।४०। 

उष्णिक्‌ छन्द के द्वारा देवी प्राण वल ऑर आयु को यजमान में 
स्थापित करती है और आयुदाता श्रेष्ठ इन्द्र को प्रवद्ध करती है । वह्‌ 
यजमान को धन-लाभ कराने और उसे स्थित करनेके निमित्त घूत-पान 
करे । हे होता ! तुम भी यजन करो ।३६। 

उषा और नक्त दोनों देवियाँ अनुष्टुप छन्द से बल, इन्द्रिय और 
आय को यजमानमें स्थापित करती हुई आयुदाता इन्द्रको वद्धि करती 
हें । वे धन-लाभ करने और उसकी रक्षा करने के निमित्त घ,त-पान 
करों | हे होता ! तुम भी इसी प्रकार यज्ञ करो ।३७। 

परस्पर प्रीति वा“, कान्तिमयी, धन-आरिका दोनों देवियाँ वृहती 
छन्द-द्वारा श्रोत्र इन्द्रिय और आय्‌ को यजमान में स्थापित करती हुई 
आयुदाता इन्द्र को प्रव.द्ध करती हैं । वे यजमान के धन-लाभ और 
उसकी स्थिति के निमित्त घत-पान कर । हे होता ! तुम भी इंसी 
प्रकार यज्ञ करो ।३८। 

कामनाओं का दोहन करने वाली, परिपूर्ण, दीप्तिमती अग्न-जल 
का आहत्रान करने वाली दोनों देवियाँ पंक्ति छन्दके द्वारा वीर्य, इन्द्रिय 
और आयु को यजमान में धारण करती हुई आयुदाता इन्द्र की वद्धि 
करती हैं । वे यजमान के धन-लाभ और उसकी स्थितिके निमित्त घत- 
पान करे । होता ! तुम भी इसी प्रकार यजन करो ।३९। 

दोनों दिव्य होताओं ने त्रिष्टुप्‌ छन्द द्वारा कान्ति, इन्द्रिय और 
आयु को यजसान में धारण किया और आय दाता इन्द्र की व. द्धि की । 
वे यजमान के धन-लाभ ओर स्थितिके लिए घत-पान कर । हे होता! 
तुम भी इसी प्रकार यजन करो ।४०। 

देवीस्तिस्रस्तिस्रो देवीवंयोधसं पतिमिन्द्रमवद्ध यनू । 
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जगत्या छन्दसेर्द्रिय शृषमिन्द्री वयो दघद्वसुवने वसुधेयस्य व्यन्तु 
यज ।४१। देवो नराशएसो देवमिन्द्र वयोधसं देवो देवमवद्ध 
यवु विराजा छन्दसेन्द्रियछरूपमिन्द्रो वयो दधद्वसूवने वसुधेयस्य 
वेतु यज ।४२। देवो वनस्पतिर्देवमिन्द्र वयोधसं देवो देवमव 
ळय । द्विपदा छन्दसेन्द्रियं भगमिन्द्रो वयो दधद्ठसुवने वसुधेय- 
स्य वेलु यज ।४३। देवं बहिर्वारितीनां देवमिद्र वयोधसं देवं 
देवमवद्ध यर्‌ । ककुभा छन्दसेन्द्रियं यश इन्द्रो वयो दधद्वसुवने 
वसुधेयस्य वेतु यज ।४४। देवो अग्नि: स्विष्टकृद्देवमिन्द्‌ वयो- 
धसं देवो देवमवद्ध यवु । अतिच्छन्दसा छन्दसेन्दियं क्षत्रमिन्द्र 
वयो दघद्वसुवने वसुधेयस्व वेतु यज ।४५। अग्निमद्य होतारमत्रृ- 
णीतायं यजमानः पचन्‌ पक्ती पचन्‌ पुरोडाशं बध्नन्निन्दाय 
वयोधसे छागम्‌। सूपस्था अद्य देवो वनस्पतिरभदिन्दाय वयोधसे 
छागेन। अघत्त मेदस्तः प्रतिपचताग्रमी दवी वृधत्पुरोडाशेन । 
त्वामद्य ऋषे । 

इडा, सारस्वती और भारती ये तीनों देवियाँ जगती छन्द द्वारा 
बल, इन्द्रिय और आयु को यजमान में धारण कराती और आयूदाता 
इन्द्र की वद्धि करती हैं | वे तीनों यजमान के धन-लाभ और स्थिति 
के निमित्त घूतपान त्ररे। तुम भी इसी प्रकार यजन करो 1४१] 

मनुष्यों द्वारा स्तुत यज्ञ देवता विराज छन्द के द्वारा यजमान में 
रूप, बल और आयुको स्थापित करते हुए आयुदाता इन्द्रको बढ़ाते हैं । 
वे यजमान के लिये धन-प्राप्ति और स्थिति के निमित्त घत-पान कर । 
हे होता ! तुम भी इसी प्रकार यज्ञ करो ।४२। 

दिव्य गुण वाले वनस्पति देव द्विपाद छन्द द्वारा सौभाग्य, इन्द्रिय 
और आयु को यजमानमें स्थापित करते हुए, आयुदाता इन्द्र को प्रबद्ध 
करते हैं । वे बजमान के धन-लाभ और स्थिति के निमित्त घूत-पान 
करो । हे होता ! तुम भी इसी प्रकार यज्ञ करो ।४३। 
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जलोत्पन्त औषधियों के मध्य दीप्तिमान्‌ बहिदेवता ककुप्‌ छन्द 
द्वारा यश, इन्द्रिय और आयूको यजमान में स्थापित करते और आयु- 
दाता इन्द्रको प्रवुद्ध करते हैं। बे यजमान की धन-प्राप्ति और स्थिति 
के निमित्त घ.तपान कर । हे होता ! तुम भी इसी प्रकार यज्ञ करो 
॥४४। 


श्रेष्ठ कर्म वाले, दानशील अग्नि अतिच्छन्द के द्वारा यजमान में 
क्षात्र धर्म, इन्द्रिय और आयु की स्थापना करते और आयुदाता इन्द्र 
को प्रवुद्ध करते हैं । गे यजमान की धन-प्राप्ति और स्थितिके निमित्त 
घ.त-पान करें । हे होता ! तुम भी इसी प्रकार यज्ञ करो ।४५। 


आज यह यजमान चरु और पुरोडाश का पाक करता हुआ होता- 
रूप से अग्नि का वरण करता है । वनस्पतिदेव ने आज पक्व हवि 
धारण कर पुरोडाश से इन्द्रं को बढ़ाया । हे मन्त्रद्रष्टा अग्ने ! तुम्हें यह 
यजमान आज वरण करता है ।४६। 


॥ एकोर्नात्रशोऽध्यायः ॥ 


ऋषि-वृहृदुक्यो वामदेव्यः | भाग वो जमदग्निः । जमदरिनः । मधु- 
चछन्दाः । भारद्वाज । 


देवता अग्निः मनुष्यः अश्विनौ । सरस्वती त्वष्टा । सूर्यः । यज- 
मातः मनुष्यः । वायवः विद्वात्‌ । अन्तरिक्षन्‌ स्त्रियः । विद्वाँसः । वाग 
वीराः । धनुर्गेदाध्यापकोः । महावीरः सेनापतिः । सुवीरः वीर: । बाद 
यितारो वीराः । अग्न्यादयः। 


छन्द--त्रिष्टुप्‌, पंक्तिः, वृहती, ग्रायत्री, जगती, अनुष्टुप्‌, अष्टिः 
शक्वरी, प्रकृति: । = 
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समिद्धो अञ्जन्‌ कृदर घृतमग्ने मधुमत्‌ पिन्वमानः । वाजी 
वहुन्वाजिनं जातवेदो देवानां वक्षि प्रियमा सवस्थम्‌ ।१। घृते- 
नाञ्जन्त्सं पथो देवयानान्‌ प्रजानन्वाज्याप्येतु दवान्‌ । अनु त्वा 
सप्ते प्रदिशः सचन्ता_स्वधामस्मं राजमानाय धेहि ईडय- 
श्रासि वन्द्यश्च वाजिन्नाशुश्रासि मेध्यश्र सप्ते। अग्निष्टा 
देवेवेस्‌ भि: सजोषाः प्रीतं वहिन वहतु जातवेदाः ।३। स्तीणं 
बहिः स्‌ ष्टरीमा जुषाणोरु पृथु प्रथमानं पृथिव्याम्‌ । देवेभियुं क्त 
मदितिः सजोषाः स्योनं कृण्वाना सूविते दधातु ।४ एता उ वः 
सभगा विश्वरूपा वि पक्षोभिः श्रयमाणा उदातैः । ऋष्वाः 
सती: कवषः शुम्भमाना द्वारो देवीः स्‌ प्रागणा भवन्तु ।५। 

हे जातवेदो अग्ने ! तुम भले प्रकार प्रदीप्त होकर बुद्धिमानों के 
हृदय-गत भाव को प्रकट करते हुए घ.त का पान कर प्रसन्न होते और 
अन्न-रूप हवि को देवताओं के लिये वहन करते हुए देवताओं के प्रीति 
पात्र होते हे ।१। 

देवताओं के गमन योग्य माग को घतसे सींचता हुआ यह यज्ञ 
देवताओं के पास जाय । हे अश्व ! सब दिशाओं में स्थित प्राणी तुम्हें 
जाता हुआ देखे । तुम उस यजमान को अन्त प्रदान करने वाले होओ 
1२] 

छ हे गेगवात्‌ अश्व ! तुम स्तुति ओर नमस्कार के योग्य होकर 
अश्वमेध के योग्य होते हो । वसुदेवोंसे प्रीति करते हुए जातगेदा अग्नि 
सन्तुष्ट होकर तुम्हें देवताओं के पास ले जाँय ।३। 

इम कुशाओं को भले प्रकार विछानें और सुख करने वाली, प्रीति- 
भाव वाली अदिति पृथिवी पर बिछे हुए इन कुशों पर प्रतिष्ठित हों 1३1 

हे यजमानो ! तुम्हारे यह द्वार अत्यन्त सुन्दर और शोभा वाले 
अनेक प्रकार से सजे हुए पंख के समान किवाड़ों वाले जाने-आने में 
उपयोगी, खोलने-बन्द करने पर शब्द वाले विशेष प्रकार से कल्याण- 
कारी हों 1) 
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अन्तना मित्रावरुणा चरन्ती मुखं यज्ञाचामभि संविदाने । 
उषासा वाछसुहिरण्ये स्‌ शिल्पे ऋतस्य योनाविह सादयामि।६। 
प्रथमा वाछसरथिना स्‌ वर्णा देवौ पश्यन्तौ भुवनानि विश्वा । 
अपिप्रयं चोदना वां मिमाना होतारा ज्योतिः प्रदिशा दिशन्ता 
।७। आदित्यैर्नो भारती वष्टु, यज्ञ सरस्वती सह रुदूं ने आवीत्‌ 
इडोपहूता वस्‌ भि: सजोषा यज्ञ नो देवी रमृतेषु धत्त ।८। त्वष्टा 
वीर देवकामं जजान त्वष्टुरर्वा जायत आशुरश्वः । त्वष्टेदं 
विश्वं भुवनं जजान बहोः कर्तारमिह यक्षि होतः ।६। अश्वो 
चुतेत त्मन्या समक्त उप देवां ऋतुशः पाथ एठु । वनस्पतिदेव- 
प्रजाननन्तग्नतिना हव्या स्वदिताति वक्षत्‌ ।१०। 

द्यन्वापृथिवी के मभ्य में स्थित यज्ञं में हवन काल को बताने 
वाली, श्रेष्ठ ज्योति वाली सुनिमित उषा औन नक्त दोनों देवियों को 
सत्य के स्थान-रूप यज्ञ में सादित करता हूँ ।६। 

तुम दोनों समान रथ वाजे श्रेष्ठ वर्ण वाले देवता लोकों को 
देखते हुए सब को कर्म में लगाते हो । तुम सव दिशाओं में प्रकाश 
भरते हुए अपनी ज्योति से यज्ञ करो। इस प्रकार मैने दोनों दिव्य 
होताओं को “प्रसन्न किया है ।७। 

अ।दित्यों वाली देवी भारती देवी हमारे यश की भामना करो । 
वसुओं और स्ट्रोंके सहित समान प्रीति वाली आहूत हुई सरस्वती और 
इडा हमारे यज्ञ की रक्षा करती हुई इस यज्ञ को देडताओं में स्थापित 
कर ।८। 

त्वष्टादेवता, देवताओं की कामना वाले यज्ञ के करने वाले वीर 
पुत्रको उत्पन्त करते हैं। त्वष्टा द्वारा ही शीश्रगामी और सब दिशाओं 
में ब्याप्त होने वाला अश्व उत्पन्न होता है । वही त्वष्टा इस सम्पूर्ण 
विश्व का रचयिता है 1 हे होता ! इस प्रकार अनेक कर्म वाले परमा- 
त्मा का इस स्थान में पूजन करो ।8। 


SO PRE 


उ०। अध्याय २६ |] डप 


पत्नियों-ह्वारा घृतसे सींचा हुआ अश्व देवताओं को प्राप्त हो । देव- 
लोकको जानता हुआ वनस्पति अग्नि द्वारा भक्षित हृवियों को देवताओं 
को प्राप्त करावे ।१०। 


प्रजापतेस्तपसा वावृधान: सद्यो जातो दधिषे यज्ञमग्ने । 
स्वाहाकृतेन हविषा पुरोगा याहि साध्या हविरदन्तु देवाः ।११। 
यदक्रन्दः प्रथमं जायमान । उद्यन्त्समुद्रादृत वा पुरीषात्‌ । श्ये- 
नस्य पक्षा हरिणस्य बाहू उपस्तुत्यं महि जातं ते अर्वन्‌ ।१२। 
दत्त त्रित एनमायुनगिन्द्र एणं प्रयमो अध्यतिष्ठत्‌ । गन्धर्वो 
अस्यं रशनामगृभ्णात्सूरादश्वं वसवो निरतष्ट ।१३। असि यमो 
अस्यादित्यो अर्वन्नसि त्रितो गुह्येन ब्रतेन । असि सोमेन समया 
विपृक्त आहुस्ते त्रीणि दिवि बन्धनानि ।१४ त्रीणि त आहुदिवि 
वन्धनानि त्रीण्यप्सु त्रीण्यन्तः समुद्रो । उतेव मे वरुणश्छन्तस्यवं- 
न्यत्रा त आहुः परमं जतित्रम्‌ ।१५। 


हे अग्ने ! प्रजापतिके तप से प्रवृद्ध होकर तुरन्त ही अरणियों द्वारा 
प्रकट होकर तुम यज्ञ को धारण करते हो । अतः स्वाहाकार युक्त होमी 
हुई हवियों द्वारा तुम आगमद करो, जिससे उपस्श्र देवता हमारी हृविः 
यों को प्राप्त करे ।११। 

हे अश्व ! तुम पूर्वकाल में समुद्र से उत्पन्न हुए या तुमसे पशुओं ने 
उत्पन्न होकर शब्द किया तव तुम्हारी महिमा स्तुति के योग्य हुई, 
जैसे बाज के पंख वीरता और हरिण के पैर द्रूत गमन के कारण स्तुत 
होते हैं ।१२। 

वसुओं ने अश्‍व को सूर्य मण्डल से निकाला, फिर यम द्वारा प्रदत्त 
इस अश्व को वायू ने कार्य में नियुक्त किया । सर्वे प्रधान इन्द्र इस पर 
चढे और गन्धर्व ने इसकी लगाम पकडी ।१३। 

हे वेगवान्‌ अश्व ! तुम गुप्तकर्म द्वारा यम, आदित्य, तीनों स्थानों 
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में स्थिति वायु या इन्द्र हो । तुम सोम के साथ एकाकार हुए हो । स्वर 
में तुम्हारे तीन ऋक, यजु, साम-रूप बन्धन वाहे गये हैं 1१४। 

हे अश्व ! तुम्हारा श्रेष्ठ उत्पादक सूर्य बताया हे और स्वर्ग में 
तुम्हारे तीन बन्धन कहे हैं । अन्तरिक्ष में भी तीन बन्धन बताये हैं और 
वरुण रूप से तुम मेरी प्रशस्ति करते हो 1१५ 


इमा ते वाजिन्नवमार्जनानीमा शफानार्ण्सिनितुनिधाना । 
अत्रा ते भद्रा रशना 5 अपश्यमृतस्य या अभिरक्षन्ति गोपाः।१६। 
आत्मानं ते मनसारादजानामवो दिवा पतयन्तं पतङ्गम्‌ । शिरो 
अपश्यं पथिभिः सुगेभिररेणृभिर्जेहमानं पतत्रि ।१७। अत्रा ते रूप 
मुत्तममपश्यं जिगीषमाणमिष आ पदे गो: । यदा ते मर्तो अनु 
भोगमानडादिद्‌ ग्रसिष्ठ ओषधी रजोग: ।१८। अनु त्वा रथो अनु 
मथा अवन्तु गावोऽनु भग: कतीनाम्‌ । अनुक्रातासस्तव सख्यमी 
युरनु देवा ममिरे वीर्य ते ।१९। हिरण्यश्रु्गोऽयो अस्य पादा 
मनांजवा अवर इन्द्र आसोत्‌ । देवा इन्दस्थ हविरद्यमायन्यो 
अवन्त प्रथमो अध्यतिष्ठन्‌ ।२०। 


हे अश्व ! मैं तुम्हारे मार्जन साधनों को देखता हूँ । तुम्हारे पैरों से 
खुदे हुए इन स्थानोंको भी देखता हुँ । यहाँ तुम्हारी कल्याणरूप रज्जु 
को भी देखता हूँ, जो यज्ञ-साधन के निमित्त तुम्हारी रक्षा करती है।६। 

हे अश्व ! नीचे से आकाश मार्ग द्वारा सुर्य को ओर गमन करते 
हुए तुम्हारी आत्मा को मनसे जानता हूँ सुख-पूर्वेक गमन योग्य उपद्रव 
रहित मार्गो के द्वारा तुम्हारे जाते हुए शिर को सूर्य-रूप से देखता 
1१७ 

हे अश्व ! तुम्हारे यज्ञ की इच्छ। वाले रूप को मैं सूर्य-मंडल में 
भल प्रकार दता हु । जब यजमान ने तुम्हारे लिए हॉव-रूप अन्न 


समित मिःया तब तुमने इस ओंपधि रूप अन्नका भक्षण किया ४1१८) 
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हे वाजिन्‌ ! रथ में जुड़ जानेपर वह रथ तुम्हारा अनुगमन करता 
है और सारथी भी तुम्हारे अनुगामी होते हैं । भौए तुम्हारा अनुसरण 
करती हैं । जव मनुष्यों ने मित्र-भाव को पाया, तब देवताओं ने तुम्हारे 
पराक्रम कों कहाँ 1१६। 
स्वर्णेके समान तेजस्वी अश्वपर, इन्द्र स्थित थे । इस अश्वके चरण 
मन के समान गेग वाले हैं । देवगण इसको प्राप्त हुए ।२०। 
ईर्मान्तासः शिलिकमध्यमासः स * शूरणासो दिव्यासो 
अत्याः । ह्‌ ` सा इव श्रेणिशो यतन्ते यदक्षिषुदिव्यमज्ममञ्वाः 
।२१। तब शरीर पतयिष्ण्वर्यन्तव चित्त वात इव ध्रजीमान्‌ । 
तव श्वृद्धाणि विष्ठिता पुरुत्रारण्येषु जभु राणा चरन्ति ।२२। उप 
प्रागाच्छनं वाज्यर्वा देवद्रीचा मनः दीध्यानः। अजः पुरो नीयते 
नाभिरस्यानु पश्चात्क्रवयो यन्ति रेभाः ।२३। उप प्रागात्परमं 
यत्सत्रस्थमर्वाः अच्छा पितर मातर च | अद्या देवाञ्जुष्टतमो 
हि गम्या अथा शास्ते दाशुवे वार्याणि ।२४। समिद्धो अद्य मनुषो 
दुरोणे देवो देवान्य जसि जातवेद: । आ च वह मित्रमहश्चिकि- 
त्वान्त्वं दूतः कविरसि प्रचेताः ।२५। 


जब हृदय से पुष्ट और मध्य में कृश, निरन्तर चलने वाले सूर्य के 
रथ के अश्व पंक्ति बद्ध होकर चलते हैं, तव गे स्वर्ग में होने वाल शुद्ध 
को व्याप्त करते हैं ।२१। 

तुम्हारा देह उत्पन्न वाला और मनु वायुके समान वेग वाला हैं । 
तुम्हारी अनेक प्रकार से स्थित दीप्तियाँ दावानल रूप से जङ्गलो में 
फंलती है ।२२। 

अन्तवान, देवताओंकी ओर गमनशील, मनसे यशस्वी अश्व गमन 
स्थानको प्राप्त होता है, तब इसके आगे कृष्णग्रीव अज लाया जाता है! 


फिर स्तुति करने वाले ऋत्बिज्‌ चलते हैं ।२३। 
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यह अश्व पिता-माताके निकटस्थ परम स्थानको प्राप्त और अश्व 
के दिव्य लोक प्राप्त कर लेने पर हे यजमान ! तुम भी अब देवताओंके 
निकट पहुँचों और देवत्व को प्राप्त होने पर देवगण तुम्हें उपभोग-बस्लु 
प्रदान करे ।२४। 

हे मित्र हितैषी अग्ने ! तुम आज प्रदीप्त होकर मनुष्य यजमान के 
यज्ञ-गृह में देवताओं को बुलाओ ! क्योंकि इस कार्य से तुम प्रवृत्त हो 
और देवताओं के दूत-रूप से नियुक्त हुई हो । तुम देवताओं को यज्ञ 
करते हुये उनके लिये हवि वहन करो ।२५। 

तनून पात्यथ ऋतस्य यानान्मध्वा समञ्जन्त्स्त्रदया सुजिह्व 
मन्मानि धीभिरुत यज्ञमृन्धन्देवत्रा च कृणुह्यध्वर नः।२६। नराश 
सस्य महिमानमेषामुप स्तोषाम यजतस्य यज्ञँ: । ये सुक्रतवः 
झुचयो वियन्धाः स्वदन्ति देवा उभयानि हव्या ।२७। आजुह्वान 
ईडयो वन्द्यश्चा याह्यग्ने वसुभिः सजोषाः । त्वं देवानामसि यह्व 
होता स एनान्यक्षीषितो यजीयान्‌ ।२५ प्राचीनं वहि प्रदिशा 
पुथिव्या वस्तोरस्या वृज्यते यग्न अहनाघ्‌। व्यु प्रथते वितर 
वरीयो देवेभ्यो अदितये स्योनम्‌ ।२४। व्यचस्वतीरुविया वि 
श्रयन्तां पतिभ्यो न जनयः शुम्भमानाः । देवीद्वीरो वृहतीविश्व- 
मिन्वा देवेभ्यो भवत सुप्रायणाः ।३०। 

हे अग्ते ! तुम्हारी ज्वाला-खूप जिह्वाये श्रेष्ठ हैँ । तुम सत्य-रूप 
यज्ञ के गमन-योग्य पथ को मधुर रस से मींचों तथा बुद्धिपूवंक ज्ञान 
एवं यज्ञ को देवताओं को प्राप्त कराओ ।२६। 

यज्ञों मैं पूज्य प्रजापति को महिमा की स्तुति करते हैं । श्रेष्ठ कमं 
वाले बुद्धिमान देवगण दोनों प्रकार की हृवियों का भक्षण करते हैं।२७। 

हे अग्ने ! तुम देवताओं का आह्वान करने बाले, स्ताय एवं वन्द- 
नीय हो । तुम वसुगण के समान प्रीति रखने वाले हो । तुम देवताओं 
के होता हो, अतः यहाँ आकर इन देवताओं का यजन करो ।२५। 
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यह बिछाई गई कुशाये अत्यन्त श्रेष्ठ हैं । यह देवगण और अदिति 
फे लिये सुख से बैठने योग्य हों । यह इस वेदी को आच्छादित करने के 
लिये ही फॅलाई जाती हैं ।२९। 

महती, अवकाश वाली द्वार वेदियाँ खुले और श्रेष्ठ शोभा वाली 
पहिमामयी तथा विश्व का गमन-स्थान होती हुई देवताओं के श्रेष्ठ 
गभनायमन वाली होंडों ।३०। 

आ सुष्वयन्ती यजते उपाके उषासानक्ता सदतां नि योनौ । 
दिव्ये योषणे बृहती सुरुक्मे अधि श्रियएशुक्रपिशं दधाने ।३१। 
दैव्या होतारा प्रथमा सुवाचा मिमाना यज्ञ मनुषो यजच्ये । 
प्रचोदयन्ता विदथेषु कारू प्राचीनं ज्योतिः प्रदिशा दिशन्ता।३२। 
आ नो यज्ञ भारती तूयमेत्विडा मनुष्वदिह चेतयन्ती । तिस्रो 
देवीबहिरेद स्योनछसरस्वती स्वपसः सदन्तु ।३३। य इमे 
द्यावापृथिवी जनित्री रूपैरपि _ शद्भु वनानि विश्वा। तमद्य 
होतरिषितो यजीयान्देव त्वष्ठारमिहयक्षि विद्वान्‌।३४। उपावसृज 
त्मन्या समञ्जन्देवानां पाथ ऋतुथा हवी षि। वनस्पतिः 
शमितादेवो अग्निः स्वदन्तु हव्यं मधुना घृतेन ।३५। 

परस्पर प्रसन्न होती हुई, यज्ञ के समीप दिव्य स्थान वाली यज्ञ 
चोग्य महिमामयी उषा और नक्त देवियाँ हमें यज्ञमें प्रतिष्ठित करें ।३१। 

दोनों दिव्य होता प्रथम श्रेष्ठ वचन वाले आह्वानीय को यज्ञ 
करने की आज्ञा देकर मनुष्य के यज्ञ में ऋत्विज आदि को प्रेरणा देने 
चाले हे ।३२। 

हमारे इस यज्ञ में कर्म और ज्ञान का मनुष्यों के समान बोध करने 
चाली, भारती इडा और सरस्वती तीनों देवियाँ आकर इस मृदु कुशा- 
सन पर विराजमान हो ।३३। 

हे होता ! तुम मेधावी और अत्यन्त यज्ञ करने वाले हो, अतः आज 
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तुम त्वष्टा देव का पूजन करो । बे देवता आकाश-पृथिवी व अन्य सव 
लोकों को रूप प्रदान करते हैं ।३४। 

हे होता ! तुम देवताओं के निमित्त की जाने वाली हृवियों को 
मधु-घ,त द्वारा सींचों और यज्ञ के समर्थ हवि प्रदान करो । वनस्पति, 
शमिमा देव और अग्नि उन हवियों का सेवन करे ।३५। 


सद्यो जातो व्यमिमीत यज्ञमर्निर्देवानामभवत्पुरोगाः 

अस्यहोतुः प्रदिश्यृतस्य वाचि स्वाहाकृत _ह॒वि रदन्तु देवाः ।३६। 
केतु कृण्वन्नकेतवे पेशो मर्या अपेशसे । समुषद्भिरजायथाः।३७। 
जीमू तस्येव भवति प्रतीकं यद्वर्मी याति समदामुपस्थे। अना- 
विद्धया तन्वा जय स्व सत्वा वर्मणो महिमा पिपत्त ।३८। 
धन्वना गा धन्वना5ऽजि जयेम धन्वना तीव्रा: समदो जयेम। धनुः 
शत्रो रपकापं कृणोति धन्वना सर्वाः प्रदिशो जयेम ।२९। वक्षय- 
न्तीवेदा गनीगन्ति कर्ण श्रिय सखायं परिषस्वजाना । योषेव 
शिङवते वितताधि धन्वञ्ज्या इय ˆ समने पारथन्ती ।४०। 


यह नवजात अग्नि देवताओं के अग्रगन्ता है । यह यज्ञको परिमित 
करने वाले, देवाहवाक तथा यज्ञ में स्थित हैं । इनके सुखमें स्वाह।कार 
सहित जातो हुई ह॒वियों को देवगण भक्षण करे ।३६। 


हे अग्ने ! अज्ञानी मनुष्य को तुम ज्ञान देते हो और रूपहीन को 
रूप देते हो । यजमान तुम्हें सदा प्रकट करते हैं ।३७। 
जब कवच धारण कर वीर पुरुष रणभूमि को प्रस्थान करता हैं 
तब वह सेना का मुख-रूप मेश्रके समान होता है । अतः हे कवचधारी 
वीर ! तुम आहूत न होते हुए, विजय को प्राप्त करो। कवच की 
हिम तुम्हारी रक्षा करे ।३८। 


घलुष के प्रभाव से गौ, राजमार्ग और यद्ध पर व्जिय पाई जाती 
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है । इससे शत्र ओं का अपकार्य होता होता है । धनुष के प्रभाव से ही 
सम्पूर्ण दिशायें जीती जाती हैं ।२६। 

युद्ध को जिताने वाली प्रत्यचा धनुष पर चढ़कर शब्द करती और 
बाण रूप सखा से मिलती है ! वह कान तक बिचती हुई जान पड़ती 
हे कि कुछ कहना चाहती हे ।४०। 


ते आचरन्ती समनेव योपा मा व पुत्र विभृतामुपस्थे । अप 
शत्र न्विध्यता "सविदा ने आत्नी इमे विष्फुरन्ती असित्रान्‌।४१। ` 
बह्वीनां पिता बहुरस्य पुत्रश्चिश्चा कृणोति समनावगत्य । 
इषुधिः सडा: पृतनाश्च सर्वाः पृष्ठे निनद्धो जयति प्रसूतः ।४२। 
रथे तिष्ठत्तयति वाजिनः पुरो यत्र यत्र कामयते सुषारथिः । 
अभीशूनां महिमानं पनायत मनः पश्चादनु यच्छन्ति रइमयः।४३। 
तीव्रान घोषान्‌ कृण्वते बृषपाणश्रोऽ्वा रथेभिः सह वाजयन्तः । 
अवक्रामन्तः प्रपदे रमित्रान्‌ क्षिणन्ति शत्र रनपव्य यंतः ।४४। 
रथवाहण हविरस्य नाम यत्रायुधं निहितमस्य वर्म । तत्रा रथः 
मुप शग्म सदेम विश्वाहा ब सुमनस्यमाना: ।४५। 


समान मन वाली नारीके समान आकर संकेतपूर्वक शत्रू ओके प्रति 
टङ्क र करने वाली थह धनुष कोटि बीच में उसी प्रकार बाणको धारण 
करती है । हे धनुष कोटि ! तुम शत्र ओं को तिरस्कृत करो ।४१। 
लरकस अनेक बाणों का रक्षक हैं । अनेक बाण इसके आश्रयमें 
पुत्रवत रहते हैं । युद्ध को उपस्थित हुआ जानकर यह तरकस चीत्कार 
करता है और आदेश मिलने पर सब योद्धाओं के गतिस्थान रणभूमिमें 
समस्त सेनाओं पर विजय पाता हे ।४२। 
थ में बैठा हुआ सारथी जहाँ है वहीं अश्वो को ले जाता है। 
वह लगाम भी प्रशंसा के योग्य है जो पीछे रहकर भी अश्व के मनको 
अपने वश में रखती हे ॥४३। 
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जिनके हाथमें अश्वों की लगाम है, वे पुरुष घोर जयघोष करते हैं 
. और रथों के साथ चलते हुए अश्व शत्र ओं पर अपने खूरों से आक्रमण 
करते हैं । वे अहिसित अश्व शत्र ओं की हिसा करने में समर्थ होते हें 
1४०। 

इस रथ को धारण करने वाले संकट में इस वीर का कवच और 
आयुध रखे हैं । इस स्थान पर हम इस सुखकारी रथ को स्थापित करें 
॥४५। 

स्वादुष _ सदः पितरो वयोधाः कृच्छ्ञे श्रितः शक्तीवन्तो 
गभीराः । चित्रसेना इषुबला अमृध्रा संतोवीरा उरवो व्रातसाहाः 
॥४६। ब्राह्मणासः पितरः सोम्यासः शिवे नो द्यावापृथिवी अने- 
हसा । पूषा नः पातु दुरिताहृतावृधो रक्षा माकिर्नो अघश स 
ईशत ।४७। सुपर्णं वस्ते मृगो अस्या दन्तो गोभिः सन्नद्धा पतति 
प्रसूता। यत्रा नरः सं च विचद्रवन्ति तत्रास्मभ्यमिषवः शर्म या, 
सनु ।४८। ऋजीते परि वृड धि नोळमा भवतु नस्तनूः। सोमो 
अधि ब्रवीतु नोऽदितिः शर्म यच्छतु ।४४। आ जंघन्ति सान्वेषां 
जघनांउप जिघ्नते। अश्वाजनि प्रचेतसो$वान्त्समत्सु चोदय।५०। 


जो रथ सुखपूर्वक बेठने योग्य, आयु धारक, रक्षक, संकटकाल में 
सेवनीय, सामर्थ्यवान्‌, गम्भीर, विचित्र सेना-युक्त, बाण-रूप शक्ति से 
सशक्त, उग्र और विशाल है, हम उसके आश्रय में स्थिति हों ।४६। 

ब्राह्मण, सोमपायी पितर और सत्व की वृद्धि करने वाले देवगण 
हमारी रक्षा करें कल्याणगयी और अपराध-निवत्तक द्यावापृथिवी 
ओर पूषा हमारी रक्षा करें । पुषा देवता ही हमारे पापों को हटागें । 
कोई भी दुष्ट पुरुष हुम पर शासन न कर पावे ।४७। 

जो बाण सुपर्णं धारण करता है, उस बाण के फल शत्र ओं को 
खोजते है। वह बाण स्नायु द्वारा वँधा हुआ शत्र ओं पर गिरता है । 
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जहाँ वीर पुरुष गमन करते हैं, उस युद्ध-भूमि में यह वाण ह्मारे 
निमित्त कल्याण का उपाजेक हो ।४५। 
छ हे ऋजुग।मी वाण ! तुम हमको छोड, अन्यों पर गिरो | हमारा 
ह पाषाण के समान दृढ़ होजाय । सोम देवता हमारी प्रार्थना का 
अनुमोदन करे । अदिति माता हमारी और कल्याणको प्रेरित करें ।४६। 

हे अश्व प्रेरित कशा (चाबुक) तुम रणक्षेत्रो में वीरता-युक्त मन 
बाले अण्वो को प्रेरित करो । तुम्हारे द्वारा ही अश्व वाले पुरुष अश्वों 
के माँसल अङ्गों को ताडित करते और कटि प्रदेशमें चोट करते हैं।५०। 

अहिरिव भोगैः पर्येति वाहु ज्याया हेति परिबाधमानः 
हस्तध्नो विश्वा वयुनानि विद्वान्‌ पुमान्‌ पुमा सि परि पातु 
विइवतः।५१। वनस्पते वीङ वङ्गो हि भूया अस्मात्सखा प्रतरणः 
सुवीरः। गोभिः सन्तद्धो असि वीडयस्वास्थाता ते जयतु जेत्वानि 
दिवः पृथिव्याः पर्योज उद्भृतं वनस्पतिभ्यः पर्य्याभृत_सहः । 
अपासोज्मानं परिगोभिरावृतमिन्द्रस्य वज्र, हविषा रथं यज 
।५३। इन्द्रस्य वज्जो मरुतामनीकं मित्रस्य गभो वरुणस्य नाभिः । 
सेमां नो हव्यदाति जुषाणो देव रथ प्रति हव्या गृभाय ।५४। उप 
इवासय पृथिवीमुतं दयां पुरुत्रा ते मनुतां विष्ठितं जगत्‌। स॒ 
दुन्दुभे सजूरिन्द्रेण देवेदू राद्दवीयो अप सेध शत्र त्‌ ।५५। 

यह ज्याके आधात को रोकने वाला खेटक मुझ वीर पुरुष की सब 
प्रकार से रक्षा करे । यह प्रत्य्चाके प्रहार को निवारण कर उसीप्रकार 
हाथ पर लिपटा है, जैसे अपनी देह को सर्प हाथ आदि पर लपेट लेता 
है।५१। 

वनस्पति-काष्ठ द्वारा निमित्त यह रथ सुहढ हो । यह हमारा सखा 
होकर संग्रामसे पार लगावे । यह कर्मेद्वारा बँधा हुआ, वीर-युक्त हो । 
हे रथ ! तेरा रथी जीतने योग्य शत्र, के धनों को जीतने में समर्थ हो 
।५२। 


ye 
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स्वग औप पृथिवी के उद्धृत तेज, वनस्पतियोंसे ग्रहण किया गय।, 
बल और जलो का ओज रश्वित इन्द्रके वस्त्रक समान दृढ़ पथमें निहित 
है । हे अध्वर्यों तुम इस रथ की पूजा करो ।५३। 

हे दिव्य रथ ! तुम इन्द्रमे समान दृढ़ हो | तुम विजय प्रदान 
करने वाले होने के कारण मरुद्गण के मुख के समान हो । मित्र देवता 
के गर्भ रूप और वरुण की नाभि हो | ऐसे तुम हमारे द्वारा प्रदत्त 
हवियो को ग्रहण कर, सेवन करो ।५४। 

दुन्दुभ ! द्यावापृथिवी को गु जायभान । करो अनेक प्रकार से 

स्थित विश्व तुम्हें जाने । तम इन्द्र और अन्य देवताओं को प्रीति-पात्र 
हा, अत: हमार शत्र थो को दर भगाओ ।५५। 

आ क्रन्दय बलमोजो न आधा निष्टनिहि दरिता बाधमानः। 
अप प्रोथ दुन्दुभे दुच्छना इत इन्द्रस्य मुष्टिरसि वीडयस्व ।५६। 
आमूरज प्रत्यावत्त येमा: केतुमवुदुन्द्‌भिर्वावदीति । समञ्वपर्णा 
श्ररन्ति नो नरोऽस्माकमिन्द्र रथिनो जयन्तु ।५७। आग्नेय 
कृष्णग्रीवः सरस्वती मेषी बभ्र :सौम्यः पौष्णः श्याम: शितिपृष्ठो 
बाहु॑स्प्त्यः शिल्पो वैश्वदेवः ऐन्द्रो$हणो मारुतः कल्माष ऐन्द्राग्नः 
स. हितोऽभोराम: सावित्रो वारुणः कृष्ण एकशितिपात्पेत्वः।५८। 
अग्नये नीकवते रोहितांजिरनड्वानधोरामौ सावित्रौ पौष्णौ 
रजतनाभी वेरवदेको पिशङ्गो तूपरौ मारुतः कल्माष आग्नेय 
कृष्णो ऽजः सारस्वती मेषी वारुणः पेत्वः ।५8। अग्नये गायत्राय 
त्रिवृते राथन्तरायाष्टाकपाल इन्द्राय तरैष्ट्भाय पंचदशाय बा ह्‌ 
तायकादशकपालो विञ्वेभ्यो देवेभ्यो जागतेभ्यः सप्तददोभ्यो 
वेरूपेभ्यो हादशकपालो । मित्रावरुणाभ्यामानुष्टुभाभ्यामेकवि 
शाभ्यां वराजाम्यो पयस्या बृहस्पतये पांक्ताय त्रिणवायशाक्व- 
राय चरुः सवित्र औष्णिहाय त्रयस्त्रि ` शाय रं वताय द्वादश- 
कपालः प्राजापत्यञ्च इरदित्यं विष्णुपत्न्ये चरुरग्नये वैश्वानराप 
।दशकपालोऽनुमत्या अष्टाकपाल । 


हे दुन्दुभ ! तुम्हारे शब्द से शत्र, सेना क्रन्दन करने लगे । तुम 
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हममें तेज स्थापित करो । हमारे पापों को दूर करो । श्वास के समान 
दुष्ट शत्र ओं को हमारी सेना के समीप से नष्ट करो । तुम इन्द्र की 
मुष्टि के समान हो, हमको हर प्रकार सुदृढ़ करो ।५६। 


हे इन्द्र ! इस शत्रु-सेनाको सव ओर से दूर करो । यह दुन्दुभि 
घोर शब्द कर रही है, अतः हमारी सेना विजय श्री लेकर लौटे । 
हमारे शीश्रगामी अश्वों के सहित वीर रथी घूमते है। वे सब प्रकार 
विजयी हों ।५७। 

कृष्णग्रीवा पशु अग्नि-सम्बन्धी, भेपी सरस्वती-सम्वन्धी. पिगल 
वर्ण पशु सोम-सम्बन्धी, कृष्णवर्ण पशु पुषा-सस्वन्धी, कृष्णपृष्ठ पशु वृह्‌- 
स्पति-सम्बन्धी चितकबरा विश्वेदेवों-सम्वन्धी, अरुणवर्ण वाला इन्द्र 
सम्वन्धी, कल्मपवर्ण के मरुदगण-सम्बन्धी दृढ़ाड़ पशु इद्राग्नी-सम्बच्धी 
अधोभाग श्वेत सूर्य सम्बन्धी और एक चरण श्वेत और सर्वाद्भ कृष्ण | 
वरुण-सम्ब्रन्धी हैं ।५८। 

रोसिताँखि वृष सेनामुख वाले अग्नि-सम्बन्धी, अधो देश से श्वेत 
सविता-सम्वन्धी शुक्ल नाभि पूषा-सम्वन्धी, पीतवर्ण विना सींग के 
विश्वेदेवों सम्बन्धी चितकबरे मरुद्गण सम्बन्धी, कृष्णवर्ण अज आग्ति- 
सम्बन्धी मेपी सरस्वती-सम्बन्धी वेगवान पशु वरुण-सम्वन्धी हूँ ।५९। 

गायत्री छन्द त्रिवृत्‌ स्तोम स्थन्तर साम वाला अष्टा कपाल में 
संस्कृत पुरोडाश अग्नि के निमित्त है, त्रिष्टुप्‌ छन्द पञ्चदश स्तोम और 
बृहत्साम वाला एकादश कपालमें संस्कृत हवि इन्द्रके निमित्तहै । जगती 


"छंद, सप्तदश स्तोम और वरूप साम से स्तुत, द्वादश कपाल में संस्कृत 


हवि विश्वेदेवों के निमित्तहै । अनुष्टुप्‌ छन्द, एकविश स्तोम और गैरा- 
जसाम से स्तुत दुग्ध चरु मित्र मित्रावरुण के निमित्त हैं । पंक्ति छन्द 
त्रिबण स्तोम और शाक्वर साम से स्तुत चरु वृहस्पति के निमित्त 
है । उष्णिक्‌ छन्द त्रयस्त्रिश 
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स्तोम और रैवत सामसे युक्त द्वादश कपालमे लंस्कृत पुरोडाश सविता 
के निमित्त हैं । प्रजापति के लिये चरु, विष्णुपत्नी अदितिके लिवे चक्र, 
वैश्वानर अग्ति के लिये द्वादश कपालमें संस्कृत पुरोडाश और अनुमति 
देवता के लिए अष्टकपाल में संस्कृत पुरोडाश होता है ।६०। 


॥ त्रिशोपध्यायः ॥ 


ऋषि-नारायणः, मेधातिथिः । 
देवता-सविता परमेश्वर:, विद्वाँसः, विद्वात्‌, ईश्वरः, राजेश्वरी । 
छन्द-त्रिष्टुप्‌, गायत्री, शक्त्ररी , अष्टिः, धृतिः, घूतिः जगती । 


देव सवितः प्र सुव यज्ञ प्र सुव यज्ञपति भगाय । दिव्यो 
गन्धर्वः केतपूः केतं न: पुनातु वाचस्पतिर्वाचं नः स्वदतु ।१। 
तत्सं वितुवंरेण्यं भर्गो देवस्य धीमहि धियो यो नः प्रचौदयात्‌।२। 
विश्वानि देव सवितदु रितानि परासुव । यद्भद्र तन्त आ सुव 
1३ विभक्तारः_ हवामहे वसोश्चित्रस्य राधसः | संवितार नृच- 
क्षसम्‌ ।४ ब्रह्मणे ब्राह्माण क्षत्राय राजन्यं मरुद्भ्यो वेश्यं तपसे 
शूद्र तमसे तस्कर नारकाय वीरहणं पाप्मने क्लीव माक्रयायां 
अयोगू कामाय पु श्रलूमतिक्र ट्राय मागधम्‌ ।५। 


हे संप्रेरक सवितादेव ! हमारी ऐश्वर्य वृद्धि वाली कामना से 
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युक्त और श्रेष्ठ धन-प्रापक यज्ञ को प्रेरित करो । यज्ञ के पालक्न देवता 
हमें यज्ञ करने की सामर्थ्य प्रदान करे । हे दिव्य्र रूप वाले गन्धर्व 
देवता ! तुम ज्ञान-युक्त प्रेरणा करने वाले हो, अतः हमको ज्ञानयुक्त 
करो । तुम सब प्राणियों के स्वामी हो, हमको स्तुति करने में समर्थ 
बनाओ । हे देव ! हम पर प्रसच्त होओ 1१ 
उन सर्वमेरक सवितादेव के तेजका हम ध्यान करते हैं, जो हमारी 
बुद्धियों को सत्य कर्मों के निमित्त प्रेरित करते हैं ।२। 
हे सबं प्रेरक सवितादेव ! हमारे समस्त पार्पो को दूर करो। 
हमारे कल्याण को प्रेरित करो ।३। 
अद्भुत धनों को धारण करने बाले, धनका विभाग कर भक्तों को 
प्रदात करने वाले, मनुष्य के कर्मों को देखने वाले, सर्वं प्रेरक सविता- 
देव को हम आहूत करते हैं ।४ 
ब्राह्मण को परमात्मा, क्षत्रिय को वीर-कर्म, वैश्य को मरुदूगण की 
प्रीति, शूद्रको सेवा, चोर को अन्धकार, वीर को नारकाय, नपु सकको 
पाप-खनिज, देवता को आक्र अनाचारी को काम, मागधको अतिक्र ष्ट 
सेवन के योग्य है ।५1 
नृत्ताय सूतं गीताय शैलूषं धर्माय सभाचर नरिष्ठायं भीमल 
नर्माय रेभ". हसाय का रिमानन्दाय स्त्रीषणं प्रमदे कुमारीपुत्र 
मेधायैरथकार' धैर्य्याय तक्षाणम्‌।६। तपसे कौलालं मायायै कर्मा 
र. रूपाय मणिकार शुभे वप__ शरव्याया इजुकार ` हेत्ये 
धनुष्कार कर्मणे ज्याकार दिष्टाय रज्जुसर्ज मृत्युवे मृगयुमन्त- 
काय इवनिनम्‌ ।७। नदीभ्यः पौसिष्ठमृक्षीकाभ्यो नेषादं पुरुषव्या- 
प्राय दुमंदं गनधर्वाप्सरोभ्यो व्रात्यं प्रपुरम्य उन्मत्त _ सपैदेवजने- 
भ्योऽप्रतिपदमयेभ्यः कितवमीर्यताया अकितव पिशाचेभ्यो 
बिदलकारी यातुधानेभ्यः कण्टकीकारीम्‌ ।८। सन्धये जार गेहा- 
योपपतिमात्यै परिवित्त नित्ये परिविबिदानमराध्या एः 
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दिधिषुः पति निष्कृत पेशस्कारों संज्ञानाय स्मरकारीं प्रकामो- 
द्यायोपसदं वर्णायानुर्धं बलायोपदाम्‌ ।९। उत्सादेभ्यः कुब्जं 
प्रमुदे वामत द्वार्भ्यः ्राम “स्वप्नायान्धमधर्माथ वविर पवित्राय 
भिषजं प्रज्ञानाय नक्षट्रदर्शेमाशिक्षायै प्रश्निनमुपशिक्षाया अभि- 
प्रर्निनं मर्यादायं प्रश्नविवाकम्‌ ।१०। 


सूत को नृत्य, वट को गीत, सभासद को धर्म, धीराकृति वाले 
पुरुष को नरिष्ठादवी, वाचाल को नमंदेव को हस, स्त्रैण को आनन्द, 
कुमारी-पुत्र को प्रमद, रथकार को बुद्धि और सूत्रकार को धैर्य सेव- 
तीय है ।६। 

कुम्भकार को तप के लिये, लोहार को मांया के लिए, सुवर्णकार 
को रूप के लिए, बीज बोने वाले को शुभ के निमित्त, बाण बनाने वाले 
को शरव्या देवी के निमित्त, धनुकार को हेति के लिए, प्रत्यश्चा बनाने 
वाले को कर्म के लिए, रञ्जु बनाने वाले को दिष्टि के लिये, व्याघ्र को 
मृत्यु के लिये, शवान को अन्तक के लिये नियुक्त करना चाहिए ।७ा 

पौञ्जिष्टकी नद्वियों के लिये, निषाद को ऋक्षीकों के लिये, उन्मत्त 
को पुरुष-व्याघ्र के लिए, ब्रात्य को गन्धर्ग अप्सरा के लिए, को प्रयुगों 
के लिये, चञ्चल चित्त वाले को सर्पो के लिये, जुआरी को पाशों के 


वाले को पिशाचों के लिये, और पत्तल आदि बताने वालों को यातुधान 
की प्रीति में नियुक्त करे ।८। 

जार को सन्धि के लिए, उपपत्ति को घर के लिये, परिवत्त को 
आति के लिये, परिविविद को निक्र ति के लिए बड़ी, कन्या में अवि- 
वाहित रहने पर छोटी के पति की आराध्यदेवी के लिए वेश-विन्यास 
से जीविका वाली को निष्कृति के लिए, स्तर दीप्त करने वाली को 
संज्ञान के लिए उपसद को प्रकामोद्या के लिए, घूस लेने वाले को 
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वर्ण के लिए, और घूस देने वाले को वल देवता के f 


लये नियुक्त करना 
चाहिए 1९) 


कुबड़े को उपसाद के लिए, बौने को प्रसाद के लिए, अश्व युक्त को 
दार देवता के लिए, अन्धको स्वप्न के लिये, बहरे को अधमं के लिए, 
बैद्य को पवित्र के लिए, गणक प्रज्ञान के लिए, 


शकन-जिज्ञासु, को 
अशिक्षा के लिग्रे, जिज्ञासु 


को उत्तर देने वाले को उपशिक्षा के लिए 
और प्रश्न-विचारक को मर्यादा के लिए नियुक्त करना चाहिए ।१०। 


अर्मेभ्यो हस्तिपं जवायइवपं पुष्टयै गोपालं वीर्यायाविपालं 
तेजसेऽजपालमिरायै कीनाशं कीलालाय सुराकार भद्राय गृहप 
श्रेयसे वित्त धमाध्यक्ष्यायानुक्षतारम्‌ ।११। भाय दार्वाहारः 
म्रभाया अन्येव ब्रध्नस्य विट्टपायाभिषेक्तार' वघिष्ठाय नाकाय 
परिवेष्टार' देवलोकाय पेशितार' मनुष्यलोकाय प्रकरित।र' सर्वे- 
भ्यो लोकभ्थ उपसेक्तारमव अपत्ये वधायोपमन्थितार' मेधाय 
वासः पल्पूली प्रक्रामा रजयित्रीम्‌ ।१२। अतये स्तेनहृदयं वैर- 
हत्याय पिशुनं विविक्त्यै क्षत्तारमौपद्रष्ट्यायानुक्षत्तार' बलाया- 
नुचर भूम्ने परिष्कन्दं प्रियाय प्रियावादिनम रिष्या अश्वसाद 
_स्वर्गायलोकाय भागदुघं वषिष्ठाय नाकाय परिवेष्टारम्‌ ।१३। 
मन्यवेऽयस्तापं क्रोधाय निसर योगाय योक्तार * शोकायाभिस- 
त्तार क्षेमाय विमो क्तरमुत्कूल निकूलेभ्यस्त्रष्टिनं वपुषे मानस्कृत 
_शीलायाञ्जचीकारीं नित्रम त्ये कीशाकारी यमायासूम्‌ 1१४ 
यमाय यमसूमथवेभ्योश्वतोका संवत्सराय पर्यागिणी परिव: 
वत्सराया विजातामिदावत्सरायातीत्वरी मिद्वत्सरापातिष्कद् री 
वत्सराय विजर्जरा _ संवत्सराय पलिकनी मृमुम्योऽजिन सन्ध 
साध्येभ्यश्चर्मम्नस्‌ ।१५। 

हाथी के पालक को धर्म के लिए, अश्व-पालकको जौ के लिये गौ- 


४८० [ पू०। अध्याय २८ 


पालक की पुष्टि के लिये, मेषी-पालक को वीर्य के लिये, बकरी-पालक 
की तेज के लिये, कर्षक को इरा के लिए, सुराकर को लाल के लिये, 
लिये, गृह-पालक को भद्र के लिये, धनधारक को श्रेय के लिये, अनुः 
क्षता को अध्यक्ष के लिये नियुक्त करे ।११। 

काठ लाने वाले को 'भा' के लिये अग्नि की वृद्धि करने वाले को 
प्रभाके लिये, अभिषेक करने वाले को सूर्य के लिये, परिवेषण कर्ताको 
स्वर्ग के लिये, प्रतिमा के अवयव वनाने वाले को दिव्यलोक के लिये 
मूतिकार को भनुष्य-लोक के लिये, शरीर-मर्दत करने वाले को बल 
देवता के लिये, धोबिन को मेधाके लिये, वस्त्र रङ्गने वाली को प्रकाम 


के लिये नियुक्त करे ।१२। डे 
नापित को सत्यके लिये, परनिदक को और, हत्याके लिए, सारथि 


को विविक्त के लिये, अनुक्षत्रा को औपदृष्टि के लिए, सेवक को बलके 
लिये झाड़ने वालीको भूमि के लिये, प्रियवादी को प्रिय के लिये, अश्वा- 
रोही को अरिष्ट के लिये, गौ दुहने वाले को स्वर्ग के लिये और परि- 
वेष्टाको ऊध्वे लोक के लिये नियुक्त करें ।१३। 

लोहा तपाने वाले को मन्यु के लिये, तपे लोहे को पीटने वाले को 
क्रोध के लिये, योगी को योग के लिये, सन्मुख आने वाले को शोक के 
लिये, विपत्ति से छुड़ाने वाले के क्षेम के लिये, विद्वान्‌ को उत्कूलनिकूल 
के लिये, मान वाले को देह के लिये, नेत्रॉजन लगाने वालीको भील के 


लिये, कोणकारिणी को निऋ ति के लिये और धृतवत्साको यम के लिये 
नियुक्त करे ।१४। 


जुड़वाँ प्रसव वाली को यम के लिये, पुत्रहीना को अथं के लिये, 
पर्यायिणी को संवत्सर के लिये, वन्ध्या को परिवत्सर के लिये, कुलटा 
को इदावत्सर के लिये, युवती को इद्वत्सर के लिये, शिथिल देह वाली 
को वत्सर के लिये, श्वेत-केशिनी को संवत्सर के लिये, अस्थि-मात्र 
शरीर वालों को ऋभुओं के लिये और चर्मेकारों को साध्यों के लिये 
नियुक्त करे ।१५। 


त RSS 
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सरोभ्यो धैवरमुपस्थावराभ्यो दाशं वैशान्ताभ्यो बैन्दं 
नड्वलाभ्यः शोष्कलं पाराय मार्गारमवाराय केवत्त' तीर्थेभ्य 
आन्दं विषमेभ्यो मैनाल _ स्वनेभ्यः पर्णकं गुहाभ्यः किरत * 
सानुभ्यो जभ्भक पर्वतेभ्यः किम्पुरुषम्‌।१६। बीभत्सायै पौल्कस 
चरर्णाय हिरण्यकार' तुलायै वाणिजं पश्चादोषाय स्लाविनं 
विइवेभ्यो भूतेभ्यः सिध्मलं भूत्ये जागरणमभूत्यै स्वपनमात्ये 
जनवादिनं व्यृद्धचा अपगल्भ स * शराय प्रच्छिदम्‌ 1१७ अक्षः 
राजाय कितवं कृतायादिनवदर्श त्रेतायै कल्पिनं द्वापरायाधि- 
कल्पिचमास्कन्दाय सभास्थाणु' मृत्यवे गोव्यच्छमन्तकाय 
गोघातं क्षुधे यो गां विकृन्तन्तं भिक्षमाण उप तिष्ठति दुष्कृताय 
चरकाचार्य पाप्मने सँलगम्‌ ।१६। प्रतिश्र्‌ त्काया अर्तनं घोषाय 
भषमन्ताय बहुवादिनमनन्ताय मूक शब्दायाडम्वराघातं महसे 
चीणावादं क्रोशाय त्‌णवध्ममवरस्पराय शङ खध्मं वनाय 
वनपमन्यतो रण्याय दावपम्‌ ।१६। नर्माय पु शचलू हसाय कारि 
यादसे शाबल्यां ग्रामण्डां गणनमभिक्रोशक तान्महसे वीणावादं 
पाणिध्नं तूणवध्मं तान्तृत्तायानन्दाय तलवमु ।२०। अग्नये 
पीवानं पृथिव्यै पीठसपिणं वायवे चाण्डालमन्तरिक्षाय व _ 
शनतिनं दिवे खलति ˆ सूर्याय हर्यक्षं नक्षत्रोम्यः किभिर चन्द्रः 
मसे किलासमहने शुक्ल पिद्धाक्ष `, रात्र्यै कृष्णं पिद्भाक्षम्‌।२१। 
अथैतानष्टौ विरूपाना लभतेऽतिदीर्घं' चातिह्वस्वं चातिस्थूलं 
चातिकृशं चातिशुक्लं चातिकृष्णं चातिकुल्वं चातिलोमशं च। 
अशूद्रा अब्राह्मणास्ते प्राजापत्या: । मागध: पु चली कितवः 
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क्लीबोऽशूद्रा अब्राह्मणास्ते प्राजापत्याः ।२२। 


~ अ ०. 


धीवर को सरोवर के लिए, नौकारोही को उपस्थावरो के लिए 
निषाद को बैशन्तीके लिए, मत्स्यजीवी को जङ्गलोंके लिए, मृग-घातकी 
को पार के लिए, कैवं को अवार के लिवे, वाँधने वाले को तीर्थो के 
लिए, मछली वाले को विषम के लिए, भील को श्वानोंके लिये, किरात 
को गुहाओं के लिए, वनमें हिंसा करने बाले को स!नुओं के लिये और 
कुत्सित पुरुषों को पर्गतों के लिए नियुक्त करे ।१६। 

पुल्कस पुत्रको बीभत्सा के लिए, स्वर्णकार को वर्ण के लिए, 
बणिक्‌. को तुला के लिए, मेह रोग से ग्लानि वाले रोगी को पश्चात्ताप 
से लिये, किलास रोग वाले को सब प्राणियों के लिये, जागते रहने वाले 
को भूतिके लिए, सदा सोते रहने बाले को अभूति के लिए, स्पष्ट वक्ता 
को आति के लिये, अप्रगल्भ को व्यृद्धि के लिये, और प्रच्छेद वाले को 
सशर के लिए, नियुक्त करे ।१७। 


धूतं को अक्षराज के लिये, आरम्भ में ही दोष देने वाले को कृत 
के लिये, प्रवन्धक को नेता के लिए, अति कल्पना वाले को द्वापर के 
लिए, स्थिर सभासद को आस्कन्द के लिये, गौ को ताडित करने वाले 
को मृत्युके लिए, गो-हिसक को अन्तकके लिये, गो-हिसा के प्रायाश्चित 
स्वरूप भिक्षाजीवी व्यक्ति को क्षुधा के लिए और ठग के पुत्र को पाप 
कर्म के लिए नियुक्त करे 1१८) 

अपना दुःख कहकर जीने वाले को प्रतिश्र त्का के लिये, वृथा 
बकबक करने वाले को घोष के लिये, बहुत बोलने वाले को अस्त के 
लिए, गूंगे को अनन्त के लिए, कोलाहल करने वाले को शब्द के लिये, 
वीणावादक को महस के लिये, वंशीवादकको कोश के लिये,शंख बजाने 
वाले को अवरस्पर के लिये, वनरक्षक्र को वन के लिए, ढोल बजाने 
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वाले को दावानल वुझाने के निमित्त उसकी सूचना देने के लिए नियुक्त 
करे 1१९1 

दुष्ट स्त्री को मृदु हास्य के लिये, शावाशी देने वाले को यादस के 
लिये, ग्राम-पथ-दर्शक, गणक्‌, पर-निन्दकको महसके यिए वीणा-वादक, 
मृदंग-वादक और वंशी-वादक को नृत्यके लिये तथा ताली बजाने वाले 
को आनन्द के लिए नियुक्त करे 1२०1 

अत्यन्त स्थूल को अग्नि के लिये, पंगु को पृथिवी के लिए चाण्डाल 
को वायु के लिये, नट को अन्तरिक्ष के लिये, गजे को दिव के लिये, 
गोल नेत्र वाले को सूर्य के लिये, कबरे रङ्ग वाले को नक्षत्रों के लिए, 
सिध्म रोगी को चन्द्रमा के लिये, श्वेत या पीले नेत्र वालेको अह्वा के 
लिये, कृष्ण नेत्र वाले को रात्रि के लिए नियुक्त करे ।२१। 

. फिर इन आठ विरूपों को नियुक्त करे । अतिदीत्र अत्यन्त छोटा, 
अत्यन्त स्थूल, अत्यन्त कृश, अत्यन्त श्वेत, अत्यन्त काला विना लोम 
का, अत्यन्त लोम वाला । परन्तु यह शूद्र या ब्राह्मण न हों। फिर 
मागध व्यभिचारिणी दारी, धूर्त, पु स्त्वहीनको नियुक्त करे । यह भो 
शूद्र या ब्राह्मण न हों ।२२। 


॥ एकोजिशोएुध्यायः ॥ 

ऋषि-नारायण:, उत्तरनायण: । 

देवता-पुरुषः, ईशानः, खष्टा:, स्रष्टेशवर:, आदित्यः, सूर्यः, विशवे 
देवाः । 

छन्ट-अनुष्ट पू, त्रिष्टुप्‌ । 

सहस्रशीर्षा पुरुषः सहस्राक्षः सहस्रपात्‌ । स भूमि सवेत 
्प्त्वात्यतिष्ठद्दशाङः गुलम्‌ ।१। पुरुषएवेद सवै यद्भूतं यच्च 
भाव्यम्‌ । उतामृतत्येवस्शानो यदन्नेनातिरोहति ।२। एतावानस्य 
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महिमातो ज्यायांश्च पुरुषः । पादोऽस्य विश्वा भूतानि त्रिपाद- 
स्यामृतं दिवि ।३। त्रिपादूध्वे उदैत्पुरुषः पादोऽस्येहाभवत्पुनः । 
ततो विष्वष्ङ, व्यक्रामत्साशनानशने अभि ।४। ततो वि 
जायत विराजो अघि पूरुषः । स जातो अत्यरिच्यत पश्चाद्भूमि 
मथो पुरः । 


सहस्रो शिर, सहस्रों नेत्र वाले, सहख्रों चरण वाल यह परम पुरुष 
पश्चभूतो को व्याप्त करते हुए, दश अंगुल के बराबर प्रदेश को अति- 
क्रमण कर स्थित हुए है 1१) 


यह वर्तमान विश्व, वीता हुआ विश्व और आगे होने वाला विश्व 
यह सब परम पुरुष-रूप ही है और जो अन्म-रूप-फल के कारण विश्व 
को प्राप्त होता है, उस अमृतत्व का स्वामी परम पुरुष ईश्वर ही है।२। 


यह त्रिकालात्मक विश्व इस पुरुष को महिमा ही है और वह पुरुष 

स्वयं तो इस विश्व से अत्यधिक हैं। सभी प्राणि-समूह इस पुरुष के 
चतुर्थ भाग हैं । इस पुरुष का त्रिपातू-रूप अविनाशी और अपने ही 
प्रकाशात्मक स्वरूप में स्थित है 1३) 

संसार के स्पर्श से हीन यह तीन पद वाला परम पुरुष उच्च 
स्थान में स्थित हुआ । इसका एक पाद इस संसार में, सृष्टि द्वारा बार- 
म्बार आवागमन करता है और विविधरूप होकर स्थावर-जङ्गम 
प्राणियों को देखता हुआ व्याप्त करता है ।४। 

उम आदि पुरुषसे विराट की उत्पत्ति हुई । विराट का अधिकरण 
करके एक ही पुरुष हुआ | बहू विराट पुरुष उत्पन्न होकर विभिन्न 
रूप वाला हुआ और उससे पृिवी की रचना कर सप्तधातु वाले देहो 
की रचना को ।५। 
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तस्माद्यज्ञात्सवेहुतः सम्भुंते पृषदाज्यम्‌ । पणू स्तांश्रके 
चोयव्यानारण्या ग्राम्याश्च ये ।९। तस्माद्यज्ञात्सवेहुत अचः 
सामानि जज्ञिरे छन्दाछसि जज्ञिरे तस्मादयजुस्तस्मादजायत ।७। 
तस्मादश्वा अजायन्त ये के चोभयादतः। गावो ह जज्ञिरेतस्मात्त 
स्माञ्जाता अजावयः ।5। तं यज्ञ वहिषि प्रोक्षन्‌ पुरुषं. जातः 
मग्रतः । तेन देवा यजयन्त साध्या ऋषयश्न ये ।६। यत्पुरुषं 
च्यदधुः कतिधा व्यकल्पयन्‌ । मुख किमस्यासीत्कि बाहुकिमूरू 
पादा उच्येते ।१०। 

उस सर्वात्मा को जिस यज्ञ में पुजा होती है, उस यज्ञ से दवि युक्त 
घृत सम्पादित हुआ । उसी पुरुष ने उन वायु देवतासे सम्बन्धित पशुओं 
को उत्पत्ति को 1 वे पशु हरिणादि तथा गो अश्‍व आदि हैं ।६। 

उस सर्वात्मा यज्ञ पुरुष से ऋक साम प्रकट हुए उसी ने छन्द 
(अथर्व) प्रकट हुए और उसी से यजुर्गेद प्रकट हुआ ।७। 

उस यज्ञ पुरुष से अश्व, गर्दभ, ऊपर नोचे के दाँतों वाले पशु, 
गोए और भेड़ बकरी आदि उत्पन्न हुए १८१ 

सृष्टि के पूर्वं उस यज्ञ-साधन-भूत पुरुष को यज्ञ में संस्कृत करते 
हुए मन्तरद्रष्टा त्रटषियो ने उसी पुरुष से मानस-योग को सम्पन्न किया । 

जिस बिराट, पुरुष को संकल्प द्वारा प्रकट करते हुए अनेक प्रकार 
से कल्पना की कि इस पुरुष का मुख क्या हुआ ? भुजा, जाँघ और 
चरण कोन-से कहे जाते हैं? शरीर को रचना करते हुए चह विराट 
कितने प्रकार से पूर्ण हुआ ? 1१०। 

ब्राह्मणोऽस्य मुखमासीद्‌ वाहू राजन्यः कृतः । ऊरू 

तदस्य यह्व ष्यः पःङ्कया0शूद्रो अजायत ।११। चन्द्रमा मनसो 
जातश्चक्षोः सूर्यो अजायत । शोवाद्वायुश्च प्राणश्च मुखादर्नि- 
रजायत ।१२। नाभ्या आसोदन्तरिक्ष्शीष्णो द्यौ: समवर्तत । 
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व॒दभ्यां भ मिदिश: श्रोत्रात्तथा लोकां अकल्पयन ।१३। यत्पुषेण 
विषा यज्ञमतन्वत । वसन्तोस्यासीदाज्यं ग्रीष्म इध्म शरद्धवि 
।१४। सप्तास्यासन्‌ परिधयस्त्रि: सप्त समिधः कृताः । देवायद्य 

तन्वाना अबध्नन्‌ पुरुषं पशुस्‌ ।१५। 


ब्राह्मण इस प्रजापति का मुख, क्षत्रिय बाहु, वैश्य जंघा और शूद्र 
चरण-रूप हुआ ।१०। 

उसी पुरुष के मनसे चन्द्रमा, चक्षु से सूर्य, श्रोत्र से सूयं, वायु और 
घ्राण तथा मुख से अग्नि प्रकट हुई ।१२। 

नाभि से अन्तरिक्ष, शिर से स्वर्ग, पाँवों से पृथिवी, श्रोत्र से सब 
दिणाए उत्पन्न हुई । इसी प्रकार लोकों की कल्पना की गई 1१३। 

उक्षत प्रकार देव-शरीर की प्राप्ति पर देवताओं ने पुरुष-रूप को 
मानसःहवि मानकर उसके द्वारा मातस-यज्ञ को विस्तृत किया ! उस 
समय वसंत ऋतु घृत, ग्रीष्म समिधा और शरद्‌ ऋतृ हवि हुई 1१४। 

जब देवताओं ने मानसऱ्यज्ञ को विस्तृत करते हुए इस विराट, 
पुरुष में पशु-रूप की भावना कर बाँधा, तब इस यज्ञकी सात परिधिर्याँ 
हई और इक्क्रीस छन्द इसकी समिधाए हुई 1१५। 


यज्ञेन यज्ञमयजन्त देवास्तानि घर्माणि प्रथमान्यासन्‌ । 
ते ह नाकं महिमान: सचन्त यत्र पूर्वे साध्याःसन्ति देवाः ।१६। 
अद्भ्यः सम्भृतः पृथिव्ये रसाच्च विश्वकमंण: समवत्त ताग्र । 
तस्य त्वष्टा विदधद्र पमेति तन्मत्येस्य देवत्वमाजानमग्रे ।१७। 
वेदाहमेतं पुरुषं महान्तमादित्यवर्णं तमसः परस्ताग्‌ । तमेव 
विदित्वाति मृत्युमेति नान्यः पन्था विद्यतेऽयनाय ।१८। प्रजा- 
पतिश्चरति गर्भ अनन्तरजायमानो त्रहुधा वि जायते । तस्य 
ग्रोनि परिपश्यन्ति धीरास्तस्मिन्ह्‌ तस्थुभू वनानि विश्वा ।१४। 
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यो देवेभ्य आतपति यो देवानां पुरोहित: ! पूर्वो यो देवेभ्यो 
जातो ननो रुचाय ब्राहमये ।२०। रुचं ब्राह्म जनयन्तो देवा 
अग्न तदब्र_वन्‌ । यस्त्वैवं बाह्मणो विद्यात्तस्य देवा असन्वशे 
।२१। श्रीश्च ते लक्ष्मीश्च पत्त्यावहोरात्रे पारवे नक्षत्राणि 
रूपमङ्विनौ ब्यात्तप्‌ । इऽ्णन्निषाणामु म इषाण सर्वलोकं म 
इषाण ।२२। 

मानस यज्ञ के द्वारा देवताओं ने यज्ञ-रूप प्रजापति की पूजा की 
और वे धर्मधार कों में प्रमुख हुए । जिस स्वग -लोक में प्राचीन साध्य 
देवता निवास करते हैं, उसी स्वर्ग को सिद्ध महात्माजन प्राप्त होते 
1१६। 

पृथिवी आदि की रचना के निमित्त पच्चभूत से जिस रस को पुष्टि 

हुई और जो विश्व कर्म वाला है, उसका रस सर्व प्रथम उत्पन्न हुआ, 
उस रस को और रूप को धारण करते हुए सूर्य नित्य प्रकट होते हैं 
1१७1 

मैं इस अत्यन्त महान्‌, अनुपम आदित्य रूप पुरुष को अन्धकार- 
रहित जानता हूँ । उस आदित्य को जान लेने पर हो मृत्यु को जीता 
जाता है । आश्रय-प्राप्ति के लिये अन्य कोई माग नहीं है 1१५ 


A 


सर्वात्मा प्रजापति गर्भ में प्रविष्ट होकर अजन्मा होते हुए भी 
अनेक कारण रूप होकर जम्म लेते हैं । ब्रह्मज्ञानी उन प्रजापति के 
स्थान को देखते हैं । सम्पूर्णं भुवन उस कारणात्मक प्रजापति रूप ब्रह्म 
में ही स्थित हैं 1१९ 

जो सूर्यात्मक प्रजापति सब ओर से देवताओं के लिये प्रकाशित 
होते हैं और जो देवताओं में पूजनीय एवमु उनसे प्रकट हुए हैं, उन 
तेजस्वी ब्रह्म को नमस्कार हे ।२०। 


देवताओं ने श्रे छ ज्योति-स्व रूप सूर्यको प्रकटकर प्रथम यह कहाकि 
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हे आदित्य ! जो. ब्राह्मण तुम्हें अजर-अमर रूप से इस प्रकार प्रकट 
हुआ जानते हैं, देवता उस ज्ञानी ब्राह्मण के वशबर्ती होते हैं ।२ १] 

हे ज्योतिस्वरूप ब्रह्म ! जो लक्ष्मी सबको समृद्ध करतो है, वह 
बैभव -रूप लक्ष्मी तुम्हारी पत्नी रूप हैं, दिन-रात दोनों तुम्हारे पाश्वं 
हैं, नक्षत्र तुम्हारा रूप और द्यावा पृथिवी तुममें व्याप्त है । कर्म-फल 
की इच्छा वाले तुम मेरे लिये परलोक की इच्छा करते हुए मुझे मुक्त 
करने की इच्छा करो ।२२। 


॥ दात्रिशोपध्यायः ॥ 


ऋषिः-स्वयम्भु ब्रह्म, मेधाकामः, श्रीकामः । 
देवर्ता-परमात्मा, हिरण्यगर्भः परमात्मा, आत्मा, परमैश्व रः, 
विद्वान्‌, इन्द्रः परमेश्वरः, विद्वद्राजान] । 


a छन्द 


तदेवाम्निस्तदादित्यस्तद्वायुस्तदृ चन्द्रमा: । तदेव शुक्र तद्‌ 
ब्रह्म ता आपः स प्रजापतिः ।१। सवे निमेषा जज्ञिरे विद्य तः 
पुरुषादधि । नैनमूर्ध्वं न तिर्य्यःच्च न मध्ये परिजग्रभत्‌ ।२। न 
तस्य प्रतिमा अस्ति यस्य नाम महद्यशः । हिरण्यगर्भं इत्येष 
मामा हि ४ सीदित्येषा यस्मान्न जात इत्येष: ।३। एषो 
ह देवः प्रदिशोऽनु सर्वाः पूर्वो ह जातः स उ गर्भे अन्त: | स एव 
जातः स जनिष्यमाणः प्रत्यङ्‌ जनास्तिष्ठति सर्वतोमुखः ।४। 


अनुष्टुप्‌, पं क्ति, त्रिष्टुप्‌ जगती, गाबत्री, वृहती । 
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यस्माज्जातं न पुरा कि चनेव य॑ आवभूव भुवानानि 
विश्वा । प्रजापतिः प्रजया स ˆ रराणस्त्रीणि ज्योती "षि सचते 
स षोडशी ।५। 


अग्नि वही है, आदित्य वही है, वायु, चन्द्रमा और शुक्र वही है ! 
जल, प्रजापति और सर्वत्र व्याप्त की वही है ।१। 

उसी विद्युत के समान तेजस्वी पुरुष से सभी काल प्रकट हुए 
हैं । इस पुरुषको ऊपर, इधर-उधर अथवा मध्य में, कहीं भी ग्रहण नहीं 
किया जा सकता । अर्थात्‌ यह प्र॑त्यक्ष नहीं देखा जा सकता ।२। 

उस पुरुप की कोई प्रतिमा नहीं है, उसका नाम ही अत्यन्त महान्‌ 
है, सबसे बड़ा यश ही है ;३। 

यह प्रसिद्ध देव सब दिशाओं को व्याप्तकर स्थिर है । हे मनुष्यों ! 
सबसे पहले यही पुरुष प्रकट हैं । गर्भ में यही स्थित होते हैं । जन्म लेने 
वाले भी बही हैं । सब पदार्थो में व्याप्त और सव ओर मुख वाले भी 
बही हैं ।४। 

जिनसे पूर्व कुछ भी उत्पन्न नहीं हुआ, जो अकेले ही सब लोकों 
में ब्याप्त है वह सोलह कलात्मक प्रजापति प्रजा से सुसङ्गत हुए तीनों 
उयोतियों का सेवन करते हैं ।५। 


येन द्योरुग्रा पृथिवी च हढा येन स्व स्तभितं येन॑ नाकः। 
यो अन्तरिक्षे रजसो विमानः कस्मै ,देवाय हविषा विधेम ।६। 
यं क्रन्दसी अवसा तस्तभाने अभ्यंक्षेतां मनसा रेजमाने। 
यत्राधि सूर उदितो विभाति कस्मे देवाय हिविषा विधेम । 
आपो ह यद्बृहतीर्यश्चिदापः ।७। वेनस्तत्पश्यन्निहितं गुहा सद्‌- 
यत्र विश भवत्येकनीडम्‌ । तस्मिन्निद _ सं च वि चेति सर्वे 


* स ओतः प्रोतश्च विभुः प्रजासु ।८। प्र.तद्वोचेदभृतं नु विद्वान 


गन्धर्वो धाम विभूतं गुहा सपृ । त्रीणि पदानि निहिता गुहास्य 
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शस्तानि वेद स पितुः पिताऽसत्‌।&सनो वन्धुर्जनिता स विधाता 
धामानि वेद भुवनानि विश्वा । यत्र देवा अमृतमानधानास्तृतीये 
धामन्नध्यंरयन्त ।१०। 

जिस पुरुष ने स्वर्ग लोक को बृद्धि देने वाला बनाथा और भूलोवा 
को धारणादि से दृढ़ किया, जिसने सूर्य मण्डल को और स्वर्ग को स्त- 
स्थित किया, जो अंतरिक्ष में वृष्टि-रूप जल का रचियता है, हम उन 
देवता को छोड़कर अन्य किसे हवि प्रदान करे ।६। 

जिसने हवि रूप अन्न के द्वार) प्राणियों को स्तम्भित करने वाली 
सुन्दर द्यावा-पृथिवी को प्रकट किया । इन दोनों के मध्य में उदय हुआ 
सूर्य जिसके प्रभाव से अधिक शोभा पाता है, हम उस देवता को छोड़ 
कर अन्य किसके लिये हवि-विधान करें ।७। 

सृष्टि के रहस्य को जानने वाला ज्ञानी गुप्त स्थान में निहित उस 
सत्य र॒प-ब्रह्म को देखता है 1 जिस परम ब्रह्म में यह विश्व घोंसले के 
रूप में होता है और ये सभी प्राणी प्रलय काल में जिस ब्रह्मा में लय 
हो जाते हैं तथा सृष्टि कालमें उसी से प्रकट होते हैं, वह परमात्मा सब 
प्रजाओं में व्याप्त है ।८। 

रहस्य-ज्ञाता विद्वान्‌ इस परमात्मा के उस अविनाशी और गुप्त 
स्थान में निहित स्वर्‌पका वर्णन करता है । इनके तीन पाद गुप्त स्थान 
में स्थित है। जो उन्हें जानता है वह पिता के भी पिता के समान 
होता है 1९1 

वह्‌ पुरुष हमारा बन्धुहै, वही हमारा उत्पन्तकर्ता है, वही विधाता 
और सब लोकों तथा प्राणियों के जानने वाला है । जहाँ मोक्षप्रद ज्ञान 
की प्राप्ति होती है, ऐसा ब्रह्म स्वर्ग-र्‌प तृतीय धाम है 1१०1 


परीत्य भूतानि परीत्य लोकान्‌ परीत्य सर्वाःप्रदिशो दिशश्च 
उपस्थाय प्रथमजामृतस्यात्मनात्मानमभि स विवेश ।११। 


सर 
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परि द्यावापृथिवी सद्य इत्वा परि लोकान्‌ परि दिशः परि 
स्वः । ऋतस्य तन्तु विततं बिचृत्य तदपक्यत्तदभवत्तदासीत्‌ । 
।१२। सदपस्पतिमद्‌भुतं प्रियमिन्द्रस्य काम्यम्‌ । सनि मेधामया- 
सिष * स्वाहा ।१३। यां मेधां देवगणाः पित रश्रोपासते । तया 
मामद्य मेधयाग्ने मेधाविनं कुरु स्वाहा ।१४। मेधां मे $वरुणो 
ददातु मेधामग्निः प्रजापतिः । मेधामिन्द्रश्च वायुश्च मेधां धाता 
ददातु मे स्वाहा। १५। इदं मे ब्रह्म च क्षत्र चोभे श्रियमझ्नुताम्‌ । 
मयि देवा दधतु श्रियमुत्तमां तस्ये ते स्वाहा ।१६। 

समस्त भूतों को ब्रह्म मानकर और सब लोकों को ब्रह्म मानकर 
तथा सब दिशा, प्रदिशा आदि को भी ब्रह्म मानकर प्रथम उत्पन्न हुई 
वाणी का सेवन कर आत्म रूष से यज्ञ में लीन हो जाता है ।११। 


द्यावा पृथिवीं को ब्रह्म जानकर और लोकों को भी ब्रह्म मानते 
हुए तथा दिशाओं और स्वर्गादिकी परिक्रमा कर यज्ञ-कर्म को अनुष्ठान 
आदि से सम्पन्न कर ब्रह्मक्रो जो देखता है, वह अज्ञानसे छूटते ही ब्रह्म 
रूप हो जाता है ।१२। 
यज्ञ-रक्षक, अद्भुत शक्ति वाले इन्द्र के मित्र, कामनाऱ-योग्य अग्नि 
से धन-दान और श्रेष्ठ ज्ञान वाली बुद्धि की याचना करते हैं ।१३। 
हे अग्ने ! जिस बुद्धि को देवगण और पितरगण कामना करते हैं, 
स वुद्धि से मुझे सम्पन्न करो । यह आहुति तुम्हारे निमित्त स्वाहुत 
1१४ 


a] 


AU, 


वरुण देवता तत्वज्ञान-सम्पन्त बुद्धि मुझे दें । अग्नि और प्रजा- 
पति मुझे बुद्धि दें । इन्द्र और वायु मुझे बुद्धि प्रदान करें । धाता मुझे 
बुद्धि दें यह आहुति स्वाहुत हो ।१५। 

यह ब्राह्मण और क्षत्रिय,दोतों ज्ञातियां मेरी लक्ष्मीका उपयोग करें 
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देवगण मेरे निमित्त श्रेष्ट लक्ष्मी की स्थापना करें । उस प्रख्यात लक्ष्मी 
के मिमित्त यह आहुति स्वाहुत हो ।१६। 


॥ व्र्यास्शोऽध्याथः ॥ 


उः तरी, विश्वरूपः, गोतमः, कुत्सः, विश्वामित्रः, भरद्वाजः, 
मेधातिथिः, पराशरः, विश्वावराः, वसिष्ठः, प्रस्कण्वः, लुशोधानकः 
पुरुमीढाजमीढौ, सुनीतिः सुचीकः, त्रिशोकः, मधुच्छन्दाः, अगस्त्यः 
विभ्राट्‌, गौरीवितिः, श्रूतकक्षसुकक्षी, जमदग्नि , नृमेधः, हिरण्यस्तूपः, 
कुत्सीदिः, प्रतिक्षत्रः, वत्सारः, प्रगाथः, कूर्मः, लुशः, सुहोत्रः, वामदेवः, 
ऋषणिण्थ:, कुशिकः, देवलः, दक्षः प्रजापतिः, वृहद्‌ दिवः, तापसः, कण्वः, 
मनुः, मेघः । सविता 
देवता-अग्नयः, अग्निः, विद्वांसः, विश्वेदेवा, महितो इन्द्र: इन्द्ववायू, 
वेनः, सूर्यः, विद्वान्‌, वायुः, वरुणः, महेन्द्र, मित्रावरुणी, अश्विनौ,गेश्वा- 
तरः, इन्द्राग्नी, सोमः, आदित्याः, अध्वय्‌ , इन्द्रामरुतौ । 
छन्द-पंक्ति:, गायत्री, त्रिष्टुप्‌ अनुष्टुप्‌ , बृहती जगती । 


अस्याजरासो दमामरित्रा अर्चद्धूमासो अग्नयः पावकाः । 
झ्वितीचयः श्वात्रासो भुरण्यवो वनर्षदो वायवो न सोमाः ।१। 
हरयो धूमकेतवो वातजूता उप द्वि । यतन्ते वृथगग्नय: ।२। 
यजा नो मित्रीबरुणा यजा देवाँ ऋतं बुहप्‌। अग्ने यक्षि स्वं 
दमम ।३। 
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युक्ष्वा हि देवहृतमाँ अश्वाँ अग्ने रथीरिव । नि होता पूर्व्य 
सई: ।४। हूं विरूपे चरतः स्वर्थं अन्यान्या वत्समुप धापयेते । 
हरिरन्यस्यां भवति स्वधावाङलछुक्रो अन्यस्या दहशे सुवर्चाः ।५। 


इस यजमान की अग्नियाँ गृहो वी रक्षा करें । अचनीय उत्राला- 
युक्त पावक यजमानों के लिए उजज्वलताप्रद, फल प्रद, पोषण करने 
बाली काष्ठों में रमने वाली वायुके समान दीप्तिमती और यजमानकी 


कामना को पूर्ण करने वाजी है ।१। 


हरित वर्ण वाली, धूभ-रूप ध्वजा वाली वायु से बढ्ने वाली 
अग्नियाँ स्वग में जाने को अनेक यत्न करती रहती हैं ।२। 

हे अग्ने ! मित्रावरुण के लिए यज्ञ करो । इस वृहत्‌ यज्ञ-रूप अपने 
गुह का यजन करो 1३! 

हे अन्ने! देवताओं को आहूत करने वाले अश्वो को रथी के समान 
रथ में योजित करो । क्योंकि तुम प्राचीनकाल से आहवान करने वाले 
बने हुए हो । इस यज्ञ में भी अपना स्थान ग्रहण करो ।४। 

परस्पर विविन्न रूप वाले कल्याण-रूप दिन और रात्रि दोनों ही, 
प्राणियों को दुग्ध पान कराते हैं । जब यह विचरण करते हैं तब रात्रि 
में तो हरे वर्ण वाले अग्नि स्वधावान्‌ होते हैं और दिन में सुर्यं तेजस्वी 
होते हैं | ५। 

अयमिह प्रथमो धायि धातृभिहोता यजिष्ठो अध्वरेष्वीड्यः 
यमप्नवानो भृगवे विरुरुचुव॑नेषु चित्र विभ्वं विशे-विशे ।६। 
त्रीणि शता त्री सहस्राण्यग्ति त्रि_शच्च देवा नव चासपर्यन्‌ । 
औक्षन घृतैरस्तृणन्‌ बाह्रिस्मा आदिद्धोतार न्यसादयन्त ।७। 
मर््धानं दिवो अरति पृथिव्या बेश्वानरमृत आ जातमग्निम्‌ कवि 

सश्राजमतिथि जनानामासन्ना पात्र जनयन्त देवाः ।51 


ॐ 
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अग्निवृ त्राणि जंघनदद्रविणस्युवि पन्यया । समिद्ध: शुक्र 
आहुतः 15) विश्वेभिः सोम्यं मध्वग्न इन्द्रेण वायुना । पिबा 
मित्रस्य धामभिः ।१०। 

देवाहवाक यह अग्नि यज्ञो में स्थित होकर सोमन्यागादि मै स्तुत 
होकर इस स्थान में स्थापित करने वालों द्वारा प्रतिष्ठित किये गए हैं । 
यजमानोंको उपकार करनेके लिए भृगुओं ने अद्भुत शक्ति वाले शरीर 
को वनों में प्रज्वलित किया ।६। 

तेंतीससो उन्तालीस देवता अग्नि की सेवा करते हैं | वे घृत के 
द्वारा अन्ति को सींचते हैं और उनकी प्रीतिके लिए कुशाओं को बिछाते 
हैं, फिर उन्हें होता-रूपसे वरण करते हैं ।७। 

देवताओं ने स्वर्ग-शिर-रूप सूर्यं और पृथिवी की सीभा-रूप, गैश्वा- 
नर यज्ञादिमें अरणिद्व्य से प्रकट होने वाले क्रान्तदर्शी नक्षत्रोंमें सम्राट - 
रूप यजमान आदि द्वारा आदर के योग्य इस अग्नि को चमस पात्र के 
दवारा प्रकट किया ।८। 

शुद्ध, प्रदीप्त एवमु आहूत अग्नि हृविरन्त-र्‌प धन की कामना 
करते हुए, विभिन्न पूजा आदि कर्मों द्वारा पापी को नष्ट करते हैं ।६। 

हे अग्ने ! मित्र के तेज वाले सब देवता, इन्द्र और वायु के साथ 
सोम-रस रूप मधु को सब प्रकार पान करे ।१०। 

आ यदिषे नृतात तेज आनट्‌ शुचि रेतो निषिक्त द्योरमीके । 
अग्निः शद्ध मनत्रद्य यरुवान्‌ _ स्वाध्यं जनयःसुदयच्च ।११। अग्ने 
शद्ध महते सौभगाय तब दा म्नान्युत्तमानि सन्तु । स जास्पत्य- 
` सुयममा कृणुष्व शत्र यतामभि तिष्ठा महा सि ।१२। त्वा हि 
मन्द्रतममर्कशोकेवंवृमहे महि नः श्रोष्यग्ने । इन्द्र न त्वा शवसा 
देवता व्रायु पृणन्ति राधसा तृतमाः ।१३। त्वे अग्ने स्वाहुत 
प्रियासः सन्तु सूरयः । यन्तारो ये मघवानो जनानामर्वान्दयन्त 
गोनाम्‌ 1१४ टे 
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श्वि श्र त्कर्ण वहिनभिरदेवरग्ते सयावभिः। आ सीदन्तु बहिपि 
मित्रो अर्थमा प्रातर्यावाणो अध्वरम्‌ ।१५। 


अन्न और जल के निमित्त जव अग्नि में स्थापित किया हुआ और 
मंत्र द्वारा संस्कृत तेज यजमान के प्रेक्षक अग्नि में व्याप्त होता है, तब 
अग्नि-बल के आश्रय-रूप, निर्दोष, दृढ़ एवं समान रूप से विचारणीय 
जल को स्वर्ग के पास अन्तरिक्ष में मेघ से उत्पन्न करते हैं। वही जल 
वृष्टि के रूप में आकाश से पृथिवी पर गिरता है ।११। 

हे अग्ने ! महान सोभाग्य के निमित्त तुम जलको प्रकट करो । इस 
समय तुम श्रेष्ठ यश वाले होओ । यजभान और उसकी पत्नीको परस्पर 
प्रीति-यृक्त करो और जो शत्रू ता करे उनकी महिमा को दवा दो ।१२। 

हे अग्ने ! तुम अत्यन्त गम्भीर हो । सूर्य के समान तेजस्वी मंत्रोंसे 
तुमकों ही वरण किया गया है । तुम्हारे महान्‌ शक्ति वाले स्तोत्र को 
सुनते हो । तुम मनुष्यों मे उत्तम, दिव्य गुण वाले तथा बलमें इन्द्र और 
वायू के समान हो । तुम्हें हवि-रूप अन्न से हम परिपूर्ण करते हैं ।१३। 

हे अग्ने ! तुम भले प्रकार आहूत हो । मनुष्यों में जो व्यक्ति तुम्हें 
पञ्चगव्यादि के सहित पुरोडाश आदि प्रदान करते हैं, वे ज्ञानीजन 
तुम्हारे घ्रीतिपात्र हों ।१४। 

हे अग्ने ! तुम स्तुतियां सुनने वलि तथा हविवोहक हो । तुम देवः 
ताओं के सहित हमारे यज्ञ में स्तोत्र सुनो । मित्र अर्यमा और प्रातः 
सवन में हवि ग्रहण करने वाले सब देवता कुशाओं पर विराजमान हों 
1१५ 

विश्वेषामदितिय ज्ञियानां विश्वेषाममिथिर्मानुषाणाम्‌ । अग्नि- 


देवानामवऽआवृणानः सुमृणीको भवतु जातवेदा।१६। महो अग्नेः 
समिध्षानस्य शर्मण्यनागा मित्रे वरणे स्वस्तये । श्रेष्ठे स्याम 
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सवितुः सवीमनि तद्देवानामवो अद्या वृणीमहे ।१७। अ'पश्चि- 
त्पिप्यु स्तर्यो न गावो नक्षन्नृतं जरितारस्त इन्द्र । याहि वायुनं 
नियतो नो अच्छा त्व हि धीभिर्दयसे वि वाजान्‌ 1१८) गाव 
उपा वतावतं मही यज्ञस्य रप्सुदा । उभा कर्णा हिरण्यया 1१८। 
यदद्य सूर उदितेऽनागा मित्रो अर्य्येमा । सुवाति सविता भगः । 
1२०] 

जातवेदा, यज्ञीय देवताओं के मध्य दाता और मनुष्यों के मध्य 
अतिथि के समान पूज्य अग्नि देवताओको हविरन्न देते हुए हमारे लिये 
कल्याणकारी बनें ।१६। 

सबितादेव की अनुज्ञा में वर्तमान देवताओं की कल्याणकारी रक्षा 
को हम वरण करते हैं पूजनीय और दीप्त अग्नि और मित्रावरुण के 
आश्रय को प्राप्त हुए हम सदा कल्याणयुक्त रहें 1१७! 

हे इन्द्र ! स्तोतागण तुम्हारे यज्ञको व्याप्त करते हैं और जल तुम्हें 
परिर्वाद्वित करते हैं । तुम हमारे सम्मुख आगमन करो । अपने उनवायु- 
वेग वाले अश्वो द्वारा अन्न के देने वाले होकर यहाँ आओ 1१८ 

है गौओ ! यह पृथिवी यज्ञ का रूप प्रदान करती है । तुम अपने 
स्त्रणिम कर्णो द्वारा प्रार्थना सुनती हुई यहाँ आगमन करो ।१९। 

सूर्योदय काल में जो मित्र देवता, अर्यमा भय और सविता प्रेरणा 
करते वाले हैं, वे हमें श्रेष्ठ कर्मों में प्रेरित करें । हम आज नितांत अप- 
राध-रहित हैं, ऐसा जानकर वे श्रेष्ठ कर्मो में लगावे ।२०। 

आ सुते सिः्चत श्रिय ˆ रोदस्योरभिश्रियम्‌ । रसा दधीत 
बृषभम्‌ । तं प्रत्नथा ऽय वेनः ।२१। आतिष्ठन्तं. परि विश्वे अभूः 
षंछियो वसानश्चरति स्वरोचिः । महत्तद्वृष्णो असुरस्य नामा 


विश्वरूपो अमृतानि तस्थौ।२२। प्र वो महे मन्दमानायान्धसोऽर्चा 
विइवानराय विश्वाभुवे । 
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इन्द्रस्य यस्य सुमुख४सहो महि श्रवो नृम्णं च रोदसी सपय्यंत: 
१२३। वृहन्निदिध्म एषां भूरि शस्तं पृथुः स्वरः। येषामिन्द्रो 
युवा सखा ।२४। इन्द्रो हि मत्स्यन्धसो विश्वेभिः सोसपर्चभिः। 
महाँउअभिष्टिरोजसा १२५! 


द्यावापृथिवी के आश्रय-रूप सुशोभित सोम को नदी धारण करती 
है । सोम का अभिपव होने पर क्रखिरगण उसे सींचें १२१। 

सव देवताओंते चिरकालसे प्रतिष्ठित जिस देव को सुसज्जित किया 
बह इन्द्र किसके वशवर्ती न होते हुए विचरण करले हैं । विश्वरूप बह्‌ 
बृष्टि के लिये जलों को प्रेस्ति करते हैं । उन सहावली और फलों केगे 
खर्षा करने वाले देव का इन्द्र नास अत्यन्त महान्‌ है १२२1 

ह ऋत्विजो ३ तुम्हारी हवियोंसे प्रसन्न और सब मनुष्योंके स्वामी 
इन्द्र का पुजन करो ! द्यावापृथिवी भी उम इन्द्रको यज्ञ, बल, यश और 
ऐश्वर्य के सहिल्ञ पूजा करती है 1२३ 

जिन यजसानों के तरुण इन्द्र सख! हैं, उको प्राण ही महिमामयी 
है । उसके खद्ध और अशयुध विशाल है । हस उन इन्द्र की उपासन 
करते हुँ ।२४। 

हे इन्द्र ! ओज से महान्‌ एवं पूज्य तुम यहां अगमत करो और 
सोम-पर्वो से निकले हुए रस तथा हवि-रूप अन्त से तृप्ति को प्राप्त 
होओ ।२५ 

इन्द्रों वृत्रमवृणोच्छद्ध नीतिः प्र मायिनाममित्ताहपंणीति: । 
अहन्‌ व्यछसमुशग्वनेष्वाविर्धेना अकृणोद्राम्याणाम्‌ 1२६) कुतः 
स्त्वमिन्द्र माहिनः सन्नेको यासि सत्पते कि त इत्था। सं पृच्छसे 
सतराण गुभानैवेचिस्तन्तो हरिवो यत्तो अस्मे। महाँ इन्द्री य 
ओजसा । कदाचन स्तरीरसि। कदाचन प्रयच्छसि ।२७। आं 
तत्त इन्द्रायवः पतन्ताभि य ऊर्वं गोमन्तं तितृत्साच । सकृत्स्वं ये 
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पुरुपुत्रा मही४सहस्रधारां बृहतीं दुदुक्षन्‌ ।२८। इमां ते धियं प्र 
भरे महो महीमस्य स्तोत्रे धिषणा यत्त आनजे तमुत्सवे च प्रसवे 
सासहिमिन्द्र देवासः शवसामदन्ननु ।२&। विभ्राड्‌ बृहत्पिबतु 
सोम्यं मध्वायुरदेधद्यज्ञपतावविह्व तम्‌ । वातजूतो यो अभिरक्षति 
त्मना प्रजाः पुपोष पुरुषा वि राजति ।३०। 

महाबली, अनेक रूप वाले, परधनहारी चोरोंको जलाने वाले इन्द्र 
मायामय राक्षसों को नष्ट करते हैं । वे वृत्रहन्ता, दुष्टों के नाश करने 
वाले इन्द्र देवताओंको प्रसन्न करने वाले याज्ञिकों बी श्रेष्ठ वाणियों की 
प्रकट करते हैं ।२६। 

हे सत्यके स्वामी इन्द्र ! तुम इकले कहाँ जाते हो ? तुम्हारे जानेका 
अलिप्राय क्या है ? सुम्हारे जाते समय पूछते हैं क्रि हे हर्यश्व इन्द्र अपने 
एकाकी गमन का कारण हमें बताओ, क्योंकि हम तुम्हारे ही हैं 1२७। 

है इन्द्र ! जो मनुष्य दुग्ध-रूप-जल गले सोम का अभिषव करना 
चाहते हैं और जो बहुत पुत्र वाली सहस्रधारा वाली महती पुथवी का 
दोहन करना चाहते हैं, वे तुम्हारे उस कर्म की अर्चना करते हैं ।२८। 

है महिमामय इन्द्र! में आपकी कर्मवाली स्तुतिको निवेदित करता 
हैं । इस यजम!न की तुम्हारे स्तोत्र में लगी हुई बुद्धि जसे तुम्हें प्रकट 
करती है, उस बुद्धि के द्वारा उत्सव, प्रसव आदि के समय शत्र ओं के 
दबाने वाले इन्द्र का सब देवता अनुमोदन करते हैं ।२९। 

अत्यन्त तेजस्वी सूर्य यजमानों से अखण्डित आयुको धारण करते 
हुए इस मधुर सोम-रस का पान करें । वे सूर्य वायु से प्रेरित आत्मा 
द्वारा प्रना के रक्षक और पालक होते हुए अनेक प्रकार से विराजमान 
होते हैं ।३०। 

उदुत्यं जातवेदसं देवं वहन्ति केतव: । हे विइबाय सर्य्यंम्‌ 
।३१।येना पावक चक्षसा भुरण्यन्तं जनाँ अनु । त्वं वरुण पश्यसि 


टूर 
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दर 
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1३२। दैव्यावध्वयू आ गत'७रथेन सूर्येत्वचा | मध्वा यज्ञसम- 
जाथे । तं प्रत्नथा अयं वेनद्चित्र देवानाम्‌ ।३३। आन इडा- 
भिविदथे सुशस्ति विशवनरः सविता देव एतु। अपि यथा 
युवानो मत्सथा नो विश्वं जगदर्भिपित्वे मनीषा ।३४। यदद्य 
कच्च वृत्रहन्नुदगा अभि सूर्य्यं । सवै तदिन्द्र ते वशे ।३५। 


उन प्रसिद्ध सर्वंज्ञाता, प्रमाशवान सूर्य को सम्पूर्ण विश्व का प्रकाश 
करने के लिए रश्मियां ऊपर को ओर वहन करती हैं ।३१ 

हे पावक, हे वरुण ! तुम जिस सूर्य-रूप ज्योति द्वारा उस सुपर्ण- 
रूप को देखते हो, उसी ज्योति से अपने हम भक्तो को भले प्रकार देखो 
।३२। 

हे अश्विद्ठय ! तुम सूर्यके समान तेजस्वी रथसे आगमन करो ओर 
मधुर हवि आदि से सिचित यज्ञ को महान्‌ हवि वाला बनाओ 1३३। 


सव प्राणियों के हितैषी सवितादेव श्रेष्ठ अन्तो से युत्त स्तुतियो से 
पूर्ण हमारे ग्रुप में आलें और हे अजर देवगण | तुम आत्ते समय जैसे 
प्रसन्न होओ, गैसे ही यहाँ तृप्ति को प्राप्त होकर इस सम्पूर्ण विश्व को 
अपनी बुद्धि के द्वारा तृप्त करो ।३४। 

हे वृत्रहन्ता सूर्यात्मक इन्द्र ! आज तुम जहाँ कहीं भी प्रकाशित हो 
रहे हो, वह सब स्थान तुम्हारे अधिकार में हैं ।३५। 

तरणिविश्वदशितो ज्योतिष्कृदसि सूर्य । विश्वमा भासि 
नम्‌ ।३६। तत्सूर्य॑स्य देवत्वं तन्महित्वं मध्या करत्तोवितत सं 
जभार । यदेदयुक्त हरितः सदस्थादाद्रात्री वासस्तनुते सिमस्मे 
।३७। तन्मित्रस्य वरुणस्याभिचक्षो सूर्य्यो रूपं कृणृते द्योरुपस्थे । 
अनन्तमन्यद्र्‌शदस्य पाजः कृष्णमन्यद्धरितः सं भरन्ति।३८। वण्म 
हां असि सूर्य बडादित्य महाँऽसि । महस्ते सतो महिमा हनस्य- 
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तेऽद्धा देव महाँ असि।३४। बट्‌ सूर्य्यं श्रवसा महाँ असि सत्रा देय 
महाँ असि । मह्ना देवानामसुय्येः पुरोहितो विभु ज्योतिरदा- 
म्यम्‌ ।४०। 


हे सूर्य ! तुम तरणि-रूप विश्व-दर्शन और ज्योति के कर्ता हो । 


>. 


तुम ही इस विश्व को प्रकाशित करते हो 1३६ 
सूर्यका वह देवत्व महानूहै जो संसारके मध्य स्थिर होकर विस्तीर्ण 
ग्रह मण्डल को आकर्षित करते हुए नियमित रखता है । जब वह सूर्य 
हरितवर्ण-किरणों को आकाश से अपने में धारण करते हैं, तब आगत 
रात्रि सभी के लिए अपने काले वस्त्र का विस्तार करती है 1३७। 
द्युलोक के अङ्क में स्थित सूर्य मित्रावरुण को रूप देते हुए उससे 
मनुष्यों को देखते हैं । इस सूये का एक रूप अनन्त ब्रह्म है और एक 
कृष्ण वर्ण वाला रूप है, उसे दिशाए धारण करती हैं ।३८। 
है सूर्यं ! तुम यथार्थ में ही सबसे महान हो । हे आदित्य तुम्हारे 
महान्‌ होने के कारण ही तुम्हारी महिमा की सब स्तुति करते हैं । हे 
देव ! तुम यथार्थ ही सर्वश्रेष्ठ हो 1३९। 
हे सूय ! यह सत्य है कि तुम धन आदि के प्रकट करने वाले होने 
से महान हो । हे देव ! तुम सबके हितेषी, देवताओं में सबसे आगे 
विराजमान, विभु, निरुपम, तेजोमय तथा यज्ञ की महिमा हो ।४०। 
श्रायन्त इव सूर्य्यं विश्वेदिन्द्रस्य भक्षत । वसूनि जाते जन- 
मान ओ सा प्रति भागं न दीधिम ।४१। अद्या देवा उदिता 
सूय्यस्य निर ` हसः पिपृता निरवद्यात्‌ । तन्नो मित्रो वरुणो 
EE जयो धता ना ल्याने रनसा 
देवो याति भुवनानि पश्यन्‌ ।४३। प्र हा SR क र 
टॅ! बृजे सुप्रया बहिरिषामा 
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विश्वपतीव व्वी रिट 5 इयाते । विशोमक्तोरुषस: पूर्वहूतौ वायुः 
पूषा स्वस्तये नियुत्वान्‌ ।४४। इन्द्रवायू वृहस्पति मित्राग्ति पूषणं 
भगम्‌ । आदित्यान्मारुतं गणम्‌ ।४५। 

सूर्यं की आश्रिता रश्क्रियाँ ही इन्द्र के धन आदि का सेवन करती 
हैं और हम उन धनों को संतान-उत्पत्ति आदि में अपने भाग के समान 
ओज के सहित धारण करते हैं ।४१। 

हे देवताओं ? आज यह सूर्योदय हमें पाप से छुड़ावे । मित्र, वरुण, 
अदिति, सिन्धु, पृथिवी और स्वग हमारी कामना पर अनुमोदन करें 
४२] 

सवितादेव स्वणिम रथ पर चढ कर अन्धकार युक्त अन्तरिक्ष के 
मार्ग में अमण करने वाले देवताओं और मनुष्यों को अपने-अपने कर्म 
लगाते हुए, सम्पूर्ण लोकों का अवलोकन करते हैं 1४३ 

इन सव प्राणियों का कल्याण करने के लिए नियुत नामक वाहन 
चाले वायु और पूषादेव रात्रि के अन्त-रूप उपाकाल में आहवान किये 
जाने पर दो राजाओं के समान मनुष्यों के समीप आते हैं । उनके लिए 
कुशाओं का आसन विस्तृत किया जाता है ।४४। 

इन्द्र, वायु, वृहस्पति, मित्र, अग्नि, पूषा, भग आदित्य और मए्द्‌- 
गण का मैं आहवान करता हू ।४५। 


वरुणः प्राविता भुवन्मित्रो विश्वाभिरूतिभिः । करतां नः 
सुराधसः ।४६। अघि य इन्द्रौषाँ विष्णो सजात्यानाम्‌ इता मरुतो 
अदिविना । तं प्रत्नथा अग्रं वेनोये देवास आ न इडाभिविश्वेभिः 
सोम्यं मध्वोमासश्चर्षंणी घृतः ।४७। अग्न इन्द्र वरुण मित्र देवाः 
शद्ध: प्र यन्त मारुतोत विष्णो ।उभा नासत्या रुद्रो अध ग्नाः 
पषा भगः सरस्वती जुषन्त ।४८। इन्द्राग्नी मित्रावरुणादिति. 
स्वः पृथिवीं याँ मरुतः पर्वेतां अपः। हुवे विष्णु पूषणं ब्रह्मण- 
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स्पति भगं तु श स सवितारमूतयै ।४७। अस्मे रुद्रा मेहना 
पर्वतासो वृत्रहत्ये भरहृतौ सजोषाः । यः श "सते स्तुवते धायि 
पज्त्र इन्द्रज्येष्ठ। अस्माँ अवन्तु देवाः ।५०। 


वरुण और मित्रदेवता अपने नभस्त रक्षा-साधनों द्वारा हमारी रक्षा 
करते हुए हमें श्रेष्ठ ऐश्वर्य वाले वनावें 1४६] 


हे इन्द्र, विष्णो, मरुद्गण, अश्विद्वय ! तुम सभी हमारे इस सभान- 
जन्मा मनुष्यों में आओ ।४७। 


हे अग्ने इन्द्र, वरुण, मरुद्गण, विष्णो और समस्त देवताओ ? 
तुम हमें बल प्रदानकरो । अश्विद्वय, रुद्र, पूपा,भगवती और देवपत्नियों 
की कृपा से हम बलवाठ बने ।४८। 


इन्द्र, अग्नि, मित्र, वरुण,अदिति, आदित्य, स्वग, पृथिवीं,मर्द्‌गण 
पर्यत, जल, विष्णू, पूषा, ब्रह्मणस्पति, भग और स्तवनीत सवितादेवको 
अपनी रक्षा के निमित्त शीघ्र ही हम आहूत करते हैं ।४९) 


जो स्तोता स्तुति करता हुआ स्तोत्रोंका अत्यन्त पाठ करता है,बह 
अजित धनों वाली हृवियों का धारण करने वाल। होता है । इस प्रकार 
हमारे निमित्त धन-वृष्टि वाले रुद्र, पर्वत और वृत्र हनन करने वाले 
दैवता जिनमें इन्द्र बड़ हैं, वे हमारी रक्षा करने. वाले हों ।५०। 


अर्वाचो अया भवता यजत्रा आ वो हादि भयमानो व्यये- 
येए। त्राध्वं नो देवा निजुरो वृकस्य त्राध्वं कर्तादवपदो यजत्राः 
।५१। विस्वे अद्य मरुतो विश्व ऊती विइवे भवन्त्वग्नयः 
समिद्धा। विश्वे नो देवा अवसा गमन्तु विइवमस्तु द्रविणं वाजो 
अस्मे ।५२। विश्वे देवाः श्रणृतेम ˆ हवं मे ये अन्तरिक्षे य उप 
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द्यवि ष्ठः ये अग्निजिह्वा उत वा यजत्रा आसद्यासिस्मन्‌ बहिषि 
मादयध्वम्‌ ।५३। देवेभ्यो हि प्रथमं यज्ञियेभ्योऽमृतत्व `. सुवसि 
भागमुत्तमम्‌। आदिद्दामान * स॒वितव्यूं णुषे ऽ नूचीना जीविता 
मानुपेभ्यः ।५४। प्र वायुमच्छा बुहृतीं मनीषा बृहद्रय विश्वावार 
“ रथप्राम्‌ । दूतद्यामा नियुतः पत्यमानः कविः कविमिः 
सक्षसि प्रयज्यो ।५५। 


हे याज्ञिकों की रक्षा करने वाले देवताओ ! हमारे सम्मुख होओ 
जिससे हम भयभीत उपासक तुम्हारे प्रीतियुक्त मन को प्राप्त क्रें । 
अत्यन्त हननकर्त्ता बुक के समान थोर पाप से तुम हमें मुक्त करो तथ 
बात-वात में प्राप्त होने वाली निन्दा से भी हमें छुड़ाओ १५१ 

हमारे इस यज्ञ में आज सभी मर्दूगण आवें । रुद्र, आदित्य आदि 
सब आगमनकरे । विश्वेदेवा आकर हवि ग्रहण करें । समस्त अग्तियाँ 
भ्रदीप्त हों । सब प्रकार के धन और अन्न हमें प्राप्त हों 1५२१ 

हे विश्वदेवों ! जो अन्तरिक्ष में, स्वर्ग में तथा स्वर्ग के समीप में 
हों और अग्निमुख के द्वारा पूजन के योग्य हों,ऐसे तुम सभी मेरे आहः 
वान को श्रवण करो और इस कुशा के आसन पर विराजमान होकर 
हु॒वियों से तृप्ति को प्राप्त होओ ।५३। 

हे सवितादेव ! उदयकाल में तुम यज्ञ-योग्व देवताओं के निमित्त 
श्रे छठ अझृतमय भको प्रेरित करते हो और फिर उदय को प्राप्तहोकर 
अपनी रण्मियो को बढ़ाते हो । फिर रश्मियों के अनुयायी प्राणियों को 
समृद्ध करते हो ।५४ 

हे अध्वयो ! तुम तेजस्वी, कार्यमें रत, अश्व-दारा गमन करते 
चाले, महान्‌ धन वाले, सबमें व्याप्त, रथ को सम्पन्न करने बाले, 
क्रान्तदर्शी वायू का अपनी श्रेष्ट बुद्धि के द्वारा पूजन करने की इच्छा 


करो ।५४। 
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इन्नुवायू इमे सुता उप प्रयोभिरा गतम्‌ । इन्दवो वागुशन्ति 
हि ।५६। मित्र “हुवे पूतदक्षं वरुणं च रिशादसम्‌ । धियं धताची 
„ साधन्ता ।१७। दस्रा युवाकवः सुता नासत्या वृक्तबहिष: । आः 
यात * सद्रवत्त नी । तं प्रत्नथा उप्र वेनः । ८ विदद्यदी सरमा 
रूण्णमद्रे मं हि पाथः पूर्व्यं _ सघ्रचक्कः । अग्र नयत्सुपद्चक्षराणा- 
मच्छा रवं प्रथमा जानती गानु 1५६। नहि स्पशमविदन्नन्थमः- 
स्माद्वश्वानरात्पुर एतारमग्नेः । एमेनमवृधन्तमृता अमर्त्यः 
वैश्वानर क्षत्रजित्याय देवाः ।६ण 


हैं इन्र और वायो ! ये सोम तुम्हारे लिए निष्पन्न किए गए हैं 0 
इनका पान करनेको हमारे पास णीध आगमन करों । क्योंकि ये सौम- 
रस तुम्हारी प्रीति करने की कामना करते हैं ।५६॥ 

पवित्र करने में दक्ष मित्र देवता और पाप आदि का नाश करने 
वाले वरुण को आहेत करता ह । के देवता आज्याहुति वाली वृद्धि कौ 
धारण करते हैं 1९७१ 

हे रुद्र के समान गतिमान, दर्शनीय अश्विद्यय [ तुम यहाँ आओ 
यहाँ विछी हुई कुशा पर स्थित अभिषृत सोम सेवनार्थ प्रस्तुत है 1५ ८।' 

श्रेष्ट अक्षरों और शब्दों को जानती हुई प्रथम उत्पन्न वाणी यज्ञ 
के सम्मुख होती है । उसके जानने वाला विद्वान्‌ बड़े पात्रों में प्राप्त 
होने वाले प्रस्तरसे अभिषूत अपरिमित सोम-रूप अन्न को प्राष्त करता 
है ।५९॥ 

देवताओं ने पहले इन विश्व-हितैषी तेज-युक्त अग्नि को नहीं 
जाना, फिर उन्होंने उनके अविनाशी रूपको जानकर यजमान को क्षेत्र 
राप्ति कैं लिए प्रवृद्ध किया ।६०। 

उग्रा विधनिना मृध इन्द्राग्नी हवामहे । ता नो मृडातईहशे 
1६९) उपास्म गायता नर: पवमानायेन्दवे अभि देवाँ इयक्षते । 
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।६२। ये त्वाहिहत्ये मघवभ्तवद्ध न्ये शाम्बरे हरिवो ये गविष्टौ । 
ये त्वा नूनमनुमदन्ति विप्रा: पिबेन्द्र सोम सगणो मरुऱ्द्ि!६२ 
जनिष्ठा उग्रः सहसे तुराय मन्द्र ओजिष्ठो वहुलाभिमानः। अव- 
द्ध न्निन्द्र' मरुतश्चिदत्र माता यद्वीर दधनद्धनिष्ठा ।६४। आ तू न 
इन्द्र वृत्रहन्तस्माकमद्ध मा गहि । महान्महीभिरूतिभिः।६५ 


हम उन पराक्रमी और शत्रुहन्ता इन्द्राग्नि को आहूत करते हैं । 
वे इस घोर संग्राम में हमारा कल्याण करने वाले हौं ।६१। 

हे ऋत्विजों ! इस छन्ने से द्रोण-कलश की ओर गमन करते हुए 
देवताओं की पूजन-कामना वाले इस सोम-रस के लिए स्तुतियाँ गाओ 
1६२। 

हे मघवन्‌ ! जिन मेधावी मसुतो ने तुम्हें व.त-हनन कार्य में प्रवद्ध 
किया तथा जिन्होंने शम्बर से युद्ध करते हुए भी बढ़ाया और जिन्होंने 
पणियों से गौए लाते हुए तुम्हारी स्तुति की वे मरुद्गण तुम्हारा सदा 
अनुमोदन करते हैं । हे हर्यश्व इन्द्र ! तुम उन मरुतों के सहित सोम- 
पान करो ।६३। 

हे इन्द्र ! तुम श्रेष्ठ स्तुतियों के पात्र, ओजस्वी, स्वाभिमानी 
्रूतगामी, साहसी रूप से प्रकट हुए हो । व.त्र वध-कर्म में मर्दूगण ने 
भी इन्द्र को स्तुतिथों से उत्साहित किया जैसे धनवती माताने इस वीर 
को धारण किया था, बैसे ही इन्होंने धारण किया ।६४। 

हे व.त्रहन्ता इद्र ! तुम अपनी महिमामयी रक्षाओं से महान्‌ हो, 
अतः हमारी ओर शीघ्र आगमत करो और हमारे इस यज्ञ-स्थान को 
प्राप्त होओ 1६५९ 

त्वमिन्द्र प्रतृत्तिस्वभि विवा असि स्पुधिः । अशस्तिहा 
जनिता विश्वतूरसि त्वं तूर्यं त रुष्यतः।६६। अनु ते शुष्मं तुरयः 
न्तमीयतुः क्षोणी शिशु न मातरा । विद्वास्ते स्पृधः श्नथयन्त 
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मन्यवे वृत्त यदिन्द्र तूवंसि।६७। यज्ञो देवानां प्रत्येति सुम्नमादि- 
व्यासो भवता मृडयन्तः । आ वोऽर्वाची सुर्मातवेवृत्याद _ 
होश्चिद्या वरिवोवित्तरास [ ।६८। आदब्बेभि: सवितः पायुभिष्ठ 
* शिवेभिरद्य परि पाहि नो गयम्‌ । हिरण्यजिह्वः सुविताय 
नव्यसे रक्षा माकिर्नो अघश स ईशत ।५ प्र वीरया शुचयो 
दद्रिरे वामध्वयु भिर्मधुमन्तः सुतासः। वह वायो नियुतो या ह्य- 
च्छा पिबा सुतस्यान्धसो मदाय ।७०। 

हे इन्द्र ! तुम संग्रामों में स्पर्धा करती हुई सेनाओं को जीतते हो । 
तुम शत्र हम्ता,दुप्ट-हन्ता और स्तुतियोंकी कामना वाले हो । इन हिसा” 
कारी शत्रुओं को नष्ट करो ।६६। 

हे इन्द्र ! शत्र ओं को शीघ्रता से जीतने वाले तुम्हारे बल कीं 
माता-पिता द्वारा शिशु की प्रशंसा करने के समान द्यावापृथिवी प्रशंसा 
करती है । तुम जिस क्रोध से पराक्रमी वत्र की हिसा करते हो, उस 
क्रोध से शत्रू सेता खिन्न होती है ।६७। 

आदित्यों को प्रसन्न करते के लिए यज्ञ गमन करता है, अतः 
है आदित्यो ! तुम हमारा कल्याण करने वाले होओ । तुम्हारी श्रेष्ठ 
मति हमारे सामने आवे । जिन पापियो के पास श्रेष्ठ मति हो, उनकी 
भी मति हमारे अभिमुख हो 1६८) 

है सवितादेव ! तुम सुवर्ण की समान जिह्वा वाले हो। तुम 
कल्याण-रूप होकर अट्ट रक्षाओ से हमारे घर की रक्षा करी । नवीन 
सुख के लिए हमारा पालन करो । कोई पापी शत्र, हम पर प्रभुत्व न 
कर सके ।६६। 

है यजमान दम्पत्ति ! अध्य्‌ द्वारा अभिपुन तुम्हारे पवित्र सोम 
वाहे गए । हे वायो ! अपने वाहनों को देवयोग-स्थान में लाओ और 
सोम के अभिमुख होओ तथा सुख के निमित्त इस सोम का पान करो 
1७०] 


a 
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गाव उपावतावतं मही यज्ञस्य रप्सुदा | उभा कर्णा हिरण्यया 
।७१। काव्यो राजानेषु क्रत्वा दक्षस्य दुरोणे । रिशादशा सधस्थ 
आ ।७२। देव्याध्वयू आ गत ˆ रथेन सूर्यत्वचा । मध्वा यज्ञः 


° समञ्जाथे । तं प्रत्नथाऽगं वेनः ।७३। तिरश्चीनो विततो रश्मि- 


रेषामधः स्विदासी दुपरि स्विदासीत्‌ । रेतोधाऽआसन्महिमान 
आसन्त्स्वधा अवस्तात्प्रयतिः परस्तान्‌।७४। आ रोदसी अपृणदा 
स्वर्महज्जातं यदेनमपसो अधारयन । सो अध्वराथ परि णीयते 
कविरत्यो न वजसातये चनो हितः ।७५। 

हे वष्टि-रूप-जल-धाराओ ! महिमामयी द्यावापृथिवी यज्ञ के रूप 
की दात्री है । तुम दोनों सुवर्णमय कानों से स्तुति सुनती हुई आगमन 
करो ।७१। 

हे मित्रावरुण ! कर्म-कुशल यजमान के सोमयुक्त स्थान वाले यज्ञ- 
गृह में ज्ञानियों का हित करने वाले इस सोमपान योग्य यज्ञ-भूमि में 
यज्ञ-सम्पादतार्थ आगमन करो ।७२। 

हे अश्विद्वय ! तुम सूर्य के समान तेज वाले रथ से आगमन करो 
ओंर मधुर हवियों से इस यज्ञ को सींचो, जिससे यह बहुत हवियो से 
सम्पन्त हो ।७३। 

इन सोमों की किरण तिरछी बढ़ती है और सोम को छन्ने में 
डालने पर जो सोम नोचे ऊपर होता है, उसके धारक द्रोण-कलशादि 
पात्र हैं | इस प्रकार सोम-रूप अन्य पदार्थ भी श्रेष्ट हुए और उसके 
समान अन्त पहले निम्न था, परन्तु सोम से फल-युक्त होकर श्रेष्ठता 
को प्राप्त हो गया ।७४। 

इस वैश्वानर के प्रकट होते ही, यजमान कमो में लगे और द्यावा- 
पुथिबी तथा अन्तरिक्ष सब ओर से परिपुर्ण हो गए । वह अग्नि हमारा 
और अन्न का हित करने वाला तथा यज्ञ के निमित्त, अश्व के सब 
ओर से आने के समान ही सव ओर से प्रकट होता है ।७५। 
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उक्थेभवृ त्रहन्तमाया मन्दाना चिदा गिरा । आङ गूषेरावि- 
वासतः ।७६। उप नःसूनवो यिर: श्रृण्वन्त्वमृतस्य ये । सुमृडीका 
भवन्तु न: ।७०। ब्रह्माणि से मतयः श ˆ सुतासः शुष्म इर्यात 
प्रभुतो मे अद्रिः । आ शासते प्रति हर्यन्त्युक्थेमा हरी वहतस्ता 
नो अच्छ ।७८। अनुत्तमा ते मघवन्नकिन्‌ न त्वावां अस्ति देवता 
विदानः । न जायमानो नशते न जातो यानि करिष्या कृणुहि 
प्रवृद्ध ।७९। तदिदास भुवनेषु ज्येष्ठ यतो जज्ञ उग्नस्त्वे षनृम्णः । 
सद्यो जज्ञानो नि रिणाति शत्रू ननू यं विशवे मदन्त्य माः ।८०। 


जो इन्द्र और अरिनि वृत्र-हनन करने वाले तथा स्वभाव से ही 
प्रसंन रहने वाले हैं उनकी परिचर्या स्तोम और उक्थ-रूप स्तुतिथाँ 
प्रकार करती हैं ।७६। 

प्रजापयि के पुत्र विश्वेदेवा हमारी स्तृतियों को सुनें और हमारे 
लिए कल्याणकारी हों ।७७। 

श्रेष्ठ मन्त्रात्मक स्तुतियाँ मेरे निमित्त अत्यन्त सुखको करने वाली 
हें । मेरे ठ्वारा धारण किया गया शत्र -शोषक वज्र लक्ष्य का भेदन 
करता है । जिन उक्थो से यजमान प्रार्थना करते हैं वे स्तोत्र सदा मुझे 
चाहते हैँ । हमारे यह अश्व हमें यज्ञ के सामने पहुँचाते हैं ।७८। 

हे मघवन्‌ ! तुमसे श्रेष्ठ कोई नहीं है । तुम्हारे समान विद्वान्‌ 
देवता अन्य कोई नहीं हैं। हे पुराण पुरुष ! तुम जिन अद्भूत कर्मोक्रो 
करते हो उन कर्मो को वर्तम एन काल में और पूर्वकाल में भी किसी ने 
नहीं किया ।७६। 


सब लोकों में वह ज्येष्ठ ही उत्कृष्ट है, जिससे वह वीरकर्म इन्द्र 


उत्पन्न हुए, जो उत्पन्न होता हुआ शत्र ओं को शीघ्र ही नष्ट करता है 


और सम्पूर्ण रक्षक जिसे सन्तृष्ट करते हैं 1८०1 
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इसा उत्वा पुरूवसो गिरो वद्ध न्तु या मम । पावकर्णा: शुचयो 
विपश्चितो5भि स्तोमेरनूषत ।८१। यस्याय विश्व आर्यो दासः 
शेवधिपा अरि: । तिरश्चिदर्य्णे रुशमे पवीरवि तुभ्येत्सो अज्यते 
रयिः।ऽ२। अय “ सहस्रमृषिभिः सहस्कृतः समुद्र इव पप्रथे । 
सत्यः सो अस्य महिमा गृणे शवो यज्ञेषु विप्रराज्ये ।द३। अद- 
व्येभि: सवितः पायुभिष्ट ˆ शिवेभिरद्य परि पाहि नो गयम्‌। 
हिरण्यजिह्वः सुविताय नव्यसे रक्षा माकिर्नो अघश "स ईशत 
(८४ आ नो यज्ञ दिविस्पृशं वायो याहि सुमन्मभिः। अन्तः 
पवित्र उपरि श्रीणानोऽय  जुक्रो अयामि ते ।८५। 


हे श्रेष्ठ निवास वाले आदित्य ! मेरी स्तु ति-रप-वाणी तुम्हारी 
वृद्धि करे । अग्नि के समान तेजस्वी तुम्हारे रूप के जानने वाले विद्वान 
तुम्हारी स्तुति करते हें 1८१] 

यह सभी वर्ण वाले मनुष्य परमात्माके सेवक हें अदानशील व्यक्ति 
शत्र रुप हैं। धन की रक्षाके लिये शस्त्रधारी अथवा धनके लिये 
शत्र हसक देवता, ये समस्त धन तुम्हारे लिये प्रकट हुए है 1८२ 

यह इन्द्र ऋषियों द्वारा प्रवृद्ध किये गये । इन आदित्यों कों महिमा 
यथार्थ ही महान्‌ है तथा समुद्र के समान व्यापक है । विद्वान्‌ ब्राह्मणों के 
राज्य में उस महिमा का सहस्र प्रकार से वर्णन करता हूँ ।८३। 

हे सबितादेव ! हिरण्यजिह्व ! तुम हमारे घर को कल्याण-र्‌प- 
रक्षाओं से युक्त करो । कोई पापी दुष्ट हम पर प्रभुत्व स्थापित न कर 
सके ।८४। 

है वायो ! हमारे स्वर्गस्पर्शी यज्ञमें आओ । यहाँ दशा-पवित्र द्वारा 
छाना हुआ श्रेष्ठ रसात्मक सोम पात्रमें स्थित है । मैं इसे स्तोत्रों द्वारा 
तुम्हें अधित करता हू 1८५ 
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ऽनमीवः सङ्गमे सुमनाऽअसत्‌ ।८६। ऋथगित्था स मत्यः शशमे 
देव तातये । यो तून मित्रावरुणावभिटय आचक्रे हव्यदातये । 
[८७ आ यातमुप भूषतं मध्वः पिवतमितिना । दुग्धं पयो वृषणा 
जेत्यावसू मा नो मधिष्टमा गतम्‌ ।८५। प्रं तु ब्रह्माणस्पतिः प्र 
देव्येतु सूबृता । अच्छा वीर नय्यै पंक्तिराधसं देवा यज्ञ नयन्तु 
न: ।८8। चन्द्रमा अप्स्वन्तरा सुपर्णो धावते दिवि । रयि पिशङ्ग 
बहुलं पुरुस्पृह हरिरेति कनिक्रदत्‌ ।&०। 

इस यज्ञ में हम इन्द्रवायु को आहूत करते हैं, जिससे हमारे सब 
मनुष्य व्याधि-रहित और उदार मन वाले हों 1८६ 

जो पुरुष अभीष्ट-धन-लाभ के लिए तथा हृविर्दान के लिए मित्रा- 
वरुण की उपासना करता है, वह पुरुष देवकर्म में समृद्ध होता हैं 
और इस प्रकार सेवा करने में कल्याण को प्राप्त होता है ।८७। 


दे अश्विद्वय ! यहाँ आकर हमारे यज्ञ को सुशोभित करो । हमारे 
श्रेष्ठ मधु को पान करो । हे वर्षणशशील और धन के स्वामियो ! तुम 
अन्तरिक्ष से जल वृष्टि करो । हमारे निकट आओ तथा हमें हिसित न 
करो ।८८। 


ब्रह्मणस्पति हमारे यज्ञके अभिमुख हों । सत्यर्‌पा दिव्य वाणी वहाँ 
आवें । देवता हमारे शत्र ओं को समूल नष्ट करें । वे मनुष्योंके हितँषी- 
देवता पंक्तियाँ से समृद्ध यज्ञ को प्राप्त हों ।८६। 

देवताओं को प्रसन्न करने व।ला निष्पक्ष सोम वसतीवरी जलों में 
रस-रूप है तथा अग्नि में हुत होकर गरुड़ के समान शीघ्रगामी होकर 


स्वग को दौड़ता है और पर्जन्य के समान शब्द करता हुआ पीतवर्ण 
होकर अनेकों द्वारा कामना योग्य धन को पात। है ।६०। 
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देवं देवं वोऽवसे देवं देवम भिष्टये । देवं देव „हुवेम वाजसातये 
गृणन्तो देव्या श्रिया।९१। दिवि पृष्टो अरोचताग्निवेश्वानरो 
वृहन्‌ । क्ष्मया वृधान ओजसा चनोहितो ज्योतिषा वाधते तमः 
।8२। इन्द्राग्नी अपादियं पर्वागात्पद्वतीभ्यः । हित्वी शिरो जि- 
ह्वया वावदच्च रत्त्रि  शत्पदा न्यक्रमीत ।९३। देवासो हि ष्मा 
मनवे समन्यवो विशवे साक _सरातय: । ते नो अद्य ते अपर 
तुचे तु नो भवन्तु वरिवोविदः ।०४। श्रपाधमदभिशत हाथेन्द्रो 
य म्न्याभवत्‌ । देवास्त इन्द्र सख्याय येमिरे बृहद्भानो मरुद्गण 
1७५) प्रव इन्द्राय वृहते मरुतो ब्रह्मार्चत । वृत्र ` हानति वृत्रहा 
शतक्रतुव्त्रण शतपर्वंधा ।&६। अस्येदिन्द्रो वावृधे वृष्ण्य ˆ शवो 
मदे सुतस्य विष्णवि । अद्या तमस्य महिमानमायवोऽनुवनि 
[वथा । इमा उ त्वा यस्यायमय _सहत्तपृध्वंड ऊ षु णः ।३७। 


हम दिव्य बुद्धि के द्वारा तुम्हारी स्तृति करते हुए रक्षा के लिए 
देवताओं में देव को आहत करते हैं । अभीष्ट फलकी प्राप्ति और अन्न 
की प्राप्ति के लिये हम देवाधिदेव का आहवान करते हैं 1९१] 

यह महान्‌ गैश्वानर अग्नि स्वग पृष्ठमें दीप्त होताहै और मनुष्यों 
द्वारा प्रदत्त हवि से बढ़कर अपने ओज-द्वारा अन्न का सम्पादन करने 
वाला अग्नि अपनी ज्योति से अन्धकार को नष्ट करता है 1९२। 

हे इन्द्राग्ने ! यह विना पाँवकी उषा, पाँवों वाले प्राणियों से पुर्व 
आ जाती है और स्वयं बिना शिर की होते हुए भी उन प्राणियों के 
शिरों को प्रेरित करती है । वह प्राणियों की वाक्‌-शक्ति से शब्द करती 
हुई तीस मुहुर्तो को एक दिन में ही लांघ जाती है 18३। 

समान मन वाले माता वे विश्वेदेवा अब हमारे लिये धन प्राप्त 
कराने वाले हों ओंर भविष्य में भी हमारे पुत्रादि को धन प्राप्त कराने 
वाले वने 18४। 
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डे तेज-सम्पन्न मरुतो, हे इन्द्र । देवताओंने तम्हारी मित्रताके लिये 
आत्मा को संयत किया और असुर-हन्ता इन्द्र न सब अभिशापों को 
न नष्ट कर अन्न ओर यज्ञ को प्राप्त किया 1९५ 


मरुदगण ! अपने मित्र महिमामय इन्द्र की स्तति करो । वह 
न्रहन्ता और शतकर्मा इन्द्र सां वर्षे पून वाले वज्र द्वारा वत्र को 
मारते हैँ ।६६। 
इन्द्रात्मक, विष्णु सोम से प्रसन्न होकर इस यजमानके बल-वीर्य 
की वद्धि करते हैं । पूर्वकालीन ऋषियों के समान अब भी ऋषिगण 
न इन्द्र की महिमा का गान करते हूं ।९७। 


॥ चर्तास्त्रशोऽध्यायः ॥ 


ऋषि-शिवसंकल्पः, अगस्त्यः, ग्रत्समद:, हिरण्यस्तूपः, आँगिरसः, देव- 
श्रयदेववार्तोभारतौ, नोधाः, गोतमः,प्रस्कण्बः, कुत्सः,हिरण्यस्तूपः,व सिष्ठः, 
सुहोत्रः, ऋणित्व:, मेधातिथिः,भरहाजः, विहुव्यः,प्राजापत्यो,यक्षः, दक्षः 
कूर्मः, गात्सैमदः, कण्वः । देवता-मनः अन्नम्‌, अनुमतिः,सिनीवाली, सर- 
स्वती, अग्निः, इन्द्रः, सोम, सविता, अश्विनी, सूर्यः, रात्रि: उषा,अर्न्या- 
लिगोक्ता:, भगः, भगवान्‌, पूषाः, विष्णुः, द्यावापृथिव्यो लिगोक्ताः,मर्तः 
ऋष यः,हिरण्यते जः, आदित्याः अध्यात्म प्राणीः, ब्रह्मणस्पतिः । ह 
चिष्टुप्‌, उष्णिक्‌,अनुष्टूप्‌ पंक्तिः, जगती, गायत्री, वृह्ती,शववरी । 
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यज्जाग्रतो दूरमुदेति दैवं तदु सुप्तस्य तथैवैति । दूरङ्गमं ज्यो- 
तिषां ज्योतिरेकं तन्मे मनः शिवसङ्कुल्पमस्तु ।१। येत कर्माण्य- 
पसो मनीषिणो यज्ञे कृण्वन्ति विदथेषु धीराः । यदपूर्वं यक्ष- 
मन्तः प्रजानां तन्मे सनः शिवस ङ्कुल्पमस्तु ।२। यत्प्रज्ञानमुत चेतो 
धृतिश्च यञ्ज्योतिरन्तरमृतं प्रजासु । यस्मान्न ऋते कि चन कर्म 
क्रियते तन्मे मनः शिवसङ्कृल्पमस्तु ।३। येनेदं भूतं भुवनं भवि- 
ष्यत्परिगृहीतममृतेन सर्वष्‌। येन यज्ञस्तायते सप्तहोता तन्मे 
मनः शिवसङ्कूल्पमस्तु ।४। यस्मिन्नृचः साम यजू {षि यस्मिन्‌ 
प्रतिष्ठिता रथनाभाविवाराः । यस्मिंश्चित्तछसर्वमोत प्रजानां 
तन्मे मनः शिवसङ्कुल्पमस्तु ।५। 

जागृत पुरुष का जो मन दूर जाता है, बह उसकी सुषुप्तावस्था में 
पुनः प्राप्त होता है । दूर जाने वाले मन और ज्योतिर्मेती इन्द्रियों की 
एक ज्योति हो । ऐसा मेरा मन कस्याणमय विचारों से युक्त हो ।१। 

कर्मों में तत्पर, धीर, मेधावी जन जिस मनके द्वारा यज्ञ में श्रेष्ठ 
कर्मो को करते हैं, और जो मन शरीर में स्थित हैं, वह ज्ञान में अपूर्ण 
और पूजनीय भाव वाला होता हुआ कल्याण सङ्कल्प बाला हो ।२। 

ज्ञानोत्पादक जो मन च॑तन्यशील, धेय रूप और अविनाशी है, वह 
सब प्राणियों के हृदय में प्रकाश करने वाला है । जिस मन के बिना 
कोई कार्य किया जाना संभव नहीं,मेरा वह मन कल्याणमय विचारोंसे 


युक्त हो ।३। 
जिस अविनाशी मनने इस सब भूत, वर्तमान और भविष्य सम्बन्धी 


पदार्थो को ग्रहण किया है और जिसके द्वारा सप्त होता-युक्त यज्ञ का 
विस्तार किया जाता है,मेरा वह मन कल्याणमय विचारोंसे युक्त हो।४। 

जिस मतमें ऋच ए स्थित हैं, जिनमें साम और यजु स्थित हैं,जैसे 
रथके पहिये में अरे स्थित है गेसे ही मनमें शब्द स्थित हैं । जिस मनमें 
प्रजाओं का सत्र ज्ञान ओतःप्रोत है मेरा ब्रह मन श्रेष्ट विचारों से युक्त 
हो ।५। 
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सुषारथिरदवानिव यन्मनुष्याग्नेनीयते5भीशुभिर्वीजिन इव ¦ 
हृप्रतिष्ठ यदजिर जविष्ठ तन्मे मनः शिवसंकल्पमस्तु ।६। पितुः 
नु स्तोषं महो घर्माणं तविषीम्‌ । यस्य त्रितो व्योजसा वृत्र 
विपवेमद्देयतु ।७। अन्विदनुमते त्वं मन्यासै शं च नस्कृधि । 
क्रत्वे दक्षाय नो हिनु प्रण आयूछषि तारिषः ।८। अनु नोऽद्यानुः 
मतिर्यज्ञ देवेषु मन्यताम्‌ । अन्निश्च हृव्यत्राहनो भवतं दाशडे 
मयः ।&। सिनीवालि पृथुष्टुके या देवानामसि स्वसा । जुपस्व 
हव्यमाहुतं घ्रजां देवि दिदिड्ढि न: ।१०। 


जो मन मनुष्यों को कार्य में प्रवृत्त करता है तथा कुशल सारथि 
जसे लगाम से वेगवान्‌ को ले जाता है, वैसे ही मन मनुष्यादि प्राणियों 
को ले जाता है, जो मन जरा-रहित,भत्यन्त बेगवाला इसहुदयमें स्थित 
हैं, मेरा वह मन कल्याणकारी विचारों से युक्त हो ।६। 

इस महान्‌ बल के धारक अन्न की स्तुति करते हैं जिसके बल से 
इन्द्र ने वत्र का मदैन किया था ।७। 


हे अनुमते ! तुम हमारी बातको जानो और हमार कल्याण करो । 
सङ्कूल्प-सिद्धि के लिये हमारी आयु की वृद्धि करो 1८1 


हे अनुमते ! हमारे यज्ञ को देवताओंके पास पहुँचाओ । हृविवाहक 
रिन भी हमारे यज्ञ को देवताओं के पास वहन करे । अनुमति ओर 
अग्नि हविदाता यजमान के लिए सुख-रूप हों ।१। 


हे सिनीवालि ! तुम देवताओंकी वहन हो । भले प्रक 


कार हुत की 
हुई हवि को तुम प्रसन्तता से सेवन करो और हमारे लिये संतान आदि 
की प्राप्ति कराओ ।१०। 
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पंच नद्यः सरस्वतीमपि यन्ति तस्रोतसः । सरस्वती लुपं 

चधा सो देशेऽभवत्सरिन्‌ ।११। 
` त्वमस्ने प्रथमो अङ्गिरा ऋृषिदेंवो देवानामभवः 
शिव: सखा तव ब्रते कवयो विद्मनापसोऽजायन्त मरुतो भ्राज- 
द्यः ।१२। त्वं नो अग्ने तव देव पायुभिर्मधोनो रक्ष तन्वश्च 
वन्द । त्राता तोकस्य तनये गवामस्यनिमेष ˆ रक्षमाणस्तव ब्रते 
1१३) उत्तानायामव भरा चिकित्वान्त्सद्यः प्रवीता वृषणं जजान। 
अरुषस्तूपो रुशदस्य पाज इडायास्पुत्रो वयुनेऽजनिष्ट ।१४। इडा- 
यास्त्वा पदे वयं नाभा पृथिव्या अघि जातवेदो निधीम ह्यग्ने 
हव्याय बोढ वे ।१५। 

समात स्रोत वाली-नदियाँ जिस सरस्वतीमें ही सुस ङ्गत होती हैं,वह 
सरस्वती ही उस देश में पाँचों के धारण करने वाली हुई है 1११। 

हे अग्ने तुम अङ्किराओं के लिये दीप्त होकर उनके लिये कल्याण- 
मथ और सव देवताओंमें प्रथम मित्र हो तुम्हारे ब्रत में वर्तमान मरु- 
दूगण क्रान्तदर्शी, विद्वान्‌ तथा श्रेष्ठ आयुधों से सम्पन्न हुए ।१२। 

हे अग्निदेव ! तुम वन्दनीय हो । धनवात्‌ यजमान तुम्हारे ब्रत 
में लगा है, उसको रक्षा करो और हमारे देहों को पुष्ट करो । इस पुत्र- 
रूप यजमान के पुत्रादि तथा गवादि पशुओं की भी रक्षा करुने बाले 
होओ । १३। 

यह पृथिवी-पुत्र अग्नि विज्ञान-कर्मं सहित प्रकट हुए हैँ । इनके 
प्रदीप्त बलको अरणि धारण करे । वह अरणि इच्छा किया जाने पर 
सेवक अग्नि को तुरन्त ही उत्पन्न करती हैं 1१४ 

हे जातवेदा अग्नि ! पृथिवी के नाभि उत्तर वेदी के मध्य में हवि- 
वहन करने के किए हम तुम्हें स्थापित करते हैं 1१५1 

प्र मन्महे शबसानाय शूषमांगूषं गिर्वणसे अङ्गिरस्यतु । सुवृ 
कतिभिः स्तुवत ऋृग्मियायांर्चामाकं नरे विश्व ताय ।१६। प्र बो 
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'महे महि नमो भरध्वमाङ गूष्य शवसानाय साम । येता न: 
पर्वे पितरः पदज्ञा अचम्तो अङ्गिरसो गा अविन्दन्‌। १७ इच्छन्ति 
त्वा सोम्यासः सखायः सुन्वन्ति सोमं दधति प्रयाँसि। तिति- 
क्षन्ते अभिशस्ति जनानामिन्द्र त्वदा कश्चन हि प्रकेतः ।१८। न 
ते द्रे परमा चिद्रजा “स्या तु प्र याहि हरिवो हरिभ्याम्‌ । 
स्थिराय वृष्णे सवना. कृतेमा युक्ता ग्रावाणः समिधाने अग्नौ । 
।१९। अषाढं युत्सु पृतनासु प्रि ` स्वर्षामप्सां वृजनस्य गोपाप्र । 
भरेषुजा “ सुक्षिति ˆ सुश्रवसं जयन्तं त्वामनु मदेम सोम ।२०। 


इन्द्रको बल देने वाले-स्तोम को हग जानते हैं और बलकी कामना 
“वाले, यश को चाहने वाले, मन्त्रों द्वारा स्तुत, प्रख्यात और मनुष्यरूप 
इन्द्र की अङ्गिरा के समान स्तुति करते हैं ।१ 
हे ऋत्विजो ! महिमामय इन्द्र के लिए इस महान्‌ अन्न को अपित 
करो और साम-रूप स्तुति करो । उसी अन्न और साम के द्वारा हमारे 
आत्मज्ञानी पूर्वेजो ने स्तुति की थी और वे सूर्य रश्मियों को प्राप्त हुए 
थे 1१७ रु 
हेइन्द्र ! सब प्रकार के ज्ञान तुम्हीसे प्राप्त होते हें । यह सोम संपा- 
दक मित्रभूत ब्राह्मण तुम्हारी ही कामना करते हैँ । वे मनुष्योंके दुर्वचन 
को सहते हुए भी सोमाभिषव करते हुए अन्न धारण करते हैं ।१८। 
हे हर्यश्व इन्द्र ! अग्नि के प्रववलित होने पर दृढ़ सौहाद के लिए 
सेचन-समर्थ तुम्हारे लिए यह सवन प्रस्तुतहे । इन अभिषवण प्रस्त रोको 
तुम्हारे निमित्तही प्रयुक्त किया हे । अतः अपने अश्वों द्वारा यहाँ आओ 
क्योंकि अत्यन्त दूर का स्थान भी तुम्हारे लिए कुछ दूर नहीं है 1१९) 
हे सोम ! संग्रामो मे न हारने वाले तथा शत्र ओं को जीतने वाले, 
सेनाओं के पालनकर्ता, जलदाता, वलोंके रक्षक श्रेष्ठतामें स्थित, सुन्दर 
निवास वाले और यशस्वी तुम्हार अनुमोदन करें ।२ । 
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सोमो धेनु सोमो अवेन्तमाशु _सोमो वीर कमेण्यं ददाति 
सादन्यं विदथ्य ˆ सभेयं पितृश्रत्रणं यो ददाशदस्मै।२१। त्वमिमा 
ओषधी: सोम विश्वास्त्वमपो अजनस्त्वं गा: । त्वमा ततन्थोवे- 
न्तरिक्षं त्त्रं ज्वोतिषा वि तमो ववर्थ ।२२। देवेन नो मनसा देव 
सोम रायो भाग “सहसावन्नभि युध्य । मा त्वा तनदीशिषे 
वीर्य्यस्यो भयेभ्यः प्रचिकित्साः गविष्टौ ।२३। अद्टौव्यख्यत्ककुभः 
पृथिव्यास्त्री धन्व योजना साप्त सिन्वून्‌ । हिरण्याक्षः सविता 
देव आगाद्दधद्रत्ता दाशुषे वार्य्याणि 1२४ हिरण्यपाणिः सविता 
विचर्षणिरुभे द्यावापृथिवी अन्तरीयते। अपामीवां वाधते वेति 
सूर्यमभि कृष्णेन रजस द्यामृणोति ।२५। 

इस सोम के लिए जो यजमान हवि देता है उसके लिए सोम 
गोदान करता है, वही सोम अश्व देता है, यही सोम कर्म-कुशल, सद्‌- 
गृही, यज्ञ करने वाला, सभा योग्य, पितृ-भक्त, वीर पुत्र प्रदात करता 
है ।२१। 
र सोम ! तुम इन सभी औषधियों को प्रकट करते हो । तुमने 
जलों और गौओंको प्रकट किया । तुमने ही अन्तरिक्ष को विस्तृत किया 
और अन्धकार को मिटाया ।२२। 

हे सोम ! तुम दिव्य बल वाले हो। हमें श्रेष्ठ धन-भाग देने की 
इच्छा करो । तुम्हारे दान को कोई रोक न पावे । तुम वल वाले कार्यों 
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में ईश्वर रूप हो तुम दोनों लोकों में सुख के निमित्त यत्न करो ।२३। 

हिरण्य दृष्टि वाले सविता देव हविदाता यजमान के लिए वरणीय 
रत्नों को धारण करते हुए आगें | वे सवितादेव आठों दिशाओं, तीनों 
लोको सप्त सिन्धुओ और योजनों को प्रकाशित करते, हैं ।२४ 

हिरण्यपाणि सवितादेव विविध प्रकार से देखने वाले हैं । वे द्यावा- 
पृथिवी के मध्यमें सूर्य को प्रेरित करते हैं । वह सूर्य अन्धकार आदि को 
दर कर अस्ताचलगामी होता है तब अन्धकार रूप रश्मियों से द्यलोक 
को ब्याप्त करता है 1२५। 
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हिरण्यहस्तो असुर: सुनीथ: सुपृडीक: स्ववाँ यात्वर्वाङ्‌, । 
अपसेधन्‌ रक्षसो यातुधानानस्थाद्देगः प्रतिदोष गणानः।२। ये 
ते पन्थाः सवित- पूर्व्यासोऽरेणवः, सुकृता अन्तरिक्षे । तेभिर्नो 
अद्य पथिभिः सुगेभी रक्षा च नो अघि च ब्रूहि देव ।२७। उभा 
पिवतमश्विनोभा नः शर्म यच्छतम्‌ । अविद्वियाभिरूति भि: ।२८॥ 
अप्नस्वतीमर्बिना वाचमस्मे कृतं नो दस्रा वृषणा मनीषाम्‌ । 
अद्य, त्येऽवसे नि हवये वा वृधे च नो भवतं वाजसातौ ।२८। 
द्य्‌भिर क्तुभिः परि पातमस्मानरिष्टेभिरङ्विना सौभगेभिः । 
तग्नो मित्रो वरुणो मामहन्तामदितिः सिन्धुः पृथिवी उत द्यौः 
।३०। 


हरिण्भ्र हस्त, बली, श्रेष्ठ स्तोम वाले, सुखदाता ऐश्वयंवान्‌ सविता 
देव सब दोषों को देखते हुए राक्षसादि का शमन करते हुए उदय होते 
हैं, वे हमारे अभिमुख हों ।२६। 

हे सवितादेव ! जौ प्रचीनकाल में रज-रहित माग भले प्रकार 

निमित हुए हैं, उन मार्यो के द्वारा हमको प्राप्त करो और हमारी रक्षा 

करते हुए हमें अपना ही बनाओ ।२७। 

हेअश्विद्वय ! तुम यहाँ सोमपान करो और अपनी अक्षुष्ण रक्षाओं 
द्वारा हमारे लिए कल्याण उपस्थित करो ।२८। 

हे अश्विद्यय ! तुम सेचन-ममर्थ तथा दशनीय हो । तुम हमारी 
वाणी और बुद्धि को श्रेष्ठ कर्म वाली करो । मैं तुम्हें श्रोष्ट मार्ग द्वारा 
प्राप्त होने वाले अन्नके लिए आहूत करता हूँ । तुम इस अन्न वाले यज्ञ 
में हमारी वृद्धि करने वाले होओ 1२६। 
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हे अश्विद्वय ! दिन, रात्रि तथा अरिष्ट-युक्त श्रेष्ठ धनों से हमारा 
पालन करो । मित्र, वरुण, अदिति, सिन्धु और स्वर्ग तुम्हारे द्वारा 
प्रदत्त धन आदि रक्षाओं का अनुमोदन करें ।३०। 


| = MP 
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आ कृष्णेन रजसा वत्तं मानो निवेशयन्नमृतं मर्त्यं च! 
हिरण्ययेन सविता रथेना देवो याति भुवनानि पश्यन ।३१। आ 
रात्रि पाथिव रज: पितुरप्रायि धामभिः। दिवः सदा सि 
बृहती वि तिष्ठस आ त्वेषं वर्तते तमः ।३२। उषस्तच्चित्रमा 
भरास्मभ्यं वाजिनीवति । येन तोकं च तनयं च धामहे ।३३। 
प्रातरग्नि प्रात रिन्द्र ` हवामहे प्रातमित्रावरुणा प्रातरश्विना । 
घ्रतर्भगं पूषणं ब्रह्मणस्पति प्रातः सोसमुत रुद्र हुवेम 1३४! 
प्रातजित भगमुग्र "हुवेम वयं पुत्रमदितेर्यो विधर्ता । आध्रा- 
श्रिद्य मन्यमास्तुरश्चिद्राजा चिद्य भगं भक्षीत्याह ।३५। 


रथ पर चढ़कर भ्रमण करने वाले सवितादेव अपनी किरणों से 
घुथिव्यादि लोकों को स्तम्भित किये हुए हैं । वे देवताओं और मनुष्यों 
को अपने-अपने कर में लगाते ओर सब लोकों को देखते हुए आगमन 
करते हैं 1३९ 

है रात्रि ! तुम पृथिवी-लोक को मध्य लोक के स्थानों से सव ओर 
से पुणे करती हो और स्वर्ग के स्थानों का अतिक्रमण करती हो। 
तुम्हारी महिमा से ही घोर अन्धकार छा जाता है ।३२। 

हे अन्न-सभ्पन्न उपे ! तुम हमारे निमित्त उस अद्भुत और प्रसिद्ध 
धन को दो, जिससे हम अपने पुत्र-पौत्रादि का पालन करने में समर्थ हो 
सके ।३३। हि छ 

हम प्रातःकाल में अग्नि देवताका आह्वान करते हैं । प्रातःकाल में 
ही इन्द्र, मित्रावरुण अण्विद्वय, भग, पूपा, ब्रह्मणस्पति सोम और रुद्र 
देवताओं का आह्वान करते हैं (३४ 

हम उस प्रातःकाल में उन जयशील विकराल अदिति-पुत्र सूर्यका 


तादी 18 जिन्हें तिर 
आहवान करते हैं, जो संसारके धारणकत्ता है । जिन्हें निर्धन,रोगी और 
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राजा भी अपनी कामना-सिद्धिके लिए चा;ते हैं और यमराज भी उनके 
उदय होने की कामना करते हैं 1३५) 

भग प्रणेतर्भग सत्यराधो भगेमां धियमुदवा ददन्नः । भग प्र 
नो जनय गोभिरश्वैर्भग प्र नृभिनृ वन्तः स्याम ।३७। उतेदानीं 
भगवन्तः स्यामोत प्रपित्व 5 उतमध्ये 5 आहनाम्‌ । उतोदिता 
मधवन्त्सुर्यंस्य वयं देवाना ˆ सुमतौ स्याम ।३७। भग एव भगवाँ 
अस्तु देवास्तेन वयं भगवन्तः स्याम। तं त्वा भग सवै ऽ इज्जो- 
हवीति स नो भग पुर एता भवेह । ३८ समध्वरायोषसो नमन्त 
दधिक्रावेव शुचये पदाय । अर्वाचीनं वसुविदं भगं नो रथमिवा- 
इवा वाजिन आ वहन्तु ।३४। अश्वावतीर्गोमतीर्त उषासो (वीर- 
वती: सदमुच्छन्तु भद्रा: | घृत दुहाना विश्वतः प्रपीता यूयं पात 
स्वस्तिभिः सदा नः ।४०। 

हे कार्य प्रणेता भगदेव ! तुम अविनाशी धन के प्राप्त कराने वाले 
हो । अतः तुम धन-दान द्वारा हमारी बुद्धिको उत्कृष्ट करो । हमको गौ 
और अश्वादि के द्वारा समृद्ध करो | हम पुत्रादि से युक्त बड़े कुटुम्ब 
वाले हों ।३६। 

हे भगवन्‌ ! हम इस सूर्योदयाकाल में, दिनके मध्यमें और सूर्यास्त 
के समय भी धनवान रहें ओर हम सदा देवत।ओं की प्रिय बुद्धि में 
स्थित रहें ।३७। 

हे देवगण ! हमारे लिए भग ही धनवान्‌ हों, जितके दान द्वारा 
हम भी धनवाचु बनें । हे भगदेव ! तुम प्रसिद्ध को सभी मनुष्य आहत 
॥ 0 05९३ उ प होर हारे सन तरमा को सिद्ध 
बसे ही भग देवता श्रेष्ठ धनों को पेय MTT 

हमार सम्मुख लाव ।३९। 
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यह उषा अश्व, गो और वीर सन्तान वाली है । यह घृतादि का 
क्षरण करने वाली, धर्म, अर्थ और काम द्वारा आप्यायित है । वह उषा 
हमारे अज्ञान रूप बन्धनों को सदा काटे | हे देवताओ ! तुम अपनी 
कल्याण-रूप रक्षाओं से सदा हमारा पालन करो ।४७। 


पूषन्तव व्रते वयं न रिष्येम कदा चन । स्तोतारस्त इह्‌ 
स्मसि ।४१। पथस्पथः परिपर्ति वचस्या कामेत कृतो अभ्यानडः 
केम स नो रासच्छुरुधववन्द्राग्रा धियं धियछसीषधाति प्र पूषा 
।४२। त्रीणि पदा वि चक्रमे विष्णुर्गोपा अदाभ्यः । अतो धर्माणि 
धारयन्‌ ।४३। तढ्विप्रासो विपन्यवो जागुवा सः समिन्धते । 
विष्णोर्यत्परमं पदम्‌ ।४४। घृतवती भुवनानामभिश्चियोवी पृथ्वी 
मनुदुघे सुपेशसा । द्यावापृथिवी वरुणस्य धर्मणा विष्कभिते 
अजरे भूतिरेतसा ।४५। 


हे पूषन्‌ ! तुम्हारे ब्रतमें लगे रहने वाले हम कभी भी नष्ट न हों । 
हम इस अनुष्ठान में तुम्हारे स्तोता हों 1४१ | 

इच्छित स्तुति द्वारा अभिमुख किये पूषा देवता सब मार्गोके स्वामी 
हैं । वे हमको आनन्द देने वाले और संताप नष्ट करने वाले साधन 
प्रदान करें । वे हमारी बुद्धियों को सुकर्मा में लगावे ।४९। 

संसार के पालन करने वाले अच्युत बिष्णु ने तीन पदों को विचक्र: 
मित क्रिया और उन्ही पदों में उन्होंने धर्मों को धारण क्रिया ।४३। 

उन विष्णु का जो परमपद है, उसे निष्काम कमं वाले, कर्भो में 
आलस्य न करने वाले ब्राह्मण प्रदीप्त करते हैं ।४४। 

घृतवती, सब प्राणियोंको आश्रय देने वाली विस्तीणे पुथिवी मधुर 
रस का दोहन करने में समर्थ है | वह द्यावापृथिवी श्रेष्ठ रूप वाली, 
जरा-रहित, बीज-रूप तथा वरुण की शक्तिद्वारा दृढ़ हुई है ।४५। 
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ये नः सपत्ना अप ते भवस्त्विनद्राग्निभ्यामव वाधामहे तान्‌ । 
वसवो रुद्रा आदित्या उसरिस्पृगं मोग्र चेत्तारमधिराजमक्रच्‌ । 
।४६। आ नासत्या त्रिभिरेकादशेरिह देवेभिर्यातं भधुपेयमद्विना 
। प्रायु स्तारिष्ट नी रपा सि मृक्षत ˆ सेघतं द्दे षो भवत संचा- 
भुवा ।४७। एष व स्तोमो मरुत इयं गीर्मान्दार्यस्य मान्यस्य 
कारो: | एषा यासीष्ट तन्वे वयां विद्यामेषं वृजनं जीरदानुम्‌ । 
।४५। सहस्तोमाः सहच्छन्दस आवृतः सहप्रमा ऋषयः 
सप्त देव्या: । पूर्वेषां पन्थामनुहृश्य धीरा अन्वालेभिरे रथ्यो 
रदमीनु ।४९। आयुष्यं वच्चेस्य ˆ रायस्पोषमौद्‌भिदम्‌ । इद *_ 
हिरण्यं वच्चेस्वज्जं त्रायाविशतादु माम्‌ ।५०। 


हमारे शत्र, पराजय को प्राप्त करें । हम उन शत्रू ओं को इन्द्रारिन 
के बलसे नष्ट करते हैं । वसुगण, रुद्रगण और आदित्यगण मुझे उच्चा- 
सन पर स्थित और श्रेष्ठ वस्तुओं का ज्ञाता तथा ऐश्वर्यों का स्वामी 
बनावे ।४६। 

हे अश्विद्वय ! तुम तेतीस देवताओं सहित हमारे यज्ञमें मधुपानाथे 
आगमन करो । हमारी आयु को वृद्धि करो और पापों को भले प्रकार 
नष्ट कर डालो । हमारे दुर्भाग्य को नष्ट कर सव कार्योमें सहायता देने 
वाले होओ ।४७। 


हे मर्दूगण ! सम्मात-योग्य,फलप्रद यह स्तोमऔर सत्यप्रिय बाणी- 
रूप यजमान को स्तुतियाँ तुम्हारे लिए निवेदित हैं। वय-ब॒द्धि वाले 
शरीरों के लिए ओर अन्त के लिए यहाँ आओ जिससे जीवनदाता और 
वन-साधक अन्न को हम पावे ।४८। 


स्तोम और गायत्री आदि छन्दो सहित, कर्म में लगे, शब्दमे तत्पर, 
बुद्धि वाले, दिव्य सप्त क्रषियो ने, पुवेजन्मा ऋषियों के माग को देख- 
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कर सृण्टि-यज्ञ किया । जैसे इच्छित स्थान पर जाने की कामना वाला 
रथी लगाम से अश्वो को ले जाता है ।४६। 

यह आग्रुवद्ध क कान्तिदाता, धनरूप,पुष्टिवद्धं क, खान द्वारा उत्पंन 
तेज-प्रकाशक सुवर्ण त्रिजय के निमित्त मेरा आश्रित हो 1५०1 


न तद्रक्षा"सिनि पिशाचास्तरन्ति देपानामोजः प्रथम _ 
ह्येतत्‌ । यो विभति दाक्षायण ` स देवेषु कृणुते दीर्घमायुः स 
मनुष्येषु कृणृते दीर्घं मायुः ।५१। यदाबध्नन्दाक्षायणा हिरण्य | 
शतानीकाय सुमनस्यमाना: । तन्म आ वध्नामि शतशारदायायुः- 
ष्मांजरदष्ट्रियंथासम्‌ ।५२। उत नोऽहिब ध्न्यः शृणोत्वज एकपा- 
त्पृथिवी समुद्रः । विश्वे देवा ऋतावृधो हुवाना स्तुता मन्त्राः 
कविशस्ता अवन्तु 1५३। इमा गिर आदित्येभ्यो घृतस्नू: सनद्राज 
म्यो जुहोमि । शुणोलु मित्रो अर्य्यमा भगो नस्तुविजातो वरुणो 
दक्षो अशः ।५४। सप्त ऋषयः प्रतिहिताः शरीरे सप्त रक्षन्ति 
सदमप्रमादम्‌ । सप्तापः स्वपतो लोकमीयुस्तत्र जागृतो अस्वप्नः 
जौ सत्रसदौ च देवौ ।५५। 


उस सुवर्णं को राक्षस नहीं लाँत्रते, पिशाच नष्ट नहीं करते, वह 
देवताओं का प्रथम उत्पन्न तेज है । जो अलङ्कार रूपमें स्वग को धारण 
करता है, वह दीर्घायु प्राप्त करता है । दिव्यलीक से भी वह अधिक 
काल तक निवास करता करता हे ।५१। 

श्रेष्ठ मन वाले दक्षवंशीय ब्राह्मणों ने बहुत सेनाओं वाले राजा के 
लिये जिस सुवर्णं को बांधा, उसी सुवर्ण को मैं सौ वर्षतक जीवित रहने 
के लिए बाँधता हूँ, जिसमे मैं दोघे जीवी और वृद्धावस्था तक स्थित 


रहूँ ।५२। 
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आहिवुध्न्य देवता, अजएकपात, पुथ्वी, समुद्र और सभी देवगण 
हमारे निवेदन को सुनें । सत्य की वृद्धि करने वाले मन्त्रों द्वारा स्तुत, 
मेधावी जनों द्वारा पूजित तथा हमारे द्वारा आहूत वे सभी देवता हमारे 
रक्षक हों ।५३। 

यह घृतादात्री स्तुति बुद्धि रूप जुहु द्वारा सनातन काल से प्रकाश- 
बानू आदित्यों के लिए समपित है । मित्र, अर्थमा भग, त्वष्टा, वरुण, 
दक्ष, अंश देवता भी हमारी स्तुति रूप-वाणी को श्रवण करे ।५४। 

शरीर में स्थित प्राणादि रूप सप्तषि सदा प्रमाद रहित रहते हुए 
देह की रक्षा करते हैं। यह सातों सोते हुए देहत्रारियों के हृदयों में 
प्राप्त होते है । उन ऋषियों के गमन-काल में प्राणियों की रक्षा में रत 
तथा सुषुप्ति को प्राप्त न होने वाले प्राणापान ही जागृत रहते हैं।५५। 


उत्तिष्ठ ब्रह्मस्पते देवयन्तस्त्वेमहे उप प्र यन्तु मरुतः सुदा- 
नव इन्द्र प्राशूभवा सचा ।५६। प्र नूनं ब्रह्मणस्पतिमेन्त्र वदत्यु- 
क्थथ्म्‌ यस्मिन्तिस्द्रो वरुणो मित्रो अर्य्यमा देवा ओका सि 
चक्रिरे ।५७। ब्रह्मणस्पते त्वमस्य यन्ता सूक्तस्य वोधि तनयं च 
जिन्व । विइवं तदभद्र यदवन्ति देवा बृहद्देम विदथे सुवीराः । 
य इमा विश्‍वा विश्वकर्मा यो न: पिता अन्नपतेऽन्नस्य नो 
देहि ।५८। 


ब्रह्मणस्पते ! उठो । जिससे हम देवताओं की कामना करते६हुए 
तुम्हारे आगमन की प्रार्थना करे । श्रेष्ठदात वाले मस्द्गण तुम्हारे साथ 
रहें । हे इन्द्र! तुम भी उनके साथ आने के लिए सब प्रकार की 
शीघ्रता करो ।५६। 

ब्रह्मणस्पति स्तुति-योग्य मन्त्र को उच्चारण कराते हैं । उस मंत्र में 
इन्द्र, वरुण, मित्र और अर्यमा वास करते हैं ।५७। 
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हे ब्रह्मणस्ते ! तुम्हीं इस सूक्त रूप-ससार के शासक हो । अतः 
हमारी स्तुति को जानो और हमारे पुत्रादि पर प्रसन्न होओ । देवगण 
जिस व ल्याणको पुष्ट करते हैं, वह कल्याण हमें मिले । पुत्रों सहित हम 
इस यज्ञ में महिमा को प्राप्त हों, ऐसा करो ।५८। 


॥ पर्चाञ्जशोऽध्यायः ॥ 


ऋषि--आदित्या देवा वा, अदित्या देवाः, सद्धुसुकः सुचीकः, 
शुनःशेपः, वैखानसः, भरद्वाजः, शिरम्बिठ, दमनः, मेधातिथि । 

देवता पितरः, सविता, वागरुमवितारो, प्रजापतिः, यमः, 
बिश्वेदेवाः, आपः, कृषीवलः, सूर्यः, ईश्वरः, अग्निः, इन्द्रः, जातवेदा, 
पृथिवी । 

छन्द--गायत्री, उष्णिक्‌ अनुष्टुप्‌, वृहृती, निष्टुपू । 

अपेतो यन्तु पणयोऽसुम्नाः देवपीयवः । अस्य लोक: सुतावतः 
द्यू भिरहोभिरक्तुभिव्येक्त यमो ददात्ववसानमस्मै ।२। सविता 
ते शरीरेभ्यः पृथिव्याँल्लोकमिच्छतु । तस्मै युज्यन्तामुस्तिया:!२) 
वायुः पुनातु सविता पुनात्वग्नेश्रजसा सूर्य्यस्य वर्चेपा।) घि 
मुच्पन्तामुखिया:।३। अश्वत्थे वो निषदनं पर्णे वो वसतिष्कृता । 
गोभाज इत्किलासथ यत्यसनग पुरुषम्‌ ।४। सविता ते शरीराणि 
मातुरुपस्थ 5 आ वपितु तस्मै पृथिवि शं भव ।५। 

देवताओं के बैरी, दूसरों के धनों का अपहरण करने वाले दुःख- 
दाता राक्षस इस स्थान से अलग चले जाय । यह स्थान सोम के 
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अभिषवकर्त्ता इस मृत यजमान का है । ऋतुओं के दिनों रात्रियों द्वारा 
व्यक्त इस स्थान को यमराज इस यजमान को दें 121 

हे यजमान ! सवितादेव तुम्हारे शरीर के लिये पृथ्वी में स्थान देने 
की इच्छा कर | सविता प्रदत्त उस क्षेत्र के संस्कार में वृषभ युक्त हों 
।२। 

वायु देवता इस स्थान को विदीर्णकर पवित्र करे । सवितादेव इस 
स्थान को पवित्र करे । अग्नि का तेज इस इस स्थान को पवित्र करे । 
सूर्य के तेज से यह स्थान पवित्र हो । बैल हल से अलग हों 1३। 

हे औषधियों ! तुम अश्वत्थ और पलाश वृक्ष पर रहती हो । तुम 
यजमान पर अनुग्रह्‌ करती हो । जिसके लिये तत्यन्त कृतज्ञताकी पात्र 
हो ॥४। 

हे यजमान ! सवितादेव तेरे शरीर को पृथ्वी के अङ्ग में स्थापित 
करें । हे पृथिवी ! तुम उस यजमान के लिए कल्याणकारिणी होओ।५। 


प्रजापतौ त्वा देवतायामुपोदके लोके नि दधाम्सौ । अप नः 
शोशुचदघम्‌ ।६। पर मृत्यो अनु परेहि पन्थां यस्ते अन्य इतरो 
देवयानात्‌ । चक्षुष्मते श्वुण्वते ते ब्रवीमि मा नः प्रजा ` रीरिषो 
मोत वीरान ।७। शं वातः श हि ते घृणिः श॑ ते भवन्त्विष्टका: । 
श॑ ते भवन्त्यगनयः पाथिवासो मा त्वऽभि षागुचन्‌ ।८। कल्पन्तां 
ते दिशस्तुभ्यपापः शिवतमास्तुभ्यं भवन्तु सिन्धव: । अन्तरिक्ष 
शिव तुभ्यं कल्पन्तां ते दिशः सर्वा: 15) अश्मन्वती रीयते स, 
रभध्वमुत्तिष्ठत प्र तरता सखायः। अत्रा जहीमो 5 शिवा ये . 
असङ्छिवान्वयमुत्तरेमाभि वाजान्‌ ।१०। 

हे अमुक मृतक ! तुम्हें जल के निकटवर्ती स्थान में प्रजापति की 
स्मृति से स्थापित करता हूँ । वे प्रजापति देवता हमारे पापोंको नितांत 
दूर करे ।६। 


न 
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हे मृत्यु ! तुम पराङ मुख होकर लौट जाओ । तुम्हारा मार्ग देव- 
यान माग से निम्न पितृयान वाला है । मैं नेत्र वाला और कानों वाला 
हूं, तुमसे निवेदन करता हू कि तुम हमारी सन्तानको हिसित न करना 
।७। 

हे यजमान तुम्हारे लिये वायु कल्याणकारिणी हो । सूर्य कल्याण- 
कारी हो, इष्ट कल्याणकारिणी हो । पार्थिव अग्नि तुम्हारे लिय्रे मंगल- 

री हो, वे तुम्हें संतप्त न करें ।८। 

दिशाएं तुम्हारे सुख की कल्पना करे । जल तुम्हारा कल्याण करे। 
भिधु अन्तरिक्ष और समस्त दिशाए भी कल्याण वररे 1९] 

हे मित्रो ! यह पाषाण वाली नदी प्रवाहितहो रही है । अतः इससे 
तरने का यत्न करो । अभिमुख होकर इसे पार करो । इस स्थानमें जो 
अशान्ति विघ्न तथा राक्षस आदि हों, उनको दूर करो । कल्याणकारी 
अन्नों को हम पावे 1१०] 

अपाधमप किल्विषमप कृत्यामपो रपः अपामार्ग त्वमस्म- 
दप दुःष्वप्न्य' खुग।११। सुमित्रिया न आप ओषधयः सन्तु दुमि- 
त्रियास्तस्म सन्तु यो ऽस्मान्‌ द्वेष्टि यं च वयं द्विष्मः ।१२। 
अनड्वाहमन्वारभामहे सौरभेयछस्वस्तये। स न इन्द्र इव 
देवेभ्यो यहिनः सन्तारणो भव ।१३। उद्वयं तमसस्परि स्व 
पश्यन्त उत्तरम्‌ देवं देवत्रा सूर्य्य॑मगन्म ज्योतिरुत्तमम्‌ ।१४ इमं 
जीवेभ्यः परिधि दधामि मँषां न गादपरो अर्थमेतम्‌ । रातं 
जीवन्तु शरदः पुरूची रन्तमृ त्यु. दधतां पर्वतेन ।१५। 

हे अपामार्ग ! तुम हमारे मानसिक पाप को नष्ट करो । यश 
और वाणी द्वारा पाप को दूर करो । अन्त पुरुष-कृत कृत्याको और 
वाणी द्वारा हुए पाप को तथा दुःस्वप्न के मुख-रूप-फल को भी हमसे 


दर करो ।११। 
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जल और ओषधियाँ हमारे लिये श्रेष्ठ सखा के समान हों। जो 
हमारा बैरी है और जिससे हम द्वेष करतेहैँ उसके लिए ये दोनों शत्र 
के समान हों ।१२। 


सुरभि पुत्र वृषभ को हम मङ्गल के निमित्त स्पर्श करते हैं । हे 
अनड्वान ! तुम हमें पार लगाने वाले होओ । इन्द्र के समान तुम भी 
देवताओं के लिए धारण करने वाले होओ ।१३। 


हमने अन्धकारमय लोक से अन्यत्र उत्तम स्वर्ग को देखा और 
देवलोकमें सूर्य रूप श्रेष्ठ ज्योति को देखते हुए ब्रह्मरूप ही हो गए।१४। 


इस परिधि को प्राणियों के निमित्त स्थापित करता हूँ । इन 
प्राणियों के मध्य में कोई भी वेदोक्त पूण आयु से पूर्व गमन न करें । ये 
सब यज्ञानुकूल होते हुए सौ वर्षों तक जीवित रहें । इस पर्वत के द्वारा 
ये प्राणी मृत्यु को छिपा दें ।१५। 


अग्न आयु _सि पवसं सुवोर्जमिषं च न: । आरे बाधस्व 
दुच्छुनाम्‌ ।१६। आयुष्मानग्ने हविषा वृधानो घृत प्रतीको घृत- 
योनिरेबि । घृतं पीत्वा मधु चारु गव्यं पितेव पुत्रमभि रक्षतादि 
मान्त्स्वाहा ।१७। परीमे गामनेषत पर्य्यर्तिमहूषत । देवेष्वक्रत 
श्रवः क इमाँ आ दधर्षति ।१८। क्रव्यादमग्नि प्र हिणोमि दूर 
यमराज्यं गच्छतु रिप्रवाहः | इहैवायमितरो जातवेदा देवभ्यो 
हव्यं वहतु प्रजानन्‌ ।१६। वह वपां जातवेदाः पितृभ्यो यत्रैनान्वे- 
त्थ निहितान्‌ पराके । मेदसः कुल्या उप तान्त्स्रवन्तु सत्या एष 
माशिषः सं नमन्ता ` स्वाहा ।२०। स्योना पृथिवि नो भयानृ- 
a 'निवेशनी । यच्छा न: शर्म सप्रथाः । अप न; शोशुचदघम्‌ 


> 
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अस्मात्वमधि जातोऽसि त्वदयं जायतां युनः। असो स्वर्गाय 
लोकाय स्वाहा ।२२। 


>) 


हे अग्ने ! तुम आयु-प्राप्ति वाले कर्मोके करने वाले हो । अतः हम 
को धान्य और रस आदि प्रदान करो । दूर रहने वाले दुष्टों के कार्यमें 
बाधक होओ ।१६। 

हे अग्ने ! तुम आयुष्मान्‌,हवि के द्वारा बुद्धि को प्राप्त, वृत-युक्त 
मुख वाले, घृत के उत्पत्ति स्थान स्थान तथा प्रवृद्ध हो । तुम गोके मधुर 
और श्रेष्ठ घृत को पीकर इन प्राणियों की रक्षा करो, जेंसे पिता द्वारा 
पुत्र रक्षित होता है । १७ 

इन प्राणियों ने गौ की पूछ को पकड़ा है और अग्नि की उपासना 
की है । ऋत्विजोंमें दक्षिणा-रूप-धन को धारण किया, उन प्राणियोंको 
अब कौन हरा सकता है ? ।१८। 

मैं क्रव्याद अग्नि को दूर करता हूँ, यह यमलोकमें पहुँचे । क्रव्याद 
से भिन्न यह अग्नि अपने अधिकार को जानता हुआ हमादे गृह्‌ में देव- 
ताओं के लिए हव्य-वाहक हो ।१९। 

हे जातवेदा अग्ने ! पितरों के लिये सार भाग का वहन करो क्यों 
कि तुम दूर देश में निवास करने वाले इन पितरों को जानते हो । 
उन्हें मेद की नदियाँ और दाताओं के आशीर्वाद भले प्रकार प्राप्त हों । 
यह आहुति. स्वाहुत हो ।२०। 

हे पृथिवी ! तू हमारे लिए सब ओर से कंटकहीन और सुख पूर्वक 
बैठने योग्य हो और कल्याणप्रद बनकर यह जल हमारे पापको दूर क्रे 
।२१ ४ 
हे अग्ने ! तुम इस यजमान के द्वारा प्रकट किये गये हो । फिर यह 
-यजमात तुमसे प्रकट हो। यह स्वर्ग की प्राप्ति के लिये तुमसे प्रकट 


हो । यह आहुति स्वाहुत हो ।२२। 


॥ षर्टाज्शोइध्याय: ॥ 


ऋषि-दध्यङ ङाथवेणः, विश्वामित्रः, वामदेवः, मेधातििः, सिधुट्ठीपः 
लोपामुद्रा । देवता-अग्नि:, वृहस्पतिः,सविता, इन्द्रः, मित्रादयो,लिगोक्ता: 
वातादयः, लिगोक्ताः, आपः, पृथिवी,ईश्वर:, सोमःसूर्यः। छन्द-पं क्तिः, 
बृहती, गायत्री, अनुष्टुप्‌, शक्वरी, जगती, उप्णिक्‌ । 
अचं वाचं प्र पद्य मनो यजुः प्र पद्ये साम प्राणं प्र पद्ये 
चक्षु श्रोत्रः प्रपद्ये । वागोजः सहौजो मयि प्राणापानौ ।१। यन्मे 
छिद्र चक्षुषो हृदयस्य मनसो वातितृष्णं बृहस्पतिमेतद्दधातु । 
शं नो भवतु भुवनस्य यस्पतिः ।२। भूभु वः स्वः तत्स॒वितुवरेण्यं 
भर्गो देवस्य धीमहि। धियो यो न: प्रचोदयात्‌ ।४। कया नश्चित्र 
आ भुवदूती सदावृधः सखा । कथा शचिष्ठया वृता ।३। कस्त्वा 
सत्यो मदानां मछहिष्ठो मत्सदन्धसः । हृढा चिद्रारुजे वसु ।५। 
मैं ऋचा-रूप-वाणी की यजु-रूप-मनकी, प्राण-रूप साम की, चक्षु 
और श्रोत्रोंकी शरण ग्रहण करता हुँ । मन, देह, वल और प्राण।पान ये 
मुझ में स्वस्थतापूवेक निवास करें ।१! 
मेरे नेत्रों में जो कमी है, हृदय और मन में जो कमी है, उस कमी 
को वृहस्पतिदेवता दूर करों जिससे हमारा कल्याण हो । सब लोकों के 
स्वामी बृहस्पति हमारे लिए मङ्गल-रूप हों ।२। 


उन सविता देवता के वरणीय तेज का ध्यान करते हैं । ये सः 


नेक लई वता 
हमारी वुद्धियो का सत्कर्मो में प्रेरित करते हैं ।३। 


उ० । अध्याय ३६ ] ५३१ 


हे अद्भतकर्मा एवं वृद्धिकर्ता इन्द्र ! तुम किस कर्म के द्वारा हमारे 
सखा बनते हो और प्रसन्न होकर हमारे सामने आते हो ।४। 

हे इन्द्र | सोम का कौन-सा अंश तुम्ह अत्यन्त प्रसन्न करता है 
जिससे प्रसन्न होकर तुम अपने उपासको को सुवर्ण-रूप-धन का भाग 
प्रदान करते हो 1५॥ 

अभी षु ण: सखीनामविता जरितृणाम्‌ । शतं भवास्यूतिभिः 
।६। कया त्वं न ऊत्याभि प्र मन्दसे वृषन्‌ । कया स्तोतृभ्य आ 
भर |७ इन्द्रो विइवस्य राजति । गन्नो अस्तु द्विपदे शं चतुष्पदे 
1८) शन्नो मित्रः शं वरुणः शन्नो भवत्वर्य्यमा। शन्त इन्द्रो बृह- 
स्पतिः शन्तो विष्णुरुरुक्रमः 1६। शन्नो वातः पवता ,शन्नस्तपतु 
सूर्य्यः । शन्तः कनिक्रददुदेवः पर्जेत्योऽअभि वर्षतु ।१०। 

हे इन्द्र तुम हम स्तोताओं के मित्र हो । हमारी रक्षा के निमित्त 
तुम विभिन्न ख्पोंको धारण करते हुए हमारे सामने प्रकट होते हो ।६। 

हे काम्यवर्षक इन्द्र तुम किसप्रकार तृप्त होकर हमें प्रसन्न करते 
हो । स्तोताओं के लिये किस प्रकार धन लाते हो ? ।७। 

विश्वरूप इन्द्र विराजमान होते हैं । हमारे मनुष्यों और पशुओंका 
कल्याण हो ।=। 

मित्र देवता हमारा कल्याण करने वाले हों | वरुण और अर्यमा 
हमारा कल्याण करें । इव्दर और वृहस्पति कल्याणकारी हों । पादक्रमण 
वाले विष्णु भगवान्‌ हमारा भले प्रकार मङ्गल करें ।8। 

वायु वेवता मंगलकारी हों । सूर्य हमारा मंगल करे । प्राणियों को 
जलसे तृप्त करने वाले पर्जन्य हमारे लिये फल्याणमयी वृद्धि करे ।१०। 

अहानि शं भवन्तु न: शरात्रीः प्रति धीयताम्‌ । शन्न 
इन्द्राग्नी भवतामवोभिः शन्त इन्द्रावरुणा रातब्या । शन्न इन्द्रा 
पघणा वाजसातौ शमिन्द्रासोमा मविताय शं योः ।११। शन्नो 
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देवीरभिष्टय आपो भवन्तु पीतये । शंयोरभि स्रवन्तु न: ।१२। 
स्योना पृथिवि नो भवानृक्षरा निवेशनी । यच्छा न: शर्म सप्रथाः 
।१३। आपो हिष्ठा मयोभुवस्ता न ऊर्जे दधातन । सहे रणामे 
चक्षसे ।१४। यो वः शिवतमो रसस्तस्य भाजयतेह न: । उशती- 
रिव मातरः ।१५। 
दित-रात्रि हमारा कल्याणकदे । इन्द्राग्नि अपने रक्षा-साधनों-द्वारा 
हमारा मंगल करे। इन्द्र और वरुण हमारे लिये सुखदाता हौं । अन्नो- 
` त्पादक इन्द्र और पूषा हमें सुखी करें । इन्द्र और सोम श्रेष्ठ गमन के 
लिये कल्याण-विधायक हों ।११। 
दिव्य जल हमारे अभिषेक और पान के निमित्त वल्याणमय हों । 
ये जल हमारे रोग तथा भय को दूर करे ।१२। 
हे प्रथिवी ! तुम हमारे लिये सुखमयरूप कंटकहीन होओ । हमारा 
कल्याणकरो ।१३। 
हे जलो ! तुम सुखकारी होओ । तुम हमें रमणीय दृश्य देखनेवाले 
नेत्रों-सहित स्थापित करो ।१८। 
हे जलो ! तुम्हारा जो अत्यन्त कल्याणकारी रस इस लोक में हैं, 
हमको उसका भागी बनाओ जेसे स्नेहमयी माता अपने शिशु को दुग्ध 
पान करती है ।१५। 
तस्मा अर गमाम वो यस्य क्षयाय जिन्वथ । आपो जन 
यथा च नः ।१६। यो: शान्तिरन्तरिक्षछशान्तिः पुथिवी शान्ति- 
रापः शान्तिरोषधयः शान्ति: । वनस्पतयः शान्ति्विरवे देवाः 
शान्तिब्रं हा शान्तिः सर्व ˆ शान्तिरेव शान्तिः सा मा शान्तिरेधि 
।१७। हते ट हमा मित्रस्य मा चक्षुषा सर्वाणि भूतानि समी- 
क्षन्ताम्‌ । मित्रस्याहं चक्षुषा सर्वाणि भूतानि समीक्षे। मित्रस्य 
चक्षुषा समीक्षा महे ।१५। हते ह" ह मा ज्योक्ते संहशिजी व्यास 


ज्योक्ते संहशि जीव्यासम्‌।१४। नमस्ते हरसे शोचिषे नमस्ते 
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अस्त्वाचिषे । अव्याँस्ते अस्मत्तपन्तु हेतयः पावको अस्मभ्य 
शिवो भव !२०। 


हे जलो ! इम उस रपसकी शीघ्र प्राप्ति के लिए गमन करें, जिस 
रससे तुम बिश्वको करते हो और जिसके द्वारा हमको उत्पन्न करते हो 


।१६। 


AN 


स्वर्ग अन्तरिक्ष और पृथिवी शांत रूपहों । जल, औषधि, वनस्पति, 
विश्वेदेवा, ब्रह्मरूप ईश्वर और सब संसार शाम्ति-रूप हों । जो साक्षात्‌ 
शान्ति है, वह भी मेरे लिए शान्ति करने बाली हो 1१७ 

हे देव ! मुझे सुदृढ़ करो | सभी प्राणी मुझे मित्र के समान देखें 
और मैं भी इन प्राणियों को मित्र-रूप देखू 1१५। 

हे देव ! मुझे दृढता दो । मैं तुम्हारी कृपा-दृष्टि में रहता हुआ 
चिरकाल तक जीवित रहूँ । तुम्हारे दर्शन करता हुआ मैं दीर्घजीवी 
होऊ 1१९) 

हे अग्ने ! तुम्हारी तेजस्विनी ज्वालाओं को नमस्कार है । पदारथ 
को प्रकाशित करने वाले तुम्हारे तेज को नमस्कार है । तुम्हारी जवा- 
लाए हमारे शत्रुओं को संतृप्त करे । हमारे लिए शोधक और कल्याण 
करने वाली हों ।२०। 


नमस्ते अस्तु विद्यते नमस्ते स्तनयित्नवे । नमस्ते भगवन्तस्तु 
ग्रतः स्वः समीहसे।२१। यतो यतः समीहसे ततो नो अभयं कुरु । 
श॑ न: कुरु प्रजाभ्योऽभयं नः पशुभ्यः ।२२। सुमित्रिया न आप 
ओणधयः सन्तु दुमित्रियास्तस्मे सन्तु योऽस्मातु द्व ष्टि ग्रं च वयं 
द्विष्मः ।२३। तच्चक्षुर्देव हितं पुरस्ताच्छुक्ग मुच्च रतु । पञ्येम शरदः 
शतं जीवेम शरद: शतः शृणुयाम शरदः शतं प्र ब्रवाम शरद: 
शतमदीनाः स्याम शरदः शतं भयश्च शरदः शतात्‌ ।२४। 
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हे भगवन! तुम्हारे विद्यत्‌-रूपको नमस्कार है । तुम्हारे गर्जनशील 
रूप को नमस्कार है । तुम हमारे लिए स्वर्गीय सुख देनेकी इच्छा क र्ते 
हो इसलिए तुम्हें बारस्वार नमस्कार हे ।२१। 

हे प्रभो ! जिस रूप से तुम हमारा कल्याण करना चाहते हा, उस 
रूप के द्वारा हमें अभय प्रदान करो । हमारी सन्तान के लिए कल्याण 
कारी होओ और हमारे पशुओंके लिए भय, रोग-रहित करने वाले बना 
1२२) 

जल और औषधियाँ हमारे लिए मित्र रूप हों । हमसे द्व ष करन 
वाला या हम जिससे द्वेष करते हैं उसके लिए धह जल और औषधियाँ 
शत्र के समान हो जाँय ।२३। 

वह देवताओं द्वारा धारण किये गये चक्षु-रूप सूर्य पूव में उदित 
होते हैं। उनकी कृपा से हम सौ वर्ष तक देख सौ वर्ष . तक जीवित 

सौ वर्ष तक सुने, सौ वष तक बोलें, सौ वर्ष तक दीनता-रहित 


सौ शरद्‌-ऋतुओं को पूर्ण करते हुए अधिक काल तक स्थित रहें 
।२४। 


॥ सरप्ताजिशोएध्याय: ॥ 


क्रषि--दध्यड डाथवंण: श्याश्वः, कण्वः, दीर्घतमाः, अथवेणः । 
देवता--सविता, द्यावापृथिव्यौ, यज्ञः, ईश्वरः, विद्वान्‌, विद्वांसः, पृथिवी, 
अग्निः | छन्द-उष्णिक्‌, जगती, गायत्री, पंक्तिः, अष्टिः, धृतिः, शक्वरी, 
किः, निष्टुप्‌, अनुष्टुप्‌, वृहती । 


देवस्य त्वा सवितुः प्रसवेऽद्विचोर्वाहुभ्या पूष्णो हस्ताभ्याम्‌। 
आ ददे नारिरसि।१। युते मनबृउत युझते थियो विप्रा विप्रस्य 
बृहतो विपश्चितः । वि होत्रा दधे वयुनाविदेक इन्मही देवस्य 
सवितुः परिष्टुतिः ।२। देवी द्यावापृथिवी मखस्य वामद्य शिरो 
राध्यासं देवयजने पृथिव्याः! मखाय त्वा मखस्य त्वा शीष्णे।३। 
देव्यो व्रयो भूतस्य प्रथमजा मखस्य वीञ्द शिरो राध्यासं 
देवयजने पृथिव्याः । मखाय त्वा मखस्य त्वा शीर्णे ।४। इयत्य- 
ग्र आसीन्मखस्य तेऽद्य शिरो राध्यासं देवयजने पृथिव्याः । 
मखाय त्वा मखस्य त्वा शीष्णे ।५। 

हे अभ ! सवितादेव की अनुज्ञा में स्थित, अश्‍विद्दय की भुजाओं _ 
और पूषा के हाथों द्वारा तुम्हें ग्रहण करता हु । तुम शत्र ओं से रहित 


होओ 1१। 
महिमा वाले ज्ञानी ब्राह्मण यजमानके ऋत्विज्‌ आदि अपने मनको 


पज्ञ-कर्म में लगाते हैं और अपनी बुद्धि को भी यज्ञ कार्य में युक्त करते 
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हुँ । सबके ज्ञाता एकाकी ईश्वर ने उन ब्राह्मणों को समर्थ किया है। 
उन सविता देव की स्तुति भी महिमामयी है 1२] 

हे दिव्यता-युक्त द्यावापृथिवी ! देव-यज्ञ वाले स्थानमें आज तुम्हारी 
अंश-रूप मृत्तिका और जलको ग्रहण कर यज्ञ का शिर संपादित करता 

हे मृत्पिण्ड ! तुझे यज्ञ के मुख्य कार्यके निमित्त ग्रहण करता हू 1२। 

है उपजिह्वकाओ ! तुम प्राणियोंसे प्रथम उत्पन्न हुई हो । तुमक 
ग्रहण कर देव-पूजन-स्थान में यज्ञके शिर-रूप का सम्पादन करता हू । 
यज्ञ के लिए शिर-रूप से तुम्हें ग्रहण करता हू ।४। 

प्रारम्भमैं यह पृथिवी प्रादेश मात्रश्री अव तुमव ग्रहणकर देवयाग 
स्थान में यज्ञ के शिर का सम्पादन करता हू । यज्ञ के निमित्त तुम्हारा 
ग्रहण करते हुए तुम्हें यज्ञ के मुख्य कार्य के लिए लेता हु ।५। 


इन्द्रस्यौज स्थमखस्य वोञ्य शिरो राध्यासं देवयजने पृथिव्याः । 
मखाय त्वा मखस्य त्वा शीष्ण । मखाय त्वा सखस्य त्वा शर्ण्ण। 
मखाय त्वा मखस्य त्वा शीर्णे ।६। प्रे तु ब्रह्मणस्पतिः प्र देव्येतु 
सूनृता । अच्छा वीर नयं पंक्तिराधसं देवा यज्ञ नयन्तु न: । 
मखाय त्वा मखस्य त्वा शीप्णे। मखाय त्वा म वरस्य (व, शीTणें । 
मखायत्वा मखस्य त्वा शीर्ण।७। मखस्य शिरोऽसि ¦ मखाब त्वा 
मखस्य त्वा शीर्ण । मखस्य शिरोऽसि । मखाय त्वा मखस्य त्या 
शीप्ण । मखस्य शिरोऽसि मखाय त्वा मखस्य त्वा शोष्णे । 
मखाय त्वा सखस्य त्त्रा शीर्ष्ण ! मखाय त्वा मस्य त्व 
मखाय त्वा सखच्य त्त्रा द्वा८ण ।८। 


ष्णें। 
अश्वस्य त्या वृष्ण: शवना 
धूपयामि देव यजने पृथिव्या: । मखाय त्वा गखस्य त्वा शोप्णे । 


“> 
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अज्वस्य त्वा वृष्ण: शक्ना धूपयामि देवयजने पृथिव्याः । 
मखाय त्वा मखस्य त्वा शीर्णे । अदवस्य त्वा वृष्ण: शवना धूप- 
यामि देवयजने पृथिव्याः । मखाय त्वा मखस्य त्वा शीप्यं । 
मखाय त्वा मखस्य त्वा शीर्प्णे । मखाय त्वा मखम्य त्वा शीप्णी 
मखस्य त्वा मखस्य त्वा शीर्णे ।९ ऋजवे खो साधवे त्वा 
सुक्षित्ये त्दा । मखाय त्वा मखस्य त्वा शीर्प्णे। मखाय त्वा 
मखस्य त्वा शीप्णे। मखाय त्वा मखस्य त्वा शोण 1१७ 
हे पृतिकाओ ! तुम इन्द्र के ओज रूप हो । तुम्हें लेकर पृथिवी के 
देत्राचेन-स्थान में यज्ञ के 
ख्य कार्य-सम्पादनार्थ तुम्हें ग्रहण करता हूँ । हे 
लिए ग्रहण करता हू । यज्ञ के शिरख्पस सु 
गनेधुकाओ ! तुम्हें यज्ञ के लिए स्पर्श करता हुआ, यज्ञ के शिर-रू1 


शर-रूप से सम्पादित करता हूँ । यज्ञ फे 


>) 


घ ! तम्हे यज्ञ-काय 


मु दु 
के म्हारा ग्रहण करता ६ 


४ दि 


ने? 


से स्पर्श करता हू 1६1 
ब्रह्मणस्पति इस यज्ञ के सामने आयें । दिव्य रूपा सत्य वाणी 
यहाँ आवें । देवगण हमारे शत्रू ओं के नाशक हों । मनुष्यों के हितकारी 
पंक्तिप्राग को प्राप्त करें । हे सम्भारो ! तम्हें ज्ञ के लिए ग्रहण करता 
और इस स्थान में यज्ञ के शिरल्प से स्थ 'ताह।हे 
सम्भारो ! तुम्हें कार्य के लिए एकत्र करता हूँ और यज्ञ के शिर-रूपसे 
स्थाणिति करता हू । हे महावीर ! यज्ञ के निमित्त तथा शिर-रप-प्रधात 
कार्य के निमित्त तुम्हें ग्रहण करता हु 1७1 
ट्रावीर ! तुम यज्ञ के शिर के समान हो, मैं तुम्हें यज्ञ के शिर- 
र्‌ धी स्पर्श करता ह । हे महाबीर ! तुम यज्ञ के शिर- 
ड १ स्पर्श करवा हु । हे महावीर ! तुम यज्ञ के शिर-र्‌प हो, तुम्हें 
के थिए स्पर्श करता हु | हे महावीर ! यज्ञ के 


यज्ञ के प्रधान काय 
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निमित्त तुम यज्ञ के शिर-र्‌प को चिकना करता हू ।, हे महावीर ! यज्ञ 
के शिर समान तुम्हें प्रधान कार्य के लिए चिकना करता हू । हे गहा- 
वीर ! तुम्हें यज्ञ के प्रधान कार्य के निमित्त चिकना करता हू ।5। 


हे महावीर ! पृथिवी के देवार्चन-स्थान में तुम्हें यज्ञ के शिर-सूपशे 
स्थापित करता हु और धूप देता हू । हे महात्रीर ! यज्ञके प्रमुख कार्य 
के लिए तुम्हें धूप देता हू । हे महावीर यज्ञ के प्रधान कार्य के लिए 
तुम्हें धूप देता हू । हे महावीर ! यज्ञ-कर्म के लिये तुम्हें पकाता हू। हे 
महावीर ! यज्ञ के प्रधान कर्म के निमित्त तुम्हें पका करता हू । हैं 
भहावीर ! यज्ञ के हेतु यज्ञ के शिर-रूप कार्य के लिए तुम्हें पक्व करता 
नल १ 

हे महावीर ! क्रजु देवता की प्रसन्नता के लिए मैं तुम्हें पकाकर 
उद्घृत करता हु । हे महावीर ! अन्तरिक्ष स्थित वागु की प्रसन्नता के 
लिए तुम्हें पक्राकर निकालता हु । हे महावीर ! पृथिवी और उसमें 
स्थित अग्नि की प्रसन्नता के लिए तुम्हें पक्व कर तिकालता हू । है 
महावीर ! यज्ञ के लिये तुम्हें अजा दुग्ध से सींचता हु । हे महावीर ! 
तुम्हें यज्ञ के लिए सींचता हु । हे महावीर ! यज्ञ-र्‌प के लिए तुम्हें 
बकरी के दूध से सींचता हू ।१०। 


यमाय त्वा मखाय त्वा सूर्य्यस्य त्वा तपसे। देवस्त्वा सविता 
मध्वानक्तु पृथिव्याः स9स्पृशस्पाहि। अचरसि शोचिरसि तपो- 
ऽसि ।११। अनाधृष्टा पुरस्तादग्नेराधिपत्य आयुर्मेदा: । पुत्रवती 
दक्षिणत इन्द्रस्याधिपत्ये प्रजां मे दाः। सुपदा प्रश्चाद्देवस्य 
सवितुराधिपत्ये चक्षुमे दा: । आश्रू तिरु्तरमो धातुराधिपत्ये 
रायस्पोषं मे दा: । विधृतिरुपरिष्टाद्‌ बृहस्पतेराधिपत्य ओजो 
मे दा: | विश्वाभ्यो मा नाष्टाम्यस्पाहि मनोरश्वासि ।१२। 
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स्वाहा मरुख्धि: परि श्रीयस्व दिव: स? स्पृशस्पाहि । मधु 
मधु मद्रु ।१३। गर्भो देवानां पिता मतीनां पतिः प्रजानाम्‌ । सं 
देवो देवेन सवित्रा गत स४ सूय्येण रोचते ।१४। समर्निरर्निना 
गत सं दैवेन सवित्रा स” सूर्य्येणारोचिष्ट । स्वाहा समरितिस्त- 
पसा गत सं दैव्येन सवित्रा स सूर्य्येणारूरूचत । १५। 


हे महावीर ! यम की प्रसन्नता के लिए तुम्हे प्रोक्षण करता हू । 
है महावीर ! यज्ञ कार्य सिद्ध करनेके लिए मैं तुम्हें प्रोक्षित करता ह । 
है महावीर ! सूर्य के तेजके लिए तुम्हे प्रोक्षित करता हु । हे महावीर! 
सविता देव तुम्हें घृत से लपेटे'। हे रजत ! महावीर को पृथिवी के 
राक्षसों से रक्षित कर । हे महावीर ! तुम आभा-रूप और तप-र्‌प हो 
1११। 

"हे प्रथिवी ! पूर्व. दिशा में राक्षसों से अहिसित रहती हुई तुम 
अग्नि की रक्षा में स्थित रहकर मेरे निमित्त आयुदायिनी वनो । हे 
पृथिवी ! दक्षिण में स्वामित्व में स्थित हुई तुम पुत्रवती हो, अतः मेरे 
लिए अत्यन्त संतान देने वाली बनो । हे पृथिवी ! पश्चिममें सवितादेव 
के स्वामित्व में स्थित हुई तुम सुख देने वाली हो, अतः मेरे लिए चक्षु- 
दात्री बनो । पृथिवी ! तुम उत्तर में धाता देवता के स्वामित्वमें रहती 
हुई यज्ञ-योग्य हो, अतः मेरे लिये धन और पुष्टि को देने बाली बनो । 
हे पृथिवी ! ऊर्ध्वं दिशा में वृहस्पति के स्वामित्व में रहती हुई तुम 
धारण करने वाली हो, मेरे लिए बलदात्री बनो । हे दक्षिण भूमि ! 
हिंसक शत्रुओं से हमारी रक्षा करो । हे उत्तर भूमि ! तुम मन की 
घोड़ी-रूप कामनाओं के वहन करने वाली हो ।१२। 

है धर्म ! तुम स्वाहाकार र्‌प हो, अतः, मरुद्गण तुम्हें आश्रय दें । 
हे सुवर्ण ! स्वर्ग के देवताओं के पालक बनो । इस धर्म में प्राण, उदान 
और व्यान को मधु रूप में स्थापित करता हू ।१३। 
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दिव्य महावीर सवितादेव से सुसङ्गत होता है । दिव्य, ग्राहक, 
बुद्धियो का पालक, प्रजापति धर्म सूर्य से सुसंगत होकर प्रकाशित 
है ।१४। 


= ता 
हदता 


अग्नि के समान धर्म अग्नि से सुसंगत होकर सवितादेव से एका- 
कार करता हे और सूर्य-र्‌प से प्रकाशित होता है । स्वाहाकार युक्त 
धर्म तेज से संगति करता हुआ सविता-र्‌प होकर सूर्य के साथ प्रका- 
शत होता है।१५। 


2 


धर्ता दिवो वि भाति तपसस्पृथिव्यां धर्त्ता देवो देवानाम- 
मर्त्यस्तपोजाः | वाचमस्मे ति यच्छ देवायुव्न ।१६। अपङ्यं 
गोपामनिपद्यमानल्ञा च परा .च पथिभिश्चरन्तम्‌ । स सध्रीचीः 
स विषूचीर्वसान आ वरीवत्ति भुवनेष्वन्तः 1१७। विश्वासां भुवां 
पले विश्वस्य मनसस्पते विश्वस्य वचसस्पते सर्वस्य वचसस्पते । 
देवश्न त्व देव धर्म देवान्‌ पाह्यत्र प्रावीरनु वां देववीतये मधु 
माध्नीभ्यां मधु माधूवीभ्याम्‌ ।१८। हृदे त्वा मनसे त्वा दिवे 
त्वा सूर्य्याय त्वा । ऊर्ध्वो अध्वर' दिवि देवेषु धेहि ।१९। पिता- 
नोऽसि पिता नो बोधि नमस्ते अस्तु मा मा हिसीः । त्वष्ट- 
मन्तस्वा सपेम पुत्रान्‌ पशून्‌ मयि धेहि प्रजामस्मासु धेह्यरिष्टाह 
सह्‌ पत्या भूयासभ्‌ ।१०। अहः केतुना जुषता' सुज्योतिर्ज्यो 
लिषा स्वाहा । रात्रि: केतुना जुपता * ज्योतिज्योतिषा स्वाहा । 
।२१। र | 


दिव्य तेज वाला, देवताओं का धर्ता अविनाशी, तप द्वारा प्रकट 


धर्भभूमि पर सुशोभित होता है । वह हमारे लिए, यज्ञ में देवताओं को 
प्राप्त कराने वाली वाणी को धारण करे ।१६। 


अनेक दिशाओं का पालक वह देवता लोको क्रे मध्य में स्थित 


-} 


~ पाए रुक 
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होकर आता है उसे पालक अन्तरिक्ष में अच्युत-र्‌प से स्थित और देव- 
मार्गों से आते-जाते हुए देखता हू" ।१७। 

सय लोकों के पालक, सबके मनों के स्वामी, सबकी वाणियों के 
प्रेरक, देवताओं में प्रख्यात हे धर्म-रूप देव ! तुम देवताओं का पालन 
करो | हे अश्विद्वय ! इस यज्ञ में देवताओं को तृप्त करने वाला धर्म 
तुम्हे तृप्त करे। तुम्हे मधु-संज्ञक मधु की इच्छा वाले ने मधु कहा है, 
अत तुम्हारे लिए मधु है 1१८। 

हे देव ! हृदय की स्वस्थता के लिये तुम्हारा स्तव करता हू । मन 
की स्वच्छता के लिए, स्वरग-प्राप्ति के लिए और सूर्यं की तृप्ति के 
लिए तुम्हारी स्तुति करता हू तुम इस यज्ञ को देवताओं में स्थापित 
करो 1१९। 

है देव ! तुम ही हमारे पिता हो। तुमने हमें प्रेरणा दी है अतः 
तुम्हें हम नमस्कार करते हैं | मुझे हिसित न करो । २०] 

दिन में कर्म से युक्त प्रीति वाली होकर अपने तेज से श्रोष्ठ तेज- 
स्विनी यह हवि प्राप्त हो । रात्रि-कर्म से युक्त प्रीति वाली होकर अपने 
तेज से श्रेष्ठ तेज वाली यह हवि प्राप्त हो ।२१। 


॥ अष्ठात्रिशोऽध्यायः ॥ 


ऋषि--अथवंण:, दीघंतमा: । 

देवता-सविता, सरस्वती, पुषा, वाक्‌ अश्विनी, वातः, इद्ध:, 
वायुः, यज्ञः, द्यावापृथिवी, पूषादयो, लिगोक्ता रुद्रादयः अग्निः, आपः, 
ईश्वरः । 

छन्द-व्रिष्दुप्‌ गायत्री, बृहती, पंक्ति, जगती, अष्टिः, अनुष्टुप्‌, 
उष्णिक्‌ , शक्वरी । 
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देवस्य त्वा सवितुः प्रसवेऽर्विनो वाहुभ्यां पूष्णो हस्ताभ्याम्‌। 
आ ददऽदित्यै रास्नाऽसि ।१। 

इड एह्यदित एहि सरस्वत्येहि । असावेह्यसावेह्मसावे हि ।२। 
अदित्यै रास्नाऽसीन्द्राण्या उष्णीषः । पूषाऽसि धर्माय दीष्व।३। 
अङ्विभ्यां पिन्वस्व सरस्त्वयै पिन्वस्वेन्द्राय पिन्यस्व । स्वा हेन्द्रः 
वतू स्वाहेन्द्रवत्‌ स्वाहेन्द्रवत्‌ ।४। यस्ते स्तनः शशयो यो मयो- 
भूर्यो रत्नधा वसुवि: सुदत्रः । येन विश्वा पुष्यसि वार्य्याणिय 
सरस्वति तमिह धातवेऽकः । उर्वन्तरिचमन्वेमि ।५। 


हे रउजु ! सवतादेव की आज्ञा में स्थित अश्विद्वव की भुजाओं 
और पूषा के हाथों से तुझे ग्रहण करता हू'। तू अदिति-र्‌पा धेतु की 
मेखला है ।१। 

हे इडा और अदिति-र्‌पिणी ध नु ! इधर आओ । हे वाणी-रुपिणी 
गौ इधर आओ । हे अमुक नाम वाली धेनु ! यहाँ आओ ।२। 

हे रस्सी ! तू अदिति-र्‌पिणी गो की मेखला है। तू अदिति- 
रूपिणी गौ के शिर के समान स्थित हैं।३॥ | ; 

हे दुग्ध. ! अश्‍विद्यय के निमित्त होओ । सरस्वती और इन्द्र के 
निमित्त क्षरित होओ ।४। 

हे सरस्वती रूपिणी गौ! तुम्हारा धन सुखपूर्वक शयन करने वाला 
है । जो कल्याणकारी, धन-धारक है और ऐश्वर्य का कारण है वह श्रेष्ट 
फल देने वाला है । वह थन दुग्ध-पान के निमित्त ही रचा गया है ।५। 


गायत्र छन्दोऽसि जरैष्टुभ छन्दोऽसि द्यावापृथिवीभ्यां त्वा 
परि गृहणाम्यन्तरिक्षणोप यच्छामि । इन्द्राञ्विना मधुन: सार- 
घस्य धर्म पाप वसवो यजत वाट्‌। स्वाहा सर्य्यस्य रश्मये 
वृष्टिवनये ।६। > 
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समुद्राय त्वा वाताय स्वाहा । सरिराय त्वा वाताय स्वाहा । 
अनाधृष्याय त्वा वाताय स्वाहा ऽप्रमिवृष्यायत्वा वाताय स्वाहा। 
अवस्यवे त्वा वाताय स्वाहाऽशिमिदाय त्वा वाताय स्वाहा ।७। 
इत्ह्राय त्वा वसुमते रुद्रवते स्वाहेन्द्राय त्वादित्यवते स्वाहेन्द्राय 
त्वाभिमातिध्ने स्वाहा । सवित्रे त्व ऋभुमते विभुमते वाजवते 
स्वाहा बृहस्पतये त्वा विश्व यज्यागने स्वाहा।८। यमाय त्वांगिर 
स्वते पितृमते स्वाहा । स्वाहा धर्माय स्वाहा धर्मः पित्रे ।8। 
£ शवा आशा दक्षिणसद्विशवान्देवानया उह । स्वाहाक्रतस्य 
टु (2 

धर्मस्य मधो:पिवतमश्विना 1१०] 

है स डासी ! तुम गायत्री छन्द के समान हो । हे द्वितीय संडासी ! 
तुम त्रिष्टुप्‌ छन्द-र्‌प हो । हे महावीर ! द्यावापृथिवी की प्रसन्नता के 
लिए तुमको ग्रहण करता हू। हे धर्म! इस महावी र-रूप-आकाशमें तुम्हे 
ग्रहण करता हू ! हे इन्द्र ! हे अश्विद्यय ! हे वसुगण इस मधुरस के 
समान दुग्ध के धर्मकी रक्षा करो । वषट कार युक्त स्वाहुत हो । वृष्टि 
दायिनी रश्मियो के लिए यज्ञ करो । ६। 
हँ । हे धर्म ! सचेष्ट करने वाले वायु के लिए तुम्हे सुहुत करते हैं । हे 
धर्म ! अपराजित वायु के लिए तुम्हे सुहुत करते हैं । हे धर्म ! रक्षा- 
कारी वायु के लिए तुम्हे सुहुत करते हैं । हें धर्म! संत।प-नाशक वायु 
की प्रसन्नता के लिए तुम्हे सुहुत करते हैं ।७। 

हे धर्म ! वसुयुक्त और स्ट्रयुक्त इन्द्र के निमित्त स्वाहुत हो आदित्य 
वानु इन्द्र के लिए स्वाहुत हो । हे धर्म ! शत्रू नाशक इद्धके लिये स्वा- 
हुत हो । हे धर्म ! ऋभु, विभु और वाजयुक्त सविता के लिते स्वाहुत 
हो । हे धर्म ! विश्वेदेवात्मक वृहस्पति के लिये स्वाहुत हो 1०1 
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हे धर्म ! अङ्गिराओं और पितरों से युक्त यम के लिये स्वाहुत 
हो । धर्म प्रस्तुत करने के लिए यह आज्य-आहुति स्वाहुत हो । पितरो 
की तृप्ति के निमित्त यह धर्म स्वाहुत हो 1९] 

इस यज्ञ स्थान में, दक्षिण की ओर वेठे हुए अर्ध्वयूने सव दिशाओं 
और सब देवताओं का पुजन किया । अतः हे अश्विद्वय ! स्वाहाकार 
के पश्चात मधूर धर्म को पियो ।१०। 

दिवि धा इमं यज्ञमिमं यज्ञ दिवि धाः स्वाहाऽग्नये यज्ञि- 
याय शं यजुभ्ये: ।११। अश्विन। धर्म पात हाद्वानमहदिवाभि- 
रूतिभिः। तन्त्रायिणे नमो द्यावापृथिवीभ्याम्‌ ।१२। अपाताम- 
हिवना धर्ममनु द्यावापृथिगी अम साताम्‌ । इहँग रातयः सन्तु 
।१३। इषे पिन्वस्वोर्जे पिन्वस्व ब्रह्मणे पिन्वस्व क्षत्राय पिन्वस्व 
द्यावापृथिभ्यां पिन्वस्व । धर्मासि सुधर्मामेन्यस्मे तृम्णानि धारय 
ब्रह्म धारय क्षत्र धारय विशं धारय ।१४। स्वाहा पृष्णे शरसे 
स्वाहा ग्रावभ्यः स्वाहा प्रतिरवेम्यः । स्वाहा पितृभ्य ऊध्वेर्वाह- 
श्यी धर्मपावभ्यः स्वाहा द्यावा पृथिवीभ्या _ स्वाहा विश्वेभ्यो 
देवेभ्यः ।१५। 

हे महावीर ! इस यज्ञको भले प्रकार स्वर्ग लोक में स्थापित करो। 
यज्ञ-हितैषी अग्नि के लिये स्वाहुत हो । सब यजुमेन्त्रो के द्वारा हमारा 
कल्याण हो ।११। 

हे अश्विद्यय ! तुम इस धर्म को दिन-रात्रि की रक्षाओ से रक्षित 
करो । सूर्य और द्यावापृथिवी को नमस्कार है ।१२। 


अश्विद्वय इस धर्म की रक्षा कर । द्यावापृथिवी इसका अनुमोदन 
कर । इस स्थान में हमें धन प्राप्त हो ।१३। 


SR, त ती कि तत टन rn 
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धर्म ! वृद्धि और अन्त के लिए पुप्टःहो । जल वद्धिके लिए: पुष्ट 

हो । ब्राह्मणों की वद्धि के लिए पुष्ट हो क्षेत्रियों की, वृल्धिकेशलिए पुष्टः 
हो द्यावांपृथिवी' के विस्तार कें लिए पुष्ठ हो 1१४ पड ई 

पुषा' के निमित्त स्वाहुत हो ग्रावों के लिए स्वाहुतःहो 


` शंब्दंवान प्राणी के निमित्ते स्वाहुत हा । ऊध्वं वहित वालों; धर्मवायी: 


पितरों के लिए स्वाहुंत हो । द्यावापृथिवी के लिए स्वाहुतंःहो.*. बिइब्रे;; 
देवों के लिए स्वाहुत हो ।१५। 


: स्वाहा रुद्राय रुद्रहतयें स्वाहा स ज्योतिषा ज्योतिः। अह 
केतुना _जुषता" सुज्योतिज्योतिषा स्वाहा । रात्रि केतुना जुषतां 

सुज्योतिर्ज्योतिषा स्वाहा । मधु हुतामिनदरेतमे अन्यावश्याम ति 
दव धम नमस्ते अस्तु मामा हि सी: ।१६। अभीम महिमा दिवेः 
विप्रो बभूवू सप्रथाः । उत्‌ श्रवसा प्रथिवी सं सौदेव महा अस्ति 
रोचस्व्‌ देववीतम:। वि धूममग्ने अरुषं मियेधचे सजप्रशरँन दैश- 
तम्‌ 1१७ या ते धम दिव्या शुग्या गायत्र्याः हबिधाना सा त भा 
प्य़ायतालिष्टय़ायतां तस्ये ते स्वाहा यो ते धर्मान्ते रिक्षं शंय्यौं 
्रष्टब्यारतीध्रो।_सा त्‌ आ. प्यायतान्नि्टयायतां तस्ये ते स्वाहा। 
याः ते धम प॒थिल्या शूग्य्या जगय्या सदस्या । सा ते औ प्याया 
तान्निष्ट्यायतां तस्यैते स्वाहा ।१०। क्षत्रस्य. ्वा परस्पाय ब्रह 
णस्तत्वं पाहि।विशस्त्वा धर्मणा वयमनु क्रागाम सुविताय नव्यसे 
।१८। चतुः सक्तिनाभिक्र तस्य सेप्रेथोः सं नो व्विवायः संप्रथा 
स न: सर्वायुः संप्रथाः । अप द्व षो अप ह्वेशोःन्यव्र्तस्य सङिचिमः 


।२०। ० 
स्तुतः ुद्रकेःलिए-स्वाहुतः्हो गो जपोति से जयो ति सुस त्त हो ।-दिन... 


और प्र॑जा से युक्त तेज अंपने तेजः से :युक्त-होत रात्रि सप्तम से युक्त 
तेज, विशिष्ट तेजसे सङ्गत हो | यह।आहुति स्वाहतहो 4 हे. धर्म देवता! 
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इन्द्रात्मक अग्नि में हुत तुम्हारे माधुर्य का भाषण करते हँ । 
तुम्हें नमस्कार है । हमें किसी प्रकार भी हिसित न करना ।१६। 

हे अग्ने ! तुम्हारी विस्तार वाली महिमा इसपृथिबी और स्वर्गको 
यश से व्याप्त करती है । तुम देवताओंके तृप्त करने वाले और महाबु 
हो । अतः भले प्रकार विराजमान और दीप्त होओ । अग्ने ! यज्ञके 
योग्य और श्रेष्ठ तुम अपने दर्शनीय, क्रोध-रहित धूम का त्याग करो 
1१७] 

हे धर्म ! स्वर्ग में प्रसिद्ध, गायत्री छन्द और यज्ञ में प्रविष्ट तुम्हारी 
दीप्ति वृद्धिको प्राप्त हो, अतः यह आहुति स्वाहुत हो । धर्म ! अंतरिक्ष 
त्रिष्ट्प्‌ छन्द और आग्नीध्र स्थान में प्रविष्ट तुम्हारी दीप्ति प्रवृद्ध हो । 
तुम्हारे लिए स्वाहुत हो । हे धर्म ! पुथिवी, सभास्थल और जगती छंद 
में व्याप्त तुम्हारी दीप्ति बढ़े, इसलिए स्वाहुत हो 1१८) 

हे धर्म ! क्षत्रियों की बल-वृद्धिके निमित्त हम तुम्हारा अनुगमन 


करते हैं । तुम ब्राह्मणों के शरीरों की रक्षा करो । यज्ञ के धारण और 


उसकी फल सिद्धि के लिए हम तुम्हारा अनुगमन करते हैं ।१६। 

यह चारों दिशा-रूप तथा सत्य और यज्ञ को नासि-रूप और आय 
देने वाले हमको पूर्ण आयुष्य करें । वह हमें सव प्रकार समृद्धकरे । ह्म 
से द्वोप-राग और जन्म-मरण-रूप दुःख दूर हों । हम मनष्य-कर्स से 
भिन्न वाले ईश्वर की सेवा करते हुए संयुज्य को पानें ।२ a) 

धमे तत्ते पुरीषं तेन वद्धस्व चा च प्यायस्व । वड्िषीम हि 
प हा प्यासिषीमहि ।२१। अचिक्रदद्व पा हरिर्महान्मित्रो बं 
दशत: । सं सूर्थ्येण दिद्यतदृदसिनिधः ।२२। सुभित्रिणा न 
ऽआप ओषधयः सन्तु, दुभित्रिर्यास्तस्मे सन्तु योऽस्मान्‌ ट्वोष्टि यं 
च वयं द्विष्म: ।२३। उद्दयंतमसत्परि स्वः पश्यत उत्तरम्‌ । देवं 


देवत्रा सूर्य्यमगन्म ज्योतिरुत्तमम्‌ ।२४। एधो हि कक 
दसि तेजोऽसि तेजो महि बेहि ।२४ “0 सयेविषीमहि समि” 


कक रझ... 
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९ 
धाप्त होओ ! तुम्हारी कृपासे हम वृद्धिको प्राप्त होते हुए पुष्ट हों।२१। 
महान मित्र के समान दर्शनीय, वृष्टि का कारण-रूप, हरित वर्ण 
जाला शब्दका री, जलोंका निधि-रूप सूर्यके समान प्रकाशित होने वाला 


हे ह तुम्हारा पुष्टिकारक मत है उसके द्वारा तुम बुद्धिको 


जल आर औषधि हमारे लिए श्रेष्ट मित्र हों। हमसे जो द्वेष 
करता है और हम जिससे ब्रोष करते हैं, उसके लिए यह औषधि शत्र, 
के सभान हो जाय 1२३। 

अन्धकार-युक्त इस लोक से परे उत्तम स्वर्गलोक को देखते हुए सूर्य 
दर्शन करते हुए श्रेष्ठ ब्रह्मरूप को प्राप्त हुए ।२४ 

हे समिधे ! तुम दीप्ति वाली हो मैं तुम्हारी कृपा से धनादि से 
समृद्ध होऊ 1२५॥ 
.यावती द्यावापृथिवो यावच्च सप्त सिन्धवो वितस्थिरे। ताव 
न्तमिन्द्र ते ग्रहमूर्जा गृहणाम्यक्षितम्‌ मयि गृहणाम्यक्षितम्‌ ।२६। 
अयि त्यदिन्द्रियं बुहन्मयि दक्षो मयि क्रलुः । धर्मे स्त्रिशुर्वि राज- 
ति विराजा ज्योतिषा सह ब्रह्मणा तेजसा सह ।२७। पयसो रेत - 
आश्चृतं तस्य दोहमशी मह्यृत्तरामुत्तरासमाम्‌। त्विषः संवृक्‌ 
क्रत्वे दक्षस्य ते सुषुस्णस्य ते सुपुस्णाग्निहुत: । इन्द्रपीतस्य प्रजा- 
पतिभक्षितस्य मधुमत उपहूत उपहूतस्य भक्षयामि ।२८ 


हे इन्द्र | जितनी द्यावापृथिवी है तथा जितने परिमाण में सप्तप्तिधु 

विस्तृत. हैं, उतने हीं अक्षय बल वाले ग्रह को अन्न सहित ग्रहण करता 

। जिस प्रकार मैं अक्षुण्ण रहूँ, उसी प्रकार तुम्हें ग्रहण करता । 

तीन दीप्ति वाला धर्म अत्यन्त सुशोभित तेज.के सहित ब्रह्मज्योति 

रो सुसद्धत हो, मुञ्ञमें प्रतिष्ठित हो | वह महान्‌ वल, श्रेष्ट संकल्प और 
अंग त्प वी गिद्धि मुझमें स्थिति हो ।२७। 
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5 अलीके भार ने दघधिधम रूप को पायी । उत्तरोत्तर वर्षौ मै हम 
इसका पूर्ण फल-लाभ प्राप्त करे (हे कान्तिप्रद ! हे सुखकारी: धर्म ! 
अग्नि महुत और ˆ उपहूत, संकल्प के पूर्ण करने वाले, सुंख-रूप, इन्द्र 
द्वारा पिये गए और प्रजापति-द्वारा भक्षित तुम्हारे मधुर अंश को भक्षण 
करता हूँ । इन्द्र के पान से अवशिष्ट, प्रजापति तुम्हारे भाग का भक्षण 


रता हिरि छि एमी र एली श्री 


9 CO 
5 ॥ 


_ ॥ एकोनचत्वाररिशोऽध्यायः ॥ 
52 ऋषिदीघंतरमाः.। देवता-प्राणद्यो लिङ्गोक्ता, दिगादय़ो लिगोक्ताः 
“बाण दम लिगोक्ता:, , शरीः, प्रजापतिः, सवित्तादयः, मर्तः, अग्न्याट्यो 
त्रिगः उप्रा दयो _ लिगोक्ता; , अग्निः | छन्द-पंक्ति: अनुष्टुप, बृहती, 
जकः, तिः, गायत्री, अष्टि, जगती, त्रिष्टुप्‌. ` 


xs ज~ 
ivr +> 1755 


स्वाहा प्राण्य; , साधिपतिकेस्य: । पृथिव्यै स्वाहा सये स्वा- 
.हान्तरिक्षाय स्वाहा वायवे स्वाहा । दिवे स्वाहा सूर्य्याय स्वाहा 
"1१ दिग्भ्यः स्वाहा चन्द्राय स्वाहा नक्षत्रेभ्यः स्वाहाद्भयःस्वाहा 
(नसणाय स्वाहा । नाभ्यै स्वाहा पुताय स्वाहा ।२। वाचे : ल्वाङ 
मणाय स्वाहा प्राणाय स्वाहा । चक्षे साहा उपे स्वाहा | 
-रोवाय स्वाहा भौवा सवाहा मनस: काममाकति वाच: 
सत्यमशीयं । पशूना रूपमन्नस्स रसो यशश्री: श्रयतां मयि 


स्वाहा ४ प्रजापतिः सम्प्रियमाण: सम्राट सम्भतो वैदवदेवः 


_ RR PN 
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“स.सन्तो धर्म: प्रवृक्तस्तेज . उद्यत - आश्विनः पयस्यानीयमानै 


पोष्णो विष्यन्दमाने. मारुतः क्लथन । मैत्रः शरसि सन्ताय्यमाने 


-वायव्यो, ह्रियमाण आग्नेयो हूयमानो बाग्घृतः।५ 


सर्वाधिपति हिरण्यगर्भ के सहित वर्तमान प्राणोंके लिए, यह्‌ आहुति 
; स्वाहुत हो... प्रथिवी, के लिए स्वाहुत हो'। अग्नि क्री: प्रसत्तता के लिए 
'स्वाहुतःहो। अन्तरिक्ष के. लिए स्वाहुत -होः। वायु .के लिए स्वाहुत हो । 
ऽस्वगःलोक.. को पाने के. लिथे , स्वाहुतःहो॥1 सूर्य के निमित्त स्वाहुत हो 
MN है se र्म > 


लता दिशाओं,की-प्रसुन्नता;केः लिए स्वाहुत: हो चन्द्रमा. की प्रसन्नताके 
;निए,स्वाहुत हो ।.नक्षतरों,की असच्तता- के लिये स्वाहुतः हो:॥ जलों को 
प्रसन्नता के लिए स्वाहुत हो । वरुण की प्रसन्नता के लिए स्वाहुत .हो । 
'नाभिदेवता की अ्रसच्नताके लिए. स्वाहुत:हो-1.शोधक. देवताकी. प्रसंनता 
के लिए स्त्राहुत हो .1२। तो 55 पने वक 
'वाणी देवता के निमित्त'स्वाहुत हो ॥: प्राण: की प्रीतिके मित्त स्वा- 
"हुत हो ॥ प्राण की प्रीति के लिए स्वाहुत' हो ॥ चक्षुओ की प्रसन्नता क्रे 
“निमित्ते स्वाहुतः हो । चक्षुओं की प्रीतिके लिए 'स्वाहुतः हो । श्रोत्रो की 
प्रीतिके लिए स्वाहुत हो । श्रोत्रोंकी प्रसन्नताके निमित्त स्वाहुत हो1३। 
मैं मनकी इच्छा-पूर्तिकों पाऊ । वाणी के सत्यःव्यवहार की क्षमता 
प्राप्त. हो । पशु: सेगृह कोःशोभा} अन्नसेः श्रेष्ठ स्वाद; लक्ष्मी और 'सुयश 
ये सब, मेरे आश्चित हों ।४। मिट के करप्ट कि 185! 
` सम्भ्रियमाण अवस्था वाले महावीरंक देवता प्रजापति हुँ ।-सम्भृत 
महावीर के देवता सम्राट हैं। प्रसन्न महांवी रके देवता विश्‍वेदेवता हैं। 
प्रवृक्त अवस्था वाले महावीरा देवता धर्महै । उद्यंतावस्था वाले महा- 
वीर का! ठेवता” तेज ''है॥ ' अजादुग्थ-द्वारा'सिंचित होनेपर महावीर 
देवता अश्विद्वय हैं । दुग्ध में घृत के प्रोक्षणकेसमय घृत के बाहर निके- 
लते पर महावी रके देवता पुषा हैं | दूधमें ची मिलाने के सिम महावीर 
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“के देवता मरुद्गण हैं । दुग्ध की चिकनाई में वृद्धिको प्राप्त महावीरके 


देवता मित्र हें ॥ चिकनाई से धर्म लानेके समय महावीर के देवता वायु 
हैं हूयमान महावीर के देवता अग्नि हें । होम के पश्चातु महावीर के 
देवता वाक्‌ हैँ ।५। 
सविता {प्रथमेऽहन्नग्निद्वितीये वायुस्तृतीय आदित्यरतुर्थे चन्द्रमा 
पंचम ऋतु: पष्ठे मरुतः सप्तमे बृहस्पतिरष्टमे । मित्रो नवभे 
वरुणो दशम इन्द्र एक।दशे विश्वेदेवा द्वादशे ।६। उग्रश्‍च भीम 
ध्वान्तश्च धुनिश्च । सासहृवाँश्चाभियुग्वा च विक्षिपः स्वाहा।७। 
अग्नि हृदयेनाशनि' हृदयाग्रेण पशुपति क्ृत्स्नहृदयेन भवं,यक्‌ता 
शर्वे मतस्नाभ्यामीशानं मन्युना महादेवमन्तः पर्शव्येनोग्र देवं 
वनिष्ठ ना वसिष्ठहनुः शिंगीनि कोश्याभ्याम्‌ ।८। 

प्रथम दिन महावीर के देवता सविता हैं । द्वितीय दिवस महावीर 
के देवता अग्नि हैं | तीसरे दिन महावीर के देवता वायु हैं । चौथे दिन 
आदित्य हैं । पांचवे दिन चन्द्रमा हैं । छ3 दिन महात्रीर के देवता ऋतु 
हैं। सातवें दिन मरुद्गण हैं। आठवें दिन बृहस्पतिहेँ । नौनें दिन मित्र 
हैं। दशम दिवस वरुण है | एकादश दिवस इन्दर हैं । द्वादश दिवस के 
देवता विश्वेदेवा हैं ।६। 

विकराल, भीम, घोर शब्द बाले, कम्पित करते वाले,सबको तिर- 
स्कृत करने में समर्थ, सब पदार्थोमें सगत होने वाले, सबके क्षेपणकारी 
वायु देवता की प्रसन्नता के निमित्त यह आहुति स्वाहुत हो ।७। 

ह्दय के डरा अग्नि देव को प्रसन्न करता हृ । हृदयाग्र के हारा 

अग्नि देवता का प्रसन्न करता हू । सम्पूर्ण हृदय से पशुपति देवता को 
प्रसन्न करताहूं यकृतुकाल-खप्ड से भगदेव्तावो प्रस 
नामक हृदय की अस्थि विशेष से शर्म देवता को प्रसन्न करता ह । 
क्रोधाधार से ईशान देवता को प्रसन्न करता हू । पाइन अस्थि से लू 
देव वो प्रसन्न करता हुँ | स्थूल आँतसे उग्र देवता को प्रसन्न 


गने वरता हूँ मतस्न 


करता।हेँ। 


RS 


I पपनपपपत 
srr 
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उग्र ल्लोहितेन मित्र सौत्रत्येन रुद्र दोत्र त्येनेन्द्र प्रक्रीडेन मरुतो 
वलन साध्यान्‌ प्रमुदा | भवस्य कण्ठय रुद्रस्यस्यान्त: पाश्व्य 
सहादवस्य यकृच्चवस्य वनिष्ठ: पशुपतेः पुरीतता&।लोमभ्य 
स्वाहा लासुभ्यः स्वाहा त्वचे स्वाहा त्वचे लो हताय स्वाहा 
लोहिताय स्वाहा मेदोभ्यः स्वाहा मेदोभ्यः स्वाहा मा सेभ्य 
स्वाहा मा सभ्य: स्वाहा स्नावभ्यः स्वाहा स्नावभ्यः स्वाहाऽस्थः 
भ्यः स्वाहाऽस्थभ्य स्वाहा मज्जभ्यः स्वा मज्जभ्यः स्वाहा रेत- 
से स्वाहः पायवे स्वाहा ।१०। i 

गोहित से उग्र देवता को प्रसन्न करता श्रेष्ठ गति आदि कर्म 
वलिते मित्र देवताको प्रशन्न करता हूँ । शरीर के रक्तही दत्र त्य करने 
में प्रवृत्त से रुद्रको प्रसन्न करता हु । क्रीड़ा-समर्थ रस से इन्द्रको प्रसन 
करता हु । जल प्रकाशक रक्तसे मरुद्गण को प्रसन्न करता हू" । प्रसंन- 
ताप्रद कर्म-द्वारा साध्य देवोंको प्रसन्न करता हु । कष्ठ में होने वाले 
पदाथ से भव देवता को प्रसन्न करता हू । अन्तःपाश्वंद्वारा रुद्र को 
प्रसन्न करता हू । यक्कप्‌-रक्त द्वारा महादेवको प्रसन्न करताह । स्थल 
आँत से शवे देवता को प्रसन्न करता हू 1९] 

लोमों के लिये स्वाहुत हो । व्यष्टि लोमोंके लिए स्वाहुत हो । 
त्वचा के लिए स्वाहुत हो । व्यष्टि त्वचा के लिए स्वाहुत हो । लोहित 
के लिए स्वाहुत हो । लोहित के लिए स्वाहुत हो । मेद के स्वाहत हो । 
मेइ के लिए स्वाहुत हो । मांस के लिये स्वाहुत हो | मांस के लिए 
स्वाहुत हो स्नायुओ के लिये स्वाहुत हो। स्नायु के स्वाहुत हो । असू 
थयों के लिए स्वाहुत हो। अस्थियीं के लिये स्वाहुत हो । मज्जाके लिए 
स्वाहुत हो । वीर्य के लिये स्वाहुत हो । गुदा के लिए स्वाहुत हो ।१०। 

आयासाय स्वाहा प्रायासाय स्वाहा संयासाय स्वाहा विया- ४ 
साय स्वाहोद्यासाय स्वाहा । शुचे स्वाहा शोचते स्वाहा शोचमा 
नाय स्वाहा शोकाय स्वाहा।११।तपसे स्वाहा तप्यते स्वाइ़ा तप्य- 


~ 
~ 
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मानाय स्वाहा तप्ताव स्वाहा धेर्माय स्वाहा निष्कृत्यै स्वाहा 
प्राय्चित्यै स्वाहा भेषजाय स्वाहा ।१२। याय स्वाहाऽन्तकाय 
स्वाहां मृत्यवे! स्वाहा ॥ब्रह्मणे स्त्राहा ब्रह्महत्यायै स्वाहा विश्वे- 


संयास के लिए स्वाहुत हो ॥ बियासके लिये स्वाहुत हो । उद्यासके लिये 
स्वाहुंत' हो | शुचि ' केलिये स्वाहुंत हों । शोचत के लिए स्वाहुत हों।' 
` शोच्यमान के लिए स्वाहुत हो शोक के” लिएं स्वाहुय हो ।११। '7 
"तप के लिये स्वोहुंत हो तप्य के लिए स्वाहुतं हो । तप्यमानके 
लिये स्वाहुतः हो तप्त के लिए स्वाहुत हो । धर्म के लिये स्वोहुत हो।' 
निष्कृति के लिए स्वाहुत हो ।:प्रायशश्‍चित के लिए स्वाहुत हो । भेके” 
लिंप'स्वाहुंता हो 1 ४ ¦ ` हि किक काका? । म 
यमके लिएं स्वाहुतं हो अन्तके लिये स्वाहुंत हो । मृत्यु के लिये 
वाहुतं हो | ब्रह्म के लिये स्वाहुतं हो ब्रह्म हत्या के लिये स्वाहुत हीः 


विश्वेदे वो के लिये स्वाहुतं हो | द्यांवापृथिवी के सेब देवतं के लिये 
स्वाहुत हो ।१३। if 5] BBR IF ४७७ Sv 


चत्वारिशोऽक्यायः 


ऋषि-दीर्घत माः । देवता-प्रात्मा:, ब्रह्म । छन्द-अनुष्टुपू, जगती, 
उष्णिक्‌ त्रिष्टुप्‌ । 
ईशा वास्यमिदधसर्व यस्किच जगत्यां जगत्‌ । तेन त्यक्तेन 
भुजीथा मा गृधः कस्य स्विद्धनम्‌ ।१। कुर्वन्नेवेह कर्माणि जिजी- 
बिषेच्छत४समा: । एवं त्वयि नान्यथेतोऽस्ति न कर्म लिप्यते नरे 
।२। अधुर्य्या नाम ते लोका अन्धेन तमसावृताः । तांस्ते प्रोत्यापि 
गच्छन्ति ये के चात्महनो जना: । ३। अनेजदेकं मनसो जवीयो 
नैनद्देवा आप्नुवन्‌ प्व॑मशंवतिद्धावतोऽन्यानत्येति तिष्ठत्तस्मिन्नपो 
मातरिश्वा दधाति ।४। तदेजति तन्नैजति तदुदुरे तद्वन्ति के | तद- 
न्तरस्य सर्व॑स्य तदु सवस्यास्य बाह्यत. ।५। 
ईश्वर-द्वारा ही यह प्रत्यक्ष संसार आच्छादमीय है । संसार में जो 
कुछ भी स्थावर जगमादि के सम्बन्ध हैं उनके त्याग द्वारा ही भोग की 
प्राप्ति हीती है । पराये धन को ग्रहण मत करो ।१। 
इस लोक में कर्म करते हुए ही सी वर्ष तक जीवित रहने की कामना 
कर । इस प्रकार निष्काम कमं के करने से तू कर्मों में लिप्त नहीं होगा 
मुक्ति के लिए इससे अन्य कोई भी मार्ग नहीं हैं ।२। 
जो काम्य कमं में लगे रहकर आत्मा का तिरस्कार करते हैं, बे 
पुरुष देह त्यागकर उन योनियों में जाते हैं, जिनमें कर्म-फल भोगने वाले 
प्राणी असुरो के नाम से प्रसिद्ध हैं। वे अज्ञान से आवृत हुए बारम्बार 
जीवतमरण प्राप्त करते हैं ।३। 
जो अपनी अवस्था में सदा स्थित, एकांकी, मन से अधिक वेगवान 
और प्रथम प्रकट हुआ है, उसे चक्षु आदि इन्द्रियाँ नहीं जान सकती । 
आत्मा क्रिया-रहित है, वह शीघ्रता से गमन करता हुआ अन्यो का अति- 


i. 
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क्रम करता है । उस आत्मतत्व के द्वारा ही वायु अन्तरिक्ष में जलों को 
धारण करता है ।४। 
वह आत्मा शरीर से मिलकर जाने आने वाला लगता है। परन्तु 
वह स्वयं नहीं चलता फिरता । वह आत्मा अज्ञानियों के लिये दूर और 
ज्ञानियों के लिये पास है। वही आत्मा इन शरीरों में वास करता है, 
वही इन सबके बाहर भी हैं ।५। 
यस्तु सर्वाणि भूतान्यात्मन्नेवानुपश्यति । सवभूतेषु चात्मानं 
ततो न वि चिकित्सति ।६। यस्मिन्त्सर्वाणि भूतान्यात्मेवाभूद्विय 
जानतः तत्र को मोह: कः शोक एकत्वमनुपश्यतः ।७। स पय्यर्य- 
गाच्छूक्रमकायमव्रणमस्नाविर0शुद्धमपापविद्वस्‌ । कविर्मनीषी 
परिभूः स्वयंभूर्याथातथ्यतोऽर्थान्‌ व्यदधाच्छाश्वतीभ्या सामभ्यः 
1८) अन्धन्तमः घ्र विशन्ति येऽसंभूतिमुपासते । ततो भूय इव ते 
तमो यउ सम्भूत्याछरताः ।8। अन्यदेवाहुः सभवादन्यदाहुरसम्भ- 
वात्‌ । इति शुश्रुम धीराणां ये नस्तद्विचचक्षिरे ।२०। 
जो आत्मज्ञानी सब प्राणियों को आत्मा में ही देखता है तथा सब 
प्राणियों में ही स्वयं को देखता है, वह संदिग्धावस्था में नहीं पड़ता ।६। 
जब आत्मज्ञानी सब प्राणियों को एक ही जान लेता है, तब उस 
एकात्म-भाव के देखने वाले को मोह ओर शोक क्या है ? अर्थात्‌ कुछ 
भी नहीं ।७। 
परमात्मा के साथ अभेद को प्राप्त हुआ वह आत्मा स्वयं प्रकार 
वाला काया-रहित है । छिद्र रहित, नाडी आदि से रहित और देह 
रूप उपाधि से भी रहित है । निर्मल और पाप-रहित वह आत्मा सवं- 
व्यापक है।८। 
जो पुरुष माया-कर्म वाले देवी देवताओं की उपासना करते हैं, वे 


अज्ञान-अन्धकार में प्रविष्ट होते हैं। और जो व्यसनादि में रत हैं वे 
उससे भी अधिक घोर अन्धकार में पड़ते हैं ।8। 
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कार्ये ब्रह्म हिरण्यगर्भ की उपासना का अन्य फल कहा है और 
अव्याकृत उपासना का भिन्न फल कहा है। इसी प्रकार हमने विद्वानों के 
उपदेश चुने हैं । उन विद्वानों ने उस फल हमारे निमित्त विवेचना की 
।१०। 

सम्भूति च विनाशं च यस्तद्वे दोभयधसह । विमाशेन मृत्युः 
तीर्त्वा सम्मूत्यामृतमश्नुने ।११। अन्धन्तमः प्र विशन्ति येडविद्या- 
मुपासते । ततो भूय इव ते तमो य उविद्यायाछरता: 1१२ अन्य- 
देवाहुविद्याया अन्यदाहुरबिद्यायः । इति शुश्रू म धीराणां ये नस्त- 
द्विचचक्षिरे ।१३। विद्यां चाविद्यां च यस्तद्व दोभयछसह । अवि- 
यया मृत्यु तीर्त्वा विद्ययाऽमृतमश्नुते ।१४। वायुरनिलममृतमथेदं 
भस्मान्तछशरीरम्‌ । औउस्‌ क्रतो स्मराक्लिवे स्मराकृत0स्मर 
।१५। अग्ने नय सुपथा राये अस्मान्विश्वानि देव वयुनानि विद्वान्‌ । 
युयोध्यस्मज्जुहुराणमेनो भूयिष्ठां ते नम उक्ति विधेम ।१६। हिर- 
प्मयेन पात्रेण सत्यस्यापिहित मुखम्‌ । योऽसावादित्ये पुरुषः सोऽ- 
सावहम्‌ । अ.३म्‌ खं ब्रह्म ।१७। 

जो ज्ञानी संसार का कारण परब्रह्म को और नाशवान्‌ देह की 
(देहगत आत्मा को) एक ही जानता है, यह योगी इस नाशवानू शरीर 
केद्वारा मृत्यु को लाँघता हुआ, आत्म ज्ञान के कारण मुक्ति को पाता है 1११ 

जो पुरुष अज्ञानवश फल-प्राप्ति वाले सकाम कमं करते हैं, वे अज्ञान 
अन्धकार में ही पड़े रहते, और जो ज्ञानयुक्त होकर भी भेदात्मक सकाम 
उपासना करते हैं, वे उससे भी अधिक अन्धकार में पड़ते हैं ।१२। 

विद्या रूप आत्म-ज्ञान का अमृत-रूप और अविद्या रूप कमं का 
फल पितरलोक-रूप कहा गया है । इसी प्रकार का उपदेश उन विद्वानों 
का हमने सुना है, जिन्होंने हमारे निमित्त ज्ञान-रूप कमे की विवेचना 
की है।१३। 
` विद्या-रूप ज्ञान और अविद्या रूप कर्म को जो ज्ञानी एक संग 
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जानता है, अविद्यादि कर्मो से मृत्यु-द्वारा ज्ञान-युक्त अमृत को प्राप्त 
होता है ।१४। 

इस सगय गमन करता हुआ प्राणवायु अमृत-रूप वायु को प्राप्त हो । 
यह देह अग्नि में हुत होकर भस्म रूप हो । हे प्रणव रूप ब्रह्म ! बाल्या- 
वस्थादि में किये कर्मों के स्मरण पूर्वक मैं लोकादि की कामना करता 
हूँ 1१४५॥ 


ग्निदेव ! तुम हमारे सब कर्मो के ज्ञाता हो । अतः हम निष्काम 
कर्म करते वाले को मुक्ति-रूप धन के लिये श्रेष्ठ माग प्राप्त करा आर 
विभिन्न पापों को हमसे दूर करो । शरीरान्त के कारण हवनादि कर्म में 
असमर्थ हम तुम्हारे लिये अत्यन्त नमस्कारा को करते हैं ।१६। 


तेजोमय आवरण से सत्य-रूप ब्रह्म का मुख आच्छादित हैं । आदित्य- 
रूप में जो यह प्रत्यक्ष पुरुष वर्तमान हैं, वह मैं ही हूँ । यह प्रणव आकाश 
के समान व्यापक एवं ब्रह्मा है ।१७। 


॥ यजुर्वेद समाप्त ॥ 


विश्‍व ओंकार परिवार की स्थापना 
१०००. 

हज 39 परमात्मा का सर्वश्रेष्ठ व स्वाभाविक नाम है। इसे ममत्र 
शिरोमणि, सन्त्र सम्राट, मन्व राज, बीजमस्त्न और मन्त्रों का सेतु आदि 
उपावियों से विभू षत किया जाता है । इसे श्रेष्ठतम, महानतस और 
पवित्रतम मन्त्र की संज्ञा भी दी जाती है । सारे विश्व में इसकी तुलना 
कः कोई मन्त्र नहीं है । यह सभी मन्त्रों को अपनी शक्ति के भावित करता 
है । सभी मन्त्रों की शक्ति ओंकार की ही शक्ति है। यह शक्ति और 


सिद्धिदाता है । भौतिक व आर्थिक उत्थान के लिये कोई भी दूसरी श्रेष्ठ: 


ब सरल साधना नहीं है । 
सभी ऋषि मुनि ॐ की शक्ति और साधना से हो अपना आत्मिक 

उत्थान करते रहे हैं + परन्तु आज भाइचर्य है कि & का अन्य मरन्वो की 
तरह व्याक प्रचार नहीं है । इस कमी को अनुभव करते हुये विश्व 
ओंकार परिवार की स्थापना की मई है । आप भी अपने यहाँ इसका एक 
प्रचार केन्द्र स्थापित करें ! शाखा स्थापना का सारा साहित्य निःशुल्क रूप 
से प्रधान कार्यालय बरेली से मंगवा लें। आपको केवल इतना करना हे 
कि स्वयं ओंकारोपासन! आरम्भ करके ४ अन्य मित्रों व सम्वन्वियो को 
प्रेरित करें और सभी संकल्प पत्र व शाखा स्थापना का प्रार्थना पत्र प्रधान 
कार्यालय को भिजवा दें । इस वर्प २७००० सांधकों द्वारा ६०० करोड़ 
मंत्रों के जप का महापुरश्चरण पूर्ण किया जाना है । आशा है कि ओंकार 
को जन-जन का मन्त्र बनाने के श्रेष्ठतम आध्यात्मिक महायज्ञ में आफ 
सम्मिलित होकर महान पुण्य के भागी बनेंगे । 

ओकार रहस्य, ओंकार दैनिक विधि, ओंकार चालीसा, ओंकार 
कीर्तन और ओकार भजतावली नामक १५ पेसे सूल्य काली सस्ती) 
पुस्तिकाओ को अधिक से अधिक संख्या में वितरित करें । 

विनीत : 

संस्कृति संस्थान झामनलांल गोतम 

रुवाजाकुतुब, वेदनगर, बरेली-२४३००३ (उ० प्र०) 


डक 


एक मौन व्यक्तित्व का मोन ममपणा 
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डाँ० चभन लाल गौतम--एक व्यक्ति का ही नहीं वरन्‌ ऐसे विशाल 
धामिक संस्थान का नाम है जो सतत्‌ २४ वर्षों से ऋषि प्रणीत आर्ष 
साहित्य के शोध, प्रकाशन और ब्यापक साहित्य प्रचार का कार्यै देश-विदेश 
में करते रहे हैं । यह उनकी तप साधना का ही परिणाम है कि किसी भी 
आशिक सहयोग के विना वेद, उपनिषद्‌, दर्शन, स्मृतियाँ, पुराण व मन्त्र- 
तन्त्र आदि साधनात्मक साहित्य की ३०० से अधिक पुस्तकों को प्रकाशित 
करके घर-घर में पहुंचाने की पवित्रतभ साधना कर रहे हैं । मन्त-तन्त्र, 
योग, वेदान्त व अन्य धामिक विषयों पर १५० खोजपूर्ण ग्रन्थों का लेखन, 
सम्पादन एक ऐसा अविस्मरणीय व असाचारण कार्य है जिस पर उनके 
अथक श्रम, गम्भीर अध्ययन, तप, प्रतिमा और मौलिक सूझ-वूझ की स्पष्ट 
छाप दिखाई देती है । ध्यान और त्राटक पर उनके वैज्ञानिक प्रयोग प्राचीन 
ऋषियों की तप साधना की याद दिलाते हैं । इन प्रयोगों और अनुभूतियों 
चर रचा साहित्य स्वयं में एक ओझ्वर्य है। स्वस्थ साहिस्य की रचना और 
प्रचार का उनको जीवन योजना का यह पहला चरण पूरा हुआ। 


पिछले २४ वर्षों से लगातार चल रही आध्यात्मिक साधना के 
महापुरशचरण का दूसरा चरण भी समाप्त हो रहा है। तीसरे चरण- 
आध्यात्मिक सावनाओं और अनुभूतियों के विश्वव्यापी विस्तार का 
शुभारम्भ विश्व ओंकार परिवार की स्थापना के साथ बसन्त पञ्चमी की 
परम पवित्र बेला के साथ हो गया है। अतः उनका शेष जीवन तीसरे 
चरण की सफलतर-विश्व ओंकार परिवार की शाख।ओं के व्यापक विस्तार 
के माध्यम से करोड़ों व्यक्तियों को ओंकार साधता मैं प्रविष्ट करके उच्च 
- आध्यात्मिक भूमिका में प्रशस्त करना, ओंकार अथवा उच्च आध्यात्मिक 
साहित्य की रचना ब प्रसार को सर्मपत हे । 
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